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ROZDZIAL PIERWSZY.

LA VIEILLE FRANCE.

Chcac okresli¢ stosunek francuskiego do wioskiego Odro-
dzenia, musze sie uciec do ogrodnictwa. Wtoskie Odrodzenie
wyrosto na wiasnym pniu, korzenie wspaniatej niegdy$ rosliny
tkwity we wioskiej ziemi, ale to drzewo, przez diugie wdeld za-
niedbane, owite chw”™astami, nie kwitto; gdy jednak w XIII.
i XIV. stuleciu zaczeto je oczyszcza¢ z pasorzytdow, drzewo po-
czuto sie znowu na si]*Lvi llvydato takie owoce, jak Dante,
Petrarka, Boccaccio, jak Michat Aniot, Leonardo da Vinci
i wielu innych.

Francuska kultura $redniowieczna doszta do wysokiego
rozwoju w XII. i XIII. wieku. Byla to jabtonn roztozysta, wspa-
niata, rosngca na rodzimej glebie. Pod nig Spiewat bard epo-
pei Rolanda, obok niej wyrastaly gotyckie tumy. Gdy jednak
obce wyplywy, obce chwasty zaczety ttumic i zaciesnia¢ wie-
kowe drzewo, jablon marniata. Obcieto ja prawie do korzeni
i zaszczepiono na tym pniu nowe rzymsko-wioskie precie. Ja-
bton wydawata znowu owmce, na pozér piekne, duze, ale nie
majgce juz tego wonnego smaku, co dawniej. Powstat Ron-
sard, Plejada, ktéra spaczyta do reszty ducha poczatkowej
Francyi i stworzyta nowg poezye, nowa sztuke, odbiegajaca
od zdrowych, silnych tradycyj gallickich ludéw.

Jedna architektura najdtuzej sie bronita, krngbrnie sie
stawiajagc wobec wioskich renesansowych najazdéw; ale nie-
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szczescie chciato, ze cudzozdemska krew w dynastyi Wale-
zyuiszOw piTzewazyla, ze i glazy gmachow”™ francuskich musiaty
zczasem pozby¢ sie dawnych form, musialy sie zaokraglic,
ztagodnied.

Walezyusze spaczyli francuskg kulture, ktéra po nich,
za czasow Ludwikéw, przybierata coraz skrajniejsze i dziwa-
czniejsze ksztatty. Trudno sie spiera¢ o to, coby sie bylo stato,
gdyb}" wioski renesans nie byt najechat Francyi; ze jednak
wpt}'wy z poza Alp zupetnie zmienity piei”™otnego ducha lite-
ratury i sztuki we Francyi, tego zaprzeczy¢ nie podobna. Pier-
wotha Francya miata wszelkie warunki po temu, aby stwo-
rzy¢ oryginalng sztuke, oryginalng literature; wptywy narodu
na nardd nie zawsze sg pozyteczne i szczesliwe, na kazdym
kawatku ziemi powstajg odrebne talenty, odrebne idee, ktore
majg dla powszechnej kultury te wielkg wartos¢, ze wpro-
wadzajg w nig Swieze zywioly, Swieze poglady. Batwochwal-
cza wiara w Grekow i Rzymian niemato juz zaszkodzita du-
chowemu postepowi ludzkosci.

Narody francuski i wioski oddziatywaly na siebie od
wiekdw; z Lyonu, z Marsylii i Tulonu nie byto daleko do Ge-
nuy, do Turynu, a nawet do Rzymu; odlegto$¢ moze blizsza,
anizeli pomiedzy usposobieniami i charakterami Francuzéw
i Wiochéw. Psyche tych ludéw byta inna.

Przedewszystkiem odrdzniaty je pojecia religijne. Lud
francuski byt gteboko religijny, jx)trzebowat wiary. Wioch za-
dawalniat sie p>ozorami reli™i, w gruncie rzeczy byt skepty-
kiem, interes gorowat nad uczuciem. Ze starozytnosci pozo-
stato mu dazenie do piekna, zmyst artystyczny daleko wiecej
byt rozwiniety, anizeli u narodéw poétnocnych, do ktérych we
Wioszech liczono nawet Francuzéw. Wszak Paryz, serce Fran-
cyi, lezat juz w dziedzinie m”y i $niegu. Umyst Francuza po-
ciggat go do gtebszego badania zadan cziowieka, Witoch zyt
terazniejszoscia.

Stad zaraz w poczatkach Sredniowiecza rozbiezne sg kul-
turalne dazenia tych dwdéch narodéw'. Francuzéw podnosi
wiara i rycersko$¢, Wtochom chodzi o zycie piekne i prakty-
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czne. Francuzi gonig za ideatami, u Wiochow panuje sacro
egoismo. We Francyi powstaje architektura gotycka, koscioty,
wyrazajace catg potege wiairy, we Wioszech odnawua sie tra-
dycya malarstwa, ktéremu stonce barw uzycza.

Kultura chrzescijanska nie wydata nic wspanialszego, nic
potezniejszego w budownictwie, jak architektura gotycka; wy-
raza ona z jednej strony fantastyczny prawie polot mysli
ludzkiej, odr3wajacy dzieto cztowieka od ziemi, z drugiej za$
niestychany realizm w wykonaniu, drobiazgowg znajomos$¢
statyki, wytrzymatosci materyatu i tego rachunku, niespodzie-
wanego w wiekach, w ktorych wiele praw Scistej nauki w teo-
ryi jeszcze nie znano. Byla ona rzetelnym wyrazem francu-
skiego ducha, ktdry potrafi sie wznies¢ do nieznanych w”zyn,
ale zaw\sze sie kieruje zdrowym zmystem. Jako trzebi czyn-
nik, ktory dopomogt do rozwiniecia sie tej architektu.ry, byla
gleboka wiara w spoteczenstwie francuskiem i wspdtdziatanie
calego narodu, aby tworzy¢ wiekopomne dzieta na chwale
Boza. Od czasow’ greckich nie byto w sztuce nic podobnego,
a doda¢ nalezy, ze narod francuski u nikogo sie w tej mierze
nie zapozyczyt, ze wydatl sam z siebie te architekture i ze cu-
dzoziemcy to rozumieli, nazAX™wajac budownictwo gotyckie
»opus francigenum.

Z kosciotow', z przepysznych katedr przeszta owa archi-
tektura do Swieckich budowli, do ratuszéw, gmachéw’ publi-
cznych i rycerskich zamkéw’, a nastepnie rozszerzyla sie po
innych krajach, po Niemczech, po Anglii i w zmienionych
formach po Wioszech i Hiszpanii.

Architektura gotycka stata sie jednym z gtownych doku-
mentéw kulturalnych francuskiego narodu.

Ale i na innem polu mieli Francuzi wielkg przesztosc.
Potrzeba tylko wspomnie¢ owg »Chanson de Roland«, poemat,
z ktoérym sie tgczy caly szereg »Chansons de geste«. Rycer-
sko$¢ stata sie jedng z gtowmych cech charakteru Francu-
z6w. Czy to tradycya Galléw, a moze Frankdéw i Saracendw,
czy inne wplyw?y szczepowe i klimatyczne, rozstrzygngé tru-
dno. Poetycznym pomnikiem pozostanie na zaw’sze owa nie-
doscigniona, a w swej prostocie wspaniata, heroiczna historya
0 Rolandzie. Chanson de Roland siega zapewne Ludwika, tak
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zwanego »Le Débonnaire«, a w XL wieku spisat ja juz nor-
mandzki trubadur Turold. Pie¢ krotkich piesni wystarcza, aby
wyztobi¢, jak z kamienia, owg patetyczng legende o zdradzo-
nym paladynie i jego tragicznej S$mierci. Nic wspanialszego,
jak ten bohater, ktéry, gdy towarzysze juz zgineli, stoi sa-
motny na skale w Pireneach i zegna sie z jedynym przyja-
cielem, ktor} mu pozostal, z mieczem Durandalem. Uderza
on nim o skale, aby ochroni¢ szlachetng stal, qui vaut plus
que l'or fin, od dostania sie¢ w obce rece. Skata sie rozpada,
a do dzi$ dnia nazywaja goérale w Pireneach éw olbrzymi wa-
woéz »La bréche de Roland«.

Piesn o Rolandzie stata sie moze najpopularniejszym
poematem S$redniowiecza w calej Europie: tak dalece odpo-
vdadala* duchowi déwczesnego rycerstwa. W Niemczech thu-
maczyt jg duchowny Conrad na tacinski, a nastepnie na nie-
miecki jezyk w XII. w., w Anglii przetozono ja w trzynastem
stuleciu, a tradycya bohaterskiego Rolanda postuzyta we Wio-
szech Pulciemu w r. 1485 do ulozenia »Morgante Maggiore,
a i Ariost skorzystat z niej w roku 1516, we wspaniatym
»Orlando furioso«. Roland natvet w kosciele stat sie tak sta-
wnym, ze nazwisko jego figurowato w ksiegach meczennikdéw
za wiare, a Bollandysci starali sie go kanonizowad.

Na portalu katedry w Weronie jaki$ nieudolny rzezbiarz
wykonat w XIl-ym wieku dwie gtowne postaci francuskiej
epopei, Rolanda i Obviera, a w katedrze w Chartres istnieje
barwne okno z trzynastego stulecia, przedstawitajgce chwile,
kiedy Roland uderza w skale swym mieczem. Francya uwa-
zata go przez diugie wieki jako ideat ojczystego ducha, a na-
rod stawial go zawsze za przyktad swym wodzom. W razie
wojennych niepowodzenn powtarzano: »Ach, gdyby tutaj byt
Roland!«. Paryz osobliwie Swiecit pamie¢ Rolanda, przypisy-
watl mu zatozenie kosciota Saint-Marceau, a w ulicach jasniato
jeszcze w XIV. i XV. wieku na napisach, na szyldach nazwi-
sko lub posta¢ bohatera narodowej epopei. Jontglerzy opie-
wali Ronceveaux w dnie $wigteczne.

Dopiero prady wioskiego Odrodzenia kazaly zapomniec
Francuzom o Rolandzie i cztery dalsze wieki zerwaty ni¢ na-
rodowej tradycyi. Eneida Wergiliusza przygtuszyta bohater-
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skie dzwieki pierwotnej francuskiej poezyi, wymazata z pa-
mieci Chanson de geste, cykl epiczny o Arturze i o $wietym
Gralu.

Starozytne grecko-facinskie legendy zaczynajg juz z kon-
cem XIl. i w XIlI-tym wieku walczyé z rodzimemi francu-
skiemi poematami, a trubadurzy, starajac sie ponizy¢ i wy-
prze¢ dawnych jongleréw, biorg za temat do swych opowiesci
tematy klasyczne o Uliksesie, o oblezeniu Troi, o Herkulesie,
Aleksandrze Wielkim, oczywiscie w bardzo niedoktadnych
i niehistoryeznych legendach. Tematy sg nowe dla publicznosci
francuskiej, wiec trubadurzy zapowiadajg niejako Odrodze-
nie, rozciekawiajg stuchaczy, jacy byli bohaterowie za cza-
sow Grekow i Rzymian. Trubadurzy schodzg juz nawet do
Horacego.

Obok mitosci Boga panowata mitos¢ kobiety. »L’amour
de Dieu et des dames«, to bytlo hasto francuskiego rycerstwa.
Pierwszej przestrzegat Kosciot, drugiej pilnowaty same ko-
biety. Istniat formalny kodeks mitos$ci »L’art d’aimer«. Ksztat-
cenie w mitosci zaczynato sie wczesnie u mezczyzn. Miodego
chtopca rycerskiej rodziny oddawano na stuzbe do jakiej$ ka-
sztelanki, ktora wszczepiata wen obowigzki wzgledem pici
pieknej i pouczata, co winien kobiecie. Musiat wykonywac¢ jej
zlecenia, czasem nawet nosi¢ listy mitoisne, gtosno czytac jej
rycerskie romanse, uczy¢ sie dyskrecyi i grzecznosci. Gdy taki
uczen wyrost, stuzba zmieniata sie czesto w mitosny stosunek,
a miody rycerz musiat dawa¢ dowody kultu dla starszej juz
nieraz od niego »nauczycielki w rzeczach mitosci«. Wtedy no-
sit barwy swej pani i przy kazdej sposobnosci walczyt za jej
pieknos¢ i cnote. Czasami te dowody mitosci bywaty dos¢ ory-
ginalne. Gaston de Foix rzucit sie na nieprzyjaciela w bitwie
pod Rawenng bez zbroi z jednem obnazx>nem ramieniem, wzy-
wajac swych towarzyszy, aby patrzyli jak sie bedzie bit »pour
I’'amour de sa mye«, z mitosci dla swej ukochanej.

W potudniowej Francyii, w Champanii, a nawet we Flan®
dryi powstaly owe Cours d’amour, owe turnieje, na ktérych
panie i panowie, poetycznie usposobieni, staczali formalne
walki, deklamujac wiersze na jaki$ podany lemat mitosny.
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Panie z wyzszego towarzystwa tworzyly trybunal rozstrzyga-
jacy, kto wyszedt zwyciesko z tej poetycznej walki. Laura de
Sade, 6w ideat Petrarki, i jej ciotka, madame Phonette, takze
staczaty wierszowane dysputy w Cour d’amour, w Avignonie;
osobliwie pani Phonette byla podobno poetka wielkiego ta-
lentu. A 6w trybunat w Avignonie byt stawnym na catg Pro-
wancye. Na sgdy mitosne zjezdzali poeci-rycerze z catej oko-
licy, bo awignonskie zebrania mialy szczegblny urok i roz-
gtos. Zdaje sie, ze zasady, tyczace sie mitosci, byly dos¢ wol-
nomysine, gdyz pomiedzy tematami, o ktore sie spierano, byto
takze pytanie, czy matzenstwo jest legalng przeszkodg prawdzi-
wej mitosci,, oczywiscie poza koscielnemi slubami. Wog6le mu-
sialy czesto istnie¢ watpliwosci co do wiary matzenskiej, skoro
jednem z zapytan, poddanych pod dyskusje, byta kwestja, czy
wogole prawdziwa mitos¢ istnieje w legalnem malzenstwie.

Prowensalska poezya trubaduréw miata wielki wplyw
na poezye wioskg i sycylijska; trubadurzy stali sie osobisto-
Sciami bardzo powazanemi na dwxxrach wioskich, a nuwet
Dante spotyka stynnego trubadura Sordela u wejscia do
czystca, gdzie stat pelen powagi, jak lew, spoczywajacy spo-
lilojnie w poczuciu swej sity.

Ten lew S$piewu byt tak dumny, ze Smiat krytykowaé
czarny monarchow, zarzuca¢ im tchérzostwo, a krytyka ucho-
dzita mu bezkarnie, bo sie bano jego sarkastycznego talentu.
Trubadurzy wyrobili sobie nawet osobny rodzaj wierszy sar-
kastyczno-politycznych, ktére zwano »sirvente«, a taki piewca,
po wiekszej czesci rycerz z urodzenia, umiat takze mieczem
popiera¢ swoj sarkazm, swdj ztosliwy dowcip.

Taki Charles d’Orléans, ojciec Ludwika XII. hyt jednym
ze stynnych trubadurdw; doiprowadzit on forme i okrai”o$¢
lirycznej poezyi francuskiej owego czasu do wysokiej dosko-
natosci, ale zapowiadat tez upadek tej poezyi, bo dla formy
tre$¢ poswiecat. Jego poezyom brak namietnej weiwy, pozo-
staje tylko muzyka wiersza. Muzyke jego poezyi przejeli po-
Zniejsi francuscy poeci, a w wierszach Ronsarda doszia ona
do najwyzszego rozkwitu.
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Nauka facinska zamkneta sie w klasztorach. Rozpoczeta
sie jeszcze za czasow Karohngdéw w szkotach biskupach, a po-
Zniej przeszta gtdwnie do siedzib zakonnych. W tej mierze
celowata Normandya. W Rouen, w Caen, w Fontenetle byly
podobne zakiady naukowe; na potudniu Francyi liczono wie-
cej Cours d’amour, anizeli stawnych szkét, wiecej trubaduréow,
anizeli teotogo\™™

Owe szkoty ksztattowaty sie na wzdr starozytnych tri-
wiéw i guadriwiow. Zakon Cysterséw stat na czele éwczesnej
naukowej oswiaty; klasztory zaktadaly biblioteki, moéwiono,
ze kiasztoa- bez ksigzek to forteca, nie zaopatrzona w zywnosc.
Teologia zajeta wazne miejsce w naukach; do niej przylaczyta
sie gramatyka, i z tego szkolnego matzenstwa wylonita sie
scholastyka, rodzaj filozofii, ktéra sie miata postugiwaé wiarg
pod kontrolg wiadz koscielnych. W XIlIl. wieku porzucono juz
we Francyi studyowanie Biblii, a uczeni wysmiewali sie z tycli,
ktérz}’ jeszcze szukali nowych idei w PiSmie Swietem i nazy-
wali icti »Les théologiens & Bible«. Zamiast do Biblii zasto-
sowywano subtelnos¢ dyalektyki i nauki Arystotelesa do po-
wszechnych zasad katolicyzmu.

Wogdle wiek XIII. byt epoka rewolucyjng w pojeciach
religijnych. Ruch ten miat swoje zrédto w Sycylii we Fryde-
ryku Il. i jego otoczeniu. We Francyi przyczyniaty sie do tego
ciezary, jakie papiestwo naktadato na ludnos¢, owe »annat}'«,
»rezerw'y«, sprzedawanie praw do nastepstwa na koscielnych
beneficyach i t. d., tak dalece, ze nawet juz pod rzadami Swie-
tego Ludwika rozpcczela sie walka przeciw Rzymowi, ktora
doprowadzita do zawigzkéw protestantyzmu, do kosciota gal-
likanskiego, zwiaszcza ze duchowienstwo francuskie sprzeci-
wiato sie naduzyciom Kuryi rzymskiej i w spornych kwestyach
pomiedzy Francyg a Rzymem stalo zawsze {¢& stronie Kkrola.

Na polu teologiczno-filozoficznem weszto duchowienstwo
i tak zwani uczeni na droge petng manowcdw i drobiazgowych
badan, skad m'osta scholastyka., Scholastyka zapuszczata sie
w takie subtelnosSci w roztrzasaniu swych zasad i pytan, ze
czesto dochodzita do $miesznych absurdéw. | tak n. p. zasta-
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nawiano sie nad tern, czy “vieprza, ktorego sie prowadzi na
targ, trzyma cztowiek czy powrdz. Pusta dyalektyka stata sie
miarg uczonosci; kto zdotat dowies¢ rzeczy, sprzeciwiajgcych
sie zdrowemu rozsadkowi, ten zwyciezal. W tej epoce dyale-
ktycznych ¢wiczen na tle religijnem wytonity sie dwie gtosne
osobistosci: Piotr Abelard (1079—1142) i Sw. Bernard (1091—
1153). Pierwszy do dzi$ dnia najwiecej znany z powodu swej
nieszczesliwej mitosci do Heloizy, o pismach jego prawie za-
pomniano. A zaistuguje on na wiekszg uwage, poniewaz w ru-
chu idei ku wolnosci we Francyi w wieku XIlIl., stat sie je-
dnym z najwazniejszych jej popieraczy. Z rodu Francuz, bo
sie urodzit w r. 1079, w miejscowosci Palais, w nizszej Bre-
tanii, z usposobdenia potudniowiec o bezgranicznej zgdzy' slarwy
i niepohamowanych w'ybuchach namietnosci, zostat profeso-
rem teologii w uniwersytecie paryskim. Umyst jego nie dat
sie tak tatwo ujg¢ w odwSieczne karby nauki; Abelard zanadto
byt wolnomys$inym, aby zostaé¢ takim zakonnikiem, jak wielu
imiych. Calem jego dgzeniem naukowem byto poigodzi¢ Obja-
wienie z zasadami Kosciota, z 6wczesng scholastyczng filo-
zofiag. Na ten temat napisat dzieto, ktorego tytut byt »Tak i nie*
(»Sic et non«), dzieto, oddalajgce sie bardzo od objawienia,
gdyz gtowTig wypowiedziang tam zasadag jest wyznanie, »ze
me mozna wierzy¢ W to, o czem sie poprzednio nie przeko-
nato; przez watpliwo$¢ dochodzimy do badania prawdy,
a w'szystko, co ma by¢ dowdedzone, musi by¢ watpliwemc.
Abelard wywiesit wiec sztandar skeptycyzmu i w tym Kkie-
runku naiuczat, zostawszy profesorem Sorbony, a poniewaz byt
zakonnikiem w Clairvaux, wdec narazat sie znacznej czesci du-
chowienstwa. Wydat takze ksigzke pod tytutem »Poznaj sie-
bie samego (Scito te ipsum), rodzaj nauki moralnosci, w kto-
rej sie nie zapart swych wolnomys$lnych zasad. Wdéwczas je-
dnak takie wyobrazenia mniej razity, anizeli p6Zniej, bo nad
w'szystkiem wolno bylo toczyé rozprawy.

Filozofia zaprow'adzila go jednak na bezdroza, ktére mu
wiecej zaszkodzity, anizeli naukow e teor\'e. Poznat sie z piekna,
uroczg Heloiza, takze bardzo oczytang w Biblii, i prowadzit
z nig dysputy na tematy Pisma Swietego. Z dysput powstata
namietna mitos¢. Heloiza byla whiszakze szlachetng bohaterka;
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nie chcac, aby sie stosunkiem Abelarda z nig gorszono, wstg-
pita do klasztoru i pasata do kochanka te piekne listy, ktore
dzisiaj jeszcze stanowia skarb $redniowiecznej francuskiej li-
teratury. Duchowienstwo wmieszato sie w te sprawe, nieprzy-
jaciele Abelarda podnies$li zarzut, ze profesor daje miodziezy
zty przykfad, ze nie godzien nosi¢ uniwersyteckiej togi. Zto-
zono na niego sad duchowny, wskutek ktérego uczony teolog
zamknat sie w klasztorze, w Cluny, i tam spokojnie umart
w roku 1142.

Gtownym jego przeciwnikiem byt Bernard z Clairvaux,
ow $w. Bernard, ktory zatozyt sto czterdziesci klasztoréw i po-
budzit caly szereg malarzy do prawdziwych arcydziet. Kto
raz byt w Badii florenckiej, temu nie wyjdzie z pamieci obraz
Filippina Lippi, przedstawiajacy wizye Swietego, jak mu sie
ukazuje Madonna. Ale ten wychudly zakonnik nie byt tak
skromnym, tak cichym, jak go artysci pojeli. Nalezat on do
najwymowniejszych ludzi swego czasu i z tego powodu na-
zwano go »Doctor mellifluus«, miodoustym doktorem. Jako
znamie tej wymownos$ci malujg czesto obok niego pszczelny
ul, peten stodyczy.

Pomimo, ze Bernard byt obroncg Kosciota i jego nauk,
przeciez walczyt z papiezami, dalekim byt od despotycznych
zasad Inniocentego IV. i wyrzucal Eugeniuszowi IV., ze nad-
uzywa swej potegi i myli sie, sadzac, ze papiez jest jedynym
przedstawicielem apostolskiej wiadzy. Zadaniem papieza jest
dziata¢ w pokoju, a kazdy inny rodzaj walki, kazdy g™ at jest
dlan najniebezpieczniejszg trucizna.

Sw. Bernard zgadzal sie w tej mierze z Dantem, ktory
takze przestrzegat papiezy przed tgczeniem duchownej wdadzy
ze Swieckg i moéwit w swym Czyscécu:

Ma oggimai che la chiesa di Roma
Per confondere in se due reggimenti,
Cade nel fango, e se brutta, e la soma.

(Piirg. XVL, m).

Spokojne dusze bolaty nad tern rozdwojeniem w kato-
lickim S$wiecie, a z dnman ludzi, dalekich od teologicznych
sporéw, rodzit sie mistycyzm, ktérego najpotezniejszem dzie-
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fem jest proza pisany poemat »De imitatione Christi«. Ksigzka
ta, wielka \v swej melancholii, ukazata sie we Francyi z kon-
cem XIY. wieku. Jest to reakcya przeciw bezreligijnosci, temu
utonieciu prawdziwej wiary w subtelnosciach scholastycznych
kiotni teologéw. Dzieto to wyszio bez nazwiska autora. »Da
mihi nesciri«, »Niech bede nieznanym« napisat autor, a jego
zyczenie sie spetnito, bo niimo poszukiwan uczonych do dzi$
nie wdadomo napaewno, kto je napisat.

Troche ozywczego ducha w scholastyczne manowce
wprowadzili Arabowie swag znajomoscig przyrody i medycyny;
Avicenna i Averroes pisali o fizyce i chemii pod nazwa alche-
mii; zasady ich dostaty sie do Francyi z Hiszpanii, a paryski
uniwersytet stat sie jedng z gtdwnych przystani nowych nauk.
Juz samo potozenie geograficzne stolicy Francyi byto nadzwy-
czaj dogodnem, aby tam utworzyto sie Srodowisko nauki, tern
bardziej, ze narody po6tnocne miaty daznos¢ do filozoficzno-
teologicznych badan.

Poczatld paryskiego uniwersytetu byly bardzo skromne;
od biskupich i Kklasztornych szko6t odtaczyt sie gtosny profesor
dwunastego wieku, Guillaume de Champeaux, i pK>minmo zaka-
z6w wiadz koscielnych zaczat pod protekcya kanonikéw ko-
§ciota Saint-Geneviéve, wyktada¢ nauki filozoficzno-teologi-
czne w lokalu na gdrze sw. Genowefy. W ten sposob powstato
stynne do dzi$ dnia Quartier Latin. Okoto Guillaume’a zaczeli
sie powoli gromadzi¢ inni profesorowie, jak Pierre Abelard,
jak uczony Joscelin i wielu innych, tak, ze z poczatkiem XIII.
wieku ukonstytuowata sie juz najwyzsza uczelnia Francyi i wy-
dawata dyplomy doktorskie. W r. 1250 rozszerzyt Robert Sor-
bon ten uniwersytet i od niego nazwano instytut uczelnig
Sorbona.

Stawa tego uniwersytetu rosta szybko; jeden z uczniow
Abelarda zostat papiezem, dwudziestu kardynatami, a pieé-
dziesieciu biskupami i arcybiskupami. Z catej Europy zaczeli
sie zjezdza¢ uczniowie, niebawem uniwersytet mogt sie chlu-
bi¢ takiemi nazwiskami, jak '‘Roger Racom, jak Brunetto La-
tini. Uhca du Fouard miescita wszystkie narodowosci; stu-
denci, po wiekszej czesci ubodzy, ale burzliwi, mieszkali w po-
wstajgcych bursach albo szli w dzien od domu do donnu pro-
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sic O kawatek chleba, a w nocy obdzierali spokojoiycb j»bour-
geois’ow« po ulicacbh, albo wykradali im zony i corki. A ze
mieli za sobag solidarng armie nniwersyteckg, wiec nie bali
sie prévota. Gdy ktérego z nieb chciano ukarac, uniwersytet
zawieszat \\yktad.y, a prewot musiat przeprasza¢ studentéw,
bo miasto miato z nieb niemato korzysci i kobiety staty po
ich stronie.

Jeden ze wspétczesnych, Jean Antville, tak opisuje tycb

adeptow Arystotelesa w swym jwemacie »La grande lamen-
tation €:

Sur sou front se hérisse une ample chevelure

Dont le peigne a longtemps négligé la culture;
Jamais un doigt coquet, une attentive main

Aux cheveux égarés ne montrent leur chemin.

Un soin plus important aiguillonne leur maitre,

Il faut chasser la faim toujours prompte a renaitre.
La temps a son manteau suspend, d’un doigt railleur,
La frange qu’oublia l'aiguille du taillei/r.

Student mie optywat w lukullowskie obiady, jak mogt,
przyprawiat sobie glodowa zupe:

Prés du tison murmure un petit pot de terre

Ou nagent des pois secs, un oignon soutaire.

Des feves, un poireau, maigre espoir du diner:

Ici, cuire les mets, c’est les assaisonner;
Et quand I’esprit s’enivre aux sources d’Hipocrene,
La bouche ne connoit que les eaux de la Seine.

Ta burzliwa miodziez zapalata sie jednak do nauk, a prze-
dewszystkiem do dysput religijno-filozoficznycb. Jedng z naj-
wazniejszych chwil dla niej byty w ciagu XIII. wieku rozprawy
nad maukami Averroesa, naukami, sprzeciwiajgcemi sie za-
sadom rebgii katolickiej. W r. 1269 zakazat biskup paryski
Etienne Tempier dysput nad trzynastoma tematami, wynika-
jacemi z nauk Averroesa. Pamiedzy innemi znajdowaty sie
tam twierdzenia, uderzajgce swa wolnomys$inoscig na owe
czasy; stronnicy filozofa dowodzili, ze podanie o pierwszym
cztowieku jest falszem, ze dusza' zamiera wraz z cialem, ze
opatrznos¢ nie wplywa na czyny cztowieka i t. p. Tak Smiate
zasady wyznawali talcze niektorzy profesorowie Sorbony i prze-
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ciw nim wystgpit Tomasz z Aquinu w swej rozprawie »Contra
Averrotistas«. Biskupi paryscy rzucali klgtwy na wyznaw-
cow zaisad Averroesa, ale mimo to jeszcze z poczgtkiem
XIV. wieku zarzucano zakonnikom, ze ich kazania sg na sa-
mych bajkach oparte. Walka biskupéw przeciw nowym teo-
ryom .nie byla tatwa, bo zakon franciszkanéw w swych po-
czatkach »grzeznak« w liberalizmie, gtéwnie z tego powodu,
aby by¢ popularniejszym, anizeli dominikanie, idgcy z Toma-
szem z Aquinu. W XIII. wieku podstawy wiary Kkatolickiej na
uniwersytecie paryskim byly podkopane, Francya moze dalej
posuneta sie w tej mierze, anizeli Witochy. Gibellini uchodzili
za materyalistdw bez religii, a Dante zamyka zyjacych jeszcze
Epikurejczykéw w osobnym oddziele »Pieklax. Guido Caval-
canti znanym byt jako ateusz; Boccaccio opowiada, ze gdy
go widziano w zamysleniu prawie nieprzytomnego na ulicach
Florencyi, méwiono, ze filozof szuka argumentéw, aby dowies¢,
ze Boga niema.

Oczywiscie, ze te tendencye paryskiego uniwersytetu obu-
dzity gniew i obawy wiadz koscielnych, ktére stanety na czele
strasznej reakcyi przeciw bezboznikom. PaaoU wiec Sorbona,
a raczej jej kierownicy, popierani przez zakony dominikanéw
i franciszkandw, zaczely przygtusza¢ wszelkg wolng mysl, a kto
sie nie poddat fatszywie ttumaczonym zasadom Arystotelesa,
tego czekata smier¢ na ptonacym stosie.

Z ograniczong wolna mysla upadata Sorbona i taka ja
widzimy za panowania ostatnich WalezyuszOAv.

Mys$l wolna, wypedzona z uniwersytetu i z literatury,
szukata sobie innych drdg, aby sie przebi¢ przez spoleczen-
stwo, namietnos¢ coraz bardziej umysty rozzarzala, a nieto-
lerancya religijna doprowadzita do tych strasznych walk we-
wnetrznych we Francyi, ktore zapetniaty panowanie Wale-
zyuszow.

111.

Francya wczesnie miata ludzi, ktérzy spisywali jej dzieje
i malowali jej spoteczeristwo. Do takich kronikarzy o barwnem
przedstawieniu rzeczy, ktore przezyt i ktére widziat, nalezat
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messire Jehan Froissart, kanonik kolegiaty w Chimay, uro-
dzony w Valenciennes okoto r. 1337. Pozostawit on w swojej
kronice przepyszny obraz czaséow feudalnych,,bitew, turnie-
jow, oblezen miast, rycerskich zgromadzen, baléw i strojow
dworskich. Nazwano go tez Walter-Scottem $rednich wiekow,
tylko Ze Froissart nie czerpie nic z imaginacyi, ale oddaje
realne zycie rycerstwa i z tego powodu ma nieoceniong war-
to$¢ dla przysztych pokoleh. Wi6czyt on sie po catej Francyi,
po Wioszech, nawet po Anigth i Szkocyi, jechat konno z to-
botkiem za siodtem i biatym duzym chartem na linewce. Cie-
kawos¢ byta jego zaleta; uwazal niejako za cel swego zycia,
wszystko widzie¢, wsz3'stko pozna¢, Wistepowat tez do zamkéw
rycerskich, do gospdd na wsi, i w miasteczkach. A gdy miat sie
uktada¢ do spoczynku, spisywat swoje wrazenia, czasem po-
wierzchownie, czasem doktadnie, stosownie do sit i humoru.
Ta bezposrednios¢ wrazen stanowi wielkg wartos¢ jego kroniki.

Froissart maluje czasy rycerskie, Filip de Commines
(7M45—1509) epoke wzmagania sie wiadzy krdlewskiej we
Francyi, epoke Ludwika Xl. i Karola VIII., zrastania sie tery-
toryéw francuskcih w potezne krélestwo. Byly to czasy, kiedy
falsz, podstep i zbrodnia kierowaty polityka panujacych; to
tez bohaterem »Pamietnikéw« Comminesa jest Ludwik XI., je-
den z najbrzydszych charakteréw, jacy zasiadali na tronie
francuskim. Aby poré6zni¢ swych nieprzyjaciot pomiedzy soba,
ukrywat posta jednego ksiecia za parawanem, a z drugim roz-
'mawiat w ten sposob, ze tamten dowiedziat sie o podstepnem
postepowaniu swego przeciwnika.

Powiadaja, ze on byt wynalazcg tych zelaznych klatek,
w ktérych wiezniow zamykano; pomiedzy innymi i Commines
przesiedziat isie oSm miesiecy w takiej klatce.

Commines pisze nie dla przyjemnosci, ale chce dawaé
rady krélom i ksigzetom, jak maja rzadzi¢, rady podobne do
nauk Machiavella. Rady skutkowaly; Francya rozszerzata
swoje terytorya, ale do tych celéw dazyto sie podobnie, jak
gdzie indziej, dyplomatyczng zrecznoscig i zbrodnia. We Wio-
szech rozpoczynaly sie czasy Borgiow, w Anglii epoka Ry-
szarda Ill., w Niemczech Fryderyka Ill. Commines z zimng
krwig opisuje okrucienstwa, jakie popetniano w o6wczesnych
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wojixach. Kocha sie w najbrzydszeij intrydze, jezeli podstep
prowadzi do celu; cieszy sie, ze z jego historjd poznajg ludzie
zrecznos$¢ panujacych, wedtug niego $wiat nie nalezy do lwow,
ale do lisow.

Niestychanie waznej prac}% rozjasniajacej poczatki fran-
cuskiego krdlestwa, dokonali zakonnicy opactwa w Saint-De-
nis; ich dzielem bowiem byta wielka kronika »Chronique de
France«, w ktorej notowali nietylko wiasne spostrzezenia,
ale dotaczali i to, co wwdaw™ano o0 rzeczach, odnoszacych sie
do francuskich krolow. Ciata monarchow' lezaly w katakom-
bach opactw'a, mnisi spisywali ich dzieje.

v.

Podrézomania, a raczej wtoczegostwo byto jedng z cha-
rakterystycznych cech éwczesnego spoteczenstwa. Szlachcic
i mieszczanin w ciggtym byli ruchu. Kupiec jezdzit z jarmarku
na jarmark, do Bordeaux, do Uzes, do Caen, Troyes, do Lyonu,
gdzie sie spotykat z handlarzem z Limoges, z Auvergne, z Pro-
whancyi lub z Genuy. Archiitekt, malarz, rzezbiarz, garncarz kra-
zyt pomiedzy miasteczkami a rycerskiemi zamkami. A w tym
ruchu studenci, czesto juz czterdziestoletni, niepomierne zaj-
mowali miejsce. Francya posytata synéw na dokonczenie nauk,
a raczej rozejrzenie sie w Swiecie, nie tylko do Rzymu, do
Pizy i Padwy, ale i do Niemiec, do Heidelbergu, Bazylei i Lip-
ska; nawzajem uniwersytety w Paryzu, w Orleans, w Bourges,
w Poitiers, w Monitpellier i Tuluzie petne byly cudzoziemcow.
W Orleanie Niemcy stanowili osobng grupe, »une nation,
mieli swoja organizacye, przywileje i whasne sgdownictw'o.
Uniwersytety francuskie utrzymj'waly rodzaj osobnych poczt
celem przewozenia studentdéw i ich tobotkdéw podréznych.

Gtéwne drogi wygladaty tez bardzo malowniczo; petno
rozmaitych wozéw i uprzezy: kocze, lektyki, konni podrézni,
muty, piedhury, pielgrzymi z kijem w reku, zotnierze z ciez-
kim mieczem na ramieniu; pobozne procesye, monotonnie po-
wtarzajace swe litanie, grupy ubogich studentéw, zabaw'iajg-
cych sie wesotym $piew™em, a czasami jaki$ dygnitarz w bu-
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tach Zolbrzymiemi ostrogami, za nim jego »clerc« albo miocie
matzenstwo, on na siodle, ona »en croupe» S$ciska swego to-
warzysza, moze wiecej, jak potrzeba, aby sie utrzymac na ko-
niu. W$rdd tego réznobarwnego ttumu pocztylion dmie w duza
trgbe, aby mu sie ustepywano.

Mimo to drogi nie zawsze byly bezpieczne, osobliwie
obawiano sie spotkania z niemieckimi rajtarami, sktonnymi do
rabunku. Wtedy, kto mogt, schodzit z drogi i dalej szedt po-
tami, lasami, dopoki niebezpieczeristwo nie mineto.

W bibliotece Narodowej w Paryzu istnieje stynny reko-
pis »Des grandes Chroniques« z cennemi miniaturami mistrza
Jana Fouquet, ktdry umart w r. 1480. Pomiedzy innemi jest tam
przepyszna miniatura, przedstawiajgca wjazd kdla, moze Lu-
dwika Xl., do Paryza, chwile, kiedy orszak monarszy zbliza
sie do bramy miasta. Wejscie do bramy w"gskie, cztery wie-
zyce strzegg stolicy przed nieprzyjacielem: cala potega i groza
Srednich wiekéw skamieniata w tych murach. Krdla poprze-
dzajg giermki z rozwinietemi sztandarami i wspaniata postac
dygnitarza na dzielnym rumaku z golym mieczem w reku;
sam krél w gronostajach, kon przykryty kapa, ozdobiong li-
liami — wspaniato$¢ i barwa. Z za muréw' stercza tylko wieze
got3'ckich kosciotow i kilka duzych gmachéw. Bo tez Paryz
XV-go wieku miat jeszcze dos¢ mato wielkich budowli. Krete,
waskie ulice, domy w znacznej czesci z drzewa i wapna. Do
budowy publicznych gmachéw uzywano zazwyczaj miekkiego
kamienia, znajdujacego sie¢ w poblizu miasta, ktory miat jednak
te wybomg wiasciwosé, ze twardniat W zetknieciu z powie-
trzem. Okna tylko w zaniedbanych domach byly jeszcze za-
stoniete woskow'em ptdtnem, aby przepuszczaly Swiatlo. Na
tych ptétnach malowano najrozmaitsze ozdoby, herby, znaki
rodzinne, groteski. Jeszcze w r. 1571, gdy Elzbieta Austryaczka
wjezdzata do Paryza, okna biskupiego palacu byly zastoniete
takiem ptétnem z malowaniami. W ubozszych domach uzy-
wano papieru, a po deszczach i wiatrach cate strzepy roz-
dartych zaston urozmaicaty ulice. Erazm roterdamski chwali
owe dziury w oknach, bo to jedyny sposob przewietrzania mie-
szkan. Osobliwie w Anglii zachwycat sie temi dziurami, bo
tam czesto g lat dwadzieScia wsigkaja w podtoge rozmaite



16 Ostatni Walezyusze.

nieczystasci, plwociny, rozlane piwo i resztki ryb, wydajace
niemozliwe odory. Montaigne do konca zycia nie mogt zapo-
mnie¢ robactwa i zepsutych jaj w Kolegium Montaigu.

W zamoznych domach wida¢ bylo okna z matych szyb
szklanych, oprawnych w otéw.

Paryz byt juz wowczas przystania mndstwa cudzoziem-
cow. Anglicy, Niemcy, Szkoci, Wtosi, Hiszpanie, Portugalczycy
i podrozni z pétnocnych krajow tam sie spotykali. Hoteli dla
zamozniejszej publicznosci byto duzo, potgczonych oczyiivdscie
ze stajniami, bo wieksza cze$¢ rycerstwa podrozowata konno.
Nie spotkatlem sie wprawdzie z szczeg6towym opisem pary-
skiego hotelu z owych czaséw, ale zapewne byly tam i takie,
jak Erazm roterdamski opisuje sympatyczna gospode w Lyo-
nie. Tak mu tam bylo dobrze, ze inie mé” sie rozsta¢ z Sy-
renami w postaci wiascicielki hotelu i jej cérek. Zdawato mu
sie, ze sie znajduje pomiedzy dobrymi przyjaciotmi; taka mita
byta pogadanka z temi paniami. Stot byt obficie zastawiony,
a nasz uczony nie mogt zrozumieé, ze za wszystko tak mato
zaptacit. Wygode mieli goscie, o jakiej tylko zamarzyé mozna:
osobne sale do rozbierania sie, osobne do mycia, a nawet do
odpoczynku. Cérki gospodarstwa przychodzity sie pytaé, czy
nie bedzie bielizny do prania, i przynosity czysta. Gdy gosé
odjezdzat, catowaly go, Sciskaly z taka czutoscia, jakby byt
bratem lub bliskim krewnym. Trzeba jednak doda¢, ze Erazm
byt wtedy jeszcze miodym i umiat sie kobietom przypodobad.

Elegancki ruch uliczny skupiat sie¢ w Paryzu w okolicy
tak zwanego Palais, na wyspie na Sekwanie (lle de Palais).
Patac byt pierwotng rezydencya kroléw francuskich i dopiero
za Henryka Il. odstgpiono go parlamentowi. Wokoto, w calej
dzielnicy poumieszczaty sie najpiekniejsze sklepy; panie z ary-
stokracyi przybywaly tam na zakupna w lektykach, obitych
aksamitem, haftowanych ziotem lub srebrem w rozmaite go-
dfa. Ulubionym wehikulem byta dla pan lektyka, tak zwana
roulette na trzech kotkach. Przodem, przed roulettg, szedt ga-
lonowy stuzacy, a dwdéch z tylu popychato ten wdzek. Nawet
panie z krélewskiego rodu mozna byto spotka¢ koto Palais,
a miodziez dawata tam sobie rendez-vous, aby oglada¢ piekne
Paryzanki. Poset wenecki, lippomano, nazwat ten pafac stre-
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czycielem zakochanych »il ruffiano delli amanti. Mody me-
skie byly petne rozmaitosci, a Lippomano pisal, ze sie zmie-
niaja z dnia na dzien, .prawie z godziny na godzine. Na krotkim
pouripoint, przybranym haftami, zawieszata miodziez ptaszcz
przez ramig; jeden rekaw kaftana byt otwarty, dragi zapiety,
na kotpaku pioropusz i agrafy. Kobiece mody byly stalsze.
Szlaclicianki w maskach nosity czarny, aksamitny kapelusz
i odznaczaty sie szerokiemi rekawami u sukien; mieszczanki
nie miaty maski, a kapelusz nosity z czarnego sukna i waskie
rekawy. Byt to zwyczaj, ktoérego nie przekraczano. Panie wyz-
szego Swiata juz wéwczas nosity peruki, upstrzone klejnotami,
panny wychodzity na ulice tylko z matkag i kobiecg stuzba.
Francuskie kobiety miatly jednak daleko wiecej wolnosci, ani-
zeli panie we Wioszech; do tej swobody niemato sie przy-
czynialy gry towarzyskie na Swiezem powietrzu, a przede-
wszystkiem gra w pitke (jeux de paume), ktéra sie zczasem
zmienita w tennis. Towarzystw tennisowych w Paryzu liczono
przeszto dwa tysigce, a wiasciwie zamitowanie do tej gry prze-
szto z Francyd do Anglii. Francuzki okazywaly nadzwyczaj
duzo zrecznosci i kokieteryi w tych grach, a na placach ten-
nisowych zawigzy™ato sie, podobnie jak pdZniej, mnostwo
mitosnych stosunkdw.

Obok tennisa nalezat taniec do najulubiefszych zabaw
Francuzek; jeden z Anglikéw wysmiewat sie z Paryzanek, ze
naw'et stare kobiety, nalezace do wyzszych i nizszych standw,
majace nie wiecej zebdéw, jak wielkich palcow, wyskakujg
z siedzen, jak klawisze kiawicymbata, aby nie opusci¢ zadnego
tanca. Ztosliwy Anglik, Dallington, robi nawet uwage, ze Fran-
cuzki rzadko kiedy porzucajg katolicyzm, bo namietnie lubig
tanczyé, a duchowni hugenoccy zakazujg tancow swym wy~
znawcom.

V.

Wioskie Odrodzenie wchodzito do Francyi, ze sie tak
wyraze, wszystkiemi porami, i to bardzo wcze$nie, a pomie-
dzy tymi, ktérzy nadzwyczaj duzo sie przyczynili do rozsze-
izania nowych idei, byli tak zwani Lombardzi, kupcy i ban-
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kierzy z Genuy, z Florencyi i Pizy, a nawet z potudniowych
WiocJdi i Sycylii. Dowcipny kronikarz Salimbene powiada
0 nich, ze to sg ludzie nadzwyczaj oblesni i zmienni, méwig
inaczej, a inaczej robig, podobni do wegorzy: im bardziej Scis-
kasz reke, tern predzej ci sie wymkna. Juz z poczatkiem XII.
wieku byto ich niemato we Francx, a w wojnach krzyzowych
odgrywali wazng role. Rycerze francuscy walczyli, a Lombar-
dzi uwazali wyprawe do ziemi' $wietej za wielki finansowy inte-
res i zwozili do Witoch niestychane bogactwa.

Genuenhczycy dostarczyli Swietemu Ludwikowi dziesie¢
tysiecy platnego wojska i obowigzali sie przewiez¢ caty kon-
tyngent do Palestyny, a rownocze$nie przyjmowali z wielldemi
honorami ambasade suttana z Egiptu, a nawet wypozyczali
muzutmanoffn swoje okrety. A gdy sw. Ludwik, chcac sie wy-
kupi¢ z niewoli, oddat muzutmanom miasto Damiette, Wene-
cyanie i Genuenczycy oburzali sie i uwazali rycerzy francu-
skich za najwiekszych wrogdéw, poniewaz przez oddanie Da-
mietty pozbawili ich wielkich zyskow™ kupieckich na Wscho-
dzie. Bohaterowie chrzescijaniscy szukali w wojnach krzyzo-
wych tytutéw i ksiestw, Lombardzi zadawalniali sie zlotem.
W sprawach pienieznych byli ci Wtosi nieubtagani; dawna pio-
senka francuska powiada: »Lito$¢ Lombarda, praca Picarda,
ulegtos¢ Normanda, hojno$¢ Francuza, lojalnos¢ Anglika, po-
boznos$é Bourgignona — to wszystko nie warte zuzytego korka«.

Pomiedzy Lombardami, osiadtymi we Francyi, byli lu-
dzie bardzo wyksztatceni, a nawet jeden z Bardich, Roberto,
przyrodnik, filozof, teolog, piastowat przez lat czterdziesci go-
dnos¢ kanclerza uniwersytetu paryskiego i umart we Francyi
okoto r. 1400. Petrarka pisat nawet wiersze na jego cze$¢. Boc-
caccio miat powody rodzinne, aby nienawidzi¢ Lombardow,
bo ojciec Boccaccia opuscit w Paryzu Francuzke, jego matke;
daje wiec bardzo niepochlebny portret bogatego Lombarda,
Franciszka Muschiat, ktory zostat we Francyi wielkim panem,
u dworu miat wptywy, ale mimo to kazdej chwili gotéw byt
da¢ falsz3Twe Swiadectwo, oszukac blizniego, a nawet okrasc.

W Paryzu mieli Lombardzi kantory prawie na kazdej
ulicy. Gtdwnym jednak ich zaktadem byt L’Hotel de la Boite-
aux-Lombards, w ulicy Saint-Denis. Tam miescita sie ich cen-
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traina kasa. Z koncem XIllIl. “ieku uchodzit za najbogatszego
Lomharda niejaki Gandouffle d’Arcelles, ktory utrzymywat
stosunki z najwybitniejszemi osobistosciami w catej Europie
i pyozyczat znaczne sumy miastom francuskim. Lombardzi
Biche et Mouche odgrywali takze wielka role w Paryzu, a na-
wet jedna z wiez starego Luwru nosita nazwe Tour Biche-
Mouche.

Hand.el francuski przeszedt w $rednich wiekach w rece
Lombardoéw; francuscy kupcy nie byli zbyt przedsiebiorczymi,
z wyjatkiem jedynego Jacques Coeur, ktoérego gotycki patac
w Bourges z XV. wieku do dzi$ dnia jest jednym z najpiekniej-
szych zabytkdw Swieckiego budownictwa.

Bogaci Lombardzi zapowiadali Odrodzenie; ich paface,
domy w Paryzu i w Lyonie byly urzadzone czesto z wielkim
przepychem. Przywozili ze sobg z Wtoch obrazy, rzezby, tka-
niny, brokaty, a dzieci swoje wychowywali daleko lepiej, ani-
zeli francuskie rycerstwo.

W XI. i XII. wieku sztuka francuska przewyzszata sztuke
wioska. Wiochy w tej epoce nie miaty nic takiego, coby mozna
poréwnaé¢ z francuskiemi bazylikami stylu romanskiego, nie
miaty malowidet réwnych artystycznym dzielom w Saint-Sa-
vin, albo takiemu portretowi w Saint-Gilles, w poblizu Arles.
Nawet w XIII. stuleciu stoi Francya naréwni z Wtochami i do-
piero w XrV. wieku Wiochy jg wyprzedzajg. Do Avignonu
sprowadza sie¢ Szymon Martini i wielu innych malarzy mniej-
szej wartosci. Duc de Berri, jeden z wyksztatconych amato-
row sztuki, zakupuje wioskie obrazy. We Wioszech jednak juz
w $rednich wiekach bardziej ceniono artystow, anizeli we
Francji; tam znano powszechnie ich nazwiska, podczas gdy
we Francyi najznakomitsi architekci katedr romanskich i go-
tyckich zostali anonimami.

VL.

Do rozbudzania ducha Odrodzenia we Francyi niemaito
sie przyczynita Walentyna Visconti, corka Jana Galeazza Vi-
scontiego, ktdrg nazwano »L’aurore de la Renaissance?. Tyran
Medyolann styngt z wielkich bogactw; wiec Walentyna miata
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juz w dzieciecych latach mnostwo ubiegajgcych sie o jej reke.
Zwyciezyt bliski krewny, Ludwik ksigze Orleanski, duc de Tou-
raine, noszacy tytut hrabiego de Valois. Matka Walentyny byta
Francuzka, lzabella de France, z rod.u Walezynszow.

Wychowana w Pawii, w tym przepysznym zamku, gdzie
turnieje, festyny, polowania z sokotami nalezaty prawie do
codziennych zabaw, mioda Walentyna, otoczona najzna-
komitszymi ludzmi po6inocnych Wioch, mogta korzysta¢ z ich
towarzystwa i z jednego z najznakomitszych wowczas ksiego-
zbioréw. Obok Dantego, Petrarki, Boccaccia byly tam dziela
starozytnych pisarzy, Platona, Wergiliusza, Pliniusza i wielu
innych. Niestety iportretu ksiezniczki nie mamy; sg tylko dwa
rysunki, z ktérych jeden przedstawia jg siedzaca, jak odbiera
od duchownego Honoryusza Bousseta ofiarowang jej ksiege.
Rysunek ten jednak zgadza sie z licznemi opisami tej uroczej
kobiety. Nie odznaczata si¢ ona jaka$ klasyczng pieknoscia,
ale byfa smukta, petna gracyi, zywego umystu, nadzwyczaj cza-
rujgca w obejsciu. Jeden ze wspdiczesnych podnosi dobro¢
jej serca i mowi, ze wrszyscy ja kochaja, gdyz starata sie ka-
zdemu dobrze czyni¢. Namietnie lubita sztuke i poezye, przy-
tem gorow™ata czystoscig obyczajow nad zepsutym dworem
Karola VI.

Stawa jej zalet wyprzedzita jg w* Paryzu; to tez gdy po
raz pierwszy, w sierpniu 1389, miata przyby¢ do stolicy Fran-
cyi, witano jg z prawdziwym entuzyazmem. Miata wtedy lat
osmnascie, a Ludwik de Touraine »prince charmant«, jak sie
wyrazajg francuscy autorzy, wysoki, silny, bardzo zdolny, wy-
mowny, byt o rok miodszy od swej matzonki.

Dwudziestego drugiego sierpnia miat sie odby¢ wjazd
Walentyny do Paryza wraz z krdlowg lIsabeau, matzonka Ka-
rola VI., z rodu Bawarka. Krélowa, juz od czterech lat za-
mezna, miata by¢ dopiero teraz ukoronowang; Walentyna
przed czterema dniami zostata zaslubiong ksieciu Ludwikowi.
Kroélowa miata dos¢ powodoéw, aby nie lubi¢ tej nowej intruzki
W rodzinie. Po pierwsze Walentyna byta od niej o wiele pie-
kniejsza, o krélowej moéwiono:

Toy royne, dame Ysabeau
Enveloppée en laide peau.
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Powtére dynastya bawarska zywita nieche¢ do Viscon-
tich, poniewaz Bawanzy pragneli przez malzenS'two jedyne]
corki ksiecia Medyolanu z ksieciem bawarskim Oipanowa¢ dro-
gocenna spuscizne po Yisccwitich. Matzenstwo Walentyny z Lu-
dwikiem fraincuskim udaremniato te projekty.

Wijazd krolowej lIsabeau i Walerutyny do Paryza nalezat
do najbardziej charakterystycznych uroczystosci z konca czter-
nastego wieku i zapowiadat niejako renesansowe festyny. Dwér
krolewski zebrat sie 22. sierpnia 1389 w opactwie Saint-Denis
i stamtad wyruszyt do stolicy. Isabeau spodziewata sie wtedy
potomka, co jej sie bardzo czesto zdarzato, bo w ciggu swego
matzenstwa z Karolem VI. miata dwanascioro dzieci. Niesiono
ja Aviec w lektyce, ubratng w plaszcz z niebieskiego aksamitu,
zasianego liliami, haftowanemi ziotem. Walentyna jechata
konno, a im bardziej krélewski onsizak zblizat sie do bramy
Saint-Denis, tern bardziej rosty ttumy ciekawej publicznosci,
tak, ze jeden z kronikarzy sadzi, ze sto dwadzieScia tysiecy
konn3rh witato krdlowg i Walentyne, co chyba b}do przesada
zwykla u 6wczesnych kronikarzy. Waskie jednak i krete ulice
Paryza, okna i dachy doméw byty zapetnione ludem, tern bar-
dziej, ze oprocz orszaku krolewskieigo rozmaite inne niespo-
dzianki czekaty na Paryzan. Mieszczanstwo stolic}% bardzo
wowczas zamozne, wystapito w tysigc dwiescie koni. Ubiory
mezczyzn byly prawie jednego koloru, barwna zielona ze zio-
tem przewazata.

Szlachetny nap6j zapowiadat wesoty dzien. W ulicy Saint-
Denis urzadzono fontanne, bijaca winem, a najpiekniejsze dzie-
wczeta w uroczych strojach, w ztoconych kapeluszach, $pie-
waty jaka$ wesotg piesh i ofiarowaty kazdemu, kto sie do nich
zblizyt, petne Kkielichy.

Dalej w ulicy rycerskie przedstawienie. W tych czasach
wysokiej trybunie Ryszard Lwie-serce naciera ze sw'ymi ry-
cerzami na Saracendéw. Naturalnie muzutmanie zostaja pobici,
a publicznos¢ cieszy sie i wita zwyciescow zwyklym wowczas
radosnym okrzykiem: »Noel! Noell«

Je.szcze wieksza niespodzianka czekata krolowa i Walen-
tyne w drugiej, wewmetrznej bramie St. Denis. Dostojne panie
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wjezdzaty do raju. W iniebie kroluje Bog-Ojciec z Synem i z Du-
chem Swietym; dwaj aniotowie wychodzg z raju i wkladaja
korone ze ziota i drogich kamieni na glowe krolowej lIsabeau,
Spiewajac:

Dame enclose entre Ueur de lys,

Reine estes vous de Paris

De France et de tous pays...
Nous en ralions en Paradis!

Powitawszy kroélowg $piewami, wracaja aniotowie do
nieba, a procesya ruszyla dalej, aby niebawem znowu sie za-
trzymac przy groznym przybytku sprawiedliwosci, przy Cha-
telet. Tam zywy obraz, znamionujacy czasy. Na paradnem fozu
sprawiedliwosci spoczywa: Madame Saint-Anna. W poblizu
foza las, w nim zajace, kroliki i latajgce ptaki. Z glebi wy-
chodzi biaty jelen; gonig go orzet i lew; chcg go pozrec. Jelen
chroni sie przed toze sprawiedliwosci, i nie naprézno. Dwa-
nascie dziewic z mieczem w reku rzuca sie na drapieznikéw
i ratuje jelenia. Przed niewinnoscig pierzcha zbrodnia.

Nie na tern koniec.

Przed katedrg Notre-Dame, gdzie sie miata odby¢ koro-
nacya, przedstawienie, ktéreby dzisiaj nie bardzo sie zgadzato
z uroczystoscia chwili. Genuenski linoskoczek wychodzi z wiezy
koscielnej na ling, przeciagnieta stamtad do szczytéw pobli-
skiego domu, trzymajac w rekach dwie zapalone pochodnie,
i wywotuje zdziwienie ttuméw, a zapewne i krdlowej z oto-
czeniem.

Wreszcie ostatni akt tego pochodu. Arcybiskup paryski
w otoczeniu kleru wprowadza krolowg do $wiatyni, wkiada jej
z wszelkiemi ceremoniami nowag, wspanialszg korone na gtowe,
a krélowa kaze odda¢ owag korone, ktorg otrzymata w bra-
mie Saint-Denis, do skarbca katedry.

Znuzone towarzystwo udaje sie przy Swietle pochodni
do patacu krolewskiego, do dizisiejszego patacu spra™wnedli-
wosci, gdzie juz przygotowana wieczerza.

Ale o6wczes$ni ludzie mogli znosié caty szereg nuzacych
przyjemnosci. Po wieczerzy bjL.gd/jp  jQor sie przeciggajacy.

fyf.
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VII.

Karol VI. niedarmo czut sie krélem; uzywat zycia bez
miary i bez zastanowienia, dopdki nie oszalat. Walentyna
przybyta do Francyi w chwili, kiedy dwdr krolewski wrzat
od zabaw. Bale trwaly prawie bezustannie; po wyuzdanych
tancach matrony opuszczaty sale i wtedy rozpoczynaly sie
orgie. Mezowie zamieniali zony, przebierano sig, zrzucano su-
knie, ukrywano sie za kotarami. Walentyna jednak umiata
strzec swego honoru i zachowata wierno$¢ mezowi, ktérego
calem sercem kochata. Toaletami swemi wyrdzniata sie od
wielu Francuzek, ktore, idac za przykiadem krolowej, posu-
waly mody do dziwactwa. Dos$¢ ipowiedzieé, ze panie wiel-
kiego Swiata kazaly sobie na gtowie uri®gdzi¢ tego rodzaju pi-
ramide, ze trzeba jg bylo podtrzymywac calem rusztowaniem
podpor i poduszek. Do czestych ozddb nalezaty rogi, jakby
miaty zapowiada¢ mezom, co ich czeka. Krélowa Isabeau mu-
siata rozszerza¢ odrzwia patacu w Vincennes, ahy zaproszone
panie mogty sie zmiesci¢, wchodzac do salonéw. Lecz nie-
tylko na wysokos$¢ trzeba byto odrzwia podnosi¢, ale i roz-
S2ierzac je, poniewaz suknie byty o niestychanej objetosci, a do
niesienia ogona z drogiej, ciezkiej materyi trzeba byto dwoch
paziow. Taka elegantka miata mimo to duzo do noszenia, bo
juz sam aksamit, brokat lub attas, haftowany ztotem Iub sre-
brem, wazyt niemato; ale to nie zadawalato wielkich pan,
nosity bowiem na ztotym tancuchu caly zbiér rozmaitych bi-
belotéw, relikwiarzy, kluczy i innych drobnostek, wysadza-
nych kosztownymi kamieniami. Wogo6le klejnoty nalezaty do
najpowszechniejszych ozddb, noszono ich niestychang ilosc,
a niektorym kamieniom przypisywano moc czarodziejska.

Klejnoty zreszta ozdobialy szyje i gors, a nie zakrywaty,
jak koronki i materye, tych czesci ciata, ktoére pokaza¢ chciano.
Jeden z kronikarzy powiada, ze w towarzystwie dworskiem
zdawato sie, iz sie znajdujemy wsréd tych obnazonych bdstw,
0 ktérych nam wspominaja starozytni pisarze. Poniewaz wow-
czas podczas wiekszych zjazdéw mieszczono sie po klaszto-
rach, wiec zdawatoby sie, ze w tych j>o$wiecanych murach



24 Ostatni Walezyusze.

starano sie o przyzwoite zachowanie sie. Ale gdzie tam: i tu
dzialy sie takie o-rgie, jak w prywatnych doanach.

Ludwik orleanski i Walentyna mieszkali w gmachu, tak
zwanym Saint Pol, ale na nieszczescie i krélestwo mieli tam
swoje apartamenty. Bliskie sasiedztwo pizjczyniato sie do
nieporozumien pomiedzy braterstwem, zwlaszcza ze z kro-
lowag nietatwo byto utrzymac dobry stosunek. lIsabeau, prze-
widujac, ze krol moze zyé niedtugo, starata sie wszelkiemi spo-
sobami oddali¢ Ludwika orleanskiego, a przedewszystkiem
jego rozumng zone od tronu i byty poszlaki, ze krélowa chciata
otru¢ Walentyne, ktéra miata wnekszy wplyw na Karola VI,
anizeli ona. ,

Trucicielstwo i zabobon byly woéwczas ciezkg plaga spo-
teczenistwa. W lipycu r. 1390 aresztowano w Paryziu pustelnika»
ktory na swoje mniemane uboOstwo za duzo AVydanel pienie-
dzy. W jego torbie znaleziono jakie$ ziele »jacia nigra«, ktdre
miato by¢ trucizng dla ludzi, tudziez inne, mniej niebezpie-
czne liscie, szkodliwe tylko dla pchet. Z dochodzenia okazato
sie, ze 6w pustelnik miat zamiar otru¢ kréla. Wogole eremici
byli bardzo niebezpiecznymi widczegami; przy\“dziawszy ha-
bit zakonny i wotajac, zwtaszcza po ulicach Pai'yza: »Au pauvre
Crist hermite aumo6ne pour Dieul« wytudzali nietylko jat-
muzne, ale stali sie wykonawcami rozmaitych zbrodni, zwia-
szcza dostarczali trucizn, napadali podrdznych i okradali piel-
grzymow, idacych do miejsc stynnych cudami.

Eremite powieszono, ale cel jego zamierzonych zbrodni
nie zostat wyjasniony; badz co badz, pozostato mniemanie, ze
kto$ czyha na zycie krélewskie. ROwnocze$nie prawie zaczeto
szepta¢ pomiedzy ludem, ze choroba Karola VI. jest skutkiem
czar6w, ze bratowa Wioszka ma jaki$ tajemny, szkodliwy
wptyw na niego. Publiczno$¢ francuska byta niestychanie w lej
mierze tatwowierng i chwytata kazda sposobno$é, aby podej-
rzywa¢ o czarry najznakomitsze nawet osobistosci. Zdaje sie,
ze zrodtem tych plotek byta krélowa lIsabeau, ktdra coraz bar-
dziej nienaw idzita Walentyne, gdyz Karol VI. szczegdlnie przy-
wigzywat sie do bratow™ej i ona jedynie miata na niego wphyw™
kojacy w chwilach melancholicznych nap'adéw. Przeciwnie,
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gdy tylko byt chory, nie znosit przy sobie matzonki i wolat,
aby sie oddalita.

Isabeau dokazata- tego za pomocg mnichdw i zaufanych
intrygantdw, ze umystowa chorobe kréla przypisywano wpty-
wom Waleaityny, ktora pragneta jego Smierci, aby gtéwng
osobistoscig w panstwie zostat jej maz, ksigze Orleanu. Do-
szto do tego, Z'e pobyt Walentyny w Paryzu stat sie dla niej
niebezpiecznym. Wzywano do monarchy najznakomitszych
lekarzy, a gdy od nic nie pomagali, udawano si¢ do czarodzie-
jow i magikoéw. Jeden z tych »uczonych«, nie mogac krola
uzdrowié, utrzymywat, ze jest kto$, co przeszkadza skute-
cznosci jego zakleé; skutek byt oczywiscie taki, ze padto po-
dejrzenie na Walentyne, ulubienice Karola VI.

Z koncem stycznia 1392 urzadzono w patacu kroélewskim
stynny »Bal des sauvages« z powodu za$lubin pani de Haince-
ville. Tancerze, z krélem na czele, pozaszywani w skory dzi-
kich zwierzat, w maskach, wpadli do sali, poryw™ali panie do
tanca, poz\"alajac sobie z niemi poufatosci, do ktorych tylko
dziko$¢ upowazniata. WSrdd najzapamietalszej zabawy wszedt
ksigze orleanski, matzonek Walentyny, a chcac sie przypa-
trzy¢ jednemu z »dzikich«, zanadto zblizyt do niego pochodnie.
Siers¢ futra sie zapalita; inni przyhiegli zagasi¢ niebezpieczny
pozar, ptomienie ogarnety kilku tancerzy, powstata katastrofa.
Prawie wszyscy, z wyjatkiem kréla, strasznie sie poparzyli;
jeden tylko »dziki« miat tyle przytomnosci, ze wskoczyt do
beczki z woda, stojacej w kredensie, przeznaczonej do umywa-
nia naczyn.

Gzy Walentyna byta na tym balu, nie wiadomo; ale roz-
goragczkowana juz przeciw niej opinia ludu parj”~skiego jeszcze
sie wzmogta, zwilaszcza ze bezposredmm pow'odem nieszcze-
Scia, ktoremu mogt i krol ulec, byt Ludwik orleanski. Oskar-
zono wiec Walentyne o czary; gdyby nie byla ksiezng, nale-
zacg do kroélewskiej rodziny, wytoczonoby jej proces i spa-
lono na stosie. Krélowa Isabeau i inni nieprz3tjaciele Wtoszki
nie mogli sie odwazy¢ na taki krok, zwilaszcza ze krdl nie
bytby pozwolit na proces. Dopéty-jednak przeciw niej intr}™
gowano, az zmuszono jg do wyjazdn (1396, na wiosne) na
prowincye, do zamku Asnieres.
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Bylo to wygnanie. Walentyna, wydalona z Paryza, od-
data sie wychowaniu dzieci; w zamkach, w ktérych czesto
mieszkata, w Asnieres, w Gouvieux, w Yillers-Cotteret przyj-
mowata rody, do niej zblizone, duzo budowata, skupywata
ksigzki i to byly czasy, kiedy wielki wptyw w d/uchu Odro-
dzenia miata na francuskg prowincye. Byta bardzo hojna dla
przyjaciot, rozdawata mnéstwo klejnotow pomiedzy sympa-
tyczne jej osobistosci, dawata bardzo artystycznie oprawiac
swe ksigzid, najczesciej w Paryzu, u ksiegarza Jana d’Arras.
Czytjrw'ala wszystko, co wowczas byto w modzie, a wiec hi-
storye o krolu Artusie, »Guiron le Courtois«, Ojcow Kosciota,
nawet troche rzymskich klasykéw; kazata artystom ozdabiaé
miniaturami dzieta ze swej biblioteki i utrzymywata ciggte sto-
sunki z gtosSnymi wowczas autorami. Do nich nalezat przede-
wszystkiem Eustachy Deschamps, ktoremu ofiarowata bardzo
artystycznie wykonany, kosztowny relikwiarz.

Najulubiensza ksigzkg byta wowcz™as »Le livre des Cent
ballades«, petna wierszowanych rozpraw o mitosci. Jedna z tych
ballad, najbardziej pobudzajgcych do salonowych.dyskusyj,
zajmowala sie pytaniem, co wiasciwie lepiej: czy kochac wier-
nie jedng kobiete przez cate zycie, czy oddawaé swe serce
jak najczesciej. Sto ballad stara sie przekona¢ czytelnika to
w jednym, to w drugim ikierunku, a wreszcie trzynastu ry-
cerzy daje odpowiedz, zdazajaca do moralnego rozwigzania
kwestyi.

Maz Walentyny takze zamiescit tam moralng ballade,
pomimo, ze czynami dowiddi, ze sie tam wypowiedzianych
zasad nie trzymat.

W wolnych chwilach grywata Walentyna »Un jeu de
guatre sarrazines«, w karty, ktore przywiozta ze sobg jeszcze
z Medyolanu, co dowodzi, ze podanie, jakoby karty wynale-
ziono we Francyi, aby zabawia¢ chorego Karola VI., nie jest
prawdziwe i nalezy je o tyle sprostowac, ze Walentyna nau-
cz}da krola gry, znanej juz we Wioszech.

Spokojne i stosunkowo szcze$liwe zycie Walentyny na
prowincyi nie dlugo trwato. Rywalizacya polityczna domu
burgundzkiego z Orleanami doprowadzita do smutnej dla niej
katastrofy. Jean sans Peur, cztowiek gwaltowny, podstepny,
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nie mogac znies¢ swego rywala, Ludwika d’Orléans, kazat go
zamordowac¢ pod pozorem, ze Ludwik czyha na zycie Ka-
rola VL, aby obja¢ panowanie po bracie. Lud paryski sprzy-
jat Janowi burgundzkiemu, poniewaz ten .ksigze obiecywat
zmniejszy¢ gminne ciezary. Wobec tej popularnosci Jana bur-
gundzkiego zdawato sig, ze nikt sie¢ nie odwazy na wytocze-
nie mu procesu 0 morderstwo Orleana; ale Walentyna po-
stanowita pomsci¢ Smier¢ meza. Jean sans Peur oddal swa
obrone przed parlamentem franciszkaninowi Janowi Petit, do-
ktorowi teologii, ktory w gwattownej, kilka godzin trw™ajgcej
obronie dowodzit, ze ksigze burgundzki postapit patryotyoznie,
polecajgc zamordowanie Orleana.

Wedtug obroncy jednym z gtdwnych powodéw, dla kté-
rych Jean sans Peur powinien byt zgtadzi¢ Orleana, byt na-
stepujgcy. Orlean oddawna czyhat na zycie Karola VI., chcac
po krélu obja¢ panowanie. W tym celu po porozumieniu sie
z dyabtami, kazat sobie zrobi¢ pierscien z drzewa derenio-
wego i ten pierscien zanurzyd w krwi czarnego koguta i bialej
kury. Wskutek tej operacyi mial éw amulet te wiasciwosc,
ze kazda kobieta, ktorej Orlean dotknat pierscieniem, musiata
mu ulec; ale to dotkniecie mogto, stosowmie do woli ksiecia,
wyw'ofa¢ takze $miertelng chorobe. W tej mysli i w tym celu
uzywatl on pierscienia, aby kréla pozbawi¢ zycia. Za pierw-
szem dotknieciem monarcha wytysial i po czesci stracit pa-
znokcie, za nastepnemi dotknieciami rozwinely sie ciezsze cho-
roby, wskutek ktérych madgt krél umrzec.

Podobnych niedorzecznosci przytoczyt doktor teologii
jeszcze wiecej, a zabobonna publicznos¢ byta przekonana, ze
zamordowanie Orleana zostato zupetnie usprawiedliwione.

Walentyna starata sie oczysci¢ pamie¢ meza; ale .lean
sans Peur miat za silne stronnictw™o, a krol byt niedotezny,
wiec opuszczona przez nardd i caty dwdr, zamkneta sie w Blois,
a na czarnych draperyach smutnych komnat kazata napisac
czesto poOzniej powtarzang dewize: »Rien ne m’est plus, plus
ne m’est rien«.
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Zakonczenie stuletnich wojen z Anglig stato sie dla Fran-
cuzéw nowa pobudka, aby sie zapoznawa¢ z ruchem rene-
sansowym we Wiloszech, zwlaszcza ze pretensye Karola VII.
do tro>nu neapolitanskiego, a Ludwika XII. do panowania nad
Medyolanem sktonity tych krélow do politycznie ptonnych,
ale artystycznie i kutturalnie waznych wypraw na ip6twysep
Apeninski. Miodziez rycerska we Francyi marzyta tylko o cu-
dnej wioskiej ziemi i o pieknych tam kobietach. Przywozono
z Wioch obrazy, rzezby, sprowadzano artystow i rzemiesini-
kéw. Francuscy kardynatowie, przebywajacy w Rzymie, nie-
mato sie takze przyczyniali do spopularyzowania renesansu
w ojczystym kraju, a do nich nalezat przedewszystkiem kar-
dynat Guillaume d’Estouteville, ktory bawit pod szeScioma pa-
piezami nad T5rem, protegowat artystéw i wybudowat w Gail-
lon przepyszny zamek pod wptywem nowych artystycznych
idei. Propaganda odrodzenia niemato takze zawdzieczata Kkar-
dynatowi George d’Amboise, przyjacielowi i doradcy Lu-
dwika XII., ktory taki miat wphw™ w'e Francyi, a nawet w Rzy-
mie, ze gdy Juliusz Il. dowiedziat sie o jego Smierci, wykrzy-
knat z radoscig: »Ah! nareszcie jestem jedynymi papiezem!”

VIIL

Za znaczng cze$¢ posagu Walentyny nabyt Ludwik orlean-
ski odwieczny zamek feudalny Blois, bedacy w posiadaniu ry-
cerskiego rodu de Chatillon. 6w”czesny wiasciciel tej duzej
posiadtosci, Guy de Chatillon”™ zadtuz)rw’s” sie u Lombardow’,
musiat jg sprzeda¢; wymowit sobie jednak dozyw'ocie na
zamku z przylegtosciami. Umart juz w r. 1397, tak, ze Wa-
lentyna jeszcze przed Smierciag meza mogla sie tam sprow’a-
dzi¢. Zamek o grubych, szarych murach lezat na wzgérzu,
z ktorego rozciagat sie widok na réwminy wzdtuz rzeki Sologne
i na doline Loiiy.

Mury byly ponure, ale okolica przepyszna. Po zamor-
dowaniu meza Walentyna schronita sie tam z dzieémi, oba-
wiajac sie gdzie indziej napadu Rurgundczyka, i odtad zamek
ten odgrywat wazng role w dziejach przedrenesansow”ych
i w czasach Walezyuszdw.
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Ta feudalna siedziba miata pewng literackg tradycye,
tam bowiem za Guya Il. przebywal czesto Jean Froissait, i pi-
sal poezye, tudziez swojg tak zajmujgca kronike; tam Charles
d’Orléans, syn Walentyny, sam poeta, gromadzit najznakomit-
szych uczonych i artystow. Karol orleanski, chcac pomscié
$mieré ojca, sprowadzit Anglikéw do Francyi; wziety jednak
do niewoli w r. 1415 w bitwie pod Azincouit, musiat btgd swdj
odpokutowa¢ dwudziestopiecioletniem wiezieniem. Powro-
ciwsz}'' do Blois, oddat sie literaturze i sztuce, i z tych czaséw
zdaje sie pochodzi¢ jego wiersz o budzacej sie wiosnie, za-
powiadajgcy formg i tchnieniem renesansowego Ronsarda.

Charles byt po trzy razy zonaty; z ostatniej matzonki,
Maryi de Cleves, miat syna, ktéry po S$mierci Karola VIII.
zasiadt na tronie francuskim jako Ludwik XII., Pére du peuple.

W zamku w Blois, w tej wspaniatej sati, w ktorej za
Henryka I1ll. odbywala sie rada Stanéw, zakoriczona podste-
pnem morderstwem Guisa, ogtosit Ludwik XII. swe stynne
»Ordonnances de Blois«, kodeks, bedacy na diugie czasy pod-
stawg sity i porzadku francuskiego krdlestwa.

Zamek Blois nazwano trylogig francuskiej architektury:
jedna czes¢, do ktorej sie sprowadzita Walentyna, to Srednie
wieki rycerskie, druga, dzieto Ludwika XIlI. i jego budowni-’
czych, zapowiada Odrodzenie, a trzecia, najwspanialsza, wy-
budowana za Franciszka 1., to juz zupetlny francuski renesans.
Architekci tych olbrzymich gmachdéw majg te ogromng za-
stuge, ze byli szczerymi Francuzami w sztuce, ze ich budowle
nie majg mc wioskiego, ze sie trzymali rodzimych tradycyj,
udoskonalajac je coraz bardziej. Pod tym wzgledem ma wiec
zamek Blois, tudziez p6zniejszy Chambord, wyzszos¢ nad gma-
chami w Fontainebleau i wielu innemi krélewskiemi siedzi-
bami, ktére powstaty we Francyi w XV. i XVI. wieku.

Froissant powiada, ze w r. 1388 »le chastelétoit bel,
grand, fort et plantureux, I'im de plus beaux de royaume de
France«. Odtad stat sie zamek Blois niejako symbolem dawnego
krélestwa we Francyi. Czes¢ zbudowana za Ludwika XII. jest
dla nas najciekawsza, fgczy bowiem tradycye Sredniowiecznego
budownictwa z nowszemi ideami, ktdre nie majg juz na celu
obrony przed wrogim sasiadem, ale uprzyjemnienie, upieksze-
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nie rodowej siedziby. Ornament ma tam mewyczerpane Zro-
dto w tradycyacb wiascicieli zamku, w godtach i herbach,
w ktorych sie lubowali, zmieniajac je wedtug waznych zda-
rzen w zyciu, wedtug upodobania i fantazyi.

Mury skrzydta Ludwika XIL obfitujg w te znaki, po-
wiedzmy, heraldyczne, bo tak krdl, jak jego matzonka, Anna
Bretonka, chetnie na nie spogladali. To tez, gdziekolwiek sie
zwrdcimy, wszedzie napotykamy owego jeza, trzymajacego ko-
rone na swych kolcach, emblemat Ludwika XIlI., bretoriskg
fasice-gronostaja, kwiat lilii francuskiej, poczgtkow™e cyfry
imion krélewskiej pary L. A. w malowniczych zestawieniach,
a nawet ten wezet franciszkanski (la cordeliére), $wiadczacy
0 Owczesnej popularnosci zakonu Swietego Franciszka, wezet,
ktory zresztg nie bardzoby sie nadawat do dekoracyjnych
upiekszen.

Monotonie murdéw przerywal materyal, uzyty do ozdo-
bienia fasady, a mianowicie czarne i czerwone cegly, od kto6-
rych odbijaty kamienne obramowania okien, kamiszy i ba-
lustrady. Przepyszne lukamy, oprawione w cienkie wiezyczki,
wznosity sie nad balustrada, a wysoki dach, pokryty koloro-
wanemi dachéwlLami z otowiu, gdzie niegdzie Isnigcy ziotem,
przyczyniat sie do barwnosci catego obrazu. Nad bramg na
lewo wznosita sie konna statua rycerza, w ciggu wiekow zni-
szczona, ale w pozniejszych czasach zastgpiona nowag postacig
dtuta p. Seurre, przewyzszajgca podobno swg pieknoscig dawng
rzezbe. W architektonicznych ozdobach podziwia¢ trzeba geo-
metryczne subtelnosci rysunku, tak charakterystyczne w bu-
dowlach owej epoki.

Wewnatrz sal zamkowych wielkg ozdobg sg kominki,
z ktdrych osobliwie kominek z jezem Orleandéw nalezy do naj-
piekniejszych tego rodzaju zabytkéw. Pod tym heraldycznym
znakiem braknie tylko owej dumnej dewizy Orleanow: »Qui
s’y frotte, sy pique«, ktoraby w wolnem tlumaczeniu mogta
brzmieé: »Kto ze mng zadrze, pozatuje«. Do rozweselenia ko-
mnat przyczyniaty sie niemato kobierce, rozwiesZ*\ne po $cia-
nach, i powaty, bogato malowane zywemi barwami, w Kkt6-
rych przewazaly kolory niebieski lub czerwony, ze zlotem.
Do najpiekniejszych czesci budowy Ludwika XIlI. nalezy ka-
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pMca de Sainit-Calaiis z herboM enii znakami krdla i Anny bre-
lonskiej i dewizami: »A ma viek, tudziez: »Cominus et eminus«.

Jean Bourdichon, malujac swa przesliczng miniature
w modlitewniku Anny Bretonki, moze miat na mysli krélowg
kleczaca w tej kaplicy. Wprawdzie za tto stuzyty mu skaliste
pagorki i rycerskie zamki, ale krélowa kleczy tam, jakby w ko-
Sciele. Artysta cbciat widocznie pocblebi¢ krdlowej, bo od.dat
ja piekniejszg, anizeli byta, a trzy Swiete kobiety, ktore stojg
poza nig, bynajmniej nie przyémiewajg uroku Bretonki /.

Historycznie najciekawszg czescig zamku Ludwika XIlI.
jest sala, zwana Salle des Etats, ktorej poczatki odnosza sie
az do XIll. wieku. Dwa rzedy kolumn rozdzielaja jg na trzy
nawy i tam odbywaly sie w $rednich wiekach zebrania feu-
dalnych baronow i rycerskie festyny. Tam zebraty sie w r. 1588
posiedzenia stanéw, zakohczone strasznym dramatem, zamor-
dowaniem Gwiza, 0 ozem jeszcze méwi¢ bedziemy. Dzisiej-
szy stan tej sali tylko w czeSci przypomina dawmiejszg jej
wspaniatosc.

Smak renesansowy Avioski wkradt sie w Blois za Lu-
dAvika XIl. tylko do ogrodow, ktore zamek otaczaly. W swych
Avyprawach do Wioch zachwycat sie monarcha tamtejszemi
ogrodami we Florencyi i w Neapolu i sprowadzit artyste Pas-
sela z synem Adme’m, dat mu tytut »de jardinier-concierge«
i darowat posiadto$¢ Chateau-Gaillard. Jako jedyny czynsz
z tych débr wymowit sobie krol, aby mu stamtad przywozono
co roku bukiet z kAviatdw pomarariczoiAyych. Miato to by¢ przy-
pomnienie Wtoch, ktére go wigzaly z tradycyami babki Wa-
lentyny, a zarazem Awyraz wdziecznosci dla owego ogrodnika,
ktéry pierwszy sprowadzit drzewo pomaranczowe do Tou-
rainy. Z tych ogroddéw juz nic nie pozostato, ale stynny archi-
tekt Du Cerceau zachowat nam ich plany, partery, pawilony,
rozciggajace sie na duzej przestrzeni, tgczacej niejako zamek
z lasem, w ktérym sie chowata zwierzyna -).

0 Heures d’Anne de Bretagne w bibliotece nacyonalnej av Paryzu
(Latin 9474). Wydane z rekopisu w r. 1907, av fototypii (maison Berthaud),
z sze$c¢dziesiecioma trzema miniaturami.

*) Du Cerceau. Les plus excellens bastimens de France.
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Anna Bretonka umarta 9. stycznia 1514 w zamku Blois;
krél sprawit jej wspaniaty pogrzeb, wyjechat z Blois i juz
tam wiecej nie wrdcit.

Goérka Ludwika XII., krélowa Claude, cicha matzonka
ruchliwego Franciszka I., wiecej, jak krol, mieszkiwata w Blois,
ktory cieszyt sie wszakze, ze do tego architektonicznego skarbu
Francyi dodat cze$¢ najwspanials2*. Wolat jednak przebywaé
w Chambord.

Skrzydto zamkowe, zbudowane za Franciszka 1., prze-
wyzsza przepychem architektonicznym i dekoracyjnym bu-
dowe Ludwika XII.; jest juz blizszem zrupetnego rozkwitu Od-
rodzenia. Fasada wznosi sie wspaniale w trzy pietra, zakon-
c-zone powazng korniszg, okna przedzielone pilastrami, ca-
tos¢ zadziwia bogactwem pomystdw. Franciszek I. trzyma sie
dawnej tradycyi dekoracyjnej, w ktérej cyfry i znaki rodow"e
stanowig najwazniejsze motywy ornamentéw. Wszedzie wi-
dac¢ cyfry F. i C, tudziez salamandry.

Po6Zniejsze czasy dodaty jeszcze do zamku w Blois patac
tak zwany Gastona d’Orléans; ale ta budowa o zimnym kla-
sycyzmie niknie wobec Kipigcych pomystéw architektéw Od-
lodzenia.









ROZDZIAL. DRUGI.

FRANCISZEK 1.

W r. 1488 zabawne malzenistwo zamieszkato w zamku
Cognac, w potudniowej Francyi: dwudziestoo$miotetni Karol
hr. d’Orieans, ktdry takze nosit tytut hrabiego d’Angouteme,
z dwunastotetnia Ludwika sabaudzka. Ludwiki matka wcze$nie
umarta, zajmowata sie nig i wyposazyta jg duchessa de Bour-
bon; ojciec, ktdry dopiero pozniej zostat ksieciem sabaudzkim,
mato sie troszczyt o dziewczynke.

Miodziutka Ludwika zastata juz w zamku swego meza
jego nieslubng towarzyszke, Joanne de Potignac, ktora hr. Ka-
rol przeznaczyt pani miodej na panne honorowg, a raczej na
ochmistrzynie. Réwnoczes$nie powierzyt hr. d’Angouléme bratu
swej kochantd, Janowi de Potignac, zarzad domu. Co wiecej,
w zamku wychowywaly sie juz dwie mate dziewczynki, imie-
niem Souveraine i Madetaine, corki hr. Karola z niewiadomej
matid.

Ludwika zachowata sie wcale dyplomatycznie wsrdd tej
nowej rodziny; w domu swej ciotki, gdzie byta tylko przjdu-
long siostrzenica, bez majatku, nauczyta sie od dziecinstwa po-
zornej ulegtosci i hipokrj~zyi. Byla to os6bka bardzo sprytna,
pojetna, dajaca sobie rade w kazdem potozeniu. Maz zresztg
nie byt obojetny na wdzieki Ludwiki, ktéra mu powita jede-
nastego kwietnia 1492 coérke, Marguerite d’Angouléme, a we

3
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dwa lata p6zniej, dwunastego wrzesnia 1494, syna, Franciszka
d’Angouléme, pdzniejszego Franciszka L, krola Francyi.

Karol d’Angonléme nie byt cztowiekiem o wybitnych
zdolnosciach, ale lubit otacza¢ sie ludzmi uczonymi, poetami,
starat sie utrzymac tradycye dukéw Ludwika i Karola d’6rlé-
ans, tudziez poczciwego kréla René. Zebrat nawet tadna biblio-
teke, zyt jednak za krétko, aby na charakter zony moéc wy-
wrze¢ wptyw stanowczy. Umart bowiem, zaziebiwszy sie, pierw™
szego stycznia 1496, pozostawiajac trzechletnig céreczke i syna
Franciszka, majgcego zaledwie rok jeden. Wdowa zanotowata
w swym pamietniku krotko Smier¢ Karola: »Pierwszego dma
r. 1496 stracitam meza« i nic wiecej.

O$mnastoletnia Ludwika miata juz dos¢ doswiadczenia,
aby sobie da¢ rade w nowem potozeniu. Mitos$¢ niewielka grata
role w dotychczasowem jej zyciu; za mgz wydano ja, kiedy
jeszcze serce nie przemowito, to tez lata matzenstwa wkrétce
sie zatarly w jej pamieci. Doznata jednak tyle upokorzeh tak
w domu ciotki, jak w pierwszych latach w Cognac, ze nad
whszystkie wiasciwosci charakteru rozwineta sie w niej ambi-
cya, che¢ panowania. W synu Franciszku widziata przysziosé.

Ludwik XII. ozenit sie z mtodg w™dowg po swym pioprze-
dniku na tronie francuskim, Karolu VIII., z Anng de Bretagne,
i miat z nig czworo dzieci. Dwoje z nich wcze$nie umarto, zo-
staty przy zyciu dwie corki, Claude de France (ur. 15. pazdzier-
nika 1499) i Renée de France, ktéra pozniej wyszia zamaz za
ksiecia Ferrary.

Gdyby Ludwik XIll. nie miat juz syna, skonczylaby sie
na nim miodsza linia Walezyuszow, linia Valois-Orléans, a naj-
blizszymi pretendentami do korony francuskiej byliby hrabio-
wie d’Angouléme, pochodzacy od Ludwika d’Orléans, dru-
giego syna krola Karola V., ktérego zwiano »Le Sage«.

Dla Ludwiki sabaudzkiej otwieraly sie perspektywy wiel-
kich nadziei, ale i mozliwych zawoddéw. Syn jej Franciszek
moégt zosta¢ krolem, jezeliby Anna Rretonka nie data Fran-
cyi nastepcy tronu. Ale Ludwik XII., nie byt miody i gdy Fran-
ciszek d’Angouléme miat lat siedm, krol zaczat go uwazaé za
swego nastepce. Troszczyt sie o jego wychowanie, ktére mu sie,
jak dotad, nie podobato, zanadto byto kobiece. Franciszek sy-
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piat ciggle w pokoju ochmistrzyni, panny de Polignac, ktéra
Ludwika polubita, pomimo ze byla jej poprzedniczka w sercu
Karola. Obydwie wdowy, nieslubna i $lubna, zgadzaty sie i pro-
wadzity wojne z ochmistrzem, starym marszatkiem de Gie,
Piotrem Rohanem, ktérego im krol narzucit na wychowawce
Franciszka. Marszatek chciat matemu hrabi d’Angouteme daé
za towarzysza swego syna, ale hrabina Ludwika sie temu
oparta, i orzekla, ze jezeli Franciszek nie ma by¢ w nocy pod
opieka panny de Polignac, to musi sypiaé w jej komnacie.
Tak sie narazie stato; ale Ludwika zaczeta prowadzi¢
wojne z marszatkiem, a do jej zwyciestwa przyczynit sie wy-
padek, ktéry mogt narazi¢ zycie Franciszka. Rohan powierzyt
nauke jazdy konnej chiopaka swemu koniuszemu. Dwudzie-
stego pigtego stycznia 1502 zapisata Ludwika w swoim pamie-
tniku tym razem rozpaczliwg notatke: »Mojego krola, mojego
pana i Cezara, mojego syna poniést przez pola kon, ktérego
mu dat marszatek de Gie. Niebezpieczenstwo byto wielkie, a ci,
co te scene widzieli, byli pewni strasznej katastrofy. Pan Bdg
jednak, opiekun wdow i sierot, nie opuscit mnie«. W tych wy-
razach czu¢ calg mito$¢ do dziecka, catg wiare w przysztosé
zaniepokojonej matki. Syn jest juz dla niej krélem i Cezarem.
Ludwika miata czeste zmartwienia z powodu zywosci chio-
paka, ktory chetnie bujat po polach i lasach. Przyszty Cezar,
szybko raz jadac, zawadzit o gatez i nawet sie zranit; innym
razem spadt z konia i 0 mato sie nie zabit. Wychowanie byto
petne trosk i niepokoi. Gdy jednak mescy opiekunowie wpra-
wiali chiopaka w rycerskie rzemiosta, matka starata sie zajac
mu czas mniej niebezpiecznemi zabawami. Te rozrywdd daty
Rabetais’mu powo6d do wyliczenia catego szeregu gier, ktoéremi
sie bawit Gargantua. Rabetlais, kreslac swego Gargantue, miat
gdzieniegdzie na oku krola Franciszka, przesadzajgc w niemo-
zliwy sposob jego charakterystyke. | tak, pod wptywem matki
dano ukochanemu »Cezarowi« starego mula, »ktory juz stuzyt
dziewieciu krdlom«, aby pojechat przypatrzy¢ sie, jak zasta-
wiajg sie¢ na kroliki. Rabelais’mu zdawato sie, ze matka Gar-
gantuy, czyli raczej Ludwika sabaudzka, zanadto duzo zajmuje
syna retigijnemi éwiczeniami, bo chiopak zaczynat dzien »od
ojczenaszkows, ktore »mamrotatc ustami, jadgc do krolikéw«.
3
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Nie dziw zresztg, bo Ludwika byJa bardzo religijna, a trudnoby
byto zliczy¢ wszystkie te pielgrzymki do miejsc Swietych, ktére
odbyta ze swemi dziemi. Mimo tej religijnosci nienawidzita
pralatéw, ksiezy i mnichdéw', co zresztg spotyka sie czesto
w Owczesnem spoteczenstwe, bardzo skrajnie odrézniajacem
religie od jej przedstawicieli. Wyjatek od tej nienawisci sta-
nowit Franciszek da Pauta, rzetelny kaptan, peten prostoty,
zyjacy w pustelni W Plessis-les-Tours. Zakonnik ten byt oso-
bliwie czczony przez kobiety, pragnace potomstwa, gdyz Anna
de France przypisjwvata mu urodzenie corki Zuzanny, Anna de
Bretagne urodzenie Klaudyi de France, a Klaudya powicie
Franciszka Il. Ludwika sabaudzka w*rok po $lubie nie spodzie-
w'ala sie jeszcze potomka; udata sie wiec do ow’ego stynnego
zakonnika, ktory zapew nit jg, ze bedzie miata syna, ktéry zo-
stanie krélem. Ludwika wierzyta $wiecie W te przepowiednie,
zwiaszcza gdy pierwsza jej czes¢ sie spetnita, i w wielkiem po-
wazaniu miata Swietego pustelnika. Gdy go po $mierci ubogo
pochowano W drewnianej trumnie, Ludwika, dowiedziawszy
sie o tern, kazata zwtoki w*ydoby¢ z ziemi, aby je umiesci¢ w od-
wiecznym kamiennym sarkofagu. Po dwmnastu dniach od
Smierci pustelnika twarz jego byfa tak nienaruszong, ze stynny
malarz Bourdichon mogt z niej zdja¢ odlew' gipsowy. Pdzniej
zajefa sie Ludwika bardzo gorgco przeprowadzeniem kanoni-
zacyi cudowmego mnicha.

Ludwika w*yrobita sie na bardzo rozumng, przebiegia,
a przedewszystkiem dumng kobiete; pragneta, aby przyszty Ce-
zar posiadat odpowiednie wyksztatcenie swemu stanowisku.
Ulatwial jej to zadanie nastepca starego marszatka Gie, Artus
Gouffier, sieur de Boissy, cztowiek oczytany, ktérego Ludwik
XIl. przeznaczyt na ochmistrza swego naste]Xiy. Nauczycie-
lami byh prawie sami duchowni, co nie przeszkadzato, ze ulu-
biong literaturg miodego Franciszka i jego siostry Margue-
rity byly romanse »De la Table ronde«, ksigzlca Boccaccia »De
Claris mulieribus«, a nawet »Facecye« Poggia, dalej nieprzy-
zwoite mitostki powiesci »Euryala i Lukrecyix. Do waznych
zadan wyksztatcenia natezata nauka pisania wiersz}', bo wtedy
w'szyscy ludzie warstw' w'yzszych ukiadali poezye i musieli $pie-
w'a¢ lub przynajmniej w'ygrywaé ballady, ronda i tak zwane
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chants royaux. Ludwika d’Ajngouléme czytywata i bardzo po-
wazne ksiazld, a na Scianie biblioteki kazata wypisa¢ charakte-
rystyczne stowa: »Liibris et tiberis«, »Ksigzkom i dzieciom..

Zanim »Cezar« zostat rzeczywistym nastepcg troinu, mu-
siata Ludwika sabaudzka przebywac jeszcze cieztde chwile nie-
pokojéw i niepewnosci, czy przepowiednie mnicha Franciiszka
da Paula sie ziszcza.

Stanely wrogo naprzeciw siebie dwie kobiety, prawie
w jednym wieku, bo tak krélowa Anna Bretonka, jak i Lu-
dwika d’AngQO'iliéme, miaty mniej wiecej po tat dwadziescia trzy,
obydwie dumne, zadne wiadzy.

Mianiatury wspoétczesne przedstawiajg Bretonke piekniej-
szg, anizeli byla; niska, skltonna do tycia, utykajgca na jedng
noge, n bardzo wybitnym jednak charakterze, w ktor}” prze-
wazat nieprzezwyciezony upor, poza swoja Bretanig nie uzna-
wata $wiata, wskutek czego miata w potkyce bardzo ograni-
czony widnokrag. Wysokie rozumienie o sobie z wrodzona py-
chg wyrobito z niej nieokietzang zgdze wiadzy. Kto jej stat
w drodze, tego nienawidzita, nienawidzita przez cale zycie. Je-
den z ambasadoréw weneckich powiada o niej, ze co sobie raz
wbita do glowy, to koniecznie chciata przeprowadzi¢, czy jej
dziatanie wywotywato uSmiech, czy ptacz. W przyjazni byla
jednak stata.

Jako dziedziczka najwiekszej prowincyi we Francyi miata
starajacych sie 10jej reke ksigzat prawie od kolebki. Po rdz-
nych jednak przejsciach, w ktérych okazata niemato energii
i wlasnej woli, wybrata w pietnastu tatach (6. grudnia 1492)
kréla Karola VIII., maijacego wéwczas tat dw'adziescia dwa. Ka-
rol przygotowywat wdasnie swojg niefortunng neapotitanska
wyprawe, z ktorej powrocit sterany na zdrowiu wskutek mito-
snych naduzy¢. Wkrétce tez umart, a krélowa marzyta juz
0 powtérn}*ch Slubach z jego nastepcg na francuskim troinie,
Ludwikiem XII., z ktérym oddawna sympatyzowata.

Na znak jednak wielkiego smutku po Karolu VIII. przy-
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wdziata Bretoiika czarna zatobe, dotad bowiem krdlewskie
wdowy ubieraty sie zupelnie biato. Nazywano je tez »les reines
blanches«.

Narazie jednak jej marzenia nie mogly by¢ spetnione, bo
Ludwik XII. byt zonaty z Joanng de France. Na szczescie je-
dnak Bretonki na tronie papieskim zasiadat Aleksander VI,
mozna sie byto o roizvmd targowac. Syn Aleksandra, Cezar Bor-
gia, otrzymat od kroéla francuskiego ksiestwo Valentinois i pa-
piez na rozwod zezwolit.

Matzenstwo Bretonki z Ludwildem XII. bylo szczesliwe,
Anna miata wielki wptyw na kréla. Bardzo dbata o okazatos¢
dworu, pierwsza powotata na dwor liczniejsze grono panien
szlacheckich, majgcych, odtad sktada¢ orszak krélowej, ale sama
pobozna i dobrych obyczajow czuwata nad ich moralnoscia.

Zdarzyto sie, ze franciszkanin, kaznodzieja krélowej, za-
kochat sie w pannie de Bourdeille, a mitosci swej tak dalece
nie mogt ukryé, ze w Wielki piatek miat kazanie wobec kroé-
lewskiego dworu z aluzyami do swej ukochanej. Chrystus po-
niést Smieré meczenska dla ludzkosci, on, franciszkanin, go-
tow takze poswieci¢ zycie dla mitosci. Towarzyszki panny de
Bourdeille i caty dwor zrozumiat, do kogo afekt kaznodziei sie
odnosi; to tez po kazaniu zgorszona krdlowa kazata franciszka-
nina zamkng¢ do ciemnicy, obi¢ rézgami i wypedzi¢ z krélew-
skiego dworu.

Anna miata szescioro dzieci, czworo z Karolem VIII,,
a dwoje z Ludwikiem XIlI.; z tych pozostaly tylko dwie corki,
Claude i Renée, reszta umarta w dzieciecych latach.

Pragneta mieC jeszcze syna, ale nadzieja potomstwa juz
znikta; Ludwik XII. zestarzat sie przedwczesnie. Mjata wpra-
wdzie syna w roku 1502, ale dziecko bylo bezsilne i zy¢ nie
mogto.

Ludwika zwyciezyta. Jej syn miat oSm lat i byt silnym,
zdrowym chiopcem. W Amboise zapanowata rados¢, prze-
rwana t}dko wielkiem domowem zmartwieniem, bo ulubiony
pies Ludwiki, Happegai, »kochajacy swag panig i wobec nigej
lojalny« zy¢ przestat. Hrabina po$wiecita mu czulsze wspomnie-
nie w pamietniku, anizeli swemu mezowi.

Gdy Franciszek miat lat dziesie¢, kazata Ludwika jakie-
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mus artyscie wtoskiem,u wybi¢ na te uroczystos¢ medal, przed-
stawiajacy na jednej stronie syna w berecie, na drugiej sala-
mandre, z dewizg: »Notrisco al buono., stingo el reo«. Salaman-
dra byla herbowem zwierzeciem Ludwiki; teraz zaczeto nad
jaszczurem umieszcza¢ F., poczatkowa litere iimienia hrabiego
d’Angouléme, a na tle porozrzucane lilie Oirleianéw.

Krélowa Anna Bretonka nie miata wprawdzie syna, na-
stepcy tronu, ale corka jej, ksiezniczka Claude de France, uro-
dzona 13. paZzdziernika 1498 byta odpowiednig partj™g dla Fran-
ciszka. Zaraz tez po urodzeniu ksiezniczki powzieta Ludwika
sabaudzka mysl, aby swego syna ozeni¢ z Klaudya, zwtaszcza,
ze coérka krélowej Anny mogta wnie$¢ koronie francuskiej
wdetkie wiano, Bretanie. Krolowa Anna iSprzeciwiata sie zrazu
temu zwigzkowi, ale Ludwika byfa przyzwyczajong do prze-
zwyciezania trudnosci.

Ludwik XII. coraz bardziej uwazat Franciszka za swego
nastepce; zmienit jego wychowanie na prawdziwie meskie,
a poniewaz zamek w Cognac nie byt juz stosowny dla pzp'*-
sztego kréla, wiec pozwolit Ludwice sabaudzkiej z dzie¢mi prze-
nies¢ sie do Am.boise i ustanowit lopiekunem Franciszka kardy-
nata d’Amboise. Poniewaz wptyw Ludwili na syna uwazat za
zgubny, wiec postanowit wydac ja za maz za starego krola
angielsldego, Henryka VIL, ktéry od kilku lat byt wdowcem.
Ale Ludwika przeczuwata, o co chodzi, i odmoéwita reki Angli-
kowi, utrzymujac, ze sie nie moze oddali¢ lod swego syna. Krdl
angielski prosit wtedy o reke corki Marguerity; ale mtoda ksie-
zniczka miiata swoje woleg, nie chciata by¢ ofiarg polityki i sta-
nowczo odpowiedziata, ze nie pojdzie za niedoteznego starca.
Byto to co$ niespodziewanego i niestychanego, aby panna
z krolewskiego rodu nie poddata sie taldemu rozkazowi; ale
Marguerita wczeSnie poznata Swiat, wyksztatcona, wolno-
myslna, pragneta mitosci, storica. Mowiono, ze podobna do
kwiatka, do margerity, ktéra sie zwraca zawsze do Swiatla.
Zwano ja tez Marguerite des marguerites.

Pomiedzy kroélewskiemi rezydencyami nad Loirg nie wy-
roznia sie wprawdziie zamek w Amboise swa architektura, ate
natomiast przywiazuje do siebie przepysznym widokiem, jaki
sie stamtad rozcigga. Lezy na skalistem wzg6rzu pomiedzy
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Loira a ujsciem rzeki L’Amasse i panuje nad szerokim hory-
zontem; wazny punkt strategiczny, ktéry juz Rzymianie opa-
*nowalL a Cezar miat tam wystawic¢ fortece, na ktorej widniat
posag Marsa.

Po6zniej mieszkali w Amboise krdlowie francuscy, a 0so-
bli'Avie by”~at tam Ludwik XL, & monarcha dziw'ak, podej-
rzliwy, ktory W tym zamku wiezit swojg matzonke Charlotte
sabaudzka z synem, pdzniejszym Karolem YIIL Syna utrzymy-
wat w zupetnej nieSwiadomosci spraw panstwa; niemate tez
zapanowato zdziwienie na zamku, gdy w pierwszych dniach
sierpnia 1485 ujrzano starca, jak mozolnie WThiodzit na pagé-
rek. Byt to Ludwik XL, wychudty, zgarbiony, o wygastym
wzroku. W brudnem ubraniu i tylko na kapeluszu blyszczaty
mate srebrne relikwiarze, obok przyszytych otowianych me-
dali poswiecanych.

Kilka lat nie widziat syna, a teraz, czujgc sie Dbliskim
$mierci, przybyl, aby Karolowi da¢ instrukcye, jak ma rzadzic¢
tym krajem, do ktorego zespolenia w potezne panstwo niemato
sie przyczynit, bo wiasnie od niego datowato sie ztamanie po-
tegi samodzielnych barondw i zatozenie jednolitej monarchii.
W Kkilka tygodni po tych odwiedzinach u krolowej i u syna
umart Ludwik XI. Nastepca jego, Karol VIII., zamiast nienawi-
dzi¢ zamek, w ktérym go wiezit stary, surowy ojciec, upodo-
bat sobie Amboise z pow'odu swych wspomnien z dziecinstw a
i niemato sie przyczynit do upiekszania tej rezydencyi, do kté-
icj i Jego matzonka, Anna Bretonka, sie przywigzata i wracata
tam dopoki zyt Karol VIII. Z epoki tego kréla pochodzi prze-
§liczna kaplica zamkowa, w*charakterze wczesnego odixxlzenia.

W Amboise otoczyta sie Ludwika sabaudzka prawie kro-
lewskim dworem, przybrata sobie na sekretarza miodego poete,
Franciszlca Charbonnier, co gniewato krélowa Anne Bretonke
i stak) sie powodem ciagtych intryg. Na zamek spodziewanego
nastep>cy tronu zjezdzata sie miodziez najznakomitszych ro-
dow francuskich, a Kilku z tych towarzyszy Franciszka zwig-
zato swe losy z pézniejszym krélem i grato wielkg role podczas
jego panowania. Do nich nalezat Gaston de Foix, stynny boha-
ter z pod Ravenny, tudziez wesoty Bonnivet, ktory zginagt w*bi-
twie pod Pawig. Bywali tam Anne de Montmorency, cztowiek
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bez skazy, ale i bez litosci, a wreszcie Karol de Bourbon, roz-
stawiony oblezeniem Rzymu za Klemensa VIL, gdzie zginat.
Marguerita lubita sie bawi¢, kokietowata mtodziez, a »De-
cameron« Bocciaccia zdawal sie by¢ jej biblig i brewiarzem.
Zakochata sie w Gastonie de Foix, ktérego \\iedy nazyxN'ano
gotebiem »la colombe«, taki byt skromny i cichy; ale gdy go
namietnosci porwaly, to stawat sie tern, czem go pdzniej na-
zwano, »piorunemg, »La foudre d’ltalie«. Kobiety przepadaly
za nim, a panny dworu w Amboise przepowiadaty, ze Gaston
i Marguerita bedg najpiekniejszg parg w chrzescijanskim Swie-
cie. Ale Marguerita stalg nie byla; gdy na dwér w Amboise
przybyt dziewietnastoletni zdob}”'ca serc kobiecych, Guillaume
Gouffier, seigneur de Bonnivet, serce pieknej panny d’Angou-
léme ku niemu sie zwTOcilo. Guillaume miat przez dv“ile na-
dzieje, ze otrzyma reke Marguerity; gdy mu jednak dano do
poznania, ze za wysoko spoglada, ozenit sie w r. 1506 z bogatg
panng. Serce Marguerity bylo zadradniete, zajeta sie nim jesz-
cze bardziej, a Ludwika sabaud.zka protegowata te mitosc,
gdyz bardzo byla wyrozumiatg na stabostki swwh dzieci. Gdy
pézniej Ludwika rzucita w objecia zonatego juz syna Fran-
ciszka piekng panne d’Heilly, napisat Cornelius .\grippa,
uczony astrolog, »ze bywajga matki, ktore sie staty les proxe-
netes wiasnych s}tiow« Nadszedt jednak czas, kiedy Margue-
rita przyszta do przekonania, ze trzeba zerwa¢ z mtodocianemi
mitostkami i oddata swa reke ksieciu d’Alengon, ktérego krél
protegowat. Pomimo Ze nie cierpiata d’Alencona, $lub odbyt
sie w r. 1509. Ludwice zal byto jednak corki, ze nie moze za-
kosztowaé prawdziwej mitosci; to tez gdy nadarz}da sie spo-
sobnos¢, tak rzeczy urzadzita, ze Bonnivet potrzebowat tylko
wejs¢ do sypialni Marguerity, aby z.asp>okoi¢ swe pragnienia.
Marguerita podobno bronita sie przed napadem kochanka
i zawotala nawet matki na pomoc; ale Ludwika wyburczata
dziwaczng corke, pouczajac, ze jej wahania sg $mieszne i ze
zdradzatoby brak konsekwenc\i w charakterze »chcie¢ nie-
nawidzi¢ cztowieka, ktérego kochata . Ba, nawet tak byta obra-
zona na corke, ze przez jaki$ czas do niej nie myVmita; wszak
Marguerita byla juz zamezna, ksiezng d’\leneon, wiec »son
honneur est couvert . Zdarzyla sie wszakze inna sposobnos¢
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zblizenia sie kochankéw i wtedy Ludwika sabaudzka pogodzita
sie z corka.

Wogoble miodziez w Amboise nie préznowata; maskarady,
bale nastepowaly po sobie. Nieraz zatrzymywano si¢ w mie-
$cie przed domami, gdzie byly tadne panny, zdejmowano ma-
ski i taficzono catg noc, do rana. Franciszkowi podobala sie
bardzo siostra zony jego stuzacego, mieszkajgcego w pobli-
skim dworku. Stuzacy rad byt ulatwi¢ swemu panu stosunek
z fadng dziewczyng, ale cnotliwa panna wymawiata sie, utrzy-
mujac, ze chce uczciwie wyj$é za maz i pozosta¢ réwnie zacna,
jak najpienvsze ksiezniczki w cbrzescijanstwie. Ale Franci-
szek sadzit, ze zwyciezy te humory” przesladowat dziewczyne
w kosciele i na ulicy. Raz pojechat przed dom stuzacego, umysl-
nie zsunat sie tam z konia, do btota; niby zraniony, dat sie za-
nies¢ masztalerzowi do mieszkania kamerdynera i prosit, aby
Franciszka, bo tak bylo na imie dziewczynie, przyszta go pie-
legnowac. Dziewczyna, zmuszona przez siostre i szwagra, zbli-
zyta sie do ksiecia, ktéry udawat chorego, ale niebawem wy-
zdrowiat i w goracych stowach oswiadczyt Franciszce swa mi-
tos¢; zapewnial, ze nigdy innej kobiety kocha¢ nie bedzie.
Wszelkie zapewnienia na nic sie nie przydaly; Franciszka od-
rzucita ksigzece amory. Byt to pierwszy, a moze i ostatni za-
wod romansowy pézniej:szego krola.

Mniej oporng byta zona bardzo znakomitego adwiokata
w Paryzu, ktory popetnit te nieroztropnosé, ze owdowiawszy,
ozenit sie po raz wtory, w piecdziesigtym, roku zycia, z jedng
z najpiekniej.szych panien w stolicy, majacag zaledwie lat
osmnascie. Franciszek zapoznat sie z tg panig, nazwiskiem Jean-
ne Le Cog, na jakim$ balu; znajomos¢ szybko postepowala,
tak, ze mtoda adwokatowa data mu rendez-vous w swym domul.
Miodzieniec stawit sie na oznaczong godzing; jakiez byto je-
dnak jego zdziwienie, gdy na schodach spotkat oczekujgcego
go adwokata z zapalonemi $wiecami, ktéry wyrazit mu swe
szczescie, ze moze przyja¢ u siebie tak znakomitego goscia.
Pani adwokatowa wystgpita z wystawnag kolacya, a gdy maz
poszedt do kredensu po jakie$ nadzwyczajne wino, znalazia
sposobnos$¢ powiedzie¢ ksieciu, aby wychodzac, w'stapit do
garderoby na pramdo i tam jg oczekiw'at. Po wieczerzy chcial
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adwokat odprow™adzi¢ goscia, ale ksigze sie wymaowit, oswiad-
czajac, ze nie rad, aby go widziano, gdzie teraz po6jdzie. Stato
sie wedtug zyczenia pani domu, ktéra péZzno w nocy, gdy maz
juz zasngt snem sprawiedliwych, znalazta sie w garderobie.
Rzecz sie wybornie utozyla, dom adwokata tgczyt sie koryta-
rzem z klasztorem, gdzie Franciszek mdgt niespostrzezenie od-
wiedza¢ panig adwokatowa.

Marguerita d’Aiiigouléme, opowiadajgc o tym romansie
swego brata, z nacistdem wspomniata, ze maz pieknej adwo-
katowej byl bardziej szanowany, jak dziewieciu innych mez-
czyzn, »plus estimé que neuf hommes«. Jakiemu$ ciekawemu
historykowi udato sie, wedtug tej zagadkowej wskazowki, do-
ciec, ze tatwowierny adwokat nazywat sie »Disome«, a tajem-
nica krétewskiego romansu zostata w ten sposéb zdradzona,
ale w kilka wiekéw pézniej, kiedy juz wyjawienie schadzek
w garderobie pani adwokatowej nikomu zaszkodzi¢ nie mogto.

Wspétczesni jednak juz wiedzieli o tym romansie. Zio-
$liwy, a bardzo dowcipny komedyopisarz, monsignor Cruche,
napisat na ten temat farse, ktérg grano na otwartej ludowej
scenie, na placu Maubert, w Paryzu. Otdéz Mr. Gruche utrzy-
mywal, ze ma takg latarnie, z pomocg ktérej widzi rézne rze-
czy, a pomiedzy innemi kure, zyjaca pod salamandra i no-
szacg na sobie co$, co moze zabi¢ »dix homes«. To »cos« ma
romans z kobietg, cdrka radcy parlamentu, nazwiskiem Le
Coq, zong adwokata Disome, ktéregp majatek zostat pdzniej
skonfiskowany. WKkrotce po odegraniu tej farsy wystatl Fran-
ciszek d’Angouléme dziesieciu szlachty, ktérzy poszli na kola-
cye do gospody du Chateau, gdzie pod jakim$ pozorem zapro-
szono Grucha i zmuszono, aby im odgeratl owa farse. Ale
przedstawienie smutnie sie skonczyto, gdyz z monsignora
Sciggnieto koszule i obito do krwi. Gotowy juz byt wmr, do kto-
rego chciano go wiozyé, wyrzuci¢ przez okno i zanie$¢ do
Sekwany; ale biedak pokazywat swojg tonzure, co go ochro-
nito od $mierci.

Z kobiecego wycho™'mania i gotowalni panny de Polignac
wyniést Franciszek d’Angouléme kobieca prdéznosé. Chciat
uchodzi¢ za bardzo pigknego mtodzienca i stroit sig, jak pierw-
sza elegantka. Kochat sie w drogich kamieniach i $wiecidet-



44 Ostatni Walezyusze.

kach, na palcach nosit pierscienie z dyamentami i rubinami,
guzy i agrafy ze zfota i emalii nadawaty blasku jego ubraniu,
a ulubiona mulica, na ktorej jezdzit, pokryta byla zilotg sie-
cig i kosztownie haftowanym czaprakiem. Wogdle przedmioty,
ktore go otaczaty, musiaty Swieci¢ zlotem, nawet do stotu
przynoszono potrawy na ziotych potmiskach, a naczynia ku-
chenne byly ze srebra. W sypialni zaprowadzit bielizne z naj-
cienszego ptotna hotenderskiego, a t6zko i ubrania byly skro-
pione mocnemi perfumami. Ubran miat bez liku, haftowanych
na mode wiloskg, niemiecka, wyktadanych sobolami lub sko-
rami, wyztacanemi w Medyolanie lub Hiszpanii.

Wogole w Amboiise panow™at wielki zbytek, a poniewaz
Ludwika sabaudzka i jej syn mieli duzo artystycznego smaku,
wiec sprowadzano malarzy, hafciarzy i miniaturzystow%o aby
upiekszali w'szystko, co sie w zamku znajdowato. Jeden z reko-
piséw, pochodzgcych z Amboise, zawiera bardzo piekng minia-
ture N, pedzla podobno Barttomieja Guety, zAwanego Guysfem,
przedstawiajacg osronastoletmego Franciszka, jak go matka
pod postacig $w. AgnieszKi poleca Chrystusowi rozpietemu na
krzyzu. Jezeli podobienstwio zgodne z prawda, to Franciszek
byt wéw"czas rzeczywiscie bardzo pieknym miodziericem, ale
na tej wypieszczonej, tagodnej twarzy™ zna¢ kobiece wychowa-
nie. Mimo to byl on dzielnym, odAYaznym, jak wieksza czes$¢
francuskiej miodziezy, a opowiadajg o nim duzo faktéw "ilu-
strujacych te zalete charakteru. Razu pewnego bylo. liczne zgro-
madzenie gosci w zamku, w Amboise, a pomiedzy innemi roz-
rywkami kazat Franciszek wypusci¢ na podw™drze otoczone
galerya,, dzika, ktérego Swiezo przywieziono z lasu. Dzikowi
nie podobato sie airy”stokratyczne otoczenie pan i panéw', chciat
sie wiec wydoby¢ z pod kontroli tysigca spojrzen ludzkich,
a zobaczywszy jakie$ drzwiczki w zamknietej zresztg arenie,
zwrdcit sie tam i 0 mato nie wpadt pomiedzy gosci. Franciszek
spostrzegt szybko niebezpieczenstwo i ku przerazeniu pan rzu-
cit sie z kordelasem na rozjuszone zwierze i tak je mocno ra-
nit, ze dzik zatoczyt sie i padt.

W turniejach lubit sie Franciszek popisywraé, bo byt

1) Biblioteka Narod, w Paryzu. Ms. lat. 8. 39%.
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silny i zreczny, a kilka razy w bitwach dat dowody niepospo-
litej odwagi. MimiO te zalety Ludwik XIll. nie lubit go, zarzucat
mu lekkomys$(Inovs¢ i rozrzutno$¢; razito oszczednego krola, ze
jego nastepca ziamtodu juz robi diugi. W jednym roku wydat
Franciszek na swoj dom przeszio 140.000 liwréw, okoto
3,600.000 frankdw, a oprocz tego bardizo sie zapozyczyt. Same
ztotolite i srebrzyste brokaty kosztowaly niezmierne sumy,
zazwyczaj ubierat sie w srebrzysty brokat i bialy aksamit. Oto-
czenie krolewskie starato sie jeszcze bardziej jrozzarzyé te anty-
patye Ludwika XII., a gdy Anna Bretonka niespodziewanie
umarta 9. stycznia 1514 na zamku w Bldis, zostata usunieta
ostatnia zapora, aby ozeni¢ Franciszka z Klaudya, corkg Anny
Bretonki. Ludwika sabaudzka dotozyta tez wszelkich staran,
aby Slub odbyt sie jak najpredzej, zwtaszcza, ze krol sobie tego
zyczyt. OSmnastego maja 1514 stanefa tez mioda para w Saint
Germain przed ottarzem. Z powodu niedawnej $Smierci matki
panny miodej nie bylo zadnych festyndw. Franciszek przy-
Wdézt tylko t6zko, poduszke i koldre, Klaudya dostarczyta fi-
ranek do tézka z biatego aksamitu. Ksigze miat na sobie ubra-
nie z czarnego adamaszku z aksamitnem obszyciem, Klaudya
byta w ciezikiej zatobie. Po ceremonii $lubnej obiad, poczem
Ludwik XII. pojechal, jak zwykle, na polowanie. Gdyby Anna
Bretonka byla zyla, nie byloby przyszto do tego matzenstwa,
ktére na razie nie przeszkodzito Franciiszkowi dalej utrzymy-
wac stosunek z panig Disomme.

Klaudya byla utomna, utykata na noge, ale miala tadng
twarz i duzo wdzieku, tak, ze Franciszek bardzo ja polubit
i makzenstwo, przynajmniej na pozor, byto szczesliwe. W nie-
spetna dziewieciu latach miata Klaudya siedmioro dzieci. Spo-
kojna, pobozna, fatwa w pozyciu, modlita sie i haftowata
ornaty do kos$ciotéw, nie mieszata sie do polityki i do dwor-
skich intryg. Umarta 2, lipca 1524 podobno z winy niezrecznych
lekarzy.

Pomimo, ze Franciszek, zwtaszcza po $lubie z Klaudya,
uwazat sie juz za nastepce tronu, wptywano na krola, aby sie
znowu ozenit, gdyz moze mie¢ jeszcze syna. Ludwik XII. liczyt
wprawdzie dopiero piecdziesiat trzy lat, ale wyczerpany zy-
ciem, Mygladat na starca, a artretyczne ataki byly czasem tak
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silne, ze go trzeba bylo wynosi¢ z tdzka na fotel, a w rekach
tracit wiadze praA'ie zuipetnie. Ale nieprzyjaciele Franciszka»
ktoremu krol dodat do rodowego nazAviska Angouléme, tytut
duka de Valois, dokazali tego, ze krdl rozpoczat uktady o oze-
nienie sie z bardzo piekng Marya, siostrg Henryka VIIL, kréla
angielsldego, zwilaszcza ze ze wzgledéw politycznych bardzo
mu chodzito o zblizenie sie do Anglii. Uklady przeprowadzono
bardzo szybko, Franciszek dowiedziat sie o nich, a Ludwika
sabaudzka wpadta z gniewu prawie w delirium, obaAviala sie,
ze »Cezarowi« moze sie w ostatniej chwili wymkna¢ z rak ko-
rona,

Marya anielska miata zaledwie szesnascie lat; blondyna,
petna uroku, bardzo elegancka, lubujgca sie w toaletach, ko-
kietka, kochata sie w Karolu BrandorL, duku de Suffolk, synu
piastunld, dawniejszym posredniku w mitostkach kréla angiel-
skiego, ale pieknym mezczyZnie. W bardzo Swietnem otocze-
niu wylgdowata ésmego pazdziernika koto Abbeville; w orsza-
ku znajdowat sie i ksigze Suffolk.

Mowiono, ze antypatya do Franciszka odmiodzita Lu-
dwika XIL; przybyt tam siédmego pazdziernika na pysznym
rumaku, z trzynastoma wielkiemi kuframi ubran, cugle konia
spinat wielki guz zloty, wielkosci jaja. Dworzanie mieli szkar-
fatne liberye i zotte kapelusze. Krél jechat prawie az do Abbe-
ville bez ptasizcza, jak miodzieniec, miat na sobie tylko zwy-
kly pasowy kaftan, z wysokim kotnierzem. Konia dano mu
bardzo spokojnego Hiszpana, a krél miat niemato trudu, aby
porusz}” tego rumaka do wesotych skokdéw. Gdy Ludwik XIL
spostrzegt przybywajgca matzonke, nie pozwolit jej zsigs¢ z ko-
nia, ale dawszy ostrogi powolnemu Hiszpanowi® zdotat jag
z biedg pocatowad.

Krélowa jechala na bialej klaczy, miata na sobie bialg
suknie, obszywang ztotem i drogiemi kamieniami. Czterech
dygnitarzy trzymato nad nig biaty baldachin, ozdobiony zto-
temi haftami, a u jej boku cwatowal Franciszek, juz duc de
Valois, ktéremu sie Angielka na pierwsze w”ejrzenie bardzo po-
dobata. Monseigneur, bo tak zaczeto nazywac Franciszka,
ubrany byt réwniez w biaty ptaszcz adamaszkowy, haftowany
ztotem i srebrem. Piecdziesigt panien towarzyszyto krolowej.
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czescig konno, czescig w powozach, a jedna osobliwie, ubrana
na mode niemieckya, z\vracata uwnge jako cudo natury.

Mioda pare poblogostawit kardynat de Prie; wieczor
wispaniaty obiad, poczem krdél udat sie do sypialni krolowe;j.
>Le diable m’emportel« powtarzat krél sAe ulubione przysto-
wie i szedt do$¢ pewny sukcesu, bo sie wyspowiadat z mio-
dzienczych grzechow. Kanclerz panstwa, Etienne Poncher, bi-
skup paryski, dodat mu otuchy, a przyboczny lekarz przyniost
monarsze jakie$ lekarstwo, pobudzajace do rycerskich czynow.
Zreszta kapelan krolewsld pokropit toze krdlowej $wiecong
wodg. Spodziewano sie¢ na pewne, ze po tych przygotowaniach
Francya bedzie miata nastepce tronu, syna Ludwika XII. Kré-
lowa rozebraty Madame Claude i ksiezniczki dworu, uspoka-
jajac mioda Angielke, ktora bardziej, niz Smierci, obawiata sie
starego matzonka. Nazajutrz opowiadat Ludwik XII., ze cudéw
dokazywal »qu’il avoit fait merveilles«; ale krolowa jako$ nie
bardzo wierzyla w te cuda, bo zaraz zaczeta batamuci¢ Fran-
ciszka. Nazywata go »Monsieur mon beau fils« i spodziewata
sie raczej z tym miodziericem, anizeli z krélem, mie¢ nastepce
na francuskim tronie. Franciszek, pociggniety pieknoscig kré-
lowej, tatwym byt do zdobycia, pomimo ze mogto mu zagrazac¢
niebezpieczenstwo zosta¢ poddanym swojego syna. Przyjaciele
lekkomys$inego miodzierica spostrzegli to niebezpieczenstwo;
pani Klaudya nie rozigczata sie prawie z Angielkg i data jej
jako dame honorowa, panig d’Aumont, ktéra as nieobecnosci
Ludwika XII- sypiata w pokoju krdlowej, a nawet w tern sa-
mem 1ézku, aby sie monarchini strachéw nie bala. Gdy i te
ostroznosci nie zdawaly sie dostateczne, jeden z dworzan Fran-
ciszka, wesoly facecyonista, zwrocit uwage Ludwiki sabaudz-
kiej na grozace niebezpieczenstwo, zwlaszcza, ze i ksigze Suf-
folk nie préznowat, ale czyhat tylko na to, aby sie niepostrze-
zenie zblizy¢ do krolowej. Zaniepokojona Ludwika bardzo
energicznie przedstawita swemu synowi grozgce mu niebezpie-
czenstwo i to go uratowalo, ze nie zostat pozbawiony tronu
przez mozliwego whasnego syna.

Franciszek zwrdcit wtedy swe afekty do jednej z najbar-
dziej zajmujgcych panien z otoczenia krélowej, do Anny Bo-
leyn. Anna miata by¢ prawdziwym cudem wdzieku; zachwy-
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cata swojag wiotkg podstacjg, gracyg w kazdem poruszeniu,
oczyma wiecej mowigcemi, anizeli w stowach dato sie wyra-
zi¢. Hr. de Chateaubriand, ktory, zdaje sie, miat powody, aby
ja nietubi¢, zwraca na to uwage w swwm pamietniku, ze Anna
miata sze$¢ palcéw u lewej reki, jeden wystajacy zab, ktory ja
szpecit, na piersiach brunatny znak, rude wiosy, ale mimo to
podbijata mezczyzn swym dowcipem, daleko posunigtg swo-
boda, swym taricem, $piewem i piekng gra na lutni. Umiata sie
ubieraé, jak zadna kobieta krélewskiego towarzystwa. Trzeba
byto zreszta wiedzie¢ o owych szesciu palcach u lewej reki,
aby je spostrzec, tak zrecznie ukrywata btad natury, przeci-
whnie za$ znak na piersi stuzyt jej na to, aby zwTaca¢ uwage
mezczyzn na $liczng ptec i powabne ksztaity.

Lud\\hk XII. zmienit sie do niepoznania; chcac sie przy-
podoba¢ Angielce, stat sie prawie rozrzutnym, podarowat jej
nie tylko dyamenty koronne, ale i wszystkie klejnoty rodzinne,
ktadt sie spa¢ o pétnocy zamiast, jak dawniej, o szdstej me-
czor, siadat do $niadania w potudnie zamiast o 6smej z rana,
a ztosliwe jezyld mowily, ze krol angielski podarowat mu prze-
pyszna klacz, aby czempredzej zajechat do piekta albo do raju.

Przestrogi lekarzy nic nie pomagaty; krél mizerniat,
chudt, ale mimo to $miato patrzyt w oczy $mierci. Poczawszy
od 6smego pazdziernika, catemi dniami musiat leze¢ w t6zku;
czuta matzonka brata do rak gitare i Spiewata mu piekne ro-
mance. Przynajmniej wesoto umart o poinocy piei'wszego sty-
cznia 1515. Dzien nowego roku byt szczesliwym dla Franciszka,
gdyz tego dnia sie urodzit i tego samego dnia stracit Lu-
dwika XII.

Marya angielska dopiero nazajutrz dowiedziata sie
0 $mierci meza i zaraz o$wiadczyla, ze sie czuje w odmiennym
stanie, aby swemu mozliwemu synowi zapewni¢ tron francu-
ski. Tymczasem myslata jak najpredzej postara¢ sie o to, aby
jej zapewnienia staly sie prawda. Ale Ludwika sabaudzka prze-
nikta jej zamiary, zazadata lekarskich ogledan i innych dowo-
déw, nizeli stowa kroélowej. Dowoddw tych wszakze nie byto,
lekarze oswiadczyli, ze po krélu LudA\dku XIl. nie moze by¢
nastepcy. Wtedy krolowa udata, ze sie pomylita, ale badZ co
badZz nie wyszta zle na krotkotrsvatem maltzenstwie, bo otrzy-
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mata od Fran-cyi piecdziesigt pie¢ tysiecy liwréw wdowiej pen-
syi. Franciszek I. tak byt nawet uprzejmym i dowcipnym zara-
zem, ze dat Suffolkowi pozwolenie ozenienia sie z Maryg, ktoérg
-zapewnit, ze spelniajgc swe dawne zyczenia, nie straci swej
francuskiej renty. Nie miat jednak dobrego wyobrazenia
0 Angielce, bo pod jej portretem podpisat: »Plus sale que
reyne«.

Ludwika sabaudzka zobaczyta sie u szczytu sw'ych ma-
rzen; syn byt krolem, mianowat jg zaraz ksiezng d’Anjou, za-
czeta najzupetniej rzadzi¢ Franciszkiem, a cate to szczeScie
przypisywata swej pokorze i wytrwatosci. Pochlebcy pisali
wiersze i panegiryki na jej czes¢, pomiedzy innemi wydano bro-
szure pod tytutem »Triomphe des vertus« naturalnie tryumf
cnoty Ludwiki.

m.

Jak wspominiatem, wydano Marguerite d’Angouléme, sio-
-stre Franciszka L, za maz za duka d’Alencon; wiprawdzie ksie-
cia krwi krélewskiej, potomka Karola de Valois, ale mio-
dziehca bardzo stabych zdolnosci, gburowatego nieuka, a nadto
sktonnego do ddkiej zazdrosci.

Duc Charles d’Alencon wywiézt swa mtoda matzonke do
Alencon, do ponurego zamku, otoczonego rozlegtym parkiem,
gdzie Spiewaly wprawdzie stowiki, ale towarzystwa nie byio,
z wyjatkiem bardzo przykrej teSciowej, bigotki, zyjacej w oto-
czenin ksiezy i pochlebcow. Maz najczesciej bawit na krolew-
skim dworze, albo polowat, jak cata arystokratyczna miodziez.
Do przyjaciét domu nalezat biskup z Séez, reformator klaszto-
row, Swietoszek, ale prowadzacy bardzo rozwigzlty zywot.
Pierwszg powiastke »Heptameronu« poswiecita po6zniej Mar-
gueiita temu zbyt Swieckiemu pratatowi. SzczeSciem, ze jej gu-
wernantka, czyli raczej ochmistrzyni, pani de Chatillon, bawita
dalej przy niej; obydwie panie, w braku innego zajecia, ksztal-
city sie w jezyku tacinskim, a nawet czytaty po grecku. Mtoda
Marguerita, widzac nudno-falszywy Swiat okoto siebie, stata sie
mimo wesotego usposobienia zamknietg w sobie, marzycielka
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0 czem$ lep&zem, nawet o jakiej$ nieokreslonej poprawie spo-
feczenstwa.

Niespodziewanie jednak zycie Marguerity ulegto zmianie;
teSciowa i Ludwik XII umarli, a brat Franciiszek zostat krélem
Framcyi. Bratowa Klaudya nie umiata by¢ krélowa, zycie dw'or-
skie jg meczylo, a Franciszek byt przekonany, ze Marguerita
potrafi jg Swietnie zastgpi¢. Prosit wiec siostre, aby porzucita
Alencon i przeniosta sie na dwor kroélewski. Marguerita wiec
naprawde zostata krélowg, o meza, ktérego nie kochata, mato
sie troszczyta, wdzieczng za$ byla bratu, ze jej otworzyt Swiat
1 dat stanowisko pierw'tszej kobiety we Francji. Pomiedzy bra-
tem a nig byt zawsze jak najlepszy stosunek, teraz sie tern bar-
dziej zacie$nit. £aczyly ich zresztg uipodohania do literatury
i sztuki. Franciszek, hardzo powierzchowny, zajety romansami
i polowaniem, nie miat czasu na giebsze studya; natomiast
Marguerita starata sie niejako uzupetni¢ to, czego jej brakowato
Wumystowej kulturze, aby by¢ dobrym doradca. Kazdg chwile
poza towarzyskiemi obowigzkami poswiecata czytaniu klasy-
cznych ksigg, dawnych rycerskich romanséw, wszystkiego, co
rozszerzato jej umystowy horyzont. Pomimo, ze przystojna,
0 pieknych jasnych witosach, a nadto jako siostra krola, mo-
gaca wybiera¢ wielbicieli pomiedzy najdzielniejsza miodzieza,
stata — o ile moznos$ci — na strazy swej cnoty. Dazenia jej byly
inne, chciata czyni¢ dobrze na swem uprzywilejowanem sta-
nowisku, pragneta uswietni¢ panowanie brata. Wyrysowata
sobie, jako herb, stonecznik zwrécony dé stoica, z podpisem
»Non inferiora secutus«. Stoncem jej byt Franciszek, za niz-
szem Swiatlem iS¢ nie chciata.

Sam Franciszek ogromng wage przywigzywat do swego
otoczenia, do »dworuk, tak dalece, ze nawet szlachte, nie na-
lezaca do tego najblizszego kota, uwazat niejako za nizszg klase
ludzi, chciat pewng aureolg otoczy¢ krdlewskosé. Przy kazdej
sposobnosci ktadt nacisk na »honor« rycerski, ktéry uwazat
za jedyna podstawe publicznej moralnosci. Dawnym przywi-
lejem szlachty byto noszenie dtugich wioséw, ludzie nie nale-
zacy do uprzywilejowanych musieli sie odznacza¢ krétszg czu-
pryna. Franciszek pilnowat tego zwyczaju; ale nieprzyjemny
dlan wypadek zmusit go, aby zmienit w tej mierze swe zapatry-
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wanie. W r. 1520 bawit dwér w Romorantm, gdizde sie odda-
wano rycerskim zahawom. W dziei Trzech Kréli ustawit hra-
bia de Saint-Paul w swem mieszkaniu »un roi de la féve« we-
dtug dawnego zwyczaju i zaopatrzyt sie wraz z towarzyszami
w rozmaite nieszkodliwe pociski, w kule ze Swiezego $niegu,
jaja, jabtka. Franciszek I. stat na czele oblegajgcych fortece
Saint-Paula i dzielnie na nia nacierat. Ale wkrétce zabrakio
oblezonym tej przygodnej amunicyi, a jeden z towarzyszy hra-
biego tak sie zawziagt do obrony, ze chwycit z kominka zarzacy
sie kawatek d/rzewa i rzucit przez okno na nieprzyjaciela. Nie-
szczesnym wypadkiem drzewo uderzyto krdla w gtowe i opa-
lito wlo>sy, pozostata niezarosnieta blizna i catg glowe trzeba
byto ostrzyc. Krél bolat bardzo nad utratg tego znaku szla-
chetnego pochodizenia, ale uprzejmi dworzanie ostrzygli sobie
takze wiosy, aby uspokoi¢ monarche, i odtad zaszczyt, a raczej
przywilej noszenia diugich wtosow jx)szedt w zapomnienie.

Franciszek wyro6zniat przy kazdej sposobnosci swoje oto-
czenie; wiec rycerstwo z prowincyi garneto sie na krolewski
dwér, zwdaszcza, ze raz przyjety dworzanin dostawat dwiescie
talaréw rocznej renumeracyi. Szlacheckie zameczki pusto-
szaly, w obronnych wiezach gniezdzity sie kruki. Erazm roter-
damski wySmiewat sie z tego, méwiac, ze trzeba tylko sprawic
sobie pierscien z herbowym kamieniem, nosi¢ nisko obciete
paznokcie, glosno moéwic, wyzywajaco spogladaé, nie byé skru-
pulatem w obyczajach, a przedewszystkiem pozyskac taski ja-
kiej wptywowej pani, a karyera skonczona: otrzyma sie ko-
Scielne beneficyum, zostanie sie dowoOdcg oddziatu w armii
albo dworskim dygnitarzem.

Panowaniem na francuskim dworze dzielita sie familijna
trojca: Ludwika sabaudzka gtéwnie wptywata na rzady, ota-
czata isie loddanymi jej dygnitarzami, a krdél chetnie powierzat
jej rejencye, Franciszek reprezentowal w swych brokatach
i dyamentach krélestwo na zewnatrz, a Marguerita starata sie
fagodzi¢ twardo$¢ matki i fantazye brata lekkoducha. Dowci-
pny kardynat Bibbiena podobno pierwszy nazwat tréjca te rza-
qlzqc_q francuskg rodzine, a p6zniej czesto spotyka sie to okre-
Slenie.

Dwudziestoletni monarcha rozpoczat swe panowanie od
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robienia dtugéw i projektowania wyprawy do Wioch celem
odzyskania ksiestwa medyolanskiego, do ktorego roscit sobie
prawa jako nastepca Ludwika XIlI. i potomek Walentyny Vis-
conti. To tez, nim jeszcze zostat krdlem, kazat juz doda¢ na
swej tarczy zmije Viscontich. Jednym z pierwszych aktéw jego
rzadéw bylo wreczenie miecza connetabla dowodcy wojsk,
Karolowi Burbonowi, przyjacielowi lat miodziehczych, ktory
zresztg juz zyskat sobie stawe w bitwie pod Rawenng. Tej no-
minacyi nie byla zresztg obca Luiza sabaudzka. Na jednym
z turniejéw Burbon odznaczat sie takg dzielnoscig i piekng po-
stacig, ze pelna jeszcze zycia Ludwika zaptoneta mitoscig ku
Karolowi, mtodszemu wprawdzie od niej, ale tern bardziej po-
zadanemu. Burbon nie miat, jak sie zdaje, nic przeciw temu,
aby zawigza¢ stosunek z ksiezng d’Angouleme, spodziewat sie
bo'wiem przez nig mie¢ wptyw na krola. Byt zresztg wtedy za
miody, aby gleboko zastanawiac sie nad niebezpieczenstwami
mitosci. Ale Ludwika dazyta tam, gdzie Burbon zaj$¢ nie chciat:
pragneta poja¢ go za matzonka. Mitodzieniec miat moze troche
ukrywanej antypatyi do tej kobiety starszej od niego, ktéra nie
zyskiwata bynajmniej przy blizszem poznaniu, a nadto nie
chciat wejs¢ w fatszywe stanowisko do kréla, zostawszy jego
ojczymem.

Romans sie wiec przerwal, do czego miat Burbon dobrag
sposobno$¢, zenigc sie z Zuzanng de France, troche ulomng
i nie zachecajacg do wiernosci matzenskiej. Pocieszat sie wiec,
kokietujac panig de Chateaubriand, ktéra nie byla obojetng na
jego zaloty. To miat by¢ powdd nienawisci, jakg pdzniej Luiza
przesSladowata panig de Chateaubriand, gdy ta zostata ko-
chankg Franciszka 1.

Wyprawa francuska na Medyolan sie powiodta. Bayard
i La Palice pobili pod Marignan zastepy Szwajcaréw, zosta-
jace na zotdzie Maksymiliana Sforzy, ktorych uwazano za nie-
zwyciezonych, i uwiezili gtdwnodowodzgcego wojsk medyolanh-
skich, Prospera Colonne. Franciszek I. dat tym razem znowu
dowody swej nierozwaznej odwagi; bit sie osobiscie jak sza-
lony, ale ochraniany przez przyjaciol, wyszedt zdrowo z tej
walki i zaraz napisat list tryumfujgcy do matki (14. pazdzier-
nika 1515). Nastepujacego dnia nastgpit wjazd do Medyolanu™
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krol i jego rumak przybrani byli w niebieski aksamit, hafto-
wany w srebrne lilie. Franciszek miat tylko beret z czarnego
aksamitu. Nastgpito podpisanie traktatu ze Sforzami, oddajgce
ksiestwo medyolanskie Franciszkowi, a nastepnie zjazd krola
w Bolonii z papiezem Leonem X., gdzie krél, bioracy zawsze
pozory za szczerg prawde, byt zachwycony uprzejmoscig pa-
pieza i starat sie jg odwdizieczy¢; w kosciele nidst ogon papie-
skiej szaty pomiedzy dwoma kardynatami.

Z Bolonii wrécit Franciszek 1. szybko do Lyonu, pozo-
stawiajgc we Wioszech swym zastepcg connetabla Burbona.
$pieszyto mu sie do matki, aby jej pokaza¢ swoje laury.

Ludwika sabaudzka zapisata w swoim pamietniku, ze jej
»Cezar okryty chwalg i tryumfujacy pogromca Helwetdwx.
Poszta wiec piechotg do Notre-Dame de Fontaines, aby poleci¢
Madonnie tego, ktérego najbardziej kocha, Franciszka. W nie-
dziele 14. pazdziernika 1515 Maksymilian, syn zmartego Lu-
dwika Sforzy, poddat sie jej Cezarowi.

Trzech miodych panujgcych podzielito sie wtedy wiadzg
nad Europa: najstarszy z nich Henryk \TIL, krél angielski, ma-
jacy lat dwadzieScia oSm, bardzo przystojny, wysoki blondyn,
skionny jednak do otytosci, zarozumiaty, prawie arogancki,
silny, lubujacy sie w sportach; najmiodszy dziewietnastolelni
Karol, krol hiszpanski, syn Ferdynanda i nieszczesliwej, zyja-
cej jeszcze Joanny aragonskiej, ale pograzonej w czarnej me-
lancholii, wychowany u rozumnej stryjenki Matgorzaty austrya-

gubernatorki Niederlandéw, mimo swej miodosci mil-

zamyslony, zimny, ale peten energii; trzeci Franciszek
de Valois. Wtasnie w roku 1519 miat sie odby¢ wybor cesarza
niemieckiego we Frankfurcie. Wszyscy trzej krdlowie zgto-
sili iswa kandydature. Najmniej widokéw miat Henryk
angietski, nie tubiany, nie majacy dostatecznego wptywu na
kontynencie. Franciszek w swej zarozumiatosci lekcew azyt
Karola hiszpanskiego, ktory nie zdawat mu sie niebezpiecznym
wspoétzawodnikiem. Moéwit o nim: »Un quidam, certain petit
Boy s ale ten miody krolik katolicki zostat wybrany cesarzem.
Franciszek wydat, jak zwykle, olbrzymie sumy, aby sobie za-
pewni¢ wybor i nie spodzieAval sie przegranej. Cale zycie nie



54 Ostatni Walezyusze.

mogt tej kleski zapomiiie¢, a jednym z giéwnych zadan jego
polityki byto odtad upokorzenie rywala.

Aby doj$¢é do tego celu, starat sie Franciszek zawirze¢ jak
najscislejsza przyjazh z Anglia i utozyt zjazd z Henrykiem VIH.
w r. 1520, w poblizu Calais, w stynnym obozie »du Drap d’Or«.

Franciszek wybrat si¢ tam w towarzystwie matzonki, kro-
lowej Klaudyi, matki, duchessy d’Angouléme, i siostry, duchessy
d’Alencon. Francuska trdjca byta w komplecie, a kardynat
Bibbiena pisat troche ztosliwie do ksieznej d’Angouléme, ze
wyraza swa czotobitno$¢ dla tej trojcy, dla ktdrej proisi Bo-ga
0 szczescie i dobre powodzenie. Z krélem jechato na stynny
zjazd czterech kardynatéw, cala rodzina krélewska, connéta-
ble de Bourbon, bez liku dygnitarzy i panéw, o ktérych Marcin
de Bellay powiedziat, ze tak sie rujnuja, aby Swietnie wystgpic,
ze wielu z nich posprzedawato lasy, miyny, taki, aby je nies¢
na plecach.

W poblizu miasteczka Ardres zbudowano przeszto trzy-
sta pawilonéw, obitych aksamitem i brokatami. Na kazdym ze
wspaniatych namiotéw powiewaty sztandary z herbami Fran-
cyi albo ksigzat, a ku ozdobie sterczaly ztote kule. Na najwiek-
szym z pawilonéw, na namiocie krélewskim, wida¢ byto po-
sag Swietego Michata ze szczerego ztota, ktéry zdata I$nit w pro-
mieniach stonca. Franciszek byt mistrzem w urzadzeniu festy-
néw; juz podczas $lubu Ludwika Xll. z Maryg angielskg okazat
nadzwyczajny talent dekoracyjny, a teraz co do zbytku chciat
przescigna¢ Anglikéw. Krol Henryk VIII. zamieszkat w obszer-
nym domu, zbudowanym z drzewa i szkla.

W calym tym zjezdzie wida¢ byto wiecej checi pokaza-
nia sie, anizeli zawarcia szczerego przymierza. W $rode, siod-
mego czerwca 1520, miato nastgpi¢ spotkanie obydwu krdlow.
Franciszek ubrany byt w ztololity brokat, kr6l Henryk z sre-
brzysta materye. Obydwaj krélowie obsypani byli pertami,
dyamentami, pomiedzy ktéremi odbijaty swg barwa rubiny
1szmaragdy. Na gtowach mieli aksamitne berety z biatemi pi6-
ropuszami, przypietemi zapomoca agraf z najdrozszych klej-
notow.

Kazdy niemal krok w tern spotkaniu byt scisle przepisany.
Obydwaj krélowie ruszyli z miejsca o tej samej godzinie, a ich
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wierzchowce dotrzymywaty tego samego stepa. Connétable po-
przedzali swych monarchdéw z mieczem w reihn, a inni dygni-
tarze we wspaniatych uhraniach na rumakach, nakrytych
aksamitami i brokatami, postepowali za nimi. Pochody zamy-
kalo po czterystu tucznikdw.

Wedtug programu spotkali sie krdlowie w pieknej doli-
nie Valdore, gdzie zbudowano pawilon na ich przyjecie. Tam
obydwaj spieli swe rumaki, powitali sie, podnoszac reke ku kot-
pakowi, a nastepnie usciskali sie z konia. Po tej ceremonii zsie-
dli z koni, a z obawy, aby jeden z nich pierwszy nie przestgpit
progu, wzieli sie pod reke i tak réwnocze$nie wzeszli do drzwi
pawilonu.

Rozpoczety sie zapewnienia przyjazni, bardzo uprzedza-
jace ze strony Franciszka, do$¢ mdte w ustach Henryka. Fran-
cya bardzo Zle wyszta na tern spotkaniu; festyny bynajmniej
nie ostabity egoizmu i wyrachowania Angtikow, kroét francuski
byt .zanadto wielkim idealista. Ceremonialno$¢ posuwano z obu
stron, nawet w zabawach, do najwyzszego stopnia, co wiecej,
podejrzliwio$¢ panowata wszedzie. Gdy Franciszek I. pojechat
na obiad do krdlowej angielskiej w Guifies, Henryh. VIII. go-
Scit u krolowej Klaudyi w* Ardres. Raz sie Franciszkowi sprzy-
krzylo; chciat przetamac te lody, wstat wczesnie z rana, zabrat
ze sobg tylko dwoch szlachty i jednego pazia i zamierzyt kro-
lowa angielskiemu zrobi¢ niespodzianke, odwiedzit go. Henryka
pilnowato dwustu tuciikdw* z gubernatorem zamku w Guifies.
Gdy krol francuski, prawne bez otoczenia, zblizyt sie do zwo-
dzonego mostu, Anglicy nie wiedzieli, co poczg¢, brak francu-
skiej ostroznosci zdawat sie podstepem; ale usmiech Frai>
Ciszka i bezceremonialne powitanie rozbroito straz. Guberna-
tor zaprowadzit kréla do Henryka VIIL, ktéry jeszcze lezat
w t6zku i byt niestychanie zdziwiony tg ranng wizyta. Bez-
wzgledne zaufanie Franciszka w rycersko$¢ i dobrg wiare
angielska tak zdziwito Henryka, ze zdjat z szyi piekny tancuch
i prosit goscia, aby go nosit tego dnia, jako znak, ze kro+ angiel-
ski chce by¢ wiezniem Francyi. Franciszek |. odwdzigczyt sie
za uprzejmos¢ w ten sposob, ze swoj naramiennik daleko wiek-
szej wartosci, anizeli angielski tancuch, zatozyt na ramie Hen-
ryka MIL, o$wiadczajac, ze chce byé stugg swego wieznia. Za-
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czgl tez swoje zajecie od tego, ze podat koszule ubierajgcemu
sie krélowi angielskiemu.

Przez oSm dni nastepnych trwaly turnieje, w ktérych
brali udziat najznakomitsi rycerze obydMui narodow. Gérg je-
dnak w tych zapasach byli Anglicy, a dumny tern powodzeniem
Henryk VIII., znany z sity i zrecznosci, chciat ukoronowac swoj
tryumf i niespodziewanie zblizyt sie do Franciszka z wezwa-
niem: »Mdj bracie, sprébujmy sie«. W tej samej jednak chwili
porw™at go oburgcz i starat sie obali¢; ale Franciszek, moze
mniej silny, ale zreczniejszy, podstawit noge Anglikowi, ktory
stracit rownowage i runat jak diugi na ziemie. Henryk zerwhai
sie, ponsowy od gniewu i wstydu, zadajac, aby zapasy na nowo
rozpocza¢; ale krélowym udato sie uchyli¢ niebezpieczny po-
jedynek i uspokoi¢ préznego Anglika, tak, ze rywale, na pozor
przynajmniej,  dobrych humorach zasiedli do wieczerzy.

Po dwudziestu pieciu dniach zabaw i uktadéw, ktore
miaty po wieczne czasy zapewnié¢ przyjazh pomiedzy Francyar
a Anglia, udat sie Henryk VIII. do Gravelins, a nastepnie do
Calais, gd'zie »La perfide Angleterre« zaw™arfa przymierze z Ka-
rolem V., zmierzajgce do odebrania korony francuskiej Fran-
ciszkowi, do wygnania Francuzéw z Lombardyi i do uniewaz-
nienia obietnicy, danej krolowi Francyi, ze ksiezniczka krolew™
ska Anglii zostanie matzonka nastepcy tronu francuskiego.

Karot V. kazat sobie wlozy¢ korone cesarskg w Aix-la-
Chapelle, a wynikiem festynéw w Drap-d’Or byta wielka wojna
pomiedzy Franciszkiem 1. a Karolem V., ktéra sie rozpoczeta
na wiosne r. 1521, a zakonczyta wzieciem do niewoli Fran-
ciszka I. pod Pawig.

V.

Krél powierzyt wyprawe do Witoch marszatkowi Lau-
trec, a sam w sposob lekkomysiny oddawat sie mitostkom i za-
bawom. Sprawy panstwa prowadzita przewaznie Ludwika sa-
baudzka. Naraz jednak zaczety zle wiadomosci nadchodzié¢
z pola bitwy, a nawet méwiono o utracie Medyolanu. Franci-
szek wiec czempredzej udat sie do Lyonu, aby by¢ w poblizu
Wioch i zaradzi¢ poniesionym kleskom. Rozkazat tam przybyé
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Lautrec’owi, ktéremu przypisywat gtdwng wine niepowodzen.
Gdy Lautrec sie stawit, krot zaczat mu z surowoscig wyrzucac
utrate ksiestwa medyolanskiego. »Wasza krélewska Mo$¢ za-
tracita Medyolan, a nie ja — odrzekt stanowczo marszatek —
przestrzegatem i prositem o zasitki pieniezne, bez ktérych nie
mogiem Zzotnierzy utrzymaé; Szwajcarzy i zandarmerya nie
byta zaptacona od o$mnastu miesiecy, Avojsko juz bié¢ sie nie
chciato«. »Jak to — odj>owiedziat krdl — przeciez postatem
czterykrocstotysiecy tatarow, ktorych zadates«. »Nie otrzyma-
fem, jak tylko listy, w ktdrych mi obiecjrwano wyiptate; na pie-
nigdze czekatlem naprézno«, odpowiedziat Lautrec.
Zdziwiony i przerazony krol zawotat natychmiast inten-
danta finanséw, p. Samhlaneay i zapytat, oo sie stalo z temi
pieniedzmi. Minister rzecz w ten sposob wyjasnit, ze pienigdze
byly przygotowane do wystania, ate w ostatniej chwili przyszia
matka kroétewska, duchessa d’Angouleme, i kazata wyda¢ so-
bie te sume. Przed synem wytlumaczyta sie, ze suma, ktorej
zazadata, byly to oszczednosci z jej osobistych dochoddéw, co
bylo nieprawda. Gdy pdzniej wytoczono proces Samblan-
eay’owi, Luiza tak pKtrafita zastraszy¢ sad i wiptynaé¢ na krola,
ze intendanta skazano na $mier¢, pomimo, ze byt zupetnie nie-
winny, i powieszono go 12. sierpnia 1527. MSciwej krolowej
matce pomagat w przeprowadzeniu procesu na jej korzys¢ kan-
clerz dn Prat, cztowiek przewrotny, jak utrzymywano, bez czci
i wiary. Proces ten poruszyt catg Francye, a Luiza jeszcze bar-
dziej zostata znienawidzona. Po jej $mierci znaleziono w ku-
frach do niej nalezacych 1,500.000 talaréw »oszczednosci«.
Fakt ten ilustruje lekkomys$Iino$¢ Franciszka i zupetne
oddanie rzadow matce, skoro w tak waznych chwilach dla
panstwa, jak druga wojna wioska, nie przekonat sie nawet, czy
dowddca dostaje potrzebne pienigdze na wyptate armii. Wo-
gote lekkomysino$¢é krdla w rzeczach finansowych przecho-
dzita wszetkie granice; na swe przyjemnosci, na przenoszenie
sie z zamku na zamek w“ydawat bajeczne sumy. Caly dw'or
zawsze ze sobg prowadzit. Zwykle w tych podrézach zasta-
wiano sze$¢ stolow™ z bardzo obfitemi i wyszukanemi potra-
wami i napojami. Miat zwyczaj rozdawania licznych podarun-
kéw, a kobiety niemato zawazyty na skarbie panstwa. Bran-
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tome opowiada, ze u wielu pan widziat petne kufry bogatych
strojéw, podarunikéw od krola.

Kiedy Lautrec wojowat, krél miat wazne seixx>we zajecia.
Zdaje sie, ze jeszcze W r. 1516, wracajac z Wioch, po $wietaem
zwyciestwie pod Marignan, nawigzat stosunek z Franciszkg de
Foix, panig de Chateaubriand, ktdra nalezata do jednego z naj-
bardziej arystokratycznych rodéw Francyi. Chcac pozyskac
taski pieknej Franciszki, rozpoczat krél od podarunkéw, po-
miedzy ktéremi wymieniajg jakie$ przepyszne hafty.

Ludwika sabaudzka nie lubita pani de Cliateaubriand
z powodu jej mitostek z Karolem Bourbonem, a nadto nie byta
zadowolong z romansn syna z c6rka poteznego rodu, poniewaz
jej stosunki mogtyby szkodzi¢ wplywowi matki na syna. Do
tradycyi niejako u francuskich kroléw nalezato, ze wybierali
sobie kochanki pomiedzy kobietami, nie nalezgcemi do naj-
'wyzszego Swiata arystokratycznego; tak postepowali Karol VIL,
Ludwik XI., Karol VIII. i Ludwik XII.

Ksiezna d’Angouléme starata sie od poczatku zerwaé sto-
sunek syna z panig de Chateaubriand; zrazu jednak Franci-
szek zanadto byt zakochany, aby mogta dopigé celu. W cza-
sie, kiedy wojsko francuskie bito sie we Wioszech, krol po-
Swiecat duzo czasu na pisanie wierszowanych listdbw do ko-
chanki. Najmniejsza sposobno$¢ wywotywata mitosne listy,
piosnki, ronda, madrygaty, epigramy, na ktére ukochaneVpa-
nie odpowiadaty w podobny sposéb. Po $mierci Franciszka
znaleziono w jego sekretarzyku teke, zawierajgca duzy zbidr
wierszy, ktdre pisat do pani de Chateaubriand, do po6zniejszej
kochanki, Anny de Pisseleu, do siostry Marguerity, a nawet do
matki. Wieksza cze$¢ tych poetycznych utworéw’ odznacza sie
meczaca dlugoscia, brakiem giebszych mysli, dow'cipu, i dzi-
wdc sie trzeba, ze krol i jego panie tyle czasu poswiecaty na pu-
ste rymy. Ale to byla moda éwczesnego francuskiego $wiata,
rymotworstwo nalezato niejako do dobrego wychowania. Wia-
Sciwie kunsztowne, wierszow'ane listy poprzedzaty ]>0Zniejszy
gtadki styl prywatnej korespondencyi.

Jednym z powodéw' do pisania czutych wylewéw serca
bywata spowiedZ wielkanocna. Zonaci kochankowie martwili
sie chwilowo, ze po spowiedzi trzeba bedzie zerwac nieSlubne
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stosunki; ale skrucha niedtugo trwala, wierszowane listy na-
wiazywaly na nowo romanse, ktdre sie w wielkim poscie ze-
rwato. Utrzymaly sie dwa: »rondeaux« Franciszka i pani de
Chateaubriand, pisane przy takiej sposobnosci, a moze lepsze
od innych wierszy. Wogo6le poezye pani de Chateaubriand od-
znaczaly sie wiekszg zrecznoscig, a nawet glebszem uczuciem,
anizeli wymeczone rymy Franciszka.

Zresztg nie tylko krélowie i ich kochanki lubowali sie
w czczem rymotwdrstwie, ale i 6wcze$ni poeci, jak Chételain,
Jean Molinet, zarzucali spoteczenstwo tego rodzaju utworami.

Mitos¢ pani de Chateaubriand ku Franciszkowi byla
szczera, co tern bardziej gniewato Luize; postanowita wiec
zwréci¢ serce syna ku innemu ideatowi. Zaczeto sie od tego,
ze tak matka, jak i siostra Marguerita, bardzo chtodno przyj-
mowaty Franciszke i nie odstepowaty prawie kréla, jezdzac
z nim wszedzie, czy to do Fontainebleau, do Saint-Germain,
do Lyonu lub Bordeaux.

We fraucymerze Luizy ukazata sie okoto r. 1521 niespo-
dziewanie siedmnastolelnia, szczupta, petna wdzieku panienka
z Pikardyi, Anna d’Heilly, ktdrg sie zaczeta matka Franciszka
bardzo opiekowaé. Ojciec Anny, Guillaume, miat duzo dzieci,
zadowolony byt zatem, ze jedna z cérek dostata sie do »bandy«
krélowej matki. Krol zaraz spostrzegt te pieknos¢ i protego-
wana Luizy musiata mu sie bardzo podobaé, bo pani de Cha-
teaubriand, jedna z pierwszych zauwazyla niebezpieczeristwo
i bardzo sie zaniepokoita. Krol wprawdzie zapewniat swa do-
tychczasowa kochanke piszac jej, ze:

Si mon regard s’adresse a aultre dame
Souvent au lieu ou vous estes présente,
Ce n’est pour tant que je sente autre flamme,
Car je ne puis, et Dieu ne le consente.

Ale te zapewnienia nie byly prawda i pani de Chateau-
briand nie uwierzyta w nie i w dtugich rymach wyznata mu
swoja boles¢ i zazdros¢. Rywalka byta blondyna, co ja jeszcze
bardziej niepokoito, ona bowiem miata ciemne wiosy i zblizata
sie do typu kobiet hiszpanskich. Anna d’Heilly miata duzo zy-
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cia i czaru, przynajmniej tak wyglagda na miniaturze, w reko-
pisie Marguerity »La Coche«, gdae z oczami spuszczonemi,
z pewng pokorg przyjmuje ksiazke, ktorg jej autorka ofiaruje.

Pani de Chateauhriand przeczuta, ze jej panowanie nad
sercem Franciszka sie konczy, gdyz krél coraz bardziej sie od
niej usuwat, i wreszcie pod pozorem, aby dluzszy pobyt na
kréolewskim dworze nie zaszkodzit jej dobrej stawie, wypra-
wit ja do meza, do Bretanii. Ludwika sabaudzka sie cieszyta,
a Marguerita data wyraz tej radosci w ztosliwym epigramie,
zaczynajacym sie od stow™:

Quand la personne en bonheur fut haussée,
Elle ne sceut sa fortune congnoistre.

Kroél troche sie wstydzit swego postepowania w”obec ko-
biety, szczerze do niego przywigzanej, ktorg zresztg wydart
mezowi, wiec starat sie ulzy¢ swemu sumieniu znowu w wier-
szyku, pani de Chateaubriand poswieconym. Rozdziela on tam
swg mito$¢ na trzy czesci i rowmemi ptonie afektami do sro-
giej matki, do Anny d’Heilly, i do pani Chateaubriand, ktéra
zapewme tym jpodziatem serca nie byta zbyt zbudowana.
Okoto r. 1521 opuscita tez na zawsze dwadr krolew™ski, udata sie
do swYgj rodzinnej Bretanii, gdzie jg Franciszek czasami odwie-
dzat, ale wkoncu obrazit ja w sposéb niegodny i nierycerski.
Zazadat od niej naramiennika i bransolet, na ktérych byty w'y-
ryte zdania, odnoszgce sie do ich mitosci, utozone przez Mar-
guerite. Pani de Chateaubriand widzac, ze Franciszek chce tych
samych stéw uzy¢ do panny d’Heilly, kazata przetopi¢ owe kro-
lewskie podarunki i odestata Franciszkowi uzyskang z nich
bryle zlota. Nie miata wiec zadnych juz ziudzen, a w jednym
z ostatnich, a moze w ostatnim swbim wierszow'anym liscie,
postata mu nastepujacy »Epitaphe«, z prosba, aby go kazat
umiesci¢ na jej grobie:

Une femme gisant en cesle fosse obscure
Mourut par trop aymer d’amour grande et naifve:
Et combien que le corps soit mort par peine dure,
Joyeux est I’esprit de sa foy qui est vifve.
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Karol, connétable de Bourbon, byt ostatnim wielkim ksie-
ciem feudalnym we Francyi, ksieciem Burgundyi. Posiadtosci
innych lennych pandw zostaty w ciggu lat potgczone z korong
francuska czescig przez wymarcie rodow, czescig przez mat-
zenstwa. Bretania, obok Burgundyi, drugie wielkie lenno,
przeszto niedawno na wihasno$¢ panstwa. Po stynnej dukesie
Annie de Bretagne, maitzonce najprzéd Karola VIII., a na-
stepnie Ludwika XIll., odziedziczyta ksiestwo jej cérka Klau-
dya. Klaudya wyszta za magz za Franciszka I., ktéry bardziej
szczesliwy, anizeli zastuzony, przysporzyt Francyi te prowin-
cye prawie niezalezna.

Karol Bourbon ozenit sig, jakeSmy wspomnieli, z Zu-
zanng de Bourbon, cdérka ostatniego potomka starej linii Bour-
bondw. Piotra Il., i tern matzenstwem potaczyt posiadtosci oby-
dwu linij tego rodu. Posiadtosci te byty olbrzymie, co najmniej
siedm prowincyj catej Francyi. Ludwika sabaudzka, siostrze-
nica Piotra Bourbon, roscita sobie prawo do s,puscizny po Zu-
zannie, utrzymujac, ze jej dobra powinne przypas¢ Orleanom,
czyli rodzinie panujacej.

Connétable byt bardzo przystojnym, silnym mezczyzng
0 kruczych wiosach, niestychanie dumnym, ale te dume umiat
pokrywac gtadkoscig zachowania sie, a wybuchy gniewu pa-
nowaniem nad soba. Dobry przyjaciel, ale grozny wrog. Wy-
bornie go scharakteryzowat Tycyan na swoim stynnym por-
trecie; stanowczos$¢, gwattownos$¢ i pycha wybity swe pietno na
tej zylastej twarzy,,na tym wzroku ciemnym, przeniMiwym.
Gdy Henryk VIII. poznat Bourbona w czasie zjazdu monar-
chéw w Drap-d’Or, miat powiedzie¢ Franciszkowi I., ze gdyby
miat takiego wasala, toby mu kazat glowe ucigé. Wobec Fran-
cyi zdobyt sobie Bourbon juz w miodym wieku wielkie za-
stugi. W roku 1508, jeszcze za rzadow Ludwika XII. ostabit
pod Agnadel na czele kilku tysiecy walecznych przewage We-
necja we wschodniej Lombardyi, w roku 1514 obronit granice
pétnocnej Francyi, a juz za panowania Franciszka |. przyczy-
nit sie niemato do zwyciestwa pod Marignan i do odparcia po-
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teznych sit cesarza Maksymiliana, zagrazajgcych ksiestwu me-
dyolanskiemu.

Po siedmiu latach hezpotomnego matzenstwa urodzit sie
Bourbonowi syn w roku 1517. Wiadomo$¢ o tern otrzymat
connétable w Rouen, w otoczeniu krolewskiem. Powrocit za-
raz do swego zamku i zastat caly kraj pelen radosci. Zaprosit
kréla na ojca chrzestnego. Franciszek przyrzekt przyby¢ na te
uroczystos¢, ktéra odhyta sie tak wspaniale, jakby na krélew-
skim dworze. Thumy szlachty: jedna grupa w strojach alban-
skich, druga ubrana po hiszpansku, inne w rycerskich strojach
towarzyszyly wjazdowi Franciszka; pieciuset szlachty w aksa-
mitnych szalach ze zlotemi tancuchami na szyi byto przezna-
czonych na ustugi krola. Ten przepych dotknat niemile proz-
nego monarche, ktory tez wnet wracat niezadowolony do
Paryza.

W o$m miesiecy po Marignan i we d.wa miesigce po wy-
parciu wojsk cesarskich z Lombardyi odwotat Franciszek L
Bourbona z Wtoch i przeznaczyt tam na dowiddce, zawsze
chwiejnego i wahajgcego sie marszatka Lautrec. Nietaska byta
zupetna; z jakiego powodu? Giowng jej przyczyna byta kobieca
zemsta krolowej matki. W r. 1523 méwit Henryk VIII. amba-
sadorowi Karola V., ze nieporozumienie pomiedzy Francisz-
kiem 1. a Bourbonem wynikly z tego powodu, ze Bourbon nie
chciat sie ozeni¢ z jego matka, ktéra w nim bardzo byfa zako-
chana /.

Ludwika byfa od Bourbona starsza o lat czternascie,
przytem stargana namietnosciami, nie mogta wzbudza¢ sym-
patyi. Narzucata sie Bourbonowi, ktory prawie szorstko odpy-
chat jej umizgi. Caly dwor naSmiewat sie pocichu z krélowej,
a Bourbon nie kryt sie ze swoim wstretem do Luizy, co jg do-
prowadzato do paroksyzméw gniewu. »11 I’anyma terriblement
contre elle — pisze Brantdme, elle sut le lui rendre«. Niena-
wis¢ do Bourbona wzmagata sie u Luizy jeszcze barddej, po-
niewaz Connétable kochat sie w jej cérce, w Marguericie, ktéra
mu sprzyjata. Aby usuna¢ te zawade, wydata Luiza Marguerite

Depesza ambasadora Karola V. z 3. maja 1523 w archiwum ce-
sarskiem w Wiedniu.
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za ksiecia d’Aleneon, cztowieka, ktérego cérka nie kochata,
niego<ine;go zresztg jej reki.

Straciwszy nadzieje wyjscia za maz za Bourbona, posta-
nowita Ludwika sie zemscié. Przedewszyslkiem dotkneta go
w sprawach majatkowych: skarb francuski nie zwrécit Bour-
honowi sum wydanych z jego prywatnych funduszéw na wy-
datki kampanii wioskiej i nie wyptacit zalegltych ptac conneta-
bla. Co wiecej, Ludwika skionita syna, aby zajat posiadtosci
Bourbona, ktére odziedziczyt po zonie, zmariej r. 1521. Proces
o0 te posiadtosci byt wytoczony w chwili, kiedy panstwo potrze-
bowato koniecznie pomocy takiego whasala, jak Bourbon, gdyz
koalicya Karola V. i Henryka VIII. grozita Francyi. *

Dotad rod Bonrbonéw miat za dewize stowo »L’Espé-
rance«; do zywego dotkniety magnat niesprawiedliwoscig
krola napisat teraz na swym sztandarze: »Omnis spes in ferro
est« — cata nadzieja w mieczu.

Bourbon i Karol V. spotkali sie w swoich zyczeniach. Ce-
sarz chcial connetabla przeciggng¢ do swego obozu, Bourbon
rad byt w potgczeniu z cesarzem wykonaé¢ swa zemste na Fran-
ciszku 1. Connétable, od niedawna wdowiec, objawit zyczenie,
aby mu cesarz dat jedng ze swoich siostr za matzonke.

Uktady sie rozpoczely. Gdyby jednak krél i jego matka
odstgpili od zagrabienia dobr, ktére nalezaty do Bourbonow,
w takim razie nie bytby sie Connétable posunat do ostateczno-
§ci. W tym celu udat sie z poczatkiem r. 1523 do Paryza, na
dwor krélewski. Przybyt do patacu w chwili, kiedy Franci-
szek I. i krolowa Klaudya skoniczyli obiad. Krdl przywitat
wchodzacego szorstkiem zapytaniem, czy to prawda, ze ksigze
sie ozenit, albo ma poja¢ matzonke? Bourbon zaprzeczyt temu,
na co krél rozdrazniony odrzekd, ze wie o wszystkiem, o jego
intrygach z cesarzem i ze tego mu nie zapomni.

— A wiec Sire — odpowiedziat Bourbon — ma to by¢
grozba! Nie zastuzytem na takie obchodzenie sie ze mna.

Connétable wyszedt.

Na zadanie kréla i jego matki parlament francuski orzekt
wydziedziczenie connetabla i przysadzenie posiadtosci Bour-
bona ksieznie d’Angouléme i Franciszkowi I.

Krol spostrzegt zap6zno, ze zwigzanym przeciw niemu
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panstwom dal poteznego sprzymierzenca. Goraczkowe wiec
zaczat czyni¢ przygotowania, aby sie oprzeé cesarstwu, Hisz-
panii i. Anglii; pozyczat, gdzie mogt, znaczne sumy, zabierat
ztoto i srebro z kosciotéw, sprzedawat posady w sgdownictwie
i urzedach skarbowych i zamierzat stang¢ na czele armii, ma-
jacej walczy¢ w Lombardyi. Jak wszystko, co czynit, musiato
miec¢ ceche zewnetrznej okazatosci, tak i teraz przed wyrusze-
niem na wyprawe udat sie w towarzystwie krdlowej Klaudyi
i ksiezny d’Angouléme do Saint-Denis, aby uprosi¢ patrona
kraju o powodzenie oreza francuskiego. Upadt na kamienng
posadzke przed ottarzem, na ktorym byt wystawiony relikwiarz
Swietego, a odprawiwszy tam swe modly, powtérzyt je z roz-
winieciem wielkiego ceremoniatu i pompy na czele procesji
w Saint-Chapelle, w* Paryzu. W [’'Hotel-de Ville pozegnat sie
z zastepcami miasta i ogtosit swojg matke rejentkg panstwa.

Odstepstwo Bourbona trwmzyto jednak krola; starat sie
wiec jeszcze nawigza¢ z nim stosunki, obiecyw™at restytucye
hurbonskich posiadtosci, ale bjio za p6zno. Connétable przy-
rzekt wprawdzie krolowi towarzyszyé w wyprawie do Wioch,
potaczy¢ sie z nim w Lyonie, ale rzeczy juz doszty za daleko.
Franciszkowi nie wierzyt, a z Karolem V. zanadto sie¢ zwigzat.
Osmego wiec wrzesnia, pomimo ze staby, siadt na muta i w nie-
licznem otoczeniu przedzierat sie przez gory, wiedzac, ze Fran-
ciszek I. rozestat oddziaty wojska, ktére miaty zbiega uwiezic.
Widzt ze sobg 25.000—30.000 talaréw w ziocie, w sakw™ach,
powierzonych wiernym stugom.

Franciszek jeszcze probow™at sie pogodzi¢ z connetablem;
wystat za nim zaufanego dworzanina, ofiarowat natychmia-
stowy zwrot posiadtosci burbonskich i wyptate wszystkich za-
legtych pensyj. »Za péznol« odpowiedziat Bourbon. Wtedy po-
set krolewski prosit, aby Bourbon oddat mu miecz oonnetabla
i order $w. Michata. »Powiedz kro6lowi, odrzekt ksigze, ze
miecz connetabla odebrat mi tego samego dnia, kiedy mnie
ztozyt z dowddztwa przedniej strazy i mianowat na moje miej-
sce p. d’Alencon. Order $w. Michata znajdziecie pod mojem
tozkieme.

Zatarg Bourbona z Franciszkiem I. o mato ze nie dopro-
Tvadzil do zupetnego podziatu Francyi. Cesarz i krol angielski
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porozumieli sie z Bourbonem, ze jak tylko Franciszek I. uda
sie znowu do Witoch na odzyskanie Medyolanu, Anglicy zajma
Picardye, Niemcy i Hiszpanie Guyenne i Burgundye, a conné-
table Bourbonnais i Prowancye, jako niezalezny panujacy.
Franciszek dowiedziat sie o tym spisku (1523) i kazat otrabic
w panstwie, ze ktokolwuek schwyci Bourbona i dostawi go,
otrzyma 10.000 talarow w ztocie. Ale Bourbon juz byt w obo-
zie cesarskim i przygotowywat najazd na Prowancye.

Najazd sie wszakze nie udat; armia connetabla poniosta
kleske w Prowancyi i w nietadzie cofneta sie do Wioch,
a szlachta w lennach Bourbona nie chciata bra¢ udziatu w kam-
panii przeciw krdlowi.

To niepowodzenie connetabla zachecito Franciszka 1. do
nowej wyprawy na Medyolan i do ukarania zdrajcy Bourbona.
Potozenie jednak byto trudne, bo Niemcy, Hiszpania i Anglia
zwigzaly sie przeciw Francyi. Franciszek marzyt jednak
0 wspaniatym zamku Sforzéw, o sztuce, o pieknych Wioszkach
1 mimo grozacych niebezpieczenstw ruszyt z niewielkg armia
za Alpy, pozostawiajgc w Lyonie matke i umierajgca na su-
choty Klaudye." Dwudziestopiecioletnia krolowa, ktéra nigdy
nie doznala szczerego przywigzania meza, pozostawita sze-
$cioro matych dzieci, Franciszka, Henryka i Karola, tudziez
pobozng Charlotte, piekna Magdalene i rozumng Marguerite
pod opieka ich ciotki Marguerity, siostry Franciszka I.

Pobyt w Lyonie byt peten niepokoju, dzieci pochorowaty
sie na wietrzng ospe, Luiza cierpiata ina artretyzmy, a troska
0 powodzenie wyprawy medyolanskiej cigzyta na catem oto-
czeniu. Troski przeszty prawie w rozpacz, mata Charlotta
umarta, a z Wioch, po pierwszych bardzo wiele obiecujacych
wiadomosciach, nadeszta wies¢ o katastrofie pod Pawig. Naj-
znakomitsi dowddcy francuscy polegli, albo dostali sie do nie-
woli, Franciszek uwieziony, ale peten zawsze pieknych fraze-
sow, (pisat do matki, ze nic mu nie pozostato procz zycia
1 honoru. Bonnivet, La Palice polegli, madry Montmorency
i miody krél Nawarry podzielili los kréla Francyi. Tylko duc
d’Alencon, ktoéry wiasciwie zawinit kleske pod Pawia, powro-
cit zdrowo do Lyonu z resztkami wojska i stat sie poSmiewi-
skiem Francyi. Do niego gtéwnie odnosita sie piosnka o krélu

5
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opuszczonym przez ludzi nieuczciwych, a konczaca sie dwu-
wierszami;

Mais par gens deshonnestes
Fut laissé lachement.

D’Alencon nie przezyt jednak kleski i swego wstydu i we
dwa miesigce po powrocie do Lyonu umart. Matzonka, nie-
szczeSliwa Marguerita, nie chciata sie nawet z nim widziec,
i dopiero, gdy ciezko zachorowat, troskliwie go pielegnowata *).

VL.

Karol V. kazal Franciszka przewiezé do Madrytu; lecz
kleska pod Pawia, zamiast przyémi¢ nazwisko mtodego krdla,
otoczyta go aureolg. Podnoszono jego rycerskosé, a za cate
nieszczescie zrobiono odpowiedzialnym ksiecia d’Alencon,
ktory tymczasem umart. Poréwnywano Franciszka do trojan-
skiego Hektora, do Rolanda, a im twardsze bylo obchodzenie
sie Karola V. z wiezniem, tern bardziej Ignety do boha-
tera kobiece serca. Osobliwie Hiszpanki zaczety marzy¢ o ry-
cerskim krolu, uwiezionym w Alcazarze, a jedna z kobiet, rodu
Infantéw da Ximena, tak sie¢ w nim zakochata, ze gdy Franci-
szek pdzniej, w r. 1526, po raz wtéry sie ozenit, przywdziata
stroj zakonny.

Cesarz zimny, wyrachowany, nie rozczulat sie nieszcze-
sciem krdlewskiego wieznia, ale chciat korzysta¢ z jego smut-
kéw i wymoc na nim odstgpienie Burgundyi. Franciszek opart
sie temu, co zresztg nie bylo tak wielkiem bohaterstwem, bo
chyba Zaden szanujacy sie monarcha nie bytby sie dat zmusi¢
do uszczuplenia swego kraju o jedna z najpiekniejszych pro-
wincyj. Ale to »bohaterstwog, jak je nazywaino, tak dalece dzia-
tato na kobiece umysty, ze siostra cesarza, mtoda wdowa po
krélu portugalskim, Leonora Austryaczka, szczerze sie zajeta
Franciszkiem i nie widujgc go nawet, juz tylko o nim marzyla.

1) W bitwie pod Pawig brat takze udziat Polak, Stanistaw taski,
brat Hieronima, i dostat sie wraz z krélem do hiszpanskiej niewoli.
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Eleonora miata wowczas okoto dwudziestu szesciu lat,
nie byla pieknoscia, ate przesticzne wilosy jasnozitociste i Jakas
zaduma w oczach czynily z niej nadzwyczaj zajmujaca postac.
Zmartego meza nie kochata; wydano Ja za kréta portugalskiego,
zuzytego starca, aby przeszkodzi¢ JJ rozpoczynajagcemu sie ro-
mansowi z miodym palatynem Fryderykiem. Teraz chciat Jg
Karol V. wydaé za connetabla Bourbona, ale Leonora wprost
odmowita potaczy¢ sie ze zdrajcg ojczyzny. Tak datece nie
ukrywata swej mitosci do Franciszka, ze pisata listy do Jego
matki, do Luizy sabaudzkiej, ubolewajgc, ze nie ma tego
wplywu na brata, aby uwolni¢ Franciszka z wigezienia. Zreczna
Luiza skorzystata z tego romantycznego usposobienia Leonory,
aby whymysle¢ az cztery kombinacye matzenskie, ktdreby mo-
gty uwolni¢ Franciszka z wiezienia i zblizy¢ Francye do Hisz-
panii. Franciszek miatby sie ozeni¢ z Leonora, JJ cérka Mar-
guerita, owdowiata po ksieciu d’Ateneon, miataby zostaé cesa-
rzowg, matzonkg Karola V., corka Leonory zostataby przyo-
biecang siedmioletniemu delfinowi, a nareszcie connétable de
Bourbon zostatby mezem ksiezniczki Bence de France. Praw-
dziwa dyplomatka zapomniata Juz swe urazy do connetabla.

Zabrala sie tez bardzo energicznie do rzeczy; postanowita
wysta¢ Marguerite do Hiszpanii w odwiedziny do brata, sadzac,
ze cesarz tego pozwolenia nie odméwi, a wiasciwym celem JeJ
podrézy miato by¢ utozenie maizenstwa pomiedzy Eleonorg
a Franciszkiem, tudziez pomiedzy JeJ céreczkag a delfinem.
Marguerita bawita wtedy w Wenecyi, ale pomimo .upalnego,
niezdrowego lata i niebe25pieczenstwa dalekiej podrozy posta-
nowita uda¢ sie do Madrytu. Cesarz pozwolit JJ wprawdzie
na wolny przejazd; ale nie bardzo mu dowierzano, czy nie ze-
chce i JJ zatrzymac Jako zaktadniczke.

W drodze dowiedziata sie Marguerita, ze brat JJ ciezko
zachorowat, ze Jaki$ absces utworzyt mu sie na gltowie i ze le-
karze nie wr6zg mu Juz zdrowia. Uwiadomiono nawet o tern
cesarza, ktory wowczas bawit w Segowii. Karol V., przerazony,
ze straci zaktadnika, wieczdr przybyt do Alcazaru, a wicekrdl
neapolitaiski i Anne de Montmorency zaprowadzili go z po-
chodniami do skromnego pokoju Franciszka.

Powitanie nadspodziewanie bylo serdeczne; na widok

5*
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wchodzacego cesarza starat sie Franciszek podniesé, ale cesarz
ukleknat przy tézku i rzucit sie w objecia swego wieZnia.
»Masz przed sobg — rzekt Franciszek — swego niewolnikax.
»Nie niewolnika — odpowiedziat cesarz, udajac wzruszonego—
ale brata i przyjaciela, ktérego uwazam za wolnego«.

Ci, 00 znali cesarza, nie bardzo wierzyli w te obietnice
wolnosci, wywotang chwilowem wzruszeniem.

Karol V. bawit jeszcze w Alcazarze, gdy Marguerita przy-
byta tam dwudziestego wrze$nia. Miat on wéwczas dwadziescia
pie¢ lat, Marguerita trzydziesci trzy, a do tego zbiedzona diuga
droga i niewygodami. O matzenstwie wiec pomiedzy nig a ce-
sarzem, ktdre w cichosci projektowata Madame, mowy juz nie
byto.

Marguerita, zmartwiona choroba brata, zaczeta sie z ce-
sarzem uktada¢ o uwolnienie Franciszka. Ale Karol V. stawiat
tak ciezkie warunki, ze przyjecie ich byloby podziatem Francyi
na rzecz cesarstwa. Byt grzeczny, ale bardzo zimny, a ponie-
waz trzechmiesieczny walor danego jej listu zelaznego zblizat
sie do konca, wiec ostrzezono ja, aby jak najpredzej wyjez-
dzata z Hiszpanii, inaczej bowiem Karol V. bedzie ja uwazal
za uwieziong. Musiata wiec opusci¢ Hiszpanig, pozostawiwszy
brata jeszcze niezupetnie zdrowego i jak dotad, w niewoli.

Réwnoczesnie prawie z Margueritg przybyt do Madrytu
Karol Bourbon, ktoérego cesarz Karol V. powotat w sprawach
medyolanskich, byt bowiem woéwczas lieutenant général de
I’empire i généralissime commandant, jak moéwiono »a tout
le monde, méme a vice-roi de Naples, Lannoy«. Wiasciwym
powodem jednak tej podrézy byto to, ze cesarz chciat mu
osSwiadczyé, ze nie moze juz liczy¢ na matzenstwo z siostrag ce-
sarskg, gdyz warunkiem pokoju z Francya jest oddanie reki
Eleonory Franciszkowi I. Chcac jednak Bourbona wynagrodzic¢
za te odmowe, robit Karol V. mu nadzieje, ze mu odda ksie-
stwo medyolanskie po Sforzy, ktéry tam jest bardzo nielu-
bianym.

Bourbon przyjat te obietnice, ale nie bardzo wierzyt w jej
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urzeczywistnienie, a w sercu zachowat juz wielkg uraze do ce-
sarza.

Franciszek 1. nie chciat takze zupetnie zraza¢ do siebie
Bourbona ze wzgledu na jego wysokie stanowisko i nawet, we-
dtug kilku historykow”™ pomiedzy ktérymi i Sismotndi, dat mu
do poznania, ze zgodzitby sie na jego matzenstwo ze swojg
siostrg Marguerita, o ktorej wie, ze ma do niego sympatye. Na
tej podstawie napisano nawet rodzaj romansu: »L’Histoire
secrete du connétable de Bourbon, 1696«. Wedtug tej opowie-
§ci i innycli tradycyj, Franciszek I, mimo swego uwigzienia,
miat utatwic¢ spotkanie swej siostry z Bourbonem, ktéry, upadi-
szy do ndg ksiezny d’Alencon, wyznat jej swag mito$¢, odda-
wna zamknietg w jego sercu, a W rozmowie z Franciszkiem 1.
oswiadczyt, ze jego ambicya bedzie wywalczyé sobie ksiestwo,
odpowiednie takiej matzo-nce, jak Marguerita. Krol natomiast
odstapit mu swe prawa do krolestwa neapolitanskiego i obie-
cat dopomoc do osiggniecia tego celu.

Bourbon udat sie do péinocnych Wioch, aby zdoby¢
ksiestwo medyolanskie, ale wicrotce sie przekonat, ze Karol V.
znowu go tudzit, bo nie przystat mu ani ludzi, ani pieniedzy.
Wojsko, ktdrem Bourbon rozporzadzat, bylo wynedzniate,
prawie nieodziane, zaczeto sie buntowa¢, wiec Bourbon chwy-
cit sie najstraszniejszych Srodkdw% na jakie éwcze$ni wodzo-
wie sie zdobyé mogli. Rabowat koscioty, zmuszat bogatych lu-
dzi torturami do wydania mu pieniedzy, aby zaptaci¢ zalegly
zotd, obiecywat swemu wojsku niezmierne tupy w najbogat-
szem miescie chrzescijanstw a, w Rzymie. Aby tern wiecej przy-
wigza¢ do siebie niesforne hordy, posprzedawat wiasne ko-
sztownos$ci i rozdawat pienigdze pomiedzy zotnierzy, dzielac
z nimi ubogg strawe i narazajgc sie na w'szelkie niewygods
Osobliwie pomiedzy Hiszpanami wzbudzit w ten sposéb nieby-
waly entuzyazm, tak, ze te hordy poprzysiegly iS¢ z nim, gdzie-
kolwiek rozkaze, i do swej zotnierskiej piosnki »Galla, calla«
dodali jeszcze zwrotke:

Decia les: mis sefiores n

Yo soy pobre caballero f .
Y también como vosostros,

No tengo un dinero.
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Poch6d na Rzym byt dhugi i ciezki; wskutek utewnych
deszczow rzeki wezbraty, ate wojsko stuchato hasta Bourbona
»Tylko naprzédl tylko predko!«

Pomiedzy innemi trudnoSciami natrafiono na wezbrang
rzeke Pagtia; Bourbon kazal zotnierzom i$¢ wpttaw w ten spo-
s6b, ze trzydziestu do czterdziestu ludzi trzymato sie za rece,
aby stawi¢ opdr rwigcym wodom. Gdy ktdry z tych dzikich to-
warzyszy opadt z sit, puszczano go, aby zgingt w nurtach.

Wreszcie dotart Bourbon do Rzymu pigtego maja 1527
i stangt na Monte Mario; miat krétka przemowe do swych hord,
a wskazujac na najbogatsze na $wiecie miasto, obiecywat: »Ju-
tro bedziecie szcze$liwi, niezmierne tupy na was czekajg<i.

Ale to jutro miato by¢ ostatnim dniem jego zywota; rzu-
cit sie na czele swych band na Citta Leonina, pewny zwycie-
stwa. Chcac da¢ przyktad zotnierzom, zsiadt z konia, chwycit
drabing, aby sie wydrapa¢ na mury, ate w tej chwili powalit
go strzat z nieprzyjacielskiego arkebuza. Benvenuto Cellini
chwalit sie, ze fatalna kula byla jego kula.

Rozwscieczone zotdactwo, ze ulubiony wédz zginat, zdo-
byto Borgo, wrzeszczac »Espafia! Espafial Amazza! Amazza!
Bourbon! Bourbon!«

Dwor francuski bawit w Lyonie; tam tez skierowata Mar-
guerita swoja smutng podroz, gdzie zastata Henryka d’Albret,
miodego kroéla Nawarry, ktéry, uwieziony takze w bitwie pod
Pawig, potrafit uciec z tamtejszego zamku. W ciemng noc gru-
dniowa wdziat suknie pazia, ktérego potozyt do swego t6zka,
i wyskoczyt oknem na wyschniety moczar, gdzie strazy nie
bylo. Gdy dozorca wiezienny zapukat nazajutrz do pokoju
Henryka, odpowiedziat mu przyciszonym gtosem drugi paz,
ze krdl bardzo chory, wskutek czego dozorca odszedt i dopiero
w nocy odkryt ucieczke, ale d’Albret byt juz bezpiecznym, na
drodze do Francyi.

D’Albret byt to sympatyczny miodzieniec, odwazny,
ambitny, rycerski, dobry i sprawiedliwy dla swoich podda-
nych, a nadto teraz nieszczesliwy, mogacy wzbudzi¢ ku sobie
uczucia czutostkowej, jak Marguerita, kobiety, tern bardziej.
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Ze byla starsza od niego o lat jedenascie. Marguerita &ie szcze-
rze w nim zakochata, $lub nie bardzo dobranej pary odbyt sie
24. stycznia 1527. Zostawita nam portret meza w »Hircanieg,
w Heptameronie. Ale kiedy Henryka opisywata, juz mitos¢ mi-
nela, patrzyla wiec na meza zdrowemi oczyma. Dzielny i przy-
jemny towarzysz, nie bez wdzieku i nie bez zastugi, ale w grun-
cie rzeczy natura pospolita, gburowata, pod powlokg salo-
nowca, prawdziwy potudniowiec, lubi nieprzyzwoite facecye,
skory do uciechy, ale i do gniewu, zone, jak moze, oszukuje,
zdaje mu sie, ze ona nie widzi jego batam,uctw, ale sumienie
ma hieczyste, a czujac jej wyzszos¢ nad sobg, bywa czasem po-
kornym.

Matgorzate zblizata do meza wspoélna nienawis¢ do Ka-
rola V. Siostra Franciszka |. opuscita Hiszpanie z rozzalonem
sercem, a Henryk dyszat zemstg ku cesarzowi, ktéry mu zajat
mate, rodzinne krélestwo Nawarry. Nadto oboje skianiali sie
ku reformie religijnej, ktéra juz zaczeta zajmowac wszystkie
zywsze uanysty we Francyi. Béarn, panstewko d’Albretdéw, byto
jedno z pierwszych, gdzie wziety gore nowe dazenia religijne.

Tymczasem w lutym 1526 zaszty wazne wypadki, ktore
radoscig napetniaty serce Marguerity; Anne de Montmorengy
zdotat naktoni¢ Karola V., ze przyrzekt da¢ wolno$¢ Francisz-
kowi ipod warunkiem wysokiego okupu. Cesarz zgodzit sie
takze na matzenstwo Eleonory z Franciszkiem 1., i zareczyny
odbyty sie dwunastego lutego. Warunki wszakze pokoju nie
byty tatwe; dwaj starsi synowie krélewscy, osmioletni Franci-
szek i Henr)rk, majacy zaledwie siedm lat, mieli p6j$¢ do Hisz-
panii, jako zakladnicy, ze Franciszek I. dotrzyma umowy, ze
zaptaci cesarzowi dwa miliony w ztocie i odda mu w posiada-
nie Burgundye. Franciszek przyrzekt wprawdzie pozby¢ sie tej
prowincyi, ale przyrzeczenia nie myslat dotrzymac; zioto za-
ptacit, ale na oddanie Burgundyi trzeba byto uchwaty francu-
skiego parlamentu. Franciszek dobrze wiedziat, ze parlament
sie nie zgodzi na takie zadanie. Karol V. moze po raz pierwszy
w zyciu stat sie ofiarg swej chciwosci.

Wymiana zaktadnikéw, dzieci za ojca, odbyla sie na gra-
nicy, pomiedzy Hendaye a Fonterabig; Franciszek byt urado-
wany, ze zostat znowu krolem, dzieci ptakaly, nie wiedzac, co
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sie z niemi stanie. SzczesSciem czekala na nie w Hiszpanii do*
bra opiekunka: Eleonora, ktéra wkrotce miata zostac ich przy-
brang matka. Urok rycerski Franciszka 1. bardzo ucierpiat na
tej wymianie, w’szak mogt ustanowi¢ starszego syna nastepca
na tronie Francyi, a matke Ludwike mianowaé¢ nadal rejentka.
Ale Franciszek zatowat korony, byt zanadto prozny, dzieci
miaty cierpie¢ za niego.

Pierwszym krokiem powracajacego kréla byto ozenienie
sie z Leonorg, ktérej los nie nalezat do najszczestiwszych wo-
bec stosunku Franciszka do Anny de Pisseleu, ktdra, jak zo-
baczymy, zostata dukessg d’fitamps i »maitressg en titre«.

VIL.

Henryk d’Albret zawi6zt Marguerite do Nérac, stolicy
Béarn’u, lezacej poérdd tak zwanych »landes«, réwnin pustych,
suchych, nie pozbawionych jed.nak pewnego wdzieku, gdy kwi-
tna rozowe wrzosy, ktére pokrywajg przestrzen ku morzu,
przerywang tylko gdzieniegdzie lasami pinij lub kartowatych
debow.

Stolicg tego panstewka byto Pau, dzisiaj czarujgce mia-
steczko z widokami na $niezne Pireneje, wowczas petne ban-
dytow, niedzwiedzi i wilkdéw. | miasteczko dziko wygladato.
Marguerita sprowadzita wdoskich architektéw, powstaty bu-
dowle z galeryami, terasami, ozdobione posggami starozytnych
bogéw. Lud sie dziwit i byt dumny z zamku swej krélowej,
a jaki$ miejscowy poeta sadzit, ze:

Qui n’a vist a Castel de Pau
James ne vist a re de tau.

Ale W tym zamku szczescia nie byto; Henryk wolat po-
lowaé, albo wesoto czas przepedzaé z wiejskiemi dziewczetami,
anizeli sie nudzi¢ z »madra« matzonka, »esprit abstraict, ravy
et extatique«, jak ja nazwat Rabelais w swoim Pantagruelu ™.

Q 3-cia ksiega Pantagruela, Cour de Théleme.
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Marguerita miata wprawdzie dwoje dzieci, ale chtopczyk umart
wkrotce po urodzeniu, a dziewczynke kazat Franciszek I. wy-
chowa¢ we Francyi, w zamku Plessis-les-Tours, obawiajac sie,
aby Henryk nie zareczyt jej z jakim ksieciem hiszparnskim.
Postgpienie to Franciszka rozzalato Henryka i Marguerite; za-
czeli unika¢ krdélewskiego dworu i przeniesli sie w r. 1530 na
state do swego matego krolestwa, gdzie naprzemian zamieszki-
wali w N¢rac albo w zamku w Pau. Henryk jednak nie byt
nieuzytecznym cztowiekiem, owszem starat sie podnie$é bie-
dne swoje krolestwo de Béarn, kazat nawadniac i zalesia¢ piasz-
czyste landy i zatozy¢ wielkg fabryke sukna, ktéra mogta prze-
rabia¢ wyborng welne z owiec, pasgcych sie na wzgérzach pi-
renejskich. Przy pomocy zony, ktéra sie wiecej, jak on, rozu-
miata na architekturze, przebudowat takze i zamek w Nérac,
tak, ze mégt uchodzi¢ prawie za krélewska siedzibe.

Ubogi kraj landéw przyczynit sie niemato do rozwoju
kulturalnego Francyi w XVI. wieku juz z tego powrndu, ze le-
zat zdaleka od »$wiatax, od paryskiej Sorbony i ze wphw™a-
jacy na Franciszka ksigzeta Kosciota nie bardzo mogli kon-
trolow™a¢ to, co sie dzieje na dworze krélowej Nawarry. Za-
czeto juz we Francyi is¢ Sladami »poboznej« Hiszpanii, stosy,
na ktorych przywigzywaino do pala ludzi podejrzanych o ideje
niezgodne z zasadami Sorbony, tu i owdzie ptonety, a refor-
matorzy, chcacy sie ochroni¢ przed tg straszna Smiercia, szu-
kali opieki w goscinnym zamku krélowej Naw'arry. Tam sie
schronit poeta Clément Marot, tam bawit dtuzszy czas Bona-
ventura Des Periers, ktéry dow'cipnem stowem nieraz doku-
czyt Opatom, rozkoszujgcym sie  zb}dku. Kto tylko zanadto
trudnit sie literaturg, a nie nalezat do tych poetéw, ktérzy pod-
nosili pod niebiosa wszystko, co sie tyczyto duchowienstwa,
stawat sie podejrzanym i fada chwila mdgt sie zywcem piec
Whajstraszniejszym ogniu. Melanchton pisat raz do Marguerity,
ze wszyscy literaci i uczeni francuscy pokitadajg nadzieje
»w Waszej Krolewskosci, jako w prawdziwem bozyszczu«.

Zresztg dwor w Nérac nie wygladat ani zbyt pedantycznie,
uczenie, ani po zakonnemu. Kobiety graty tam wielkg role.
Sama pani domu, idealistka, przestrzegata swych przekonan,
nawet w stosunkach z mezczyznami, tak dalece, ze ktorys
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Zpoetow skarzyt sie, ze serce jego ptonie ku krélowej, ale wza-
jemnosci nie moze sie u niej spodziewad.

Aussi mon coeur a Taymer s’appareille,
Mais d’etre aymé ne se sent pas bien seur,

a sam Marot dziwit sie, iz pomimo, ze krolestwo jest niedobra-
nem malzenstwem, przeciez Marguerita nie pragnie mie¢ przy-
jaciela, »la mai mariée qui ne veult faire amyx.

Natomiast inne panie »bawily sie w mitosé«, flirtowaty,
moéwigc po dzisiejszemu, a panny szukaty mezéw. Krélowa
bowiem, jak kazda kobieta w pewnym wieku, namietnie lu-
bita swaty. Rzecz dziwna, ze siostrzenica najzawzietszego wroga
refOiCmy, kardynata Tournon, ministra Franciszka 1., piekna
Hetena de Tournon, nalezala tam do najzabawniejszych przy-
jaciotek krolowej. Za kogo wyszta za maz, nie wiemy; ale jej
réwiesnica, podobno jeszcze bardziej urocza Isabeau d’Albret,
siostra krdla, »cette fine mouche«, zakochata sie w panu de
Rohan, zrujnowanym szlachcicu z Bretanii, i pomimo sprzeci-
wiania sie rodziny doprowadzita go do ottarza. Poczciwa ciotka
musiata przyjac na siebie i zte strony »dworu mitosci w Nérac,
ptaci¢ dtugi za Rohana. Ale wszelka pomoc na nic sie nie przy-
data; lekkomysiny matzonek coraz nizej schodzit i Isabeau
musiata na staro$¢ zaja¢ niezbyt ponetne stanowisko zrujno-
wanej arystokratki.

Na tym potudniowym dworze rozprawiano duzo o no-
wych kierunkach reformatorskich; ale wieczorem, po obiedzie,
porzucano powazng debate, a jak bywalo oddawna w zwy-
czaju w prowensalskich towarzystwach, opowiadano sobie cie-
kawe historyjki. Miara przyzwoito$ci w opowiadaniach byla
wolwczas bardzo szeroka; to, coby dzisiaj wydato sie obra-
zajacem panienskie uszy, moglo sie wtedy odbija¢ echem
o0 marmury najwykwintniejszych salondéw. Te historyjki, ktére
nie wszystkie byly oryginalne, ale duzo z nich pochodzito
z Hiszpanii, ze Wschodu, lub z prowensalskich tradycyi, ze-
brata krélowa Marguerita w swym »Heptameronie«. Spisujac
te wspomnienia, w pdézniejszych, nieraz smutnych dla siebie
czasach, przezywata krolowa swojg miodosc.

To byly jednak tylko zapiski wesotych, sw'obodnych
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chwil, Swiadectwem za$ powazniejszych rozm5™laii w Nérac
pozostanie jej »Myrouar de Tame pecheresse« i wiele poczat-
kowych poezyj, pisanych pod wptywem Reformy, za ktore by-
faby ja Sorbona postata na stos, gdyby autorka nie byla sio-
strg krola Francyi. Prawie wszystkie poezye z ostatniej epoki
jej zycia zostaty dopiero odnalezione i wydane przed kilkuna-
stu taty 7, \Aiekami za$ lezaty nieznane w paryskiej Bibliotece
Narodowej. Dopiero tez teraz mozna oceni¢ dusze tej niepo-
spolitej kobiety francuskiego Odrodzenia.

Najlepiej charakteryzuje Marguerite jej poemat »Les Pri-
sons«, rodzaj spowiedzi z calego zycia, sktadajacy sie z trzech
czesci. Aby ukry¢ swe wynurzenia przed Swiatem, artystka
przyjeta fikcye, ze poemat pisze mezczAzna i otwiera swg du-
sze przed przyjaciotkg »a I’amye tant aymée«. Trzy epoki prze-
chodzit on w Zyciu, trzy wiezienia krepowaly cale jego je-
stestwo. Najprzod poeta, a raczej krolow™a poetka uwieziong
byta mitoscig W czasach, kiedy szczerze kochata swego dru-
giego meza Henryka d’Albret, i kiedy zadna chmura nie za-
sepiata ciasnego wpraw™dzie, ale uroczego horyzontu. Stala sie
wiezniem swoich iluzyj, ktére wszakze byly ponetniejsze, ani-
zehi w'szystkie »empires et royautés du mondex.

W drugiej epoce zycia uwolnita sie poetka od wigzéw*
mitosci, szlachetna, nie miata zalu do miodego meza, zaczeta
sie swobodnie rozgtada¢ po Swiecie, a osobliwie przyroda, nie-
skonczona w niej rozmaitos¢ uwiezity jej dusze swoim czarem.
Nie wiele tez poetow Odrodzenia zdotato wyrazi¢ z takim
entuzyazmem uczucia, jakie budzi przyroda i caty wszech-
Swiat W sercach szlachetnych. Byfa to u Marguerity epoka
ambicyi, aby w*szystko zbada¢, pozna¢ wszystlde charaktery
i stabosci ludzkie, czasy wiazace sie z jej pobytem na dwwze
brata, Franciszka I. Chciwos$¢ i ambicya chciaty ja wdedy opa-
nowaé¢, bo mito$¢, zadza stawy i chciwos$¢ sg wedtug poetki
gtownemi sprezynami, ktore zyciem Kkierujg; ale z tych wie-
z6w wyswobadza jg postaé mistyczna, doswiadczony, szlache-
tny starzec, ktéry ja przekonywa, ze owe wiezy ciezg wpra-

* Les dernieres poésies de Marguerite de Navarre, publiées pour
la premiére fois par Abel Lefranc. Paris, Armand Colin & Cie.. 1896.
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wdzie nad wiekszoscig ludzi, ale mozna sie od nich uwolnig,
zagtebiajgc sie w pisma starozytnych filozoféw, w dzieje ludéw,
pomiedzy ktorymi zyli, starajac sie wreszcie 0 zrozumienie
Pisma Swietego. Jedynie nauka, umiejetno$¢ moze uleczy¢ sko-
latang dusze. Zrodtem pociechy moga by¢ studya Dantego,
tego wielkiego Florentczyka, gdzie sie tyle znajduje dobrego,
»0u tant de bien I’'on trouve«. W tej trzeciej ksiedze rozwija
Marguerita filozoficzne zasady, ktore jg zajmujg, przetrawia
niejako swojg erudycye i, jak wiele umystow wspédtczesnych,
stara sie pogodzi¢ starozytng filozofie z chrzescijanska religia.
Co jednak uderza w tym ze wszech miar niepospolitym umysle,
to przekonanie, ze nauki S$ciste i przyrodnicze stang sie pod-
stawg przysrfej wiedzy. Cziowiek powinien studyowac nietylko
zycie zwierzat, ale takze roslin i kamieni, wszystko, co sie
wigze z przyroda, ktdra jest wielkg jednoscia:

Tout ce qui est caché en leurs natures,
Et leurs vertus et leur corruption...

Dobrym lekarzem moze by¢ tyilko ten, kto jest wielkim
filozofem i matematykiem, a przez te nazwe rozumiata przy-
rodnika.

Ta cze$¢ poematu byta pisana po Smierci brata, Fran-
ciszka 1., po najciezszej stracie, jaka jg spotka¢ mogta; niemato
tam zatem i mistycyzmu, juz bowiem w swej miodosci hotdo-
wata owym mglisto-religijnym wyobrazeniom, zwiaszcza, ze
czytywata $redniowiecznych mistykow. W swych religijnych
wyobrazeniach stoi jednak ziipelnie na gruncie, przygotowa-
nym przez Reformacye.

VIIL.

Anna de Pisseleu, demoiselle d’Heilly, p6zniejsza du-
chessa d’Etamps, wywierata na Franciszka |. przez dwadzie-
$cia cztery lat az do Smierci krdla, wptyw tak wielki, jak moze
nikt z otoczenia. Zreczna, znajaca wszystkie stabostki wrazli-
wego Franciszka, udajgca, ze zdata stoi od polityki i nie mie-
sza sie do spraw" publicznych, przeciez umiata mu narzucic¢
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niejedng mysl, tagodzié¢ jego uniesienia i porywy, o ile mozno-
Sci zastaniaé je i uniewinniac.

Gdy krol wyjezdzat na nieszcze$liwg wiloska wyprawe,
ktora sie skonczyta kleska pod Pawia, data mu pierscien, aby
0 niej pamietat wsrod pieknych Wioszek w Medyolanie, i haf-
towany zarekawek, z ktorym Franciszek obiecat nie roztaczac
sie do Smierci. Wtedy juz miat z Anng stosunek w tajemnicy
przed otoczeniem, o ktérym jednak wiedziata Luiza sabaudzka
1Marguerita, jako protektorki panny de Pisseleu. Po katastro-
fie pod Pawig napisat Franciszek matce tyle razy powtarzane
stowa »Nic mi nie pozostato précz zycia i honoru«, ale pannie
d’Heill}™ opowiedziat dtugiemi wierszami swoje przygody i zale
ku tym, ktérzy sie przyczynili do jego kleski, a przedew”zyst-
kiem do ksiecia d’Alencon. Miat wtedy duzo czasu, wiec po-
miedzy, innemi poetycznemi utworami znalazta sie i nowa bat-
lada. Zacno$¢ charakteru i pewne sympatye ku Hugenotom
zbtizyty panne d’Heilly do siostry Franciszka Il.; obydwie staty
sie opiekunkami przeSladowanych. Marguerita ofiarowala jej
nawet pieknie ozdobiony rekopis swego poematu »La Choche,
z diugim wierszowanym wstepem. Uwazano jg za kobiete do-
bra i litosciwg. Nawet Marot, ktéry nie rad byt naraza¢ sie po-
teznym osobistosciom i zwracat swe przesadne pochwaty tylko
tam, gdae byt pewny, ze nie zachwieje swego dworskiego sta-
nowiska, napisat o niej:

Sans préjudice a personne
Je Vous donne
La pomme d’or de beauté,
. Et de ferme loyauté,
La couronne.

Gdy Franciszek wracal ze swej niewoli z Hiszpanii,
ksiezna d’Angouléme zabrata jg ze sobg na granice na przy-
witanie krola, aby mu wielka sprawi¢ przyjemnos$¢, nie zwa-
zajac na to, ze tam tylko najwyzsze znajdowaty sie znakomi-
tosci. Krot jeszcze bardziej sie przywigzat do panny d’Heitly,
a po $mierci Luizy sabaudzkiej w r. 1531 i rozwigzaniu fraucy-
meru matki, nie pozwolit jej wrdéci¢ do rodziny, ale dat nowe,
powazniejsze zajecie u dworu. Mianowal jg ochmistrzynig
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dwoch ostatnich swych corek, Marguerity i Magdaleny; przy-
jaciotka Franciszka |. zarzadzata ich wychowaniem i wyksztat-
ceniem. Anna d’Heilly starala sie odpowiedzie¢ nowemu
swemu stanowisku, czytata duzo, nauczyla sie po wiosku i po
hiszpansku i oddawata sie artystycznym studyom. W kilka lat
pdzniej, po powtdérnem ozenieniu sie Franciszka l. z siostrg
Karola V., wyznaczyt jej krol (1534) matzonka dla przyzwoi-
tosci, Jana de Brosse de Bretagne, obdarzajgc go hrabstwem
d’Etamps, ktére wyniost do rzedu ksiestw. Odtgd Anna de
Pisseleu, stata sie ksiezng d’Etamps i pod tern nazwiskiem
znang jest w historyi. Maz jej za$ znika w zapomnieniu.
Ksiezne d’Etamps, réwnie jak siostre krolewska, Mar-
guerite, zajmowato bardzo artystyczne zamitowanie Franci-
szka I. i zawsze jg tam spotykamy, gdzie krol zblizat sie do
artystow. Franciszek nie zagiebiat sie wprawdzie w .wieksze
znawstwo sztuld, ale miat duzo artystycznego smaku, wyksztat-
cit go jeszcze we Wioszech i w Hiszpanii, i w tej mierze wy-
wart wielki wiptyw na kierunek architektury i malarstwa,
w:plyw nie zawsze zbawienny. Budowat duzo i rzec mozna, ze
architektoniczne dziatanie bylo jego jedng z najwiekszych na-
mietnosci. Jeszcze przed niewolg w Madrycie powziat dosé fan-
tastyczng mys$l wzniesienia zamku na smutnych piaskach i ba-
gnach, nad leniwa rzeka Sologne. Stata na tern miejscu, ktére
sobie krdl upodobat, mata opustoszata siedziba Chambord,
nalezaca poprzednio do Ludwika XII. Krélewscy mysliwi mie-
whli tam chwilowe schroniska, polujac na daniele. Gdy Fran-
ciszek I. objawit zyczenie wystawienia tam wspaniatego zamku,
dziwiono sie i sgdzono, ze to chwilowa fantazya wrazliwego
monarchy. By¢ moze, ze podania, wigzgce sie z tg miejsco-
woscig, pobudzity krélewska wyobraznie. W jesieni pojawiat
sie, wedtug wierzen ludu, w przestworzu nad Chambord czarny
rycerz na karym rumaku, z czarnemi psami, w ponurem oto-
czeniu i wérod burzy i grzmotéw uganiat sie za niewidzialng
zwierzyng. Franciszek, sklonny do dziwacznych nieraz pomy-
stow, kazat tam w r. 1523 z najwiekszym pospiechem rozpo-
cza¢ budowe wspaniatego zamku. Plany i roboty mieli wyko-
na¢ dwaj architekci z Amboise, Piotr Nepveu i Jakéb Coquean.
Byli to whasciwie murarze, nie podlegajacy jeszcze wg>tywowi
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wioskiemu, ale trzymajacy sie gotyckich tradycyj i wilasnej
artystycznej wyobrazni. Gdy Franciszek 1. powrdcit do Fran-
cyi z hiszpanskiego wiezienia, kazat z najwiekszym pospie-
chem prowadzi¢ budowe, tak, ze czasami 1800 murarzy byio
tam zajetych, a w ciggu lat wydat na nig miliony. Powstato tez
cudo architektoniczne, stojagce na przetomie francuskiej go-
tyki i Odrodzenia. Plan budowy wziety by} tradycyjnie z feu-
dalnego zamku, o licznych wiezyczkach, silnych murach;
W rzeczywistosci jednak te wieze i te mury nie mogly juz stu-
zy¢ do obrony przeciw zbuntowanym wasalom, ale byty tylko
zabytkiem dawnych czaséw, przeslicznie ozdobionym renesan-
sowg mysla, renesansowym poczuciem piekna. Za Henryka Il
ztobiono i malowano dalej stupy, gzemsy, fryzy, aukoronowane
F. Franciszka 1., ztocone salamandry i litera H Henryka II.
ztaczona z D Diany de Poitiers wybity sie nad tysigcznemi de-
koracyjnemi motywami. Najciekawszym pomystem architekto-
nicznym w tym zamku sg owe stynne podw™djne schody, wpla-
tajace sie wzajemnie w dziwmie lekki sposob.

Franciszek |. doczekat sie ukohczenia tej wspaniatej,
olbrzymiej budowy, a gdy tam w ostatnich latach swego zycia
goscit Karola V., mogt z przyjemnoscig ustyszeé¢ z ust WTOga
pochwate, ze ten zamek jest istotg tego, co moze stworzy¢ po-
tega, geniusz i przemyst ludzki. Na szczyt wiezy zamku wy-
chodzita pézniej czesto Katarzyna medycejska »pour consul-
ter nuitamment les deux et les estoiles« /.

1) Brantdbme opowiada, ze gdy zwiedzat zamek w Chambord, stary
odzwierny, ktdry pamietat jeszcze Franciszka I., zaprowadzit go do po-
koju sypialnego kréla i zwrocit uwage na stowa napisane na Scianie
obok okna:

— Jezeli pan nie widziat — rzekt odZzwierny — pisma naszego
krola, to przypatrz sie tutaj, gdzie Franciszek |. wlasnorecznie napisat
otdbwkiem: »Toute femme varie«.

Po6zniej upiekszono te tradycye w ten sposob, ze krol diamentem
nakreslit na szybie:

Souvent femme varie.
Bien fol est, qui sy fie.

Na szkle nie mogt krél tych stow nakreslié, gdyz szyby byty tak
mate, Zze dwie litery pisma Franciszka I. nie bylyby sie zmiescity na ta-
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Zamek Chambord trzeba uwaza¢ za punkt wyjscia fran-
cuskiej architektury Odrodzenia, ktéra zachowujac tradycye
gotyki, iprzemieniata styl ostrotukowy w renesansowe formy.
O tej przemianie powiada jeden z mniejszych poetdéw, mdwiac
0 zamku w Blois:

Le temps a laissié son manteau
De vent, de freidur et de pluye
Et s’est vestu de broderye

De soleil reiant™) cler et beau.

Zamek w Chamt>ord nie zaspakajat jeszcze budowniczej
fantazyi Franciszka |. Musiat on marzy¢ o stawie najwiekszego
architekty gotyckiej Francyi, o Filipie Auguscie, za ktorego pa-
nowania powstaty owe przepysizne katedry dwunastego wieku,
w Paryzu, w Laon, w Chartres, Bourges, w Bouen i Soissons,
w Beims i w Amiens, tudziez mnéstwo innych budowli, roz-
sianych po calem panstwie. Ale Franciszek nie doréwnat pod
tym wzgledem wielkiemu swemu przodkowi na tronie Francyi.
Mimo to jego dziatajnie, osobliwie w zakresie architektury $wie-
ckiej, nalezy do najwiekszych zastug, jakie potozyt podczas
swego panowania. W Paryzu zaczat przeistacza¢ stary zamek

felce. Napisat wiec na Scianie, zapewne poczatkowe stowa jakiej$ 6wcze-
snej piosenki, a reszte dodali pdzniejsi historycy zamku w Chambord.

Wiktor Hugo donosit nawet w r. 1825 jednemu z przyjaciol, ze
przywiozt z Chambord kawalek szyby z owym napisem Franciszka I.
Zapewne nowoczesny odzwierny sprzedat poecie owa z patryotyzmu sfa-
brykowana relikwie.

Z koncem 1545 byt Franciszek 1. po raz ostatni w Chambord; po
nim Henryk Il. uzupetniat jeszcze tu i owdzie niedokonczony zamek
0 czem $wiadczy w ornamentach jego cyfra, H potaczona z literg D., zna-
kiem Diany de Poitiers. Karol IX, wielki mysUwy, korzystat czesto
2_ bliskosci laséw, aby tam przebywa¢, a Ludwik XIV, otoczony zawsze
niezmierng iloscig dworzan, kazat nieskazonej dotad architekturze do-
da¢ mansardy, ktére szpeca dawna budowe. Ludwik XV. ofiarowat
Chambord na mieszkanie krdlowi polskiemu Stanistawowi Leszczyn-
skiemu i jego matzonce, gdzie krélestwo przebywali przez o$m lat, po-
zostawiajac po sobie w okolicy jak najlepsze wspomnienia. W roku 1733
«puscili krolestwo stFiny ten zamek, aby sie przenies¢ do Lotaryngii,
ktéra im sie dostata jako dozywotne panstewko.

* rayonnant.
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Louvru, i rHotel-de-Vilte, wybudowat patac, nazwany »Madry-
tem«, na pamigtke wiezienia w Hiszpanii, na prowincyi wzniést
zamek w Saint-Germain-en-Laye i kilka pomniejszych kroélew-
skich siedzib. Ale najwiecej swego artystycznego zamitowa-
nia wlat w zamek w Fontainebleau, ktéry wraz ze swemi par-
kami, pysznag rozmaitoscig drzew stat sie, osobliwie w jesieni,
w czasie winobrania i pK)lowan przystania wypoczynku dla
tego monarchy, zawcze$nie zmeczonego po miodosci, petnej
namietnych porywdw i ciezkich zawoddw. Budowe tego zamku
rozpoczeto w r. 1528, w czasach, kiedy ksiezna d’Etamps wy-
wierata najwiekszy wptyw na krola.

WyobraZnia ponosita wiedy Franciszka; pragnat, aby
w Fontainebleau byla siedziba rzadu, aby sie w nowym zamku
miescity muzea Francyi, aby sie tam odbywaty festyny, rozno-
szace krélewska stawe na cata Europe. Kazat zburzy¢ dawny
feudalny zameczek i klasztor sw. Trdjcy, zatozony przez Swie-
tego Ludwika, zakupit siedmnascie przylegtych doméw miesz-
czanskich, i na tjm obszarze zbudowat olbrzymia grupe pa-
facéw, galeryj, ogrodoéw i istawdw. Poniewaz co chwile miewat
nowe pomysty, wiec w tern dziele architektonicznem nie byto
jednosci planu, ale natomiast powstawaly przepyszne szcze-
goty. AiTchitektami, a raczej mistrzami murarskimi byli dwaj
Francuzi, Gilles le Breton i Pierre Chambiges. Gdy jednak
przyszto do dekoracyi gmachdéw (okoto 1532), zdawato sie kro-
lowi, ze tylko Wiosi zdotajg sprosta¢ jego ideatom. Sprowadzit
wiec najprzod Florentczyka, Giovanniego Battiste Rossa, a na-
stepnie (1533) Bolonczyka Primaticcia, z calem otoczeniem
mniej znanych malarzy, pomiedzy ktérymi odznaczat sie Ni-
colo del Abbate swag pracowitoscig. Ale potrzeba byto takze
i rzezbiarzy; wiec przybyt z Wioch Benvenuto Cellini, 6w nie-
spokojny, gwattowny artysta. Cellini nie mégt znosi¢ Prima-
ticcia, wiec powstato piekto w nowych murach. Benvenuto
wykonat model wielkiej fontanny; kroélowi i ksieznie d’Etam-
pes model si¢ nie podobat, wiec polecono Primaticciowi zrobic¢
inny rysunek. Dowdedaawszy sie o tern, przybi¢” Cellini do
Bolonczyka, trzesac isie od gniewu, i zagrozit mu, ze jesli sie
podejmie tej pracy, to go jak psa zamor<tuje. Primaticcio, wie-
dzac, ze Cellini tatwo moze spetni¢ krwawag obietnice, uciekt

6
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na razie do Wioch i dopiero p6zniej powradcit do Francyi, gdzie
mu sie niezle dziato, bo dostawat 16.000 liwréw rocznej pen-
syi i nabyt dwadomy, jeden w Fontainebleau, adru” w Paryzu*

Ten najazd wioskich artystow spaczyt na razie rodzimg
francuska sztuke; bogowie Ohmpu, bohaterowie Homera na-
jechali cate Fontainebleau, a nawet, gdy dla oddania hotdu kro-
lowi, chcieli malarze jego portret na freskach umiesci¢, zrobili
z niego Aleksandra Wielkiego.

To tez caly Swiat francuskich artystow, budowniczych,
rzezbiarzy i malarzy wrzat woéwczas zawiscia przeciw Wio-
chom i miat wiele stusznosci. Francuska sztuka miata Swietne
tradycye; od czaséw greckich nie widziano w Europie takich
wspaniatych dziet architektury i rzezby, jak we francuskim
gotyku XI.—Xin. wieku. Olbrzymie katedry, kamienne posagi
dziwnego wdzieku przypominaty ciagle Francuzom niedawng
jeszcze przesztosc artystyczng i zachecaty do dalszego rozwoju
rodzimej sztuki. Tymczasem z Wioch zawiat zupetnie inny
prad artystyczny, duch tak zwanego Odrodzenia, a kto tylko
przybyt z Rzymu lub Florencyi, opowiadat o cudach tamtej-
szej architektury, tamtejszej rzezby. Ksigzeta Kosciota, nizsze
nawet duchowienistwo miato ciaglta stycznos¢ z Wiochami,
a bankierzy z Genuy i Medyolanu, ktdrzy opanowali miedzy-
narodowy ruch pieniezny, ztotem swem jeszcze bardziej pobu-
dzali imaginacye Francuzow, czerpigcych swe bogactwo po
wiekszej czesci tylko z ziemi, z laséw, z rybnych wéd oceanu..

Pragnienie to nowej wioskiej kultury rozbudzita do naj-
wyzszego stopnia wyprawa Karola VIH. do Neapolu. Krdl fran-
cuski bawit we Wioszech od wrzesnia 1494 do pazdzdemika
1495 i z catem swem otoczeniem marzyt juz tylko o potwyspie
apeniniskim, o cudach (przyrody neapolitanskiej, o pieknosci
tamtejszych kobiet, o zrecznosci artystow. Karol VIH. rabo-
wat tam, co mogt; od czasow Gotow i Wandaldw nie wywie-
ziono z Wioch tyle bogactw, ile krol francuski wywies¢ za-
mierzat. Szes¢ tysiecy jucznych zwierzat, mnostwo obciazo-
nych wozéw wiozto juz owe skarby ku Francyi, a najezdZzcom
wszystko byto dobre: rzezby, obrazy, ksiegi, tkaniny, srebro,
ztoto, a co wywiez¢ sie nie dato, kazali sobie malowaé na pa-
migtke. Krol i jego towarzysze zabierali podobizny uroczych
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kobiet, ktére poznali w Neapolu, a mlody monarcha pisat
z drogi do Piotra de Bourbon, ze we Wioszech brakuje tylko
Adama i Ewy, aby je zamieni¢ na raj ziemiski. Ale wojska
sprzymierzonych nieprzyjaciét: Ludwika Sforzy z Medyolanu,
Wenecyi, Maksymiliana i Ferdynanda Katolickiego zastgpity
mu droge i krol francuski tylko po ciezkiej bitwie pod For-
novo (6. lipea 1495) maogt sobie otworzy¢ przejscie do powrotu,
ale musiat pozostawa¢ we Wioszech wiekszg czesé zrabowa-
nych skarbéw. Margrabia Mantuy, Francesco Gonzaga dowo-
dzit sprzymierzonem wojskiem, a Andrea Mantegna wymalo-
wat na pamigtke tego zwyciestw’a obraz, zwany Madonna della
Vittoria, przedstawiajacy markiza, jak kleczac, dziekuje Ma-
donnie za ochronienie Wtoch od francuskiego najazdu. Obraz
ten jest dzisiaj ozdobg paryskiego Louvru.

Mimo poniesionej kleski, ktéra Francuzi nazwali zwy-
ciestwem, nie chciat Karol VIII. bynajmniej zapomnie¢ o Who-
szech i zapragnat zamieni¢ swoj ulubiony zamek w Amboise
w siedzibe krélewska, przypominajaca mu na kazdym kroku
wioskie rezydeneye. Sprowadzit tez dw™och stynnych architek-
tow' wioskich, Fra Gioconda i Dominika Bernabei, i caly za-
step najrozmaitszych artystéw i rzemieslnikéw', malarzy, rzez-
biarzy, hafciarzy, zlotnikéw”, ogrodnikéw”™ a nawet krawcow',
ktérzy zamienili Amboise na jaki$ czas prawie na wioskg ko-
lonie. Cudzoziemskie amatorstwo kréla wptyneto na cate jego
otoczenie, zwiaszcza ze wojskowi, ktérzy towarzyszyli Karo-
lowi VIII. do Neapolu, opowiadali ciagle o patacach, ogrodach
zapetnionych rzezbami, o marmurowych fontannach, porty-
kach i kolumnach.

Francuscy architekci, ktdrzy zawsze jeszcze zyli trady-
eyami gotyku, z zawiscig patrzyli na najazd obcych artystow,
zwhaszcza ze wiekszosé tych Wiochéw bynajmniej nie uspra-
wiedliwiata ich stawy.

Prace artystow w Fontainebleau ogladat Franciszek L
prawde zawsze w tow'arzystwie pani d’Etamips, ktdra pozwa-
lata sobie krytykowac ich dzieta, co osobliwie Celliniego nie-
zmiernie gniewato. Wiedzgc o tern, bat sie Benvenuto, aby mu
ksiezna nie szkodzita u kréla; wiec razu pewnego wybrat sie,

Whpodarunku zanie$¢ srebrng waze, bardzo pieknej ro-
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boty. Przyszedt jednak za wcze$nie z rana, kiedy pani d’Etam-
pes jeszcze sie ubierata. Cellini byt gtodny, niecierpliwit sie,
ale czekat. Nareszcie, juz pod wiecz6r zabraklo mu cierpliwo-
$ci; widziat w tern postepowaniu pani d’Etampes ztg wole, wiec
sie zerwat z gniewem i po>szedt wprost do kardynata de Lor-
raine, aby mu podarowa¢ owg waze i prosi¢c o pokrzepienie
sit wyczerpanych. Dano mu chleba, wina, ale odtad patat nie-
nawiscig ku pani d’Etampes, ktéra mu sowicie odplacata te
nieprzyjazn.

Pani d’Etampes nietylko miata wplyw na Franciszka .
w rzeczach sztuki, ale zajmowata sie cichaczem i polityka,
a przedewszy stkiem podtrzymywata w krélu nienawis¢ do Ka-
rola V., ktoremu lekkoduch Franciszek I. bytby moze zapom-
niat dawne urazy. Karol V. wiedziat, ze w niej ma bardzo wpty-
wowag hieprzyjaciotke, ktora nieraz przewidziata jego zamiary,
i szczerze jej nie lubit.

Mimo to odnosita czasem wyzsza polityka zwyciestwo
nad panig d’Etampes w stosunkach Franciszka I. do Karola V.
W r. 1530 zawart Karol V. z Franciszkiem pokoj na lat dzie-
sie€. Gdy wiec W rok pdzniej miasto Gand we Flandryi zbun-
towato sie przeciw cesarskiemu panow'aniu i trzeba bylo
szybko sttumic¢ rozruchy, prosit Karol V. Franciszka, aby mu
pozwolit przejs¢ przez Francye. Krdl zadowolony, ze moze
przed cesarzem rozwing¢ caty przepych francuski, starat sie
zamieni¢ przejazd cesarza prawie w pochéd tryumfalny. Za
upokorzenia, doznane w Hiszpanii, rad byt okaza¢ swa wyz-
szo$¢ rycerska. Kazat stawia¢ sw™emu wrogowi bramy tryum-
falne WBordeaux, w Poitiers, w Blois i w Orleanie; ale w Fon-
tainebleau urzadzit gosciowd naj$wietniejsze przyjecie. Arty-
styczna dekoracya gmachéw jeszcze nie byla ukoriczona, ale
mimo to przemieniono pod dyrekcyg Rossa zamek i otacza-
jace go gaje w jaka$ czarodidejska siedzibe. Gdy Karol V. zbli-
zat sie do stynnego tamtejszego lasu, znalazt sie niespodziew™a-
nie wsréd mitologicznego otoczenia. Z gestwiny drzew wybie-
gaty naprzeciw niemu Fauny, Satyry, dryady, najady i tan-
czyty W dzikich podskokach przy odgtosie trgb. Przed zam-
kiem wznosit sie luk tryumfalny, ozdobiony obrazami, przed-
stawiajgcemi cesarza i kroéla Francyi w togach rzymskich.
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z wawrzynami na glowach, a tym niby starozytnym potenta-
tom towarzyszyly postacie pokoju i zgody, o ktérej ani Ka-
rol V., ani Franciszek l. nie myslat.

Franciszek oczekiwat cesarza w zamku i zaprowadzit go
do przygotowanych dlan apartamentéw w pawilonie »piecow«
(pavillon des poéles). Pawilon ten nosit swa nazwe od piecéw,
sprow'adzonych wowczas z Niemiec, a bedacych zupelng no-
woscig u Francuzow’, przyzwyczajonych tylko do kominkdow.
Przez caly szereg dni nastepow’aly najrozmaitsze festyny na
cze$¢ pK>teznego goscia: polowania, turnieje, bitwy konne, pie-
sze i przedstawienia teatralne. Raz tylko, na chwile wyniost
stamtad Karol V. nieprzyjemne wrazenie. Miody ksigze Orleanu,
chlopak wesoly i peten zycia, do psot sktonny, zsunat sie nie-
spodziew'anie z konia podczas przechadzki i wyskoczyt poza
siodto Karola V., obejmujac oburacz cesarza. »Teraz jeste$
moim niewolnikiem!« zawotal miodzik. Karol V. sie przera-
zit, beret spadt mu z glowy i powazny, nie wychodzacy ze swej
roli pan potowy $wiata nie byt zadow”™olony z tego intermezza.

»Serdeczne« przyjecie w Fontainebleau nie przeszkadzato,
ze w pieé lat pozniej, W r. 1544, Franciszek I. znowu wystat
swe wmjska przez Alpy, aby walczy¢ z Karolem V. i wtedy na-
wet duc d’Enghien odnidst Swietne zwyciestwo nad zastepami
cesarskiemi pod Ceriisole.

Mowigc o patacu w* Fontainebleau, nie podobna nie zau-
wazy¢, ze ta budowa bardzo niekorzystnie podziatata na roz-
wdj francuskiej architektury. Wpkyw™y wdoskie spaczyty prze-
$§liczny gotyk francuski, ktory nietylko we wspaniatych kate-
drach, ale i w $wieckiem budownictwie doszedt do wspania-
fego rozkwitu. Dos¢ przytoczy¢ zamki ksiecia de Berry, naj-
wiekszego budow’niczego starszej linii rodu Walezyuszéw’, pa-
face w Mehun-sur-Yevre, w Poitiers, W Bourges i t. d., ozdo-
bione przez francuskich rzezbiarzy i malarzy. Zamek w Mehun
nalezat do najw’spanialszych zabytkéw’ rodzimej sztuki fran-
cuskiej. Nastepnie zamek w Chateaudun, patac W Hesdin, zra-
bowany i zburzony przez wojska Karofa V., zamek kréla René
w Angers, a c6z dopiero powiedzie¢ o domu w*Bourges z XV.
wieku nieszczesliwego Jacques Coeur, ktory ze skromnego kra-
marza zostat olbrzymio bogatym kupcem, a w czterdziestym
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roku zycia miat juz kantory w calej Europie i okrety, rozwo-
zace towary po wszystkich morzach. Przyjaciel Agnieszki So-
rel, pozyczyt krélowi Francyi, bedacemu w potrzebie, dwa-
dziescia cztery miliondéw frankéw; ale to bylo jego nieszcze-
$ciem, monarcha Zle mu sie wywdzieczyt: z zawisci i zazdro-
§ci bogactw tak go przeSladowat, ze ten mieszczanin-artysta
musiat ucieka¢ z Francyi i umart na wygnaniu, zrujnowany
i zapomniany.

W tej gotyckiej sztuce francuskiej uderza juz Sciste po-
faczenie architektury z rzezbg, ktdre sie stato i pdzniej charak-
terystyczng pieknoscig tamtejszych gmachow. Wioszczyzna
spaczyta w znacznej czesci ten kierunek, a Franciszek L, ma-
rzacy tylko o Witoszech i o tamtejszych artystach, niemato sie
do tego przyczynit. Fontainebleau ze swemi freskami stato sie
wielkg kleskg dla rozwoju francuskiej sztuki na rodzimym
gruncie. Naw'et malarstwo pietnastego wieku zapowiadato
zdrowe realistyczne kierunki, réznigce sie od wioskich trady-
cyi. Taki taniec $mierci, stanowigcy przepyszny fryz w ko-
Sciele de la Chaise-Dieu (Haute-Loire), takie Sybille w kate-
drze w Amiens, freski »Arts liberaux« w katedrze Puy-en-Ve-
lay i wiele innych zabytkéw malarstwa z XV. wieku réwnaja
sie co do pieknosci kompozycyi i w*ykonania z freskami we
Wioszech, noszac zupetnie odmienny charakter. A c6z méwic
0 francuskim portrecie z owych czaséw?

Stynny Jean Fouquet, ktory dziatat za czasow Karola VIII.
1 Ludwika XIL, autor przedziwnych miniatur, odznaczat sie
w swych portretach zdrowym realizmem, ktéry w'prawdzie
wiekszosci przedstawionych w jego korapozycyach kobietom
nie wychodzi na korzVv¢, ale temu winne modele, a nie arty-
sta. Fouquet, pomimo ze znat Wiochy, zachow™at zupetnie swa
niezalezno$¢ od tamtejszego malarstwa. Wtosi tak byli za-
chwyceni talentem Francuza, ze papiez Eugeniusz V. zamoéwit
u niego swoj portret. Biblioteka w Monachium miesci cenny
zabytek po nim, miniatury do pism Boccaccia. Inny artysta,
Jean Bourdichon, nalezacy do najbardziej wzietych malarzy
podczas panow™an Ludwika Xll., Anny Bretonki, tudziez Fran-
ciszka L, byt ulubieicem dworéw' i ozdabiat namioty w spotka-
niu sie angielskiego i francuskiego krola, w Camp du Drap
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d’Or. Sporo modlitewnikéw z kohica XV. i poczatku XVI. w.
$wiadczg o rozwoju malarstwa francuskiego w owych czasach.
Do najstynniejszych naleza: »Heurs d’Anne de Bretagne« z mi-
niaturami Bourdichona ?, »Becueil des rois de France par
Jean Du Tillet« w Bibliotece Narodowej w Paryzu*) i wiele
innych.

Wskutek wplywdw wioskich malarstwo francuskie wy-
koleja sie, zatraciwszy swoj narodowy kierunek, upada w dru-
giej potowie XVI. wieku i dopiero pézniej dochodzi znowu do
wielkiego rozwoju.

Franciszek sprowadzit takze, jak wiadomo, Leonarda da
Vinci w r. 1516 do Francyi i oddat mu zamek doux w pohhzu
Amboise na mieszkanie; ale Leonardo, juz stary, z prawg rekg
czesSciowo sparalizowana, postugujacy sie pomocnikami, nie
mogt mie¢ takiego wptywu na francuskie malarstwo, jak sie
po nim spodziewaé nalezato.

Gdy Franciszek goscit Karola V. w Fontainebleau, mogt
mu juz pokaza¢ Leonardowska Gioconde, zawieszong w »ca-
binet doré«, ktérg nabyt okoto roku 1500 za 4.000 ztotych ta-
larow we Florencyi.

Co do protegowania literatéw, podziatat niemato na Fran-
ciszka I. przyktad Leona X. i innych wioskich ksigzat. Tamci
gromadzili uczonych, wiec i krol francuski nie chciat by¢ od
nich gorszym, tem bardziej, ze sktonnosci i prady czasu wpty-
waty w tym kierunku na jego wrazliwy umyst. Juz matka Fran-
ciszka, Luiza sabaudzka, chetnie sie popisywata tacing, a gdy
w swych notatkach wspomina o zjezdzie w Camp du Drap
d’Or, nie omieszkata doda¢, ze miejscowos¢ Ardres nazywa sie
po facinie Ardea, a Calais Caletum albo Portus Ilius. Franci-
szek wiec pragnat takze by¢ uczonym, a poniewaz w miodosci
wiecej go zajmowaly romanse i poetyczne listy mitosne, wiec
starat sie pdzniej uzupetnic te braki. Zaczat tez od skupywania
ksigzek i rekopiséw i gromadzenia okoto siebie ludzi uczonych.

Najgtosniejszym pomiedzy nimi byt witedy Jean Budé,

Wydany w reprodukcyach chromolitograficznych w r. 1841
przez ksiegarnie Curmer w Paryzu.

Departement des manuscrits. Francais 2848.
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ktory pochodzit ze szlacheckiej rodziny, miat troche burzliwg
miodos¢ i dopiero w dwudziestym czwartym roku zycia zako-
chat sie w ksigzkach i zagiebiat tak dalece w naukowych ba-
daniach, ze gdy razu pewnego przybiegt do niego stuzacy, prze-
razony, ze w mieszkaniu sie pali, uczony odestat go zgryZliwie
do pani, gdyz on sie nie miesza \v domowe spraw'y. Pani Bude
musiata zresztg by¢ przyzwyczajona do tego rodzaju uwag
swego meza, bo powiadajg, ze w dzien Slubu mél ksigzkowy
Wycofat sie na trzy godziny, »aby dnia nie straci¢«. Jeszcze
Ludwik KIL powotat go na swego sekretarza, a Franciszek I.
zamianowat bibliotekarzem. Do tej pracy sie nadawat, ale dy-
plomatg nie byt gdy go krol postat w sprawach panstwa do
Rzymu, Bude napisat po niejakim czasie do Franciszka I., aby
mu pozwolit powr6ci¢ do Francji, »bo nie moze wytrzymaé
w tym $wiecie kfamstwa i intryg«.

Bude byt jednym z najblizszych przyjaciét Erazma roter-
damskiego; chciat go tez sprowadzi¢ do Francji, ale Erazm
wolat zamieszka¢ u swego drukarza Jana Troben w Bazylei,
anizeli zaleze¢ od dworskich kaprysow.

Jak skromnie zyt, tak skromnie Bud¢ chciat B pogrze-
banym i nakazat w testamencie, aby mu nie urzadzano zadnych
jx>mp pogrzebowych, ktére byty wéwczas w uzyciu.

Po nim objat urzad bibliotekarza, a zarazem lektora
Franciszek I. inny uczony, Castellan, zwany zazwyczaj Du-
chatePem, cztowiek prawdomdwny, nie nadajacy sie na dwo-
raka. Franciszek l. go za to polubit i pozwolit przy stole kré-
lewskim mowi¢ o wszystkiem swobodnie. Chcgc go mianowac
biskupem w Tulle, zapytatl, czy pochodzi z rodziny szlache-
ckiej; na co Duchatel odpowiedziat krélown, ze Noe W swej
arce miat trzech synéw; ktorego z nich jest potomkiem, tego
nie wie. Franciszek . zadowolnit sie tern drzew-em genealo-
gicznem.

Ale tego rodzaju odpowiedzi mogt da¢ tylko ulubieniec
krélewski. Franciszek I. bowiem nie znosit, aby lekcewazono
rodow™e pochodzenie. Gdy jeden z lektoréw, Alamanni czytat
krélowi ustep z »Purgatorio«, gdzie Dante wklada w usta Hu-
gona Capet stowa: »Jestem synem rzeznika paryskiego«, krol
sie zachnat i powiedziat: »Co6z za niedorzeczno$¢, prosze mi
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wiecej nie czyta¢ tego $miesznego autoral« Chcial nawet wy-
da¢ dekret zakazujacy swym poddanym czytania Dantego, ale
go od™iedziono od tego zamiaru. Zreszta taki zakaz nie bytby
niczem dziwnem w owych czasach. W"szak parlament paryski
odebrat profesorowi La Ramée pozwolenie na wyktady o Ary-
stotelesie, poniewaz ten uczony ujemnie Krytykowat »Logike«
Arystotelesa i wskutek tego byt nieprzyjacielem religii i pu-
bliczne,go porzadku. Parlament skazat nawet tego burzyciela
na galery i tylko wstawiennictwu Duchatela zawdzieczat pro-
fesor, ze mu kare darowano.

Duchatel najwiecej sie przyczynit do fundacyi College de
France i ciggtg wojne prowadzit z Sorbong i biskupami, kté-
rych religijno$¢ polegata na skazywaniu hugenotéw na spale-
nie na stosie. Do nich nalezal przedewszystkiem kardynat de
Tournon. To tez, gdy raz kardynat z zaciekloscig inkwizytora
przemawiat przed krélem za skazaniem jakiego$ heretyka, Du-
chatel $miato odpowiedziat, ze ksigze KosSciota zachowmje sie
jak kat, a nie, jak duchowny. Takze w smutnej sprawie mia-
steczek Cabrieres i Mérindol w Prowancyi odznaczyt sie sw™ojg
tolerancya i dobrocig serca. Podczas gdy cate duchowienstwo
Prowancyi z niestychang zapalczywos$cig i dzikg namietnoscia
napierato na krola, aby wszystkich mieszkancéw tych dwéch
miejscowosci skaza¢ na spalenie na stosie (1540) i mienie ich
skonfiskowac, jedyny Duchatel $miat prosi¢ krdla o ztagodze-
nie wyroku. Ale nie miat potrzebnego poparcia u dworu, a gdy
baron d’Oppede, Jean Meynier poruszyt w parlamencie Pro-
wancyi na nowo sprawe nieszczesliwych Vaudois, pozwolit
krol Franciszek na »dziataniex. W kwietniu r. 1545 rozpoczeta
sie straszna rzez, ktéra krwia niewinnych obryzgata panowa-
nie tego krola Odrodzenia. W piec lat pézniej sam krél prze-
konat sie, ze fatszywe spraw ozdania z Prowancyi byty gltbwmym
powodem, ze sie zgodzit na wykonanie haniebnego wyroku.

Franciszek 1. tak polubit Duchatela, ze odchodzac wie-
cz6r do sypialni, jego jednego brat ze sobg, aby mu czdat ta-
cinska ksigzke. Zdaje sie, ze to krélowi byto potrzebne do za-
$niecia, bo dyskretny lektor spostrzegiszy, ze jego czytanie
osiggneto pozadany skutek, na palcach wynosil sie z krolew-
skiej komnaty.
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Do literackich ulubiefncow Franciszka 1. nalezat takze
dowcipny wierszopis Mellin de Saint-Galais, ktéry pdzniej zo-
stat jatmuznikiem Henryka Il. Podobata sie krélowi jego przy-
tomno$¢é umystu, gdyz przy kazdej sposobnosci umiat znalezé
stosowne, dowcipne powiedzenie, najczesciej bardzo nieprzy-
zwoite. Zrecznym byt takze pochlebca; gdy razu pewnego Fran-
ciszek 1., przypatrujgc sie swemu koniowi, zauwazyt wobec
Mellina:

Joli, gentil petit cheval,
Bon a monter, bon a descendre.

poeta natychmiast dodat, zwracajac sie¢ do konia:

Sans que tu sois un Bucephal
Tu porte plus grand qu’Alexandre.

Franciszek lubit takie pochlebstwa.

IX

Paryska Sorbona miata swoje $Swietne czasy w XIII. w.,
a stawa jej rozchodzita sie na catg Europe; z koricem XIV.
i w pietnastem stuleciu stala sie jednak posmiewiskiem ludzi
rozumnych. Z glupoty tej instytucyi wysmiewat sie Erazm rot-
terdamski, a poeta Marot nadat jej przydomek »L’ingnorante
Sorbone«. Ale nie do$¢ na tern, ze Sorbona nie odpowiadata
swemu przeznaczeniu, byta ona jeszcze szkodliwg i tamowata
umystowy postep. Odrodzenie miato swe zrodto w starozytnej
literaturze, gruntowne zapoznanie sie z duchem greckich
i rzymskich autoréw bylo podstawg literackiego rozwoju. Sor-
bona jednak sadzita, ze studyum poganskich jezykéw wywo-
tuje wszelkie herezye, a przedewszystkiem byta wrogo uspo-
sobiong greczyznie i postawita jako zasade, aby po grecku
w jej murach nie uczono. »Graecum est, non legitur«. Z Wioch
szta takze nowa »moda« uczenia jezyka hebrajskiego, gdyz
ksie™' swiete pisane byty po hebrajsku. Tego juz Sorbonie byto
za wiele; kto umie po grecku i po hebrajsku, ten sie stat kan-
dydatem na stos. Instytucya ta po swojemu zastanawiata sie
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nad pismem $wietem. W li{>cu r. 1517 pisat Glareau do Erazma,
ze byt na jednem posiedzeniu Sorbony, na ktérem rozpra-
wiano nad tern, dlaczego nasz praojciec Adam wolat jabtko,
anizeli gruszke. Brano mu to za zle, roznamie)tniano sie tg kwe-
styg, a uczeni, tam zebrani, traktowali rzecz zupeinie powaznie,
bynajmniej sie nie $miejac.

Nie dziw tez, ze ta instytucya, ktéra pozazdroscita stawy
hiszpanskiej Inkwizycyi, $ledzita z podejrzliwoscig kazdy ruch
umystowy i z wielkg nienawiscig spogladata na Nérac, osobli-
wie od czasu, kiedy sie tam wylegta ta zmija, ten Calvin, i Kiedy
z rozkazu Franciszka L, majgc go juz w swych szponach, mu-
siata uwolni¢ mtodego reformatora.

Sorbona postanowita zemscic¢ sie i siegng¢ swa whadza po
siostre krélewska, po Marguerite. Opiekunka wolnomysinych
wydata wiasnie w Alencon swdéj mistyczny poemat »Le My-
rouer de Tame pescheresse«. Sorbona chciata skorzysta¢ z tej
sposobnosci, aby zgnies¢ te »szkodliwg« kobiete. Umiescita

jej pisma na Indeksie zabronionych ksigzek, poniewaz
wedtug mniemania wojowniczego uczonego Bedy miescity sie
tam zasady Reformacyi. Dziato sie to wlasnie w latach 1527 do
1532, kiedy Franciszek I. nosit sie z myslg politycznego aliansu
z liga protestancka i z suttanem Solimanem, aby sie oprze¢
Hiszpanii.

Nazwisko rodzonej siostry na Indeksie! Tego byto kro-
lowi za wiele; kazat wiec Sorbonie przedtozy¢ wykaz wszyst-
kich tych medrcow, ktorzy powzieli powyzszg uchwate. Liste
przystano, a krol polecit biskupowi z Senlis, aby przed zgro-
madzonymi cztonkami Sorbony wzigt Marguerite w obrone
i wykazat, ze w jej poemacie nic niema zdroznego. Sorbona
cofneta swojg uchwate co do Indeksu i w najnnizenszych wy-
razach starata 8ie nawet udowodni¢, ze nigdy nie miata ztych
zamiarow wzgledem krdlowej Navarry. Ale to byly tylko po-
zory ulegtosci; w duszach profesoréw wrzat gniew przeciw Mat-
gorzacie. Podjudzali “~Nec ucznidw i regentow Kolegium Na-
warry, aby w murach swej instytiuc)a przedsta<ili sztuke,
w najwyzszy sposob ublizajgcg Marguericie, w ktorej sama
krélowa byta gtéwng, wysmiang osobistoscig. Ta »komedya«
miata by¢ utworem samego Bedy; w pierwszym zaraz akcie



92 Ostatni Walezyusze.

Marguerita, siedzac przy kotowrotku i upuszczajgc wrzeciono,
odbierata przektad Ewangelii od zjawiajacej sie piekielnej Fu-
ryi, co takie na niej zrobito wrazenie, ze sama przemienifa sie
w Furye. Zty duch Ja opanow™at i stata sie siostrg szatana.

Wiadomos¢ o tern przedstawieniu doszta do Franciszka 1,
ktory kazat uwiezi¢ owych rejentdéw; ale dobra Marguerita
uprosita kroéla, aby ich uwolnit i tylko samego Bede skazat na
dwa lata wygnania.

Od chwili wstgpienia na tron byt Franciszek 1. przeko-
nany, ze Francya potrzebuje instytucyi naukowej, ktéraby szta
Z jX)stepem, a w tej mierze wspierata go rada kilku rozumnych,
niezacofanych ludzi. Jak Guillaume Budé¢, znakomity helleni-
sta, Guillaume Petit, spowiednik krélewski, a przedewszyst-
kiem Jean Du Bellay, ktérego lekarzem byt Rabelais. Bellay
miat przez Marguerite wielki wplyw’ na krola, gdyz. Jak po-
wszechnie utrzymyw'ano, byt w tajemnicy poslubiony z panig
de Chatillon, guwernantka i najwieksza przyjacidtka Margue-
rity. Mogt wiec przez nig niejedng dobrg mysl pK)dsungé Fran-
ciszkowi I. Jeszcze w r. 1517 chciano sprowadzi¢ do Paryza
Erazma roterdamskiego i noszono sie W kotach krélewskich
z myslg zatozenia uniwersytetu, gdzieby wyktadano nauki, zu-
petnie przez Sorbone zaniedbane, a nawet z niej wykluczone.
Krol, fatwo sie zapalajacy do wszelkich projektéw, myslat Juz
0 wybudowaniu wspaniatego Kolegium naprzeciw Louvru, na
brzegu Sekw™any. Erazm Jednak, chwiejny. Jak zawsze, i nie-
Smiaty, obawiajac sie intryg Sorbony, nie przybyt do Paryza,
a tymczasem krdl udat sie na wyprawe medyolanskyg i zako-
chany w swej wioskiej stolicy, porzucit mysl zatozenia aka-
demii w Paryzu, a natomiast zamierzyt ufundowa¢ Kotegium
greckie w Medyolanie, gdzieby mozna $ciggna¢ studentéw' fran-
cuskich i w ten spos6b takze osiegna¢ obok naukowego i cel
polityczny zblizenia do siebie mtodziezy obydw u narodowosci.
Kleska pod Pawig przerwata Jednak te piekne zamiary.

W czasie swego pobjdu wW niewoli hiszpanskiej zwiedzit
Franciszek 1. uniwersytet w Alcali, zalozony przez Ximenesa,
1 tam w2aiowit sie W nim dawmy zamiar zatozenia Kolegium
w Paryzu. Wogo6le blizsze poznanie procesow i procedur Inkwi-
zycyi tak mu obmierzito te instytucye, ze liberalne Jego in-
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stynkty bardzo sie wzmogty, wskutek czego postanowit wyko-
na¢ niejeden z ideatéw swe] miodosci. Tym razem bez wiel-
kiej pompy, bez wielkiego aparatu, jak gdyby sie obawiat na-
razi¢ Sorbonie, wskrzesit w r. 1530 zaklad, ktory stat sie po-
Zniej tern, czem jest do dzi$ dnia, »College de France«. Na
przekor Sorbonie uczono tam facinskiego, tgreckiego i hebraj-
skiego jezyka, wyktadano medycyne, filozofie, matematyke,
ufundowano katedry, z ktérych wychodzito pierwsze stowo
Odrodzenia we Francy!. Byta to wielka zastuga Franciszka I.
Uniwers}det przyjeto z radosciag w uczonym S$wiecie, a ponie-
waz w owym czasie tendencyg potityki Franciszka byto zbli-
zy¢ sie do Wschodu, wiec niebawem przybyly tam katedry
jezyka arabskiego i wogéle jezykéw oryentalnych.

Wyktady te zyskaty sobie wielka popularnos¢, ale ponie-
waz, jak zwykle za Franciszka, brakowato tam pieniedzy,
gdzie ich najwiecej byto potrzeba, wiec wkroétce rzad przestat
ptaci¢ profesoréow. Znalazio sie jednak tylu uczonych z po-
Swieceniem, ze bezptatiiie wyktadali najpotrzebniejsze przed-
mioty, aby tylko uniwersytet nie upadt.

Wielkie przerazenie zapanowato w Sorbonie; ubywato jej
coraz wiecej studentéw, tamtejsi medrcy przyznawali sie
z gniewem, »ze nie pozostajag im ze stuchaczéw, jak tylko
stare baby«. Z wiekszym tez, jak dotad, zapatem zaczeli krzy-
cze¢, ze nauka jezyka hebrajskieigo jest jedng z najstraszniej-
szych herezyj, ze nawet facina prowadzi do materyalizmu
i niedowiarstwa. Przestrach, jaki zapanowat w Sorbonie, jesz-
cze sie wzmogt, gdy we wrze$niu 1531 umarta Ludwika sa-
baudzka, gdyz ona wierzyta W korzystne dziatanie Sorbony
i bronita jej niedorzecznosci wobec syna i cérki Marguerity.

Ale i postepowe ideje majg bardzo czesto najszkodliw-
szych nieprzyjaciét wkasnie pomiedzy tymi, ktérzyby je chcieli
popiera¢. Namietne, bezmyslne porywy sg zazwyczaj zaporg
postepu. | wdwCzas we Francyi uro$li naraz sprzymierzency
Sorbony we wrogiem jej stronnictwie. Posrednim do tego pe-
WQOdem byt wyrok, ktory Sorbona wydata 16. kwietnia 1529
na Ludwika Berguin, bardzo powazanego, piec¢dziesieciolet-
niego cztowieka i uwiezita go pod zarzutem herezyi. Berguin
byt jednak zamoznym rycerzem, miat stosunki ii krolewskiego
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dworu, a poniewaz zarzuty, przeciw niemu podniesione, nie
byty dos¢ uzasadnione, wiec wskutek wdania sie Ludwiki sa-
baudzkiej, ktéra wtedy byta rejentka, uwolniono oskarzonego.
Sorbona jednak postarata sie tymczasem o obciazenie jego
mniemanej winy. Znowu kazata go uwiezi¢; ale i tym razem
poniosta kleske, gdyz krol Franciszek w przystepie dobrego
humoru przywrdcit mu wolnos¢. Krélowa Marguerita ucie-
szona, ze moze wobec Sorbony odegra¢ role opiekunki uci-
$nionych, przyjeta Berquina na swoj dwaér.

Rozdrazniona do najwyzszego stopnia Sorbona nie spo-
czela; wystarata sie o jakie$ listy, obcigzajace Berquina, i 16.
kwietnia 1529 wydata wyrok, skazujacy go na dozywotne wie-
zienie w ciasnej celi. Pisma uczonego zostaly spalone. Po-
wstato w Paryzu wielkie oburzenie, gdyz cata sprawa byla nie-
jasna, nie wiedziano wilasciwie, z jakiego powodu zapadt tak
ciezki wyrok. Sorbona, nasladujgc hiszpanskg Inkwizycye, nie
cierpiata, aby jej wyroki podlegaty publicznej krytyce; chcac
wiec potozy¢ tame dyskusyi, kazata Berquina zywcem spalié
na stosie, na placu de Greve. Pospieszyta sie za$ z wykonaniem
tej zbrodni, aby dwor krdlewski, ktéry bawit wéwczas w Blois,
nie dowiedziat sie przedwczesnie o wyroku i nie zatozyt swego
veto.

Na nieszczescie™ znalezli sie lekkomysini ludzie, ktorzy
w nocy, 18. pazdziernika 1534 poprzylepiab na bramach ko-
Sciotow i ratuszow w Paryzu, w Rouen i w Meaux, plakaty,
napadajgce w cyniczny sposob na dogmaty religii katolickiej.
Co wiecej, niewiadomi sprawcy rzucili sie na statuge »cudo-
wnej« Madonny z dziecieciem, ktéra sie oddawna znajdowata
przy ulicy des Rosiers, .pottukli jg w "kawatki i wrzucili w btoto.
Lud paryski czcit te Madonne, opima zwrécita sie odrazu
przeciw reformatorom, jako domniemanym sprawcom S$wie-
tokradztwa. Sorbona korzystata z tego wypadku, aby roznieci¢
do reszty plomiert nienawisci u ludu, wskazujgc na winnych,,
na nowatorow.

Cala Francya zawrzala, trwoga przejeta ludzi, na ktérych
ciezyly zarzuty, ze sie skianiajg ku reformacyi, a nieprzyjaciele
wszelkich nowosci oblegah kréla, aby z najwieksza surowo-
§cig zniszczyt 'te nowa hydre, ktéra stara sie zburzy¢ podwa-
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liny francuskiego spoteczenstwa. Przedstawiano Francis2
ko~d 1., jakich okropnosci dopuszczajg sie anabaptysci w Niem-
czech, ktérzy wystepujg przeciw monarchom, przeciw Koscio-
fowi, nic uznajg matzenstwa, zaprowadzajg najohydniejsze
obyczaje.

Krdl, przestraszony, wybrat sie do Paryza, aby swoim’
wphywem uspokoi¢ umysty. Ale zaledwie przybyt do stolicy,
znow sie pojawily owe bezecne plakaty, poprzylepiane nie-
tylko na murach kosciotéw, ale nawet w Louvrze, w krélew-
skich pokojach. Winnych nie mozna byto na razie wysledzi¢;
zabobonny lud sadzit, ze to sprawa szatana, i tylko Sorbona
utrzymywata, ze istnieje spisek protestantdéw, dgzacy do tego,
aby wVszystkich katolikéw wymordowa¢ podczas nabozenstwa.
Takie sprzysiezenie nie istniato, ale Sorbona korzystata z roz-
draznienia umystéw, aby schwyci¢ dwmdziestu czterech wdn-
nych czy niewinnych i skaza¢ ich na spalenie na stosie. Sor-
bona zapanowata, krél poddat sie jej zupetnie.

Dziewigtego stycznia 1535 wyszta grozna procesya z Lu-
wru do Notre-Dame. Na czele Franciszek I. z zapalong po-
chodnia, z glowg obnazong, obok niego dzieci krolewskie, kré-
lowa Leonora w najlepszej zgodzie z panig d’Etampes; za kro-
lewskg rodzing dygnitarze i panie najwyzszej arystokracyi..
Jedna tylko Itrélowa Marguerita nie mogta przenies¢ na sobie,,
aby by¢ swiadkiem strasznej egzekucyi, i TV'yjechala do Na-
varry.

Procesya szta ulicami, Spiewajac psalmy, a wsrdd niej
tryumfujacy cztonkowie Sorbony. Srednie wieki wracaty w ca-
tej swej nieludzkiej okazatosci.

W Kkatedrze Notre-Dame krol przeméwit do tluméw,
a w tych stowach znikt juz monarcha Odrodzenia, przemienit'
sie z zadziwiajgca szybkoscig w hiszpanskiego inkwiz3lora.
>Gdyby moje prawe ramie, wotal, byto zarazone ta herezya,
odcigtbym je i odrzucit daleko od siebie i gdyby jedno z mo-
ich dzieci byto d6's¢ zepsute, aby popiera¢ te zgubne nowator-
stwa, tobym wiasna reka zrobit zen ofiare Bogu wszechmo-
chemux.

Rozkoszowano sie barbarzyristwem; krol z calem oto-
czemem, najpiekniejszemi paniami, przypatrywat sie, jak pa-
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tono zwolennikéw reformy. | tego kréla uwazaja za ozdobe
kultury Odrodzenia!

Aby tern wieksza sprawi¢ rozkosz przypatrujacej sie pu-
blicznosci, pieczono szesciu zbrodniarzy po kolei, kazdego
z osobna: trzech luteranéw, przekupnia owocéw, praczke i ba-
katarza szkolnego, »poniewaz w pigtek jadt mieso«.

Jedna pani d’Etampes z towarzystwa krolewskiego nie
chciata sie przypatrywac, jak smazg ludzi na wolnym ogniu;
razit ja widok biedakéw, wijgcych sie z holu w ptomieniach.
Udata, ze powonienie jej nie znosi odoru piekacych sie ciat,
i wrdcita do domu.

Inni byli wytrzymalsi.

Sorbonie tak sie podobat ten tryumf »zasad«, ze wyszu-
kiwata coraz to nowych herezyarchéw' i catemi miesigcami
trwaly takie ofiary »na chwate Bozg«, juz nietylko w Paryzu,
ale i na prowincyi.

Nie dos¢ jednak byto pali¢ winnych na stosie; trzeba
byto zlte wykorzeni¢ w zarodzie, a poniewaz tatwos¢ czytania
ksigzek po wynalezieniu druku stata sie wielka, przeto Franci-
szek L kazat zamkna¢ drukarnie. WKkrétce sie jednak prze-
konano, ze druk przeciez potrzebny, juz z tego powodu, aby
zado$¢ uczyni¢ proznosci autorow®o cztonkéw parlamentu,
a nawet krola poety. Wiec Franciszek 1, jak zwykle zmienny,
kazat napowrot otworzy¢ drukarnie, ale pod egida Sorbony,
ktora sie stata wladzg cenzuralna.

Gdy papiez Pawet Ill. dowiedziat sie o tern mnéstwie ofiar,
ptonacych na stosach we Francyi, napisat do Franciszka I.,
uprzejmie mu przypominajac, ze Bog jest mitosiernym, a po-
niewaz krél Francyi nosi tytut arcykatolickiego monarchy,
wiec powinien sie takze kierowaé¢ wiekszem mitosierdziem,
anizeli dotad, i nie skazywac ludzi na tak straszng $mier¢ jak
palenie ludzi zywcem. Wiec taki Carafa, jeden z najostrzej-
szych papiezy, musiat wstrzymywac reke kréla, »szlachetnego
rycerzax, krzewiciela kultury Odrodzenia! Ale ten monarcha,
obsypywany kwiatami dworskich poetéw, byt juz w kleszczach
Sorbony. Jeden z jej najzaw'‘zietszych wojownikow', Beda, wré-
ciwszy z dwuletniego wygnania, o$mielit sie nawet oskarzaé
kréla o uktady z herezyarchami (1535). Tego byto i Francisz-
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kowi za wiele; kazat teologa uwiezi¢ i wysta¢ do lochéw na
Mont-Saint-Michel, gdizie zawziety wrdg wszelkiego postepu
umart, a ponury szum rozbijajacych sie fal morskich o dzikie
skaty byt dlan jedyng muzyka pogrzebowa.

Krol stat sie znowu wolnomysiniejszym, bo nowa wojna
grozita z cesarzem, a protestanci niemieccy, oburzeni postepo-
waniem Franciszka I. wobec ich wspotwyznawcow, nie mieli
ochoty taczy¢ sie z nim przeciw Karolowi V. Zresztg krdl arcy-
katolicki marzyt ciggle o przymierzu z Solimanem i z Anglia,
wiec przynajmniej na chwile trzeba byto pogasi¢ stosy, na kto-
rych ptonely niewinne ofiary zbrodniczego fanatyzmu.

X

towy i kobiety, to byly dwie najwieksze namietnosci
Franciszka L, ktéry nieraz mawial, ze przed sama $miercig
nicby go nie powstrzymato od mysliwskiej wyprawy. »Grdy
bede starym i chorym, powiedziat, kaze sie zanies¢ na polo-
wanie, a nawet w trumnie radbym jeszcze bra¢ udziat w to-
wach«. Doprowadzit on zreszta towiectwo do prawdziwego
artyzmu i rzec mozna, ze przyczynit sie do niebywaltego roz-
woju mysliwstwa w XVI. wieku.

Lowy, tak jak je woOwczas urzadzano, mogly rzeczywi-
$cie roznamigtnia¢ rycerstwo i wypetnia¢ mu zycie. Francya
miata jeszcze duzo laséw i mnéstwo rozmaitego zwierza.
W swych warownych zamkach nudzili sie feudalni panowie,
jezeli nie musieli jecha¢ na dwor krélewski albo na jakie ro-
dzinne uroczystosci. Najwieksza wiec przyjemnoscig byly
towy, konie, psy, tern bardziej, ze mozna byto wtedy rozwi-
na¢ caty przepych rycerskiego rzemiosta. Juz taki wyjazd na
towy o rannym brzasku miat co$ upajajacego. Panowie, ubrani
w zielone lub ponsowe szaty, z mieczem i kordelasem u pasa,
z oszczepem w reku, panie na rumakach z Bretanii, przystro-
jonych rzedami z aksamitow i ztotych haftéw, w duzych ka-
peluszach z piérami, w dtugich czerwonych kurdybanowych
bucikach. Suknia byta spieta powyzej kolan agrafg jubiler-
skiej roboty, a w tej mierze Katarzyna medycejska wprowa-

7
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dzita wloska nowosé, do jej przybycia do Francyi nieznana,
zaktadania nogi na teg od siodta. Amazonka siedziata w ten
sposob silniej na koniu, co zwiaszcza przy raczych biegach
byto praktycznem, a nadto zgrabnie obuta noga okazywata sie
w catej peini. Duze psy Franciszka I. szybko pedzity za zwie-
rzem, panie krélewskiego otoczenia ubiegaly sie o to, aby by¢
najpierwszemi przy »Hallali«.

Jezeli dodamy do wyjazdu na towy sfory przepysznych
psow mysliwskich, ujadajgcych, aby jak najpredzej dostaé sie
do boru, i gry trgb o srebrzystych dZwiekach, to caly obraz
oczywiscie mogt obudza¢ te namietnos¢ do mysliwstwa,
ktérg cate spoteczenstwo rycerskie wowczas wrzato. A c6z do-
piero powiedzie¢ o malowniczosci powrotu do zamku przy po-
chodniach, odbijajgcych swe wesote Swiatto o mury i baszty,
0 rozpogodzonych twarzach mysliwych, ktérzy z dumg spo-
gladali na panie swych serc, ze sg godni nosi¢ ich barwy.

Franciszek 1. wydawat niezmierne sumy na towieckie
przyjemnosci; ambasador wenecki. Marino Gavalli, szacowat
roczny budzet towiecki kréla na 150.000 talarow, ogromng
sume na owe czasy. Liczyl w to pensye stuzby mysliwskiej,
wydatki na wozy, sieci, psy, sokoty i inne »drobnostkix. Dwor
krolewski prowadzit wiasciwie koczownicze zycie; inny amba-
sador, Malino Giustiniani, skarzyt sie, ze przez czterdzesci pie¢
miesiecy, w ktérych bawit przy krélu, dwér nigdy nie zatrzy-
mat sie diuzej na jednem miejscu, jak dwa tygodnie, pedzono
bez tchu z okolicy do okolicy, tam, gdzie zapowiadano krélowi
duzo zwierzyny.

Ludno$¢ na tern strasznie cierpiata, musiata bowiem ca-
femu dworowi dostarczaé pozywienia, paszy dla koni, a za-
miast zaplaty, otrzymywala obietnice.

Wioczegi Franciszka 1. po kraju byly jakby wyprawami
w”ojennemi; brato w nich udziat po kilkanascie tysiecy ludzi,
karaw”ana sktadata sie z kilkuset wozow i koni bez liku; oprocz
rycerstwa ze stuzbg mnéstwo zotdactw™a, pozbieranego z Fran-
cyi, Szkocyi i z Wioch, w znacznej czesci hototy, ktorg trzeba
byto trzymaé w karbach. A céz powiedzie¢ o tych kobietach,
praczkach, kucharkach i innych potrzebnych i niepotrzebnych
paniach, idacych lub jadacych z mesldm taborem! Krolown
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i dygnitarzom rozbijano namioty, inni miescili si¢, jak mogli,
na wozach i pod wozami. Jaki$ tad musiat w obozie panowac;
czuwal nad tern roi des Ribauds ze swag druzyng, rodzaj dy-
rektora policyi bezpieczenstwa, a nawet tagodny stré6z moral-
nosci. Nazwa Ribaud nie miata zaszczytnego pochodzenia;
w $rednich wiekach dawano jg ludziom bez czci i wiary,
a jeszcze w XIX. wieku nazywano kobiety ztego zycia w Pa-
ryzu »Les Ribaudes«.

Zakres dziatania tego krdla Ribodéw byt bardzo szeroki.
Przedewszystkiem musiat czuwaé¢ nad osobg kréla, nie po-
zwalaé, aby ludzie niepowolani wchodzili do kroélewskiego
zamku albo do obozu i aby nie zasiadali do stotéw przeznaczo-
nych dla stuzby, albo nie korzystali z kuchni kroélewskiej. Gdy
po wieczerzy bramy zamknieto i klucze oddano wielkiemu
ochmistrzowi, roi de Ribaud brat latarke do jednej, a goly
miecz do drugiej reki i chodzit po korytarzach i gankach, czy
nie spotka kogo podejrzanego. Szczeg6lng wiadze miat nad
kobietami lekkiego zycia, musiat je zna¢ osobiscie i wiedziec,
ktére maja wolny przystep do zamku, pobierat od mch matg
daning, a na znak ulegtosci musiaty te panie sprzata¢ jego
mieszkanie co roku, na pierwszego maja.

Urzad Ribauda nie zawsze byt bezpieczny, osobliwie,
kiedy dwor bawit w Paryzu, zdarzato sie bowiem, ze zbunto-
wane wychowanki obity swego kroéla w ciemnosciach noc-
nych, a dworzanie byli zadowoleni z takich egzekucyj i nie
przyczyniali sie bynajmniej do wyszukania winnych. Wycho-
wanki Ribauda zwano les femmes folles, a liczono ich z kon-
cem XV. wieku w samym Paryzu, bez przedmie$¢, az szes¢
tysiecy. Panowanie ~iec nad niemi nie byto fatwe.

Tak Franciszek 1., jak jego nastepcy, najbardziej lubili
polowanie na jelenie, na daniele i na dziki. Panie braty Smiato
udziat w tych towach; o nich to pisat Ronsard:

Couvrez la tendre chair de vos greves divines
Du cuir damasquiné de vos rouges bottines;
Vos cottes agraffez plus haut que les genoux;
Que vos molosses fiers couplez aprez vous.

Q Greéves, tydki.
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Ale widocznie nie wszystkie bywaty uzbrojone i nie
wszystkim chodzito o ubicie jelenia lub dzika, bo inny poeta
oéwczesny pyta sie: Jak to? — jedziesz na towy bez broni?,
A pie>kna towarzyszka mu odpowiada: Czyz nie mam oczu,
ktéremi niejedng zwierzyne zdobytam:

»Comment vas-tu sans armes, a la chasse?
— Nai-je mes yeux, dit-elle, dont je chasse
Et par lesquelles j'ay maint gibier surpris?

Jak Rabelais opowiada, i niektére zakonnice nie pogar-
dzaly towieckiemi wyprawkami i w dtoni, ujetej w piekng re-
kawiczke, trzymaty oszczep lub dziryt.

Polowanie z sokotami uwazat Franciszek |. raczej za
zabawke, anizeli za prawdziwie towy, Ale mimo to liczono
w jego wyprawach mysliwskich czesto i piecset sokotow; to
tez, gdy je wypuszczono nad rzekami, wkrotce w catej okolicy
zabrakito czapli, tak poszukiw™anych do ozdoby kapeluszy i be-
retbwmk.  Przeciwnie, najulubienszy tow™arzysz towiecki Fran-
ciszka L, Louis de Brézé, grand sénéchal Normandy!, maz
Diany de Poitiers, byt zapalonym wielbicielem lowoéw™ z so-
kotami.

Gdy Franciszek czut sie bliskim $mierci, chciat jeszcze
objechaé wszystkie te miejscowosci, w ktérych najchetniej po-
lowat; bardzo juz cierpigcy, udat sie do Saint-Germain, do
Muette, do Villepreux i Dampierre, ale wkohcu w Rambouillet
Smier¢ go dogonita, szybsza od najslawhiejszego jezdZca i my-
Sliwego (10. lipca 1547).

To, co najbardziej kochat, towy i kobiety, zniszczyty jego
zdrowie; wczesnie sie postarzat, podlegat czestym febrom, cza-
sami cierpial na zewnetrzne wrzody, o ktdre jeszcze dzisiejsi
francuscy lekarze sie spieraja, pod jaka kategorye choréb je
zarejestrowkac. Zdaje sie jednak, ze ulegt powszechnej wkdwkczas
chorobie zwanej »mai frangais« i ze La Belle Ferroniere mu
ja wszczepita.

Franciszek, im bardziej sie starzal, tern bardziej chciat
ratowkaé swojg mtodos¢, a Wr. 1543 pisat jeden z dworzan do
Montmorencego, ze »nasz pan nalezy do tych, o ktérych sie
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zawsze mowito, ze »plus se prant avecques les famés et en
a perdu toute honte.
tadna piosenka, ktérg przypisujg Franciszkowi I., ma-
luje wybornie ten stan duszy starzejacego sie kréla, te tesknote
za miodoscia:
Ou éstes-\'ous allez, mes belles amourettes?
Changerez-vous de lieu tous les jours?
A qui dirai-je mon tourment,
Mon tourment et ma peine?
Rien ne répond a ma voix.

Les arbres sont muets et sourds.
Qu étes-vous allez, mes belles amourettes?

Podobno i muzyke do tych stéw dorobit sam Franciszek..
Ale to moze za piekne na krola, ktdry niezigrabne wiersze pi-
sat do swych kochanek.

Na dworze Franciszka I. kobiety tak wielka role odgry-
waly, tyle zreszta réznorodnych ludzi bylo nagromadzonych,
Francuzow, Witochow, Hiszpanoéw, Niemcéw, Szkotéw i Pola-
kéw, ze caty ten mikrokosmos musiat wrze¢ od intryg i plotek.
W ostatnich latach panowania krdla utworzyty sie dwa wy-
razne stronnictwa towarzyskie, ktore pilnowaty wiasnych in-
tereséw i walczyly ze sobg podstepem i obmowa. Jednem do-
wodzita pani d’Etampes, ktora miata tern wiekszy wptyw, im
bardziej sie krol starzat, drugie gromadaito sie okoto Diany
de Poitiers, majacej bardzo potezne towarzyskie zwigzki, do
ktdrej zresztg z powodu jej stosunku z delfinem, nalezata przy-
sztos¢. Do sw™ych celéw’ uzywata Diana wszechmocnego u kréla
connetabla Montmorencego, ktdry nawzajem korzystat z jej
wphwu na Henryka. Anng de Montmorency byt czlowiekiem
nielubianym, nie w"szyscy sie go bali z powodu jego bezwzgled-
nodci i brutalnosci. Byt to twardy chciwiec, narzucajgcy kaz-
demu swoje zdanie, nie cofajacy sie przed niczem i chwyta-
jacy za kazdg korzys¢, chocby do niej sie dochodzito w spo-
sob niezbyt honorowy. W tej mierze miat on z Diang pewne
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pokrewienstwo charakteru i przyjazn pomiedzy nimi polegata
na wzajemnym interesie, a nie na rzeczywistej sympatyi.

W armii krolewskiej mdéwiono, ze trzeba sie strzec Con-
netabla, gdy odmawiat ranne pacierze, przerywat bowiem swe
modlitwy takiemi rozkazami: »Rozstrzela¢ tego totra, w mojej
obecnosci; tamtego zakiué pikami; maroderéw, ktérzy chcieli
broni¢ dz~mnnicy, posieka¢ w kawalki i spali¢ wie$, podtozyé
ogien wokoto«. To byly jego Ojczenaszki. Zgingt w bitwie pod
Saint-Denis. Gdy juz oSm ran otrzymat, przystapit do niego
Jakéb Stuart, namawiajgc, aby sie poddat; Montmorency je-
dnak podniost sie jeszcze z gniewem i rekojescig miecza wy-
bit zeby Stuartowi. Widzac to jaki$ zoinierz Szkot, zastrzelit
go z pistoletu.

Na razie jeszcze rzadzita u dAvoru Franciszka 1. pani
d’Etampes i mieszata sie do wszystkiego, do polityki, do spraw
osobistych, gdyz dlugiem swem panowaniem nad krolem
utrw'alila sobie silng, prawie nienaruszalng pozycye.

Diana de Poitiers, ktéra zostata okoto roku 1536 ko-
chanka prawie o dwadziescia lat od siebie miodszego delfina,
gorowata nad panig d’Etampes wdelka stanowczoscig i energia,
W czem jej dopomagat powolny Henryk, nienawidzacy i ojca
i panig d’Etampes, chetnie ulegajacy swej metresie. Diana zre-
sztg chciwca, zimna, umiala pienieznie wyzyskiwaé sw'oje »sta-
nowisko.

Katarzyna medycejska stata jeszcze na uboczu; w dosé
podty sposéb starata sie o przyjazn Diany, aby przez nig utrz}'-
mywac sie w taskach u meza; roztropna, petna falszu, pel-
zala sig, jak wgz, w tern towarzystwie, przekonana, ze i na nig
przyjdzie pora, aby sie odwdzieczy¢ za w"szystkie upokorzenia,
ktére musiata znosi¢, jako cérka florenckich kupcow'.

Czasami wszystkie te intrygi i ukryte urazy wybuchaty
W widocznych nienawisciach, a poniewaz woéwczas pojedynki
nalezaly prawie do codziennych wypadkow, wiec byto ich
bez liku. Do najgtosniej<szych doprow”™adzita sprawa pandw:
Guy Chabot hrabiego de Jarnac z panem De la Chataigneraie.
Jarnac byt szwagrem pani d’Etampes i zwracat tern uw¥Vag ca-
fego dworu, ze bardzo duzo wydawal, wiecej, jak moglty wy-
nosi¢ jego dochody. Zaczeto mowié, ze ma stosunek z matka

'o :
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swej zony, z Magdaleng de Puy-Guyon, i ze ta go wspiera pie-
nieznie, co takze delfin Henryk chetnie powtarzat, zadowolony,
ze tern moze dokuczy¢ pani d’Etampes. De la Chataigneraie
dowiedziat sie, ze go Jarnac posadza, jakoby rozpowiadat
o tym romanisie, a ze byt silnym mezczyzng i jednym z naj-
glosniejszych pojedynkowiczéw, wiec wyzwat Jarnaca. Pani
d’Etampes w obawie 0 swego szwagra namowita Franciszka L,
aby zakazat tego pojedynku.

Po $mierci jednak Franciszka I. poruszono znowu te
sprawe, otoczenie bowiem Henryka Il. spodziewato sie wzno-
wieniem pojedynku ponizy¢é Jarnaca, a tern samem i panig
d’Etampes.

Wmieszali sie w to Guizowie, przeciwnicy pani d’Etam-
pes, a Franciszek de Guise ofiarowat sie nawet za sekundanta
panu De la Chataigneraie. Henryk Il. zakazat natomiast Anto-
niemu Bourbonowi, aby w podobny sposéb przystuzyt sie Jar-
nacowi. Jarnac wybrat wiec kogo innego za sekundanta.

Krél wyznaczyt dzieh 16. lipca na ten pojedynek, ktory
sie miat odby¢é w Saint-Germain.

Pojedynki urzadzano wtedy we Francyi z wielkg pompa;
zaprowadzono caty rytuat krwawego spotkania, do czego sie
gtéwnie przyczyniali fechtmistrze, aby jak najwiecej z kazdego
pojedynku mie¢ zysku. Rekrutowali si¢ oni po najwiekszej
czesci z wystuzonych wojskowych, Wiochow albo Gaskoriczy-
kéw, ludzi bez czci i wiary. Starali sie uktada¢ kodeksy poje-
dynkéw, przeciggajace jak najdtuzej sprawy honorowe, da-
wali sie przekupywa¢, aby swemu klientowi wktada¢ bron ko-
rzystniejszg, anizeli bron przeciwnika, ktora nieraz kosztowata
duze sumy. W pojedynku, o ktérym méwimy, musiat La Cha-
taigneraie ptrzyprowadzi¢ na plac spotkania cztery wierz-
chowce, mie¢ osSm siodet, mndstwo innych przybordéw, rodzaj
tarcz odpowiednich do obrony na koniu i pieszo, stalowe re-
kawice i t. d.

To tez 6w pojedynek stat sie rodzajem widowiska, na
ktore zjechat caty dwor. La Chataigneraie, wyprébowany w po-
jedynkach, byt pewny zwyciestwa i lekcewazyt przeciwnika.
Kazal nawet przygotowaé bankiet dla przyjaciot, ktérych miat

po pojedynku. Tymczasem szcze$cie tym razem po-
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stuzyto hrabiemu Jamac, ktéry zrecznem oieciem zadat ciezka
rang przeciwnikom. Henryk Il. i Guizowie sie zmieszali, to-
warzystwo dworskie, wiedzac, jak dalece to zwyciestwo Jar-
naca bedzie nieprzyjemnem Kkrélowi, czempredzej opuscito
arene, zastawione poétmiski bankietu musiano rozda¢ ubogim.
Opinia publiczna powstawala przeciw pojedynkom
i brala Henrykowi Il. za zle, ze pod jego protekcya odbyta sie
walka. Z powaznych ludzi Montaigne bardzo powstawat prze-
ciw pojedynkom. Osobliwie zw'yczaj, ze walka czesto toczyta
sie i pomiedzy sekundantami, wydawat mu sie wielkg nie-
sprawiedliwo$cig, a widziat »szpetnem takze postepowanie,
aby wcigga¢ do obrony naszej czci inszg site i dzielnos¢, ani-
zeli wdasna«, a tern samem splata¢ swe losy z losami drugiego.,
Montaigne narzekal, ze Francuzi jezdzg do Wioch, aby sie
uczy¢ szermierki, i sadzit, ze to taki niezgodny nardéd, ze gdyby
trzech Francuzow' osadzono na pustyniach libijskich, nie wy~
bedg tam razem i miesiac, aby sie nie szarpali i nie kaleczyli«..
Zdrowe rady Montaigna nie na wiele sie wbw'czas przy-
daw'aly, jak wogole rozsadek pow'oli sie przedziera przez zbite
zaro$la odwiecznych chwastéw i trzeba dlugiego czasu, zanim
sobie otw'orzy jasng droge. L’Estoile notuje W swwm »Jour-
nalu« pod dniem 27. czerwca 1609, ze pojedynki kosztow aty
Francye od lat dwudziestu przynajmniej siedm do os$miu ty-
siecy dzielnych ludzi, a Henryk IV. ulaskawit siedm tysiecy
pojedynkowcéw, ktorzy dla bltahych powodéw pomordowali
swyth ziomkoéw, co tylko zachecato do dalszych dozwolonych
morderstw. Wog6le zemsta uw™azang byta we Francyi za le-
galne zadoscuczynienie doznanej uraizy, a nietylko za urazy,
ale nawet za przypadkowe zabdjstwa. Gdy Montgomerego
wzieto do niewoli pod Domfront, krélowa Katarzyna okazy-
wata z tego powodu dzika rados¢, pomimo ze Montgomery
nie chciat zadaé Henrykowi Il. $miertelnego ciosu. Brantéme
chwali zemste jako stodka namietnos$¢, »cette douce passion,
a wogole nie brano szlaohcicowt za zle, jezeli miat male mor-
derstwo na sumieniu »quelque petite jeunesse d’un meurtre«.
Mozna wiec sobie wystawi¢, ze na dworze Walezyuszéw
spokoju nie byto.
PozZniej bat sie krdl Franciszek bardzo choroéb, tak da-



Franciszek 1. 105

lece, ze w r. 1543 wyprawit osobny okret do Brazylii po lekar-
stwo »gayet«, robione z drzewa bois de gaiac (albo palme
sainte), ktdre go miato zupetnie wyleczyé. Ale amerykanskie
lekarstwo nie na \Niele sie przydato, a gdy w styczniu 1547 na-
deszta wiadomo$¢ o $mierci Henryka angielskiego, tak sie
przerazit, ze wkrétce po nim umart, podobno na tuberkuliczng
fistute.

Patrzac na portrety Franciszka 1., na ten olbrzymi nos,
obwiste policzki, mate oczy, nie mozemy sobie w”yobrazi¢, aby
ten brzydki, niemity cztowiek, na ktérego twarzy zna¢ diugie
lata rozwigziego zycia, mdgt by¢ ideatem ludzi francuskiego
Odrodzenia. Wszak Rabelais wybrat go sobie jako wzo6r do
Gargantuy, ktérego celem byto duzo jes¢, jeszcze wiecej pié
i wydawac olbrzymie sumy.

Umiat jednak ol$niewac¢ wielu wspdtczesnych swem fa-
twem obejSciem, swg poza, tak, ze nawet weneccy postowie
podnosili jego krolew™skg postawe i powage W ruchach; widzac
go, mowili, nie mozna sie byto pomyli¢ i nie powiedzieé: »Oto
krol«. Obcy dyplomaci dodajg jednak, ze Franciszkowi I. bar-
dzo o to chodzi, aby zy¢ bez troski i nie obcigza¢ umystu. My-
$lenie pozostawiat kardynatowi Tournon i admiratowi d’Anne-
baud, tak dalece, ze jezeli sie ci doradcy z nim nie zgadzali,
to odwotywatl swe postanowienia. Zresztg nie miat cierpliwo-
§ci w w”Niionaniu prac, ktore przed chwilg uwazat za konie-
czne. Dworzanie lubili go, bo byt bardzo hojnym; podarunki
dla kobiet w”ynosity Srednio 300.000 talaréw rocznie, wy-
datki na nowe budowle 100.000, utrzymyw™anie d.woru poze-
rato olbrzymie sumy, samych koni trzymano na stajni oSm do
dwmnastu tysiecy. Aby pokry¢ sumy, ktére krol wydawat, wy-
szukiwal najrozmaitsze, ludno$¢ obcigzajgce zrodia docho-
dow', a do najw'stretniejszych nalezato sprzedawanie posad se-
dziowskich, co jednak as mniejszym stopniu zaprow'adzono
juz za Ludwika XII. Gdy sie skarzono na znieprawienie sgdow,
odpowiedziat Franciszek 1., ze nie sprzedat zadnej posady se-
dziowskiej, ale ze zadat od godnych kandydatow' odpowiedniej
pozyczki, od ktorej sedziowie otrzymujg procent, dopoki ta
pozyczka przez rzad nie bedzie sptaconag. Rzad jednak rzadko
zwracat sedow'skie kapitaty.
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XL

Jeden z ambasadorow wioskich u dworu Franciszka I.
pisat, ze krdl sie zawsze otacza cata zgrajg pochlebcéw, ktdrzy
mu wszedzie towarzysza, gdziekolwiek sie ruszy, i robig to,
co monarcha robi: jezeli sie $mieje, i oni sie Smiejg; jezeli sie
smuci, i oni sie smuca, stowem, jezeh krdl umrze, to i oni prze-
niosg sie chyba do wiecznosci.

Odurzony Franciszek I. tern szczerem czy udanem uwiel-
bieniem, zasklepiat sie w swym egoizmie i zdawato mu sieg, ze
Francya dla niego tylko istnieje. Stat sie bozyszczem, odzia-
nem w biale atlasy i gronostaje, upstrzonem dyamentami, ru-
binami lub szmaragdami z zamorskiem piérem na berecie.
Przed Franciszkiem 1. dwér krélewski odznaczat sie prostota,
przystep do monarchy byt fatwy, a Ludwika XII. nazwano
prawdziwym ojcem narodu. Za Franciszka . wszystko sie
zmienito i ten prézny krél stat sie poczatkiem tego zbytku, tego
obtedu wielkosSci, ktory w Ludwiku XIV. doszedt do cigzkiej
choroby.

Nie dziw tez, ze wiele talentéw' pisarskich marniato;
zblizajgc sie do dusznej atmosfery dworu krolewskiego, tra-
cito wszelkg swobode mysli. Franciszkowi to dogadzato, bo
jakiz cel mogh mie¢ poeci, jezeli nie $piew'anie mu hymnéw
pochwalnych? Jedyny tez wiekszy talent poetycki, jaki sie wy-
bit na krélewskim dworze, prawie zmarniat w tej atmosferze
kadzidet.

Byt nim Qément Marot (1495—1544), ktoéry sie juz uro-
dzit pod wptywem dw'oru, gdyz jego ojciec Jean Marot byt
krélewskim »valet de chambre«. Po $mierci ojca Clément
dow'cipnem powiedzeniem otrzymat te samg posade, proszac
bowiem o0 nig Franciszka L, dodal, ze to tak mato sprawi kto-
potu monarsze, gdyz:

Il ne faut seulement
Qu'effacer Jehan et écrire Clement.

To powiedzenie podobato sie krolowi.
Stary Jean Marot pozostawit zresztg synowi wierszow”ane



Franciszek . 107

przepisy, jak sie ma stara¢ o monarsze taski, a wiec przede-
wszyslkiem roznosi¢ stawe Franciszka 1. i gtosno modli¢ sie
0 jego zdrowie i dobre powodzenie. Clément trzymat sie tego
przepisu, krol go polubit, wzigt ze sobg na wiltoska kampanie,
gdzie poeta zostat lekko ranny pod Pawig. Marot dzielit przez
krotki czas z Franciiszkiem 1. wygnanie w Hiszpanii, ale po-
wrociwszy do Francyi, moze zanadto sie chwalit taskawoscia,
jakiej od krdla doznawat, albowiem zawistni dworzanie obwi-
niali go o sprzyjanie reformie, i to wkasnie wdwczas, kiedy Sor-
bona zajmowala sie procesem Berquina. Uwieziono wiec Ma-
rota, a gdy po powrocie kréla zostat uwolniony, schronit sie
do krdlowej Marguerity do Nérac, a nastepnie do Ferrary i Ge-
newy, gdzie go Calvin przeSladowat. Umart w r. 1544 w Tu-
rynie.

Wrazenia miodosci staty sie nieszczeSciem Marota; poza
dworem krolewskim i jego osobistosciami nic go nie obcho-
dzito. Utraciwszy dwor, utracit swoj horyzont.

Moze najwiecej rozstawit sie Marot, osobhwie w $wiecie
Reformy, swem tlumaczeniem Psalméw Dawida, wprawdzie
bardzo niedostatecznem, ale populamem, poniewaz wowczas
wszystko, co sie tyczyto Bibhi, nadzwyczaj zajmowato umy™
sty. Franciszkowi I. i calej plejadzie ludzi go otaczajacych
przypodobat sie Marot, gdyz z psalméw wybrat te, ktére w ja-
kikolwiek spos6b moglty przypominaé kroéla. Nadat wiec nie-
ktorym psalmom tytuty, jak »Pour un prince«, »Pour un chef
de guerre«, »Pour un temps qui court«, mogace nasung¢ mysl,
ze juz krol Dawid przeczuwat wielko$¢ francuskiego mo-
narchy.

Najwieksza zastugg Marota, to forma, to uksztattowanie
poetycznego jezyka, ktéry w jego rymach zrzuca ciezko$é da-
wnych pisarzy i staje sie juz jezykiem ~etkim, lekkim, swo-
bodnym. Boileau wybornie scharakteryzowat zastugi Marota
W nastepujacym czterowierszu:

Marot bientdt apres fit fleurir les ballades,
Tourna des triolets, rima des mascarades,
A des refrains réglés asservit les rondeaux.
Et montra pour rimer des chemins tout nouveaux.
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Jeszcze lepsze wyobrazenie o Marocie, jak Boileau, miat
sam poeta o sobie. W ten sposob skreslit swoje stanowisko
w Swiecie i w literaturze:

Riche ne suis, certes je le confesse;

Bien né pourtant et nourri noblement,

Mais je suis lu du peuple et gentillesse i),

Par tout le monde; et dit-on: C’est Clément.
Maints vivront peu, moi éternellement.

Et toi, tu as prés, fontaines et puits.

Bois, champs, chateaux, rentes et gros appuits.
C’est de nous deux la différence et I’tre.
Mais tu ne peux étre que je suis;

Ce que tu es, un chacun le peut étre.

Narzucajacg sie historykom postacia na dworze Fran-
ciszka . byt btazen Triboulet, ktéry w nowszych czasach od-
zyt w sztuce Wiktora Hugo »Le roi s’amuse«. Triboulet stu-
zyt juz na dworze Ludwika XII. i wtedy miano go za wielkiego
glupca, ktorym paziowie poniewierali, i dopiero pod Francisz-
kiem I. zostat wazng osobistoscia. Franciszek I. zabral go ze
sobg na wyprawe wioskg w r. 1509, co troche gniewato kro-
lewskie otoczenie. Odznaczat sie brzydotg, a Jean Marot tak
kresli jego portret:

Triboulet fut un fol, de la téte écorné,

Aussi sage a trente ans que le jour quil fut né,

Petit front et gros yeux, nez grand et taille a vote, (voQte)
Estomac plat et long, haut dos a porter hotte:

Chacun contrefesait, chanta, dansa, précha;
Et de tout si plaisant qu’onc homme ne facha.

Takze Rabelais bardzo go lekcewazyt. Wiekszo$é dowci-
pow, ktore potomnos¢ przypisywata Tribouletowi nie byin
jego wiasnoscig, miat jednak to szczescie, ze go miano za bar-
dzo zrecznego i dowcipnego, skoro bawit Franciszka 1. Jezeli
prawda, to dobrze sie znalazt, gdy w roku 1525 rozwazano
u dworu, czy i$¢ na wyprawe do Wioch, czy nie. Wtedy miat
Triboulet powiedzieé, ze mniejsza o to, jak po6js¢ do Medyo-
lanu, wazniejsza rzecza bedzie stamtad powr6ci¢. Przysztosé

9 Gentilesse — noblesse.



Franciszek 1. 109

okazata, ze Triboulet miat racye, bo Franciszek I. znalazt sie
po bitwie pod Pawig w niewoli w Madrycie, a nie we Francyi.

Pozniej jednak miat Triboulet bardzo niebezpiecznego
wspotzawodnika w blazenstwach Brusquera, ktérego Bran-
tdme zalicza do znakomitych ludzi. (Hommes illustres). Ten
trefni$ umiat korzysta¢ ze sw'ego zajecia, zrobit majatek, Fran-
ciszek 1. nadat mu tytut »d’un valet de chambre«, takie samo
stanowisko, jakie mieli znakomici poeci, Qément Marot, a po6-
Zniej Ronsard.

Bardzo jednostronnie wygladatoby spoteczenstwo czasow'
Franciszka 1., gdyby sie moéwito tylko o dw'orze, o rycerstwie
i 0 Sorbonie, a nie zagladato do ubozszych zakatkéw Paryza,
do tych ulic, z ktérych za Sredniowiecza wyszta Esmeralda
Wiktora Hugo. Sam Marot nie lekcewazyt tego zycia klas bar-
dzo niskich, zebrat i wydatl poetyczne pisma swego poprzed-
nika, ktérym byt Francois Villon, duchowy niejako praojciec
niedawnego Verlaina.

Villon zyt duzo wczesniej, anizeli Marot, urodzit sie W Pa-
ryzu 1431, ale warstwa spoteczenstwa, ktéra miata najwiekszy
wplyw na niego, utrzymywata sie jeszcze za Franciszka 1., bo
tam promienn Odrodzenia nie dochodzit, ani tez echa greckiego
i tacinskiego jezyka nie odbijaty sie o Sciany drewmianych,
najczesciej sprochniatych doméw. Villon byt cate zycie ne-
dzarzem, znajacym z wiasnego doswiadczenia wszystkie wie-
zienia paryskie, a jezeli byt na w”olnosci, to bigkat sie po naj-
brudniejszych ulicach, czesto gtodny i obdarty i nie wiedzacy,
gdzie przenocowac. Najczesciej przytulaty go réwnie z dnia na
dzien zyjace kobiety w ulicach L’Abreuvoir-Mascon, Glatigny,
Froidmantel i jak sie tam jeszcze nazywaty. Tym kobietom nie
wolno byto wychodzi¢ ze swych dzielnic, peinych btota, nie-
czystosci, wychudlych kréw, kur szukajacych jakiego pozywie-
nia. We drzwiach brudnych domoéw staty elegantki, postro-
jone W tandetne fachmany, ktére dawniej zdobity panie wiel-
kiego Swiata, duchessy i princessy. Gdy ktéra z nich odwazyta
sie szukaC szczeScia poza ulicami im wyznaczonemi, spoty-
kata sie z sierzantem krélew”skim, ktory jg odprowadzat do
wiezienia Chéatelet, skad jednak w'tskutek »protekcyi« szybko
umiata sie wydosta¢. Ktokolwiek przechodzit przez owg czesé
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miasta, musiat kupowaé rozmaite drobnostki, jak szpilki, krzy-
zyki i t. p., inaczej obrzucono go blotem lub oblewano brudng
woda.

Jedna tylko Rue Tiron, chociaz réwnie, jak tamte, zanie-
dbana, byla cokolwiek bezpieczniejszg, poniewaz graniczyta
z krdlewskiemi patacami i bardziej byla strzezona. Tam i na
placu Maubert wyrést Villon i uwiecznit w swoich wierszach
nieznane pieloiosci jak »La blanche Savetiere« i »La gente
Saulcissiere du coin«. Ale p6zniej zal go porywat, ze zmarno-
wat swa miodos¢ i wiecej sie nie uczyt:

He! Dieu, si jeusse étudié
Au temps de ma jeunesse folle,
Et a bonnes moeurs dédié,
J’eusse maison et couche molle.

Biedakowi twardy siennik dokuczat. Wtedy czasami ma-
rzyt o Karolu Wielkim, o Jeanne d’Arc i bytby moze dtugi
poemat napisal, lecz na tak wielkie zadanie nie miat juz sity
i wynurzat swe uczucia w formie ballad i krotkich poezyj. Ale
wiersz miat gladki, peten prostoty i stat w tej mierze na roz-
drozu pomiedzy Sredniowiecznym sposobem pisania a gtad-
koscig Marota, ktéry od swego poprzednika duzo sie nauczyt.

Co zresztg u Villona uderza, to pewna nuta osobista
szczera, realna, nieudawana, czesto cyniczna, ale u 6wczesnych
poetéw nieznana. W tej mierze miat Villon wielkg zastuge,
przedstawiat zycie, jakie byto.

Villon musiat by¢ bliskim tych Enfants-sans-Souci, to-
warzystwa, ktore stanowito rozkosz nizszych klas paryskiego
Swiata.

Z poczatku XV. wieku zaczeto Tow/arzystwo meki Pan-
skiej »Confrérie de la Passion« dawaé¢ przedstawienia w Pa-
ryzu. Ten pierwszy »teatr« paryski istniat w sklepionej sali
szpitala Sw. Trojcy, przy bramie Saint-Denis. Na pietrze mie-
$cito sie schronisko dla pielgrzymoéw i ubogich podréznych,
na dole odbywaty sie reprezentacye »des mystéres et des mi-
racles«. Sala byta podtuzna, zaledwie o$wietlona dwiema lam-
pami; publiczno$é, po najwiekszej czesci stojaca, ttoczyta sie
w niemozliwy sposob i tylko wybrani siedzieli na tawkach.
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Przed sceng umieszczono rzad Swiec tojowych, ktorym co
ch”vila »le moucheur« obcinat zakopcone knoty. W glebi znaj-
dowata sie scena, po bokach po kilka schodéw, na ktorych sie-
dzieli aktorzy i schodzili na $rodek sceny w miare, jak ,na nich
role wypadaty.

Przedstawienia miaty nadzwyczajne powodzenie, gdyz
te Mystéres pomimo nibyto religijnej tresci grali aktorzy w spo-
sob tak nieprzyzwoity i pobudzajgcy zmysty, ze nietylko mio-
dziez, ale i starsi garneli sie do ciasnej sali i do zupetnie ciem-
nych korytarzy, miejsc odwaznych zamachdéw na ptec¢ piekna.

Grano tam nietylko dramat »Mystére de la Passion,
ale i inne misterya z zywotéw Swietych, najczesciej takie,
ktére dawaty sposobnos¢ do roznamietnienia najbardziej roz-
pasanej wyobrazni. Osobliwie dramat »Mystére de sainte Ge-
nevieve» podobat sie publicznosci, gdyz sw. Genowefa, przyj-
mujgc miode zakonnice do swego towarzystwa, miata sposob-
no$¢ wypytywania sie w sposéb gminny o ich moralng, a ra-
czej niemoralng przeszto$¢. | tak, gdy jedna z tych nowicyn-
szek utrzymywala ze jest niewinng, $w. Genowefa oburzyta sie
na tak Smiate twierdzenie i z gniewem zawotata: »Vous!«

Non pas vierge, non, mais ribaude.
Qui fGtes en avril si baude (débauchée)
Le tiers jour entre chien et loup.
Qu’au jardin Gaultier Chantelou,

Vous souffrites que son berchier

Vous deflorast sous ung peschierl«

Do tych mysteres dodawano »les diableries« najdziwa-
czniejsze i najnieprzyzwoitsze intermezza, a ze dyabtom wszyst-
ko uchodzito, wiec aktorzy nie byli skrepowani zadnemi gra-
nicami $wietosci.

Z czasem tematy z zywotéw Swietych byty dla publiczno-
§ci zanadto moralne, zaczeto wymyslaé tresci bardzo wesote.
Zawigzaly sie towarzystwa »Les Enfants"sans-Souci« i »Les
Clercs de la Basoche«, ktore zaczety gra¢ »des farces« i »des
soties«. Mimo skandalicznej nieprzyzwoitosci tych komedyj,
w ktdrych aktorzy swa mimika i swemi ruchami jeszcze pod-
kreslali wyrazenia tekstu, popularno$¢ tych przedstawien co-
raz bardziej rosta, tak dalece, ze Ludwik XII. kazat w r. 1512
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przerwaé przedstawienia »des Enfants”sans-“ouci«. Powodem
do tego zakazu byly zanadto S$miale satyryczne wystgpienia
przeciw skapstwu krdla, krytyki krélowej Anny Bretonki, tu-
dziez polityki Ludwika XII. Ale poeta Clément Marot wstawit
sie u monarchy za przedstawieniami, bez ktérych lud paryski
juz sie nie mogt obejs¢; wiec krol zezj\\ olit na dalszg gre, a na-
wet rozlubowal sie w tym teatrze, ktory, jak sadzit, zapoznaje
go z wieloma objawami spoteczenstwa. Co wiecej, Ludwik XII.
zamoOwit u poety Piotra Gringoire sceniczjne farsy, wySmiewa-
jace papieza i Wenecyan.

Duchowienstwo wprawdzie wystepowato przeciw akto-
rom, nie pozwalato im podawaé¢ Eucharystyi, poniewaz znaj-
dowali sie zawsze w stanie grzechu $miertelnego; ale te zakazy
nie wpltywaly na rozwoj teatru. Kosciot nie pozwalatl nawet
grzeba¢ aktoréw w poswieconej ziemi, ale w praktyce cho-
wano ich ciata nawet w kosciotach i stawiano im pomniki.
W XV. wieku kobiece role w misteryach przedstawiali mez-
czyzni, ale pézniej, za Franciszka l. wystepowaty juz na sce-
nie kobiety, ktore jednak z powodu bardzo wolnych obycza-
jow byty niejako pod klgtwa towarzystwa mieszczanskiego.

Dopiero po r. 1540 zakazano grania misteryéw meki Pan-
skiej, ktore zreszta sie przezyly, a zapanowata na deskach tea-
tralnych farsa, pod wplywem wioskiej komedyi. Zani i Pan-
taleon stali sie typami i francuskich fars, ktérych panowanie
konczy sie za Ludwika XIV. Duchowieristwo zaczeto niszczy¢
teksty tych popularnych komedyj z XIV. i XV. wieku, tak da-
lece, ze do naszych czaséw bardzo mato sie z nich dochowato,
a najwiekszy ich zbiér znajduje sie w British Muzeum i w Bi-
bliotece Narodowej w Paryzu. W XVI. wieku wprowadzono
pomiedzy»™ aktami tych komedyj monologi, rodzaj intermezzéw
0 niemozliwej nieprzyzwoitosci, ale i takiej komice, ze gdy je
aktor recytowal, caly teatr zanosit sie od Smiechu. Jednym
z ulubionych monologéw byt wiersz, bardzo plastycznie opi-
sujacy skoki pchet pod kobiecemi koszulami.

Ulubiong osobistoscig w tych farsach byli miynarze, do
ktérych spoteczenstwo miato szczegblng uraze, gdyz oddawali
swym klientom mniej maki, anizeli spodziewa¢ sie byto mozna
z dostarczonego im zboza. Zresztg adwokaci, kupcy, dostawali
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srogie ciegi na popularnych scenach, a jedna z najulubien-
szych fars byla komedyjka »Maistre Pierre Pathelin«, w kto-
rej adwokat tego nazwiska kupuje sukno u kupca Guillauma.
Adwokat i kupiec chcg sie nawzajem oszukaé, obydwdch za$
w przebiegtosci przewyzsza chiop-ow”czarz.

Moralnosci, a przedewszystkiem przyzwoitosci w tych
farsach szukaé¢ nie mozna, ale wowczas pojecie tego, co byto
nieprzyzwodtem, miato jeszcze bardzo ciasne granice. Franci-
szek L, bankietujgc raz w towarzystwie pan z kroélewskiego
dworu, w przepysznej zamkowej komnacie, nie uwazat za nie-
stosowne wsta¢ od stotu, zblizy¢ sie do kominka, obrdci¢ sie
plecami do tych w jedwabie ustrojonych kobiet i tam odpra-
wi¢ potrzebe, na ktérg nawet dzisiejszy cywilizowany pudel
nie bylby sie odwazyt wnbec tak dostojnej kompanii.



ROZDZIAL. TRZECI.

KATARZYNA MEDYCEJSKA.

W XVI. wieku istniat we Florencyi klasztor Benedykty-
nek »Santissima Annunziata delle Mdrate«, zwany pospolicie
sMurate«. P6Znym wieczorem, siédmego grudnia 1527 zadzwo-
niono tam do furty i wysadzono z lektyki oSmioletnig dziew-
czynke, otulong w czarng opone. Zakonnice zaprowadzily jag
do honorowej celi, ktéra dawniej zajmowata stynna Katarzyna
Sforza, i dodaly jej dwie kobiety do ustugi, a sama przetozona
rozciggneta nad dziecing troskliwg opieke.

Dziewczynka, Katarzyna de’Medici, byta juz w dwudzie-
stym drugim dniu po urodzeniu sierotg. Matka jej, Francuzka,
Matgorzata de la Tour d’Auvergne, matzonka Lorenza de’Me-
dici, wnuka stynnego Wawrzynca »Magnifikax, powita jg 13.
kwietnia 1519, a dwudziestego 6smego tego samego miesigca
umarfa na zakazenie krwi, powstate wskutek rozmaitych za-
niedban i nieczystosci otaczajgcych ja kobiet. Lorenzo, ksigze
Urbinu, juz wtedy obtoznie chory, przezyt zone zaledwie o ty-
dzien. Nabawit sie, podobno w Paryzu, brzydkiej choroby, be-
dacej kleskg XVL wieku, i od tego czasu ciagle niedomagalL
Zepsuta krew przeszia na jego potomkow.

Juz mata Katarzyna, ktéra nazywano duchessg d’Urbino,.
byta watlem, stabowitem dzieckiem, ktore takze wskutek
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braku dobrej opieki ciezko zachorowato w pigtym miesigcu zy-
cia, i 0 mato ze nie umario.

Odtad miata dziewczynka az zanadto opiekunéw, byla
bowiem ostatnig latoroslg starszej linii Medyceuszéw, a dwom
papiezom Medicim, Leonowi X i Klemensowi VII, nadzwyczaj-
nie na tern zalezato, aby réd ich utrzymat sie w historycznej
potedze. Bezposrednia jednak jej opiekunka zostata babka
Alfonsina Orsini-Medici, a wtasciwie jej corka, Klarysa Strozzi.

Jak wszyscy cztonkowie domu Orsinich, odznaczata sie
Alionsyna gwattownoscig charakteru i niepohamowang duma.
Wyszta wprawdzie za Pierra de’Medici, dziada malej Kata-
rzynki, ktéry byt wtedy prawie wszechwiadnym panujgcym
we Florencyi, ale pogardzata jego kupieckim rodem, a prze-
dewszystkiem florentyriskiem mieszczanstwem, w”ychowata sie
bowiem w feudalnem otoczeniu, w Neapolu i Rz}mie, i dzie-
lita ludzi tylko na szlachte i niewolnikéw. Duma jej miata
jeszcze procz rodowej i majatkowa podstawe, gdyz wniosta
Medyceuszom znaczne dobra w rzymskiej Kampanii. Jedyna
jej corka Klarysa, zupetnie co'do igwattownosci charakteru po-
dobna do matki, byta wszakze niepospolitg kobietg; moéwiono
0 niej, ze odziedziczyta talent po swym dziadku, Wawrzyncu.
Klarysa w'yszla za maz za Filipa Strozzi, pochodzacego z rodu,
ktory wspoétzawodniczyt we Florencyi z Medyceuszami co do
popularnosci i majatku i mogt sie poszczyci¢ rycerskimi przod-
kami, czego o Medyceuszach nie mozna byto powiedziec.

Papiez Leon X. nadzwyczaj sie zajmowat dziecing, w niej
bowiem widziat jedyna latoros$l, ktéra mogta jeszcze przediu-
zy¢€ istnienie medyceuszowskiego rodu, a jak Aryost o niej po-
wiedziat:

Yerdeggia un ramo sol non pocca foglia™).

Polecit tez Leon X. swojej bratowej Alfonsynie, aby mu
ja przywiozta do Rzymu. »La duchessina«, jak jg nazywano,
znalazta sie w r. 1521 w stolicy papiestwa i odtad juz stala sie
przedmiotem najrozmaitszych kombinncyj maitzenskich, ma-
jacych podeprzeé¢ wptyw Medyceuszéw. Papiez jednak umart

0 Opera minori, Elegia prima.
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W tym samym roku, dziecing znowu zabrano do Florencyi,
zwiaszcza ze nastepca Leona X. byt cudzoziemiec, Adryan VI.
Giéwnym jej opiekunem zostat wiec kardynat Gildio de’Me-
dici, ktéry niebawem, bo juz w r. 1523 osiegnat papieska tyare,
jako Klemens VII. i byt duchessinie »un oncle en Notre-Dame,
jak go Brantdme nazywa. Katarzynka bawita w pierwszych la-
lach dziecinstwa w powaznym patacu Strozzich, a Klemens
starat sie tymczasem zabezpieczy¢ sierocie znaczny spadek we
Francyi po matce.

Na wiszelki wypadek, gdyby Katarzynka nie doszta do
panowania we Florencyi, starat sie Klemens VII. utrzymaé¢ tam
wiadze w bocznej linii, rodziny, protegujac dwdch bekartow
medyceuszowskich. Jeden z nich, Hipoht, byt synem Juliana,
ksiecia de Nemours, i jakiejs dziewczyny z Urbino, drugi,
miodszy, Aleksander, uchodzit za syna Lorenza Medyceusza
i wiesniaczki z Collevecchio. Papiez kazat Ich wychowywac¢ we
Florencyi, a gdy starszy, Hipolit, zaczat juz w szesnastym roku
zycia grac role w polityce, zerwata sie w miescie burza prze-
ciw ponownej tyranii stronnictwa medyceuszowskiego. Papiez
szukat oparcia dla rodziny u dwdch poteznych sasiaddw,
u Franciszka I., kréla Francyi, i cesarza Karola V. Zanadto
chwiejny i przebieglty, nie zadowolit ani jednej ani drugiej
strony, i nareszcie, zawartszy przymierze z Franciszkiem L,
doprowadzit do najazdu na Lombardye i do Sacco di Roma.
Wojska cesarskie nie weszty do Florencyi, z czego korzystaty
stronnictwa przeciwne Medyceuszom, aby ich wypedzi¢ i raz
na zawsze ztamaé znienawidzong potege. Hipolit i Aleksander
uciekli, rewolucyonisci chcieli sie jednak zapewnié, ze mata
Katarzyna nie bedzie Warevieziona z miasta, gdyz widzieli w nigj
zaktadniczke Medyceuszow. Dziewczynka byla w willi Poggio
pod Florencya; stamtad sprowadzono jg pod w™ojskowg eskortg
do miasta i oddano pod opieke zakonnicom dominikankom
w klasztorze $w. tucyi, ktore nalezaty do stronictwa przeci-
wnego Medyceuszom.

Tymczasem Klemens VII. pogodzit sie z cesarzem, gniew
papieza zwrocit sie przeciw Florencyi, a wojska cesarskie za-
czety oblega¢ miasto, aby je oddaé¢ na pastwe Medyceuszom.
Wtedy to Michat Aniot kierowat obwarowaniem Florencyi.
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Jedyna szczera opieknnka dziesiecioletniej Katarzyny,
Klarysa Strozzi, umarta 3. maja 1528 i dziewczynke oddano pod
straz zakonnic Kklasztoru $w. Katarzyny Syenenskiej. Ale
w klasztorze $w. Katarzyny zdarzyly sie wypadki morowej za-
razy, ktora od Kkilku lat grasowata we Florencyi i w okolicy,
wskutek czego signoria kazata przenies¢ Katarzynke do Kkla-
sztoru delle Muarate. Tam nowe przeszkody: polityka stron-
nictw wkradta sie nawet w mury klasztorne; zakonnice dzie-
lity sie na stronniczki Medyceusz6w i na zwolenniczki nowej
rzeczypospolitej. Medyceuszki przewazaty; signoria obawiala
sie zatem, aby nie wykradziono Katarzynki, i kazala jg prze-
prowadzi¢ do klasztoru $w. tucyi na Via San-Gallo, gdzie pa-
nowat duch republikanski i gdzie stronnicy Medicich nie mieli
wplywu. Signoria polecita wiec Sylwestrowi Atldobrandiniemu,
swemu sekretarzowi, aby sie udat w tym celu w zbroj.nem oto-
czeniu do Bened,yktynek Mdurate. Gdy zadzwoniono do furty
i mestser Silvestro o$wiadczyt cel swego przybycia, powstato
w klasztorze wielkie zamieszanie, gdyz zakonnice polubity
swojg wychowanke i obawialy sie o przyszie jej losy. Wyszia
nawet sama Katarzynka, ubrana w habit zakonny, i o$wiad-
czyta Atdobrandiniemu, ze chce zosta¢ zakonnicg i przepedzic¢
swoj zywot w gronie tych dobrych mniszek. Nic jednak nie
pomogly przedstawienia; kazano dziewczynie wsig$¢ na mu-
lice i zawieziono jg do klasztoru $wietej tucyi, gdzie juz po-
zostata przez caly czas oblezenia Florencyi, poczem dopiero
powrécita do swych ulubionych zakonnic Mdarate. W czasie,
kiedy Katarzyna byta zamknieta w klasztorze $w. tucyi, rewo-
lucyonisci w obawie, aby z tej latorosli medycejskiej nie po-
wstat zndw rod dawnych tyrandéw, chcieli koniecznie w barba-
rzynski sposéb temu przeszkodzi¢. Podczas rozpraw nad przy-
sztoscig tej Medyceuszki podano nawet wniosek, aby jg oddaé
do domu publicznych nierzadnic i w ten sposéb uniemozli-
wi¢, aby wyszta za maz za jakiego ksiecia despote, inni za$ za-
dali, aby jg obnazong przymocowac¢ na zewngtrz muréw' for-
tecznych. Wojsko papieskie miatoby w ten sposob piekny cel
do strzelania ze swych arkebuzow.

Wiekszos$¢ signorii oparta sie tym dziwacznym wmio-
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skom, a Katarzyna pozostata az do pokonania rewolucyi u Mu-
ratek.

Papiez Klemens VIL zanadto jednak dbat o prz3sztos¢
swojego rodu, aby pozwoli¢ Katarzynie zosta¢ zakonnicg. Po
uporzadkowaniu sie stosunkoéw florentynskich kazat przywiez¢
do Rzymu jedenastoletnig Sierote, miat bowiem rozmaite za-
miary, aby ja zareczy¢ z jednym z ksigzat europejskich, kto-
ryby przyniést najwiecej splendoru jego rodowi. Pretenden-
téw do reki principessy nie brakto, osobliwie ze wzgledu na
wielki majatek, jaki mogta przynies¢ w jK>sagu. Papiezem je-
dnak powodow aty gtéwnie polityczne wzgledy, chciat zamez-
ciem Katarzyny wzmocni¢ nietylko rodzine, ale i potege pa-
piestwa. Naw”zajem i wybitnym ksigzetom panstw' europej-
skich chodzito o zwigzek z florentyriska principessa, aby w ten
sposéb mie¢ wyplyw na chwiejnego i przebieglego papieza, na
ktoérego nigdy liczy¢ nie byto mozna. Zgtaszat sie miody krdl
Szkocyi, Jakéb V. Stuart, do pretendentéw nalezeli Frj'deryk
Gonzaga, pierwszy ksigze Mantuy, Guidobaldo della Rovere,
ksigze Urbinu, Vespasiano Colonna i Kilku innych.

Serce jednak miodej ksiezniczki skianiato sie do Hipolita
de’Medici, ktérego papiez w*r. 1529, przeciw jego wmli, zamia-
nowat kardynatem. Hipolit wolat by¢ panem Florencyi, ale
papiez przeznaczyt na to stanowdsko Aleksandra de’Medici.
Hipolit uwazajgc sie za prawego syna ksiecia de Nemours, bar-
dzo byt tern dotkniety, zwlaszcza ze pogardzat Aleksandrem.
Miat tez zamiar ztozy¢ swoj kapelusz kardynalski i ozeni¢ sie
z Katarzynag, W ktorej sie kochat, a i ona byta mu w'zajemna
i do niego miata jedynie zaufanie; radzita sie go tez we wsz\"'st-
kich sprawach majatkowych. Gdy po $mierci Klemensa VII.
Piero Strozzi, przyszly marszalek Francyi, i Jacopo Nardi, hi-
storyk, przybyli do Rzymu w sprawcach florentynsldch, zastali
go w kapeluszu z czerw'onego pluszu, W w'ojskowem ubraniu,
ze szpadg u boku, tak ze im musiat powiedzie¢: »Jestem kar-
djmatem«, aby go poznali.

Papiez wiedziat o sktonnosci Katarzyny, ale chciat, aby
duchessina zawarta polityczne matzenstwo. Zyczeniem Ka-
rola V. bylo, aby oddata reke ksieciu Medyolanu, Franciszkowi
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Sforzy, synowi Ludwika Mora, obawiat sie bowiem, &by sie
z nig nie ozenit Henryk de Valois, duc d’Orléans.

W r. 1531 ukiady Klemensa VII. o reke Katarzyny do-
szty do zenitu. Przez diugie lata miat Franciszek I. nadzieje
otrzymac ksigestwo medyolanskie dla swego trzeciego syna Ka-
rola, ksiecia d’Angouléme, ale zachody cesarza Staly na prze-
szkodzie. Papiez za$ z jednej strony popierat interesy cesar-
skie, z drugiej schlebiat Franciszkowi I. | podczas gdy po-
wszechnie myslano, ze papiez odda dtichessine francuskiemu
ksieciu i zawrze przymierze z Francya, przewrotny Medyceusz
przysiggt postowi cesarskiemu, ze jego zyczeniem jest, aby ce-
sarz zapanowat nad catym Swiatem. »Gdybym wiedziat, do-
dat papiez, ze do osiggniecia tego celu potrzeba, abym sie
zrzekt tyary, tobym to chetnie uczynik.

Z kohcem r. 1532 i poczgtkiem 1533 odbyt Sie zjazd ce-
sarza Karola V. z Klemensem VII. w Bolonii w sprawach roz-
szerzania sie Reformacyi w Niemczech i obrony przeciw Tur-
kom. Cesarz byt przekonany na razie, ze tam ulozy maitzen-
stwo pomiedzy Sforza a Katarzyng de’Medici; ale wkrétce sie
dowiedzial, ze papiez uméwit sie juz o zjazd z Franciszkiem 1.
celem ulozenia matzehstwa duchesSiny z francuskim ksieciem,
Henrykiem d’Orléans, drugim synem kréla. Klemens, powiada
historyk florencki Benedetto Varchi, byt cztowiekiem stabego
charakteru i do giebi duszy fatszywym.

Podczas gdy sie te targi odbywaly, Katarzyna bawita we
Florencyi pod opieka bardzo rozsadnej kuzynki, Maryi Sal-
viati de'Medici. Matka Maryi, Lukrecya, byla siostrg Leona X.,
a zona bankiera papieskiego Jakéba Salviatego, nhiieszkajacego
w Rzymie, jednego z najblizszych doradcéw Klemensa VII. Du-
chessina skonczyta lat trzynascie, byta bardzo zywego uspo-
sobienia, sympatyczna, mata, szczupta; ryséw regularnych nie
miata, szpecita ja Scieta broda, grube wargi i duze, wypukie
oczy, charakterystyczne w rodzinie Medyceuszéw. Natomiast
podziwiano jej piekng kamacyé, pelng piers i fadiie rece
i nogi. Giorgio Vasafi wymalowat jej portret dla narzeczonego.

Klemens VII. wyznaczyt duchessie posag w sumie 100000
talaréw, a procz tego za dobra djcowskie we Widszécii, kto-
rych sie zrzekata, kwote 30.000 talaréw. Dobra po matce.
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odziedziczone we Francyi, pozostawaty jej wiasnoscig i sta-
nowity najwazniejsza czes$¢ jej posagu. Filip Strozzi zaliczyt ™
piczowi potrzebne sumy 120.000 liwréw w ziocie; Klemens dat
w zastaw™ ztotg agrafe z dyamentem wielkiej wartosci, arcy-
dzieto Benevenuta Celliniego. Powyzej dyamentu byt przedsta-
wiony Bdg-Ojciec blogostawiacy Swiat, a ponizej grupa trzech
aniotkow, podczas gdy wokoto unosity sie inne aniotki, cze-
Scig w catej wypukiosci, czescig lekko zaznaczane. Wyprawa
Katarzyny byta wspaniata, pomiedzy innemi kosztownosciami
perty, jakich nigdy nie widziano, ktére pdzniej darowata Kkro-
lowa swj synowej, Maryi Stuart. Do najcenniejszych przed-
miotdw sztuki nalezata mata szkatutka z krysztatu, oprawma
w ztoto, stynnego artysty Valeria Vincentino. Pierwotnie byla
ta kasetka przeznaczona na koscielne cele; dwanascie rznie-
tych obrazkéw na bocznych $cianach przedstawialo zywot
Zbawiciela, na rogach staty cztery postacie Ewangelistow,,
a na wierzchu umiescit artysta herby Medyceuszow, z podpi-
sem »Clemens VII. Pontifex Maximus«. Klejnot ten zapewne
zostat sprzedany w czasach religijiych wojen francuskich i dzi-
siaj znajduje sie w zbiorach florfentynhskich.

Miasto Florencya, chcac nie chcac, musiato sie przyczy-
ni¢ do wyposazenia ksiezniczki pozyczka trzydziestu pieciu
tysiecy talarow. Wprawdzie powiedziano publicznosci, ze te
pienigdze sg przeznaczone na budowe twierdzy $w. Jana
Chrzciciela; ale wkoncu okazato sie, ze wydane zostaly na wy-
prawe Medyceuszki. Krol francuski obiecat Henrykowi wypta-
ca¢ rocznie 50.000 liwréw, a Katarzynie darowat zamek Gien
nad Loira z dochodem dziesieciu tysiecy liwréw, tudziez zna-
czna ilos¢ kosztownosci, ktére poset Franciszka L, hr. de Ton-
nere zawiozt w lecie r. 1533 do Florencyi. Réwnoczesnie wy-
jechat Wawrzyniec Cybo, siostrzeniec dwdch papiezy, Inno-
centego VIII. i Leona X. do Francyi, aby ksieciu d’Orléans
wreczy¢ podarunki Klemensa VII.

Filip Strozzi miat towarzyszy¢ duchessie w podrozy
i w tym celu udat sie z Rzymu do Florencyi. Na pozegnanie
ojczystego miasta, ktérego juz wiecej ujrze¢ nie miata, wydata
Katarzyna bankiet, w ktorym wziely udziat najznakomitsze
panie Florencyi. Pierwszego wrzesnia 1533 opuscita Wiochy,
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towarzyszyly jej panie Katarzyna Cybo, ksiezna di Camerino,
Madonna Marya de’Medici-Salviati, tudziez panowie Filip
Strozzi, Palla Rucellai, Franciszek Guiccdardini i inni. Ga-
lery francuskie pod dowodztwem ksiecia d’Albany czekaty
w Porto-Venere w poblizu Spezzyi, aby towarzyszy¢ wioskim
okretom w dalszej podrézy. Duc d’Albany, syn Aleksandra
Stuarta, a brat Jakdba Ill., krola Szkocyi, ozenit sie z Anng de la
Tour de Boulogne, siostrg Magdaleny de la Tour de Boidogne,
matki Katarzyny de’Medici, byt zatem jej wujem. Wedtug pier-
wotnych projektow miat sie odby¢ $lub narzeczonych nad
brzegami rzeki Varu, w okolicy Nizzy; ale ksigze sabaudzki,
do ktérego Nizza nalezata, dat papiezowi do poznania, ze nie
chcac uraac cesarza, radby, aby ceremonie 2a$lubin urza-
dzono na francuskiej ziemi, a nie na jego terytoryum. Okrety
poptynety wiec wprost do Marsylii.

W kilka dni pézniej, dziewigtego wrzesnia, wyjechat pa-
piez z Rzymu do Francyi, ale juz nie droga, ktérg przed ro-
kiem zdazat do Bolonii, gdyz i Klemens VII. i cate jego oto-
czenie miato w pamieci straszne niewygody podrozy na
Umbrye. Papiez mu”at wtedy i§¢ milami piechotg z powodu
drég niemozliwych, na ktérych kilka koni potamato nogi,
kilka mutéw padto, a miejscowosci, w ktdrych sie zatrzymy-
wano, byly tak ubogie, ze cnle otoczenie papieskie musiato sy-
pia¢ na stomie. Tym razem wiec wybrano sie do Liworna,
krotsza i wygodniejszg drogg na Montepulciano, Yaldichiane
i Pize. Klemens chciat oming¢ Florencye, gdzie nie byt pewny
dobrego przyjecia, a okrety papieskie czekaty w Liw™orno; na
pierwszej galerze »La Capitano«, ptynacej na czele floty, znaj-
dowat sie Sakrament, bo taki byt oddawna zwyczaj w papie-
skich morskich podrézach. Okret, ktéry przewozit papieza hyt
catkiem pokryty ztocistym brokatem, a do tow"arzystwa Kle-
mensa \Tl. nalezatlo dziesieciu kardynatéw, mnéstwo bisku-
pow' i pratatow' bez liku. Morze byto spokojne, czas piekny,
tak, ze az szescdziesigt galer prywatnych towarzyszyto papie-
skiemu wyjazdowa.

Zdgzano do Villafranea pod Nizze, gdzie sie juz znajdo™,
waly galery Katarzyny, aby sie ztgczy¢ z flotg papieska i stam-
tad poptynaé do Marsylii..
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Z rozkazu Franciszka I. czekat w Marsylii marszatek pan-
stwa de Montmorency, wielki mistrz Francyi, aby powita¢ pa-
pieza na morzu. Dwunastego pazdziernika dano znak z wdezy
d’If i z Notre-Dame de la Garde, ze papieska flota sie zbliza.
Natychmiast wyptyneto z portu mnoéstwo fregat i brygantyn
z muzykami naprzeciwko papieza i duchessiny, a gdy oczeki-
wane galery zawijaty do portu, uderzono w dzwony w' wszyst-
kich kosciotach i zagrzmiato trzysta dziat wielkiego kalibru.

Zmeczonego podrdza papieza zaprosit Montmorency
t)miczasem do wiasnego patacu poza miastem, gdyz dopiero
nazajutrz miat sie odby¢ wspaniaty wjazd do Marsylii. Uroczy-
stosci sprzyjata prawdziwie prowensalska pogoda. Z patacu
wyniesiono papieza na »sedia gestatoria«, w pontyfikalnych
szatach, ale bez tyarj"'; przed nim prowadzito dwoch maszta-
lerzy W pysznych strojach biatego konia, na ktérym spoczy™
wata puszka z Sakramentem. Kardynatowie, po dwoch w pur-
purze postepowali za papiezem, a za nimi w wielkiej pompie
Katarzyna, otoczona $wietnym orszakiem pan i panéw fran-
cuskich i wioskich.

W miescie przygotow™ano dla papieza i dla kréla dwa pa-
face, przedzielone tylko ulicg, przez ktérg zawieszono Kryty
most drew™niany, tw'orzacy sale, obitg wspaniatemi kobiercami,
przeznaczong do wspoélnych rozméw obydwm monarchéw. Ale
krol przybyt dopiero nazajutrz, aby ziozy¢ hotd Klemen-
sowi VII; tow™arzyszyto mu mnéstwo dygnitarzy, duc de Ven-
déme, hr. de Saint-Paul, duc d’Albany i wielu innych. Franci-
szek . ukleknat przed papiezem, ktory go podniost i usciskat,
poczem biskup Paryza, Jean de Bellay, miat dtugg mowe po
facinie na powitanie Klemensa na francuskiej ziemi. Po tych
ceremoniach rozdzielity sie obydwa dwory, aby sie przygoto-
waé do uroczystego Slubu.

Jednem z gtéwmych zaje¢ otoczenia byto wreczenie i oce-
nianie wzajemnych podarunkéw” przyczem Francuzi nie byli
zadowoleni z wioskiej wspaniatomysinosci. Przyszio naw”et do
przyméwek, bo na ztosliwe uwagi Francuzéw' musiat Strozzi
oSwiadczy¢, ze trzy klejnoty, ktdre papiez ofiarow'al narzeczo-
nej, maja niezmierng w'arto$¢. Z pow'odu tych kosztowmosci
bigkato sie do ostatnich czasow' u historykéw' podanie, jakoby
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Strozzt powiedziat Francuzom, iz papiez w przysztosci da Me-
dyceuszce w podarunku trzy wdelkie klejnoty: Genue, Medyo-
lan i Neapol. Byloby to wéwczas za $miate polityczne powie-
dzenie, okazalo sie tez Swietle nowszych badan, ze dwie
perly, ktére pozniej Katarzyna darowata swej synow’ej, Kro-
lowej Szkocyi, nosity nazwy »table de Génes« i »pointe de Mi-
lan« a trzecim klejnotem byt wielki rubin »I'oeuf de Naples«.
Klejnoty te wrécity pozniej do francuskiej korony i pod temi
nazwami byly zapisane w inwentarzach. Strozzi wiec nie my-
$lat bynajmniej o zdobyciu ziem wiloskich dla Francyi, ale
0 rzeczywistych klejnotach, ktére miaty wielkg wartosc.

Sam papiez wreczyt zareczonym pierScionki na palce
1 odprawit obrzed $lubny w licznem otoczeniu francuskiego
duchowienstwa. Vasari ilustrowat ten akt we fresku na Scia-
nie sali Klemensa VII. w Palazzo Vecchio we Florencyi, gdzie
pomiedzy asystujacemi osobistosciami wida¢ krola Franciszka
z matzonka, krola i krélowe Navarry, Marye de Guise, ksiezne
Katarzyne Cybd-Varano, Marye de’Medici-Salviali i kardynata
Hipolita de’Medici.

Pan miody, duc d’Orléans miat dopiero 14 lat 1 byt tylko
0 dwadziescia dni starszy od narzeczonej; poznanie sie wiec
tej pary i nakazana mitos¢ bzybko nastgpity. Papiezowi i Fran-
ciszkowi 1. chodzito nadzwyczajnie o przekonanie sig, czy
mioda para bedzie miata potomstwo i czy w ten sposob alians
francusko-papieski sie litrwali. Krélowa francuska w otocze-
niu panien honorowych odprowadzita duchesse do sypialni,
a papiez i Franciszek z niezwyktg ciekawoscig oczekiwali po-
ranka, aby z twarzy duchessy wywrdzy¢ przyszto$é dynastyi.
Mdéwiono nawet, ze Franciszek tak dalece posunagt swoja nie-
cierpliwosé¢, iz chciat z poza kotar spoglada¢ na matzenskie
usciski miodej pary; to jednak pewme, ze Jego Swigtobliw/0$¢
udat sie wcze$nie z rana do sypiatnego pokoju wczorajszego
matzenstwa i z ojcowska radoscig spostrzegt, ze oboje miodzi
byli w najlepszych humorach.

Papiez postanowit tez zaczeka¢ w Marsylii kilka tygodni,
aby powroci¢ do Rzymu z przekonaniem, ze krew™ Medyceu-
sz6w nie zacnie.

Przez ten czas wiec obydwaj monarchowie spiskowali
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przeciw Karolowi V. w owej sali drewnianej, wiszacej jx)mieg-
dzy dwoma patacami, a otoczenie ich wybornie sie bawito. Na-
stepow™at bankiet po bankiecie; papiez nie siadat juz wedlug
rzymskiego zwyczaju osobno, ale jadat z krdéléw g Eleonora.
Monarchowie nawzajem sie obdarowywali; Franciszek I.
kazat zanies¢ do pokojow™ papieskich przepyszny kobierzec
z Flandrji, przedstawiajacy wieczerze Panska. Klemens VII.
nawzajem ofiarow'al krolowi rog jednorozca w oprawie Ben-
venuta Celliniego, dlugi na dwa tokcie i wedtug podania ma-
jacy wiasciwo$¢ usuwania trucizn z niepewoych potraw.
Wielkg sympatye powzigt Franciszek |. do kardynala de’Me-
dici; obydwaj mieli wiele do siebie podobienstwa, przepadali
za kobietami, lubili polowonie i zwierzeta. Krél kazat wybadac
kardynata, jakiego rodzaju podarunek zrobitby mu najwie-
ksza przyjemnas¢; Medici dat do poznania, ze nad wszystkie
dary z radoscig wywidztby z Marsylii utaskawionego Iwa, kté-
rego Franciszek I. otrzymat od barbareska Haireddina Barba-
rossy. Lew" ten byt ulubiencem krolew”skiego otoczenia, a gdy
przybyt do Rzymu, cate miasto chciato go ogladac.
Towarzystwo francuskie po raz pierwszy zblizyto sie do
papieza; kazda z pan z"anosita jakie$ prosby do glowy Kosciota,
a poniew™az wiele z nich miato serce dos¢ obciazone, wiec wy-
nikaty stad najdziwaczniejsze zadania. Pomiedzy innemi Luiza
de Clermont, wdw™czas wdowa po pierw\szym mezu, panu de
Bellay, uklekta przed papiezem, proszac o kilka task; po pierw-
sze btagata o powszechne rozgrzeszenie, a nastepnie w*yjawita
zyczenie, ktére samego Klemensa VII. wprow'*adzilo w niematy
ktopot. Pani de Bellay, zgubiwszy bardzo jej cenne nozyczki,
zrobita votum Swdetemu Allivergot’owi, ze po6jdzie na jego
gréb ztozyé podziekowanie, jezeli nozyczki sie znajda. Zdaje
sie, ze 6w $Swdety uchodzit za szczeg6lnego patronra kobiecego
roztrzepania. Nozyczki sie znalazty, ale pani Luiza nie mogia
sie nigdzie dowiedzie¢, gdzie spoczyw™ajg szczatki Swietego,
a nie mogac spetni¢ swego votum, byla bardzo nieszczesliwa.
Papiez wprawdzie takze nie wiedzial o miejscu przechowania
tych rehkwij, ale uw™olnit ja od meczacych skruputow”™ przyj-
mujac dobrg w'ole za spetniony czyn. Ale jeszcze trudniejsze
od zgubionych nozyczek przedstawita pani de Bellay zyczenie.
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Zwierzyta sie papiezowi, ze kocha pana de Tays, ale on nie-
stety nie jest jej wzajemnym; poniewaz jednak przekletym jest
ten, kto nie moze wzbudzié¢ w sobie mitosci, pomimo ze jest
szczerze kochanym, wiec blaga papieza, aby wyklat tego nie-
wdziecznika. Oczywiscie papiez nie mogt zados¢ uczyni¢ temu
mniej Swigtobliwemu zyczeniu, ale ta odmowa nie miata
wplywu na przyszie losy pani de Bellay, gdyz niebawem wyszia
po raz drugi ze maz, za Antoniego de Crussol, jednego z dwo-
rzan krélowej Katarzyny,

Nie na tern koniec; pani Luiza miata jeszcze jedng prosbe
do papieza, ale tego zyczenia powtOrzy¢ tutaj nie mozemy,
a kto ciekawy, moze sie o niem dowiedzie¢ z dziet Brantoma
(tom I1I. p. 90—91 wydanie Lalanne). Wyjela takze cichaczem
jedng z poduszek z t6zka papieskiego, postuzyta sie nig w spo-
sob i-malhonnete« i wlozyta napowrdt papiezowi pod gtowe.

Dodaé nalezy, ze owa Luiza de Clermont-Tallert, pierw-
sza ksiezna d’Uzés, bardzo dtugo zyla; stata sie najblizsza przy-
jaciotka i towarzyszka Katarzyny medycejskiej i uchodzita za
jedng z najrozumniejszych kobiet swego czasu. O niej to pi-
sat przyjaciel jej pierwszego meza, Joachim de Bellay:

Qui de toy ne chantera
L’esprit, la douceur, la grace
Dont la genereuse race

( De Clermont se vantera?

C’est pourquoi mes vers aspirent
Ou tes louanges les tirent

Jezeli wiec ta najrozumniejsza kobieta z tego rodzaju
prosbami udawata sie do papieza, jakiez to musiaty by¢ zycze-
nia innych, mniej znakomitych pan francuskiego dworu?

Papiez czekal w Marsylii na wiadomos$¢ z komnat miodej
pary, czy mozna sie bedzie spodziewa¢ potomka krwi medy-
ceuszowskiej, czy tez owe nadzieje trzeba odtozy¢ do przyszio-
§ci. Niestety, mineto kilka tygodni, a zyczenia papieza sie nie
spetniaty; Klemens VU. wiec, zegnany z wielkiemi wspaniato-
Sciami, wyjechat z Marsylii, a na pocieszenie sie powiednat
jednemu ze swych zaufanych, ze sprytna kobieta poradzi so-
bie, aby mie¢ potomstwo: »A figlia d’inganno non mai manca
la figliolanzal «
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Po iwyjezdzie papieza byla Katanzyna zupelnie osamo-
tniona, w otoczeniu nieprzychylnych samych Francuzéw
i FrancUlZzek. Nie fadna, prawie brzydka, o bardzo okraglej
twarzy, zmystowych ustach, krétkiej brodzie i widocznym juz
podbrodku, zaledwie mogta sie podobac. Jedynie oczy znamio-
nowaty duzo zycia i sprytu. Tak jg przedstawia portret w Wer-
salu, portret Franciszka Cloueta, widocznie bairdzo wierny.
Artysta chciat, ale nie mogt jej podchlebi¢. Z wioskiej rodziny
pKJzostad tylko Fibp Strozzi, ktéry miat filie swego banku
w Lyonie. Owa pietnastoletnia mgzalka mogta jedynie jemu
czasami zwierza¢ sie ze swych zaléw, gdyz wedlug zwyczaju,
przyjetego na francuskim dworze, nie wolno jej byto mie¢ przy
sobie cudzoziemcow. Strozziego cierpiano, bo pieniedzy pozy-
czat. Ojciec Filipa, Piotr Strozzi, byt ozeniony z Laudaming
de’Medici, byt wiec krewnym Katarzyny medycejskiej, ktora
go wyszczeg6iniata pomiedzy swoimi Wiochami. Niezaprze-
czenie bardzo znakomity wodz, otrzymat zozasem butawe mar-
szatkowska. Wyksztatcony, lubownik starozytnej literatury,
sprowadzit do Francyi swg bogatg biblioteke, zawierajgcg
mnostwo rzadkich rekopisow greckich, pozostata po kardy-
nale Ridolfim, siostrzefcu Leona X. Po $mierci Filipa, nabyta
Katarzyna ten ksiegozbidr, i kazata go wecieli¢ do swej biblio-
teki, obiecujac wyptaci¢ spadkobiercom, co sie bedzie nale-
zato. Ale pdzniej ani solda nie oddata.

Brantdme, ktory zostawat w stosunkach przyjazni ze
Strozam, powiada, ze ten Wioch miat twarz dzika, pomarsz-
czong i smagtawg”), ale mimo to nie nalezat do ludzi okru-
tnych. Od jednego tylko faktu nie moze go usprawiedliwic.
Gdy dowodzit oddziatem gwardyi krolewskiej w Guyenne,
zabrali jego zoinierze ze sobg takg mnogo$¢ lekkich ko-
biet, ze ten tabor zawadzat w wojskowych ruchach. Mimo na-
kazéw nie mdgt sie pozby¢ tego ciezaru, wiec sie chwycit he-

* W czem sie nie zgadza z portretem au crayon, zachowanym
w Bibliothéque Royale w Paryzu, gdzie Strozzi jest wcale przystojnym
mezczyzna.
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roiczmego $rodika. Gdy armia przechodzita przez most Poait-
de-Cé, kazat wrzuci¢ przeszto oSmset tych niewdast do rzeki,
gdzie sie prawie wszystkie potopity jeczac i btagajac o ratunek.
Opinia publiczna zwrécita sie wskutek tego przeciw okrutni-
kowi, ktéry potem zatowat barbarzynskiego czynu.

Strozzi byt wedlug Brantéma lekkiej wiary, »de légére
foy«; nie nalezat do bigotow i hypokrytow, »nie potykat Swie-
tych obrazkéw« ani stuchat bez liku mszy i kazan, ale wierzyt
w to, w co wierzy¢ trzeba, wierzyt w pieklo, ale nie w takie,
jakie przedstawiajg malarze, w wielkiego smoka potykajgcego
grzeszne dusze. Strozzi zginagt 19. lipca 1582 w morskiej bitwie
pomiedzy hiszpanskg a francuska flota koto wyspy Tercere.

Henryk Il dbat o Katarzyne bardzo mato; zakochat sie
wkrotce, w siedmnastym roku zycia w Dianie de Poitiers, no-
szacej tytul Madame la Sénéchale, matzonce Ludwika de
Bréze, ktdra go zupetnie opanowata.

Trzydziestoczteroletnia Diana miata podobno poprzednio
stosunek z Franciszkiem 1., co niekorzystnie wptywato na sto-
sunek ojca do syna. Mitos¢ Henryka byta prawie patologiczna,
miiodzieniec kochat sie w kobiecie przekwittej (ur. 1499), nie
odznaczajacej sie szczeg6lng uroda, ale bardzo zrecznej i ro-
zumnej. Diana byta nawet z linii macierzynskiej ciotkg Kata-
rzyny i z tego tytulu zaczelta rozcigga¢ opieke nad Medy-
ceuszkag M.

Dziwny zresztg cztowiek byt ten Henryk; nazywano go
pézniej krdlem z otowiu: taki byt ciezki, matoméwny, wpra-
wdzie duzy, silny, przystojny brunet, ale w oczach bez wyrazu,
bez blasku, duchowa miernosé. Kto$ ze wspoétczesnych powie-
dziat o nim, ze sie urodzit pod znakiem Saturna i Ze ta gwiazda
rzucita na niego swe blade $wiatto. Ojciec Franciszek nie lu-
bit go, nie mégt znosi¢ dzieci zadumanych, zaspanych, calg
swag mitos¢ przelat na pierworodnego syna Franciszka, na-
stepce tronu (dauphin). Henryk czut te nieche¢ i wywdzieczat
sie ojcu brakiem sympatyi> co nawet zanadto wyraZznie oka-
zywat; Na charakter Henryka wptynela takze czteroletina nie-

9 Matka Jana de Poitiers, ojca Diany, Jeanne, byla z domu La
Tour de Boulogne.
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mwola w Hiszpanii, gdzie sie przejgt duchem etykiety i pedan-
teryi, panujacej na dworze Karola V. Stamtad wyniést takze
welkie przywigzanie do form religijnych, tak dalece, ze po-
mimo, ze zapamietaty jezdziec, w niedziele konia nie dosia-
dat. Zresztg w przeciwiehstwie do ojca byt statym w swoich
opiniach i kierowat sie rozsagdkiem i wydatkach.

Ozenienie sie Henryka z Medyceuszkg uwazano w tovra-
rzystwie francuskiem za wielki »mezalians«, tern bardziej, ze
i posag jej nie odpowiedziat oczekiwaniom. Wszak krolow'a
Eleonora byta siostrg Karola V., a panie jg otaczajgce, jak du-
chessa d’Albany, jak krélo-wa Navarry, duchessa de Guise,
mduchessa de Vendéme, przygniataty Katarzyne swemi rodzin-
nemi zwigzkami i swomi wptywami. Cérka wiec florenckich
kupcow nikta wobec francuskiej arystokracyi. Nawet Karol V.
gniewat sie, ze »Walezyusze zbrudzili swa lilie kupieckim
zwigzkiemc.

m  Jedyne na razie oparcie miata Katarzyna w duchessie

«dEtampes, ktora nienawidzita Diang de Poitiers i chciata
wszelkiemi sposobaom ostabi¢ jej wptyw na Henryka.
' Mtodziutka Medyceuszka znalazta sie naraz wsrod dwdch
pradow towarzyskich, ktore zaczynaty juz by¢ i pragdami reli-
gijno”politycznemi. Jakesmy widzieli, zarysowaty sie przy koncu
panowania Franciszka |. bardzo wyraznie dwa religijne stron-
nictwa: stronnictwo $cisle katolickie i nowa partya protestan-
cka, raczej kalwiniska, gdyz Kalwin kierowat nig z Genewy.

Aby sie broni¢ przeciw towarzyskim upokorzeniom
i dojs¢ do jakiegokolwiek wptywu, wybrata Katarzyna dobra
droge, postano-wita pozyska¢ sobie sympatye Franciszka |I.
Z natury zywego usposobienia, wesota, starala sie bawi¢ krola,
schlebia¢ mu i przypodoba¢. Obok wielkiego towarzystwa to-
wieckiego utworzyt sobie Franciszek 1. $cislejsza kompanie
mysliwskg z pan i panéw, ktora sie nazywala »La petite
bande«; do tej bandy trzeba byto nalezeé, aby sie zblizy¢ do
krola. Katarzyna odwazyta sie prosi¢ Franciszka, aby jg przy-
jat do bandy. Brantéme utrzymywat, ze Madame la Dauphine
miata i ten cel w nalezeniu do bandy, aby w poufnych rozmo-
wach z krélem wycigga¢ z niego rozmaite sekrety, ktéreby mo-
gty by¢ jej pozyteczne. W lesie byt krél mniej zapietym, jak
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W salonie. Krdél oczywiscie nie odmowit prosbie synowej, tern
bardziej, ze mu sie podobat jej humor i Smiatos¢. Zresztg
chciata kokietowac starego; twarz miata nietadng, oczy wypu-
kie, ale piekng reke i noge, co bylo najwiekszg ozdoba jej po-
staci. Zaprowadzita wiec zaktadanie nogi na tek w jezdzie kon-
nej, na wioski sposéb, aby uwydatni¢ te wdzieki.

Jej odwaga zresztg podobata sie krolowi, Medyceuszka
narazata czasami zycie. Raz ztamala noge, spadiszy z konia,
innym razem tak nieszcze$liwie uderzyta glowa o grubg gatez,
ze zemdlong musiano odwiezé do zamku i lekarze podobno
musieli przedsiewzig¢ trepanacye czaszki.

Nadeszta jednak tragedya, ktdra przynajmniej na chwile
zdawatla sie zamkng¢ serce Franciszka I. dla synowej. Na-
stepcg tronu, dauphin umart nagtg Smiercia w warunkach,
ktore nasuwaty mozliwos$¢ otrucia. Karol V. najechat wowczas
Prowancye, armia francuska jednak zwyciezyta, a dauphin,
ktory sie w niej znajdowat, wracat w tryumfie do uszczesliwio-
nego ojca. Zatrzymat sie na nocleg w Tournon, gdzie nazajutrz,
w dzien upalny sierpniowy zazadat szklanki wody. Obecny
tam Sebastyan Montecuculli, dawniej w stuzbie Gonzagoéw,
a nastepnie dworzanin krélowej Eleonory i dauphina, przy-
niést mu wode z lodem, wskutek czego miodzieniec prawie
bezzwlocznie umart. Zaczeto szemraé, ze Franciszek zostat
otruty, ze jedynie Katarzyna mogta mie¢ Interes w usunieciu
nastepcy tronu, aby po jego $mierci zosta¢ krélowg, ze zatem
Wioch postgpit tak z namowy znienawidzonej Florentynki.
Szczesciem znajdowata sie wtedy Katarzyna daleko od Tour-
non, w Prowancjd, w otoczeniu krélewskiem, co wszakze nie
wykluczatlo mozliwosci porozumienia sie z Montecucullim.

Franciszek I. byt w rozpaczy; kazat tez najscislej docho-
dzi¢ przyczyn $mierci swego pierworodnego, a przpuszczajac,
ze Montecuculli mogt dziataé takze w porozumieniu z Karo-
lem V., Z2WOkt do Lyonu znajznakomitsze osobistosci i dygni-
tarzy panstwa, aby wobec tego zgromadzenia przestuchano
Montecucullego i aby truciciela postawi¢ przed pregierz catej
Europy. Krdl kazat przed tym aeropagiem przeczyta¢ wyniki
$ledztwa, zeznania oskarzonego na torturach, a wynik docho-
dzenia byt obcigzajgcy, pomimo ze Montecuculli nie wymienit

9
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nazwiska Karata V. Modwiono, ze cesarz kazat zgtadzi¢ dau-
phina, poniewaz Franciszek I. miatl zamiar ozeni¢ go z ksiez-
niczka, ktérej wiano przyczynitoby sie do znacznego wzmo-
cnienia Francyi. Trucizne uwazano za dozwolony $rodek po-
lityczny, za praktyczne rozwigzanie wszelkich trudnosci»
a obawa przed nig u oséb, zajmujacych wybitne stanowisko»
byta tak powszechna, ze we Francyi ksigzetom i ksiez.nom krwi
krolewskiej stuzyto prawo przyjmowania potraw na dworze
tylko w zamknietych puszkach, prawo tak zwane »droit de ca-
denas«, ktére uwazano za wielki zaszcz)d. Smutne odznaczenief

Proces, toczacy sie z powodu $mierci dauphina, nie rzu-
cit niekorzystnego Swiatta w kotach dworskich na znienawi-
dzong Wioszke. Inny byt jednak pow’dd, ktory zatruwat jej zy-
cie. Zanosito sie na to, ze nie bedzie miata potomstwa, .ponie-
waz za$ nastepstwo tronu spadato teraz na jej meza, wiec tro-
ska byla wielka. Katarzyna, jak wiekszo$¢ wspotczesnych»
wierzyta w nekromantéw; zaczeta sie wiec radzi¢ nietytko le-
karzy i kobiet, rozumiejacych sie na czarach, ale przede-
wszystkiem tych medrcow, ktérzy posiadali tajemnice prze-
powiadania przysztosci. Zajmowali oni w zyciu Katarzyny wa-
zne stanowisko; ulubiencami jej byt najprzod astronom Luc
Gauric, nastepnie Michel de Nostredame (Nostradamus)»
Wioch Cosmo Ruggieri, Oger Ferrier, lekarz z Tuluzy, i kilku
innych pomniejszego znaczenia.

Woszelkie sposoby i rady na nic sie nie przydawaty; zwra-
cato tylko uwage lekarzy, ze Diana de Poitiers pomimo swego
stosunku z Henrykiem IlI. takze nie miata z nim dzieci. Wing
nieptodnosci Katarzyny moégt by¢ zatem jej matzonek. Na-
reszcie po dziesieciu latach matzenstwa Henryka z Medyce-
uszkg poznat sie lekarz Henryka, Dr. Fernel, na wiasciwych
powodach bezpotomnosci mitodej pary i jakas operacya przy-
wrocit Henrykowi Il. moznos$¢ pozostawienia po sobie rodziny.

Henryk Il. chlodny, usposobienia prawie metancholi-
cznego, state zreszta oddany swojej Dianie, nie mdogt w Kata-
rzynie obudzi¢ gtebszych uczu¢; nie dziw wiec, ze mioda, petna
zycia Wioszka upodobata sobie jednego z najswietniejszych
rycerzy na dworze Kkrolewskim, w ktorym zresztg wszystkie
panie sie kochaty. Byt nim Venddme, vidame de Chartres®
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Zdaje sie, ze w celu zblizenia sie do niego zorganizowata przed-
stawienie komedyi w patacu Tournelle. Katarzyna grata pierw-
szg role, jej partnerem byt Venddme. Aby dobrze wystudyo-
wacé rolg, chodzit vidame do pokoi Katarzyny i ta nauka cze-
sto sie powtarzata. Dziato sie to z poczatkiem r. 1543 i dziwnem
zdarzeniem pierwszy syn Katarzyny, delfin Franciszek, uro-
dzit sie w nastepnym roku 1544. Moze to byt skutek przepo-
wiedni Klemensa VIL, ze sprytna kobieta zawsze sobie poradzi.
Na dwx>rze kroldw francuskich kazda z pan miata swdj
ulubiony kolor i swojg dewize. Franciszek I. dat swojej syno-
wej bardzo dla niej pochlebny a zarazem charakterystyczny
znak, tecze z legenda: »11 porte lumiere et la sérénité«. Moze
mniej zrozumialg dla dworu byta barwa, ktérg Katarzyna przy-
jela, barwa zielona; mogt jg Franciszek I. uwazac jako jemu po-
Swiecong, lubownikowi towéw i laséw, kolor ten byt jednak
barwg vidama de Chartres, a Katarzyna uwazata go z najulu-
bienszy, nawet p6zniej podczas swego wdowieristwa.
Katarzyna, niestychanie skryta i od urodzenia wyborna
w zyciu aktorka, odziedziczyta sztuke pokrywania swych uczué
i mysli po Medyceuszach i wyksztatcita jg jeszcze w dziecin-
stwie w klasztorach; nie dziw tez, ze o stosunkach jej mito-
snych pozostaly tylko niezbyt sprawdzone legendy. Posgdzano
ja o stosunek z Albertem de Gondi, ktéremu przypisywano
syna jej, Ludwika', ksiecia Orléanu (ur. 1549), Karola (ur. 1551)
i Henryka (ur. 1551). Bardzo gto$no jednak méwiono o za-
nadto Scistej przyjazni jej z kardynatem de Lorraine, ktéry po
Smierci stawalt jej, jak utrzymywata, czesto przed oczyma. Raz
z niezwykiem u niej przerazeniem zerwata sie od stotu, krzy-
knawszy, ze widzi kardynata w szklance, ktdrg miata w reku.
Obok btedéw medyceuszowskich wyniosta Katarzyna
z Florencyi niemato zalet, jak zamitowanie do literatury i do
sztuki, co Franciszek I. bardzo w niej cenit. Starajac sie kro-
lowi przypodobaé, zbierata rzadkie ksiegi, przedmioty sztuki,
a nawet z mitosci dla Franciszka I. nauczyla sie po grecku. Po-
set florentynski pisat w depeszy swej z 27. grudnia 1544, ze
»La Delfina« pilnie poswieca sie naukom, a przedewszystkiem
studyom greckim, tak dalece, ze wzbudza podziw w kazdym
mezczyznie. Poniewaz jednak woéwczas studyum greczyzny
9.
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stato jeszcze na bardzo niskim stopniu, wiec prawdopodobnie
i delfinowa nie daleko w tej mierze doprowadzita.

Franciszek I. umart 1547 roku; moze najszczerzej z ca-
tego otoczenia zatowata go Katarzyna, z ptaczem Kkleczala
przed jego trumng; tracita w nim przyjaciela i najsilniejszg
swoja podpore.

Katarzyna zostata krdlowa, ale moze byla nieszczesliw-
sza, anizeli poprzednio. Nad Henrykiem zupeinie panowata
Diana, duchessa de Yalentinois; krélowa miata przekonanie,
ze la Senechale posiada jaki$ »philtre«, jaki$ tajemniczy Sro-
dek, ktérym utrzymuje mitos¢ Henryka. Diana miata co naj-
mniej lat czterdziesci, bo co do roku jej urodzenia niema zu-
petnej pewnosci, a Henryk liczyt lat dwadziescia, ale wskutek
ciaglych sportéw byt silnym, rozrosnietym mezczyzna. Co-
dziennie po obiedzie grat po kilka godzin w pitke lub w ba-
lona, albo strzelat z tuku. Dwa razy w tygodniu wyjezdzat na
towy, najchetniej na jelenia i sze$¢ albo siedm godzin pedzit
po lasach, nie zwazajagc na zmeczenie, ani na niebezpieczen-
stwo zycia. Nieraz kon pod nim upadt, czasem go zrzucit,
ale Henryk powstat, wsiadt na innego rumaka i cwatowat dalej.

Diana byta wymalowang, zimna kobietg, bez tempera-
mentu i uczucia. Clouet pozostawit jej portret, ktéry bynaj-
mniej nie przedstawia owej przez pochlebcow opiewanej pie-
knosci. Rysy do$¢ pospolite, wyraz twarzy zupetnie niezajmu-
jacy, usta tylko kobiety sprjlnej. W listach, ktérych pozostato
bardzo duzo, pisanych sucho, bez Zadnego polotu, znaé, ze
Diana wiedziata zawsze, czego chce, i umiata rachowac, bardzo
jednak inteligentna, zréwnowazona, zawsze panowata nad
soba.

Wobec Katarzyny zachowywata sie, jakby najlepsza
przyjaciotka; starata sie o zdrowe mamki dla jej dzieci, a kro-
lowa nawzajem pisata do niej »Ma bonne cousine et amyex.
Cale morze fatszu przedzielato te dwie kobiety. Gdy krdlestwo
pierwszy raz jechali do Lyonu, Diana im towarzyszyla. Kata-
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rzyna prawie przy niej nikta, a krélewska kochanke tak ho-
norowano, jakby ona byfa kroélowa. Na lukach tryumfalnych
umieszczano potksiezyc, godio Diany, Katarzyna musiata sie
uzbroi¢ w caty zapas medycyuszowskiej dyplomacyi, aby
znie$é te upokorzenia. Zdaje sie, ze duc de Nemours namawiat
ja, aby urzadzi¢ na rywalke zamach i obla¢ jej twarz dystylo-
wang woda zrgcg, coby ja na zawsze zeszpecito. Katarzyna
byla zanadto rozumna, aby przysta¢ na to, zwlaszcza iz wie-
dziata, ze potowa przywigzania Henryka do Diany polega na
macierzynskiej prawie troskliwosci, jakg krdla otacza. Gdy
Henryk miat lat czterdziesci, a Diana siegata szes$cdziesigtki,,
pisat do niej, iz blaga ja, aby zawsze pamietata na tego, ktory"
nigdy nie kochat nikogo i nigdy nikogo procz niej kochaé nie
bedzie.

Aby odsuna¢ Diane od meza, chwycita sie raz Katarzyna
innego, bardziej praktycznego sposobu. Kochanka krolewska
byta raz po ciezkiej chorobie (1554), wybladta, wychudia i uzy-
wata rozmaitych pozoréw, aby kréla odwies¢ od zamiaru po-
jechania do niej. Nie chciata sie pokaza¢ tak wynedzniatg Hen-
rykowi Il. i prosita go, aby sie udat do Saint-Germain. Wtedy
urzadzita Katarzyna u siebie na powitanie kréla czarujacy ba-
let, w ktorym szes¢ panien miato wyglosi¢ wiersze okoliczno-
Sciowe. Nalezaty do nich miss Fleming, krewna wuja krolo-
wej, ksiecia d’Albany, biata, przepyszna blondyna, tudziez Kla-
rysa Strozzi, brunetka o bujnych wlosach i plomiennym
wzroku. Zresztg wystepowaly same bardzo miode panienki,
jak Marya Stuart, Madame Elisabeth de France, po6zniejsza
krolowa Hiszpanii, i dwie inne dziewczynki. Widocznie Kata-
rzyna dawata mezowi do wyboru blondyne albo brunetke.
Krél rzeczywiscie nie mdgt sie narazie oprze¢ pokusie, zawia-
zat stosunek z miss Fleming, mial nawet z nig nieSlubnego
syna, Henryka du Valois, hrabiego d’Angouleme, ktory zostat
pézniej wielkim przeo.rem Francyi, ale Medyceuszka nie osig-
gneta zamierzonego celu. Henryk Il. wrécit do Diany, ktora
oczywiscie wiedziala o podstepie Katarzyny i jeszcze bardziej
ja nienawidzita.

Duchesse de Valentiptois urosta nawet bardzo w towa-
rzyska i polityczng potege, wydata bowiem dwie coérki za ma-
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gnatéw wielkiego wptywu, jedna za Roberta de la Mark, ksie-
cia de Bouillon, ksiecia Sedanu, drugg za Klaudyusza de Lor-
raine Guise, ksiecia d’Aumale. Klaudyusz zdobyt sobie wielkg
popularnos$é, gdyz Smiatym zamachem odebrat Anglikom Ca-
lais. Jeden z pierwszych, najzawofanszych mysliwych i ho-
dowca koni, sprowadzat swe bieguny z Hiszpanii i z Wioch,
gdyz konie francuskie z wyjatkiem bretonskich nie byly jesz-
cze tak wysoko cenione, jak cudzoziemskie. Raz zakupit
w Neapolu trz}"\dziesci siedm klacz i siedm stadnikdw, a innym
razem przystano mu z Hiszpanii dwadziescia koni, co mu byto
za malo.

Guizowie stali na czele stronnictwa katolickiego, walcza-
cego z Reformg. R&d ich nosit nazwe od hrabstwa, pdzniej-
szego ksiestwa Guise. Pochodzili oni z Lotaryngii, a matzonka
Jakéba V., krdla Szkocyi, byta z domu Guise. Rodzina Guizéw,
Z poczatku uboga, ale z wielkiem nazwiskiem, poniewaz wy-
wodzita sie od Kapetingbéw, od jednego z braci $wietego Lu-
dwika. Sifa ich bylo wspétdziatanie i wzajemne popieranie sig;
wszedzie, w Kosciele, w wojsku, w rzadze, umieli zajmowac
wysokie stanowiska.

Katarzyna chciata ich koniecznie przeciggngé na swmjg
strone; ale matzenstwo cérki Diany z ksieciem d’Aumale po-
krzyzow™ato jej plany. Niektérzy pisarze nawet utrzymuja, ze
Medyceuszka, pragnac zaprzegna¢ Guizéw do swego rydwanu,
zawigzata stosunek z Karolem Guizem, kardynatem de Lor-
raine, i ze to byt romans o Scisle politycznych celach. Kardy-
nat de Lorraine, arcybiskup wW Reims, byt cztowiekiem wiel-
kiej kultury, zrecznym dyplomatg, ale odznaczat sie brakiem
jakichkolwiek moralnych zasad. Wierzyt tylko w* astrologie,
co go zblizato do krélowej. Jako mtody kardynat miat juz do-
chody z dwmnastu arcybiskupstw i biskupstw.

W polityce wptiwvat na Henryka Il. connétable Anne de
Montmorency, zwigzany $cisle przyjaznig i interesami z Diang
de Poitiers. Krél, zajety raczej towcami, anizeli sprawami pan-
stwa, pozostawit mu zupetnie rzady panstwa. Montmorency
byt religijnym fanatykiem, cztowiekiem twardym, nawet okru-
tnym, o bardzo miernych zdolnosciach. Krolowa starata sie
odciggna¢ Montmorencego od Diany, ale naprézno. W opinii
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ludzi wptywowych i pomiedzy publicznoscig nadzwyczaj szko-
dzili jej Wiosi, ktorzy czescig z nig przybyli do Francyi, cze-
Scig szukali szczescia pod skrzydtami Medyceuszki. Do naj-
znakomitszych nalezeb Strozzi, Gondi, Rugieri, Sardini, obok
ktorych najechata Francye cata czereda spekulantéw, nie
zawsze liczacych sie z uczciwoscig. Katarzyna, czujgc niechec
spoteczenstwa francuskiego do siebie, tern bardziej okazywata
sympatye swym rodakom. Pomimo ze Franciszek I. byt prze-
konany, ze Katarzyna nie wptyneta na otrucie delfina, prze-
ciez towarzystwo arystokratyczne francuskie diugie czasy po-
sadzato ja, ze ona popchneta Montecucullego dc zbrodniczego
czynu.

Jezeli Katarzyna starata sie odsungé¢ kobiecemi intrygami
kréla od Diany, to i ksiezna de Yalentinois szta temi samemi
drogami; wptywata, jak przypuszczano, na kréla, aby utrzy-
mywat swojg matzonke w nieustannem macierzynstwie,
a w ten spos6b miat jak najwiecej czasu do romanséw z Diana.
Dos¢ powiedzieé, ze w przeciggu dziesieciu lat, poczagwszy od
r. 1543 rodzita Katarzyna prawie co roku, z czego Diana bar-
dzo byta zadowolona, gdyz miata przez wiekszy przeciagg czasu
Henryka Il. swojg wylaczng wiasnoscia.

Dzieci krélowej byty stabowite, a kazde z nich nosito,
wedtug zdania lekarzy, juz zarody jakiej$ dziedzicznej cho-
roby”). Zta krew ojca Katarzyny odzywata sie we wnukach.

Docteur Cabanes: Légendes et curiosités de I'Histoire. Paris,
Albin Michel, edit.

Dr. Cabanes. Les morts mystérieuses de L’Histoire. Paris. Albin
Michel 1901.

Pierwszy syn Katarzyny Frangois Il. umart na meningitis (me-
ningo-encephallite).

Karol IX wedtug spraw™ozdan Jana Michel, ambasadora wene-
ckiego i posta toskanskiego, zakonczyt zycie wskutek broncho-pneumo-
nii lewego ptuca.

Elzbieta, najstarsza z cdrek, awanturnicze usposobienie, w wyso-
kim stopniu nerwowa.

Klaudia rachityczna, coxalgique, cate zycie oprawiona w zelaza.

Louis, duc d’Orléans, umiera w dwudziestym roku zycia na rou-
geole i athrepsis.

Charles-Maximilian zostaje maniakiem Karolem IX. miné par la
bacillose.
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W Katarzynie trudno sie dopatrzy¢ szczerej mitosci do
dzieci; pdézniej najwiecej lubita Henryka Ill., ale i to przywia-
zanie byto oparte na egoistycznych podstawach. Nad wszyst-
kiemi wiasciwosciami jej charakteru gérowala zadza panowa-
nia, a poniewaz synowie mogli jej w tej mierze sta¢ na prze-
szkodzie, wiec bswaly czasy, ze ich prawie nienawidzita. Po-
mimo pozorow' wielkiego przywigzania do rzymskiego Ko-
Sciota, nie byla religijng; raz przechylata sie do katolicyzmu,
innym razem byla w duchu protestantkg, stosownie do tego,
w ktérem stronnictwie widziata podpore swej wiadzy.

Wierzyla tylko w astrologie i W jej kaptanéw i moze na
zadnym d6wczesnym dworze nie grato wrézbiarstw'o tak waznej
roli, jak na dworze Katarzyny. Utworzyla sie wiedy wiosko-
francuska szkota astrologéw, ktérej nie mozna zaprzeczyc
wielkiego znawstwa ludzi i stosunkdw. taczyli oni zazwyczaj
wiadomosci medyczne ze znajomoscig zjawisk przyrody,
ktora wowczas jeszcze bardzo byta niedostateczna.

W pierwszej potowie panowania Medyceuszki byt jej wy-
roczma Nostradamus; w sierpniu 1555 wezwata go do zamku
w Blois, aby postawit horoskopy »dzieciom Francyi«. Krélowa
kazata tam wybudowa¢ maty dom, w ktérymby astrolog mogt
swobodnie zajmowac sie swemi spostrzezeniami. Na owwm pa-
wilonie potozono napis, zapozyczony ze starozytnosci: »Ura-
niae sacrum«. PdzZniej zajat stanowisko Nostradama Cosma
Ruggieri i za Karola IX. miat na Katarzyne przew azny wptyw..
Cosma pochodzit z rodadny astrologéw; ojciec jego, cztowiek
bardzo uczony, Ruggiero yecchio byt lekarzem i alchemikiem

Edward-Alexander, Henryk Ill. synteza zdegenerowanego ata-
wizmu.

Marguerite, krélowa Margot, podobna za miodu do matki, nie-
zréwnowazona, podlegajgca wybuchom namietnosci, raz unoszaca sie-
gniewem, innym razem dobrocig, odznacza si¢ w tej rodzinie raczej sta-
boscig charakteru, anizeli cnota.

Po tych dzieciach wydata Katarzyna jeszcze dwoje »besonnes«
Jeanne i Victoire niedorodki, ktére zaraz umarty.

Zreszta Henryk 1l. pomimo swej sity byt neuroartretykiem,
a ojciec jego, Franciszek I. ulegt brzydkiej chorobie, ktorej powodemi
byt stosunek z piekng Fcroniera.
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ojca Katarzyny, Wawzynca d€’Medicis, ksiecia Urbinu; star-
szy jego syn tak wybitne zajgt stanowisko pomiedzy kabali-
stami, ze go nazwano Ruggiero il Grande, a miodszy Cosma,
rowniez stawny, zostat nadwornym wrézbitg Katarzyny. Rug-
gieri Yecchio w porozumieniu ze znanym matematykiem Ba-
zile’m przepowiedziat losy Katarzyny; nie dziw wiec, ze kro-
lowa szczegdlne miata zaufanie do tego syna Cosmy, ktory
odziedziczyt nauke i sekrety ojca. Ruggieri vecchio przeka-
zal swe tajemnice nietylko synowi, ale jego uczniami byli No-
stradamus. Gardan i obydwaj Agrippowie, ktérzy po kolei byli
lekarzami i astrologami rodu Walezyuszow.

Horoskopy starego Ruggierego co do Katarzyny spet-
nialy sie z zadziwiajgca punktualnoscig. Juz ojcu Katarzyny
zwrdcit uwage na ciezkie przejscia, jakie corke spotkajg w po-
czatkach zycia we Florencyi, nastepnie przepowiedziat jej za-
mezcie za »syna Francyi«, niespodziewane wstapienie jej meza
na tron francuski, a co wiecej, liczbe i losy dzieci zrodzonych
z tego mialzenstwa. Trzech synéw po kolei miato nosi¢ korone
Francyi, dwie corki miaty odda¢ reke krdlom, a zadne z tych
dzieci nie pozostawi legalnego potomstwa.

Jeszcze za zycia Franciszka Il. sprowadzit Nostradamus
do zamku w Chaumont, gdzie Katarzyna chwilowo bawita, ko-
biete, ktéra zapewne przez niego zahipnotyzowana, przej>o-
wiedziata wiele szczeg6téw przysztosci jej dzieci. Posadzit kré-
lowe przed jakiem$ magicznem zwierciadtem, w ktérem od-
bijato sie koto z figurkg kazdego z synéw\ Zahipnotyzowana
»czarodziejka« poruszata kotem, a krélowa liczyta obroty tej
maszyny. llo$¢ obrotdbw™ miata oznacza¢ ilo$¢ lat panowania
tych przysztych krolow*. Ale zwierciadto odbito takze portret
przysztego Henryka IV., na ktérego wypadto az dw”adziescia
dwa obrotow*, a wiec tyle lat panowania. Katarz\ma sie prze-
razita, ze ten Bourbon zostanie krolem Francyi i tak dtugo be-
dzie panowat. Co wiecej, jasnowidzaca przepowiedziata, ze
ostatni syn krolowej bedzie zamordow any i ze po nim nastapi
Henryk IV. Do najw*yzszego stopnia rozciekawdona krélow™a
zapytata, jakg Smiercig zginie, na co otrzymala wymijajaca
odpowiedz, aby sie strzegla Saint Germain. Od tego czasu ni-
gdy nie zajechata do zamku w* Saint-Germain, pomimo ze lezy
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W poblizu Paryza. Ale dziwna przepowiednia jej nie ominela;
w kilka dni po zamordowaniu ksiecia de Giiise W Blois ciezko
zachorowata, a gdy przywotano do niej duchownego, ktory ja
miat wyspowiada¢, zapytata o nazwisko owego pratata. Od-
powiedziano, ze sie nazywa Saint Germain.

Przypusciwszy, ze wiele z tych mniemanych przepowie-
dni po6zniej wymyslono, to przeciez przynajmniej czes¢ ich
musiata sie spetni¢, bo inaczej astrolodzy nie mieliby tylu wie-
rzacych adeptéw. Co zresztg nietrudno wytlumaczyé, ho wiek-
szo$¢ owych stawnych magow byta lekarzami, ktérzy wybor-
nie znali stosunki osobiste i rodzinne swoich pacyentéw i byli
wtajemniczeni w publiczne sprawy, mogli wiec mniej wiecej
prawdziwe stawia¢ horoskopy. Jezeli sie przepowiednia nie
spetnita, to umiano rzecz wyttumaczy¢ réznemi okoliczno-
Sciami, ktoére przeszkodzity faktom. Dla spetnionych przepo-
wiedni tworzyta .sie szybko slugebna reklama, bo ludnos¢ che-
tnie bierze za prawde to, czego nie rozumie. A osobliwie dwcze-
$ni kronikarze byli nadzwyczaj fatwmwiemi w rzeczach tycza-
cych magii.

(AVA

Diana umiata wyzyska¢ na swojg korzy$¢ w'szystkie sta-
bostki Henryka Il., a jezeli Katarzyna ujeta sobie Franciszka 1.
nalezeniem do bandy towieckiej, to Diana ugruntow™ata przy-
wigzanie swego kréla na jeszcze trwalszych podstawkach.

Zatozyta mu u siebie raj mysliwski, wystawita zamek,
jeden z najw”spanialszych we Francyi, z ktérego wyjechac
zalby byto Henrykowi. Miala posiadtos¢ Anet w Normandyi,
tam zamierzata swa troskliwoscig i schlebianiem w'szystkim
namietnosciom zupetnie uwiezi¢ kochanka.

Diana zwrdcita sie o plany budowy do Philkberta de
rOrme, artysty z Lyonu, Francuza, a nie Witocha, a jezeli nig
kierow™ata w tej mierze mysl patryotyczna, to niemniej chciata
okaza¢ znienawidzonej Medyceuszce, ze i Francuzi potrafig
tworzy¢ rzeczy piekne i wspaniate. Niezmierny jej majatek po-
zwalat wydawaé na budowe sumy, jakich tylko architekt za-
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zadat, a wrodzony jej rozsadek kazat pozostawic¢ Philibertowi,
jako uznanemu juz wowczas mistrzowi, zupetng swobode kon-
cepcji. Miata przekonanie, 'ze artysta Oitwarcie wyda wojne ita-
lianizmowi.

Najwieksza opozycya przeciw wiloskim artystom wycho-
dzita z Lyonu, bo tam byla pierwsza icb stacya i tam icb naj-
lepiej poznano. Artysci francuscy, nie czujgc w sobie mniej
fantazyi i sity, anizeli jej przyipisywano Wtocbom, chetnie obok
nazwiska podpisywab miejscowos¢, z ktérej pochodzili, jako
wyraz patryotycznej dumy. Philibert de ’Orme dodawat zaw-
sze blizsze okreslenie »Lyonnais«. Urodzit sie okoto r. 1515
w familii zamoznych tkaczéw i w miodych latach ud.at sie do
Rzymu, aby studyow'aé¢ starozjdng architekture. Mierzyt tam
stupy, kapitele, spuszczat sie do fundamentéw zajmujacych go
budowli, dat sie wskutek tych badan pozna¢ papiezowi Pa-
wiowi Ill., a zdobywszy wiele wiedzy, wrdcit w r. 1536 do
Lyonu. Staraniem jednak mitodego mistrza byto nie przejmo-
waé sie zbytecznie starozytng architekturg, ale pracowaé na
whasnj~m gruncie, tworzy¢ budownictwo i ornamentyke, wy-
plyw™“ajaca z ducha francuskiego, dgzy¢ do ojczystego odrodze-
nia sztuki. De I'Orme i wielu innych miodych artystow wydato
wojne krolew'skiemu dwmrowi, ktéry zabijat wilasng sztuke,
karmit cudzoziemcow. Ow Lyonnais nienawidzit Primaticcia,
Rossa i innych przybtedow, ktorzy, jak pisat, »swmjg wytrw™a-
toscia, poparta strumieniem stow, i swojg arogancya wpajaja
w tatwowiernych ludzi przekonanie, ze sg ksigzetami $wiata
i ze sobie zastuzyli na nazwe wielkich artystdw«. De 1’Orme
wydat w r. 1561 duze dzieto o architekturze, w ktérem sie
skarzj% ze we wdasnym kraju, a przedewszystkiem we Francji
mniej sie ceni wiasne skarby, anizeli cudze, i ze niema kraju,
ktéryby miat takg bogata rozmaito$¢ materyatu budowlanego,
jak Francya.

Wraca on, jak zawsze wracah‘wielcy mistrze, do przy-
rody, przykazuje, aby bra¢ wzory z tego, »co BOg stworzyt,
z drzew, ro$lin, z ptakéw i zwierzat« i ze wszystkiego, czem
bogate krdlestwo francuskie. Logika i prostota ma panowac
w dzietach architektonicznych.

Wielka szkoda, ze zamek w Anet prawie nie istnieje, ze



140 Ostatni Walezyusze.

mozemy mie¢ o nim wyobrazenie tylko z planu, wzietego a vol
d'oiseau, ktory wykonat Du Cerceau i z opisow tego znakomi-
tego architekty. Podréznik Gabriel Simeoni widziat w r. 1557
ow wyjatkow™o wspaniaty kompleks gmachoéw i ogrodow i byt
niemi tak zachwycony, iz sadzit, ze ztoty palac Nerona nie
moégt by¢ bogatszg i piekniejsza budowa. Przedewszystkiem
juz brama wjazdowa, dzieto monumentalne w ksztatcie tuku
tryumfalnego, ozdobionego bronzem, marmurem i rzezba,
byto czem$ zupetnie nowem w pomysle. Umiescit tam artysta
ptaskorzezbe z bronzu diuta Benevenuta Celliniego, wykonang
na zamowienie Franciszka |. do Fontainebleau, ktorg Hen-
"k 1. kazat do Anet sprowadzi¢. Byla to owa nimfa z Fontai-
nebleau, znajdujgca sie dzisiaj w Louvrze, rzezba bynajmniej
nie pierwszorzedna, jak wogdle Cellini, z powielania i z ta-
lentu ztotnik-jubiler, rzadko kiedy zdobyt sie na prawdziwie
piekne dzielo rzeZbiarskie wiekszego stylu. Jedynie Perseusz
florentynski usprawdedliw™a jego rzeZzbiarskg stawe; zreszta,
jezeli kiedykolwiek zabrat sie do monumentalnej pracy, zaw-
sze stworzyt rzecz nieudana.

Na szczycie bramy ustawit de 1I’'Orme jelenia z bronzu
naturalnej wielkosci i cztery ogary, pomiedzy ktéremi byly za-
pewne portrety dwoch ulubionych pséw Diany: Procion’a i Si-
rius’a. Jelen, niecierpliwigc sie z powodu napadajacych nan
pséw, tupat nogg i wybijat godziny na umieszczonym ponizej
zegarze. Chcac odda¢ hotd starozytnosci, wprawit architekt
takze marmurowg tablice z napisem, tgczacym rzymska mito-
logie z 6w'czesnem pochlebstwem:

Phoebo sacrata est almae domus ampla Dianae,
Verum accepta cui cuncta Diana refert.

»Obszerny ten gmach poswieca Febus zywiacej Dianie, a Diana
ofiaruje nawzajem Febowi wszystko, co od niego otrzymata«.
Aby za$ nie obraza¢ rodziny meza i uchodzi¢ za dobrg mat-
zonke, wystawita tam Diana posag, przedstawiajacy Ludwika
de Bréze, wielkiego seneszala Normandd, réwniez z podpi-
sem, majacym go codziennie przypomina¢ »hniepocieszonej«
wdowie.

Naprzeciw' zamku znajdowaty sie galerye z klatkami,.
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W ktérych chowano bazanty, sokoty i lamparty, wyuczone do
pogonki na zajece.

Zamek w Anet nosit cechy odmienne od budowli wio-
skiego Odrodzenia; byt szczerym wyniktem francuskiego ge-
niuszu. Przyczynit sie jniemato do popularnosci Diany de Poi-
tiers, schlebiat bowiem patryotycznym uczuciom kazdego
Francuza. Fundatorka kazata tam wystawi¢ takze Kkaplice,
w ktdrej miata spoczac.

Pierwej Jednak, Jak przypusci¢ mogta, zginat JeJ protek-
tor. Dwudziestego czerwca 1559 odbyt sie $lub ksiezniczld
Elzbiety, siostry Henryka Il., z krélem Hiszpanii, Filipem II.
Z powodu weselnych uroczystosci urzadzono 30. czerwca tur-
niej, w ktorym sam Henryk wzigt udziat i za przeciwnika wy-
brat sobie kapitana wiasnej gwardyi, hrabiego Montgommery.
Rycerska zabawa skoriczyta sie tragedya; przypadkowo kopia
Montgommerego przebita wizyr kréla i dostawszy sie do oka,
Smiertelnie Henryka ranita. Ratunku nie byto, krét umart 10.
lipca 1559, zaledwie skohczywszy czterdziesty rok zycia. Szesc-
dziesiecioletnia Diana mogta by¢ dumng; Henryk zginat,
ubrany w JJ barwy, w kolory czarny i bialy, o przysztos¢ mo-
gta by¢ spokojng, wszak cérke wydata za najpotezniejszg 0so-
bistos¢ we Francyi, za Guiza, z ktorym sie krélowa liczyé mu-
siata. Nadto taczyta Jg przyjazh z connetablem de Montmoren-
cy, ktéry pod Henrykiem Il. byt rzeczywistym krolem, gdyz
w porozumieniu z Guizami, z Karolem, kardynatem de Lor-
raine, zarzadzat panstwem. Henryk miat inne zajecia, towy
i rycerskie zabawy; powiedziano tez o nim, ze byt krélem z wo-
sku, a ulepiali Jego posta¢ dwaj artysci rzezbiarze: Diana i kar-
dynat Charles:

Sire, si vous laissez, comme Charles désire,
Comme Diane veut, par trop vous gouverner,

Fondre, pétrir, mollir, refondre, retourner.
Sire, vous n’étes plus, vous n’étes plus que cire.

Diana umarta 26. kwietnia 1566, majac lat szes¢dziesiagt
szes$¢. Dobry portret, robiony zapewne w pieédziesigtym roku
JeJ Zycia, znajduje sie w Chantilly w Musée Condé. Inne dwa
portrety, rysunlin, istniejg w Bibliotece Narodowej (Cabinet des
Estampes) w Paryzu.
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Katarzyna przywdziata zatobe, ktdérej juz do S$mierci nie
ztozyta; czy zatoba byta szczera, watpi¢ sie godzi, bo Medy-
ceuszka stata sie mistrzynig w pokrywaniu swoich uczu¢. Zda-
walo sie jej, ze teraz zostanie krélowa.

Wedtug przyjetego zwyczaju krélowe Francyi owdo-
wiawszy, musiaty sie zamyka¢ w pokoju, oswietlonym tylko
woskowemi $wiecami, i nie widzie¢ przez dni czterdziesci pro-
mieni storica. Petna zycia, ruchliwa Katarzyna nie mogta
znie$¢ tych ciemnosci, przypadek ufatwit jej wydobycie sie
z tego wiezienia. Gdy kardynat de Lorraine wychodzit w Pa-
ryzu w Kilka dni po $mierci kréla bardzo rano od pieknej Rzy-
mianki, stynnej wowczas kurtyzany, kilku mezczyzn zastgpito
mu droge, obito purpurata, ktéry utrzymyw”at, ze to byli here-
tycy, chcacy sie zemsci¢ za jego Swigtobliwosé. Aby zatrzec zie
wrazenie, jakie to zajscie wywotato, a moze z obawy, aby po-
dobny napad sie nie powt6rzyt, postanowit dwér przenies¢ sie
do Saint-Germain, a z nim i krélowa, gdzie juz nie potrzeba
bylo zamykac sie w ciemnicy.

V.

Medyceuszka szczegélnie polubita zamek w Blois i cze-
sto tam przebywata. Brzegi Loiry, to serce Francyi; tam naj-
starsze tradycye feudalnych hrabiéw de Blois, a p6zniej Orlea-
néw i Walezyuszéw, tam owe przepyszne zamki, jak Cham-
bord, Blois, Amboise, Chenonceaux, Chaumont i wiele innych.
WSrod nich Bloiis najbardziej nas obchodzi, zamek sktadajacy
sie, jak juz wspomniano, z rozlegtych renesansowych budowli,
zamykajgcych w sobie Sredniowieczny gréd hrabiéw de Blois.
Nowe skrzydta pochodzg z czaséw Ludwika XII. i Franci-
szka I. tak, ze w tym ogromie muréw zachowaly sie $lady
trzech epok, a o ostatnich Walezyuszach, od Katarzyny me-
dycejskiej do Henryka Ill. wspomnien tam bez Mku.

Sa jednak réznice w tych wspomnieniach, $wiadczace
0 zmianie obyczajéw; podczas gdy komnaty Ludwika XII.
tchng jeszcze pewng patryarchalng skromnoscig, w patacu
Franciszka I. rozsiadt sie juz caly dekoracyjny przepych Od-
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rodzenia. Dla matzonki Franciszka L, Klaudyi de France, mo-
zna bylo jeszcze malowac¢ na Scianach biate tabedzie i lilie
z pnodwojnem C., poczatkowej litery jej dewizy: Candidior
candidis (czystsza od czystszych), podczas gdy pézniejsze kro-
lowe z trudno-scig mogly sie byly poszczyci¢ czystemi oby-
czajami.

Sciany komnat zamkowych w Blois byly obwieszone
najkosztowndejszemi kobiercami; Franciszek I. nabyt stynny
arras flamandzki »Tryumf Scypiona« za 22.000 talaréw. Po-
mimo tych zbytkéw nie bylo w zamku najmniejszego kom-
fortu, natomiast caty dwdr oddychat niewypowiedziang ochotg
do zycia, do uzywania, pomimo ciezkich politycznych czaséw
i rozpoczynajacych sie walk religijnych.

Katarzyna byta po $mierci meza w petni sit, zdrows,
z usposobienia wesotg. Giovanni Michieli, poset wenecki, pi-
sat wtedy o niej, ze pomimo czterdziestu trzech lat zyta w cig-
glym ruchu, duzo chodzita, jezdzita konno bez zmeczenia i ja-
dta az do zartocznosci. Czesto tez zapadata na zdrowiu z po-
w'odu braku wstrzemiezliwosci W jedzeniu. Lubita tez bardzo
dtugo trwajace uczty, o czem wiedziano i przy kazdej sposob-
nosci urzadzano dla niej lukullusowe obiady. W r. 1549 wy-
stapito miasto Paryz na jej cze$¢ z bankietem, na ktorym za-
stawiono na stotach przysmaki, na jakie sie tylko Francya zdo-
by¢ mogta. Na pieczyste podano pawie, bazanty, fabedzie, in-
dyki, przepiorki, prosieta, gofebie, zajace; krdlowej smako-
waty osobliwie »ratatouille de crétes«, kogucie grzebienie i tak
dzielnie jadta, ze nazajutrz o mato nie umarfa z niestrawnosci.
Takze po innym obiedzie, danym na cze$¢ ksiecia Lotaryngii,
ciezko zachorowata; tak jej smakowaly owe kogucie grze-
bienie.

Wskutek obzarstwa zaczeta ty¢ i to moze byto powodem,
ze z namietno$cia oddawata sie C¢wiczeniom ciata. tatwa
w obejsciu, uprzejma, zawsze usmiechnieta, jowialna, o umy-
Sle zywym, gotowym do wszelkich intryg, a nawet do ukfada-
nia wierszy i nowych tancow, pisata i méwita z wielkg tatwo-
$cig, zresztg bardzo lubita muzyke i Spiew, jak kazda Wtoszka.
Petna wiary w siebie i zarozumiata, przyjmowata wprawdzie
rady, ale te zeSlizgiwaty sie po jej woli, nie tamigc zgory ob-
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myslanych postanowieh. Czuta sie po $mierci meza krélowa,
byla zazdrosng o w'adze i z catym zapatem oddawata sie
sprawom publicznym. Chodzito jej bardzo o to, aby nic nie
uszto jej uwagi, wszedzie miata swych szpiegébw, nikomu zu-
petnie nie ufatla. Do szpiegostwa uzywata bardzo czesto pa-
nien ze swego otoczenia, ktorym nawet ulatwiala w tym celu
.romanse z wpltywowemi osobistoSciami, przestrzegajgc, »aby
unikaty skandalu«.

Mimo to Isabeau de la Tour Limeuil miata syna z ksig-
‘Ciem Kondeuszem, wskutek czego powiedziano, ze Katarzyna

Hic patiebatur,
Ut principem lucraretur.

Jezdzita zawsze w otoczeniu licznego grona pan i pa-
nien, a te podroze wygladaty nadzwyczaj malowmiczo: mio-
dziez miata na co patrzeé, gdy w-yruszalo z jakie piecdziesiat,
czasem do dwustu miodych kobiet na koniach pieknie przy-
branych. Chetnie wybierala do swego towarzystwa panny,
okoto czternastu lat majgce, wymagata, aby sie strojnie ubie-
raty, a swemi oczami i kapeluszami, na ktérych powiewaty
peki pior, »wyzywaty do mitosci lub wojny«. Takie wyjazdy
pozeraly ogromne sumy, a mimo to mezczyzni, obdarzeni ta-
skg krdlow™ej, czesto nie mieli na najpotrzebniejsze wydatki.
W r. 1574, podczas podrézy krolowej do Avignonu, wiekszosé
paziow sie pozazigbiata, bo miodziericy musieli pozostawiac
po drodze u bchwiarzy sw'e ptaszcze, aby méc sobie kupi¢ po-
zywienie.

Wyobrazenia o moralnosci W tern tow arzystwie byly
jeszcze bardzo Sredniowieczne. Jeden z pratatow wyrarit opi-
nie swej epoki, méwigc, ze nie mozna przeciez wstydzi¢ sie
tych czesci ciata, ktére Pan Bdg stworzy¢ sie nie wstydzit.
P6zZniej dopiero, w wiekach nowych powstaty inne pojecia
z duzg przymieszka hipokryzyi. W kotach arystokratycznych
Katarzyny nazywano jeszcze rzeczy po nazwisku. Henryk II.
zaprosit caty fraucymer krdlowej na lesng wycieczke do Saint-
Germain, aby sie przypatrzy¢ ruja jeleni. Jeden tylko z dwo-
rzan zauwazyt, ze nie przystoi, aby miode panny jechaly na
takie widowisko; ta skromnos$¢ przyjeta jednak byta ze Smie-
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chem i drwinami, a kobiety tak dokuczaly pedantowi, ze mu-
siat opusci¢ dwor krdlewski i przenies¢ sie na wiejskie mie-
szkanie. Krélowa Margherita zaprowadzita pomiedzy paniami
odkrywanie tona, co pierwej nie bylo w zwyczaju, co wiecej,
ulepszono ten zwyczaj w ten sposob, ze tono prawie ciggle byto
w ruchu, aby tern wiecej zwraca¢ nan uwage. Margot zresztg
byta dumna z pieknosci swej piersi, a panny z towarzystwa
krélowej uwazaty sobie za wielkg taske, jezeli mogty ztozy¢ po-
catunek na tej powabnej czesci ciata krélowej.

Panny czytaly »Dekamerona« Boccaccia, »Facecye«
Poggia, a nieprzyzwoite zarty w towarzystwie byly czems$ zwy-
kiem. Duc d’Anjou miat czare srebrna, na ktérej wida¢ byto
wyrzezbione sceny z Raggionamentow Aretina. Czara napet-
niona winem Kkrazyta podczas obiadu pomiedzy pannami,
a ktora z nich ostatnia jg wyproéznita, mogta zobaczy¢ ku wiel-
kiej uciesze gospodarza i towarzyszek sprosny rysunek. W te
mioda, wesotg kompanie zakradaly sie rozmaite dziwaczne
zwyczaje; miodziez nasladowata kobiety, nawet w gtosie, a pa-
nie staraty sie przedrzeznia¢ mezczyzn w ubiorze, w glosie i po-
witaniach. Jezeli krdlowa byla w pokoju, cate towarzystwo
-siadato na podiodze, zapewne na dywanach, czescig moze z re-
spektu dla krélowej, czescig z braku krzeset. Gdy wieczorem
oswietlenie salonéw nie byto zbyt razace, panny siadaly cze-
sto celem »przyjemniejszej rozmowy« na kolanach miodych
panéw, albo nawet panowie na kolanach pan.

Do najmilszej literatury tego towarzystwa nalezat ro-
mans rycerski »Amadis«, przedstawiajacy az w dwunastu to-
mach wszelkie mozliwe skale stosunkéw mitosnych. »Amadis«
zrodzit sie najprzéd w potudniowej Francyi, nastepnie prze-
szedt do Hiszpanii, stad znowu ze zmianami wrdcit do pier-
wotnej swej ojczyzny. Za Katarzyny medycejskiej byt rozry-
wang ksigzka. Opisani sg tam rycerze, ktérych piekne oczy
kobiety razg, jakby piorunem, i wigzg ich do niej na cate zy-
cie. Dokazujg oni cudéw walecznosci, aby sie przypodobaé
ukochanej. Przewijajg sie jednak w tych opowiadaniach i ry-
cerze zdrajcy, nekromanci, czarownice, a te wszystkie postacie
majg za tto walki lgdowe i morskie i rozmaite dziwne wy-
padki.

10
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Rzecz jednak szczeg6lna, ze najgtdwniejsza osobistoscig
romansu jest stary Amadis, do $mierci wierny swej Orianie,
a gdy niegodna jego mitosci kobieta posadza go o zdrade,
0 stosunek z jaka$ rywalka, rycerz tak sie martwi, ze zostaje
pustelnikiem. Mniej sumiennym w mitosci jest jego brat,
ksigze Goloar, ktdry potyka sie z olbrzymami, walczy, ale juz
nie za jedng ukochang, ale za caly szereg bonnes-fortunes,
spotkanych po drodze. Im dalej sie romans rozwija, tern mniej
stalych rycerzy w mitosci, tak dalece, ze prawnuk Amadisa
kocha sie w dwdch pieknosciach naraz i za obydwie staje do
walki. Tak samo i kobiety, im blizej korica tych dwunastu to-
moéw, tern wiecej majg kochankéw. Zawsze ziudne wyobra-
zenie: »Dawniej lepiej bywato!«

Romans jednak, ktéry tak zajmowat towarzystwo kro-
lowej Katarzyny miat i swe gtebsze karty, dawat bardzo dobre
charakterystyki 6wczesnych ludzi i ich namietnosci, tudziez
rozwijat obrazowo 6wczesne obyczaje. Owe obyczaje bywaty
dos¢ nieprzyzwoite, a do nich nalezala tak zwana »Féte des
Innocents«. Wowczas ktadziono sie do t6zka i spano bez ko-
szuli, czasami po dwie lub trzy osoby. Z rana w dzien Niewi-
nigtek starala sie miodziez wpas¢ do sypialni jednej z pan,
ktora sobie upatrzono, — aby »liniuocenter« $pigca ude-
rzy¢ dtoniami w najdotkliwszg czes$¢ ciata. Wiele panien, chcac
sie uchroni¢ od tego napadu, spato gdzieindziej, a nie tam,
gdzie zwykle, albo opuszczato t6zko jeszcze przed Switem. Clé-
ment Marot grozit Marguericie de France »de l'innocenter,
gdyz bardzo byt ciekawy zobaczy¢ jej piekne a ukryte ksztatty.
Kobiety zresztg nie zbyt sie usuwaty od obcych spojrzen i cze-
sto pozwalaty mezczyznom, aby je odwiedzali w kapieli. Ze
lokaje wdziewali paniom porniczochy, w tern nie widziano nic
nadzwyczajnego.

Krolowa przyjmowata zwykle po potudniu ze dwie go-
dziny, wieczdr zbierato sie u niej wieksze towarzystwo. Za-
bawy wieczorne organizowal zazwyczaj opat-jatmuznik, bar-
dzo dowcipny prafat, Saint-Gelais, ktéry sie sam przezwat
ambasadorem Kupidyna. Opisywat meczarnie, jakie przecho-
dzi w towarzystwie tylu pieknych pan, utrzymywal, ze bardziej
sie piecze na zarach mitosci, anizeh sw. Wawrzyniec na roz-
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palonym ruszcie, albo znowu, ze wiece] w nim tkwi strzat mi-
fosnych, anizeli strzat meczeniskich w ciele $wietego Seba-
styana.

Saint-Gelais wpisywat pannom na pamiatke czterowier-
sze nieprzyzwoitej tresci do ksigzek do modlenia, bo albumy
w dzisiejszem stowa znaczeniu jeszcze nie istniaty. Ukladat
takze wierszyki do tanca mattacins, przeszczepionego z Hisz-
panii. W tancu tym mezczyzni zgromadzeni z jednej strony
sali wypuszczali zywe ptaszki z przywigzanemi u szyi kar-
teczkami. Sptoszone ptaki leciaty naprzeciwko, gdzie juz cate
grono pan i panien chwytato je, aby sie cieszyé czterowier-
szami, ktdre sie im dostang. W tej gonitwie cata sala jasniata
od ztocistego pudru, bo fryzury pan bogato byly obsypane
kosztownym proszkiem. Kobiety bardzo sie malowaly, czer-
nity brwi, aby za$ oko, o ile moznosci miato oprawe ksztattu
migdata, uzywaly biatych i czerwonych masci na twarz i je-
zeli nie mialy z natury matych ust, to je zmniejszaty sztuka,
ile sie tylko dato.

Katarzyna utrzymywata tagodny rygor pomiedzy swemi
pannami, a gdy ktéra z nich bardzo zawinita, dostawata
»Klapsy« na zakrytg zwykle cze$¢ ciata, albo nawet karano jg
tradycyjng rozga.

Jedna z panien, ktora sie wychowywata na dworze kro-
lowej, Francoise de Rohan, przypominata pdzniej Katarzynie
z wdziecznoscig te cielesne Kkary:

Plus j’ay de toi souvent esté battue,
Plus mon amour s’efforce et s*évertue
De regretter ceste main qui me bat,
Car ce mal-la m’estait plaisant esbat.
Or, adieu donc la main dont la rigueur
Je préferais a tout bien et honneur.

W dworskich baletach i przedstawieniach teatralnych
wystepowaty przez dtuzszy czas gtosne pieknosci, trzy siostry
Morel: Kamilla, Diana i Lukrecya, les trois Perles, jak je na-
zywano. Pomimo, ze nalezaty do Escadron volant, nie poszty
za maz, moze dlatego, ze ich madrosci bali sie mezczyzni, bo
umiaty po grecku, po tacinie i czytaty Platona. Co wiecej,

10~
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przetozyty pismo Swiete na francuski jeizyk, i to wierszami, co
nie przycz}miato sie do ich popularnosci $cisle katolickim
Swiecie, bo zbyteczne zajmowanie sie biblijnemi studyami
zaw'sze wzbudzatlo pewme podejrzenia herezyi. Ale mimo tej
uczonosci wybornie taticzyly i bardzo byly muzykalne.

Za krolowej Katarzyny zachwiato sie juz stanowisko
btaznow', ktdrzy jeszcze za Franciszka |. znaczng grali role.
Teraz gorowat towarzyski dowcip, a »dire le mot«, powiedzie¢
co$, czemby mozna sie ubawi¢, zapewmato autorowi przynaj-
mniej Kilkudniowa popularnosc.

Jedna z najmilszych, najdowcipniejszych kobiet w to-
warzy”™siwie Katarzyny byla pani de Seneterre, z domu Laval.
Henryk Ill., spotkawszy ja na Slubie pana de Fontenay, roz-
mawiat Z nig, stojac, przeszio trzy godziny. Wyszedt jednak
z przekonaniem, ze woli umyst tej pani, anizeli jej cielesne
wdzivd. Miat zresztg stuszno$¢, bo dow'cipna Seneterre umarta
na su(;hoty juz w trzydziestym trzecim roku zycia. Umierajgca
odwiedzit krél Henryk, a IEstoile utrzymuje, ze wyszedt od
niej ze fzami tak duzemi, jak groch. Trzeba jednak doda¢, ze
TEstoile tych ez nie widziat.

Ksiezna d’Uzes, o ktorej juzeSmy w”spomnieli, panowata
przez dlugi czas w otoczeniu krolowej Katarzyny, a tak sie
rozkoszowano jej rozumem, ze jg nazw'ano Sybillg. Ronsard
unosit sie nad nig;

De cette cour I'ornement le plus beau,
Vous lui servez d’esprit et de tableau,
Comme il vous plait la rendant animée,
Sans vous la cour facheuse deviendrait.
Son bien, son heur, sa grace lui faudrait.

Henryk I1l. pisat do Sybilli w'éwxzas, Kiedy juz mioda
nie byla, wdowg po dw'éch mezach, ze »miodos¢ i pieknosé
tacza sie w twojej wiosnie. Adieu, najpiekniejsza dziewico
Francyi. Kochaj mnie zawsze«.

Pomimo tych task u Katarzyny i jej syndéw', ksiezna
d’Uzes umarta w nedzy w r. 1596 w Sens en Bourgogne. Za zy-
cia jeszcze Medyceuszki prosita krélow'a, aby jg wsparta w jej
wielkiej potrzebie. Katarzyna odpowiedziata, ze sama sie znaj-
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duje w kiopotach pienieznych, co po czesci bylo prawda, bo
krélowa zanadto duzo wydawata; ale starej przyjacidice prze-
ciez mogta pomdc.

Do ulubienic krolowej nalezata za miodu panna de Vitry,
pdzniejsza comtesse de Simier, jedna z najpiekniejszych i naj-
dowcipniejszych, a najmniej skrupulatnych w rozdawaniu
swych wdziekéw pomiedzy paniami dworu Katarzyny. Admi-
rat de Villars tak byt w niej zakochany, ze udajgc sie na wojne,
w ktorej zginat, catowat bransoletke z wloséw pani de Simier.
A gdy go ktoérys z przyjacidét troche wysmiewat, odpowiedziat
Villars, ze »robi to z peini serca, wierzy w hrabing, jak
w Boga«.

W r. 1581 p. Vitry grata role dryady w stynnym balecie
»Ballet comique de la reine«. Ubrana po starozytnemu w ma-
terye zielono-ziotg, cata pokryta ztocistemi bukietami, recy-
towata pochwaty Henryka Ill. z niestychanym wdzigkiem.
Majac lat okoto czterdziestu, napisata poemat w trzech pie-
$niach »La Madeleine« i prosita jednego ze znajomych, aby
ten utwor poetyczny dat kardynatowi du Perron do ocenie-
nia. Kardynat ztosliwie odpowiedziat: »Powiedz jej, ze prze-
wybomie oddata pierw™sza cze$¢ zycia Magdaleny«. Na staros$¢
zostata wielkg dewotka.

W licznem tern zbiorowisku kobiet i mezczyzn o swo-
bodnych obyczajagch wrzato, jak w ulu; mito$¢, nienawis¢,
ambicya, zazdro$é, rywalizacya, dzielity towarzystwa na grupy,
dajace czesto powod do krwMawych spotkan u mezczyn. Kré-
lowa bardzo Ilubita amatorskie przedstawienia teatralne,
a w wyborze komedyj nie byta wybredna; do bardzo nieprzy-
zwoitych, a przez nig ulubionych sztuk nalezala farsa »Le Pa-
radis d’amour.

Kazda z tych zwanych Filles de France kobiet, nalezg-
cych do krdlewskiej rodziny, miata swdj dw'ér, swych stuza-
cych, fryzyeréw, kucharzy, cukiernikéw, nawet aptekarzy. Za
dawnych czaséw dwér krdlewski skiadat sie po wiekszej cze-
§ci z mezczyzn; dopiero Anna de Bretagne zaprowadzita ten
tlum pan i panien wmkoto siebie i odtagd staraty sie krdlowe,
aby mie¢ jak najwieksze kobiece otoczenie. Katarzynie towa-
rzyszyto w jej podrozach po trzysta pan i panien tudziez mez-
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czyzn bez liku, co nie wpltywato bynajmniej na umoralnienie
dw'oru. Zakradt sie takze brzydki zwyczaj w arystokratycznem
nawet towarzystwie przeklinania; najbrzydsze wyrazy wylaty-
waty czesto z najpiekniejszych ust, jak gdyby nie byto w tern
nic uwiaczajgcego.

Charakterystyka dworu, podobnie jak za Franciszka 1.,
byto cze”ste przenoszenie sie z zamku na zamek, zmienianie
miejscowosci pob}i;u. W przeciggu dziesieciu lat przenosit sie
dwor delfina i jego rodzenstwa co najmniej dziewiecdziesigt
razy. Niektorzy historycy ttumacza to koinieczruoscia z powodu
zanieczyszczania mieszkan. Brak jakichkolwdek wyobrazen
0 bygienie, ttlumy ludzi zgromadzonych na jednem miejscu,
brak pozywienia, wody i wodociggdw, wszystko to pociggato
za sobg, ze owe piekne renesansowe sale i komnaty po nie-
jakim$ czasie pobytu dworu musiaty by¢ oczyszczane z brudu
1 robactwa. Bielizne zmieniano nadzwyczaj rzadko, skoro dla
catego dworu wystarczaty cztery praczki. Jak mato zresztg
panie potrzebowaly wody do swych spraw toaletowych, do-
wodzi okolicznos¢, ze na kilkaset osob istniat jeden nosiwoda,
aby zaspokoi¢ wymagania kuchni, toalet i nareszcie zados¢
uczyni¢ pragnieniu, ktére musiato by¢ niemate, gdyz obzar-
stwo nalezato do zwyktych bledéw tego towarzystwa. Szlache-
tne nosy dworzan i dworzanek musiaty by¢ bardzo zaharto-
wane, aby znie$¢ nieprzyjemne odory i te niestychanie sUne
pachnidia, w ktorych sie lubowaty éwczesne panie. Jezeli do-
damy do owych perfum wyziewy czosnku i cebuli, ktérych hoj-
nie uzdh,vano do potraw, to powietrze w krélewskich komna-
tach musiato by¢ bardzo ciezkie i nie dziw, ze caty dwor che-
tnie wyrys\¥“at sie do lasu.

Hartowanie nosow to jeszcze rzecz niewinna; straszniej-
szem jednak byto przyzwyczajanie serca, uczucia do widokdw,
na ktore sie dzisiaj wzdryga kazda szlachetniejsza natura. Ka-
tarzyna prowadzita swoje dzieci i wy”*chowanki na kazdg egze-
kucye, a osobliwie na tracenie Hugenotéw, jako na widok
»niebu przyjemny«. Wyrabiato sie w kobietach zdziczenie
uczuc, ktore doszto do zenitu w walkach religijno-pdlitycznych
pomiedzy katolikami a zrwolennikami Kalwina. Starano sie
zabijac litos¢ wrodzong kazdej szlachetnej duszy. Zresztg byto
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to nasladowanie hiszpanskich i angielskich zwyczajow, ktdre
sie utrzymaly do pozniejszych czaséw. W r. 1644 tracono
w Londynie pieciu ztodziei protestantdéw i dwdch katolickich
ksiezy. Na to widowisko zaproszono ambasadoréw Francyi,
Hiszpanii, Portugalii i Wenecyi. Skazancéw najprzéd powie-
szono, a nastepnie umartym rozpruto ciala, rozéwiertowano
je na cztery czesci, a serce i wnetrznosci wrzucono do ognia.

Gdy w Paryzu za czaséw Henryka Il. Salcede byt skazany
za knowania religijne, umyslnie przystrojono pokdj w ratuszu
dla obojga krdlestwa, aby mogh dobrze sie przypatrze¢, jak
rozrywano biedaka czterema konmi.

Na wychowawce swych dzieci wybrata Katarzyna ochmi-
strza Witocha z Florencyi. Albert Gondi, ktory dostgpit we
Francyi wielkich zaszczytéw, zostat marszatkiem, pomimo ze
byt wnukiem stolarza. Cziowiek do gruntu zepsuty, udajgcy
Swietoszka, ktamca, ale bardzo zreczny, chcac sie zastuzyé
przysztym swoim krélom, schlebiat ich namietnosciom, a za-
ledwie tylko chiopcy dorastali, pozwalat im wybieraé kochanki
pomiedzy pannami honorowemi krolowej i ufatwiat te sto-
sunki. Wspotcze$ni utrzymywali, ze miat mitosny stosunek
z Katarzyna, i temu przypisa¢ nalezy, iz,zostat dukiem de Retz
i w »ustugach« krélowej zyskat 100.000 liwréw rocznej renty.



ROZDZIAL. CZWARTY.

SIOSTRZENICA GUIZOW.
l.

Na dworze Katarzyny medycejskie] wychowywata sie
dziewczynka, do ktdrej nalezat tron Szkocyi. Byla ona Scisle
zwigzana z rodzing Guizow. Matka jej, Marya de Guise, ksiez-
niczka lotarynska, cérka Klaudiusza Guise i wdowa po pierw-
szym mezu, Ludwiku d’Orléans, wyszta za maz za kréla Szko-
oyii, Jakéba V., zyfa jednak z nim tylko poipieta roku. Miata
dwodch synéw, ktorzy wcze$nie umarli, i corke Marye, uro-
dzong juz wowczas, kiedy Jakéb V. Stuart po klesce, zadanej
mu przez wojska angielskie Henryka VIII., umierat prawie
w obtedzie.

Marya Guise, kobieta nadzwyczaj rozumna i dzielna, sta-
neta na czele katolickich lordéw Szkocyi, a chcac pokrzyzo-
waé plany kréla angielskiego, zmierzajace do potaczenia Szko-
cyi z Anglig, kazata ukoronowaé swojg czteromiesieczng co-
reczke 9. wrzesnia 1545 na zamku Stirling i staneta na czele
rady rejencyjnej. Somerset, fanatyczny protestant, chciat wy-
kona¢ zamiar zmartego kréla anielskiego i zareczy¢ malg
Marye Stuart z przysztym krélem Anglii, mtodym Edwar-
dem VL, a poniewaz Szkoci sie temu sprzeciwiali, najechat
ich kraj i zagrazat niezaleznosci krolestwa. W najwiekszem
niebezpieczenstwie udali sie lordowie szkoccy o pomoc do
Henryka Il. de Valois, ofiarujac malutka krélowe szkocka
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W matzenstwo delfinowi i w ten sposéb przygotowujac pota-
czenie Szkocyi z korong francuska.

Anglicy koniecznie chcieli dosta¢ do rgk matg Marye,
ale matka tak jg zrecznie ukrywata, ze nie mogli dopig¢ swxgo
celu. Dziecina byla pod opiekg Kilku kobiet i dwdch Katoli-
ckich ksiezy i tak sie obawiata, zeby jej nie porwano, ze gdy
razu pewnego kardynat Beaton wszedt do jej pokoju w swych
szkartatnych szatach, wotata, aby zabi¢ tego Anglika, i do-
piero sie uspokoita, gdy jej powiedziano, ze to Szkot, przyja-
ciel. Dziecinie dodano do zabawy cztery male towarzyszki,
ktore zwano »cztery Marye«, cérki znakomitych rodzin szko-
ckich.

Ale matka malej Stuart, Marya de Guise z obawy, aby
przeciez Anglicy nie wykradli Marylki, postanowita przewiez¢
ja do Francyi i zdotata to uskuteczni¢ w r. 1548. Pietnastego
sierpnia wylgdowata mata Stuart w iporcie Roscoff, w Bretanii,
gdzie na te pamigtke wybudowano pdzniej kaplice. De Brcze
przyjat dziecing na francuskiej ziemi, a Henryk Il. rozkazat,
aby ja wychowywano razem z malg Elzbietg, cérka krole-
stwa. Byt tak zachwycony Szkotka, iz utrzymywat, ze to naj-
bardziej udane dziecko, jakie kiedykolwiek widziat, a trzeba
doda¢, ze lubit dzieci i byt dobrym ojcem. Mata Stuart szybko
sie rozwijata fizycznie i moralnie, a chociaz trudno przypu-
§ci¢, jak utrzymywali pisarze pochlebcy, aby w pigtym roku
umiata po tacinie, po hiszpansku i po wiosku, to niema watpli-
wosci, ze juz W dziecinnych latach doszta do wprawy w tych
jezykach i ze p6zniej nauczyta sie nawet po grecku. Miata przy-
tem duzo talentu do muzyki, grata na lutni, harfie i szpine-
cie, fadnie Spiew™ata i tanczyta z takim wdziekiem, jak Zzadna
z jej rowiesnic.

Wog6le wychowanie catej tej gromadki dzieci krolew-
skich byto staranne; uczono je jezdzi¢ konno, strzela¢ z tuku,
ptywaé, gra¢ w tennisa, polowac¢ z sokotem, a nawet oswajac
lamparty.

Nim jeszcze Marya Stuart staneta na francuskiej ziemi,
juz byt projekt wydania jej zamagz za najstarszego syna Hen-
ryk Il. i Katarzyny, za ksiecia Orleanu. Pd&zniejszy Franci-
szek Il. urodzit sie jednak 19. stycznia 1544 i byt troche miod-
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szym od Marylki, a nadto o wiele mniej od niej rozwiniety.
Ale na takie drobnostki nie uwazano w kroélewskich rodach.
Zresztg mata Marya przywigzala sie do towarzysza lat dziecin-
nych, zwilaszcza ze ksigze Orleanu byt wprawdzie bardzo wa-
ttym, ale tadnym chitopakiem.

W r. 1550 przybyta do Francyi jej matka, Marya de Guise,
celem odwiedzenia corki i musiata z przykroscig sie przeko-
na¢, ze lady Fleming, ktéra kierowata wychowaniem Maryi
Stuart, zeszta z drogi cnoty na francuskim dworze i mogta zly
przyktad da¢ swej wychowanicy. Byta to owa lady, ktorej Ka-
tarzyna medycejska uzyta, aby odsung¢ Henryka Il. od Diany,
celu jednak swego nie osiggneta. Piekng lady wyprawiono
zaraz do Szkocyi, gdzie wydata na $wiat ostawionego bastarda
d’Angouléme, ktdry sie tak smutnie odznaczyt w nocy $w. Bar-
ttomieja. Na miejsce lekkiej lady dano Maryi za mentorke pa-
nig de Paroy, starg i brzydka, tak, ze nie zachodzita obawa,
aby sie mogt powtdrzy¢ zty przykiad, jaki data panna Fleming.
Pani de Paroy miata jednak inne bledy: do najwyzszego sto-
pnia niezgodna, ztodliwa, plotkarka, a taka skgpa, ze krolowa
Marya nie mogta szpilki darowac jakiej przyjaciotce, aby sie
nie spotkaé z wyrzutami swojej ochmistrzyni. Marya Stuart
obawiata sie, aby z powodu tej oszczednosci nie nazwano jej
kupieckg corka, jak Katarzyne de’Medici. Chciata sie wiec jak
najpredzej pozbyc¢ tej opiekunki, co zresztg nastapito bez przy-
czynienia sie wychowanki, bo panna de Paroy zachorowata
na wodng puchline i mus.iata opusci¢ mtoda krélowa.

Woyszto to Maryi na dobre, gdyz nie potrzebujac sie ogla-
da¢ na nudnag guwernantke, mogta wiecej uczyC sie i czytac,
a mianowicie bardzo jg zajmowata literatura, historya i geo-
grafia. W facinie nie doprowadzita jednak do tej doskonato-
§ci, o jakiej Brantdbme opowiada, a mowe tacinska, ktdra
w czternastym roku zycia miata w Louvrze wobec zgromadzo-
nego dworu, musiat jej kto inny utozy¢. Ale wypowiedziata ja
gtadko i dobrze.

Z poczatkiem roku 1554 zostata uznang za petnoletnig,
urzadzono jej wiasny dwor, gdyz dotychczas jadata wspélnie
z dzieémi krélewskiemi. Szkocki rzad dawat na jej utrzyma-
nie 50.000 liwréw, co zaledwie wystarczalo na toalety i na
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optacenie o$mnastu dworzan Francuzéw, pomiedzy ktorymi
byt tancmistrz, dwoch kapelanéw, nauczyciel, podczaszy
i dwdch ochmistrzéw. Miloda krélowa taki miata apetyt, ze
sie czesto przejadata i jak sie zdaje, zotgdek z tego powodu
uciskat serce. Wiadomos$¢ o tern musiata dojs¢ do matki, bo
kardynat lotarynski uspokajat ja, ze w tych cierpieniach serca
nic niema niebezpiecznego, owszem, ze »temperatura« Maryi
uprawnia do przypuszczenia, ze krdlowa bedzie ditugo zyla.

O urodzie i zaletach charakteru Maryi Stuart doszty nas
po najwiekszej czesci przesadne, bezkrytyczne wiesci. Dwéch
poetéw, a mianowicie Pierre de Ronsard, za miodu paZz Ja-
kdba V., kréla szkockiego, i Du Bellay, tudziez stynny Bran-
tome byli bezwzglednymi jej wielbicielami, a Du Bellay stre-
$cit swe uniesienia nad miodg krolow™g w trzech wierszach,
apostrofujac ja:

En votre esprit le ciel c’est surmonté.

Nature et art ont en Votre beauté
Mis tout le beau dont la beauté s’assemble

Ronsard opiewat jéj kibi¢, jej ztote wiosy:

............ dont le moindre des noeuds
Dompterait une armée et ferait en la guerre,
Hors des mains des soldats tombér le fer en terre.

Otéz, aby sprawdzi¢ piekno$¢ Maryi Stuart, mamy wa-
zny dokument, i>ortret jej, pedzla Franciszka Clouet, zwanego
Janefem, znajdujacy sie w muzeum XX. Czartoryskich. Clouet
byt bezsprzecznie najznakomitszym wdwczas portrecistg fran-
cuskim; przedstawit on jg w miodocianych latach, kiedy mo-
gta by¢ najpiekniejsza, i rzeczywiscie jest tadng, o bardzo mi-
lym w}Tazie twarzy, ale nie mozna jej poréwnac z pieknoscig
takiej np. Julii Gonzagi, albo Joanny d’Aragona. Glowa Ma-
ryi Stuart zanadto okragla, czoto zanadto wysokie i szerokKie,
cato$¢ za mato rasow™a, ze sie tak wyraze, a oczy i usta, cho-
ciaz piekne, zapowiadajg pewma ztosliwos¢, coby sie zgadzato
z prawdg, bo Marya Stuart umiata sie broni¢ po kobiecemu.

Inny portret, takze podobno tego samego Cloueta, znaj-
dujacy sie w Cabinet des Estampes, w Paryzu, przedstawia
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krolowg troche starsza, wcale nic urocza, jako wdowe, gdyz
Marya niema tam owego wdzieku niewinnosci, ktdrym sie od-
znacza portret Czartoryskich, jest zaledwie tadna.

Krolowej Elzbiecie, dgzacej do ztgczenia Szkocyi z ko-
rong angielska, zawadzata Marya Stuart; wszelkiemi sposobami
chciata sie jej pozby¢, przekupita nawet jednego ze szkockich
oficeréw, Roberta Stewarta, aby otrut albo zamordowat mioda
krolowa. Niecny spisek zostat jednak odkryty we Francyi;
Henryk I1l. zazadat od Anglii wydania Stewarta, czego w Lon-
dynie nie odmdwiono, aby odsung¢ od krélowej Elzbiety zbro-
dnicze podejrzenie. Co sie ze Stewartem stato, nie wiadomo.

Zresztg zadanie tego angielskiego brava nie byto tak ta-
twem, bo mioda kroélowa stata sie ulubienica francuskiego
dworu, podbijata sobie serca catego otoczenia z wyjatkiem
samej krdlowej Katarzyny, ktéra juz z tego powodu jej nie
dowierzata, iz Marya Stuart byla ulubienicg Diany de Poi-
tiers i catego stronnictwa Guizéw. Krdl Henryk Il. otaczat ja
jednak troskliwg opiekg; obsypywano tez dziewczynke poda-
runkami, tak iz rzec mozna, ze miata wéwczas najszczesliw-
szg miodosé. W r. 1551 otrzymata szesnascie zupetnych ubran,
a nadto mnostwo toaletowjxh dodatkéw, jak ziote tahcuchy,
pasy, klamry, ozdabiane emalig i drogiemi kamieniami, tak
dalece, ze trzy kufry blaszane zaledwie mogly pomiesci¢ te ko-
sztownosci .

Dwaj starsi synowie Henryka Il., pézniejsi krélowie Fran-
ciszek Il. i Karol IX., towarzysze dziecinstwa Maryi Stuart,
obydwa sie w niej kochali; podczas gdy jednak Franciszek Il.
byt jej przeznaczonym na matzonka, miodszy brat mogt tylko
westchnieniami zaspakaja¢ swa mitosé. Rzecz jednak dosé
rzadko sie zdarzajgca w tych od dziecinstwa dla siebie prze-
znaczonych krolewskich parach, ze i Marya Stuart kochata sie
w przysztym swym mezu, co Katarzynie medycejskiej mniej
bylo przyjemnem, gdyz sie obawiata, aby synowa nie miata
wiekszego, jak ona, wptywu na Franciszka.

Matzenstwu miodej kochajacej sie pary zaczely stawac
na przeszkodzie rozmaite polityczne intrygi; Elzbieta i otacza-

9 Ruble A. de »La premiére jeunesse de Marie Stuart«.
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jacy ja Anglicy obawiali sie potgczenia Szkocyi z Francyg pod
jedna korona. Te intrygi sktonity Henryka Il., aby $lub del-
fina przyspieszy¢ i zawrze¢ uklad z wystannikami szkockich
stanow. Uktady przyszty niebawem do skutku, w marcu 1558,
a juz 19. k\vietnia, w czternascie dni po ich podpisaniu mogta
sie odby¢ uroczysto$¢ zamiany pierscionkéw miodej pary
w Paryzu, w wielkiej sali Louvru. Po ceremonii odbyt sie nie-
odzowny wdwczas bal, a 24. kA\detnia zaslubiny delfina z kro-
lowa Maryg Stuart w paryskiej katedrze, w obecnosci szesciu
kardynatéw, papieskiego legata i krdlewskiej rodziny. Wedtug
zwyczaju rozrzucali heroldzi ztote i srebrne monety pomiedzy
ludno$¢ wolajac: »Largesse, largessel«, aby takze wedtug zwy-
czaju gtowy sobie rozbijano.

Wiasciwie bohaterami dnia byli duki de Guise, ktérzy
dtugo nad tern pracowali, aby to matzehstwo zostato zawarte,
i dzisiaj Swiecili swoj tryumf. Bankiet Slubny odbyt sie w arcy-
biskupim patacu, a dwaj dygnitarze musieli podtrzymywac
Marye Stuart, aby nie upadta pod ciezarem korony i Kklejno-
téw. Ronsardowi zdawato sie, ze tylko w niebie moze sie od-
by¢ taka wspaniata uroczystos¢. Suknia panny miodej byta
biatosci lilii, dtugi ogon niosty dwie panny dwwu, tak piekne,
iz zdawato sig, ze Gracye zstgpity z niebios, aby stuzyé kroélo-
wej Szkocyi. Panstwo miodzi musieli sie uzbroi¢ w wytrwa-
t0s¢; nastepnego dnia znowu bal w Louvrze z mitologicznemi
przedstawieniami. Dwanascie sztucznie zrobionych koni cig-
gneto rydwany z ksiezniczkami, a na szeSciu galerach przy-
ptyneto na srebrzystych falach kilkunastu rycerzy, porwato
ksiezniczki i zawiozto do Colchis, gdzie Jason ofiarowat Hen-
rykowi Il. monarchie Swiata, a krolowej Szkocyi koroneg
Anglii.

Marzenia sie nie spetnity. W lipcu 1559 umart Henryk I1.,
delfin zostat krdlem pod nazwg Franciszka Il., a poset wene-
cki pisat niebawem, ze smutne to panstwo, gdzie dzieci za-
siadty na tronie. Dzieci nie mogly sie obroni¢ przed tak prze-
wrotng krolowa, jaka byfa Katarzyna medycejska, tern bar-
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dziej, ze Franciszek coraz bardziej niedomagat, a u Maryi
Stuart takze ukazywaty sie jakie$ niepokojace oznaki. Raz
zemdlata bez widocznego powodu i musiano jg zanie$¢ do
t6zka; moéwiono, ze jej matzenstwo jest tylko pozornem. Mimo
to szczerze kochata Franciszka, tern bardziej, ze czuta sie naj-
lepsza jego opiekunka wobec Katarzyny, a cata jej przysztosc
zdawata sie polega¢ na tym Avattym miodziencu.

Smutna podpora. Franciszek zawsze otwierat usta, aby
moéc oddychaé, bo miat, jak zauwazyt d’Aubigné, »maFnez«.
Mowit tez przez nos, a nadto cierpiat na chroniczne zapalenie
ucha, wskutek czego nie dobrze styszat. Na szerokich barkach
spoczywata mata gldwka, jak u lalki, wogole byt milczacy,
smutny, powazny nad wiek.

W jesieni 1560 zachorowat miody krol obtoznie w Orlea-
nie; przyzwyczajony jednak prawie od dziecinstwa do spor-
téw, do polowan, wyrywal sie, jak mu tylko bylo lepiej,
z zamku do laséw, a Marya takze mu towarzyszyta, aby czuwac
nad nim.

Katarzyna oczekiwata tylko chwili, kiedy bedzie mogta
zawladna¢ rzadami i zosta¢ rejentka, gdyz przyszty krél, Ka-
rol IX. byt jeszcze matoletnim. Krdlowa wdowa miata prze-
ciw sobie najpotezniejsze stronnictwo Guizéw, ktérzy korzy-
stajac z choroby Franciszka IL, z wielkg odwaga i stanowczo-
§cig pochwycili najwyzsze wtadze w panstwie. Duc de Guise
stangt na czele armii, odsungt konetabla, a kardynat opart sie
na duchowienstwie i zagarnagt zarzad finanséw. Mieli za sobg
mioda krélowe i Diane de Poitiers, ktérej wptywu nie mozna
byto lekcewazyc.

Medyceuszka starala sie jeszcze za zycia meza przHwvia-
zac do siebie Franciszka de Venddme, z rodu, z ktorego wyszli
Burboni. Franciszek zajmowat wysokie stanowisko vidama
de Chartres, a zblizenie sie krolowej do niego miato wazne dla
niej powody. Diana de Poitiers dazyta zawsze do tego celu,
azeby jedina z jej corek wyszta za maz za cztonka domu kro-
lewskiego, jak méwiono, »de la maison de France«. Zwrocita
uwage na vidama; poniewaz byt stosunkowo ubogim, wiec
zdawalo sie, ze zechce zawrze¢ rodowo nizsze matzenstwo ze
wzgledu na ogromny majatek, jaki dawata swej corce w po-
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sagu. Ten Bourbon byt jednak zanadto dumnym, aby ofiaro-
wacé swe nazwisko corce krolewskiej kochanki, co tak ujeto
Katarzyne, ze przyciggata go do siebie wszelkiemi stposobami,
a mdéwiono nawet, ze uzywata niemato kokieteryi, aby zdoby¢
sobie jego serce, zwkaszcza ze zblizenie sie do vidama wypadto
wdashie na czas, kiedy Henryk IL, po narodzeniu si¢ ostatniego
swego dziecka, prawie zupetnie porzucit krolowg. A vidame
byt jednym z najbardziej pozadanych mezczyzn u pah arysto-
kratycznego $wiata; przystojny, nadzwyczaj dobrze utozony,
przytem rozumny i dowcipny, mogt wybiera¢ sobie pieknosci,
jakie tylko zapragnat.

Nie wszyscy zresztg Bourboni tak bardzo cenih swoje
nazwisko, aby sie nie sprzeda¢ za wysokie dary. Ksigze de
Condé przyjat majatek ziemski od pani Maréchale de Saint-
André, z ktérg miat romans, a kilku innych z tego rodu w tenze
sposob powiekszyto swoje mienie.

Katarzyna, ufajac jednak honorowi i przyjazni vidama,
postanowita zaraz po $mierci meza uzy¢ go do politycznych
intryg celem zawigzania stronnictwa przeciwnego Guizom. Na
czele tego stronnictwa mogt stangé tylko Kondeusz, glowa
protestantdw we Francyi. Bezposrednio nie mogta sie z nim
znosi¢, aby nie zrwrdci¢ uwagi przeciwnikow; powierzata wiec
vidamowi listy do ksiecia, w ktérych wykaz}rwata mu konie-
cznos$¢ zwdazania sie przeciw Guizom. Guizowie jednak do-
wiedzieli sie o tych knowaniach i z wtasciwg im odw™agg oby-
dwaj, kardynat i ksigze, weszli do krélowej Katarzyny, nie
domyslajacej sie, ze jej zamiary zostaty odkryte, i zmusili jg
do podpisania nakazu uwiezienia vidama w Bastylli, jako
zZwigzanego z protestantami i zagrazajgcego religii i tronowi.
Katarzyna nakaz podpisata, a vidame umart w kilka miesiecy
po uwiezieniu, jak utrzymywano wskutek trucizny, ktérg mu
kazata zada¢ Medyceuszka, aby uzyskawszy wolnosé, nie zdra-
dzit jej z nim stosunku.

Guizowie nie dowierzali Katarzynie teraz jeszcze bar-
dziej, jak poprzednio; obawiali sie, aby krolowa wdowa nie
urzadzita na miodg pare kroélewska jakiego zamachu. Ponie-
waz za$ woéwczas krolestwo mieszkali w zamku Saint-Ger-
main, gdzie tatwo bylo wykona¢ na nich napad, wiec kazali
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Franciszka 1l. z matzonkg przewiez¢ pomimo zimy do Blois,
W miejsce bezpieczniejsze. Sami nawet tam zamieszkali, aby
fatwiej nad nimi rozciggng¢ opieke i czuwaé nad Katarzyna,
ktéra takze w Blois mieszkata. Tam sie odbywata walka po-
miedzy rodem lotarynskim a Walezyuszami, walka petna dra-
matycznych intryg.

Guizowie wiedzieli o kazdym kroku Katarzyny; panny
z jej otoczenia, romansujgc ze stronnikami kardynala, zdra-
dzaly nawet jej mysli przed nieprzyjaciétmi, a sam kardynat,
mezczyzna bardzo przystojny, koronujac niejako ten kiebek
intryg i podstepéw, starat sie o taski Katarzyny i podobno je
osiggnat. Na pozor kochankowie, a w istocie dusze sobie wro-
gie, graly straszng partye, kto kogo podejdzie: Katarzyna kar-
dynata, czy ksiaze Kosciota Medyceuszke. Przeciwnicy byli
godni siebie. Mtoda krolowa, zwigzana z Guizami, odwdzie-
czata sie Katarzynie, czem mogta, za nienawis¢, ktéra ku niej
wrzata Medyceuszka. Nadeszty na Katarzyne chwile upoko-
rzen, jakich nawet za zycia meza nie doznawata nigdy od
Diany. Byla wiasciwie w wiezieniu, strzezonem przez Guizdw,
usunieta od wszelkiej wiadzy politycznej, na ktorej jej zawsze
najbardziej zalezalo. Oddanych sobie przyjaciét miata tylko
kilku Wiochow, pomiedzy nimi dwoéch Gondich, Florentyn-
czykow, a i z tych Wiochow jeden, zreczny Birago przeszedt
do stronnictwa Guizow.

Kardynata zwiano »Le pape Transalpin«; miat ogromna
whadze w reku, gdyz wszystkie zakony we Francyi staly za
nim, jak jeden maz, a uktadat sie z papiezem, jak rowny z ro-
wnym. Bardzo wymowny, pojmujacy wlot kazdg sprawe
w sposéb zadziwiajacy, a nadto jeden z najznakomitszych teo-
logéw swego czasu. Szkodzita mu jednak w opinii wielka chci-
wos¢, tern bardziej, ze chcac jg zaspokoié¢, uzywat nieraz spo-
sobow zbrodniczych. Stowom jego nie mozna bylo wierzyc,
gdyz prawie nigdy nie moéwit, co myslat. Przy wyjezdzi¢ Maryi
Stuart do Szkocyi radzit kardynat siostrzenicy, aby pozosta-
wita u niego w depozycie kosztownosci i najpiekniejsze meble,
gdyz w razie jakiego wypadku szkodaby byta, aby te rzeczy
morze pochtoneto. Marya, znajac jednak chciwos$¢ swego wuja,
sodpowiedziala, ze skoro ona naraza swe zycie, to i jej rzeczy
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mogg sie znalezé w niebezpieczenstwie. Obydwaj Guizowie
mieli na oku tylko swe dynastyczne interesy, wszystkie inne
sprawy miaty dla nich drugorzedne znaczenie. To stanowito
ich wielkg site; uwazali sie za spadkobiercow Karolingéw, nie-
godnie wydziedziczonych przez Walezyuszéw. Duchesse de
Guise byta z domu panujacego Estow, rodu przedewszystkiem
arystokratycznego,- i pogardzata Medyceuszka, kupiecka corka,
parweniuszka.

Guizowie oparli sie na katolikach, krélowa matka cicha-
czem wspierata kalwinistow, ale nie czuta sie jeszcze dos¢
silng, aby wystapi¢ otwarcie. Na czele stronnictwa kalwinh-
skiego stali Bourboni, ktérych widoma glowa byt ksiaze An-
toni de Vanddme, przez swojg maizonke tytularny krdl Na-
warry. Hiszpanie zajeli mu wszakze wieksza cze$¢ posiadtosci,
tak, ze pozostato mu tylko mate Bearn i nizsza Nawarra, na
potnoc od Pirenedw. Dzielna jego matzonka sprzyjata prote-
stantom, wciggneta go w nowy ruch religijny, tak dalece, ze
ten Bourbon znosit sie piSmiennie z Kalwinem i bez wielkiego
rozgltosu zaprowadzit Reformacye w Bearn. Stabego jednak
charakteru, nie byt zdolnym przewodzi¢ protestanckiemu ru-
chowi. Brat jego Karol, kardynat-arcybiskup w Rouen, zazwy-
czaj zwany kardynatem de Bourbon, pozostat wiernym kato-
likiem, najmiodszy za$ z nich, ksigze Ludwik de Gondé, nad-
zwyczaj mity w obejsciu, umiejacy sobie zyskiwaé przyjaciot,
oddany cala duszga wraz ze swojg matzonka Reformacyi, uty-
kat na noge, przytem bardzo odwazny, wiec go przezwano
»Intrépide bossu«.

Druga, moze jeszcze wazniejszg podporg kalwinizmu we
Francyi byli bracia Chatillon, synowcy poteznego connetabla.
Jeden z nich, Franciszek d’Andelot, dowddzca krdélewskiej
piechoty, drugi Kasper de Cohgny, admirat floty. Ale i w par-
lamencie mieli juz kalwinisci poteznych stronnikow; do naj-
celniejszych nalezeli Anne du Bourg i Du Faur, ktorzy jeszcze
za Henryka Il. stanowczo oswiadczyh sie za tagodnem poste-
powaniem z protestantami. Henryk Il. kazat im wytoczy¢ pro-
ces i wr23uci¢ do Bastylli. Byliby Scieci jeszcze za zycia kréla,
gdyby nie nastgpita jego $mier¢ niespodziewana. Protestanci

gtosno cieszyli sie z wypadku na turnieju, w ktérym hrabia
un
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Montgomery powalit Henryka Il., ale wzrost potegi Guizow
po $mierci krola jeszcze wieksze na nich sprowadzit przesla-
dowanie.

Ot6z gdy Guizowie prawie w wiezieniu trzymali Kata-
rzyne, postanowili gwattownym ciosem powali¢ hugenotéw;
wydali drakonskie ustawy przeciw nowatorom, a najznakomit-
szych kazali poscina¢ albo popali¢ na stosach. Zaczety sie stra-
szne egzekucye; prowadzono na S$mieré nietyko mezczyzn,
ale i kobiety i dzieci, a chcagc w calem spoteczenstwie wywo-
fa¢ oburzenie na religijnych nowatoréw, rozsiewano na nich
rozmaite ublizajace pogtoski. Pomiedzy innemi moéwiono, ze
kalwinisci gasili $wiatto na wieczornych swych nabozeh-
stwach, aby najbrzydszej oddawac sie rozpuscie.

m.

Dwér bawit w Amboise w chwili, kiedy odkryto sprzy-
siezenie protestantow, Kktdrych wdwczas po raz pierwszy
zwano hugenotami, przeciw tyranstwu Guizéw. Pod wodza
odwaznego rycerza La Renaudie chcieli hugenoci napas¢ na
zamek w Amboise i uwiezi¢ Guizéw. Napad sie jednak nie
udal. La Renaudie zostat zabity, a Guizowie postanowili ze-
mscic¢ sie w straszny sposob na hugenotach.

Na ambonach koscielnych od Paryza do Nantes gtlosili
ksieza, ze w Amboise odbedzie sie wielki »akt wiary«, $ciecie
najwinniejszych heretykow, ze krol zwyciezyt hugenotow\
Wierni powinni odbywac pielgrzymki do siedziby krélewskiej,
tam wznosi¢ modty dziekczynne do nieba, ze szatan zostat po-
konany.

Tymczasem w Amboise robiono wielkie przygotowania
na te uroczystos¢, budowano na placu przed krolewskim zam-
kiem trybuny dla widzéw i rzedy tawek, jak w cyrku. Try-
buna, Swietnie przystrojona, przytykata do samego zamku;
tam mieli zasig$¢ krolestwo, otoczeni dworem. W $rodku placu
byto podwyzszenie, nakryte czarnem suknem, gdzie ustawiono
tak zwany chouguet, rodzaj pnia rzeznickiego, na ktérym ska-
zani na $mieré mieli ktas¢ glowy pod miecz katowski. W po-
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blizu umieszczono fotel, takze czarno nakryty, dla urzednika
parlamentu, tak zwanego greffier, majgcego odczytywa¢ wy-
roki.

Poniewaz samo miasto nie mogto pomiesci¢ ttumow lu-
dzi, Jakie przybyly z btizszych i dalszych okolic, wiec podobno
z 10.000 pielgrzymoéw nocowato na pobliskich drogach i po-
lach.

Dzien egzekucyi rozpoczat sie nabozernistwem we wszyst-
kich kosciotach miasta, poczem zapetnialy sie trybuny, a kom-
pania szlacheckiej gwardyi krélewskiej sprowadzata skaza-
nych i otoczyta ptac wokoto. Pomiedzy skazancami szto kilku
dominikanéw, ktérzy w ostatniej chwili starali sie namoéwic
hugenotéw, aby sie wyparli nauki Kalwina; ale zaden nie ustu-
chal mnichéw, a chcac sie uwotni¢ od nieproszonych aposto-
téw, zaintonowali chérem psalm, ulozony przez Klemensa
Marota:

Dieu, tu nous as mis a |’épreuve
Et tu nous as examings;

Comme I’argent que l’'on epreuve,
Par feu tu nous as affinés.

Czionkowie krolewskiej rodziny tak byli »zahartowani«
na podobne widowiska, ze z ciekawoscig spogladali ze swojej
trybuny na straszng tragedye. Podobno tylko Marya Stuart
wymoéwita sie od udziatlu w krwawem »nabozenstwie«. Na
kréla bylyby ze strony duchowienstwa spadty gromy, gdyby
nie byt przytomnym aktowi religijnemu, przeszczepionemu
tutaj z Hiszpanii.

Nadeszta chwila tragiczna. Greffier parlamentu zaczat
gtosno wywotywaé nazwiska skazanych i wymieniaé¢ zbrodnie,
ktorg kazdy z nich miat popetnié. U wszystkich powtarzaty
sie, z malemi wyjgtkami, stowa: »Crime de iese-majesté et
d’attentat contre la personne du roi«. Wiekszo$¢ protestowata.
Jakoby sie czuta winng; ale kat nie zwazat na tego rodzaju
uwagi i glowy hugenotéw padaly, niby to na chwate nieba, ale
wiasciwie w interesie potegi Guizow.

Kondeusz widzial te straszne morderstwa i poprzysiggt
zemste Guizom. W miesigc poOzniej przylepiono na Jednej

11



164 Ostatni Walezyusze.

Z bram zamku w Amboise wdersz, ktérego autorstwo przypi-
sywano Teodorowi de Beze. Wiersz poréownywat Katarzyne
z biblijng Jezabel, krélowg lzraela, i konczyt sie brzydka prze-
powiednig, ze:

Les chiens mangerent Jésabel,

La charogne de Catherine

Sera différente en ce point,
Les chiens méme n’en voudront point.

Egzekucye w Amboise nie wystarczaly jeszcze Guizom;
im chodzito o przewddce kalwinistow, o Kondeusza i 0 jego
brata, kréla Nawarry, Antoniego de Bourbon. Chcieli mie¢
glowe Kondeusza. Celem obrad nad sprawami szerzacej sie
hereizyi, skloniono kréla, aby zwotat Stany (Les Etats géné-
raux) do Orleanu i zaprosit do udziatu w nich ksiecia Kondeu-
sza i kréla Nawarry. Przyjaciele przestrzegali wprawdzie ksie-
cia, aby do Orleanu nie jechat; ale Franciszek Il. zapewnit go
wihasnorecznem pismem, ze moze przyby¢ bez najmniejszej
obawy.

Trzydziestego pazdziernika staneli krol Nawarry i Condé
przed bramami Orleanu. Zauwazyli zaraz zimne zachowanie
sie dworzan; szereg piechoty »armé a blanc« oczekiwat ich,
jakby nieprzyjaciét. Krol Nawarry, jako ksiaze krwi, chciat
wjecha¢ konno na podwdrze hotelu Groslet, gdzie krol mie-
szkatl; ale go tak nie wpuszczono, musiat zsigs¢ z konia. Gdy
Kondeusz wszedt do krélewskiej komnaty, gdzie sie znajdo-
wata takze Katarzyna, Marya Stuart i obydwaj Guizowie, Fran-
ciszek Il. przyjgt go wyrzutami, ze wiedziat o sprzysiezeniu
w Amboise, wymierzonemu przeciw koronie. Franciszek bjt
w tej chwili tylko wykonawcg woli Guizéw, ktérzy stojac we
framudze okna, spojrzeniami zachecali krola, aby nie zwaza-
jac na tlumaczenie sie Kondeusza, wytrwat w zamiarach, na-
rzuconych mu przez kardynala.

Miody krdl chory, nie majgcy wiasnej woli, byt postu-
sznym; ztamat dane stowo i kazat uwiezi¢ Kondeusza. Prze-
wodca kalwinistow protestowat, gdyz jako ksigze krwi mogt
by¢ zasgdzony tylko przez parlament w obecnosci krola; ale
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protest na nic sie nie przydat, pomimo ze to uwiezienie spra-
wito jK)miedzy ludnoscig niestychane wrazenie.

» Guizowie byli coraz odwazniejsi, szli dalej, a wiedzac, ze
Katarzyna porozumiewa sie z Kondeuszem i ze knowa jakis$
spisek przeciwko nim, postanowili wydaé edykt banicyi na
Katarzyne, jako dziatajacg przeciw woli krdla, przeciw inte-
resom Francyi i odesta¢ jg do Florencyi. Wiedzieli, ze Marya
Stuart im sprzyja i ze z radoscig zobaczy odjezdzajgcg Wio-
szke pod eskortg szkockiej gwardyi.

*Ale panowie de Guise nie liczyli sie z rosngca coraz bar-
dziej opozycya przeciw nim. R6d Bourbondéw potaczyt sie te-
raz szybko z rodem Colignich wobec grozacego niebezpieczen-
stwa, a do nich nalezat Anne de Montmorency, jeden z naj-
bardziej powazanych ludzi, gdyz odwrécit najazd Karola V.
na Prowancye.

Guizowie postanowili dziata¢ szybko, z catg energia. Ka-
zali juz urzadzi¢ trybune, na ktérej Kondeusz miat by¢ Sciety,
wyprawili nawet kréla na polowanie do laséw w Chenonceaux
i w Chambord; ale wiasnie, gdy Franciszk Il. przed wyjazdem
wychodzit z kosciota z nieszpordw, uczut sie chorym i musiat
zaniecha¢ mystiwskiej wyprawy.

Choroba gwattownie postepowata; w moézgu miodego
kroéla potworzyly sie wrzody, fezat w najwyzszej gorgczce lub
najzupetniejszem ostabieniu.

Biedni o6wczesni krélowie musieli umieraé w towarzy-
stwie dygnitarzy i licznego grona osob, ktére czekaly z upra-
gnieniem na ich ostatnie tchnienie. Franciszek Il. cierpiat
straszne bolesci, materya wychodzita uchem, ratunku nie bylo.
W ogromnem tozu znikata jego mata, zawigzana twarz. W ko-
mnacie duzo ludzi; Marya Stuart szczerze bolata nad mezem,
ktorego kochata; Katarzyna nigdy do tego syna nie byla przy-
wigzana, calg swa macierzynskg mito$¢ przeniosta na trze-
ciego syna, na ksiecia d’Alencon, pozniejszego Henryka IIl.
Jak najpredsza Smier¢ Franciszka Il. byta jej pozadana, bo
wszystko juz byto przygotowane, aby zaraz po skonie kroéla
ogtosita sie rejentka i pozbyta wptywu znienawidzonej synowej.

Lekarzy bylo pieciu przy tozu umierajgcego; Ambrozy
Par¢, najznakomitszy chirurg we Francyi, ktéry wydoskona-
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lit trepanacye czaszki, sadzit, ze wszelkie zastrzykiwania roz-
maitych mikstur do ucha na nic sie nie przydadza, ze tylko tre-
panacya moze uratowac zycie chorego. Katarzyna zaprotesto-
wata przeciw temu, aby gltowe jej syna tupano. Jak deske, a do
jej zdania przytaczyto sie kilku ksigzat krwi. Krél czujac, ze
umiera, $lubowat Matce Boskiej De Cléry, namoéwiony przez
kardynata de Lorraine, ze jezeli wyzdrowieje, bedzie tepit hu-
genotdéw bez mitosierdzia. Ale $lubu tego nie mogt juz dotrzy-
maé. Wkrotce bowiem chory wydat ostatnie tchnienie (5. gru-
dnia 1560), walka pomiedzy matka a synowa sie skonczyla.
Otworzono podwoje do sali, gdzie bytlo mndstwo zgromadzo-
nej szlachty; wielki mistrz stangt na progu i zawotat »Le roi
est mortl« — »Vive le roi Charles IX«, odpowiedziaty gtosy,
wtajemniczone w zamiary Katarzyny, ktéra w kilka godzin
pézniej zwotata rade koronng i kazata dziesiecioletniemu Ka-
rolowi IX. odda¢ sobie rejencye. Stato sie to przeciw wmli Gui-
z6w, ktorzy wprawdzie przyznawali jej zaszczyty winne Kkré-
lowej, ale odmawiali wiadzy.

Caly Orlean zajety byt intrygami rozmaitych stronnictw;
przyjaciele to Katarzyny, to domu Bourbonéw, to Guizéw
whalczyli ze sobg namowa i grozba, tak dalece, ze zapomniano
o ciele zmartego i tylko biskup z Sentis z dwoma szlachcicami
zajeli sie zwiokami i zawiezli je w skromnym przykrytym wo-
zie bez pompy do Saint-Denis. Serce Franciszka Il. wiozono
do otowianej puszki i przechowano w katedrze w Orleanie.

Poeta Ronsard pozegnat go rzewnym czterowierszem,
bedacym zarazem najwyzszem pochlebstwem dla Maryi Stuart*

Ah! frére mien, tu ne dois faire plainte,
De quoi ta vie en sa fleur s’est éteinte!
Avoir joui dune telle beauté,
Sein contre sein, valait la royauté!

Hugenoci natomiast Spiewali:

De jour en jour, et d’an en an venant.
Chantons de Dieu la seule et grande bonté.
Qui, a ce jour, osta ceste cité

A I'ennemy furieux, et dessignant

La faire proye a toute cruauté.
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Kalwin brutalnie powiedziat: »B6g, ktéry razit ojca w oko,
razit isyna w ucho«.

W Kilka dni po $mierci Franciszka Il. kazata Katarzyna
uwolni¢ z wiezienia Kondeusza, ktéry wyjechat do Pikardyi,
gdzie miat pozostaé az do zupetnego usprawiedliwienia sie
z czynionych mu zarzutdw.

V.

Przez czterdziesci dni mieszkata Marya Stuart w pokoju
»ciemnym, jak grdb«, obitym czarnem suknem, o$wietlonym
tylko jedng lampa. Ubrana byta w biate suknie, w kolor, zna-
mionujacy najciezszg zatobe w krélew”skiej rodzinie. Obok
bolesci po mezu ciezyty nad nig stosunki w Szkocyi. Protestan-
tyzm sie tam wzmagat, na czele »Standw« stali: Knox, zawziety
reformator, Maitland of lithington, zwolennik angielskiego
a przeciwnik francuskiego przymierza, tudziez lord Sluart,
przyrodni brat Maryi, ktérego Knox chciat mie¢ kroélem, po-
niewaz byt kalwinista.

Stany wystaly do Maryi lorda Stuarta, aby wybadat jej
zamiary co do rzadéw Szkocyi, a mianowdcie, jakie stanowisko
zamierzataby zajgé w™obec protestantéw. Mioda wdowa byta je-
dnak moze wiecej zajeta swa przysztoscig, anizeli polityka.
Jeszcze Franciszek Il. nie umart, a juz starano sie o jej reke.
Lord Darnley i earl of Arran, dwaj cztonkowie rodu Stuartdw,
mieli nadzieje, ze z jej reka osiggng tron szkocki; ale silniej-
szym od nich pretendentem byt pietnastoletni don Carlos in-
fant hiszpanski, syn Filipa Il., ktérego popierat kardynat de
Lorraine w interesie katolickiego S$wiata i swej wilasnej ro-
dziny. Katarzyna byta jednak przeciwng temu zwigzkowi,
wzmachiajgcemu potege Guizéw i bezzwiocznie ofiarowata
dla infanta swojg najmiodszg c6rke, Marguerite de Valois.

Ciagte intrygi, tyczace sie jej osoby, dokuczliwosci Kata-
rzyny skionity Marye Stuart do opuszczenia Orleanu, gdzie
dwor przebywal, i przeniesienia sie do Fontainebleau, z kt6-
rem jg wigzaty wspomnienia szczeSliwego dziecinstwa. Ba-
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wita tam Jednak tylko krétki czas; gdy bowiem przybyta Kata-
rzyna do Fontainebleau, Marya Stuart przeniosta sie czem-
predzej do Reims, gdzie Jg z radoscia przyjeli wujowie, kar-
dynat de Lorraine, ksigzeta de Guise i d’Aumale, tudziez mar-
kiz d’Elbeuf. Podczas pobytu pomiedzy rodzing byto Jeszcze
dwoch pretendentéw do JJ reki. Jeden z syndéw cesarza i krél
dunski.

Tymczasem Jednak przybyta tam deputacya katolickich
Szkotéw z prosba, aby pKwrécita do kraju i wzmocnita kato-
lickie stronnictwo. Katarzyna rada byla Jak najpredzej pozbyé
sie tej synowej, o ktorej mowita, ze »tej matej krolowej szko-
ckiej wystarcza pokazac sie, aby pozyskaé sercax. Robita tez
wszelkie ufatwienia, aby umozliwi¢ JJ powrdt do Szkocyi
i moc uprawia¢ swojg dwulicowg polityke, ktérg Sainte-Beuve
nazwatl »systeme continuel do bascule«. Trudnosci ze Szko-
tami z powodu intryg Elzbiety angielskiej byty niemate, ale
nareszcie 14. sierpnia 1561 postanowita Marya Stuart wyje-
chaé z Calais, gdzie Jg oczekiwaty d”ie szkockie galery. Wyjazd
z Frahcyi byt dla niej nadzwyczaj ciezki, pomimo ze Jeszcze
miata wokoto siebie szczerych przyjaciot. Czuta, ze najszcze-
Sliwsze czasy w JeJ zyciu minety. Towarzyszyt JJ Brantdme,,
ktéremu zawdzieczamy opis JeJ odjazdu, pdakat za nia Ron-
sard, dla ktorego Marya Stuart byfa krélewska muzg, a zal
swWQl wyrazit w pieknej, rzewnie odczutej strofie:

Le Jour que vostre voile aux vents se courba,

n Et de nos yeux pleurans les vostres desroba,
Ce jour, la mesme voile emporta loin de France
Les muses qui soulvoient y faire demeurance.

Tout ce qui est beau ne se garde longtemps.
Les rOses et les lis ne régnent qu’un printemps:
Ainsi vostre beauté, seulement apparue

mt Quinze ans en notre France, est soudain disparue.

Przy wyjezdzi¢ Maryi Stuart nie obeszto sie bez smutnych
zapowiedzi. W chwili, kiedy krélowa wchodzita na pokiad
okretu, silny prad morza przewrdécit barke i szeSciu majtkow,,
zapatrzonych w odjezdzajacg, utoneto w falach.
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— Ach! — méj Baze — zawotata — jaka straszna zapo-
wiedZ! — i rozptakata sie, zwracajagc wzrok ku ukochanym
brzegom, ktére powoh znikaty.

Kilka godzin stata oparta o burte galery, a wieczér ka-
zata postawi¢ swe t6zko na pokladzie, aby skoro $wit, mogta
jeszcze zobaczy¢ Francye. | gdy po raz ostatni zarysowaly sie
mgliste brzegi, zawotata »Adieu, France, adieu France, je
pense ne vous revoir jamais plus«.

Po pieciu dniach przeprawy wylgdowata w Leith, w Szko-
cyi, aby rozpoczaé tragiczne zycie.

Elzbieta wystata flote, ktéra miata miodej kroélowej za-
stgpi¢ droge do Szkocyi; ale Guizowie musieli sie dowiedzie¢
0 ztych zamiarach Angielki i polecili kapitanom galer szko-
ckich, aby ptyneli jak najdalej na wschod.

V.

Tak zwana »Conjuration d’Amboise« (w marcu 1560),
ktorej dusza byt ksigze de Conde, a wykonawcg lekkomysiny
La Renaudie, stata sie poczatkiem wojny pamfletow, ktdre tu-
zinami zaczety wychodzi¢. Juz w r. 1559 oswiadczyt z duma
kardynat lotarynski na zgromadzeniu w Fontainebleau, ze ma
na stole dwadzieScia dwa piSmidet skierowanych przeciw
niemu, ktére uwaza za najwiekszy honor, gdyz widzi, ze pu-
blicznos$¢ bardzo sie nim zajmuje.

Pamflety odegraty nadzwyczaj wazng role tw literatu-
rze XVI. wieku. Uwaza¢ je mozna za poczatki dziennikarstwa;
ukazywaly sie, ilekro¢ jakie$S wazne zdarzenie poruszyto opi-
nie publiczna. Poniewaz za$ woéwczas we Francyi co chwila
byto co$ do powiedzenia, wiec cata powddz pamfletow rozle-
wala sie nad spoteczenstwem. Pamflet robit moze wieksze wra-
zenie na umysty, anizeli gazeta, pojawiat sie bowiem niespo-
dziewanie i odbijat wybuchy chWdlowych namietnosci. Stron-
nictwa walczyly ze sobg pamfletami; z jednej strony hugenoci,
z drugiej katolicy.



170 Ostatni Walezyusze.

Pomiedzy pismami, ktére ukazjn,v'aly sie jeszcze za pa-
nowania Franciszka IL, nalezat do najgtosniejszych pamflet
pod tytutem »Epitre au Tigre de la France«. Autorem byt
stynny prawnik, protestant Hotman, a pamflet zwracal sie do
kardynata lotarynskiego w stylu, troche zapozyczonym ze styn-
nej mowy Cycerona przeciw Katylinie. »Ty, wsciekly tygry-
sie — wotat Hotman do kardynala — zmijo zatruta, grobie
obrzydliwosci, sztandarze nieszczes¢! — jak diugo bedziesz
naduzywat miodosci naszego krola! Czyz nigdy nie zatozysz
wedzidfa twej bezgranicznej ambicyi, twym oszukanczym za-
biegom, twym kradziezom? Czyz nie widzisz, ze caly $wiat zna
cie dobrze i wie o twoich zbrodniczych dziataniach? Sadzisz,
ze zdotasz ukry¢ swe obrzydliwe zamiary, ze publiczno$¢ nie
czyta na twojej twarz}% ze jeste$ nieszczesciem dni naszych,
ruing krélestwa i ze zabijasz naszego kréla? Religii chrzesci-
janskiej uzywasz jako maski, majacej ostania¢ twe szalbier-
stwa; postugujesz sie nig w swym handlu biskupstwami i pre-
bendami. Kazdg S$wieto$¢ potrafisz skala¢, kazdg niewinnosé
zbeszczesci¢; nic niema dobrego na Swiecie, czegoby$ nie ze-
psuk«.

Wiasciwego autora tego pamfletu nie zdotat kardynat
wykry¢é pomimo najscislejszych poszukiwan; zemscit sie wiec
na biednym ksiegarzu w Rouen: skazat go na $mier¢, ponie-
waz w jego skladzie znaleziono Kkilka egzemplarzy tej broszury.

Mniej namietnem, ale glebszem pismem przeciw kardy-
natowi byt pamflet pod tytutem: »Supplication et remontrance
adressée au roi de Navarre et autres princes du sang de France
pour la délivrance du roi et du royaume«. Autorstwo tej bro-
szury przypisywano p. Régnier de la Planche. Autor dowodzit
na podstawie faktéw historycznych, ze ksigzeta lotarynscy do-
szhi do wiadzy, usuwajgc od panowania ksigzat krwi, zasta-
niajac sie protekcyg miodej krolowej, Maryi Stuart, ich sio-
strzenicy. Wyrzuca Guizom bezprzyktadng chciwo$é, straszne
okrucienstwa, niezrozumialg nawet bezczelnos$¢. »Jeste$, kar-
dynale — apostrofuje Karola Guize — czerwienszym od na-
szej krwi, date$ nam swego brata Franciszka jako drugiego
kréla pod nazwa de lieutenant générall«
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Podobnych pamfletow byto bez liku, a we wszystkich
przebija jeszcze uszanowanie dla prawowitego monarchy.
Autorzy wypuszczajg swe jadowite strzaly przeciw uzurpato-
rom wiadzy, ktérymi sg na razie Guizowie, a przedewszystkiem
znienawidzony kardynat Charles de Lorraine. Régner de la
Planche powiada, ze gwaltowne i nielegalne rzady Guizéw
wywotaly straszng nienawi$¢ przeciw nim i obudzity francu-
skg szlachte z gtebokiego snu.

Byla to juz zapowiedZ wojen religijnych.

v;/i
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ROZDZIAL PIATY.

KAROL IX.

Dzdesiecdotetni Karol IX. sypiat jeszcze w pokoju matki.
Kroélowa Katarzyna ciggle chciata go mie¢ przy sobie, aby nie
dopusci¢ dziatania na niego obcych wplywéw. Wyrobita sie
w nim wskutek tego taka bojazn przed matka, taki brak sa-
modzielnosci, ze p6zniej nawet, w nader stanowczych chwilach,
zupetnie jej ulegat. A byt to chlopak zazwyczaj tagodny, ale
czasem tak gwaltowny, ze précz matki nikt go uspokoi¢ nie
pK)trafit.

Wychowywat sie w nienajlepszej szkole, pomimo ze
Henryk Il. wyznaczyt mu jako wychowawce p. Sipierre, kto-
rego Brantdme bardzo chwali jako cztowieka gtadkiego, bez
fatszu i udawania, otwartego w sercu i mowie, dzielnego wo-
dza. Natomiast uczyt sie ksigze Orleanu (Karol 1X.) od Kata-
rzyny hipokryzyi, intryg i msciwosci, od otoczenia, sktadaja-
cego sie z ludzi do gruntu zepsutych , z pochlebcéw i wioskich
oszustow, wszelkich ztych skionnosci i pogardy dla spoteczen-
stwa. Jedynym Swietlanym btyskiem tej miodosci byla chio-
pieca, niewinna mitos¢ do kuzynki, do Maryi Stuart, i pota-
czona z towiectwem namietnos¢ do przyrody i do zwierzat.

W czternastym roku zycia, 17. sierpnia 1563, ogtoszono
go petnoletnim; byt chudy, blady, o zéttych oczach, orlim no-
sie, juz WTzeénie troche pochylony, zapowiadajacy piersiowe
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cierpienia. Wydobywszy sie raz z matczynej sypialni, chciat
zy¢, uzywat, by¢ silnym. Ze zlego towarzystwa dworzan
i stuzby lesnej wyniost brzydki zwyczaj przeklinania, zwyczaj
zresztg woéwczas powszechny u francuskiej arystokracyi. Za-
mitowanie mysliwstwa rozwineto sie u niego w gorujaca na-
mietnos¢; Katarzyna byfa szczesliwa, bo mogta prawie samo-
wiadnie rzadzi¢, podczas gdy krél uganiat za grubg zwierzyna.
Podyktowat nawet traktat pod tytutem »Traité de la chasse au
cerf« swemu sekretarzowi. Mikotajowi de Neufrille ©, ktérego
jednak z powodu $mierci nie dokonczyt, a Kilku autoréw po-
Swiecito mu ksigzki o towiectwie. Katarzyna przestraszyta sie
nareszcie, ze naduzywanie sit moze bardzo Zle wplyngé na
zdrowie krola; naméwita wiec dworskiego kapelana, aby
przedstawit mu mozliwe niebezpieczenstwa tych bezustannych
towow, ale bylo zapo6zZeo; zapamietaty mysliwy umiat zbijaé
t\\derdzenia ksiedza Sorbin — i nie dat sie przekona¢, iz ruch
i jazda konna mu szkodza, namietnie wiec dalej polowat. Na-
wet tadne kobiety u dworu staraty sie naméwic¢ go do spokoj-
niejszego zycia, wyrzucaty kroélowi, ze daleko mu milsze psy,
anizeli piekne oczy; ale to wszystko nic nie pomagato. Z oszcze-
pem w reku szedt odwaznie na dzika, a raz nawet o mato ze
go odyniec niebezpiecznie nie zranit.

Umyst jego tak ciggle byt zajety mysSliwstwem, ze czesto
przez sen swe psy nawotywat. Psom tez poswiecit kilka roz-
dziatbw w rozprawie o mysliwstwie: jakiemi witasciwosciami
réz.nig sie od siebie psy czarne, siwe lub biate greffiers, jak je
hodowac, jak zywi¢ matki i t. d.

To bezustanne mordowanie zwierzat wyrobito w nim
prawdziwie rzeznickie instynkty; chcac okaza¢ swa site i zre-
cznos$é, Scinat czasem karki ostom, ktére napotkat na drodze,
a w zabijaniu $win tak byl sprawnym, ze potrafit rozptataé
wieprza, jak pomocnik rzeznicki. Raz napadta go kwiozercza
fantazya, aby wilasnorecznie zabi¢ muta, bedacego wiasnoscig

1) Henri Chevreul wydat nowy przedruk tej rozprawy pod tytu-
fem »La chasse royale«, composée par le roy Charles IX Paris. 1858. Je-
dyna illustracya krolewskiej rozprawy, majacej do dzi$ dnia bardzo zaj-
mowac mysliwych, sa podobizny tajna jeleniego.
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jednego z jego ulubiencow, pana de Lanssac, z ktérym jechat
na polowanie.

— Alez, arcykatolicki krélu — zapytat go ironicznie
Lanssac — jakaz sprzeczka mogta zajs¢ pomiedzy Tobg
a ipoim mutem?

Krdl sie troche zawstydzit tern zapytaniem i darowat zy-
cie biednemu zwierzeciu.

Okrucienstwo sprawiato mu rozkosz, pragnat rozlewu
krwi.

Jezeli krdl Karol IX. nie polowat, to grat w pitke albo
w balon, ujezdzat konie, a ze byt wybornym kowalem, wiec
kut podkowy, robit stalowe pancerze, klucze, zamki do arke-
buzdéw i pistoletéw lub nasladowat monety i medale. Czasami
bit trzy do czterech godzin ogromnym miotem i szczycit sie
przed dworzanami, ze sie nie zmeczyt. Rozumiat sie na laniu
dziat, ujezdzat konie, wogdle namietnie lubit sporty wszelkiego
rodzaju i w fizycznem umeczeniu zdawat sie mie¢ przyjem-
nos¢; to tez czasami przepedzat na koniu dwanascie do czter-
nastu godzin bez wypoczynku. Aby dogodzi¢ swej Slusarskiej
namietnosci, miat jedng kuznie w Louvrze, a drugg w zamku
Amboise; tak mu tez wskutek tych rzemiost skora na rekach
zgrubiata, ze gdy podat dion, to zdawato sie, ze sie ma z ko-
walem do czynienia.

W tym dziwnym organizmie panowaly same sprzeczno-
§ci; pomimo instynktow okrucienstwa nadzwyczaj lubit mu-
zyke, grat na lutni, umiat przedziwne tony wydob3wa¢ z rogu
mysliwskiego, pieknie $piewat, czasami nawet szedt na chor
w kosciele, pisal poezye, a wieczOr chetnie gromadzit okoto
siebie najcelniejszych literatow i poetdéw i rozprawiat z nimi
0 starozytnej kulturze i o rozwoju jezyka francuskiego.

Gdy krdl polowal, Katarzyna rzadzita i przedewszystkiem
starata sie pogodzi¢ owe dwa stronnictwa religijno-polityczne:
hugenotéw i katolikéw, ktére po Smierci Franciszka Il. jesz-
cze bardziej rozdzieraly Francye. Sadzita, ze porozumienie
w rzeczach religii moze nastgpi¢ na pewnego rodzaju syno-
dzie i w tej mierze starata sie porozumie¢ z Kalwinem, ktéry
z Genewy kierowat catym reformatorskim mchem. Zamiary
krélowej doszly do wiadomosci Guizéw, ktérzy chcac zajac
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tern silniejsze stanowisko, potaczyli sie z konnetablem Mont-
moirencym i marszatkiem de Saint-André przeciw Katarzynie
i utworzyli tak nazwany tryumwirat. Przeciwnie, Katarzyna
przybrata sobie do pomocy kréla Antoniego z Nawarry, czto-
wieka o bardzo stabym charakterze, ktéry miat jednak bezpo-
Srednie stosunki z genew'skim papiezem, z Kalwinem.

Gdyby reforma religijna byla weszta do Francyi, jako
luteranizm, bylaby miata daleko wigksze powodzenie i kto
wie, czyby Francya nie staneta w dziejach obok innych parstw
protestanckich, obok Niemiec i Anglii. Ale pojecia Kalwina
najzupetniej nie odpowiadaty zywosci charakteru Francuzéw
i tak zwana genewska momerie stata sie im wkrotce wstretna.
Kalwin, fanatyk i teoretyk do najwyzszego stopnia, chciat
z Genewy, a niemal z catego $wiata zrobi¢ wielki klasztor. Za-
prowadzit zwyczaje surowe, skromno-mieszczanskie, niesty-
chanie smutne, kazal sie ubiera¢ w ciemne, jednostajne su-
knie, w rodzaj religijno-wieziennej liberyi, gardzit zupeknie
sztuka, pozwalat tylko w cichosci zbiera¢ pienigdze i nie miat
nic przeciwko temu, aby jedzono dobrze, ale nie wystawnie.
Przytem despota w rodzaju poOzniejszego Robespierra, stwo-
rzyt spoteczenstwo petne hypokryzyi, ponure, ktére nie mogto
sie podoba¢ zywemu narodowi. Ze jednak hugenotyzm mimo
tej momerie potrafit sie tak szybko rozszerzaé we Francyi,
zawdzieczat to tylko politycznym stosunkom, a przedew”szyst-
kiem zakorzenionym bledom w duchowienhstwie i na krolew-
skim dworze. DuchowiehAstwu zarzucano wielkg ignorancye,
pompe, gdy chodzito o dziatanie na zmysty ludnosci, sybary-
tyzm, a przeciwnie, skapstwo wobec blizniego. Wiekszos¢ klas
arystokratycznych Igneta do Reformacyi, widziata w niej opar-
cie przeciw coraz bardziej roz\\delmozniajacej sie wiadzy kro-
lewskiej. Za dawniejszych kroléw byt stosunek panéw fran-
cuskich do monarchy troche podobny do stosunku szlachty
polskiej do krdla. Magnat francuski wchodzit do krélewskiego
zamku bez wszelkich ceremonij, uwazat sie prawie za réwnego
z panujacym; za Franciszka I. i Henryka Il. rzeczy sie bardzo
zmienity, a Katarzyna medycejska zaprowadzita etykiete,
ktora oburzata szlachte. Dos¢ powedzie¢, ze connétable Anne
de Montmorency z trudnoscig tylko, ze wzgledu na swdj wiek
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podeszty, otrzymal poz/™\'olenie wjezdzania na koniu na po-
dworze Louvru. Marszatek de Retz ofiarowat odzwiernemu ga-
binetu Henryka lll. tysigc talaréw, aby mégt méwic¢ z krélem
w godzinach, kiedy nie miat prawa do audyencyi. Feudalizm
tracit swe podstawy, wiec arystokracya starata sie reforma-
torstwem dziata¢ przeciw wiadzy krélewskiej. Kal'wdnizm byt
jeszcze otoczony $wiezg aureolg cnoty i bogobojnosci, ktore
mozna byto przeciwstawi¢ rozpuscie i zepsuciu, szerzacemu
sie na krélewskim dworze. Dlatego tez najwieksi feudalni pa-
nowie, jak Bourboni, Kondeusze, Rohany, duki de La Tr¢-
mouitle, de La Rochefoucauld, des Duras, des Gramonts
i wiele innych rodéw stato sie zwolennikami Reformacyi.
Stynny akt »Association des seigneurs réformés« podpisato
cztery tysigce szlachty, nalezacej do najstarszych rodéw Fran-
cyi.

Podczas gdy Katarzyna troszczyta sie o polityke, a ra-
czej o walki pomiedzy Guizami a Kondeuszem, Karol IX
oprocz towow miat jeszcze inne zajecie. W Orleanie poznat
Marye Touchet, corke Jana Touchet, radcy krélewskiego, kto-
rego rodzina zajmowata posrednie stanowisko pomiedzy mie-
szczanstwem a nizsza szlachtg. Marya byla tadna, typ raczej
flamandzki, anizeh francuski, okragta twarz, jasne wiosy,
pte¢ nadzwyczaj biata, ptyneto bowiem w niej troche krwi
flamandzkiej, gdyz matka jej, Marya Mathys, pochodzita z ku-
pieckiej rodziny we Flandryi. Francuscy powiesciopisarze,
jak starszy Dumas, Balzac ti Prosper Mérimée zrobili z Maryi
Touchet idealng posta¢, poetyczng, nie pragnaca zaszczytow,
ani bogactw, calem swem jestestwem oddang Karolowi IX
Tak jednak nie byto; nim jg krél poznat, miata juz mitosny sto-
sunek z Franciszkiem Balsac d’Entragues, wysokim dygnita-
rzem T¢ Orleanie, ktéry zerwata, aby sie¢ oddaé¢ krolowi. Kata-
rzyna protegowata ten romans, gdyz ani stanowisko rodzinne
Maryi, ani charakter nie moglty krzyzowaé jej wply”vbw na
syna. Co wiecej, Katarzyna tak dalece byta zadowolona z tego
stosunku, ze gdy Marya Touchet powita syna, krélowa wysta-
rala sie, aby parlament zezwolit na przyznanie wnukowi na-
zwiska hrabi d” Auvergne, obiecata zapisa¢ mu w testamencie
hrabstwo d’Auvergne i Lauraguais. Darowiznie tej sprzeciwita
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sie pézniej Marguerita, krolowa Navarry, a parlament jg unie-
waznit. Azeby utatwi¢ Karolowi IX. widywanie sie z Maryg
Touchet, darowata jej Katarzyna dobra Belleville w poblizu
Vincennes, gdzie krolewska kochanka mieszkata, gdy Ka-
rol IX. z powodu polowah bawit w tamtejszym zamku.

Troskliwa matka rozpatrywata sie tymczasem po panu-
jacych rodach, aby obok kochanki miat krol takze Slubng mat-
zonke. U cesarza Maksymiliana 1l. wychowywaty sie dwie
corki, pierwszorzedne »partye«; Katarzyna zwrécita sie wiec
do Wiednia, gdzie starsza arcyksieniczke, Anne, przezna-
czono juz na krélowe Francyi, a druga Elzbiete, ulubienice
cesarza, na matzonke Don Carlosa, infanta Hiszpanii. Don
Carlos zginat jednak tragiczng $miercig, a i druga matzonka
Filipa IL, Elzbieta de Valois, wikrétce potem umaria, jak po-
wszechnie moéwiono, otruta. Filip starat sie wskutek tego o reke
arcyksiezniczki Anny. Cesarz przystat na poswiecenie corki
Filipowi, wskutek czego Katarzyna francuska bardzo sie obra-
zita i cofnela instrukcye, dane swemu ambasadorowi w Wie-
dniu, majace na celu swatanie. Wkrdtce jednak namyslita sie
inaczej, a zreczny biskup z Reims nawigzat znowu stosunki
z rodzing oesarskg i doprowadzit do tego, ze miodsza arcy-
ksiezniczka, Elzbieta, zostala przyrzeczong na matzonke Ka-
rola IX. Na dworze wiedenskim panowalty woéwczas mody
i zAvyczaje his2panskie, zwlaszcza ze cesarzowa Marya byla
Hiszpanka; arcyksiezniczka Elzbieta lepiej moéwita po hisz-
pansku, anizeli po francusku, ale to nie przeszkadzato zamie-
rzonemu zwigzkowi z krolem francuskim.

Poset Katarzyny przywiézt przysziej krdlowej francu-
skiej portret jedenastoletniego Karola IX., pedzla Cloueta, na
ktorym miody krol wygladat bardzo sympatycznie, a panowie
hiszpanscy, ktoérzy go niedawno widzieli w Bayonne, podczas
zjazdu zmarlej krolowej Elzbiety z dworem francusldm, nie
mogli wyjs$¢ z podziwu, jaka zrecznos$¢ i odwage okazywat w za-
bawach rycerskich i jak wysoka -sie odznaczat kulturg umy-
stowg. Arcyksiezniczka Elzbieta byla sympatyczng postacia,
blondyna, $redniego wzrostu, o nadzwyczaj tagodnym wyrazie
twarzy. Cokolwiek szpecita jg dolna warga, naprzéd podana,

odznaka austryackiego domu. Wargi te majg bardzo dawng
12
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przesztos¢ i siegata az do dukdw Burgundyi. Gkly raz kré-
lowa Eleonora, siostra Karola V., a matzonka Franciszka L,
przybyta do Dijon, pragneta zobaczy¢ groby swych przodkéw,
dukéw Burgundyi, znajdujace sie w tamtejszej kartuzie. Ka-
zala sbie nawet otworzy¢ niektére trumny i ze zdziwieniem
spostrzegta u Kilku praojcdw wystajgcg dolng szczeke. »My-
Slatam, zauwazyta, ze nasza charakterystyczna warga jest spu-
§cizng rodu austryackiego, a teraz widze, ze ten znak pochodzi
od dukéw burgundzkich. Musze to powiedzie¢ memu bratu,
cesarzowi.

Ale ta warga u miodej matzonki Karola IX. jeszcze bar-
dzo nieznacznie odbijata od $wiezej, rumianej twarzy; Elzbieta
bowiem nigdy sie nie pudrowata, byla wiec w tej mierze wy-
jatkiem od powszechnego zwyczaju.

WKkrétce po przybyciu do Francyi stata sie Elzbieta ulu-
bienicg catego dworu. Brantdme i inni wspotcze$ni podnoszg
jej wielkg dobro¢ i religijnosé; ale Brantdme dodaje, ze nie
byta bynajmniej bigotkg »une paternostriere«. Gdy pozniej
bawita jeszcze jako wdowa we Francyi, kazata swj pokojo-
wej sypia¢ w tej samej, co ona, komnacie; aby jednak stuzaca
nie wiedziata, jak dtugo krolowa sie modli, zasuwata bardzo
szczelnie ciezkg kotare przy t6zku, nie chciata bowiem ucho-
dzi¢ za naboznisie »na pokaz«.

Mimo wszelakich cnét Elzbiety i mimo, ze sie do rza-
doéw nie mieszata, nie mogta Katarzyna jej znosi¢, a ta niena-
wis¢ matki mezowskiej jeszcze sie wzmogta, gdy Elzbieta po-
wala cérke, a nie syna. Wtedy dokuczata jej na w™szelki spo-
sob i lekcewazyta ja. Przed Slubem z Elzbietg zerwat Karol IX.
swoj stosunek z Maryg Touchet, ale Katarzyna, obawiajgc sie,
aby prawowita matzonka nie miata na niego zanadto wielkiego
wpltywu, rozmaitemi intrygami doprowadzita do tego, ze krdl
odnowit swdj stosunek z dawniejsza przyjaciotka. Elzbieta,
pK>mimo gnebiacej ja zazdrosci, bo meza kochata, niczem nie
okazywata swego strapienia-i sgdzita, ze tagodnoscia przezwy-
ciezy wszelkie trudnosci. To sie jednak nie na wiele przydato»
Karol IX. coraz bardziej przywigzywat sie do Maryi, ktdra
nad nim zapanowata.
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Ten cziowiek, ktéry caty dzien w lesie lub kuZzni prze-
pedzat, miat swoje literackie i poetyckie zachcianki. Zgroma-
dzat wieczor u siebie uczonych i poetéw, do ktorych nalezat
Ronsard, rozmawiat z nimi o literaturze, stuchat ich poezyj
lub popisywat sie wkasnemi wierszykami. A bywat czasem
dowcipnym. Jemu to przypisujg czterowiersz, charakteryzu-
jacy zgubny wptyw Guizow:

Francois I-er prédit ce point,

Que ceux de la maison Guise
Mettraient ses enfants en pourpoint
Et son pauvre peuple en chemise.

Osobliwie lubit Ronsarda, prawie sie z nim nie rozigczat,,
zwlaszcza ze ten poeta byt takze znakomitym mysliwym, cenit
jego talent i uwazat go za najbardziej wptywowg osobistosc
literackg za swoich rzadéw. Pod wdelu wzgledami Ronsard
na to zastugiwat; zelazng wytrwatoscig i pokonaniem wielkich
trudnosci dostat sie na Parnas. Z dobrej szlacheckiej rodziny
w Vendbéme, chciat sie w miodosci poswieci¢ rycersldemu rze-
miostu, zostat paziem duka d’Orléans, z ktéorym podrézowat
do Anglii, Szkocyi i do Wioch; ale w oSmnastym roku zycia
ogtucht, a nie mogac by¢ dworzaninem, postanowit zostaé —
poeta. Wtedy wiasnie zajmowat sie caty swiat literacki we
Francy! Joachimem du Bellay, siostrzeicem kardynata Jana,
ktéry napisat gtosng rozprawe: »Défence et lllustration de la
langue francaise«. Ksigzka ta powierzchowna, petna deklama-
cyi, nie zastugiwata na wielki rozglos, ale uderzata w strune,
ktora juz Rabelais poruszyt, wyksztatcenie jezyka francuskiego.
Tylko ze Rabelais zamierzat stworzyé pisSmienny jezyk rdzen-
nie francuski, a du Bellay tylko w starozytnej lliadzie i Emei-
dzie widziat zbawienie; btagat wiec »Feba-Apollina, azeby
Francya wydata poete, ktérego lutnia zagtuszytaby ochrypte
rogi mysliwskiel«

Miody Ronsard wzigt sobie to wezwanie do serca, zaczat

rabowaé starozytnych poetéw i zapragnat zamieni¢ Francye
12~
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w drugg Hellade. Wytrwalg praca przyswoit sobie nadzwy-
czaj gtadka forme wiersza, piekny jezyk, ale do wysokosci
prawdziwej poezyi rzadko tylko wznosié¢ sie potrafit, bo sie
nie urodzit poeta. Wéwczas jednak wszystko, co sie tylko zbli-
zato formg do starozytnych pisarzy, uwazanem byto za ideat,
ktory mozna nasladowaé, ale dosiegnag¢ nikt go nie zdota.
Forma i dzwiek wierszy Ronsarda zachwycaty calg Francye,
a osobliwie towarzystwo na krélewskim dworze. Juz Hen-
ryk Il. a nastepnie Karol IX. obsypywali go pensyami i bene-
ficyami, a Marya Stuart marzyta tylko o Ronsardzie. W r. 1525,
po smutnej bitwie pod Pawig, dziekowano Opatrznosci, ze za
doznang kleske na wioskich polach wynagrodzita Francye
wdelkim poetg — Ronsardem. Gtuchy bard stat sie bostwem,
zasiadt na Olimpie, a ze taki Apollo potrzebowat muz chocby
W meskich postaciach, wiec Ronsard WTaz z erudytem, poetg
Janem Daurat stwrzyt stynna Plejade, sktadajaca sie z sie-
dmiu towarzyszy, z siedmiu gwiazd, majacych rzucaé swe Swia-
tto na catg Francye.

Ryli to poeci, o ktérych sie dzisiaj nic nie wie: Jean
Daurat, Amadis Jamyn, du Bellay, Remi Relleau, Jodellc i Pon-
tus Thyard. Owa plejada stata sie gtosng, bo chciata stworzy¢
nowg poezye, zapomnie¢ zupetnie o literackiej przesztosci na-
rodowej. Dla Ronsarda przestaty istnie¢ $rednie wdeki, trzeba
byto zerw™a¢ z francuskiemi tradycyami, w*ymaza¢ z pamieci
te chwale Sredniowiecznej literatury z konca XI. wieku, piesn
Rolanda (Chanson de Roland), zawierajgca pieknosci, mo-
gace zupetnie réwmac sie co do sity opowiadania z najpiekniej-
szemi ustepami lliady. Trzeba bylo stworzy¢ nowy jezyk
dworski, walezyuszowski. Ronsard tez nienawddzit Rabelais’go,
bo autor Pantagruela wysmiew-at sie z tych wdelkich autordw,
ktorzy uwazajg sobie za uchybienie mowic¢ i pisa¢ tak, jak
mowig i piszag rodowici Francuzi. Po $mierci tez Rabelais’go
napisat Roinsard epitafium, petne brzydkich obelg, mowit
0 zmartym jako o gburze i pijaku, Kktory nie zastuzyt sobie na
pamieé¢ narodu.

Ronsard byt ulubieficem krola i kardynata de Lorraine,
wiec plejada miata uznanie najpotezniejszego towarzystwa.
Dzisiaj trudno nam zrozumie¢ ten zachwyt, bo juz we dwa-
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dziescia lat po $mierci »wielkiego poety« nikt 0 nim nie mo-
wit. Do stawy Ronsarda i to sie niemato przyczynito, ze nale-
zat do stroinnictwa katolickiego i ze wszechwitadny kardynat
bardzo go popierat. Stat sie tez wrogiem hugenotéw. Raz chciat
sie przeciez przekona¢, czego ci reformatorzy nauczajg, i po-
szedt na kazanie Teodora de Reze; ale z powodu swej gluchoty
nic nie styszat, wiec wyszedt z najgorszem wyobrazeniem
0 protestanckiem kaznodziejstwie. Byt on zresztg zapamieta-
tym pochlebca-dworzaninem, tylko to, co sie z dwofem fa-
czyto, miato dla niego urok, a duchessy i ksiezne nastrajaty
jego lutnie. Jezeli kto$ z literatow $miat chodzi¢ temi samemi
drogami, miat juz w Ronsardzie zawzietego wroga. Poetycka
swa karyere chciatl ukoronowaé wielkim poematem pod tytu-
fem »La Franciade«. Przedwczesna $mier¢ jego dobroczyncy
1 przyjaciela, Karola IX., tak go dotknela, ze dzieta swego nie
dokonczyt. Napisat tez:

Si le Roy Charles eust vescu,
Jeusse achevé ce long ouvrage;
Si tost que la mort leust vaincu,
La mort me vainquit le courage.

Dzisiaj z oSmiu tomoéw poezyi Ronsarda prawie nic nie
zostato; raz tylko zapomniat o dworze krélewskim, o staro-
zytnych klasykach, raz tylko wypowiedzial po prostu wraze-
nie, jakie na niego zrobita mtoda kobieta, i te kilkanascie wier-
szy Francya dotad pamieta:

Mignonne, allons voir si la rose.
Qui ce matin avait esclose

Sa robe de pourpre au soleil,
A point perdu cette vesprée
Les plis de sa robe pourprée
Et son teint au vétre pareil.

Las! voyez comme en peu d’espace,
Mignonne, elle a dessus la place.
Las, las, ses beautés laissé choir!
O vraiment maratre nature,

Puis qu’une telle fleur ne dure

Que du matin jusque au soir!
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Donc, si vous me croyez, mignonne.
Tandis que votre age fleuronne

En sa plus verte nouveauté

Cueillez, cueillez votre jeunesse:
Comme a cette fleur, la vieillesse
Fera ternir votre beauté.

Rortsard rad byt jak najszczerzej przedtuza¢ swg mio-
dosé; przeszto czterdziestoletni, juz posiwiaty, chory na po-
dagre i prawie ogtuchly, zapamietale zaczat sie kocha¢ w pan-
nie Helenie de Surgeres, Na szczescie dla poety Helena hyta
wyznawczynig zasad Platona i nic od niego nie zadala, jak
tylko by¢ jego muza. Ronsard tez i panna de Surgeres zaprzy-
siegli sobie wierng mito$¢ przy stole, ubranym w wawrzyny,
w symbol wiecznosci, bo mitos¢ czy przyjazn, wynikajaca
z cnoty, jest nieSmiertelng. Wskutek tego platonizmu nazy-
wano Helene »la docte de la cour«; ale poecie bardzo zawa-
dzala ta filozofia wstrzemieZliwosci. Zaczat tez do swej muzy pi-
sa¢ sonety, ktore stopniowaty palace go ptomienie. Doszedt
do stu sonetéw, ale platonicznych zasad Heleny nie przezwy-
ciezyt. Caly dwér krélewski zajmowat sie tym romansem,
a Katarzjma i Karol IX. prosili poete, aby im czytat kazdy nowy
wiersz, zwrocony do skamieniatego serca panny de Surgéres.

Wreszcie zdobyt sie na wyrzuty, na rodzaj grozb, ze He-
lena na staro$¢ pozatuje swojego platonizmu.

Quand vous serez vieille, au soir, a la chandelle.
Assise aupres du feu, dévidant et filant.

Direz, chantant mes vers en vous esmerveillant:
Ronsard me célébrait du temps que j'estais belle.
Lors vous n’aurez servante oyant telle nouvelle.
Déja sous le labeur a demi someillant,

Qui au bruit de mon nom ne s’aille réveillant
Bénissant votre nom de louange immortelle.

Je serai sous la terre, et, fantdme sans os.

Par les ombres myrteux je prendrai mon repos:
Vous serez au foyer une vieille accroupie.
Regrettant mon amour et votre fier dédain.
Vivez, si m’en croyez, n’attendez a demain:
Cueuillez des aujourd’hui les roses de la viel...
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Jeden z poetéw, takze zamitowanych w starozytnym
Swiecie, Baif, przyszedt do przekonania, ze poezya jest nie-
roztgczng z muzyka, ze tylko lutnia moze ozywic¢ wiersze i dac
im odpKj™wdednig site. Ronsard juz pisat niektére ze swych poe-
zyj w takich wierszach, aby mogly by¢ $piewane przez dwcze-
snych najznakomitszych muzykoéw, jak Orlande, Jeannequin;
sonety i ody drukowano juz z nutami do muzyki. Baif i jego
przyjaciel, Thibaut de Courville, przedtozyli w r. 1570 Karo-
lowi IX. statuty »de-L’Académie de poésie et de musiquek,
ktore muzykalny krél z przyjemnoscig zatwierdzit. Do aka-
demii nalezeli zrazu poeci, muzycy i dziesieciu wirtuozéw na
instrumentach muzycznych, ktérych zwano chantres. Przyja-
ciele tej korporacyi i zaproszona publicznos¢ miata, jako bi-
lety wstepu na przedstawienia, medale z dewiza akademii.

Karol IX. tak wtedy wysoko cenit artystéw, ze pisat do
Ronsarda:

L’art de faire des vers, ddt-on s’en indigner,
Doit estre a plus haut prix que celui de regner.

Tout deux egalement nous portons de couronnes.
Mai Roy, je les receus; poéte, tu les donnes.

Akademia spotkata sie z opozycyg, a mianowicie Kkilku
radcow parlamentu sadzito, ze ta nowa instytucya przyczyni
sie do rozpieszczenia i zepsucia miodziezy. Ale poparcie krola
uratowato instytucye; prawie wszyscy poeci dawnej Plej.ady
przystapili do akademii. Zadaniem jej byto takze ksztaltcic¢ je-
zyk francuski, kierowac literaturg dramatyczng i zaprowadzi¢
W teatrze choreografie starozytng. Grano sztuki, zatwierdzone
przez akademig, w Hotel de Guise, w Luwrze, gdzie Katarzyna
medycejiska otworzyla teatr. Nie pozwalata jednak gra¢ w swej
obecnosci tragedyi, poniewaz w r. 1559, w roku $mierci Hen-
ryka Il. przedstawiano Sophonisbe Trissina, przettumaczong
z wioskiego przez Saint-Gelais’a. Nadto musiano wykluczy¢
te staroz}dne sztuki, ktére mogly obrazi¢ przyzwoitosc.

Tragedya SaintiBarthelemy przerwata czynnos¢ Akade-
mii, ktdra, jak zobaczymy, powstata na nowo dopiero za Hen-
ryka Ill.
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UL

Zamitowaiiie do medali, do portretéw z bronzu zblizyto
Karola IX. do najznakomitszeigo francuskiego portrecisty
XVI. wieku, do Franciszka Clouet. Nazwisko Clouetéw panuje
nad malarstwem francuskiem prawie przez sto lat, od 1480 do
1572; byta to rodzina pochodzaca z Flandr}i, ktéra w znacznej
czesci przeszczepita do Francyi sposéb malowania wielkiego
van Eyck’a. W XV. wieku ludnos¢ takiego Bruges i Gand
byta co do charakteru, obyczajéow i polityki bardziej moze
pokrewng Francuzom, anizeli Bretania i Guyenne, Kktore
wkrotce zostang ztaczone z Francya i zlaly sie z nig najzupet-
niej. Artysci malarze w znacznej czesci byli tgcznikami po-
miedzy flamandzka a po6tnocno-francuska narodowoscia.

O pierw'szym Clouecie, ktéry prawdopodobnie w Tours
sie osiedlil, prawie nic nie wiemy. Miat on imie Jean, a syn
jego, urodzoiny okoto 1485, takze sie nazywat Jehan i malowat
portrety wedtug ojcowskich tradycyj. Zwano go takze zdro-
bniatem imieniem Jehannet albo Janet, jako syna Jana. Fran-
ciszek I. dawat mu zajecia na swym dworze, a od r. 1523 na-
zywaja go juz w rachunkach krolewskich »paintre et valet de
chambre ordinaire du roy«. Byt on w tym dworskim urzedzie
nastepcg Jehana Bourdichona, o ktorym juzesmy wspomnieli.
Chlubit sie, ze jest artystycznym potomkiem van Eyck’a, i byt
znakomitym portrecistg. Syn jego, zwany takze Janetem,
Francois Clouet, ozeniony z Joanng Boucault, cérkag ziotnika
w Tours, szedt drogami, wytyczonemi przez ojca i dziada, i nie
poddat sie wptywom wioskim Rossa i Primaticcia, ktorzy pa-
nowali w Fontainebleau. Zreszta w czasie, kiedy Franciszek
Clouet okoto r. 1535 najbardzej byt czynnym, urok wioskiego
malarstwa zaczat juz blednac.

Bylo w zwyczaju, ze w przygotowaniach do pogrzebow
monarszych wielkg role odgrywaty ”Yzerunki, robione z ma-
lowanego wosku, ktore wystawiano przy katafalkach, aby
przypominaty obecnym w kosciele posta¢ zmartego Kkrdla.
Ot6z Francgois-Janet robit juz taki portret Franciszka 1., a we
dwa lata p6zniej pracowat nad podobna przystuga dla pamieci
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Heairyka IL, ktérego powalit kopig Montgomery. Te woskowe
portrety byly prawdziwemi dzietami sztuki, jak sgdzi¢ mozna
z poSmiertnego popiersia Henryka IV., przechowanego w zbio-
rach w Chantilly, pomimo, ze ten biust nie doréwnywat pra-
com Cloueta.

Frangois Clouet umart 22. wrzeSnia 1572; zastgpit go
u dworu inny malarz, Jean de Coust, artysta mniejszej juz
wagi. Ronsard réwnie, jak Karol IX., bardzo cenit Franciszka
Cloueta i utozyt nawet w r. 1560 poezye, w ktérej mu poleca
zrobienie portretu uwielbianej przez siebie kobiety, moze tej
samej pieknosci, do ktorej sie odnosi wiersz, powyzej przyto-
czony. W wierszu do Cloueta opisat Ronsard z takg doktadno-
Scig g urocza kobiete, ze artysta mogt niejako z tego opisu
wymalowa¢ zadany portret. Clouet pomimo lat piecdziesieciu
byt w peelnej sile swego talentu, a Ronsard w trzydziestym roku
zycia mogt pata¢ goraca mitoscia.

Z powodu, ze az trzech byto Clouetéw, z ktorych kazdy
sie podpisywat Jean i z ktdrych kazdy mniej wiecej w tej sa-
mej zyt malarskiej tradycyi, powstato péZniej wielkie zamie-
$nie. Nie wiedziano, komu przysadzi¢ pewne portrety, i do-
piero w nowszych czasach krytyczne prace francuskie staraty
sie jakie takie rzuei¢ Swiatto na prace kazdego z tych artystow.
Rzecz jednak tern trudniejsza, ze Clouetowie utworzyli szkote
i mieli mnéstwo nasladowcow.

Dzieki jednak portretom Karola IX.,, ktére Francois
Clouet malowat, aby je przestaé krdlewskiej narzeczonej,
Elzbiecie austryackiej, mamy kilka jego prac, o ktérych auten-
tycznosci watpi¢ nie mozna. Austrya posiadata trzy takie por-
trety, z ktorych jeden wskutek wojen napoleonskich zostat
w r. 1809 wiasnoscig Louvru, a dwa powrdcity na miejsce,
gdzie byly przeznaczone, do Wiednia. Portrety te mniej wie-
cej zgadzajg sie z opisami postaci Karola IX., jakie nam hi-
storya przekazata; kazdy z nich musi mie¢ jednak pewne braki
co do podobienstwa, bo Katarzyna medycejska, zobaczywszy
szkic Cloueta do medenskiego portretu, wyrazita sie, ze zaden
artysta nie umiat odda¢ wyrazu twarzy jej syna, co zresztg bar-
dzo jest mozliwem, bo wyraz twarzy Karola IX. czesto sie zmie-
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niat i bardzo zalezat od chwilowego uspK)sobienia nerwowego
i gwattownego krdla.

Clouet malowat takze matzonke Karola IX., arcyksiezni-
czke austryacka, a portret ten, przecbowany w Louvrze, bar-
dziej zblizat sie do prawdy, czemu sie dziwi¢ nie mozna, bo
spokojna, tagodna kobieta nie podlegata tym wybuchom na-
mietnosci, wiasciwym Karolowi IX. Krdl nazywat ja »la
sainte«, a poniewaz mezczyzni zazwyczaj $wiete kobiety bar-
dzo szanujg, a w mniej $wietych sie kochajg, wiec i Karol IX
wolat przebywa¢ u Maryi Touchet, jak u spokojnej Elzbiety.
Pani Touchet zresztg znata mezczyzn; gdy jej bowiem poka-
zano portret Elzbiety, dobrze mu sie przypatrzywszy, powie-
dziata: »Tej NiemkKi sie nie boje«.

Touchet czarowata mezczyzn swa naturalnoscig, swym
urokiem. Gdy Henryk, kr6l Nawarry, byt raz u niej w odwie-
dziny, wspomniat Karol IX., ze jego szwagier umie z wielkg
fatwoscig uktada¢ nawet z nazwisk anagramy. »Ale z mojego
nazwiska nie potrafi nic utozyé«, zauwazyta Touchet. —
»1 owszem, odrzekt Henryk po chwilce namystu, »Je charme
tout«. Wdzigk, ktéry roztaczata, znalazt sie nawet w jej nazwi-
sku. Marya Touchet nie byla zreszta skoriczong pieknoscia,
jak w™ogole 6wczesne Francuzki, ale wiasnie ten »charme« zdo-
bywat jej serca. Po $mierci Karola IX. wyszta za maz za Fran-
ciszka de Balsac d’Entraigues i miata z nim cdrke, stynng
z pieknosci markize de Verneuil, kochanke Henryka TV. Po
$mierci Henryka znikneta Marie Touchet z glosnego S$wiata
francuskiego, zyta jednak do r. 1638.

Istnieje jej portrecik, kredka robiony (crayon), ktory
przypisujg Janowi de Court, malarzowi, zajetemu na dworach
Karola IX. i Henryka Ill. Okragta twarzyczka, duzo wdzieku,
piekne oczy i usta, zresztg nic uderzajgcego.

Cloueci w wysokim stopniu rozwineli rysowane portrety,
ktore Francuzi krotko nazwali »crayons«. Duze zbiory tych
rysunkéw zachowaty sie w Gabinet des Estampes Biblioteki
Narodow™ej w’ Paryzu, w Musée Condé w Chantilly i w innych
paryskich bibliotekach. Stanowig one nieoceniony skarb iko-
nograficzny do historyi kultury XVI. wieku we Francyi. Les
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crayons byly rysowane czarng kredka, ale po wiekszej czesci
uwydatniano je lekkg barwg. Poniewaz zastepowaly olejne
portrety lub miniatury, a byly fatwiejsze do nabycia, wiec do-
szty do wielkiej popularnosci. Artysci rysowali zazwyczaj
pierwszy egzemplarz portretu a vif, majac zywy model przed
sobg, a z tego dopiero robili kopie w miarg, jak u nich zama-
wiano te portreciki. W r. 1552 pisata krélowa Katarzyna do
pani d’Humieres, aby kazata odportretowac jej dzieci i kro-
lowg szkocka; zeby za$ portrety byty $piesznie zrobione, trzeba
je zamdwié »au crayon«. Podobnie Henryk Il. donosit zonie,
ze widziat takie portrety swych dzieci i ze sie przekonat, ze sg
zdrowe »Dieu mercy«. Do dzi$ dnia przechowaty sie crayony
Karola IX. i Elzbiety Austryaczki w Gabinet des Estampes,
a robione poditug nich portrety olejne w Luvrze.

Moda tych crayons przetrwata calty wiek XVI.

Obok Clouetéw do najznakomitszych portrecistow éwcze-
snych nalezat Corneille de Lyon, jak sie zdaje, takze artysta
pochodzenia flamandzkiego. Gdy Katarzyna bawita w r. 1564
w Lyonie, zwiedzita ze swoim dworem pracownie Comeilla,
gdzie z wielkiem zadowoleniem przypatrywata sie portretom
skromnego mistrza. Znalazta tam mnéstwo crayonéw o0séb
Z jej otoczenia, robionych za pierwszego jej pobytu w Lyonie
w r. 1548. Najbardziej zabawit krélowe jej wiasny portret
w toalecie z przed szesnastu lat. Widocznie ubiory kobiece
bardzo sie w tym czasie zmienity, gdyz krélowa zdziwita sie,
ze sie wtedy tak ubierata. Mato dotad rysunkéw Corneilla mo-
glo by¢ z wszelka pewnoscig jemu przypisanych; ale musiat
on naleze¢ do najznakomitazych portrecistow, gdyz jeszcze
w r. 1544 poeta Eustoige de Beaulieu unosi sie nad tern, ze
jego portrety przedstawiajg znajomych, jak gdyby zyli.

Pour bien tirer un personnage au vif,
Ung paintre dit Corneille est alloué,
Et de plusieurs estimé et loué

N’avoir en France aucun comparatif.

Wogble tych »otéwkowych« artystéw byto w XVI. w.
we Francyi bardzo wielu, a wystawa portretéw, ktéra Biblio-
teka Narodowa w Paryzu urzadzita w r. 1907, nie malo sie
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ORLEAN.

Za rzaddéw Karola IX., a racze] Katarzyny de’Medici, re-
forma religijna juz sie tak rozwineta, takiej nabrata sity, ze
hugenoci przez chwile zamierzali zatozy¢ sw'g stolice w samym
Paryzu i wYyrugow™a¢ stamtad katolicyzm. Whkrétce jednak
przekonali sie, ze Paryz ze sw™im arcykatotickim uniwersyte-
tem, z mieszczanstwem oddanem Kosciotowi, i ostatecznie
z siedzibg dworu byt jeszcze za trudnym do moralnego i mate-
ryalnego zdobycia. Postanowili wiec twierdze now"ej religii za-
tozy¢ W Orleanie. Miasto to, lezagce nad Loarg, w okolicy, gdzie
mnoéstw™o poteznej iszlachty byto zwolennikami now™ej nauki,
gdzie miodziez tamtejszego uniwersytetu, sktadajaca sie w zna-
cznej czesci z Niemcow” otw'arcie przylgneta do reformacyi,
a stronnictw’o hugenotéw jeszcze za Franciszka Il. bardzo spo-
tezniato, nadawato sie w ich mniemaniu najlepiej na ognisko
nowej nauki. Zresztg Orlean miat mocne obronne mury,
w razie oblezenia fatwo dat sie zaprowiantowa¢ wodng drogag
przez Loare i mégt centralnem swem potozeniem wspotzawo-
dniczy¢ z Paryzem.

Ksigze Cond¢ byt juz uznana gtowag hugenotow”™ Guizo-
wie za$ starali sie jak najpredzej zmiazdzy¢ znienawidzonych
wAyznaweow nauki Kalwina. W r. 1562 Franciszek Guise, prze-
jezdzajac z dwustu zbrojnymi przez miasteczko Vassy w Cham-
panii, popadt w zatarg z tamtejszg gming protestancka, zebrang
w domu bozym, i kazat znaczng czes¢ hugenotéw wymordo-
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waé. Gdy sie wdadomo$é o tem rozeszta w Paryzu, przyjeto
Guiza z okrzykami radosci; wszyscy protestanci musieli mia-
sto opusci¢, lud byt przeciwko nim. Coligny w porozumieniu
z innymi znakomitymi hugenotami zadat od krélowej przy-
kfadnego ukarania »mordercéw ludzkiego rodu«; Katarzyna
jednak nie chciata na razie stanowczo wystgpi¢ przeciw kato-
likom, pomimo ze sympatyzowata z protestantami. Obawiata
sie Guizow i wyjechata do Fontainebleau. Tymczasem Condé
szybko zajgt Orlean i ufundowat tam niejako stolice huge-
notow.

Krolowa, przerazona widmem wojny domowej, starata
sie doprowadzié¢ stronnictwa do zgody, ale wzajemne nienawi-
§ci zanadto juz wrzaly. Miasto Orlean stato sie drugg Genewa.
Rano i wieczor stychaé byto $piew powaznych .psalméw po uli-
cach; wszelka rozpusta surowo byla karang, nie grano w ko-
§ci ani karty, zotnierzom zakazano wdawac sie z kobietami.
Ale takie klasztorne zycie nie podobato sie wojsku Kondeusza;
sfanatyzowane ttumy rade byly rabowaé katolickie koscioty,
wygania¢ mnichdw i zakonnice z klasztoréw. Condé spostrzegt
raz jakiego$ protestanta, jak wydrapawszy sie nad portal ka-
tolickiej Swigtyni, rozbijat ‘kamienng statue; rozgniewany tem
barbarzynstwem waédz hugenotéw chwycit za arkebuz i chciat
go zastrzeli¢, ale 6w ikonoklasta szybko sie zwrocit ku Kon-
deuszowi, proszac, aby sie wstrzymat z wystrzalem: »Tylko
chwile cierpliwosci, zawotat, dopdki nie zniszcze tego bozysz-
cza; potem moge umrzeé, jezeli sie Wam podoba«. Na takie
»dictum« nie byto odpowiedzi; Condé odtozyt bron.

Rozpoczeta sie walka bezwzgledna, petna okrucienstw
z jednej i z drugiej strony, jak wszelkie walki religijne. Nieba-
wem przybrat Orlean zupeknie iprotestancki charakter. Kazda
rodzina, ktéra sie opierata wiadzom hugenotéw, musiata wy-
nies¢ sie z miasta. Jeden ze szczerych patryotéw francuskich,
Estienne Pasquier, pisal wtedy z rozpaczag do przyjaciela:
»Gdzie hugenot jest panem, niszczy wszystkie obrazy, burzy
grobowce i pomniki, wynosi kosztownosci z kosciotéw. Prze-
ciwnie, katolik zabija, morduje, topi hugenotéw, tak, ze rzeki
sg petne ciat protestanckich«. Bandia protestanckich zotnierzy
nie uszanowata nawet krélewskich grobéw. W Cléry otwo-
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rzyli hugenoci grobowiec Ludwika XI. i Charlotty sabaudzkiej,
a nie znalaziszy tam zadnych kosztownosci, powyrzucali za-
warto$¢ trumien i bawili sie kosciami kréla Ludwika, Jakby
pitkami. Poczem rozpalili ognisko, wrzucili tam krolewskie
szczatki i $piewali nad niemi jaka$ popularng piosenke.

W ciggu tych walk i okrucieAstw poniesli hugenoci kil-
kakrotnie dotkliwe porazki, co zachecito kroéla i parlament pa-
ryski do groznego wystapienia przeciw reformatorom, gdyz
nie zdawali sie jnz mie¢ dos¢ sity, aby sie wiladzy opierac.
W r. 1562 kazat parlament powiesi¢ na placu des Halles w Pa-
ryzu Kkilku przewddcéw hugenotéw; ale ta niesprawiedhwosé
do tego stopnia ich rozgoryczyta, ze sie zwrdcili o pomoc do
protestanckich ksigzat niemieckich, a krdlowej angielskiej
sprzedali Havre i potwierdzili jej mniemane prawa do Calais.

Katarzyna dokladata wszelkich staran, aby doprowadzic¢
stronnictwa do porozumienia, a nawet mimo Kkataru i wiel-
kiego zimna przybyta do Gentilly, aby utatwi¢ uktady. Ale na-
razie wszelkie jej starania na nic sie nie przydaty; pomiedzy
katolikami a hugenotami przyszto 19. grudnia 1562 dO starcia
pod Dreux, do jednej z najkrwawszych bitew owych czasow.
Krolewskimi dowodzit Franciszek Guise, a byto ich dwanascie
tysiecy, potowa Szwajcaréw, Niemcow i Hiszpanéw, a po-
towa Francuzéw; Hugenoci mieli 8.000 niemieckich lanc-
knechtéw i rajtaréw, a 5.000 Francuzéw. Guise gtdwnie z po-
mocg Szwajcardéw zwyciezyt i wzigl wodza hugenotow, ksie-
cia Condeusza, do niewoli.

Po uwiezieniu Kondeusza zostat Coligny widomg gtowg
hugenotéw, cztowiek wielkiej prawosci, ktéry w nieszczesciu
stawatl sie potezniejszym charakterem, anizeli w czasach po-
wodzenia. Po klesce pod Dreux staratl sie tez zebraé nowe
wojsko; ale zwycieski Guise szedt na Orlean, aby, jak mo-
wit, »zburzy¢ te jaskinie, gdzie sie lisy pochowaty«. Prosit na-
wet kréla, aby mu nie brat za zle, jezeli tam pomorduje
wszystko, co zyje, az do psoéw i kotéw, miasto zniszczy i solg
posypie. Ale Orleanu bronit jeden z najdzielniejszych wodzdéw
protestanckich, d’Andelot, ktéry, pomimo ze chory na febreg,
odpierat ataki krélewskiego wojska.

Zresztg pogrézki Guiza sie nie spetnity; srogi wodz woj-
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ska katolickiego jechat konno siedmnastego lutego do swego
mieszkania w okolicy Orleanu, w poblizu Saint-Hilaire, w oto-
czeniu niewielu wojskowych, gdy niespodziewanie z poza
ptotu ktos$ strzelit do niego z pistoletu i znikt w ciemnosciach
zapadajacej nocy. Trzy kule utkwity w ramieniu Guiza; zrazu
zdawalo sie, ze rany nie sg $miertelne, ale zapewne Zle je zao-
patrzono, gdyz bohater z pod Dreux umart w tydzien ptdzniej.

Wrazenie w catej Francyi bylo ogromne, wszak Guise
byt najwiekszg podporg Kkatolikow i od czasu, jak wydart
Anglikom Calais, stat sie narodowym bohaterem. Ciato zio-
zono na tozu, przykrytem biatym adamaszkiem, bo to byt ulu-
biony kolor Franciszka, wojsko katolickie rozpaczato, a prze-
ciwnie hugenoci cieszyli sie i Spiewali jaka$ piosnike na nute,
ktora pozniej stuzyta do stynnej piosnkii de Marlborough.

Morderstwo Guiza przerazito Katarzyng; obawiata sie
podobnych zamachéw na swoich syndw, podwoita wiec sta-
rania, aby zawrze¢ pokéj pomiedzy katolikami a hugenotami.
W tym celu urzadzita zjazd connetabla z ksieciem de Condé,
ktérego dotad wieziono w Amboise. Dwaj przeciwnicy spo-
tkali sie na wyspie Loary, zwanej Tile au Boeuf, pod fioleto-
wym namiotem, ozdobionym kwiatem lilii.

Zadanie inie bylo tatwe, bo hugenoci, oSmieleni $miercig
swego najwiekszego wroga, zaczeli znowu glowy podnosic,
a nawet pod Orleanem zblizyli sie do katolickiego obozu, przy-
niesli portrety papieza i szeSciu kardynatow', obrzucali je ka-
mieniami, a nareszcie powiesili je wsréd ohydnych prze-
klenstw.

Wytrwatym staraniom jednak krélow'ej Katarzyny udato
sie doprowadzi¢ do ukiladu pokojow’ego, zwanego edyktem
d’Amboise. W poniedziatek 29. marca 1563 szesciu trebaczy
ogtosito ten wazny akt, ktérego podstawa byto przyznanie w'ol-
nosci sumienia hugenotom. Katolicy byli niezadowoleni
z edyktu, a i hugenoci wymyslali na Kondeusza, ze sie dat na-
ktoni¢ do tego pokoju »perfumowanym oddechem panien ho-
norowych krélowej Katarzyny«.

Aby niejako uswieci¢ owag zgode, wjechata Katarzyna
pierwszego kwietnia do Orleanu w towarzystwie ksiecia Kon-
deusza i kardynata de Bourbon; miejscowd 'dygnitarze przynie-
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$li jej wino i owoce, a krolowa, odjezdzajgc jeszcze tego sa-
mego dnia wieczorem, pozostawita buntownicze miasto pod
opiekg nowego gubernatora, Philiberta de Mareilly, sieura de
Simpierre, ktéry tam zaprowadzit porzadek i administracye,
jak gdyby juz zapowiedz rzadéw Henryka IV.

Karol IX. z matkg wjechat do Orleanu 26. kwietnia, chcac
niejako ukoronowac zgode stronnictw i dziatanie Simpierra.
Po dwoch dniach opuscit jednak miasto.

Z poczatkiem roku 1564 chciat Karol IX. zaprowa<M¢
i w Paryzu tad na wzér Orleanu, na podstawie réwnoupra-
whnienia protestantow z katolikami; krol wogéle lekcewazyt
roznice religijne i pod tym wzgledem byt jeszcze bardzo wol-
nomysinym. Ale w Paryzu szto trudniej, jak w Orleanie, bo
tam cate mieszczanstwo byto skrajnie katolickie. Na pozor
kraj uspokojono, ale u jednych zawis¢ i gniew, u drugich nie-
dowierzanie istniato dalej, chociaz chwilowo ukryte.

Orlean byt spokojny; trzydziestu konnych halabardzi-
stow i dwudziestu pieszych uzbrojonych w halabardy i korde-
lasy utrzymywato publiczno$¢ w porzadku. Ale wkrotce miat
spas¢ na Orlean cios niespodziewany; rzad przeciez nie de-
wierzat miastu. Na wniosek Simpierra rozkazat Karol IX., aby
tamtejsze fortyfikacye zostaly zburzone, a mimo présb i oporu
ludnosci, plan ten przeprowadzono. Orlean przestat by¢ miej-
scem obronnem i gtdwng stolicg, oparciem hugenotéw. Pro-
testanci przeniesli sie do la Rochelle, do miasta, ktére z na-
tury juz byto fortecg prawie niezdobyta.

13
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NOC SW. BARTLOMIEJA.

W sierpniu 1568 krélowa Katarzyna bawita dtuzej w Metz
i rozmawiata raz z postem hiszpanskim, don Francés de
Alava o tern, ze wyrok na Egmonta i Homa w Brukseli zostat
wykonany. Alava wyrzucat krélowej, ze armia francuska za-
nadto biernie zachowuje sie wobec hugenotoéw, ktdrzy majg
czas do organizowania swych zastepdéw. Katarzyna data do
zrozumienia postowi, ze w tej chwili nie ma dos¢ sit, aby ich
wytepic.

— Jak niema sit — odpowiedziat ustuzny uczen Fi-
lipa Il. — to trzeba uzy¢ innych $rodkoéw.

— Jakich?

— A wiec, jezeli krélowa wymaga rady, to mojem zda-
niem powinno sie zarzadzi¢ »la soinariax, jak sie mowi we
Wihoszech, i kaza¢ zamordowa¢ admirata Colignego, La Roche-
foucaulta i Grammonta. Przed trzema dniami ofiarowatem
piecdziesigt tysiecy talaréw temu, ktoby usunat admirata
i dwadziescia albo trzydziesci tysiecy temu, ktoby zgtadzit La
Rochefoucaulta. MyslelisSmy juz o tern przed siedmiu laty, ale
ci, ktorzy przeszkadzali wykonaniu tego projektu, dzisiaj za-
tuja...

Gdy w r. 1571 Coligny miat przyjecha¢ do Blois, Filip II.,
dowiedziawszy sie o tern, pisat wlasnorecznie do swego j>osta



Noc $w. Barttomieja. 198

we Francyi, ze zapewne w tern zaproszeniu na dwoér Kkroé-
lewski »jest zamiar skonczenia z tym obrzydliwym cziowie-
kiem, coby byto aktem wielkiej zastugi i rzecza honoru'«

Dworzanie musieli sie domysla¢ tych knowan Filipa II.
z Katarzyng; gdy bowiem p. de Montpensier spotkat raz wie-
czorem na platformie zamku w Blois Colignego, nie mdgt sie
powstrzymac, aby go nie przestrzec przed grozagcem mu nie-
bezpieczenstwem.

— Jakzez mato dbasz o swoje zycie — zagadnagt Mont-
pensier Colignego — ze tak samotnie tutaj sie przechadzasz.
Czyz nie wiesz, z jakimi ludzmi masz do czynienia? Gdyby ci
co ztego sie stato, powiedzianoby tylko, ze byte$ nieostroznym«

Admiral podziekowat za przestroge i odrzekt tylko:

— Przeciez jestem w domu naszego krola...

— Tak, ale w domu, w ktorym krol nie zawsze jest pa-
nem.

Hiszpanie rzadzili sie we Francyi, jak w swoim Kkraju»
»w imie religiic; Katarzyna to ich popierata, to intrygowata
przeciw nim, stosownie do chwilowych widokéw. Karol IX.
sympatyzowat z hugenotami, a od czasu, jak pojal za zone
Elzbiete Austryaczke, starat sie by¢ samym sobg i zrzucic¢ peta,
ktére nan matka nakfadata. Zresztg Francuzi nie mogli juz
znosi¢ tego ciggtego mieszania sie Filipa Il. do ich spraw we-
wnetrznych. Zrozumiat to Karol IX. i sadzit, ze nienawi$¢ ku
Hiszpanom moze by¢ tym pomostem, ktory potaczy hugeno-
téw i katolikébw we Francyi do wspoélnego dziatania.

Karol byt jednak za mato doswiadczonym, aby bez po-
mocy starszego, zaufanego cztowieka zdazaé¢ do tego celu; po-
stanowit wiec przybra¢ sobie admirata Colignegoi, cztowieka
wielkiej prawosci, ktéry pomimo ze przywodzit hugenotom,
bardzo byt powazany i w katolickiem spoteczenstwie.

Przyjaciele admirata odradzali mu tego zblizenia do-
kréla, wiedzieli bowiem, ze Katarzyna nie zniesie nikogo,
ktoby obok niej miat przewazny wplyw na kréla, a Karol IX
zanadto zawsze ulegat matce i zresztg na jego gwattowny,
chwilowym porywom ulegajacy charakter liczy¢ nie byto
mozna.

Coligny jednak sadzit, ze swoim spokojem duzo dla kraju

13*
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moze zrobi¢, i przyjat niebezpieczne stanowisko. Byt on ro-
zumnym dyplomata, a przedewszystkiem obywatetem, mitu-
jacym ojczyzne. Chcial, aby kraj zapomniat o bratobdjczych
wojnach, i zwrdcit sie tam, gdzie panstwo mogto czerpac¢ swe
sity. Pragnat stworzy¢ armie, w ktdrejby tak katolicy, jak hu-
genoci, potaczyli sie pod hastem kroélewskim i zadali Hiszpa-
nii, ktora ciezyta nad Francyg i nad calg Euiropg, cios $mier-
telny. Cios ten mozna,jej byto wtedy zada¢ we Flandryi a za-
razem zagoi¢ rany Francyi. Poparcie miat u stronnictwa
umiarkowanego Montmorencych, L’Hopitala, przeciw sobie
ultra-katolikow, Wiochdw, jak Gondi, Biragi i takich skraj-
nych, jak Tavanne i Montluc.

Karol IX. miat wtedy dwadziescia dwa lat; wysoki, szczu-
ply, o cienkich nogach i bladej cerze, wazniejszemi sprawami
panstwa mato sie dotad zajmowat; byt wiec szcze$liwy, ze zna-
lazt cztowieka, mogacego go swym rozumem i doswiadczeniem
podeprze¢ wobec iprzemadrej i despotycznej matki. Zaczat tez
zaraz Colignego nazywac¢ poufale »ojcem«, i admirat pozyskat
tez wkrotce najzupetniejszy wptyw na krola.

Coligny, jako protestant i obywatel, kochajgcy ojczyzne,
zamierzat wyswobodzi¢ Flandrye z hiszpanskich wiezéw. Ka-
rol IX za$ rad byt takze doczekaé sie wojny, aby okaza¢ swa
odwage i przyczyni¢ sie do stawy Francyi, wyprze¢ Hiszpanow
z Flandryi, zabra¢ cze$¢ tego kraju, a reszte pozostawic¢ ksie-
ciu Oranii. Zajeciu Flandryi sprzeciwiata sie jednak Katarzyna,
ktéra sie obawiata zupetnego zerwania z Filipem II., a i Anglia
potajemnie intrygowata przeciw temu, pomimo ze chodzito
0 wyswobodzenie protestantéw flamandzkich z pod ucisku ka-
tolickiej Hiszpanii. Anglia, jak zawsze, tak i tym razem oba-
wiata sie uszczerbku dla swego handlu; wszelkie inne wzgledy
religijne czy narodowosciowe graty u niej podrzedna role, in-
teresy handlowe staly na czele politycznych dazen.

W poczgtkach stycznia 1571 miat Coligny tajemna roz-
mowe z Middlemorem, jedynym z ajentéw angielskiej kro-
lowej Elzbiety do ktoérego miat najwiecej zaufania. Middle-
more otwarcie mu wyznal, ze Anglia nie moze tego cierpiec,
aby Francya,zajeta Flandrye. Powody tej zazdrosci byly znane:
Hiszpania nie zawadzata angielskiemu handlowi we Flandryi;
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gdyby jednak Flandrya dostata sie w rece Francuzéw, to i han-
del i panowanie Anglii nad kanatem La Manche bardzoby mo-
gto na tern ucierpiec.

Na dworze francuskim $cieraty sie dwa prady politycznej
krol z Colignym dazyt do wojny z Hiszpanig we Flandryi, Ka-
tarzyna intryigami starala sie temu przeszkodzi¢. Zreszta obok
tych politycznych, dziataly takze na Katarzyne i wzgledy oso-
biste; nie mogta Scierpie¢, aby kto inny oproécz niej miat wplyw
na Karola IX.;; postanowita wiec badZ co badz usunac niebez-
piecznego dla niej admirata.

W pomoc przyszio jej zwyciestwo Hiszpanii w bitwie
morskiej pod Lepanto; aureola Hiszpanii, przynajmniej chwi-
lowo bardzo urosta, niebezpiecznie byto stawia¢ w drodze jej
|K>tedze. Co wiecej, lud paryski niechetnie widziat, ze naj-
wyzszym doradcg krdla jest protestant. Mimo to Karol IX
trw™at w swoich zamiarach, a gdy Ludwik nassauski zajat Va-
lencienne, krol chciat mu juz wysta¢ na pomoc oddziat fran-
cuskiej piechoty. Katarzyne przerazita mys$l mozliwego zerw'a-
nia z Hiszpanig, a poniewaz krol byt na polowaniu w Montpi-
peau, wiec tak pedzita, aby go powstrzymaé od niebezpie-
cznych krokoéw, ze para koni z jej pojazdu padita po drodze
ze zmeczenia.

Mimo to wptyw Colignego na kréla jeszcze przewazat;
jK>set wenecki Michieli donosit swemu rzadowi, ze admirat
jest dzisiaj tak potezng osobistoscig jak byt connétable
Montmorency za czasow Henryka Il. Tego juz Katarzyna znies¢
nie mogta; wystapita wobec syna z catg gwattownoscia i, jak
pisze de Tavannes w swoich pamietnikach, wyrzucata mu, ze
tyle sobie zadala pracy, aby go dobrze wychowac i nie pozwo-
li¢ ani Gudzom ani hugenotom pozbawi¢ go korony, a teraz
doczekata sie od niego iakiej zaptaty. »Kryjesz sie przedemna,
przed matkg — moéwita w najwyzszem rozgoryczeniu — wy-
dzierasz sie z moich ramion, ktore cie otoczyly opieka, aby sie
oprze¢ na rekach, ktore cie chciaty zamordowac. Wiem, ze
masz tajemne schadzki z admiratlem i ze chcesz lekkomyslnie
rzuci¢ sie w wojne z Hiszpanig, aby twmje krélestwo i nasza
rodzina zostata tupem, protestantéw. Nim si¢ to stanie, pozwol
abym powrocita do miejsca mego urodzenia«. Scena ta sku-

\
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tkowala. Poset angielski Walsingham donosit po lulku dniach
lordowi Burghley, ze krol wskutek tez matki zupetnie zmienit
zdanie, a Katarzyna zostaje znowm w"szechwtadng panig poto-
zenia.

Karol IX. whstydzit sie wyzna¢ otwarcie Colignemu, ze sie
jeszcze chce namysle¢, czy nie pociagatoby to za sobg wiel-
kiego niebezpieczenstwa, gdyby w'ystgpit przeciw Hiszpanom
we Flandryi i ze przed ostatecznem postanowieniem w tak
waznej sprawie trzeba zasiegng¢ rady koronnej.

— Alez, Sire — obruszyt sie admirat — cafa rada sklada
sie z ludzi, ktorzy z wieku i powotania obawiajg sie wojny.

Przedstawienia Colignego juz sie na nic nie przydaty,
wojna zostaje odwotana. Katarzyna zupetnie zwyciezyta. Co
wiecej, postanowita raz na zawsze usung¢ niebezpiecznego so-
bie wroga, ktory sie wcisngt pomiedzy nig a syna. Powodem
tej nienawisci ku Colignemu nie byla tak dalece przyjazn do
Hiszpanow, ile che¢ wiladzy, zadza panowania, »laifetto di
signoreggiare«. To tez pbzniej pisat poset hiszpanski Fili-
powi Il., ze nie powinno sie mieé¢ zbyt wielkiej wdziecznosci
dla Katarzyny, »gdyz dziatata tylko we wiasnym interesie, a nie
ze wzgledu na kréla i na panstwo«. A poset wenecki Michieli
ocenit jej postepowanie wmbec Coligniego jako osobistg zem-
ste Katarzyny, »la sua vendetta«. Wyrazit sie o krdlowej, ze to
zwykia kobieta, u ktorej gniew' jest silniejszy, anizeli zastano-
wienie.

Krélowa Katarzyna nie poprzestata na moralnem zwy-
ciestwie; potrzeba jej byto zagtady nieprzyjaciela, nie zapo-
mniata tez o radach, ktére jej dawat w Metz w r. 1568 don
Francés de Alava.

Slub Margherity de Valois, corki Katarzyny, byt niejako
wstepem do poOzniejszych tragedyj. Krolowa Nawarry, Jehanne
d’Albret, kobieta bardzo rozumna i z przekonania zawZzieta
hugenotka, powzieta oddawma my$l ozenienia swego syna
z Margheritg; przewidywata, ze meska linia Walezyuszow' wy-
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gasnie, i miata nadzieje, ze przyjdzie czas, kiedy jej syn, Hen-
ryk Bourbon, powotany bedzie na tron francuski. To matzen-
stwo miato kiedy$ utatwié jej projekty.

Mysl tego matzenstwa Kkietkowata juz i na dworze fran-
cuskim, a Karol IX ze zwykly sobie zawzigtoscig rzecz po-
pierat, z jakich wiasciwie powodoéw, nie wiadomo; méwiono,
ze chciat dokuczy¢ swej siostrze, ktdra nienawidzit. Henryk
nawarski byt bowiem gburowatym, nieokrzesanym miodzien-
cem, wychowanym raczej w stajni, anizeli u dworu, i zajetym
mitostkami z wiejskiemi dziewczetami. Zresztg Henryk, podo-
bnie jak matka, byt protestantem, a nadto krewnym Marghe-
rity, wiec i ze strony Kosciota byly przeszkody do przezwycie-
zenia. Karol IX tak energicznie starat sie w Rzymie o po-
trzebna dyspense dla tej pary, ze to wzbudzato powszechne
zdziwienie. Zagrozit nawet w Rzymie, ze jezeli papiez nie da
koscielnego pozwolenia, to on rzecz przeprowadzi bez papieza,
Margherita przejdzie bowiem na protestantyzm. Przed swojg
ciotkg, Joannag d’Albret, wyrazit sie, ze jezeli papiez bedzie sie
opierat, to on sam wezmie siostre za reke i poprowadzi na na-
bozeristwo hugenotdw.

Matce Henryka takze sie $pieszyto; wybrata sie wiec z po-
czatkiem r. 1572 na dwér francuski do Blois, aby sie przeko-
na¢, jak sprawy stoja. Wrazenie stamtad wyniosta jak naj-
gorsze; krdlowa Katarzyna zwodzita jg klamstwami, co chwile
sama sobie sie sprzeciwiata, nie mozna bylo wiasciwie wie-
dzie¢, czego pragnie; zreszta, pisata Jeanne d’Albret do syna,
zepsucie na tym dworze przechodzi wszelkie pojecie. Marghe-
rita jest fadna, ma duzo gracyi, ale zostaje pod wptywem naj-
gorszego towarzystwa. »Za nic w $wiecie nie chciatabym, abys
tam dluzej przebywal; pragnetabym, aby$ jak najpredzej sie
ozenit i wydart zone z tego zgnitego otoczenia. Wiedziatam,
ze to dwor zepsuty, ale nie przypuszczatam, ze do tego sto-
pnia. Nie mezczyzni tutaj starajg sie o kobiety, ale kobiety pro-
Sza sie mezczyzn.

O przysztej swej synow™ej wyraza sie krolowa Nawarry
przychylnie; zarzuca jej tylko, ze sie strasznie Sciska w pmsie
i mocno pudruje.

Katarzyna tudzita tam kr6lowg Nawarry czutosciami.
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aby protestantka nie podejrzywata, ze przeciw hugenotoni
straszny zamach sie gotuje. L’Estoile opowiada, ze krdl takze
ciggle towarzyszyt ukochanej w»grande tante«, i tak byt ze
swego postepowania zadowolony, Zze raz wiecz6r, wychodzac
z salonu, chwalit sie przed matka: »Et puis Madame, czy nie
dobrze odegratem moja role?« — »Tak, — odpowiedziata Ka-
tarzyna, — tylko tak dalej«. — »Zobaczysz — odrzekt krol —
ze ja schwytam w sieci; robie, jak moj sokolnik: on ulaska~
wia ptaki, a ja hugenotdwe«.

Krélowa Nawarry doczekata sie nareszcie podpisania
kontraktu matzenstwa ukochanego syna (11. kwietnia 1572),
ale nie dozyta Slubu. Umarta w Paryzu z poczatkiem sierpnia
1572 nagle, jak powszechnie méwiono, otruta przez olejkarza
Katarzyny, messira René, ktorego krélowa zwykle uzyw™ata do
tego rodzaju sprawek.

Henryk, ksigze Nawarry, przybyt do Paryza w towarzy-
stwie o$miuset rycerzy, ubranych w zatobne szaty, bo w dro-
dze z Nawarry dowiedziat sie o Smierci matki. Krél Karol IX.
przyjat przysziego szwagra z wielkiemi honorami; ale narze-
czona okazywata we wszelki mozliwy sposéb, ze idzie za maz,
zmuszona przez rodzing. Obawiala sie, ze jezeli nie podda sie
woli matki i brata, to ja otrujg. Publiczno$¢ paryska takze
nieprzychylnie, prawie z nienawiscia spogladata na przyby-
wajacych hugenotéw; przeciwnie, z oznakami wielkiej radosci
witata wjezdzajace rycerstwo Guizow.

Mimo wszelkich przeciwnosci $lub miodej pary odbyt
sie 18. sierpnia 1572 w Notre-Dame, w Paryzu; Karol IX. dzi-
whnie sie $pieszyt.

Krol Nawarry i jego otoczenie pK)rzucito zatobne szaty
i przybrato sie bogato i barwnie; Margherita z korong na gto-
wie, cata pokryta drogiemi kamieniami, w ptaszczu niebieskim,
ktérego cztery tokcie dlugi ogon niosty trzy ksiezniczki. Pani
mioda nie rzekla ani stowka do Henryka Nawarry, oka-
zywata wielkg nerwowos$é, wymieniata przy kazdej sposobno-
Sci polstowka ze znajomg miodziezg w orszaku Slubnym i rzu-
cata mitosne spojrzenia na pana La Molle, ktérego w ostatnich
czasach obdarzata swemi taskami. Historyk Davilla utrzymuje,
ze Margherita nie odpowiedziata nawet ksiedzu, ktéry sie



Noc $w. Bartlomieja. 201

w zwykdy spos6b pytat, czy przystaje na to, aby Henryka z Na-
warry pojaé za meza. Zauwazyw'szy to, pochylit jej Henryk
nieznacznie glowe na znak, ze sie zgadza.

Gdy jej przeczytano wiersz, ktéry stynny Jean Vatel uto-
zyt na jej $lub, pogardliwie wySmiata te zapaty poety i drwita
z napisébw na monetach, ktére rozrzucano pomiedzy lud pod-
czas Slubu.

Pomimo uroczystosci Slubnych panowata w Paryzu jaka$
przygnebiona atmosfera. Gdy orszak $lubny wracat do Lou-
vru, wMydawat lud entuzyastyczne okrzyki na cze$¢ Guiza,. ktéry
ostentacyjnie za nie dziekowat. Przyjaciele Colignego nalegali
na admirata, aby wyjechat. Naw’et krol, ktory jeszcze okazy-
wat pewne sympatye dla Colignego, radzit mu dwudziestego
sierpnia, aby opuscit stolice, gdyz obawiat sie, aby Guizowie
nie urzadzili jakiego zamachu. Coligny jednak odpowiedziat, ze
koscioty protestanckie w Paryzu prosity go, aby nie wyjezdzat,
wiec nie moze i nie chce ich pozostaw i¢ bez opieki. Widocznie
duchowni protestanccy obawiali sie, aby pospdlstwo ich nie
wymordowato.

Na krolew”skim dworze jednak, przynajmniej napozor,
nie byto znaé, ze jakie$ rozruchy sie zblizajg; odi dziewietna-
stego do dwudziestego pierwszego sierpnia ciggte zabawy, tur-
nieje, balety, a zgromadzenie przeszio stu miodych, pieknych
kobiet kazato zapominaé protestanckiej miodziezy, ze jej grozi
jakiekolwiek niebezpieczenstwo,

A zbrodnia czyhata juz na hugenotéw'. Pomiedzy ludem
mowiono, ze na to sprowadzono niedowiarkdéw, aby ich wy-
mordowac. Karol IX. zamierzat urzadzi¢ podczas uroczystosci
Slubnych rodzaj turniejéw na jednej z wysp Sekwany naprze-
ciw Louvru. Wystawiono juz nawet wieze drewmiang, wW* kto-
rej miat sie broni¢ duc d’Anjou z wyborowym orszakiem
zbrojnych, a krol Nawarry i Coligny mieli zdobywa¢ fortece.
W zamieszaniu zamierzano zamordowa¢ admirata i zwalic
morderstwo na przypadek. Tego rodzaju podstepy byly po
mysli Karola IX. i ksiecia d’Anjou. Zdaje sie jednak, ze huge-
noci dowiedzieli sie o zamierzonej zdradzie, ze cala sprawa
stata sie gtosng, i 6w zbrodniczy turniej sie nie odbyt.

W sam dzien $lubu Margherity byt wielki bal w Louvrze.
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Wijechaly do sali trzy wozy, przedstawiajgce skaty posre-
brzane, na ktdrych spoczeli muzykanci, pomiedzy nimi znaj-
dowat sie stynny $piewak, Etienne le Roy. W skatach widac
bylo rozmaite jaskinie; w jednej wylegaty sie Iwy morskie
z rybiemi ogonami, a na nich siedzialy béstwa w ziocistych
szatach. Neptun rozpart sie na hipopotamie, a bo”a morza
przedstawiat sam Karol IX. Wozy zatrzymywaly sie oo chwile,
a wtedy chory, w nich ukryte, Spiewaly poezye, utozone przez
najznakomitszych 6wczesnych poetow.

Nazajutrz przeniosto sie towarzystwo do Hotel d’Anjou,
gdzie krdl Nawarry przygotowat wspaniaty festyn; ale naj-
wiekszg uwage pomiedzy go$émi zwrécita alegorya, urzadzona
dwudziestego sierpnia w Hotel de Bourbon. Scena przedsta-
wiata tam z jednej strony »Raj«, do ktérego bronit wstepu
Karol IX. i dwaj jego bracia w pelnej zbroi, naprzeciwko za$
»Pieklo« peine djabtow i djablikéw, wyprawiajacych najroz-
maitsze komedye. Rzeka, na ktorej ptywat Charon w swej
barce, przedzielata piekto od raju, w glebi za$ wida¢ byto pola
Elizejskie, zielone ogrody, peilne kwiatéw i niedostatecznie
ubranych nimf, a nad tern wszystkiem niebo z dwunastoma
znakami Zodyaku, z siedmioma planetami i mnéstwem gwiazd
z krysztatu.

Naraz przybyto na scene dwunastu biednych rycerzy
pod dowodztwem krola Nawarry, aby sie dosta¢ do raju; ale
krdl Karol IX. z calem swem otoczeniem odpart ich mieczem
i lancg i wrzucit do piekla, gdzie sie znalezh pomiedzy dja-
btami i potworami, ziejgcemi ogniem i siarka.

Cieszac sie kroélewskiem zwyciestwem, zstgpili Merkur
i Kupido z nieba, jadac na kogutach, i winszowali Karolowi IX.
zwyciestwa nad ziemi duchami w wierszach, na ten cel uto-
zonych. Na znak radosci rycerze zaczeli' tanczy¢é z nimfami
wokoto fontanny, ustawionej na $rodku sali balowej; zeby za$
rado$¢ byta powszechna, uwolniono wieznidéw z piekfa i tance
trwaly dalej, dopoki rurki, okalajgce fontanne a napetnione
prochem, nie wybuchty i nie ostonity calej sceneryi nieprzej-
rzystym dymem.

Takie przedstawienie nie musiato by¢ przyjemnem dla
hugenotéw i powiekszyto tylko rozdraznienie, jakie juz pano-
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wato pomiedzy kaitolikami, a tymi »de la religionk. To tez
wielu hugenotéw wyjechato z Paryza, marszatek Montmorency
udat sie do swych débr ITsle Adam; Coligny tylko nie chciat
opusci¢ tych, ktorzj' mieli te same, co on, przekonania reli-
gijne.

Zaledwie uroczystosci i festyny S$lubne sie zakonczyty,
uwazata Katarzyna chwile za stosowng, aby rozpoczaé swoje
zbrodnicze dziatanie.

Wieczorem 21. sierpnia M. Chailly, kamerdyner ksiecia
d’Aumale, wprowadzit cichaczem Maurevela, factotum Kata-
rzyny do wiszelldch mozliwych zbrodni, do domu kanonika Vil-
lemur, dawnego nauczyciela ksiecia de Guise. Stara stuzgca i lo-
kaj kanonika pilnowali, aby Maurevela nikt nie widzial, zatrzy-
mali go przez noc, gdyz dopiero z rana mégt wykona¢ zamach
na admirata, ktory zwykt byt przechodzi¢ tamtedy ulica. Plan
byt dobrze utozony; nazajutrz zatrzymat sie Coligny wiasnie
przed domem kanonika, aby wsias¢ na konia, z czego skorzy-
stat ukryly w oknie za firanka Maurevel, wystrzelit z arkebuza,
potozyt szybko bron na stole i uciekt ogrodem. Styszano tylko
tentent konia.

Colignego wszakze Maurevel nie zabit; jedna kula urwata
tylko palec adimiratowi, druga za$ ugrzezta w ramieniu. Kilku
pandw z otoczenia Colignego wpadto do mieszkania, z ktérego
strzelono, ale nic nie znaleZli, procz dymiacej jeszcze rusznicy.
Admirala zaniesiono do domu; natychmiast przybyt do niego
krél Nawarry i tak krol, jak inni, jednogto$nie posadzili Gui-
z6w i ksiecia d’Anjou o urzadzenie zamachu.

Katarzyna wiasnie siadata do stotu, do $niadania, a gdy
jej dano zna¢ o atentacie, miata twarz obojetng, jakby sie nic
nie stato; krél jednak wpadt w chwilowy gniew i wykrzykiwat:
»Czyz nie bede miat chwili spokojul«

Do admirata sprowadzono zaraz stynnego chirurga,
Ambrozego Par¢; ale musiano mu narazie nie powiedziec,
jaka byla rana, bo nie przyniést ze sobg potrzebnych narze-
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cizi. Obawiajgc sie jednak, czy kula nie byta zatruta, chwycit
za jakie$ tepe nozyczki i odcigt reszte palca admiratowi
i z biedg wydobyt kule z ramienia, przyczem pacyent przeby-
wat takie meczarnie, ze obecni zaledwie patrze¢ mogli na te
operacye. Sam tylko admirat z heroizmem znosit cierpienia
i nawet uspokajat obecnych.

U przewo6dcéw hugenotéw zapanowato oburzenie, chcieli
wpas¢ do Louvru i zamordowaé Guiza; spokojniejsi jednak
wstrzymali ich, aby jeszcze wiekszego nieszczescia nie spro-
wadzi¢ na protestantow’.

Tymczasem admirat prosit, aby go krdl raczyt odwie-
dzi¢, gdyz moze umrze¢, a przed $miercig ma mu co$ waznego
do {K>wiedzenia. Karol IX. przybyt tez, ate W niepozgdanem to-
w'arzystwie, gdyz razem z nim przyszta do chorego Katarzyna
i dwaj bracia krélewscy, a précz tego kilku dygnitarzy ze
stronnictwa kroélowej. Pomiedzy nimi byt takze platny szpieg
Katarzyny, Bouchavannes, ktdry jednak nie wszedt do pokoju
chorego, afe tylko pod drzwdami przystuchiwat sie rozmowom.

Coligny zapewnial monarche, ze zaluje, iz rany, ktore
odniost, nie pozwalajg mu stuzy¢ krolowi, ze zawsze miat jak
najlepsze checi wobec niego i FranCyi i ze niepraw'dg jest, co
utrzymujg jego nieprzyjaciele, ze spiskowat przeciw' monar-
sze. Gdy jednak ani Katarzyna ani jej towarzysze nie odda-
lali sie od foza chorego, prosit admirat, aby mogt na chwile
pozosta¢ z samym krélem. Sity go juz opadaty, wiec przery-
w'anym glosem blagat Karola IX., aby sam rzadzit i nie ufat
sw'ojej matce.

Krélowa musiata przeczu¢, jakie przestrogi dawat admi-
rat jej synowi; wyszta bowuem stamtgd z zamiarem, aby za-
mordowac niebezpiecznego dla niej doradce i raz zgnies¢ te
hydre protestancka, ktéra jej przeszkadzala w samowolnych
rzadach, do czego zresztg Filip Il. w listach do sw'ego amba-
sadora ciggle jg zachecat.

Tego samego dnia po potudniu Katarzyna i jej przyja-
ciele zebrali sie na narade w gabinecie Karola IX. Najzaufan-
szy z Zaufanych krélowej matki, Gondi, miat monarche uwia-
domié, ze hugenoci knujg spisek przeciw niemu, cé bylo nie-
prawda i co péznej taki katolik, jak Bossuet, potwierdzal, pi-
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szgc, ze posadzenie a<imirata o spisek przeciw krélowi byto
nieprawdag, wymystem nieprzyjaciot, aby go zgubié.

Krélowa az dwie godziny przekonywata Karola IX., ze
wytepienie hugenotéw jest koniecznem. Podjudzata go, me-
czyla w szatanski sposob, starata sie wprowadzi¢ w szalony
gniew, do jakiego byt skionny, przekonywata, ze teraz nada-
rza sie nadzwyczajna sposobnos$¢, aby sie z nimi uporaé, bo
mnostwo ich zjechato sie na slub Margherity do Paryza. Gdy
Karol IX. jeszcze sie wahat, oSwiadczyta, ze jezeli krdl nie
uzna tej koniecznosci, to ona wyjedzie do Wioch, pozostawia-
jac go na pastwe zdrajcow i spiskowcéw. Wtedy krél, rozdy-
gotany, zgnebiony, zawotat: »A wiec chcecie tego? Niech za-
mordujg wszystkich, wszystkich!« i wybiegt z pokoju, w sza-
lonym gniewie, z piang na ustach.

Oczy Katarzyny zablysty radoscig; zapytala sie jeszcze
przyjaciot, czy zaraz trzeba zamordowac Colignego i krola Na-
warry. Postanowienie co do admirata byto tatwe, oczywiscie
zabi¢ te zmije; swemu Swiezemu zieciowi darowata zycie kro-
lowa, poniewaz z wygasnieciem domu Bourbonéw byliby Gui-
zowie zanadto potezni.

Tymczasem Karol IX. ochlongt z pierwszego gniewu, ale
sie juz nie cofngt; kazat zawota¢ do siebie dwoch kupcéw,
ktorzy mieli najwiekszy wptyw na paryska ludnos¢, Marcela
i Le Charrona; o$wiadczyt im™ ze spisek hugenotéw zostat od-
kryty, ze trzeba raz urwa¢ gtowe tej hydrze. Postanowienie
krolewskie byto po mysli mieszczan, zwlaszcza ze ajenci Kata-
rzyny juz poprzednio tak rozjatrzyli spoleczenstwo przeciw
hugenotom i tak wszystko przygotowali, ze byto potrzeba tylko
hasta krolewskiego, aby rzez wykonac.

Krél rozkazat jeszcze naczelnikom miasta, aby zabrali
do siebie klucze od bram Paryza, tak, aby nikogo nie wypu-
ci¢, i aby z Sekwany usunieto wszystkie statki. Cata miejska
milicya miata by¢ pod bron powotana.

Katarzyna jeszcze nie dowierzata synowi; wieczorem
zgromadzita w swojem mieszkaniu w Louvrze ksigzat de Guise
i d’Aumale, tudziez bastarda d’Angouleme, polecita im zamor-
dowaé Colignego, a na kazdego z przew6dcéw hugenotow wy-
znaczono fanatycznego morderce.
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O godzinie, kiedy kré6l miat sie uda¢ do sypialni, weszli
do niego wedtug zwyczaju najzaufansi dworzanie. Pomiedzy
nimi byt takze La Roche-Foucault, ulubieniec Karola IX. Gdy
mieli opusci¢ poikoj, krél zwrocit sie do Foucault, mowiac:
»Nie wychodZ: bedziesz dzisiaj nocowat z mojem otoczeniemc;
ale Foucault przeczuwat, co sie dziaé bedzie, i nie postuchat
krélewskiego wezwania, ale wyszedt, aby w niebezpieczen-
stwie nie rozigcza¢ sie ze swymi towarzyszami.

Przez kilka godzin panowat pozorny spokdj w Paryzu.

Katarzyna spa¢ nie mogta; pierwsza sie ubrata i poszia
do Sma, widocznie, aby sie przekonac, czy sie nie waha, czy
sie nie rozmyslit. Duc d’Anjou, jak cien szatanski, szedt za nia.
Pilno jej byto; sygnat rzezi miat by¢ dany w godzine po wscho-
dzie stonca, dzwonem w patacu sprawiedliwosci, nie mogta
sie jednak doczekac tej chwili, kazata natychmiast, pomiedzy
druga a trzecig nad ranem, wybi¢ hasto na wiezy najblizszego
kodciota Saint-Germain I’Auxerois. RzeZ sie rozpoczeta.

V.

Przedewiszystkiem trzeba byto usung¢ Colignego. Na
ulicy, przed domem admirata czeka juz duc de Guise ze zgraja
oprawcow. DzTwonig do bramy, niby to z pilnem pismem od
krola. Wychodzi portyer i pada, pchniety sztyletem; wybiega
pieciu Szwajcardw, ktérych kr6l Nawarry tam pozostawi®
aby strzegli Colignego. Pierwszy z nich ciezko ranny strzatem
z pistoletu, czterech innych cofa sie i zamyka za sobag drzwi,
prowadzgce na schody.

Rudzi sie stuzba admirata; wbiega duchowny protestan-
cki, Merhn do sypialni Colignego. Admiral wstaje z 16zka,
wdziewa na jsiebie plaszcz, a spostrzegiszy, co sie dzieje, mowi
szybko do wchodzacych:

— Ratujcie sig, Ja wiem co mnie czeka; dusze moja Bogu
polecam.

Jedyny z otoczenia Nicolas Muss nie odchodzi, nie chce
opusci¢ swego pana.
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Wtem drzwi pod naciskiem kroélewskich Szwajcaréw sie
otwieraja; wpada pierwszy, miodzieniec nazwiskiem Besme.

— Czy ty jestes admiratem?

— Tak, réb, co chcesz...

Dziki fanatyk przebija mieczem pow™aznego starca, a za
Besmem kilka sztyletow grzeznie w piersi Colignego.

— Czy juz skoniczone? — wota Guise z ulicy.

— Tak — odpowiada Besme.

— Wyrzuccie go...

I Kilku tych fotréw otwiera okno i dychajgcego jeszcze
admirata rzuca na ulice.

— Ucig¢ gtowe — rozkazuje Guise.

Pétrucci, ulubieniec Katarzyny, kalowskiem cieciem mie-
cza odcina krwig juz zbroczong glowe i niesie do Louvru
w podarunku swojej Medyceuszce.

I w Louvrze niema spokoju. Jaki$ rycerz hugenot wpadt
przed oprawcami do mieszkania Margherity de Valais i za-
czat bi¢ nogami i pieSciami do drzwi jej sypialni, krzyczac:
»Nawarra! Nawarral« Bona krolowej, sadzac, ze to krol, maz
Margherity sie dobywa, w'ybiega szybko i drzwi otwiera. Do-
bj-wajgcym sie wszakze byt jaki$ szlachcic, hugenot M. de Lé-
ran, ranny juz w ramie, za ktérym biegto czterech tucznikdw.
Hugenot wpadt, rzucit sie na toze Margherity, objat krolowe
ramionami, sadzac, ze sie w ten sposob uratuje przed tuczni-
kami, ktérzy go Scigali. Margherita opowiada w swoim pa-
mietniku, ze zupeinie nie znata tego czlowieka i nie zrozu-
miata, co sie dzieje, zwlaszcza ze spata catg noc i nie wiedziata
0 burzy, ktoérg wywotano w Paryzu. Katarzyna nie uwiadomifa
jej o zamierzonej rzezi; nie dowierzata jej, poniewaz wyszla
za maz za hugenota, kréla Nawarry, a hugenoci takze nie mieli
do niej zaufania, gdyz byta katoliczka.

Mozna sobie wiec wystawi¢ przerazenie zbudzonej ze
snu krdlowej. Na szczes$cie za tucznikami przybiegt M. de Nan-
eay, kapitan gwardyi krélewskiej, ktory, jak powiada Margue-
rita, zamiast jej zatowac, zaczagt sie Smia¢ z dziwacznej sceny.
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Kazat tez zaraz wyjs¢ tucznikom, darowal zycie rannemu,
ktory ciggle jeszcze z przerazenia trzymat sie silnie kroélowej.
Pokrwawiona przez rannego Margherita uspokoita nieszcze-
Sliwca, kazata go ukryé w swojej gotowalni, a przebrawszy sie
szybko, wdziata na siebie ptaszcz i pobiegta, »raczej umaria,
jak zywa« do pokoju siostry, pani de Lorraine, pytac¢ sie, co
sie dzieje. Tam trafita zndw na straszna sceng; tucznicy pchnie-
ciami halabard zamordowali o trzy kroki od niej szlachcica
nazwiskiem Bours, ktdry uciekat przed nimi.

Zanim doszta do sypialni siostry, spotkata znowu dwaéch
hugenotéw, barona Miossans, pierwszego szambelana jej meza,
i Armagnac’a, takze nawarskiego dworzanina, ktérzy ja bia-
gali, aby im uratowata zycie. Margherita pobiegta wiec do po-
kojéw matki, ktora jej »taskawie« darowata tych dwdch Na-
warczykow. '

Gdy sie o tern nazajutrz dowiedziat Karol IX., drwit z sio-
stry w sposob cyniczny i brutalno-inieprzyzw'oity, ze sw-emi
wdziekami uratowata zycie kilku jlbuntownikom-hugenotom.
Henryka za$, meza jej, trzymat przez caty czas rzezi pod dozo-
rem w Paryzu i w najwyuzdanszej rozpuscie przepedzat*z nim
i z dukiem d’Anjou, przysztym krélem polskim, dnie, kiedy sie
jeszcze na prowdncyi lata krew' hugenotéw. Ci trzej krdlowie
zgromadzili wtedy na bankiet kilka lekkich kobiet, a zabawiw-
szy sie z niemi do syta, zapalili im pochodniami wiosy na
wstydliwych czesciach ciata. Nie dos¢ im bylo tej uciechy, po-
stali po prefekta Paryza, p. Nantouillet, aby im przygotowat
kolacye. Stotowe srebro i zastawy pana Nantouillet tak im
sie podobaly, ze po kolac)™ kazali je zabra¢ do siebie, a gdy
prefekt pozniej sie skarzyt, ze jezeli mu srebra nie zostang
zwrécone, uda sie do sagdow, Karol IX. kazat mu powiedziec,
zeby sie nie trudzit, bo bedzie miat bardzo silnych przeciwni-
kéw. Mdowiono w Paryzu, ze ten rabunek byt zemsta duka
d’Anjou za to, ze Nantouillet nie chciat sie ozeni¢ z panig Cha-
teau-Neuf, kochanka ksiecia, ktorej Henryk chciat sie pozbyc.

To byly zabawy trzech kréléw w czasie, kiedy mordo-
wano hugenotéw w calej Francyi.

Oprécz Margherity de Valois jedyna kobietg z krélew-
ickiej rodziny, ktora nie wiedziata o strasznych scenach, jakie
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sie wokoto niej dzialy, byta Elzbieta Austryaczka, matzonka
Karola IX. W wigilie nieszcze$liwej nocy udata sie wczes$nie
do spoczynku, a gdy jej rano powiedziano, co sie dzieje, zapy-
tata z przerazeniem: »Boze, czy wie o tern méj mgz?« — »Tak—
odpowiedziano jej — on sam wydat rozkaz«. — »Kto mu po-
radzit? Boze, przebacz mu! Obawiam sie, ze ta obraza Twej
woli nie bedzie mu darowana«. | wzieta do rgk swoje »Heures«
i zaczeta sie modli¢ ze tzami w oczach.

Podczas gdy mordowano Colignego i hugenotéw w Lou-
vrze, ludzie z bialemi przepaskami na ramieniu i z biatym
krzyzem na kapeluszu przebiegali ulice, trzymajac w reku pu-
ginaty lub samopaly, mordowali bez litoSci kazdego, kto nie
miat biatego znaku: starcéw, kobiety, dzieci; te wsciekle ty-
grysy szukaty ofiar i wpadaty do doméw naznaczonych kreda.
Po prawym brzegu Sekwany, od strony I”~uvru, Sciekaty po-
toki krwd, jak powiada jeden z naocznych Swiadkow.

Powtarzano stowa Katarzyny; »Che pieta lor ser crudele,
che crudelita lor ser pietosa«, ze dzisiaj by¢ ludzkim, znaczy
by¢ okrutnym, bo okrucienistwo stato sie czynem poboznym.

Bozeszta sie pomiedzy ludem wie$¢, ze na cmentarzu
»des Innocents« po raz wtory zakwitt krzak glogu, podlany
krwig heretykéw; wiec ludzie spokojniejsi szli tam proce-
syami, aby sie o tern przekona¢, a gdy 6w »cud« zobaczyli,
mordowali jeszcze z wiekszym zapatem hugenotéw na »chwate
Bozg«.

Niektorym przewddcom hugenotéw, a mianowicie tym,
ktorzy mieszkali na przedmiesciu Saint-Germain udato sie
uciec; do nich nalezeli Montgomery, widam de Chartres
i Geoffroy de Coumont. Montgomery wcze$nie si¢ obudzit,
a styszac glos dzwonéw i strzaty, domyslit sig, co to znaczy.
Szybko wsiadt na kon, a byla to ostatnia chwila do ucieczki,
bo za nim gonili juz Guizowie, d’Aumale i bastard d’Angou-
leme, jako za najniebezpiecznieszym hugenotem, Kktéryby
mogt zastgpi¢ Colignego. Szczesciem Montgomery miat lep-
szego konia, jak nieprzyjaciele; pogon trwata dlugo, az do

14
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Mont-rAmaury, gdzie szlachetni obroncy Miary sie zatrzymali,
bo konie bylyby padty.

Niektdrzy ze wspoétczesnych pisarzy, jak D’Aubigné, Geu-
lard, a nawet szczery katolik Brantdme, utrzymywali, ze sam
Karol IX. strzelat z okna w Louvrze do hugenotéw, o czem
zreszta publiczno$é paryska byta przekonana. Brantdme na-
wet blizej opisat to zbrodnicze zachowanie sie krdla. Wczesnie
z rana wyjrzat Karol IX. z okna w Louvrze i spostrzegt, ze hu-
genoci uciekajg przed gwardya. »Tuez! Tuez!« zaczat wota¢ do
zotnierzy, chwycit za duzy arkebuz_ mysliwski i kilka razy
strzelit do uciekajacych, ale nikogo nie trafit, bo arkebuz nie
nidst tak daleko.

To tez d’Aubigné z pogardg pisat o tym krolu w swych
satyrach »Les Tragiques«: »Ce roi, non juste roi, mais juste
arquebusier giboyait aux passants trop tardifs a noyer«.

W pierwszych dniach po Saint-Barthelemy krdl chetpit
sie, ze dokonat tak wielkiego dzieta. We wtorek 26. sierpnia
byt przytomnym ze swymi bra¢mi na poisiedzeniu senatoréow
w Cours des Pairs de France, gdzie gtosno oswiadczyt, ze to,
co sie stato, stato sie z jego rozkazu i z jego wiasnego przeko-
nania. Bratl na siebie odpowiedzialno$é, gdyz chciat unicestwic
zbrodnicze sprzysiezenie, urzadzone przez admirala.

Gdy ksigze Condé wyrzucat krdlowi te rzez niegodng
monarchy i odwazyt sie powiedzie¢, ze pieciuset szlachty stoi
za nim, gotowej do pomszczenia tej krzywdy, krdl chwycit
za sztylet i chciat go przebié.

Po kilku dniach, gdy sie Karol IX. lepiej zastanowit nad
tern, co uczynit, i poznat, ze te mordy uwiaczaly krolewskiej
godnosci, starat sie calg rzez przedstawi¢ jako wynik prywat-
nych sporéw, jako »querelle particuliere« pomiedzy rodem de
Lorraine a domem de Chatillon, w co naturalnie nikt nie uwie-
rzyt.

Jak zwykle w czasie takich zbrodniczych rozruchéw, mo-
ttoch uliczny zaczat rabowac, nie zwazajac juz, czy wiasciciele
sg hugenotami czy katolikami; do mottochu przytaczyli sie
zoknierze gwardyi krélewskiej, czego nareszcie za wiele bylo
Karolowi IX. Kazat wiec urzednikom miejskim i komendan-
tom milicyi wsigs¢ na kon, zmobilizowa¢ calg site zbrojnag
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i przebiega¢ ulice, gloszac zakaz krélewski mordowania i ra-
bowania. Ale lud zakosztowat juz krwi i cudzego mienia; mimo
zakazéw mordowano dalej, a przez dtugi czas wrzucano wie-
czorem ciata hugenotéw do Sekwany.

Wosciektos¢ paryskiego ludu zarazita prowlncye; po mia-
stach i miasteczkach Francyi lata sie krew hugenotow. Krél
ciggle sam sobie sie sprzeciwiat w rozkazach; to zachecat do
ostatecznego wytepienia nieprzyjaciot wiary i tronu, to naka-
zywat umiarkowanie. Poset wenecki Michieli donosit, ze Ka-
rol IX. zupetnie sie zmienit: Niedawno zycie sie doA usmie-
chato; teraz czolo ma zasepione, gdy sie do niego mdwi, nie
patrzy w oczy, spuszcza gtowe i nie jest w stanie podniesc¢
wzroku.

Zahartowana tylko w zbrodni Katarzyna umiata pano-
wac nad sobg, a nawet, jak utrzymywat poset ksiecia sabaudz-
kiego, d’Elbene, odmiodniata o dziesie¢ lat i robi wrazenie
osoby, ktéra powstata po ciezkiej chorobie, albo unikla wiel-
kiego niebezpieczenstwa. Wieczorem w dzieh $w. Barttomieja
wyszta krolowa Katarzyna ze swemi pannami z Louvru, aby
ogladaé ciata pomordowanych hugenotéw, a szczegdlnie jg
rozciekawiato ciato p. de Soubise, ktory uchodzit za cztowieka
niezdolnego do spetniania matzeniskich obowiazkéw. Byta to
praktyczna lekcya anatomii dla panien otoczenia kroélowej.

lle padto ofiar w tak zwanej nocy $w. Bartlomieja, ktora
sie przeciggata miesigcami na prowincyi, tego sie juz nikt nie
dorachuje; w samym Paryzu zamordowano co najmniej 2.000
hugenotéw, a w catej Francyi podobno do 50.000. Mimo to
jeszcze ich nie zgnieciono. W Orleanie morderstwa trwaly az
trzy dni, gdyz kaznodzieja krdélewski zachecat do mordow.
Stosowat sie zresztg do wyzszych rozkazéw, gdyz krol wystat
w pamietnej nocy kuryeréw do Orleanu i do innych miast,
aby uczyniono to samo, co w Paryzu. W Chatillon kazat po-
chwycié dzieci admirata. Gubernatorzy zastosowali sie do woli
krélewskiej; jeden tylko honorowy i uczciwy cztowiek, vi-
comte de Orthe, odpowiedziat, ze tam niema katéw, ale sg
zotlnierze. Za nim poszto kilku innych, ktorzy sie zapisali
w zfotej ksiedze uczciwych ludzi.

Mnostwo hugenotéw, chcgc ratowaé zycie, wyrzeklo sie
14*
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protestantyzmu, tysigce pouciekato do Anglii, Szwajcaryi
i Niemiec. W Rzymie Grzegorz XIlIl. kazat wyptaci¢ sto tala-
row postancowi, ktéry pierw'szy przywiézt wiadomos$¢ o Saint-
Barthelemy i ods$piewa¢ Te Deum w patacu $w. Marka, gdzie
wtedy mieszkat, w obecnosci catego Kollegium kardynatéw.
Ambasadorowi francuskiemu polecit, aby napisat swemu kro-
lowi, ze wypadki paryskie sprawity mu wiecej radosci, jak
piecdziesigt podobnych zwyciestw, jakie odniosty w zesztym
roku potaczone floty w bitwie pod Lepanto. Urzgdzono takze
w Rzymie uroczyste obchody z powodu »radosnej nowiny wy-
tepienia kacerzy« i strzelano z armat z zamku $w. Aniota. Cale
miasto illuminowano, a papiez na czele procesy! udat sie do
francuskiego kosciota $w. Ludwika i ogtosit tam jubileusz.
Wybito medal z wizerunkiem z jednej strony papieza Grzego-
rza XIll. a z drugiej aniota msciciela, ktéry w lewej rece
trzyma krzyz, a w drugiej miecz, i napada na bezbronnych he-
retykéw. Napis na medalu byt »Ugenotorum strages«. Medal,
wybity na rozkaz Karola IX., byt mniej wojowniczy, bo przed-
stawiat tylko kréla na wspaniatym tronie i herby Francyi z na-
pisem: »Pietas excitavit iustitiam«. Katarzyna zabawita sie
w apostotke i pisata do ksiecia Alby: »Beatus, qui non fuerit in
me scandalisatus«. Btogostawiony, kto sie mng gorszy¢ nie
bedzie. W tych stowach przebijalty sie przeciez wyrzuty su-
mienia, pokryte zwyktym u niej fatszem.

Kardynat de Lorraine, ktéry wtedy bawit w Rzymie, wy-
dat broszure, apologie rzezi z 24. sierpnia, ktéra wyszta w Rzy-
mie 18. wrze$nia 1572 z pod pidra Capilupiego, jednego z pi-
smakow’, bedacych w stuzbie kardynata. Tytut tego pismidia
byt »Stratagéme de Charles IX.«, tytut zanadto niewinny na
tres¢ broszury. W drugiem wydaniu (z r. 1574) tego pisma
opuszczono ustep obcigzajacy kardynata ze wzgledu na bliski
wybor Walezyusza na kréla polskiego. Nie chciano, aby
przypisywano w Polsce kardynatowi i ksieciu d’Anjou (Hen-
rykowi Ill.) udziat w Saint-Barthelemy. W pierwszem wyda-
niu unosi sie jednak autor nad noca $w. Bartlomieja i pisze,
ze ten akt »si merveilleux a été prémédité, ourdi et traité plu-
sieurs mois auparavent et non point advenu par cas fortuit ou
d’aventure«.
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Bardziej moze, jak Rzym, cieszyt sie paryska katastrofg
Filip Il., nietylko z powodu religijnego fanatyzmu, ale i ze
wzgledu, ze zbrodnia nocy $w. Bartlomieja wigzata Francye
SciSle z Hiszpanig i uczynita jg prawie od niej zalezng. W in-
nych krajach Europy uwazano to poddanie sie woli Filipa IL
jako najwiekszy biad polityczny. Filip IL, ktéry nigdy nie miat
rozpogodzonej twarzy, rozeSmiat sie na wiadomo$¢ o pary-
skiej rzezi, chwalit Karola IX. i podnosit zastuge Katarzyny, ze
na swoj wzor wychowata takiego syna. Filip Il. sadzit, ze Ka-
rol IX. zastuzyt sobie teraz na tytut arcykatolickiego krola.

Rado$¢ swa potwierdzit zresiztag Fihp IL; piszac do swego
ambasadora Cunigi w Paryzu, »ze wiadomos$¢ o rzezi byta je-
dna z jego najwiekszych radosci w zyciuk, polecit Cunidze,
aby wyrazit krolowej matce to wielkie zadow olenie, jakie miat
z powodu aktu tak pozytecznego Bogu i chrzescijanstwu!, tu-
dziez przekonanie, ze Saint-Barthelemy bedzie jednym z naj-
wiekszych tytutow' stawy Karola IX, wobec potomnosci.

Cesarz Maksymilian powiedzial ambasadorowi Francyi
W Wiedniu, iz wedle wiadomosci z Rzymu kardynat de Lor-
raine oswiadczyt, iz to, co sie stato w Paryzu, bytlo omdwione
i postanowione, zanim opuscit Francye.

V.

»La Sainte-Barthelemy« stata sie wielkim przetomem
W wyobrazeniach francusldego narodu. Moze nigdzie tak, jak
we Francyi, krol i dynastya nie byla otoczong taka aureolg
nietykalnosci, powiem nawet, $wietosci. Za Franciszka I. nie
przyszto jeszcze nikomu na mysl walczyé przeciw monarchii,
przeciw tej odwiecznej instytucyi. Monarcha stat, jakby tum
gotycki, u stop ktérego mogly sie dzia¢ chwilowe rozruchy,
mogly w starozytne mury bi¢ fale namietnosci, wywotanych
niesprawiedliwoscig luh krzywdg, ale gmach ze swg wiezg
w koronie byt nienaruszony, symbol narodowej potegi.

RzeZz nocy $Sw. Barttomieja, ta »Journée de Paris«, a jesz-
cze wiecej »Les journées de province, kiedy kilkadziesigt ty-
siecy ludzi niewinnych w'ymordow'ano na rozkaz kréla, na
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rozkaz tego Karola IX,, ktdéry jak do zwierzyny strzelat do hu-
genotéw, ta rzez zachwiata wiare w dotychczasowa forme
rzadu. Jak grad, posypaty sie pamflety przeciw krélowi i mor-
dercom narodu, pisane przez ludzi, dotknietych w swych naj-
Swietszych uczuciach. Ale obok pamfletéw wydawano traktaty
powazne, spokojne, ktdére zastanawialy si¢ nad tern, czy wo-
gdle istniejace prawa moga strzec nardod przed wybuchami
namietnosci kréla i jego doradcéw. Zaczely kietkowac idee
rzadow liberalnych, prowadzacych do rzeczypospolitej albo
do konstytucyjnej monarchii.

Jeden z najglosniejszych pamfletow wyszedt z pod pidra
Madreverta, naocznego Swiadka zamachu na Colignego. Pam-
flet zostat wydany w Bazylei, w sze$¢ miesiecy po Saint-Barthe-
lemy; »achevé d’imprimer le douzieme jour du sixiéme mois
d’apreés la journée de la trahison« (5. lutego 1573). Pismo wy-
szto bezimiennie, ale pdzniej domyslano sie, Ze autorem byt
Nicolas Barnaud, szlachcic z Delfinatu. Podrézowat on
po catej Europie, a powrociwszy do Francyi, znalazt sie w Pa-
ryzu w dnie krwawe. Opisat, co widziat, z oburzeniem, ale wy-
znat catg prawde. Obrat sobie ulubiong woéwczas forme dya-
logu pomiedzy alegorycznemi postaciami. Zakonhczyt czems,
czego dotychczas nie wypowiedziat zaden z francuskich pisa-
rzy, wezwaniem do morderstwa tyranéw, do tych »mange-
sujet, traitres affamés d’or, n’aimant personne«.

Jedna z osobistosci symbolicznych, »Kosciék prosi Boga,
aby wskrzesit proroka Daniela, ktéryby uwolnit ludzkos$¢ od
tyranstwa. Zjawia sie Daniel i dyktuje program rzgdéw demo-
kratycznych, co$ podobnego do dawnych $redniowiecznych
municypidw, potaczonych ze sobg w federacye, projekt repu-
blikanskiej federacyi.

W XVI. wieku we Francyi szczeg6lne zamitowanie pano-
wato do ukiadania anagraméw; o jednej probie tego rodzaju
wspomniatem, moéwigc o anagramie kochanki Karola IX
Przed rzezig paryska (1561), kiedy jeszcze spodziewano sie po
Karolu IX., ze bedzie krdlem, jakiego Francya pragnie, wy-
myslono ze stéw »Charles de Valois« anagram »Va schasser
I'idole«; po rzezi zrobiono z tych wyrazéw anagram »Chasseur
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déloyal« odnoszacy sie do strzatdw Karola IX., danych do ucie-
kajacych hugenotow.

Oczywiscie, ze pamflety nie oszczedzaly Katarzyny, ktorg
hugenoci uwazali za gtéwng sprawczynie okrucienistw nocy
Sw. Barttomieja. Nazywano jg Jezabelg, Semiramidg i Atha-
lig, a nie obeszto sie¢ i bez anagramdéw. Apostrofowano ja:

»Puisque tu t’éjouis de la calamité,
On peut assez juger que par fatalité,
Nous trouvons en ton nom »Danse des cimetieres«.

Inni wskazywali na jej pochodzenie z rodu hlpokrytow-
Swietoszkdw, ktorych ukryta dewiza bylo: ;

Il faut sembler hommes de bien
Et cependant ne valoir rien.

Chateaubriand w swych »Etudes historiques« poswieca
rodzaj smutnej obrony Karolowi IX., nad ktérym, zamiast go
potepiaé, litowadby sie nalezato. »Ten krdél, powiada Chateau-
briand, ktéry z okien pafacu strzelat do swych poddanych hu-
genotow, ten monarcha katolicki, ktéry bolat nad popetnio-
nemi przez sie morderstwami, plwajac krwia, tkajac i wyle-
wajac strumienie ez, opuszczony przez wszystkich, pocie-
szony tylko przez nianke hugenotke, czyzby ten dwudziesto-
trzechletni monarcha, obdarzony talentami, zamitowaniem do
sztuki i literatury, z usposobienia wspaniatomysiny, ktdrego
zepsuta zbrodnicza matka popchnieciem go do naduzy¢ zmy-
stowych i do naduzyé krélewskiej wiadzy, czyzby nie zastu-
giwat na litos¢?«

Historya uniewinni¢ go nie moze.

Pomiedzy powodzig pamfletow ukazata sie rozprawa po-
wazna, zdazajgca do tego samego celu, co wiekszos¢ pism ulo-
tnych, ale ciezkim obuchem bijgca w drzewo francuskiego mo-
narchizmu. Tytut jej byt »ta France-Gaule« a autorem Fran-
¢ois Hottman, ktdrego nazwisko wymienitem juz, mowigc
o pamflecie przeciw Guizom, o »Epitre au Tigre de la France«.

Hottman (1524—1590) byt zajmujaca osobistoscig, czto-
wiekiem, ktoéry dla giebokich przekonan pohtycznych i reli-
gijnych poswiecit korzystne stanowiska. Zamtodu zostat adwo-
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katem, ale wkrétce porzucit to zajecie i posSwiecit sie literatu-
rze i studyom prawniczym. W dwudziestym trzecim roku zy-
cia otworzyt kurs publicznych wykiadow, ktére nabraty wiel-
kiego rozgtosu. Wyktadat w Lozannie, w Strasburgu, w Ge-
newie, Bazylei i wydat dtugi szereg rozpraw prawniczych. Wy-
padki polityczne we Francy! tak go jednak rozgoryczyly, ze
wystgpit ze swoim pamfletem przeciw Guizom, a po Kkatastro-
fie paryskiej wydatl powazne dzielo »La France-Gaule«, rodzaj
historyi praw i dawnych zwyczajéw francuskich, w celu wy-
kazania, ze jedyny sposob, aby zaradzi¢ ztemu, ktére sie wkra-
dto w spoteczenstwo, jedyne zbawienie Francyi, jest powrét
do zasad pisma S$wietego i do rozumu przodkéw. W dawmej
Francyi az do najnowszych czaséw staty nad wiadzg kroélew-
ska zgromadzenia narodowe. Les Etats généraux. Wiadza na-
czelna (le pouvoir souverain) nalezata do narodu, krél byt
tylko wybranym naczelnikiem pod pewnemi warunkami. Krdl
nie mogt by¢ tyranem. Najwiekszemi zbrodniarkami staly sie
krélowe matki, kiedy wykonywaty rejencye, jak Brunhilda,
Blanche de Castille, Isabelle de Baviére i Katarzyna medy-
cejska.

Rozprawa »La France-Gaule« miata nadzwyczajne po-
wodzenie; zaraz sie rozeszty dwie edycye tacinskie i jedna
francuska. Zawierata ona duzo bieddéw historycznych, gdyz
woéwczas studya dziejowe byly dopiero w zawigzku, ale cel
byt osiggniety, silny cios zadany krélewskiej wtadzy we Fran-
cyi.

W pismach politycznych po rzezi $w. Bartlomieja gob-
ruje wszedzie dazenie do liberalnego systemu rzadu. Gtdéwng
zasadg rzadow ma byé »La souveraineté nationale«. La souve-
raineté absolue nalezy do Boga, souveraineté na ziemi do na-
rodu. Krdélowie sie zmieniajg, krélestwa pozostajg; istnienie
narodu nie jest zaleznem od istnienia ksiecia, podczas gdy krél
jest niczem bez krolestwa.

To prawo narodu do rzgdzenia samym sobg stanie sie
juz u pozniejszych reformatoréw francuskich zasadniczem da-
zeniem az po rewolucye z konca XVIII. wieku. W tym duchu
pisat pozniej protestant Jurieu i bronit praw narodu w swych
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»Lettres Pastorales« i »Soupir de la France esclave« wobec
Ludwika XIV. i Bossueta. Byly jeszoze epoki krélew”skiego
destpotyzmu, ale zasad liberalnych juz nikt wykorzenié nie po-
trafit. 0 despotyzmie Ludwika XIV. powiedziat Chateaubriand,
ze panowanie tego kréla byto »przepysznym katafalkiem wol-
nosci narodowych, oswietlonym tysigcem pochodni, ktore
dzierzyli znakomici ludzie«.

Pochodnie jednak zgasty, a zasady wolnos$ci zostaty.

Na zbrodniach nocy $w. Barttlomieja urosta nowoczesna
wolnos$¢ sumienia i wolno$¢ polityczna we Francyi.



ROZDZIAL. OSMY.

DUC D'ANJOU.
l.

W czasie, kiedy Katarzyna przygotowywata rzez huge-
notéw, dojrzewata mysl uzyskania dla ksiecia d’Anjou korony
polskiej. W dyplomatycznych sferach zajmowano sie odda-
wha sukcesyg po bezdzietnym Zygmuncie Auguscie, krélu pol-
skim, ostatnim potomku rodu Ja”ellonéw. Osobliwie dwory,
ktore sie obawialy zupelnego zapanowania Hiszpanii nad
Europg, szukaly meza dla siostry kréla polskiego, Anny Ja-
giellonki, niestety juz niemtodej i nie mogacej sie spodziewaé
potomstwa.

Francya starala sie wtedy wszelkiemi sposobami zblizy¢
do Turcyi, aby mie¢ w niej oparcie przeciw Hiszpanii na mo-
rzu Srodziemnem, i podobno w Konstantynopolu powstata
pierwsza mysl, aby jeden z francuskich ksigzat starat sie o ko-
rone polska, coby ostabito wyplyw Habsburgéw na Wschodzie
Europy. Pochwycono ten projekt z radoscig w Paryzu, a na-
w¥t Coligny zgadzat sie wtej mierze zupetnie z Katarzyng,
obawiajgc sie, aby arcyksigze austryacki nie zostat krélem
polskim.

Oczywiscie Katarzyna rada byla wilozy¢ now™g korone
ksieciu d’Anjou, jedynemu synowi, ktérego kochata, bo byt
najbardziej do niej podobnym, peitnym hipokryzyi i pozba-
wionym wszelkich moralnych zasad. Dla Karola IX. i Coli-
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gnego byto oddalenie ksiecia d’A™njou z Francyi nadzwyczaj po-
zadanem; Karol nienawidzit brata i obawiat sie tego wspoét
zaw™odnika w rzadach Francyi, opierajgcego sie na stronni-
ctwie ultrakatolickiem, na Guizach, ktérego katolicy nazy-
wali juz »notre grand duc«. Nawet ambasador angielski Wal-
singham zauwazyt w jednym ze swych listow do kroélowej
Elzbiety, ze Karol IX. nie bedzie miat spokoju, dopdki duc
d’Anjou jest we Francyi. Katolicy podnosili jego zastugi woj-
skowe, zwyciestwo pod Jarnac i pod MontcontouT, ktére wia-
Sciwie byly zwyciestwami marszatka de Tavannes, bo ksigze
nie miat zupetnie zdolnosci, potrzebnych wodzowi.

Pomiedzy Karolem IX. a ksieciem d’Anjou przychodzito
nieraz do scen gwaltownych, tak, ze Katarzyna obawiala sie,
aby Karol w chwili uniesienia, do ktérego byt tak sktonny, nie
zamordowat lub nie kazal zamordowac brata. Zresztg miata
ciggle na mysli owg przepowiednie Nostradamusa, ze wszyscy
jej synowie bedag krélami. Pragneta jeszcze sie doczekaé, aby
i Henryk wiozyt korone na gtowe, chocby w dalekiej Polsce.

Projekty te rozbijaty sie o samego Henryka, ktéry nie
miat ochoty wyjezdza¢ do Polski, a co gorsza, by¢ matzonkiem
czterdziesto-siedmioletniej Anny Jagiellonki i pozbawi¢ sie
przyjemnosci pobytu we Francyi, gdzie go w'dwczas wiezita
panna Chateauneuf i caly szereg innych pieknosci.

Na chwile wiec nie bylo mowy o staraniu sie o tron pol-
ski, zwlaszcza ze Zygmunt August zyt jeszcze i nie grozito mu
tak bliskie niebezpieczenstwo. Niespokojna Katarzyna chwy-
cita sie znéw dawniejszego projektu ozenienia Henryka z kro-
lewng angielska. Trzech synéw po kolei, Karola IX., Kksiecia
d’Anjou i ksiecia d’Alencon pragneta krolow'a obdarzy¢ angiel-
skim tronem. Elzbiecie pochlebiato, aby sie starano o jej reke,
ale na malzenstwo nie mogta sie jako$ namysle¢. Gdy cho-
dzito o Karola IX., powiedziata, ze jest dla niego za starg, bo
Karol miat wtedy lat czternascie, a ona trzydzieSci. Swaty ksie-
cia d’Anjou przeciggaty sie za dtugo z powodu braku stanow'-
czodci u Elzbiety; wiec Henryk sie¢ znudzit i powrocit do swo-
ich kochanek. Katarzyna miata zresztg nowy plan matzenstwa
dla Henryka: chciata go ozeni¢ z Marya Stuart; ale i ten troche
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niebezpieczny projekt wobec Elzbiety angielskiej wpadt
w nurty morskie, dzielgce Francye od Anglii.

Wogoble petna niezdrowej wyobrazni Katarzyna snufa
najrozmaitsze plany dla swego ukochanego syna; byfa chwila,
ze go chciata zrobi¢ krolem Algieru, co sie rozbito o niechec
Porty, a gdy Algier nie dopisat, wrécita w lutym r. 1572 do za-
miaréw na tron polski, zwlaszcza, ze dochodzity coraz gorsze
wiadomosci o zdrowiu Zygmunta Augusta. Na matzenstwo
Henryka z Anng Jagiellonkg namawiat od niejakiego czasu
biskup de Valence, Montluc, cztowiek wielkiego wptywu u Ka-
tarzyny, a Karol IX. na wszystko przystawal, byle sie pozby¢
ksiecia d’Anjou z Francyi. Postanowiono wiec wyprawi¢ do
Polski zrecznego cztowieka, ktoryby oficyalnie prosit Zy-
gmunta Augusta o reke jego siostry dla ksiecia d’Anjou, a za-
razem wybadal, czy w razie Smierci krdla polskiego kandy-
datura Henryka na kréla miataby jakie widoki.

Biskup de Valence miat nieSlubnego syna, Jana de Ba-
lagny, ktory konczyt wiasnie studya na uniwersytecie w Pa-
di\de, a pdzniej byt legitymowany (w r. 1567) jako Jean de
Montluc. Ojciec miat tak dobre o nim wyobrazenie, ze przed-
stawit go Katarzynie jako najodpowiedniejszego kandydata
do Polski, pomimo ze miodzieniec nie miat jeszcze dwudziestu
lat. Katarzyna zgodzita sie na ten wybdr, kazata dodaé mu
kilku starszych Francuzéw, ale miodzieniec byt gtéwna oso-
bistoscig w tern poselstwie, do ktérego nalezat takze sekretarz
Montluc’a, Jan Choisnin, kronikarz owych staran ksiecia
d’Anjou o korone polska. Aby odwréci¢ uwage we Wioszech
i w Austryi od prawdziwego celu tej podrdzy, rozgtosit de Ba-
lagny, ze zamierza zwiedzi¢ Polske, Szwecye i Danie w celach
naukowych. Przedewszystkiem chodzito o to, aby go nie za-
trzymano w Wiedniu i nie domyslono sie, ze jedzie agitowac
w Polsce za kandydatem francuskim wbrew intencyom Ma-
ksymiliana, ktéry chciat wprowadzi¢ na tron polski swego dru-
giego syna, arcyksiecia Ernesta.

Mtiodzieniec szczesliwie przejechat Wieden i udat sie jak
najpredzej do Knyszyna, gdzie chory krdl przebywat. Zygmunt
August, dogorywajacy, przyjac go jednak nie moégt; poset fran-
cuski, chcac blizej pozna¢ zamiary Polakdw, zabawiat sie po
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pobliskich siedzibach szlachty, gdzie go tak goscinnie przyj-
mowano, tak mu smakowata matmazya w dodatku pieciu czy
szeSciu gatunkéw innego wina i tak sie zachwycat wyhornemi
konfiturami, ze nie mogt sie nachwali¢ dukowi d’Anjou przy-
sztego krdlestwa.

Zygmunt August Umart 7. lipca 1572 i Balagny widziat
poraz pierwszy kréla na katafalku, poczem jak najpredzej, na
Gdansk wrdcit do Francyi, aby krolowej Katarzynie zdac
sprawe ze swej polskiej wyprawy. Trzeba byto dziataé ener-
gicznie, do czego studiosus padewski za mato miat powagi.
Katarzyna wiec postanowita wyprawi¢ do Polski samego ksie-
cia Kosciota, biskupa Jana de Montluc. Biskup sie zrazu wy-
mawial, ze za stary na tak daleka podréz, ale ostatecznie poje-
chat 17. sierpnia 1572 w wigilie $lubu kréla Nawarry z siostra
Karola IX., w oSm d,ni przed rzezig nocy $w. Bartlomieja, w to-
w'arzystwie uczonego Jbzefa Scaligera i Piotra Ramusa. Jean
Montluc byt ciekawym typem francuskiego dyplomaty. Pocho-
dzit z rodziny gaskonskiej, Montesquieu d’Artagnan; w mio-
dosci wstapit do zakonu dominikanéw, po6Zniej zostat gorli-
wym protestantem, a poniewaz ztamat $lub bezzenstwa, wiec
0 mato ze nie zostat spalony na stosie. Krélowa Katarzyna go
ocalita i polubita; obsypany honorami wrécit do katolicyzmu,
zdolny, zreczny, dowxipny, zajat wysokie stanowisko u dworu.
Krélowa uzywala go do rozmaitych poselstw', z ktorych sie
zawsze umiat wywiaza¢ ku zadowoleniu swojej pani. Utrzy-
mywano, ze przewidywat, co sie stanie, i z tego powodu o ile
moznosci przyspieszyt swoj wyjazd z Paryza do Polski. W dro-
dze trafit na wielkie wzburzenie w Niemczech przeciw Fran-
cyi, bo wies¢ o rzezi hugenotéw juz sie tam rozeszta. Wreszcie
po rozmaitych przejsciach, po wydobyciu sie z niemitych
spotkanh z rajtarami, stangt szczesSliwie w Polsce.

Montluc bardzo zrecznie skarbit sympatye szlachty dla
swego kandydata; napisat gérnolotny list do senatoréw i do
»trés-‘illustres chevaliers de Pologne«, ale pomimo‘to byly
chwile, ze zwatpit juz o swojem postannictwie, bo jako wspdt-
zawodnicy Henryka do tronu polskiego wystgpili nietylko
arcyksiaze Ernest, ale Wegier Batory, Albert-Fryderyk pruski,
Jan 1ll. krol szwedzki, i car lwan Grozny. Montluc miat jednak
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silnych sprzymierzencéw pomiedzy Polakami, a mianowicie
poipderat Henryka francaiskiego bi&kup kujawski, Karnkowski,
cztowiek wielkiego wptywu, i wojewoda sieradzki, Olbracht
taski, ktérego rodzina oddawna z Francya byfa zwigzana. Jan
taski, arcybiskup gnieznienski, zmarty w r. 1531, byt wystany
na koncylium Lateranenskie, Hieronim taski postowat przy
krolu francuskim w latach 1524 a 1531, brat tegoz Stanistaw
bawit dlugo na dworze Franciszka L, walczyt z nim pod Pa-
wig i dzielit jego wiezienie w Hiszpanii. Jan taski, trzeci sy-
nowiec arcybiskupa gnieznienskiego, podrézowat po Niem-
czech i Anglii, a wréciwszy do Polski stat sie jednym z filaréw
reformy. Olbracht taski, wojewoda sieradzki, byt synem Hie-
ronima; wychowany w religii protestanckiej, przyjat p6zniej
(w r. 1569) katolicyzm.

Byt on jednym z tych ludzi XVI. wieku, ktérzy pomimo
szerokiego wyksztatcenia i kulturalnej ogtady uwazali wszel-
kie srodki za dozwolone, aby osiegna¢ swoje ambitne cele;
umyst burzliwy i wrzacy, zmieniat dwa razy religie, zawierat
po raz trzeci $luby matzenskie, pomimo ze druga zona jeszcze
zyla. Ale to byly drobnostki. Jednem z jego marzen, ktdre go
przesSladowaly, bylo zosta¢ hospodarem motdawskim i w tym
celu raz pochlebiat cesarzowi, to znowu kroélowej Katarzynie.
Potezny magnat, rozporzadzajacy per fas lub nefas olbrzy-
miemi dobrami, widziat chwilowo swojg korzy$¢ w foryto-
waniu Henryka d’Anjou na krdéla polskiego i pierwszy przy-
byt do Paryza, aby rzeczy przygotowaé. Wowczas udawat
szczerego katobka, pomimo ze niedawno porzucit reforme,
a do tej gorliwosci katolickiej i to sie przyczyniato, ze papiez
nadat mu jako neoficie tytut »syna Kosciotak, co mu bardzo
schlebiato.

Zdaje sig, ze juz dawniej poznat Laski Francuzke, Sabine
de Sevé, z ktérg zawart tajemne matzenistwo, pomimo, ze druga
jego zona Beata, corka nieSlubna Zygmunta 1.7, o dwad'zie-

9 Pierwsza zona Olbrachta, Katarzyna Seredy, przyniosta mu
w posagu przeszto 100.000 dukatow. Po niespetna dwuletniem z nig po-
zyciu (Katarzyna zmarta 1561) poprowadzit taski do ottarza 12. kwie-
tnia 1564 przeszto pigcdziesiecioletnia ksigzne Beate Ostrogska, corke
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Scia lat od niego starsza, jeszcze zyla. Stosunek Olbrachta
z Sabing powszechnie w Polsce byt znany, miat z nig dwdch
synow i dwie cérki i jak sie zdaje, bardzo byt do niej przy-
wigzany.

O niej zapewne pisata Katarzyna 13. lutego 1573 do Mont-
luca, zeby uzyt tych samych sposoboéw, co cesarz, chcac prze-
prowadzi¢ kandydature arcyksiecia Ernesta, a mianowicie po-
darunkéw: »Mobwig, oto wyrazy Katarzyny, ze Olbracht taski
daje sie powodowac kobiecie, ktérg bardzo kocha, i ze ona
potrafi go skierowa¢ tam, gdzie zechce«. Jej nie powinien
Montluc szczedzié nawet bardzo kosztownych prezentéw.

Oprécz Olbrachta taskiego popierat kandydature Hen-
ryka takze Andrzej Zborowski. Katarzyna pokladata jednak
najwieksza nadzieje w Olbrachcie taskim.

W chwili, kiedy juz teren jak najlepiej byt przygotowany
dla Henryka, rozeszta sie wiadomos$é w Polsce o nocy $w. Bar-
tlomieja. Montluc sie przerazit, cala jego praca, wszystkie sta-
rania zdawaly sie nie prowadzi¢ do celu. W listach pisanych
do Brularta, sekretarza stanu w Paryzu, przebija sie rozczaro-
wanie. »Zrozumiecie, pisat, jak dalece ten nieszczesny wiatr,
ktory wieje we Francyi, cofngt t6dz, ktdragsmy juz dowiosto-
wali do wejscia do portu. Mozesz sobie wystawic, jak ten, ktory
rzeczy prowadzi do pozgdanego celu, musi ubolewaé, gdy
wskutek obcych bteddw traci owoc swych staran. Jezeli miano
ochote na to krolestwo polskie, trzeba byto wstrzymaé¢ wyko-
nanie tych egzekucyj, ktére sie staty«.

Biskupa napadta melancholia, czut sie chorym i niedo-
teznym starcem, a gdyby jeszcze doszty do Polski wiadomosci
o okrucienistwach, popetnionych na hugenotach, to nawet
dziesiecioma milionami ztota nie potrafitby pozyskaé stron-
nikéw dla Henryka. Wobec tego Montluc btaga, aby go z Pol-
ski odwotano.

Obok biskupa Montluc wystata Katarzyna do Polski ce-

krola Zygmunta Starego, zrodzong z Katarzyny Telniczanki, dziedziczke
ogromnych doébr, matke znanej ze swych tragicznych loséw Halszki
z Ostroga, bohaterki dramatu Szujskiego. Po krdétkiem pozyciu z Beatg
zamknat jg Olbracht jakby w wiezieniu w zamku Kesmarskim, aby za-
garng¢ jej majatki, i ozenit sie z Sabing de Sev¢.
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lem agitowania za ksieciem d’Anjou karta, Polaka, nazwiskiem
Jana Krasowskiego, ktory diugie lata byt na jej dworze i gdzie
go bardzo lubiono. Dostat on sie na dwor Katarzyny jeszcze za
Franciszka Il. Pochodzit z dobrej rodziny, bo byt kasztelani-
cem podlaskim; nie razit swoja powierzchownoscia, gdyz po-
mimo drobnej postaci byt dobrze zbudowany, w zachowaniu
gtadki, zreczny, przebiegly, a nadto bardzo dowcipny. O jego
zrecznosci Swiadczy i to, ze we Francyi dorobit sie znacznego
majatku.

Karzet dobrze sie sprawit, ale noc $w. Bartlomieja takze
mu staneta w drodze. Donosit Katarzynie, ze »Niemcy, ktérzy
wyrzucili juz 60.000 talaréw na wybér arcyksiecia, zaczeli roz-
pisywaé takie oszczerstwa, ktérych — nie $miem powtarzad,
odwazyli sie méwié, ze krol i duc d’Anjou biegali po ulicach
Paryza, krzyczac: »Smieré hugenotom!« WSszyscy protestanci
tego krolestwa, a sg bardzo liczni, ktérzy byli po naszej stro-
nie, nie wiedza, co robi¢ i gdzie sie zwrdcic« M.

Nie na tern koniec. Ambasador francuski w Wenecyi pi-
sat do Katarzyny zupetnie otwarcie, ze oburzenie z powodu
rzezi Sw. Bartlomieja jest powszechnem nietylko pomiedzy
protestantami, ale i pomiedzy katolikami. Pierwej Niemcy, na-
wet protestanci, radzi byli odda¢ korone cesarskg ksieciu
d’Anjou, aby nie powieksza¢ potegi hiszpanskiej; teraz niema
o tern mowy i krdl hiszpanski jest jedynym monarchg, prze-
wodzacym catemu chrzescijanstwu.

Choisnin, ktéry bawit w Polsce, zanotowat w swoich Pa-
mietnikach: »Nasza popularno$¢ nie trwata diuzej, jak dwa-
dziescia cztery godzin, gdyz przybyt ktés, kto przywiozt fa-
talng wiadomos$é, wzbogacong wieloma szczeg6tami, a w kilka
godzin juz ztorzeczono imieniu francuskiemu. Co tydzien przy-
noszono ryciny, przedstawiajgce sposoby, w jaki meczono hu-
genotéw. Rozpruwano kobiety, aby wydziera¢ dzieci z ich tona.
Krél i duc d’Anjou dawali znakami do poznania, ze egzekucye
nie byty dos¢ srogie. Te rysunki z odpowiedniemi podpisami
tak dalece oburzaly umysty, ze mnoéstwo oséb nie cierpiato,
aby w ich przytomnosci wspominano nazwisko Karola IX,

1) Bibliot. nat. 500 Colbert, Nr. 7 fol. 477.
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panie moéwity o wydarzeniach paryskich z ptaczem, jak gdyby
byty swiadkami tych egzekucyi«.

Wskutek tych wiadomosci potozenie Montluka* stawato
sie coraz trudniejszem; ale poset Katarzyny ratuje sie kiam-
stwem: kaze drukowaé, ze w nocy $w. Barttomieja zgineto co
najwiecej okoto czterdziestu szlachty. Co wiecej, ogtasza te
nieprawdy w memnryale pisanym po facinie i po francusku:
»Défense de Jean de Montluc pour maintenir le trés illustre
duc d’Anjou contre les calomnies de quelques malveillans«
i rozrzuca to pismo po catej Polsce. Ten memoryat nie wystar-
czat, wiec poset francuski rozszerzat jeszcze inne pisma ma-
jace usprawiedliwi¢ i Karola IX. i ksiecia d’Anjou, jak »Dé-
fence ou Apologie« tudziez »Lettres a Elvidius« /. Te ostatnig
broszure napisat Guy de Faur de Pibrac, obronca nocy Swie-
tego Bartlomieja, jeden z najbardziej poczytnych pisarzy fran-
cuskich w XVI. w. Montluc sprowadzit samego Pibraca do po-
mocy do Polski, a byt to cztowiek szlachetny, o wielu zaletach
charakteru, przytem bardzo wymowny i poeta, ktérego ce-
niono prawie naréwni z Bonsardem. Stynne byly jego czte-
rowiersze tresci moralnej, ttumaczone na kilka jezykow, ktore
dtugi czas stuzyly do wpajania dobrych zasad w umysty dzieci.
Opowiadajg, ze mata panna d’Aubigné nadzwyczaj lubita pas¢
indyki. Matka chcac jej zrobi¢ przyjemnosé, pozwalata cho-
dzi¢ w pole do indykéw, dawata koszyczek z dobremi rze-
czami do rak, wkiadata dziewczynce maske na twarz, aby sie
nie opalita i stomiany kapelusz na gtowe. Nie wolno jej
w'szakze bylo zagladng¢ do koszyka, dopoki sie nie nauczyta
pieciu czterowierszy Pibraca.

Dworactwo i hipokryzya z niem potaczona tak gteboko
byty wdéwczas wkorzenione nawet w szlachetniejszych umy-
stach, ze tacy ludzie, jak Pibrac lub Morvilliers, pisali przeciw
swemu przekonaniu apologie rzezi z 24. sierpnia, aby sie tylko
przypodobac¢ krolewskiej rodzime. Duc d’Anjou zreszta zaraz
sie wywdzieczyt ustuznemu poecie Pibracowi, obsypat go ho-
norami i zabrat ze sobg do Polski.

Ornatissimi cuiusdam viri, de rebus gallicis ad Stanislaum Elvi-
dium epistota. Lutetiae, apud Federicum Morellum. 1573.
15
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Montaigne chwali nadzwyczaj Pibraca, jako cztowieka
0 zdrowych zapatrywaniach i tagodnych obyczajach. Cztero-
wiersz, ktory utozyt »le bon monsieur de Pibrac« az zanadto
dobrze charakteryzuje dworaka, umiejacego sie zastosowac do
okohcznosci:
Kochaj rzad taki, jaki¢ los przygodzit;
Jesli krdlewski, kochaj krdla-pana,

Jesli¢ zas wladza pospélna jest dana.
Kochaj ja takoz, bo$ sie pod nig zrodzit.

(Przetozyt Boy).

Montluc byt niezmordowany w usprawiedliwianiu swego
krélewskiego kandydata, bo nawet w Krakowie wyszta z po-
czatkiem r. 1573 bezimienna broszura, starajgca sie oczysci¢
ksiecia d’Anjou z wszelkich win odnoszacych sie do nocy
Sw. Barttomieja™).

Ale te broszury wywotywaty takze odpowiedzi ludzi, kté-
rzy mieli jeszcze zdrowy rozum i serce. Pomiedzy innymi Po-
lak Prisbachius dat dzielng odprawe krdlewskim pismakom,
dowodzac, ze sprzysiezenie, o ktore posadzano Colignego, byto
tylko wymystem jego katéw®).

Jezuici nie zostali bezczynni w obronie niesprawiedli-
wosci. Najztoshwszy z nich, jezuita z Ingolstadt, wydat pane-
giryk, wielbigcy ksiecia d’Anjou jako najznakomitszego wo-
dza ostatniej bitwy paryskiej i pogromce nieprzyjaciot Ko-
Sciota, opiekuna Stoticy Apostolskiej.

Wszystkie te broszury pobudzaty tylko namietnos¢ szla-
chty polskiej. Na sejmie konwokacyjnym utrzymywali depu-
towani litewscy, ze Piotr Zborowski, wojewoda sandomierski,
1 Olbracht taski, wojewoda sieradzki, otrzymali znaczne sumy,
aby popiera¢ kandydature ksiecia d’Anjou. Ci sie usprawie-
dliwiali, ale ich wywody nie sprawily pozgdanego wrazenia.

1) Vera et brevis descriptio tumulthus postremi gallici Lutetiani,
in quo occidit admirallius cum aUis non paucis, ab origine, sine cujus-
dam injuria facta. Cracoviae, in officina Scharffenbergii, 1573.

® Odpowiedz Wolffganga Prisbachiusa, Polaka, na pismo bro-
nigce morderstw i rabunkéw francuskich (W Mémoires de IEstat de
France sous Caries IX. T. I. p. 20).
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gdyz wiedziano o tern, ze taski zostat przekupiony obietnicg
stu tysiecy talarow i perspektywa wojewddztwa motdawskiego.

Woreszcie po diugich sporach i targach tak pomiedzy
stronnictwami szlachty polskiej, jak i pomiedzy sejmem
a Montlukiem zostat Henryk d’Anjou obrany krélem polskim
i sejm elekcyjny rozjechat sie 16. maja 1573. Do Paryza do-
szka ta wiadomo$¢ 17. czerwca, a gdy poset, oznajmiajacy wy-
bér, zostat wprowadzony do gabinetu Katarzyny i powitat jg
stowami: »Je vous salue, mere de nostre roy de Pologne«, kré-
lowa rozptakata sie z radosci.

Jak wygladat ten kandydat na krola polstdego? Oto je-
dna z najkorzystniejszych jego charakterystyk, ktérg amba-
sador wenecki w Paryzu, Morosini, przestat swemu rzgdowi:

»Henryk Ill., pisze Morosini, konczy teraz dwudziesty
drugi rok zycia (19. wrzeSnia 1573); przedstawia sie bardzo
dobrze, szlachetne, peilne gracyi zachowanie sie, ma najpie-
kniejsze rece we Francyi, wydawatby sie nawet powaznym,,
gdyby zanadto afektacyi nie szkodzito tej godnosci, ktérg mu
data natura; ale jego ubieranie sie, ozdoby, w ktdrych sie lu-
buje, nadajg mu pozoru miekkosci i prawie kobiecej deh-
katnosci. Oprdcz wspaniatych strojow, podniesionych jeszcze
drogiemi kamieniami i pertami, stara sie duc d’Anjou miec
wyrafinowanie zbytkowna bielizne i wiosy sztucznie uczesane.
Zazwyczaj nosi podwojny naszyjnik z ambry, oprawionej
w zloto, ktory wydaje jak najmilszy zapach. Co mu odbiera
reszte powagi, to uszy przektute, jak u kobiety (moda zresztg
zwykta u Francuzow), a nie zadawala sie jednym pierscie-
niem w kazdym uchu, ale nosi ich az po dwa z dtugiemi wisior-
kami z peret i drogich kamieni« /.

Wydawat rocznie przeszto 100.000 talarow w ziocie na
mate pieski tyonskie.

Oto niezbyt pochlebna sylwetka przysztego kréla Sar-
matow.

0 Relazioni Venez. Serie la f. VI. p. 26.
15*
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Dziewietnastego czerwca oglosity dziata kroélewskiej
gwardyi w Paryzu co$ nadz™yczajnego: wybdr Henryka
d’Anjou na krola polskiego. Henryk znajdowat sie woéwczas
Y>Tzy armii, oblegajacej Le Rochelle; natychmiast wdec przy-
$pieszyt uklady z zamknietymi tam hugenotami i udat sie
wraz z ksieciem d’Alencon, krélem Nawarry i ksieciem de
Condé do Paryza, aby tam oczekiwa¢ zapowiedzianej amba-
sady polskiej, majacej mu ofiarowaé korone.

Poselstwo wyjechato z poczatkiem lipca z Krakowa, ale
dopiero drugiego sierpnia staneto na granicy Francyi, a czwar-
tego sierpnia wjechato do Metz, gdzie je przyjeto bardzo uro-
czyscie i pokrzepiono w patacu kardynata de Lorraine wspa-
niatg wieczerza.

W Paryzu oczekiwali ksigzeta i dygnitarze przed bramg
miasta zdata przybylych gosci. Byli pomiedzy nimi Henryk I.
lotarynski, cichy pretendent do francusldego tronu, duc de
Guise le Balafré, Karol duc d’Aumale, Albert de Gondi, mar-
szatek de Retz, faworyt Katarzyny, i wielu innych dygnitarzy.
Dziewietnastego sierpnia 1573 okoto trzeciej godziny po po-
tudniu ukazat sie dlugi szereg pieédziesieciu powozéw, zaprze-
zonych w cztery i w sze$¢ koni. Caty Paryz wylegt na ulice,
kedy przejezdzato polskie poselstwo; wiek, pte¢, nawet zly
stan zdroV“da nie przeszkadzaty, aby sie przypatrze¢ temu
rzadkiemu widowisku. Okna byly petne widzéw, a na niekto-
rych kamienicach obawiano sig, aby dachy sie nie zapadty,
takie mnostwo ludzi sie tam wydrapato. Oprocz pieédziesieciu
powozéw cwatowato na koniach o diugich grzywach dwustu
pieédziesieciu szlachty, stuzby, razem przeszio .trzysta osob.

Wihasciwe poselstwo skiadato sie z dwunastu dostojni-
kéw, wybranych przez sejm elekcyjny. Przewodniczyt im
Adam Konarski, biskup poznanski, a pomiedzy innymi byli
tam Olbracht taski, gtdwny poplecznik ksiecia d’Anjou w Pol-
sce, i Mikotaj Firley z Dagbrowicy, starosta kazimierski, jeden
z przywddcow stronnictwa protestanckiego w Polsce.

Ulice, ktéremi postowie przejezdzali, byly prz}~strojone,
gdzie niegdzie nawet postawiono tuki tryumfalne z napisami,
witajgcemi Polakow, ukiadu nadwornego poety Dorata.

Publiczno$¢ paryska nie miata zawodu; postowie, pie-
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kne postaci, prawie wszyscy wysokiego wzrostu, na ogolo-
nych gtowach sobolowe kotpaki z pidropuszami, przypietemi
guzami z drogich kamieni. Wysokie, zéke buty i kolczany
stuzby, konie wspaniale przybrane, rzedy ozdobione srebrnemi
i ztotemi haftami, wysadzane drogiemi kamieniami, zwracaty
szczeg6lng uwage. Pomiedzy szlachtg, powiada historyk de
Thou, nie bylo ani jednego, ktoryby nie méwit po tacinie, po
wiosku lub po niemiecku, a niektérzy wyrazali sie nawet tak
poprawnie po francusku, ze moznaby ich raczej wzig¢ za lu-
dzi, wychowanych nad brzegami Sekwany, anizeli za mie-
szkancow dalekich krajow. De Thou nie moze sie powstrzy-
mac od uwagi, ze byt to wielki wstyd dla tamtejszych dwoizan,
ktorzy nietylko nic nie umieja, ale sg zazartymi nieprzyja-
ciotmi wszystkiego, co sie nazyw™a umiejetnoscig. To tez na za-
pytania tych nowych gosci odpowiadali tylko znakami, rumie-
nigc sie, ze nie znajg zadnego obcego jezyka.

Dwa dni wypoczeli postowie po dalekiej podrézy, a 21.
sierpnia udali sig, przepysznie ubrani w ztociste brokaty, Se-
kwang na statkach do Luwru, aby sie przedstawi¢ Karolowi IX.
Poprzedzaty ich grupy pazidw i koniuszych, niosgc butawy
i lance dtugie na cztery do pieciu stép. Krol przyjat postow™
w otoczeniu ksigzat krwi, kardynaldw”™ najznakomitszych dy-
gnitarzy. Ucalowali reke monarszg, biskup poznanski przemo-
wit po facinie, na co mu kanclerz de Birague odpowiedziat
imieniem krdla.

Poczem przeszli do pokoju krélowej matki; tam znoéw
Konarski wystgpit z now'a oracya, na ktérg juz sama Kata-
rzyna odpowiedziata tak tadnie po wiosku, ze postowie dzi-
wili sie jej wymowie. Jeszcze krotka wizyta u krolowej
Elzbiety, a nastepnie hotd, ztozony najpiekniejszej kobiecie
krolewskiej rodziny, krélowej Nawarry, Matgorzacie, siostrze
przysztego kréla polskiego.

Ta wizyta najbardziej zachwycita Polakéw, a Brantéme
pisze, ze postowie byli oszotomieni pieiknoscia Marguerity,
a najbardziej Olbracht taski, wojew™oda sieradzki, ktéry ws-
chodzac od miodej krolowej, powiedziat, ze po ogladaniu tej
pieknosci chetnieby nasladow™at Turkoéw”™ pielgrzyméw do
Mekki, ktérzy napatrz>wvszy sie wsipaniatosci tamtejszej mo-



230 Ostatni Walezyusze.

szei, nie chcg juz nic widzie¢ na Swiecie i kazg sobie oczy wy-
pali¢ rozpalonem zelazem. Marguerita sama odpowiedziata na
przemowienie biskupa poznanskiego tak rozumnie i gtadko,
ze postowie jednogtosnie uznali jg za druga Minerw'e i boginie
wymowy.

Tych wizyt ceremonialnych bylo az za wiele; 22. sier-
pnia ztozyli postowie hotd nowowybranemu krélowi w patacu
d’Anjou, dokad odbyli konny pochodd, peten okazatosci. Tu-
taj chodzito juz nie o same grzecznosci, ale o ukfady co do wa-
runkow, pod jakiemi duc d’Anjou zobowigze sie przyjaé polska
korone, o tak zwiane »pacta conventa.

Rokowania nie byly zbyt tatwe; charakter syna Kata--
rzyny medycejskiej wzdrygat sie na uznanie takich wolnosci,
jakie w Polsce juz panowaty, a gdy przyszto do przyrzeczen,
aby pokdj pomiedzy katolikami a protestantami byt nienaru-
szony, powstaty trudnosci. Spowodowat je jeden z postow, bi-
skup poznanski, ktory szorstko zaprotestowat przeciw uste-
powi paktow o wolnosci religijnej dysydentéw. Okazato sig,
ze znaczna liczba czionkdéw poselstwa przyrzekia jeszcze
w Krakowie popiera¢ biskupa poznanskiego, pomiedzy nimi
Radziwi#t. Rzecz niebywata, aby sie nie porozumie¢ w domu,
ale odkryrwa¢ swe niesnaski dopiero w Paryzu, przed kandy-
datem do korony. Henryk Ill. ucieszyt sie w glebi duszy
i oSwiadczyt, ze nie moze podpisa¢ artykutdéw, co do ktérych
sami postowie nie sg jeszcze w zgodzie. Wtedy Jan Zborowski
zwrocit sie gniewnie do Walezego, méwigc stanowczo: »Jura-
bis aut non regnabis«, — »Przysiegniesz, albo nie bedziesz pa-
nowalks, na co Henryk zazadat odpisu tych paktéw, aby sie
mogt namysleé. Oczywiscie wystgpienie postow katolickich
jak najgorsze zrobito wrazenie na protestantéw i domyslano
sie, ze rzecz byka juz naprzéd obmystona pomiedzy biskupem
poznanskim. taskim, Radziwitem a Montlukiem. Posadzano
taskiego, ze rzecz utozyt poprzednio z ksieciem d’Anjou i ze
z tego powodu pierwej, niz inni, przybyt do Paryza.

Postowie protestanccy zadali jednak stanowczo, aby krol
przysiggt na te pacta conventa, jakie na sejmie byly postano-
wione, wskutek czego i postowie katoliccy musieli na razie
na nie sie zgodzi¢, aby kandydatura Henryka nie upadta.



Duc d’Anjou. 231

Henryk miat jednak jeszcze twardy orzech do zgryzienia.
Pomiedzy warunkami objecia tronu bylo matzenstwo z Anng
Jagiellonka. Na to przysta¢ nie mégt. Kochat sie wtedy w ksie-
znie Gondé, a naw’et miat zamiar sie z nig ozeni¢. Wymyslit
wiec dobrg wymowke, przeciw ktérej i postowie nic zarzucic¢
nie mogU, a mianowicie, ze nie wiadomo, czyby sie krolewna
zgodzita na to matzenstwo.

We czwartek wiec dziesigtego wrze$nia zaprzysiggt Hen-
ryk Ill. pacta conventa w kos$ciele Notre-Dame, a dalsze dnie
pobytu postow polskich w Paryzu wyzyskano na festyny, ktdre
miaty okaza¢ Polakom wspaniato$¢ francuskiego dworu. Do-
takich okazatosci nalezalo przedewszystkiem joddanie Hen-
rykowi dekretu, potwierdzajgcego jego wybor na kroéta pol-
skiego. Uroczystos¢ odbyta sie w wielkiej sali Louvru, ktdra sie
spalita w r. 1618. Caly dwor i wszystkie wybitniejsze osobisto-
§ci Paryza zgromadzily sie na te uroczysto$é, tak, ze w sali
bylo przeszto 10.000 oséb. Uderzono w traby i polscy postowie
weszli, niosgc dekret elekcyjny, zamkniety w szkatule z po-
ztacanego srebra, ktorg ztozyli u tronu Karola IX. na malym
stoliku, przykrytym kapa z karmazynowego aksamitu, ztotem
haftowang. Nastgpity przemoéwienia, w ktérych biskup po-
znanski uwiadomit uroczyscie krola, ze Polacy wybrali Hen-
ryka z powodu »jego wielkich zastug« i prosili, aby przyjat
do swej wiadomosci ten wybdr. Adres na dekrecie opiewat:
»A Henri, roi de Pologne, pieux, illustre, triomphant, grand.
Dzisiaj nas ta tytulatura troche rozSmiesza; gdybyz cho¢ je-
den z tych przymiotnikéw zgodny byt z prawda!

Uroczystos¢ zakonczyta sie odSpiewaniem hymnu Te
Deum, wystrzatami z armat, poczem wiozono szkatute z de-
kretem dla Henryka na bialg kfacz, nakrytg ztocistym czapra-
kiem, i zawieziono w tryumfie do patacu d’Anjou.

Nie koniec na tern; nazajutrz wjezdzat nowy krél uro-
czyscie do Paryza, wsrod okrzykéw ludu, na pysznym koniu,
pod baldachimem, zatrzymat sie w Notre-Dame, gdzie znowu
przemoéwienia i znowu Te Deum. Wieczor zaprosita krélowa
Katarzyna postéw polskich na przedstawienie teatralne w wiel-
kim pawilonie, na ten cel wybudowanym, w ogrodzie w Tuil-
leriach. Teatr, jak opowiada dworzanin Andrzeja Gorki, byt
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»pieknem wigzaniem z maju i ztocistych ozdob chedogo przy~
strojony. Po wstepnych tancach trzech skoczkéw »odstonieto
ganek, zakryty ptétnem, i ukazala sie dziwna struktura na
ksztatt skaly, na- ktoérej siedziata piekna biatoglowa, u stop
siedziaty dwoma rzedami biatogtowy, jedne w bieli, drugie
w czerwieni, a tak usadzone, ze sie barwa przeplatata czerwona
z biata. Calg te strukture posuwato naprzod szesciu chiopcow»
ktérych wida¢ nie bylo; przed nig szlo dziesieciu matych kar-
likéw z mieczami, po francusku, jednak dos$¢ pieknie ubranych.
Wytoczyta sie struktura do polowy teatru; ludzie wewnatrz
ukryci gra¢ zaczeli i $piewa¢ cicho ozdobnemi gtosy; potem
struktura obrdcita sie okoto i przytoczyta do majestatu, na
ktorym krélowie siedzieli, a wtedy biatoglowa, siedzaca na
wierzchu skaty, ktéra miata wyobraza¢ panstwo francuskie»
poczeta osobliwym gtosem Spiewaé, dziekujgc kroélowi pol-
skiemu, ze ja bronit od nieprzyjaciét, i zyczac mu szczesli-
wego panowania. Potem druga biatoglowa, na przedzie sie-
dzaca, gra¢ na lutni i $piewac zaczeta. Po dokonanym $piewie
zatoczono strukture na swoje miejsce, biatogtowy wyszly na
Srodek sali i tancowaty bardzo misternie rozmaite tance. A po-
lem szly przed krola polskiego i kazda z nich podata mu, po-
catowawszy, piekny puszek piér, na ktérym byt herb prowin-
cyi, ktérg ta biatoglowa wyobrazata. Na Zzadanie krolowej
matki zdjety z twarzy maszkary i tancowaty tance, a byty to co
najpiekniejsze biatogtowy szlacheckiego urodzenia, z ktdremi
krélowa matka chciata sie pokazaé. Potem krolestwo Ichmosé
tancowali; zabawe zakonczyta wieczerza, ztozona z cukrdw,
marcypanéw i innych stodkich rzeczy« /.

Wiersze, ktore przy odgtosie lutni deklamowaty nimfy,
przedstawiajgce szesnascie prowincyj francuskich, utozyt Ron-
sard i Daurat na chwate Francyi i nowego kréla polskiego;
ale poezye te nie odznaczaty sie poetycznym polotem.

Krdlowg przedstawienia nie byla jednak zadna z nimf.

) Sew. Gotebiowski, Biblioteka warszawska 1853 T. I. str. 416—417
podiug dziennika, ktéry sie miesci we »Fragmenta mortis Augusti et

expeditio Polonorum pro Henrico« Andrzeja Lissiewskiego anno Dei
1612.
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ale Marguerita, co musialo wprowadzi¢ taskiego w niebywaty
zachwyt. Byta ubrana w suknie z »incarnat d~Bspagne«, wy-
szytg w kosztowne $wiecidla, a na glowie miata berecik z ta-
kiego samego aksamitu, przystrojony pidrami i klejnotami.

Szczesciem utrzymaly sie dwa arrasy w muzeum arra-
sow we Florencyi, ktére dajg nam wyborne wyobrazenie o uro-
czystosciach paryskich z okazyi przybycia postow polskich.
Drogocenne te tapiserye z wetlny, jedwabiu, przetykane zto-
tem, wykonane byly w fabryce brukselskiej wedtug kartonow
Franciszka Quesnela, nadwornego malarza Walezego i kro-
lowej Katarzyny. Sa to arcydzieta 6wczesnych tkanin, a kar-
tony do nich byly tak wiernie rysowane z natury, ze bardzo
szczegbtowe mozna z nich mie¢ wyobrazenie o strojach pol-
skiego i francuskiego towarzystwa, tudziez o tej »strukturzeg,
0 ktérej opowiada dworzanin Andrzeja Gorki. Nawet niemity
zwyczaj Henryka Ill. niepatrzenia si¢ w oczy temu, z kim roz-
mawial, uchwycony jest wiernie na arrasie, przedstawiajgcym
festyn w Tuilleriach. Owa podziwiana przez wspétczesnych
»strukturak, podobna do wozéw nicejskiego karnawatu przed
wojng, robitaby dzisiaj swg nieudolnoscig arcykomiczne wra-
zenie. Przepyszny str6j musiat mie¢ poset polski, rozmawia-
jacy z Henryldem Walezym. Kontusz tego posta ze ziocistej
wschodniej tkaniny o wzorach ptakéw i lwdw, wsrdd rosdlin-
nych splotow. Réwnie piekng jest kompozycya drugiego
arrasu, przedstawiajaca igrzyska na Sekwanie. Uderza na niej
t6dz w ksztalcie potworu morskiego, rodzaju wieloryba, na
ktorg nacierajg pomniejsze statki wokoto. Osobliwie zajmu-
jaca na tym arrasie jest grupa trzech osobistosci, w ktorej roz-
pozna¢ mozna piekng Malgorzate de Valois i Bearnehczyka,
pbézniejszego Henryka IV., opowiadajgcego co$ z wielkim ani-
muszem. Przystuchuje sie tej rozmowie Karol IL, ksigze lota-
rynski, zwrdcony wprost do widza. Obydwa arrasy okolone
sg przepysznemi szlakami, jakby oddanemi wedtug najpie-
kniejszych renesansowych miniatur.



ROZDZIAL DZIEWIATY.

PO ODJEZDZIE HENRYKA Il
l.

Tyrania krélowej Katarzyny cigzyta ludziom stojgcym na
czele ruchéw politycznych we Francyi, zwlaszcza ze Karol IX
coraz bardziej ulegat matce. Gniewato to ksiecia d’Alencon,
ktory nienawidzit brata i rozgoryczato Ludzi rozwaznych, wi-
dzacych nieszczescie kraju w intrygach Wioszki i jej otocze-
nia. Zawigzato sie tez stronnictwo nazwane »les politiques,
bedace prawie otwarcie wrogie krolowej matce. Glowg tego
stronnictwa byt Montmorency. Do »Politykéw« zblizyt sie duc
d’Alencon, a tgcznikiem pomiedzy nim a Montmorencym byt
Boniface de La Mole, Prowensalczyk, ulubieniec duka, czto-
wiek bardzo mity, zdobywca serc kobiecych. D’Alencon uzy-
wat go do swych poselstw do Londynu celem ujecia sobie kro-
lowej Elzbiety; na posrednika pomiedzy dukiem a krélowg
byt jednak za przystojny, bo sie tak podobat Elzbiecie, ze na-
wet Leicester byt o niego zazdrosnym. Karol IX., przeczuwa-
jac intrygi Prowensalczyka, nie lubit go i wySmiewat sie z tego
naboznisia. La Mole odznaczat sie skrajng bigoterya; nie za-
dawalat sie wystuchaniem jednej mszy codziennie, ale prze-
pedzat czas zazwyczaj na czterech lub pieciu nabozenstwach,
obawiat sie bowiem, Ze jezeli opusci jedng msze, bedzie kan-
dydatem do piekta. Obok tego zajecia oddawat sie w dzien
i w nocy mitostkom, a Karol IX. mawiat o nim, ze ktoby chciat
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zatozy¢ rejestr stosunkéw mitosnych La Mola, toby potrzebo-
wat tylko policzy¢ msze, na ktére chodzi. Mdgt on sie takze
szczyci¢ bardzo daleko posunietym stosunkiem z Margueritg
de Valois™ ktéra wowczas jeszcze byla dosé wybredna.

Poniewaz La Mole miat takze romans z panig Gharlottg
de Sauve, nalezaca do tych pan, ktore o wszystkiem donosity
Katarzynie, wiec krdélowa dowiadywata sie przez nig o kno-
waniach ksiecia d’Alencon i jego towarzyszy przeciw Karo-
lowi IX, tern tatwiej, ze pani de Sauve dzielita swoje taski
talize pomiedzy ksiecia d’Alencon, a kréla Nawarry. Drugim
zaufanym posrednikiem ksiecia d’Alencon w politycznych
intrygach byt Coconasse, szlachcic z Piemontu, ktéry miat sto-
sunek z ksiezng de Nevers; krol kazat wiec uwiezi¢ La Mola
i Coconassa w Bastylh. Ambasador angielski, doktor Dale,
starat sie uniewinni¢ La Mola przed Katarzyna, jakoby obwi-
niony nie wiedziat wiasciwie, za co go uwieziono; wszelkie
zabiegi przyjaciot uwiezionego na nic sie nie przydaty, oddano
sprawe j>arlamentowi, ktory pod wptywem kréla i Katarzyny
zasadzit na smier¢ obydwu obwinionych.

Do zasgdzenia La Mola przyczynit sie mimo woli przy-
jaciel jego, Cosme Ru”gieri, ktérego takze posgdzano o spol-
nictwo w spisku przeciw krdlowi. Ruggieri schronit sie do ho-
telu posta florenckiego, ale i tam go aresztowano. Wychodz;gc
stamtad, byt tyle nieostroznym, 'ze sie zapytat tych, co go pro-
wadzili, czy krol nie miat wymiotéw. Doniesiono o tern Ka-
tarzynie, ktora, jak zwykle, zabobonna i obeznana z prakty-
kami wioskich czarnoksieznikéw, domyslita sie, ze Ruggieri
przedsiewzigt jakie$ czary przeciw krolowi. Kazala przeszu-
ka¢ rzeczy La Mola, gdzie znaleziono figurke z wosku, majaca
przedstawia¢ jaka$ osobistos¢ niewyraznej pici. Wedtug zwy-
czaju éwczesnych czarnoksieznikdw robiono takie figurki, aby
czarami powoli zabija¢ kogos, czyjej Smierci sobie zyczono.
Zwykle 6w tajemny nieprzyjaciel kiut figurke szpilkg albo
uderzat ja w glowe, co miato przyspieszy¢ $mier¢ danej oso-
bistosci. Takg figurke znaleziono u La Mola, ktory jednak
wziety na tortur}% wyznatl, ze to byt portret kobiety, ktorg
pragnat pojac za zoneg, a ze owa pani nie chciala iS¢ za niego.
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wiec probowat skloni¢ jg w spos6b czarodziejski, aby go po-
kochata.

Pomimo tortur nie wyznat ani La Mole ani Coconasse
nic takiego, coby mogto postuzy¢ za dowdd winy przeciw Kkro-
lowi; mimo to skazat ich parlament na Sciecie na placu de
Gréve; ciala ich mialty by¢ rozéwiartowane na cztery czesci
i powieszone na czterech szubienicach, postawionych przy
gtéwnych bramach Paryza, glowy za$ wystawione na placu la
Gréve.

Duc d’Alencon btagat krola i matke, aby straszny wyrok
nie byt wykonany na jego przyjaciotach, ale naprézno.

Marguerita de Valois i ksiezna de Nevers kazaty wykrasc¢
w nocy glowy swoich kochankdw, zabalsamowaé je i naste-
pnie przybraly te relikwie mitosci we wiasne klejnoty, poza-
wijaly w drogocenne materye z wiasnych sukien i w otowia-
nych puszkach pochowatly na cmentarzu Montmartre. Jeden
z pOzniejszych pisarzy opowiada, ze powiekszajgc klasztor na
Montmartre, natrafiono przy kopaniu fundamentéw na te
puszki, a zakonnice, przekonawszy sie, ze owe glowy sg przy-
brane w klejnoty, myslaly, ze to relikwie Swietych. Po stylu
klejnotéw i gatunku jedwabiow dowiedziono, ze to szczatki
wprawdzie meczennikéw, ale meczennikéw za przyjazh i mi-
foscé.

Marguerita de Valois i ksiezna de Nevers tak rozpaczaty
za swymi kochankami, ze przywdzialy na znak zatoby bru-
natne suknie, a na swych bransoletach i klejnotach kazaty
wyry¢ trupie ~O6wki i rozmaite inne znaki $mierci, czem sie
caly dwor bardzo gorszyt, i tylko ich mezowie, jak zapewnia
Brantdbme, nie zwracali uwagi na te komedye.

PrzejScia ostatnich czaséw nadzwyczaj niekorzystnie
Wrplynely na zdrowie Karola IX.; zaczat raptowmie chudnaé
i tak byt ostabiony, ze sie nie mégt na nogach utrzymac. Mie-
wylt wybuchy knwii z ust; dwudziestego dziewigtego maja pi-



Po odjezdzie Henryka Il 237

sat ostatni list, w ktorym, przeczuwajgc bliskag smieré, dono-
sit panu Matignon,™ ze btagat matke, aby z jak najwieksza sta-
rannoscig dbata o sprawy panstwa podczas jego choroby, do-
pdkiby jego nastepca, krél polski, nie powroécit. Prosit ksiecia
d’Alencon i krola Nawarry, aby postuszni byli krélowej Ka-
tarzynie, o0 mu uroczyscie przyrzekli.

W nocy z 29. na 30. maja 1574 tak sie krolowi pogorszyto,
ze lekarz przyboczny, Mazille wezwal obecnych, aby wyszli
z pokoju i pozostawit przy nim tylko dawna nianke, do ktérej
Karol IX. bardzo byt przywigzany, bardziej, anizeli do calej
swej rodziny, pomimo ze byla hugenotkg. W czasie mordoéw
nocy $w. Barttomieja nie pozwolit jej wychodzi¢ ze swych po-
koi, obawiajac sie 0 jej zycie. Ona tylko byla $wiadkiem tych
strasznych wyrzutéw sumienia, ktére nekaty kréla z powodu
morddéw, popetnionych na hugenotach. Gdy styszata ciche
skargi umierajacego, zblizyta sie do toza bolesci, aby zoba-
czy¢, czy krél czego nie pragnie. — Ach, moja kochana, ile to

krwi, ile krwi! — narzekat, — dano mi zle rady; Boze prze-
bacz mi, czuje, ze jestem zgubiony.
— Sire, — pocieszata go poczciwa hugenotka, — mor-

derstwa spadajg na gtowy tych, ktérzy Cie do nich naktonili.
Bdg Ci tych zbrodni nie policzy.

O czwartej popotudniu juz nie zyt.

W tej chwili odezwaly sie dzwony w Saint-Germain
I’Auxerrois, oznajmiajac Paryzowi, ze krdl umiera. Natych-
miast wedtug zwyczaju ruszyta solenna procesya dygnitarzy
do Luwru, aby by¢ przytomng $mierci krolewskiej.

Katarzyna najzupeiniej zapanowata nad sobg; natych-
miast wyjechata do Vincennes i stamtad ostatniego maja 1574
napisata dwa listy, jeden do p. Matignon, aby go uwiadomic,
ze obejmuje rejencye, drugi do kréla polskiego, proszac go,
aby jak najpredzej powrdcit i objat panowanie.

Katarzyna radzi w tym liscie Henrykowi, aby odjezdza-
jac, powiedziat Polakom, ze im przyszle jako zastepce swego
brata, albo drugie dziecko, ktdre bedzie mial. Tymczasem
niech sie sami rzadza, wybierajgc zaraz Francuza »pour assi-
ster a tout ce quils feraient et croy quils en seraient bien
aises«.
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Pomimo dilugiego doswiadczenia Katarzyna byta jeszcze
naiwna.

Pod tym listem podpisata sie »Votre bonne et affection-
née mere, s’il y a jamais au monde« 7).

Po Karolu IX. pozostata cicha, szlachetna wdowa,
Elzbieta, i cérka lzabella, mata dziecina. Umierajacy krol
wiedzac, ze Katarzyna nienawidzi synowa, polecit wdowe
i sierote krolowi Nawarry, ktéremu najbardziej ufat; ale Ka-
tarzyna pospieszyla sie, aby ogtosi¢ swojg rejencye i oznajmic
rod2Jnie, ze syn dat jej instrukcye co do Elzbiety i jej corki.

W kilka dni po $mierci Karola IX. rozkazata lzabelle
przewiezé do zamku w Amboise, gdzieby mogta byé wycho-
wang poza wpthjvem Elzbiety.

Wiemy Elzbiecie poset cesarza Maksymiliana przy dwo-
rze francuskim, Busbeck, wyrazit rejentce imieniem cesarza
zyczenie, aby Elzbieta powrécita do Wiednia. Katarzyna wo-
lata jednak mie¢ wdowe pod swoim wptywem i odpowiedziata,
ze zwyczaj nie pozwala wdowom po krdélach francuskich
opuszczaé Francyi przed uptywem zaloby. Po niejakim czasie
jednak Elzbieta, nie mogac wytrzymaé upokorzen, jakie jej
Katarzyna dawata uczu¢, stanowczo zazadata pozwolenia na
wyjazd do rodziny. Wtedy Katarzyna, nie chcac sie narazi¢
cesarzowi, pozwolita jej wprawdzie opusci¢ Francye, ale
o$wiadczyla, ze lzabella, jako »filie de France« musi sie wy-
chowjrwa¢ w Amboise.

Biedna dziecina, pozostawiona pod strazg niechetnych
jej Francuzek, umarta w Amboise z tesknoty za matka, majac
sze$¢ czy siedm lat. Brantdbme, piszac o jej $mierci, powiada,
ze moéwig, iz Smier¢ sieroty »przyspieszono«, ale ze on temu
nie wierzy.

To przyspieszenie $mierci bylo w zwyczaju u Medy-
ceuszow. Dyplomata dunski, baron Karol Gleichen (1735 do
1807) opowiada w swoich pamietnikach, ze Leopold Il., Wielki
ksigze toskanski, syn cesarzowej Maryi Teresy, powiedziat

0 List ten w Bibl. nat. Fonds Dupuy N-o 500 fo. 83.



Po odjezdzie Henryka III. 239

mu, ze, zwiedzajac wille Medyceuszow, znalaid kryjéwke w mu-
rze, zawierajgcg mnostwo trucizn. Na flakonach byly napisy,
w jakim terminie kazda z tych trucizn $miertelnie dziata na
nieszczesliwca, ktéremu zostata zadana, i w jaki spoisdb jej
uz)Twac trzeba.

SzczesSciem, ze krolowa Elzbieta, wdowa jx> Karolu EK,
dos¢ szybko wyjechawszy z Paryza, nie ulegta losowi, ktory
spotkat jej cérke. W Wiedniu przywdziata Elzbieta habit
franciszkanskiej tereyarki i poswiecita sie pielegnowaniu cho-
rych, aby Bég przebaczyt Karolowi morderstwa, popetnione
W jego imieniu w nocy $w. Bartlomieja.

Wedtug tradycaJ napisata krolowa pamigtniki o wypad-
kach, ktore przezyta we Francyi. Pamietnik ten miat sie znaj-
dowa¢ u krélowej Marguerity z Nawarry, z ktéra Elzbiete 13-
czyta przyjazn. W potowie XIX. wieku starat sie Clary Dar-
tem, autor historycznej powiesci »Elisabeth d’Autriche«, tra-
fi¢ na slad tych pamietnikéw, ale nadaremnie.

Historyk rzezi hugenotéw, Hector de la Ferriére, zauwa-
zyt, ze prawie wszyscy przewoOdcy tej krwawej tragedyi zgi-
neli nienaturalng $miercig; jedna tylko Katarzyna wszystkich
przezyta, bo tamci z podtoscig taczyli odwage, a Medyceuszka
byta tylko podta, intrygujac z ukrycia.
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ROZDZIAL DZIESIATY.

HENRYK Il

Henryk wyjechat z Francyi drugiego grudnia 1573; to-
warzyszylo mu przeszto 1200 ludzi. Duc de Nevers, marszatek
de Retz, markiz d’Elbeuf i wielu szlachty z najznakomitszych
rodéw Francyi miat w swem otoczeniu; poeta Pibrac byt jego
kanclerzem, Schémberg z Retzem ukiadali program podrozy.
Riskup w Strasburgu urzadzit krélowi wspaniate przyjecie, ale
im dalej w Niemcy, tern wiekszy chtéd mu okazyw™ano, a na-
wet w Speier zamknieto ulice tancuchami i uzbrojona ludnos¢
oczekiwata go jako nieprzyjaciela. ,We Frankfurcie odkryt ma-
gistrat jakie$ sprzysiezenie przeciw instygatorowi rzezi pary-
skiej; ale Henryk Ill. utagodzit ludnosé, zakupujac ~wdzielnicy
zydowskiej duzo klejnotéw, peret i rozmaitych ciekawosci.
W Heidelbergu pierwsze wrazenia bylty bardzo nieprzyjemne;
gdy Henryk ze swem otoczeniem wjechat na zamek, zastat pu-
ste podwdrze, nikt nie wyszedt, aby go powita¢. Stary pala-
tyn udat, ze chory, i dopiero nazajutrz wyszli do kréla miodzi
ksigzeta. Henryk musiat jednak wystucha¢ od nich bardzo
nieprzyjemnej uwagi; gdy bowiem zwiedzajagc zamek, zatrzy-
mali sie przed portretem Colignego, ksigze Fryderyk powie-
dziat, ze to byt najlepszy Francuz, jaki kiedykolwiek istniat,
i ze Francya duzo stracita przez jego $Smier¢ na honorze i na
bezpieczenstwie.
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W dalszej drodze nudzito sie krolowi; wzigt wiec do
swego powozu ksiecia de Nevers i Pibraca i kazat temu litera-
towi wyktadac sobie zasady polityki Arystotelesa, aby sie przy-
gotowac do rzadzenia w Polsce.

Wreszcie 26. stycznia stanat Henryk Ill. na granicy Pol-
ski niedaleko od miasteczka Miedzyrzecza, gdzie go oczeki-
wata szlachta w pietnascie tysiecy koni. Polacy staneli na pa-
gorkach po prawej stronie drogi, niemiecka konna eskorta,
ktorg krolowi dat elektor saski, ugrupowata sie na lewo. Gra-
tiani, ktéry takze tam przybyt na powitanie kréla, bardzo
barwnie opisat owe dwie grupy kawaleryi, Niemcéw i Pola-
kéw. Niemcy mieli ciezkie konie, prawie wszystkie Kkare,
ubrani byli catkiem czarno, a diugiem! brodami robili wraze-
nie bardzo wojownicze. Mieli dtugie miecze i po parze pisto-
letdbw u siodta, a caly zastep uderzat jednostajnoscig. Przeci-
whnie, Polacy tworzyli réznorodny, bardzo barwny obraz. Same
juz konie nie byly tej samej rasy, sprowadzono je bowiem na-
wet z dalekich krajéw, z Turcyi albo i z Wioch. A céz dopiero
powiedzie¢ o strojach jezdZzcow! Jedni byli ubrani po polsku.
Inni z wegierska, z turecka, a Gratiani widziat nawet wioskie
i francuskie ubrania. Wielu jezdzcéw miato dtugie wiosy i diu-
gie brody, inni zupetnie byli ogoleni albo odznaczali sie tylko
zawiesistemi wasami. Kazdy oddziat I$nit inng barwa; byty
oddziaty niebieskie, zielone, po™nsowe, ozdobne w ziote i jed-
wabne hafty.

Na widok przybywajacego kréla uderzono w traby i za-
grzmiato tysiace gtoséw powitalnych. A gdy ucichly te pierw-
sze wybuchy radosci, rozpoczety sie oracye. Biskup kujawski,
Kamkowski, przemawiat imieniem Polakéw, Krzysztof Kiszka
w zastepstwie Litwinéw. Krél podziekowat Karnkowskiemu
w Kilku stowach po wiosku, a Pibrac oficyalnie przeméwit po
facinie.

Przez catg droge obsypywano kréla kwiatami i witano
oracyami, w ktorych nie bardzo mile dotykato stowo »wol-
nos$¢« krdélewskie ucho.

We czwartek, pietnastego lutego ruszyt krol z catym
swym orszakiem z Balic do Krakowa, gdzie go oczekiwata
szlachta w wspaniatych strojach, a do barwnosci ttumu przy”

16
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czynialy sie bardzo ziociste rzedy koni, przykrytych skérami
niedzwiedzi, wilkéw, lisdbw i lampartéw, tudziez skrzydia hu-
sarzy i dtugie banderole. Muzyka powitalna musiata sie liczyé¢
z wytrwatoscia 6wczesnego stuchu; grzmialy traby, rogi sara-
censkie, kornemuzy, a nad réznorodnoscig tondéw panowaty
mate metalowe kotty, w ktdre namietnie uderzali jezdzcy,,
trzymajac je przed soba. | konie miaty wytrwate uszy.

Przeszto 30.000 ludzi witato nowego monarche, a Gwa-
gnin bardzo szczegétowo opisat porzadek, w jakim jechali dy-
gnitarze, ich karoce i stroje /.

Luki tryumfalne witaly kréla w drodze przez miasto na
zamek, a tlumy cieszyty sie osobliwie z biatych ortéw, tak
sztucznie zrobionych, ze na widok kréla mszaty glowami na
znak zadowolenia. Na bramie zamkowej uderzat swg piekno-
Scig duzy ztoty orzet z liliami na piersi, ktory sie po trzy razy
skionit, gdy sie krdl zblizat i bit skrzydtami z radosci.

W niedziele po wjezdzie kréla na zamek odbyta sie ko-
ronacya, podczas ktorej wszakze odezwaly sie gtosy, tworzace
dysonans w powszechnej radosci. Arcybiskup gnieznienski
odczytat formute krolewskiej przysiegi, w ktorej jednak wy-
puscit dwa dodatki, tyczace sie wolnosci religijnej, przyjete
tak na sejmie elekcyjnym, jak i w uktadach paryskich. Wielki
marszatek Firley, protestant, spostrzegt te opuszczenia, prze-
rwat ceremonie i zadat od kréla, aby ztozyt przysiege wedtug
nowego tekstu. Powstato zamieszanie; biskupi sie temu
sprzeciwiali, natomiast protestancka szlachta, ktérej byto duzo
w kosciele, zaczeta krzyczeé, grozi¢, tak ze krol, kleczac cia-
gle przed oftarzem, zmieszat sie i wypK>wiedziat nareszcie for-
mute, zapewniajaca ‘wolno$¢ religijng: »Pacem Inter dissiden-
tes de religione tuebor et manulenebo«. Wtedy Firley dono-
Snym gltosem zawotlat: »Senatorowie i postowie! krol ztozyt
przysiege; pozwalacie, aby byt koronowany?« Ale szlachta,
jeszcze niedowierzajgc, pytata: »Przysig. wedtug nowej for-
mub)™« — »Tak«, — odpowiedziat Firley. »Pozwalamy na ko-

*) De celebérrimo ingressu Cracoviam et cordnatione praeclaris-
sima Henrici Valesii, pétentissimi et invictissimi Poloniae regis. Gwa-
gnin t. I. p. 149, wydanie z r. 1584.
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ronacye. Vivat rexl« odezwaty sie chorem liczne gtosy. Wtedy
arcybiskup, chcac nie chcac, wlozyt Henrykowi korone na
glowe i dat mu do ragk berto, miecz i piecze¢. Krdl powstat,
usiadt na tronie, a senatorowie sktadali przysiege.

Wieczor odbyt sie wielki obiad w zamku, w ktérym brat
udziat Henryk Ill., ubrany w krélewskie odznaki.

Ta nowa korona nieprzyjemne na Henryku robita wra-
zenie; uczutl, ze nie moze by¢ takim krélem despotg, jak sobie
wystawiat, a co gorsza, zaczat teskni¢ za Paryzem, za paniami,
z ktoremi miat we Francyi stosunki; zdawalo mu sie, ze jest
wiezniem, daleko od ojczyzny. Aby sie pocieszy¢, pisat listy
czasem po piecdziesigt wiasnorecznych, a nawet piszagc do Ma-
ryi de Cleves, ksieznej de Condé, maczat pioro we wiasnej
krwi. Ranit sie naumysinie w palec, a przyboczny jego lekarz
otwierat i zamykat ranke w miare, jak byto potrzeba tego ser-
cowego inkaustu. Miat zresztag powody, aby w nadzw™yczajny
sposob przekonac jg o swej niewygastej mitosci, gdyz ksiezna
od niedawma pogodzita sie z mezem, zerw™ala stosunki z Hen-
rykiem, a nawet, gdy wrdcit po oblezeniu Rochelli do Paryza,
nie chciata sie z nim widzie¢. To obrazato mito$¢ wtasng Hen-
ryka, tak dalece, ze za posrednictwem siostry Maryi, ksieznej
de Nevers, staral sie pogodzi¢ z dotychczasowa kochanka.
Miat zamiar doprowadzi¢ do rozwodu Maryi z mezem i z nig
sie ozeni¢. Zreszta nie chciat nikogo widywaé, udawat cho-
rego, lezat dwa tygodnie w t6zku, myslac tylko o Francyi. Pu-
blicznosé, styszac o tym dziwacznym krélu, zaczeta szemrac.
Francuzi doradcy namawiali go, aby przeciez okazat jakis$
znak zycia, wiec z niechecig wyjechat do zamku w Niepoto-
micach i tam kazal urzadzaé¢ turnieje, polowania, a wieczor
tance i bankiety.

Ale i te wiejskie rozkosze go znudzity; wrocit do Kra-
kowa, gdzie tatwiej byto bawi¢ sie w sposéb, do jakiego byt
przyzwyczajony. Przyjaciele sprowadzali mu kobiety, ktore

16*
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W stroju Ewy staraly sie wprowadzi¢ go w dobry humor, grat
z niemi w Kkarty, trwonit niezmierne sumy, czerpane z publi-
cznego skarbu. To tez, gdy z Polski wyjechat, zastawit zupetnie
puste kasy. 0 tancach krélewskich opowiadano sobie w Kra-
kowie z najwiekszem zgorszeniem; osobliwie taniec francuski
»La voltex wywolwat zgroze u pan cnotliwych. Takie tam
byly »figury«, ze tanecznice najzupetniej zaspakajaty cieka-
wo$¢ meskiego otoczenia. Brantbme opowiada, ze »La volte«
odkrywata zawsze co$ przyjemnego dla widza.

Z powodu uroczystosci koronacyjnych odbyt sie takze
wielki turniej na podwdrzu krakowsldego zamku, ktory sie
jednak zakonczyt tragicznem zajsciem, gloSnem w calej Pol-
sce. Samuel Zborowsld, najmiodszy brat wojewody sando-
mierskiego, przybyt takze na owa rycerskg zabawe w otocze-
niu dwustu dworzan, I$niacych od stalowych pancerzy, na py-
sznych koniach, réwniez pokrytych stalowa tuska, tak, iz jak
powiada Gwagnin, zdawato sig, ze to jedna olbrzymia bryla
szczerego srebra. Paziowie Samuela niesli przed nim miecz,
tarcze i hetm, na ktérym powiewata kis¢ pawich piér. Dumny
rycerz szedt na korncu swego orszaku, a skioniwszy sie przed
krélem, zatknat swojg kopie w Srodku podwoérza i kazat ogho-
si¢, ze gotdw mierzyé sie z kazdym, ktoby 6w znak chciat mu
wydrzec. Nikt sie jednak nie zgtosit; zanadto znano sife i zre-
czno$¢ Zborowskiego. Wreszcie, gdy sie juz miat turniej za-
koniczyé, Smiat jaki$ zotnierz Kroat, stuzalec Tec;zynskiego,
zblizy¢ sie do kopii, wyrwac jg i powiedzie¢ Zborowskiemu,
ze nazajutrz oczekuje go do walki.

Zborowski widziat w tern wyzwaniu obraze niechetnego
mu Teczynskiego; kazat jednemu ze swej stuzby potykac sie
z Kroatem, sam za$ wyzwat sprawce tej psoty. Wprawdzie
przyjaciele Teczynskiego zapewniali, ze Kroat postgpit samo-
wolnie, chcac pokazaé, ze i on potrafi zwalczyé polskiego ry-
cerza; ale Zborowski nie wierzyt w te wymowki i po raz drugi
przestat wyzwanie Teczynskiemu. Ten sie juz nie mdgt cofnac,
wybrat za swiadka Andrzeja Wapowskiego i stawit sie do
walki.

Tymczasem Kroat okazatl odwage i zrecznos$é, powalit
zastepce Zborowskiego w drugiem starciu i ciezko go ranit.
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Zborowski, widzac to, wpadt w szalony gniew, chwycit za bron
jednego z towarzyszy i chciat sie rzuci¢ na Kroata. Przyja-
ciele wstrzymab go, a krol, przypatrujacy sie calemu zajsciu
z okna zamkowego, obawiajac sie formalnej bitwy, kazat prze-
rwac turniej i rycerstTvni opusci¢ zamek. Zborowsikiemu nie po-
dobat sie ten rozkaz; zaczat wymyslac i ostatni wyszedt z areny
w otoczeniu swoich ludzi. Nieszczescie chciato, ze w bramie
zamkowej spotkat Teczynskiego z jego rycerstwem; rzucit sie
ku niemu, nazw™at go tchorzem, ktéry nie odpowiedziat na
jego wyzwanie. Wapow”ski chciat pow”strzymaé Zborow”skiego,.
aby nie przyszto do rozlewu krwi w kroélewskim zamku; ale
rozw.scieczony Zborowski zwrdcit sie ku nieproszonemu roz-
jemcy i zadat mu kilka ciezkich cie¢ w glowe.

Wapow”ski nie mégt sie broni¢, nie majac miecza u boku;
szlachta przybiegta mu na pomoc, powstatlo zamieszanie,
stuzba przeciwmikéw' zaczeta do siebie strzela¢ z arkebuzéw.
Henryk 111, nie wiedzac, co sie dzieje, myslat zrazu, ze po-
wstata jaka$ utarczka pomiedzy katotickiem a protestanckiem
stronnictwem, otoczyt sie swymi Francuzami i czekat, co sie
stanie. Tymczasem jednak rzecz sie wyjasnita; Teczynski
przyszedt prosi¢ krola o sprawiedliw®o$¢, a za nim Kkrwig
oblany Wapowski.

Sprawa byla ciezka, wyrok maégt wyda¢ tylko senat, po-
niewaz na tego rodzaju zbrodnie, popetniong w czasie trwa-
nia sejmu i na zamku krélewskim, byla wyznaczona kara
Smierci. Ale rdéd Zborowskich byt potezny, a krél zawdzieczat
im w czesci swYg wybor.

Wapow™ski umart w'skutek raz odniesionych, oburzenie
na Zborow”skiego byto powszechne. Zaraz po $mierci ofiary
gwattownika wdowa po Wapowskim przybyla na zamek
w ciezkiej zatobie, trzymajac za reke nieletniego syna, oto-
czona smutnym orszakiem. Towarzyszyly jej panie z pierw-
szych domow Polski i liczni przyjaciele zabitego. Orszak byt
czarny, ponury. Przed wdowa niesiono ciato zamordow”™anego
na noszach, przykrytych kirem, i ztozono je u stép kréla. Ma-
ciejowski, wojewoda lubelski, przeméwit do monarchy, Zza-
dajac  zadoSCuczynienia za zbrodnig, dokonang prawie
W oczach kréla. Wymaga tego godnos$¢ senatu, ktdérego zmarty
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byt cztonkiem, wymaga dobro rzeczypospolitej i majestat mo-
narchy. Henryk, zmieszany, odpowiedziat kilka stéw po fran-
cusku, a natomiast Pibrac zapewnit proszacych w acinskiej
przemowie, ze krdl speini swoja powinnosc.

Rzecz przyszta przed zgromadzony senat. Stronnictwo
Zborow”skiego byto silne, sprzeciwiato sie zastosowaniu kary
$mierci, zgadzato sie tylko na wygnanie mordercy z ziem rze-
czypospolitej i konfiskate jego dobr. Gdy jednak partya, be-
daca za karg $mierci na winnego, nie ustgpita, musiat krol
rzecz rozstrzygna¢. Henryk, przyjazny Zborow”skiemu, zasa-
dzit go tylko na wegnanie.

Wyrok ten jak najgorsze wkraju wyw’otat wrazenie i po-
ciggnat za sobg bardzo smutne skutki. Po ucieczce Henryka
wrocit Samuel Zborowski do kraju i niemato sie przyczynit
do wyboru Batorego na krdla polsldego, sadzac, ze w ten spo-
sob zaskarbi sobie taski nowego krola i zmaze swg wing. Ale
krol Stefan szedt za sprawiedliwo$cig; Samuel zostat zasgdzony
na $mier¢ i wyrok wykonano. Bracia jego nie wahali sie przez
zemste podburza¢ Kozakéw przeciw ojczyznie, wskutek czego
jeden z nich, Krzysztof, skazany na $mieré¢, ratowat sie ucie-
czka.

Henryk I1l. miat ztych doradcéw, a sam zresztg przejety
zasadami matki, aby intrygowaé¢ pomiedzy dwoma odtamami
spoteczenstwa, pomiedzy katolikami a protestantami, posta-
nowit i w Polsce trzymac sie tej metody: jatrzy¢ jednych prze-
ciw drugim, aby stad mogta korzysta¢ despotyczna wiadza
kréla. Sekretarz nuncyusza papieskiego, Gratiani, biskup ku-
jawski Karnkowski, marszatek nadworny Opalinski i brat wo-
jewody sandomierskiego, Andrzej Zborow'ski, doradzali kro-
lowi to, czego sam sobie 2zyczyt, zgniecenia protestantow.
Chciano uniewazni¢ artykuty, dodane do Pactéw conventow,
tyczace sie pokoju dla dysydentow.

Szczescie, ze zaszty wypadki, ktére pozw olity Polsce po-
zby¢ sie tego dziwacznego kréla.

Henryk I1l. miat juz wiadomos$ci z Paryza, ze Karol IX
moze lada chwila umrzeé, co wyprowadzato widocznie czutego
brata w bardzo dobry humor. Zaczat dawaé¢ festyny na zamku
krakowskim, starat sie przypodoba¢ swemu polskiemu oto-



Henryk IlI. 247

czeniu, udawat, jakoby zwyczaje polskie, z ktdrych dotychczas
sie wysmiewat, bardzo wysoko cenit, ba, nawet cwiczyt sie
w tancach polskich i pit krajowe piwo owsiane. Co wiecej,
dawat do poznania, ze sde zgadza z projektem ozenienia sie
z Anna Jagiellonka. Dat dla niej kilka przyje¢ w* ogrodzie
zamkowym, co starzejgcej sie krolewmie tak sie podobato, ze
juz sie widziata krdlowa polskg. Na sukniach kazata haftowaé
francuskie lilie.

Wszystkie te komedye urzadzal Walezyusz, aby w razie
opuszczenia Polski pozostawi¢ po sobie dobre wspomnienie.
Nie chciat bowiem utraci¢ korony polskiej, gdy zostanie kro-
lem francuskim, a nawet marzyt o cesarstwie niemieckiem.

Z koncem maja coraz czeSciej przyjezdzali kuryerzy od
Katarzyny z wiadomosciami, aby Henryk lada dzien byt przy-
gotow™any na wyjazd z Polski, nie byto bowiem nadziei, aby
Karol 1X. mogt zy¢. Henryk przygotowat sie wiec w tajemnicy
przed Polakami do ucieczki i tylko karzet Krasowski wiedziat
o wszystkiem i usuwat mozliwe trudnosci wyjazdu. Krol wy-
stat najprzéd z Krakowa marszatka de Retz, nastepnie mar-
kiza de Rambouillet i innych dworzan Francuzéow” tak, ze
z jego towarzyszy zostat tylko Pihrac, lekarz Miron i kilku
szczegblnie do niego przywigzanych dworzan.

Ambasador francuski w Wenecyi pisat wtedy do krolo-
wYyj Katarzyny, ze drogi z Wiednia sg petne Francuzow®6 po-
wracajacych z Polski, ktorzy swa niestato$¢ i raptowmy wy-
jazd z Krakowa chca usprawiedliwi¢ ztem obchodzeniem sie
z nimi i brakiem kultury w Polsce i wyrazajg zal, ze Henryk
opuscit Francye. »Powracajg, dodaje ambasador, bo w Pol-
sce spodziewali sie zy¢ tak swobodnie, jak we Francyi, i w tej
mierze doznali zawodu«. Wiasciwy powod byt wszakze inny;
wledneli, ze Henryk lada chwila opusci Krakéw i ze bez kroéla
ich rola w Polsce sie skohczy.

Henryk, mistrz w udawaniu, obawiajac sie podejrzenia,
ze zamierza Polske opusci¢, umiat tak rzeczy urzadzi¢, ze
w patacu Anny Jagiellonki, we wtorek 14. czerwca odbyt sie
wielki bankiet i ze nazajutrz miat krél wzigé udziat w tur-
nieju z kilkoma polskimi panami. W $rode jednak o jedena-
stej z rana przyjechat rezydent niemiecki w Polsce, Andrzej
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Dudycz, do zamku, proszac krdla o postuchanie, bo miat do-
reczy¢ wiasnoreczny bilet cesarza, w ktérym Maksymilian do-
nosit krélowi o $mierci Karola IX. (30. maja). W godzine po
tej audyencyi przybyt Francuz, wystaniec Katarzyny, sieur
de Chemeraut, z tg samg wiadomoscig.

Krol nie zdradzat jednak niczem przed polskiem otocze-
niem, co sie stato, ale o zwyklej godzinie obiadowej siadt do
stotu, jadt mato i gdy Teczynski, podkomorzy w. k., przyszedt
oznajmic, ze wszystko przygotowane do gonitwy do pierscie-
nia, oswiadczyt, ze nie weZzmie udzialu w zabawie, gdyz sie
zmeczyl, nie $pigc zesztej nocy.

Wieczorem przybyt drugi kuryer od Katarzyny, ktéra
wzywala syna, aby jak najpredzej powrdcit obja¢ panowanie.

Henryk zgromadzit swoich najwierniejszych francuskich
doradcéw, aby postanowi¢, czy zaraz jechaé, czy tez pozostac
przez jaki$ czas w Krakowie i uwiadomi¢ Polakéw o konie-
cznosdci wyjazdu. Przewazyto zdanie Pibraca i Villequier’a, kto-
rzy w mysl listbw Katarzyny radzili jak najwiekszy pospiech.
Tego samego zdania byt krél; zajeto sie wiec zaraz przygoto-
waniami do podrdzy. Kapitan gwardyi Larchant i Souvray
mieli za zadanie wyszukaé przejscie, kedyby krol mégt nie-
postrzezenie wymknag¢ sie z zamku, i oznaczy¢, gdzieby ukry¢
konie poza murami.

Krél postanowit jednak uwiadomié¢ senatoréw o $mierci
brata, a pozujac, jak zawsze, ubral sie nazajutrz przed potu-
dniem w zatobny ptaszcz i prosit zgromadzonych w Krakowie
senatoréw, aby mu byli pociechg w wielkiem nieszczesciu, ja-
kie go spotkato, i pomagali w wykonaniu obowigzkéw. Prze-
czytat im ustepy z listbw Katarzyny, aby tern wieksze w nich
wzbudzi¢ zaufanie, i o$wiadczyt, ze nie ma potrzeby $pieszy¢
sie do Francyi, gdyz pokoj tam zostat ustalony. Chciatby”sie
teraz przedewszystkiem zajaé sprawami, tyczgcemi Polski. Na
dowdd za$, ze nie mysli ppuszcza¢ Krakowa, przeczytat sena-
torom petnomocnictwo, jakie daje matce do prowadzenia da-
lej rejencyi w jego imieniu.

W $rode wyjechat juz byly ambasador Karola IX., Bel-
lievre z Krakowa pod pozorem, ze Katarzyna powotata go do
Paryza, a wiasciwie, aby przygotowa¢ po drodze do Wiednia
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konie i zmiany. W Kkilka godzin p6zniej opuscit Krakéw dwo-
rzanin Ardier des Issoires, wywozac perty i klejnoty kro-
lewskie.

Wyjazd Henryka Ill. byt naznaczony na pigtek wieczér,
oSmnastego czerwca; ale juz sie po Krakowie rozeszta poglo-
ska, ze krol wyjezdza, i Teczynski przybiegt do zamku przera-
zony i Henryka o tern uwiadomit. Krét sie rozesSmiat i powie-
dziat, ze chcgc uspokoi¢ ludnos¢, prosi kilku panéw polskich,
aby byli przytomni, jak sie potozy do t6zka. Stato sie, jak krol
sobie zyczyt; senatorowie widzieli, jak krél zasypiat i na pal-
cach opuscili komnate. Teczynski zaciagnat wedtug zwyczaju
kotare nad t6zkiem i wyszedt. Na to czekali tylko francuscy
towarzysze Henryka; weszli drugiemi drzwiami do sypialni,
ubrali czem predzej kréla, pochowali ostrogi do kieszeni, aby
nie robi¢ hatasu i chcieti go wyprowadzi¢ niska bramg ku
przedmiesciu KaZmierz. Brama byla zamknieta; Souvray je-
dnak zazadatl klucza od odzwiernego, utrzymujac, ze obiecat
uda¢ sie w nocy do jakiej$ pieknej kobiety na przedmiescie.
Przy tej sposobnosci wymkneli sie niepostrzezenie krdl i to-
warzysze i szli piechotg okoto pét godziny do naznaczonego
miejsca, gdzie ich oczekiwali masztelarze z korimi. Po chwili
ustyszeli ze sobg tentent konia; mysleli ze to juz polski poscig,
ale okazato sie, ze jeden z Francuzdéw, ktory sie obawiat zo-
sta¢ w Krakowie, postanowit kréla dogoni¢ i dalej z nim
jechad.

Krél miat herberyjskiego konia, bardzo szybkiego, ale
0 nieréwnym chodzie, tak ze jazda na nim bardzo meczyta;
przesiadt sie wiec po drodze na klacz spokojng, dobrze ujez-
dzona, ktérg miat od Teczynskiego. W umoéwionem miejscu
miat na kréla czeka¢ Pibrac i Villequier z przewodnikami i thu-
maczami; ale ich tam nie bylo, zmylili droge. Henryk wiec
1 towarzysze pedzili dalej w ciemng noc na zachdd, nie wie-
dzac dobrze, kedy jada. Natrafili tez na moczar, a wydostaw-
szy sie stamtgd z bieda, dotarli do wielkiego sosnowego lasu.
Wreszcie zobaczyli chate weglarza; ale chiopak, styszac jakas$
pogon, przestraszyt sie i schowat na strychu, wciggnawszy za
sobg drabine. Okazane mu srebrne monety uspokoity prze-



250 Ostatni Walezyusze.

straszonego; zszedt ze swej kryjéwki, a posadzony na konia,
poprowadzit jezdZzcéw do Zatora.

Tymczasem w Krakowie odkryto ucieczke Henryka. Stu-
zacy, ktory widzial wychodzacego kréla w towarzystwie swych
Francuzéw, doni6st o tern Teczynskiemu. Przeczuwajac, co
sie stato, zaczat Teczynski pukaé¢ do krolewskiej sypialni;
nikt mu nie odpowiedziat, ale cztery Sswiece woskowe pality
sie, jak zwykle, na stole. Chciano sitg wywali¢ drzwi, ale rzecz
byfa trudna; wiec Teczynski wszedt oknem. Tam zastat dwdch
paziow wyprostowanych, stojgcych przed kotarami krdélew-
skiego t0zka, ktérzy na widok podkomorzego rzucili sie przed
nim na kolana, proszac o przebaczenie, ale krél nakazat im
nie otwiera¢ drzwi az do rana, ktokolwiekby sie dobywat.

Ciemna byfa jeszcze noc; wiadomos$¢ o ucieczce krdla
rozeszta sie szybko, 2\aczeto bi¢ w dzwony na alarm, a pierw-
szy Teczynski wsiadt na kon, za nim okoto tysigca szlachty
i poczeta sie gonitw™a.

W Zatorze, gdzie krol stanat nad ranem, sity go zaczety
opuszczaé; natarto mu skronie winem, wypit kilka haustéw
i wsiadt znowu na kotnia. W Os$wiecimiu czekali juz na niego
Pihrac, Villequier i kilku innych; wtem naraz ustyszeli zdata
tentent koni: to polska pogon.

Pibrac i Villequier, ktérych konie nie mogly juz hiec da-
lej, ukryli sie w lesie, graniczagcym z drogg, krél z kilkoma
innymi Francuzami uciekat.

Teczynski wjezdzat wkasnie do Oswiecimia, gdy krol
druga strong miasto opuszczat. Podkomorzy kazat zawotac
miejiscowego staroste, przyprowadzi¢ $wieze konie, a tymcza-
sem podstarosci puscit sie na przetaj przez pola za krélem. Po-
niewaz jednak Francuzi most za sobg zerwali, wiec wskoczyt
z koniem do wody, wotajac za uciekajacymi: »Serenissima
Maiestas, cur fugis?« Ale »Maiestas« juz byta daleko.

Woreszcie znalazt sie krol z towarzyszami w Pszczynie,
na terytoryum cesarskiem; kazatl sie nazywa¢ kapitanem La-
mothe, zaprowadzit nawet wiasnorecznie konia do stajni, ale
biedne zwierze juz byto bez tchu: padio niezywe.

Za Pszczyng dogonit wreszcie Teczynski krola. Francuzi
chcieli zrazu sie broni¢; pytali, czy Polacy przybywajg jako
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przyjaciele, czy jako wrogi, zadali, aby rozkazano towarzy-
szacym Teczynskiemu Tatarom odpiaé kotczany ze strzatami,
a gdy sie rzeczy wyjasnity, zblizyt sie Teczynski do kréta, bta-
gajac, aby powrdcit. Wszelkie przedstawienia na nic sie nie
przydaty; krét odpowiedziat, ze juz za duzo zrobit drogi, aby
wracat, i w do$¢ przykrych wyrazach os$wiadczyt Teczyn-
skiemu, ze najwieksza przystuge, jakg mu moze zrobi¢, niech
odesle swoich Tataréw i zajmie sie krolewskimi ludZzmi. Pierre
Matthieu opowiada w swojej historyi Francyi, ze Teczynski,
chcac dac krdlowi dowdd, ze mu catg dusza jest oddany, ukiut
sie w ramie, wyssat krew i ze fzami w oczach prosit Henryka,
aby przyjat od niego na pamigtke bransoletke z kamei, na co
krdél ofiarowat mu dyament wartosci tysigca dwustu talaréw.
Ale to tylko wymyslona przez Francuza historya. Teczyn-
skiemu powiedziat Henryk, ze w jego pokoju, w zamku kra-
kowskim znajdzie listy do senatu i do szlachty. Dtugo szukano
tych pism i rzeczywiscie znaleziono je — za piecem. Piec byl
jedynym powiernikiem, ktdrego zaufanie sobie zaskarbit.

Teczynski, pozegnawszy sie z krdlem, wrdcit do Krakowa.

Henryk jechat jeszcze konno do Ostrowa na Morawach,
a tam czekaly juz na niego powozy, ktére kréla i jego otocze-
nie dowiozty do Wiednia.

Jedyny Guy de Pibrac gdzie$ sie zawieruszyt i naprézno
go oczekiwano. Podr6z jego byla petna nieprzyjemnych przy-
god. Chtiopi za Oswiecimiem spostrzegti go, a widzac, ze przed
nimi chce uciec, gonili go tak, ze biedny Francuz obawiajac
sie, aby go nie zabili, ukryt sie w krzakach przydroznych; gdy
i tam nie czut sie bezpiecznym przed tym poscigiem, rzucit sie
w moczary, pomiedzy sitowie. Ale i stamtad go wyciggnieto
przemoczonego, prawie bez ubrania i prowadzono do Za-
tora. SzczeSciem przejezdzat powozem wielki referendarz
K. Dembinski, ktéry znat Pibraca, a dowiedziawszy sie¢ od
chtopdw, co sie stato, ubrat go i dat konie, aby nieszczesliwy
poeta moégt dogoni¢ swego kréla.

W Wiedniu zatrzymat sie krol pie¢ dni; cesarz dobrze
go przyjat, gdyz spodziewat sig, ze po sromotnej ucieczce Fran-
cuza z Krakowa znowu arcyksigze bedzie mogt wystgpi¢ jako
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kandydat do tronu. Na sejmie elekcyjnym czwartego listopada
1576 wybrano Jednak Stefana Batorego krélem polskim.

Pomimo, ze sie Henrykowi lll. tak bardzo $pieszyto wy-
jecha¢ z Polski, aby obja¢ tron francuski, bawit we Wioszech
Jjez potrzeby az dwa miesigce. W Wenecyi bardzo sobie upo-
dobat, gdyz go tam wspaniale przyjmowano, a nadto Alfons 1.,
ksigze Ferrary, zapoznal z Weronikg Franco, poetessg-corte-
giang, a bankierzy weneccy pozyczyli pieniedzy na dalszg
droge . Zatrzymywat sie wiec Jeszcze po dworach wiloskich,
Gonzaga z Mantuy podarowat mu dwanascie koni ze swego
stynnego stada, a w Turynie takze sie starano o taski krdla
0 dwoch koronach, z ktérych Jedna wprawdzie znikla, ale
splendor po niej pozostat.

Dwudziestego siddmego sierpnia 1574 wyjechat Hen-
ryk Ill. z Turynu do Lyonu, dokad udatia sie tego samego dnia
krélowa Katarzyna z eskortg okoto dwunastu t}siecy wojska.
W Bourgoin nastgpito spotkanie matki z synem; krdl przesiadt
sie z oszklonej lektyki do olbrzymiego powozu, w ktéry*m mie-
Scito sie az sze$¢ osob.

Jeszcze z Wioch napisat Henryk do krolowej Katarzyny,
aby uwolnita duka d’Alencon i kréla Nawarry, odebrawszy
pierwej od nich przysiege, ze nic nie przedsiewezmg przeciw
Henrykowi. Krél bowiem niedowierzat sAvemu bratu, podej-
rzywajac go, ze z pKymocg hugenotow zechce pokusié sie o ko-
rone Francyi. Katarzyna, réwniez nie ufajgc ksieciu d’Alen-
con i krolowi Nawarry, przywrocita im wprawdzie wolnosé
ruchéw, lecz potajemnie oddata d’Alencona pod opieke pani
de Sauve, o ktérej wiedziata, ze tak potrafi zaja¢ mtodego ksie-
cia, iz o politycznych intrygach nie bedzie miat czasu mysle€.
Ale pani Charlotte de Sauve, stynna zreszta ze swych mito-

1D O pobycie Henryka IlIl. w Wenecyi: K Chiedowski »Dwor
w Ferrarze«.
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snych stosunkOw, przeszta wszelkie oczekiwania Katarzyny,
gdyz romansiowata réwnoczesnie z Aleneonem i z krélem Na-
warry i umiata takg w nich wzbudzi¢ zazdrosé, ze myslac o tej
~>Circe«, jak ja nazywata krolowa Marguerita, zapomnieli na
chwile o (politycznych sprawach. Byty to zreszta tylko jej prze-
lotne stosunki mitosne, bo najwiecej skianiata sie sercem do
ksiecia de Guise, ktoremu najdtuzej byta wierng. Nawet po-
Zniej »mignoni« Henryka Il1l. zamordowali ksiecia w chwili,
kiedy wychodzit od pani de Sauve.

Ot6z pod opiekg tej niebezpiecznej kobiety wyjechali
obydwaj szwagrowie rywale, d’Alencon i krol Nawarry, takze
naprzeciw Henryka, ktory ich przyjat z udang uprzejmoscia.
W Lyonie znalazta si¢ takze krélowa Nawarry, Marguerita, dla
ktorej ksigze d’Alencon zapomniat o pani de Sauve, zwlaszcza
ze krdlowa starata mu sie przypodobac.

Wedtug zwyczaju rozpoczety sie w Lyonie festyny, po-
mimo ze Henryk byt na razie przybity, zmeczony podroza;
uciekat czesto od rozbawionego towarzystwa, a jedna z naj-
wiekszych jego przyjemnosci bylo ptywaé na Saonie w barce
malowanej, zastonietej firankami, ktéra mu przypominata nie-
dawne wycieczki gondolg w Wenecyi w towarzystwie ksiecia
Ferrary i wieczory u kurtyzany Franco. Bardzo byt takze za-
jety tyonskag rasg matych psdw, niezmiernie rzadka,”™i wykupy-
wat tych faworytow, ile sie tylko dato. Dawniej, przed wyja-
zdem do Polski sprowadzat psy mysliwskie z Anglii; teraz je-
dnak tak sie rozkochat w matych pieskach, ze w Paryzu
szukat ich po ulicach i kazat je nawet wykrada¢ po domach
prywatnych z wielkg rozpaczag wiascicielek. Co wigcej, gdy sie
dowiedziat, ze w jakim$ klasztorze miaty zakonnice takich ulu-
biencéw, nie uszanowat klauzury klasztornej, ale zabierat im
tak pozagdane przez siebie pieski. Zresztg odezwata sie w nim
ped tym wzgledem tylko rodzinna namietno$¢ Walezyuszdow,
ktérzy oddawna byli mitosnikami psiego rodu i starali sie
uszlachetnia¢ rasy pséw myshwskich. Karol IX. wytworzyt
np. psy tak zwane »greffiers«, doréwnajace wielkoscig duzym
chartom, potomki biatego psa francuskiego rasy Saint-Hu-
bert i wloskiej jego matzonki. Amatorstwo swoje do pséw do-
prowadzit Henryk Il1l. do takiego nierozsadku, ze jakiemus
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szlachcicowi, ktory mu odstgpit matego pieska szczegdlnej
rasy, nadat wstege orderu $w. Ducha, co mu Brantdme bardzo
wzigt za zle.

W Lyo-nie oczekiwat Henryk Ill. z niecierpliwoscig na-
dejscia transportu koni z Mantuy, gdzie mu sie tak podobaty.
Konie te naznaczono kwiatem lilii i szcze$liwie doprowadzono

do Lyonu, a jeden z nich stat sie ulubiencem kréla i Henryk
byt z niego nadzwyczaj dumny.

Obok koni i matych pieskdw nie pogardzat Henryk Ill.
towarzystwem przyjaciot, ktérzy dogadzali jego dziwactwom
i préznosci. Pomiedzy innymi przybyt tam na powitanie kréla
stynny pézniej pisarz Brantdme, nazywajacy sie wiasciwie de
Bourdeille. Pochodzit on z gaskonskiej szlacheckiej rodziny,
duch niespokojny, zrazu katolik, stronnik Guizéw, nastepnie
protestant, przepedzajacy zycie na awanturniczych podroézach,
na wojnach albo na krélewskim dworze, romansujac z pan-
nami z otoczenia Katarzyny. Gdzie tylko padaty strzaly z arke-
buzéw, tam nie brakowato Brantdma; trzy razy bawit we Wio-
szech, odprowadzat Marye Stuart z Francyi do Szkocyi, jez-
dzit na Malte, bywat korsarzem na Srédziemnem morzu, jez-
dzit do Hiszpanii, pisat poezye i pozostawit po sobie stynne zy-
ciorysy mezczyzn i kobiet wspdtczesnych. Jemu zawdzieczamy
takze mnostwo szczeg6tdw o Henryku I1l. Pomiedzy innemi
opowiadat mu krol o swej ucieczce z Krakowa; chwalit sig,
ze szesctdziesiat pie¢ godzin jechat konno do Wiednia. A ta
rozmowa pomiedzy krélem a dworzaninem toczyla sie przy
tej sposobnosci, kiedy Brantéme jako wierny stuga »dostapit
zaszczytu« $ciggania butéw z ndg swego monarchy. Jeszcze
Henryk II. obdarzyt tego dworzanina opactwem Brantdme
i stad pochodzi jego literackie nazwisko.

Siostra Brantdma, panna Madeleine de Bourdeille, nale-
zala do dworu Katarzyny, do tego »escadron volant«, ktory
krélowa wszedzie za sobg wozita. Panna de Bourdeille byta
w taskach u krolowej nietylko dla swego sprytu, ale takze
wesolego usposobienia, jak to poswiadcza brat jej, Brantdme
w jednym ze swoich sonetow:

....Et vous, gaie Burdeille,
Qui, en votre gayté, n’avez point la pareille.
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O jej moralnosci nie miat jednak Brantdme zbyt dobrego
wyobrazenia, a tego samego zdania byt autor pamfletu »L’Hi-
stoire de Jeanne la Pucelle par Mile de Bourdeille.«. Nie stano-
wita ona zresztg wyjatku od swych towarzyszek, o ktdrych
znowu inny pamflet opowiada, ze blagaly mitosierdzia Bo-
skiego, aby im byly darowane grzechy, popetnione z krolami,,
ksigzetami, kardynatami, szlachtg, biskupami, opatami, przeo-
rami, poetami i catym szeregiem innych szcze$liwcéw. Panna
de Bourdeille zestarzata sie na dworze Katarzyny. Agrippa
d’Aubigné opowiada, ze raz widziat jg siedzacg z dwiema in-
nemi pannami na tawce i policzyl, ze wszystkie trzy majg 140
lat. »Czemu sie pan tak przypatrujesz?« zapytata siostra Bran-

toma. — »Starozytnosciom naszego krolewskigo dworu«, od-
powiedziat Agrippa.
W Lyonie doszta Henryka Ill. wiadomo$é, ze ksiezna

Condé, ktorej chciat wtozy¢ korone na gtowe, umarta w po-
fogu. Przez oSm dni wzdychat i jeczal, na zewnatrz nawet,,
przed publicznoscia okazywat swe zale; na wstgzkach od trze-
wikéw, na ubraniu kazat sobie pohaftowac¢ trupie gtowki, na
wisiorkach od kolczykéw nosit krzyz bolesci. Tego bylo Ka-
tarzynie za wiele i jak tylko szepneta wielkiemu miistrzowi
krolewskiej garderoby, aby cichaczem pooddalat te odznaki
smutku, udat Henryk Ill., Zze nie spostrzegt tych brakdéw
w ubraniach, i jak dawniej przepedzat czas na zabawach, na
dziecinnej bigoteryi, marnowat pieniadze, z wielka biedg, za
poreczeniem ksiecia Ferrary pozyczone od weneckich bankie-
row, i nareszcie po dwoch miesigcach udat sie do Avignonu,
gdzie znowu rozpoczgt podobne prdzniacze zycie. Tam jednak
znaczng cze$¢ dnia przepedzat u jezuitéw, zapisat sie do brac-
twa pokutnikéw, ktorzy sie ubierali w znane na potudniu ha-
bity biale, czerwone i niebieskie. Nakionit nawet wesotego
krola Nawarry, aby sie zaciggnat do tej poboznej armii. Po6-
Zniej zaprowadzit w Paryzu te potudniowe 2wyczaje. Pod je-
dnym tylko wzgledem nawet w Avignonie byt bardzo pilnym
i energicznym, w wyciskaniu pieniedzy od poddanych, wyci-
naniu lasow koronnych lub sprzedawaniu nowo utworzonych
urzedow.

Po Smierci ksieznej Condé postanowit Henryk 111, ozenio.
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sie z nadzwyczaj mitg Ludwitkg de Lorraine, corkg Mikotaja
de Lorraine, hrabiego de Vaudémont, ktdra sie zajat jeszcze
przed wyjazdem do Polski. Ludwika zgodzita si¢ na to mai-
zenstwo, wiec 13, lutego 1575 miata sie odby¢ koronacya kréla
w Reims, a nastepnego dnia zaslubiny Henryka z Ludwika.
Ale pani mioda miata poprzednio mitosny stosunek z Fran-
ciszkiem de Luxembourg; Henryk Ill. zaprosit go wiec do sie-
bie i zapowiedzial mu, ze Zzenigc sie z jego kochanka, zgda
nawzajem, aby pojat za zone krdlewskg metrese, panne de
Chateaueeuf, Bretonke, nalezacg do dworu krélowej Kata-
rzyny. Luxembourg odpowiedziat, ze wprawdzie jest bardzo
szczeSliwym, ze jego metresa zostanie krélowag i ze zyska na
tej zamianie, ale ze nie zyczy sobie prowadzi¢ panny de Cha-
teauneuf do ottarza. Na oo krol ostro mu odipowiedzat, ze sta-
nowczo zada, aby sie natychmiast z Bretonka ozenit. Na co
Luxembourg pokornie prosit kréla, aby mu przynajmniej po-
zwolit osm dni zwloki celem przygotowania sie do stanu mat-
zenskiego. Krol zezwolit tylko trzy dni, z czego Luxembourg
skorzystat, aby wsigs¢ na konia i cichaczem opusci¢ dwér
krolewski.

Henrykowi sie po raz drugi swaty nie powiodly, bo jesz-
cze jako duc d’Anjou ofiarowat reke panny de Chateauneuf
prefektowi Paryza, panu Nantouillet. Prefekt jednak odméwit,
co tak rozgniewalo ksiecia, ze raz, gdy jadac konno spotkat
Nantouilleta na jednym z mostéw Paryza, rzucit sie ku niemu,
obalit na kamienie, obit szpicrutg i pocwatowat dalej. Panna
de Chateauneuf poszta pdzniej z mitosci za maz za Florent-
czyka, nazwiskiem Antinati, naczelnika galer w Marsylii. Gdy
jednak zastata meza romansujacego z jakas rywalka, wiasno-
recznie zamordowata niewiernego Wiocha.

Henryk 1ll. przybyt do Reims na koronacye jedenastego
lutego 1575, a pomimo ze miat dwa dni czasu, aby sie przygo-
towaé do uroczystego aktu, nie mégt dotrzymac terminu. Prze-
dewszystkiem, gdy mu prébowano wiozy¢é korone na glowe,
zaczat sie skarzy¢, ze go korona uciska, i tak sie ruszat z nie-
cierpliwosci, ze ten znak krélewski dwa razy spadt na kobie-
rzec. Oczywiscie ludzie zabobonni stawiali z tego powodu zie
horoskopy jego panowania. Do ceremonii koronacyjnej przy-
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gotowywat sie caty dzien, aby mu ubranie byto do twarzy, tak,
ze mtsza, ktéra sie miata odby¢ z rana, odbyta sie dopiero wie-
czorem. Goscie, dygnitarze i duchowienstwo musiato czekad
i niecierpliwi¢ sie.

Po $lubie z Ludwika de Lorraine zdawat sie by¢ Hen-
ryk Ill. dobrym matzonkiem; jezdzit z nig po Paryzu i po oko-
licach stolicy, szukat w jej towarzystwie matych pieskdw, sku-
pywat papugi, a przez jaki$ czas tak polubit gre w »bilboquet,
ze stawat na ulicy i popisywat sie swa zrecznoscia.

Miewat nawet bardzo powazne chwile; poniewaz w Pol-
sce przekonat sig, ze nie zna gruntownie tacinskiego jezyka,
wiec chciat teraz naprawic¢ te braki. Kazat sobie czyta¢c dwom
Wiochom, dawnemu nauczycielowi Corbelliniemu i panu Del
Bene, Tacyta i Polibiusza, bywat na posiedzeniach Akademii,
ktorg zatozyt Karol 1X., a osobliwie wtedy, kiedy traktowano
tematy z dziedziny filozofii moralnej. Z uwaga przystuchiwat
sie rozprawom o gniewie, 0 smutku, o kwestyi, ktdrym zale-
tom umystu nalezy sie pierwszenstwo: czy cnotom moralnym,
czy intellektualnym, lub jakie zycie wyzej trzeba ceni¢: zycie
czynu czy kontemplacyi.

Mimo tych ‘powaznych rozmyslan miat niekiedy pomy-
sty godne Borgiéw. Bozestat raz zaproszenia do najgtosniej-
szych kobiet paryskiego potswiatka, aby przybyly do Saint-
Cloud, kazat je tam obnazy¢ i rozpusci¢ po lesie, gdzie polo-
wali na nie krélewscy Szwajcarzy, takze tylko w Adamowym
stroju.

W ubraniach coraz bardziej stawat sie dziwacznym; nie
dos¢, ze na maskaradach przebierat sie za kobiete, ale w zwy-
kiem Zyciu starat sie zbliza¢ strojem do pan wyzszego towa-
rzystwa paryskiego. Obnazat szyje i czes$¢ piersi, nosit koron-
kowe koinierze, podobne do kobiecych, i naszyjnik z peret.
Pomiedzy ludem moéwiono, ze nie wiedzie¢, czy lo krol-ko-
bieta, czy kobieta-krol.

Swe dziwactwa zastosowywat takze do religijnych obrze-
doéw. W niedziele 19. pazdziernika 1575 urzadzit btagalna pro-
cesye na czes¢ Swietego Dyonizego, w Morej jednak zakazat
bra¢ udziat kobietom, utrzymujgc, ze gdzie sg kobiety, tam
sie nie moze modli¢ w skupieniu. Albo tez chodzit piechota

17
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od kosciota do kosciota, trzymat w reku duzy »patenotre«
i pomrukiwat litanie. Stat sie tak nerwowym, ze w czasie burz,
gdy pioruny bity, chowat sie do piwnic Luwru, trzast sie i pla-
kal, obawiajac sie Smierci i piekfa. Azeby utagodzi¢ niebiosa,
ubierat sie w habit franciszkanski w przekonaniu, ze pod tg
postacig moze grzeszy¢ do woli.

Kroélestwo nie mieli dzieci, co ich bardzo martwito, tern
bardziej, ze Henryk Ill. obawiat sie, aby korona nie spadta po
jego $mierci na linie Bourbonoéw, ktérych nienawidzit. W roku
1583 wybrat sie ze swoja matzonkag do Chartres i tam piechotg
poszedt do Notre-Dame de Clery, sktadajac ofiary, aby tylko
uprosi¢ Matke Boska o potomstwo. Dla wiekszej pewnosci, aby
to zyczenie sie spetnito, przywidzt stamtad dwie poswiecone
koszule, aby, jak powiada kronikarz L’Estoille, »coucher avec
sa femme en espérance de lui faire un enfant.

W jednym z licznych paszkwiléw byty przytoczone jego
wszystkie satyryczno-krélewskie tytuly, a wiec »Henryk z fa-
ski swojej matki, niepewny krél Francyi i imaginacyjny krol
Polski, portyer Louvru, marguiller kosciota Saint-Germain
I’Auxerrois i innych kosciotdw paryskich, zie¢ Galasa ™, kroch-
malnik kotnierzy swej zony i fryzyer swoich koni, go$¢ podej-
rzanych lokali i t. d.«

Kobiece ubiory i przyzwyczajenia oSmieszaty Henry-
ka Ill., ale towarzystwo meskie, ktérem sie otaczal, sprawiato,
ze zaczeto go nienawudzi¢. Byla to ziota miodziez o jednej za-
lecie, ze kazdy z tych paniczéw musiat sie odznacza¢ dzielno-
Scig i w potrzebie ofiarowaé zycie za swego krola. Nazwano
ich »mignons«, gdyz nasladowali zniewieSciate zwyczaje swego
pana. Wskutek task krdélewiskich stawali sie dumnymi, po-
suwali swoje nieobyczajne zachowanie sie wobec kobiet z ludu
i mieszczanstwa do ostatecznych granic, a co gorsza, wyzyski-
wali Henryka Ill., ktéry wydawat na nich niezmierne sumy,
a gdy sie dobrze zastuzyli, mianowat ich wysokimi urzedni-
kami. Lud sarkat, ze mignoni pozeraja wieksza czes¢ docho-
dow panstwa.

Mi,gnoni nosili dtugie wiosy, zapiekane w loki, malutkie

Mikotaja de Vaudemont, ojca krolowej Ludwiki.
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czapeczki aksamitne, podobne do beretéw ulicznic, i olbrzy-
mie kotnierze z biatlego ptotna. Przytem pudrowali sie tak, ze
VEstoite pisat, iz kazdy z nich wyglada jak glowa $wietego Jana
na poétmisku. Jedynem ich zajeciem byto graé, skakaé, tan-
czy€, robi¢ bronig, kioci¢ sie i towarzyszy¢ krélowi. Niemato
sie takze przyczyniali do zrwyczaju przeklinania przy kazdej
sposobnosci w najgminniejszych wyrazach. Pod tym wzgle-
dem byli prawie gorsi od wioskich poganiaczy mutow, ktorzy
mieli bogaty stownik przeklenstw. Gdy Henryk . przybyt
raz z nimi do Olinville, matego miasteczka, tak ich byto czu¢
pudrem fiolkowym i przeréznemi perfumami, ze zapowie-
trzyli ulice, place i domy, do ktérych wchodzili, a jeszcze po
wyjezdzie tej zgrai zostaty po niej w powietrzu przejmujace
wonie.

Najisprosniejsza rozpusta i najskrajniejsza bigoterya ia-
czyly sie u kroéla i jego towarzyszy. W Wielki pigtek wieczor
chodzit Henryk Ill. ze swymi mignonami z muzyka, przy Swie-
tle pochodni od kosciota do kosciota, a kilku dworzan nawet
sie biczowato; taka skruchg hyli przejeci.

W waznych sprawach panstwa okazywat nieraz taka
lekkomysInos¢, taki brak wszelkiej krolew™skiej powagi, ze
obudzat tylko usmiech i gorycz u ludu. Gdy w r. 1576 zaszlty
krwawe rozruchy (pomiedzy katolikami i hugenotami, krdl
przebrany za amazonke, biegat w turnieju do pierscienia, urza-
dzat bale i rozmaite festyny, jak gdyby najwiekszy spokdj pa-
nowat w panstwie.

Innym razem znowu kazat kobiety poprzebiera¢ za mez-
czyzn, a mianowicie w r. 1577 w maju dat bal, na ktérym pa-
nie z wyzszego towarzystwa w meskich ubraniach ustugiwaty
do stotu, a tak owe przygodne stuzace, jak i goscie mieli na
sobie zielone jedwabie, za ktére krol kazat zaptaci¢ z wiasnej
szkatuty; a byt to niemaly wydatek, bo rachunek wynosit
sze$cdziesigt tysiecy frankow.

Krélowa matka wydawata takze niezmierne sumy na
bale. Jeden z jej bankietéw, dany w Chenonceaux, kosztowat
okoto pétora miliona frankéw w dzisiejszej monecie; ale
zreczna Katarzyna nie zapfacita tej sumy z wiasnych fundu-
sz6w, tylko pozyczyta od najzamozniejszych panéw z otocze-

17+
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nia krélewskiego. Tym razem ustugiwaly panny z fraucymeru
krétowej w tak skrojonej liberyi, ze do .potowy byly obnazone.

Wedtug dawnego zwyczaju brato krdlestwo wraz z oto-
czeniem czasami udziat w festynach, urzadzanych w domach
zamoznych mieszczan z okazyi $lubéw lub innych familijnych
uroczystosci. Otéz, jak opowiada L’Estoile, gdy dziesigtego
grudnia 1577 Glande Marcel, bogaty jubiler i jeden z surin-
tendantow krélewskich finanséw, wydawat cérke za pana de
Vicourt, zasiedli do stotu takze krol, trzy krélowe i panowie
de Guise. Po wieczerzy przebrato sie prawie cate towarzystwo
w maski i rozpoczeta sie taka orgia, ze starsze panie opuscity
patac, a miodsze korzystaty z roz”deszonych po $cianach i po
drzwiach kobiercéw, aby za temi kortynami cieszy¢ sie do
ostatecznos$ci posunietg wolnoscia.

WSsréd tych zabaw krél nie zapominat 0 »memento mori«
i na jednym ze $lubnych festynéw w hotelu Montmorency tan-
cowat namietnie, ale u pasa miat przywigzany rdzaniec, zto-
zony z samych trupich gtowek.

A co sie dziatlo w ostatni wtorek karnawatu, to juz tru-
dno w szczegdtach opisaé. Krdl ze swymi faworytami chodzit
az do rana po ulicach Paryza; zaczepiano kobiety i dopusz-
czano sie najwyuzdanszych bezecehnstw. Jednego karnawatu
wyjechat krél konno w masce z towarzyszami, przebranymi
za kupcow, za ksiezy, za zakonnikow, pedzit, co kon wysko-
czy, ulicami Paryza, a cata ta brygada bita szpicrutami prze-
chodniéw — dla zartu.

Henryk I1l. nie byt cztowiekiem bez zalet, ale zadna
Z jego zalet nie zdotata okupi¢ wielkich wad i zbrodniczych
instynktéw. Byla to w gruncie rzeczy natura artystyczna, ale
ten wrodzony artyzm skierowany by do wyrafinowanego zmy-
stowego uzycia i do rozkoszowania sie w zbrodni. W jego cha-
rakterze gorowata hipokryzya; lekarz Henryka, Miron, powie-
dzial, »ze krdl ma wszystkie wady mnicha«. W kohcu zycia
Henryk nawet zupetnie twarz ogoht, aby przedstawiaé maske
duchownego i w ten sposéb wzbudza¢ zaufanie. Jego postaé
Sciggata uwage, ale nie przywiazywata; ktokolwiek sie do
niego zblizyl, miat przekonanie, ze ten ztosliwy, msciwy czio-
wiek gotow poswieci¢, kazaé otru¢ kazdego, kogo przed chwilg
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obsypywat taskami. W bitwach pod Jarnac i Montcontour bit
sie dobrze, ate nie miat odwagi spojrze¢ w oczy nieprzyjacie-
towi, uderzat chytkiem. Jedng z najbrzydszych jego przy-
war byto otaczanie sie modymi ludzmi; w jakim cetu, o tern
wspominaja éwczesne pisma na kazdej karcie. Brzydkie sto-
sunki pomiedzy krélem i jego mignonami nabraty takiego roz-
gtosu, ze nawet dworscy poeci je idealizowah; zwano je »mi-
toscig filozoficzng«. D’Aubigné powiada, ze mitos¢ filozoficzna
zostata uswiecong na dworze Henryka llI.

Krél "o bardzo wymowny, jak to isie nieraz okazato
w publicznych wystgpieniach, osobliwie, gdy przemawiat do
signorii weneckiej, a czesto dowcipny. W listach do starej
ksiezny d’Uzes pozwalat sobie na swobodne Zarty. Raz pisat
do niej: »Vous n’avez pas encore tasté de roy, je n'ay pas ta-
sté du duchesse, ce sera quand vous voudrez«. Ksiezna ze
wzgledu na swoj wiek nie wziela za zte tego wezwania.

Mimo najwyuzdanszej rozpusty i zwyczajéw, szkodza-
cych dobrej stawie krétewskiego dworu, chodzito Henry-
kowi in. bardzo o podniesienie wiadzy krotewskiej z pomocag
Scistej etykiety. W wiekszem towarzystwie zwykt byt jadaé
otoczony balustrada, aby sie nie styka¢ z innymi ludZzmi; ka-
zat isie nazywaé me, jak dawniejsi krolowie, »Sire«, ate z hisz-
panska »Majesté«. Stworzyt rodzaj kultu monarszego, co tak
razito francuskich arystokratéw, ze zaczeli opuszczaé¢ dwor
krotewsld. Natomiast starat sie przywigzac do siebie Sciste koto
tudzi zupetnie mu oddanych i w tym celu zaprowadzit w roku
1578 order $w. Ducha (L’ordre du Saint-Esprit). Rycerze,
ozdobieni tg odznaka, przysiegali, ze najzupetniej poswiecy sie
osobie kréla, nie biorac zadnych wynagrodzen, ze nawet bez
pozwolenia monarchy nie wyjada poza granice panstwa.

Z bardziej przywigzanych mignonéw utworzyt Hen-
ryk in. rodzaj przybocznej rady. Osobliwie protegowat dwdch
mignonéw, pp. d’Epernon i Joyeuse, ktorych wtajemniczat
w swe najskrytsze zamiary. D’Epernon byt Gaskonczykiem,
cztowiekiem chciwym, brutalnym. Miat on takze taki wplyw
na Henryka, ze czesto walczyt z Katarzyng. Krol ozenit go
z siostrg swej matzonki' i mianowat dukiem.

Rozmaite skryte namietnosci byly przyczyng, ze w Hen-
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ryku Ill. nie rozwinegto sie takie zamitowanie do mysliwstwa,
jak u jego braci. Wenecyanin Michiel,i pisat, ze krol woli »la
chasse de palais«, anizeli polowanie w lesie. Byt za wygodny,
aby dogania¢ jelenia, a jeden z dworzan opowiada, ze »krol
tego rana pozostaje w tézku, nie, zeby byt staby, ale, jak moéwi,
»pour poltronner un peu et se retrouver frais -comme une
rose«. — Zresztg sadzit, ze jelenie pod pewnym wzgledem sg
szczesliwsze, anizeli ludzie:

O cerf a quatre pieds, nous sommes vos parents,
Nous les cerfs a deux pieds qu’amour a rendu bestes;
Nous n’avons pas ce bien dont plus heureux les amants
Jamais ne font tomber les cornes de leurs testes.

Pomimo, ze Henryk nie byt mysliwym, wydawat wiecej
na towy, anizeli Karol IX. Sztab mysliwski stanowito czterech
oficeréw i siedmdziesieciu gentilhommes. Stuzba byta Swietnie
ubrana w haftowane attasy.

Psychiatryk Dr. Jacoby naszkicowat wybornie w swych
»Etudes sur la sélection« typ tego kréla bez charakteru i bez
godnosci. Lekarz 6w powiada, »ze to typ neuropatycznego cho-
robliwego cztowieka, pelnego sprzecznosci i krancowych uspo-
sobien. Dzielny i zniewiesciaty, umyst Swietny a zarazem po-
wierzchowny, chytry i nie troszczacy sie o nic, rycerski i skry-
tobojca, bigot a oddany najszkaradniejszym wystepkom (L’in-
version sexuelle, uranizm)«.

\YA

W Bibliotece Narodowej w Paryzu znajduje sie prze-
Sliczny portrecik, robiony kolorowemi kredkami, przedsta-
wiajacy Marguerite de Valois jako miodg dziewczynke. Ten
»crayon« przypisujg Franciszkowi Clouet, a jest on jednym
z najwiekszych skarbow ikonograficznych rodu Walezyuszéw.
Dziewczynka o zywych oczach, ustach ztozonych, jakby do
pocatunku, nadzwyczaj starannie ufryzowana, zapowiada,
czem bedzie w zyciu, sprytng kobietg, petng kokieteryi, od-
dang przedewszystkiem mitosci. Urodzona 14. maja 1553, przed-
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ostatnia z dzieci Henryka Il. i Katarzyny medyce]skie], zako-
<ihata isie wczesnie w Henryku de Guise, tak pieknym, tak
dzielnym mezczyznie, ze cata Francya byla z niego dumna
i sadzita, ze inni ksigzeta wygladajg obok niego, jak pospél-
stwo.

Katarzyna, znajac bardzo gorace usposobienie swej corki
i obawiajac sie, aby zawcze$nie nie popehnita jakiego bledu
przeciw przyzwoitosci krdlewskiego dworu, dodawata jej do
potraw szczawiowego soku, co miato krew uspokajaé. Ale ten
fagodzacy $rodek nie na wiele sie przydawat; romans z Gui-
sem rozwijat sie szybko. Korespondencye mitosng ulatwiata
panna de la Mirande z otoczenia krolowej Katarzyny; z cza-
sem zaczeto méwié gltosno o tym stosunku, a nawet przypusz-
czano, ze Marguerita zawarta z Guisem $lub potajemny. Jeden
z listbw Guisa do Marguerity przejat Du Guast i dat go Karo-
lowi IX. Skory do porywdéw gniewu krol zawotat jednego ze
swych poufnych dworzan, pokazat mu dwa miecze i powie-
dzial, ze jezeli jednym z nich nie zamorduje jutro na polowa-
niu Guisa, to tym drugim mieczem on, krol, zada mu cios
$miertelny. Ale Marguerita dowiedziata sie o tern i sklonita
swego kochanka, aby sie na kilka dni wydalit z Paryza, do-
péki kréla pierwszy gniew nie ominie. Po niejakim czasie sta-
wit sie Guise przed krolem; ale Karol IX. tak groznie go przy-
jat, ze ulubieniec Marguerity musiat dwér opusci¢. Gdy poz-
niej Marguerite zmuszono, aby w fatalnym dniu 18. sierpnia
1572 wyszta za Henryka Bearnenczyka, Guise ozenit sie z Ka-
tarzyng de Cleve.

Bearnenczyk byt cztowiekiem fizycznie obrzydliwym,
moralnie wyuzdanym, ktorego najwieksza przyjemnoscia byto
opowiada¢ zonie o swych mitosnych zdobyczach. Byta wiec
w matzenstwie nieszcze$liwg i zapisata w swoim pamietniku,
ze »mOwig wprawdzie, iz niebo maizenstwa przeznacza, ate
to nieprawda, bogowie nie popetiliby takiej niesprawiedli-
wosci«.

Grzeszyta wiec odtad najwiecej mitoscig; ale w tym ze-
psutym S$wiecie, w ktorym zyla, byt to btad najmniejszy, o ile
bowiem wiadomo, nie otruta nikogo, afe tylko, jak moéwiono,
kazata zamordowac jednego cztowieka, swego najwiekszego
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wroga, LudWwika du Guasta, ktory systematycznie pordzniat
ja z bratem, Henrykiem IIL, i z mezem. Maly to grzeszek na
o6wczesnem sumieniu. Byla zresztg o tyle dobrg matzonka, ze
swego Bearnenczyka bronita, gdzie mogta, i starata mu sie do-
pomaga¢ w politycznych sprawach.

Niezwyktg swoja urodg ozdabiata dwory ostatnich dwoch
Walezyuszéw. Don Juan d’Austria, wytrawny znawca kobie-
cych wdziekéw, widywat jg we Flandryi i sadzit, ze jest pie-
kniejsza od Wioszek i Hiszpanek, ze pieknos¢ jej ma co$ nad-
ziemskiego, ze cala jej posta¢ chyba na to stworzona, aby mez-
czyzn raczej skazywac do piekia, anizeli, aby im pomaga¢ do
zbawienia. Marguerita tgczyta w sobie wszystkie zalety, ale
i wiele btedow rodu Walezyuszéw. Miata wielkopariskg po-
stawe, wiasciwg takze Henrykowi Ill., i wygladata na rzeczy-
wistg krdlowe. Po Franciszku |. odziedziczyla préznosc i chec
stawy, wielka tatwosé do jezykdéw, zamitowanie do sztuki i do
literatury. Na jej korzys¢ trzeba powiedzie¢, ze Elzbieta
austryacka, matzonka Karola IX., ta prawdziwie zacna Kko-
bieta, z calej rodziny Walezyuszéw jedynie jg polubita i na-
wet w potrzebie wspierata pienieznie.

Marguerita byta krolowg mody, umiata sie ubierac,
a ulubionym jej kolorem byta barwa zétta we wszystkich od-
cieniach az do pomaranczowego. Zawistnych kobiet miata tez
bez liku; do nich przedewszystkiem nalezala owa stara intry-
gantka-plolkarka, duchessa d’Uzes, ktérg przezwano Sybilla.
Przyjaciotka Henryka IIL, donosita mu o wszystkich tajnikach
kobiecego dworu.

Z calej rodziny najblizej Marguerity stat duc d’Alencon,
ktory nienawidzit Henryka Ill. Nienawis¢ pomiedzy tymi
braémi datowata od lat dziecinnych, a Katarzyna byta zmu-
szona rozdzieli¢ chtopakéw i wychowywac kazdego zosobna,
aby sie nie pozabijali. PoOzniej te niecheci braterskie miaty
gtebsze powody. Nie majac dzieci, troszczyt sie Henryk IlI.
0 nastepstwo na tronie francuskim; nie chodzito mu tyle
0 panstwo, ile o to, aby jego miejsca nie zajeli ludzie, ktoérych
sobie nie zyczyl, a przedewszystkiem duc d’Alencon. Kata-
rzyna byta takze przeciwng Franciszkowi, a on odptacat
sie matce réwng nienawiscig. Medyceuszka, chcac sie go po-
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zby¢ z Francyi, pragnela ozeni¢ go z Elzbietg angielska;
Elzbieta chetnie przyjmiowata hotdy, ale dio matzenstwa mniej
byla skorg, tern bardziej, ze ospa bardzo Franciszka zeszpe-
cita. Przed ospg byt on pieknym mezczyzng, bardzo mitym
w rozmowie, dowcipnym, jak wiszystkie dzieci Katarzyny.
Ospia tak dalece zmienita mu twarz, ze sie zdawato, iz ma dwa
nosy. Poniewaz za$ podobnie, jak Henryk, peten byt fatszu
i hipokryzyi, wiec we Flandryi utozono na niego czterowiersze:

Flamans, ne soiez étonnés

Si a Francois voiéz deux nez,
Car par droit, raison et usage,
Faut deux nez a double visage.

Zausznicy Henryka Ill. jeszcze bardziej podsycatd nie-
che¢ kréla ku sioistrze i ksiediu d’Alencon, a na czele tej in-
trygi stat Louis de Béranger du Guast, ulubieniec, a wedtug
Marguerity zty duch krola. Du Guast byt cztowiekiem ztosli-
wym i podistepnym, ktéremu przedewszystkiem o to chodzito,
aby z taski krdlewskiej mie¢ jak najwieksze dochody. Umiat
sie zresztg przypodoba¢ Henrykowi Ill., gdyz byt dowcipny
i chetnie opowiadat swe zdarzenia mitioisne. Brantéme bardzo
go lubit i nazywa go »son grand ami«. Portret Du Guasta au
crayon zachowany w bibliotece paryskiej wybornie go cha-
rakteryzuje, z oczu patrzy mu dowcip i zto$liwos¢.

Nienawis¢ Marguerity do Du Guasta siegata jeszcze spot-
kania w Lyonie, kiedy ten przyjaciel krolewski powracat
z Henrykiem z Polski, gdzie takze bawit. Jednego dnia udata
sie Marguerita ze swemi pannami do opactwa Saint-Pierre,
a z powrotem zatrzymat sie jej pow6z na jednym z placow,
gdzie mieszkato kilku szlachty. Powo6z jej byt zdaleka tatwy
do rozpoznania, bo caty ztocony i pokryty zéttym aksamitem
w srebrne hafty. Du Guast zwrdcit uwage swego pana, ze Mar-
guerita zapewne pod pozorem wycieczki do opactwa odwie-
dza jednego ze swych kochankéw. Krdl te potwarz dalej po-
wtérzyt i uwiadomit o tern Katarzyne, ktéra znéw owo podej-
rzenie dalej rozgadata. Dowiedziawszy sie o tern, zrobita Mar-
guerita matce gwattowng sceng, wskutek czego Henryk prze-
prosit siostre, utrzymujac, ze sie pomylit. Ale Marguerita wie-
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dziata dobrze, ze to jedna z plotek, powtérzona w tym celu,
aby ja poro6zni¢ z mezem, krélem Nawarry, i z bratem, ksie-
ciem d’Alengon. W tym kierunku dziatat ciggle Du Guast w po-
rozumieniu z panig de Sauve.

Marguerite posgdzano o nienaturalne stosunki z braémi,
najprzéd z Henrykiem, a nastepnie z ksieciem d"Aleneon;
w tej zwyrodniatej rodzinie wszystko bylo mozliwe. Do tego
miat sie odnosi¢ list ksieznej d’Uzes do Marguerity, wdwczas,
kiedy sie spodziewata odwiedzin d’Alencona. Ztosliwa Sybilla
pisata wtedy do Henryka Ill., ze Marguerita zamyka sie od
kilku dni z trzema stuzebnemi pannami, z ktoérych jedna
dzierzy »la glaive, I'autre la pate et la derniere le feu«. Ciggle
siedzi w wodzie, biata jak lilia, pachngca jak balsam, naciera
sie »fait encensments«, tak, iz zdawaloby sie, ze to czarujgca
czarownica«. Ksiezna przestrzega krdla, aby nie wierzyl, ze
to wszystko dzieje sie, aby sie jemu spodoba¢. »Je vous supplie
trées humblement, dodaje przewrotna kobieta, que vous étes
son coeur, son tout, et que tous ces dits charmes se font pour
votre service...«

Ksiezna wskazuje oczywiscie tutaj na ksiecia d’Alencon,
ze te kokieteryjne przygotowania do niego sie odnosza.

Sie¢ tych brzydkich intryg, ktore dzisiaj rozwiktywac nie
na wieleby sie przydato, dowodzi tylko, jak dalece zanikto
wszelkie pojecie moralnosci na dworze Walezyuszéw. Zre-
sztg te intrygi miaty takze swoj cel polityczny, bo ksigze
d’Alencon odgrywat teraz podobng role, jak Henryk za Ka-
rola IX, stat w opozycyi do kréla i w tym celu narzucit sie
nietylko niezadowolonym katolikom, ale i hugenotom wraz
z Henrykiem bearnenskim na przewddce. Jak kazda podobna
opozycya, wzieli sobie ci wodzowie za hasto »dobro publiczne,
o0 ktore, jak méwi L’Estoile, tyle sie troszczyli, co o swe stare
buty. Bardzo ich wspierat Bussy d’Amboise, jeden z najwy-
bitniejszych typdéw wojowniczych mignonéw”), bardzo pie-
kny, niespetna trzydziestoletni mezczyzna, odwazny, peten
pogardy dla drugich, gdyz wybornie sie bit w licznych poje-

1) M André Joubert: Louis de Clermont, sieur Bussy d’Amboise.
Angers et Paris 1885.
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dynkach, pozbawiony jakichkolwiek zasad moralmosci, ale
kobiety szalaty za nim. Z rzezi nocnej na $w. Barttomieja sko-
rzystat, aby zamordowa¢ swego krewnego. Antoniego de Cler-
mont, z ktérym sie procesowat o markizat de Renel. Bussy
nalezal zrazu do mignonéw Henryka Ill., p6zniej zostat naj-
ulubienszym przyjacielem ksiecia d’Alencon i kochankiem
krolowej Marguerity. Henryk 1ll. wiec go znienawidzit i z po-
moca Du Guasta starat sie go zgtadzi¢; ale Bussy szcze$liwie
uszedt zbrojnej zasadzce. Zamiast niego zabito w ciemnej ulicy
jednego z jego towarzyszy. Nazajutrz tez, chcac zadrwic z kréla
i Du Guasta, poszedt do Louvru ztozy¢é hotd Henrykowi llI.,
jakby nic nie zaszto Ale wzigt ze sobg dwustu zbrojnych, zu-
peinie mu oddanych. Henryk dowiedziawszy sie o tern, powie-
dziat tylko »c’était trop pour Bussy«. Stynnym byt jego modli-
tewnik (Livre d’Heures), w ktorym pospisywat historye wszyst-
kich znajomych, ktdrym zony rogi poprzyprawialy. Kazda hi-
storya konhczyta sie hymnem pochwalnym na cze$¢ oszuka-
nego matzonka. Marguerita szczerze byla zajeta Bussym,
a w swym pamietniku, w ktérym o ile moznosci jak najmniej
wspomina o swych kochankach, nie mogta sie powstrzymac,
aby bardzo gorgco o nim nie wspomnied.

Napisat tez do niej az siedmnascie stanc, z ktérych je-
dna taka:

Mes yeux ne sont point yeux si ce n’est pour vous voir,
Les trajets de vos beautés que j’adore et que j'ayme,

Je n’ay point de désir que pour vous desirer.

Je n’ay point de soupir que pour vous soupirer.

Bref, je ne suys point moy si ce n’est pour vous mesme.

Obok mitosci drga w nim che¢ zemsty wobec nieprzy-
jaciot, tych, ktérzy mu Marguerity zazdroszcza:

Lors d’un brave désir je veux, pour me venger.
Sortir, blesser, tuer, me jeter au danger,

Vous reporter la main de leur sang toute teincte.
Mais la peur d’offenser, au fort de mon desseing,
L’honneur que je vous doits me saisit par la main,
Jamais un grand amour ne marche sans la crainte.
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Bussy lubit wiersze pisa¢ i byt zarozumiaty ze wszystko
potrafi, nawet ukladac greckie poezye, o ktérych jednak Bran-
tdme bardzo sie niepochteibnie wyraza.

Du Guasta w trzydziestym roku zycia spotkat ta'ki los,
jaki chciat zgotowa¢ Bussemu. Mordercg jego byt baron Vi-
teaux, ktdry poprzednio w jakiej$ sprzeczce zabit p. Alegre,

jednego z faworytéw Henryka Ill., Viteaux byt bardzo tubia-
nym na dworze krélewskim i mnéstwo wptywowych oséb
wstawiato sie za nim u Henryka Ill., aby go utaskawit; ale Du

Guast byttemu przeciwny. Viteaux wiec uciekt z Paryza, lecz
po niejakim czasie cichaczem powrdcit i zdaje sie, ze w poro-
zumieniu z dukiem d’Alencon, a jak niektorzy twierdza, z na-
mowy Marguerity, kazat Du Guasta zamordowa¢. Viteaux ukryt
sie w klasztorze Augustyanéw; tam go miata odwiedzi¢ Mar-
guerita i ostatecznie sktoni¢ do zamordowania Du Guasta. Do
lezgcego juz w t6zku wpadio Kkilku zamaskowanych ludzi
i szpadami zadato mu tak ciezkie rany, ze niebawem skonat.
Przed $miercig powiedziat jeszcze, ze to baron Viteaux kazat
go zamordowac.

Zginat ta samg S$miercig, jaka zadat kilku hugenotom
w nocy $w. Bartlomieja — w nocy i w {6zku.

Marguerita zapisata w swoim pamietniku, ze ciato tego
obrzydliwca, za zycia juz zepsute, zostato oddane zgniliznie,
a dusza demonom, ktéorym hotdowat magia i wszelkiego ro-
dzaju wystepkami.

Takze i Bussego spotkat taki los, jak wiekszg cze$¢ tych
wojowniczych mignonéw. Zostat zamordowany w chateau de
la Coutanciere 19. sierpnia 1579. Morderstwo to jest jednym
z przyktadéw brzydoty charakteru Henryka Ill. Bussy miat
wtedy romans z hrabing de Monlsoreau, a duc d’Anjou dostat
w jaki$ sposob jej list do Bussego i pokazat go krdlowi. Hen-
ryk 1ll., chcac sie zemséci¢ na dawnym swym ulubiencu, po-
kazat ten list hrabiemu de Montsoreau. Hrabia zmusit swoja
zone, aby data Bussemu rendez-vous w jakim$ zamku. Gdy byt
pewny, ze Bussy juz tam przybyt, napadt go ze zgraja opryszkow.
Bussy bronit sie zawziecie, najprzéd mieczem, a gdy mu ten
z rak wytracono, chwycit tawke, ranit kilku napastnikéw, ale
nareszcie zostat zabity przy oknie, ktérem chciat wyskoczyc.
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V.

Na tym dworze zepsucia, wsréd tej Sodomy ostatniego
Walezyusza, zdarzali sie i inni ludzie, ktérym przyswiecaly inne
ideaty, anizeli chwilowy uscisk kroélowej Marguerity.

Takim byt miodzieniec, pelen wrzacego zapatu, peten
namietnosci i gwattownych porywéw szlachetnego gniewu.
Nazywat sie Agrippa d’Aubiigne (ur. 1550) i pochodzit z Sain-
tonge, jednego z najdawniejszych gniazd reformy we Francyi.
Ojciec jego, zapalony Kalwinista i jeden z cztonkéw sprzysie-
zenia w Amboise, zawi6zt przeszto oSmioletniego chtopca do
Amboiise i pokazat mu szubienice, na ktorych jeszcze byly
przybite gtowy wspdtwyznawcow. »Przypatrz sie, moj chiop-
cze, rzekt stary d’Aubigne; jezeli mnie zamorduja, zostanie
twoja gtowa, aby pomscié¢ tych naszych przewo6dcéw petnych
chwaly; jezeli bedziesz oszczedzat wrogdéw, zaciezy nad tobg
moje przeklenstwo!«

Chiopiec zapamietat dobrze ojcowskie stowa, groza tych
zwiedtych gtéw stata mu zawsze przed oczyma i jako gotowagsy
milodzieniec bit sie juz w iszeregach hugenotéw. W jednej
z utarczek z krolewskiem wojskiem wzieto go do niewoli,
wrzucono do wiezy, ale ze wzgledu na wiek miodociany proé-
bowat inkwizytor przestrachem nawréci¢ go jeszcze na rzym-
ska wiare. Wobec stosu drzewa, pod ktéry miano ogienn pod-
tozy¢, wobec kata, czekajacego na swoja ofiare, wezwal go
wystannik Sorbony, aby isie wyrzekt nowatorskich bledéw.
Agrippa dat Smiatg odpowiedz, ze sie ognia nie boi i zaczat
Spiewac i tanczy¢ »gaillarde«. Zamknieto na nowo ofiare do
wiezienia, sadzac, ze hugenot skruszeje; ale kto$, kto widziat
bohaterskie zachowanie sie miodzienca, utatwit mu ucieczke.
Agrippa wojowat dalej przeciw katolikom. Ale zycie zaczeto
mu by¢é drozsze, bo si¢ zakochat w pannie de Talcy, Dianie
SaWiati i chciat sie z nig zeni¢. Monsieur de Talcy mato zwa-
zal na bohaterstwo Agrippy i reki corki odméwit, bo hugenot
byt ubogim. Wiec d’Aubiigne znowu poszedt na wojne, ale
w jakiej$ potyczce zostat ciezko ranny. Mimo to wsiadt na kon
i popedzit kilka mil do panny Salviati, aby umrze¢ u jej stop.
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To nie zmigkczyto pana de Talcy; Agrippe zaniesiono do szpi-
tala, gdzie isie¢ wyleczyt, ale do wojny nie byt juz zdolny.

Zaczat pisa¢ wiersze, ktore zwrécity nan uwage kogos
z krolewskiego dworu; romantyczna historya z panng Sal-
viati pozyskata mu serca kobiet, a odwaga tasld krdla Na-
warry i Karola IX. Katarzyna zaraz spostrzegta jego talent pi-
sarski, kazata mu uklada¢ mitologiczne balety, organizowac
maskarady, pisa¢ wiersze okoMcznosciowe, a krol Nawarry
szczerze go polubit i przytaczyt do swojego dworu. Miat wiec
protekcye kréla hugenotow.

Nadeszta noc $w. Bartlomieja. Ze Agrippa nie byt wtedy
w Paryzu, zawdzieczat przypadkowi. Dwa dni przedtem zra-
nit w jakiej$s sprzeczce sierzanta gwardyi krélewskiej i musiat
wyjecha¢. Po niejakim czasie Katarzyna potrzebowala poety
i pod jej opieka mdgt wrécié¢ na dwdr Bearnenczyka. Ale duch
reformatorski wrzat w nim i Kkipiat; Agrippa czekat tylko
chwili, aby wypetni¢ przykazanie zmartego ojca. Bolato go
przedew.szystkiem, ze jego protektor, gtowa hugenotéw, ugrzazt
w rozkoszach dworu, myslat tylko o romansach i zdawat sie
zapK)mnie¢ o przeznaczeniu naczelnika hugenotéw, na co
przed laty zostat przeznaczony.

Jednego wieczora, gdy krdl juz sie potozyt do t6zka, zda-
wato sie Agrippie, ktory wraz ze swym towarzyszem i takze
ulubienncem Bearnenczyka byt w sasiednim pokoju, ze Kkrdl
przyciszonym gtosem co$ nuci. Przyjaciele przyblizyli sie do
kotary i ustyszeli ostatniag zwrotke o$mdziesigtego 0Osmego
psalmu Dawida.

Tu m’dtes, pour comble d’ennui,
L’ami que j'avais cru fidéle;

Cest en vain que ma voix I’appelle,
Dans I'état funeste ou je suis,

Helas! au fort de ma detresse.
Chacun se cache et me délaisse.

Agrippa nie chciat zrazu wierzy¢ swym uszom; ale ucie-
szony, ze krdl ma jeszcze powazne porywy, odstonit firanke
i w goracych stowach przedstawit mu konieczno$¢ wyrwania
sie z tej zepsutej atmosfery i powrotu do przyjaciét, ktérzy go
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oczekuja: »sktadasz krolu rece przed kobietami, podczas gdy
twoi przyjaciele zaciskajg piescie przed nieprzyjacielem; oni
na koniu, a Ty na kolanach«.

Beamenczyk przypomniat sobie, ze w tym Paryzu otruto
skrycie jego matke, ze hanbg sie okrywa, wspierajgc machi-
nacye Katarzyny. We dwa dni pézniej, trzeciego lutego 1576
uciekt cdchaczem z Paryza i wracat do swego kraju.

W r. 1584 duc d’Alencon, teraz d’Anjou, umart 10. marca
na gwattowny krwotok w Chateau-Thierry, w trzydziestym
pierwszym roku zycia; najblizszym wiec dziedzicem francu-
skiego tronu po Henryku IlIl. byt krol Nawarry, Henri de
Bearn, potomek szdstego syna $w. Ludwika. Korona Francyi
miata spocza¢ na glowie protestanta.

Ale obok protestanta rost coraz potezniejszy pretendent,
popierany przez Filipa Il., naczelnik ligi katolickiej, Henryk
Guise. Dopokiby na tronie nie zasiadt, miat tymczasowo kro-
lowa¢ kardynat Bourbon, cztowiek miernych zdolnosci, bez
znaczenia.

Liga tgczyta wszystkie zywioty niezadowolone z pano-
wania Henryka Ill. i jego matki, z rzadow »hustawki«, jak je
nazywano, z rzadoéw, ktérym wierzy¢ nie bylo mozna, bo
sprzyjajacych raz katolikom, to znowu hugenotom. Pomiedzy
r. 1568 a 1575 pozawigzywaty sie w kilku prowincyach stowa-
rzyszenia celem obrony kosciota akatolickiego przeciw herety-
kom. Idea tych stowarzyszen kietkowata juz oddawna, ale
brak jej byto wodza. Ten sie znalazt w miodym Henryku
Guise, ktory zwyciezyt Niemcoéw, bedacych w stuzbie krélew-
skiej 10. pazdziernika 1575 i otrzymal w bitwie rane w twarz,
od ktérej go nazywano Henri le Balafré.

Odtad Guise byt bohaterem ludu; gdy przechodzit uh-
cami Paryza, wysoki, o jasnych, kedzierzawych wiosach,
w biatym atlasowym kaftanie, odziany czarnym ptaszczem,
w wysokich butach z bawolej skory, lud cisngt sie ku niemu*
Z okien rzucano mu kwiaty, kobiety czcity go jak Swietego,
dotykaly go szkaplerzami, ktére potem do ust przykladaty.
Jaka$ mioda dzaewczyna rzucita sie ku niemu, zdjeta maske
i usciskata bohatera wotajgc: »Dzielny ksigze, skoro jeste$
z nami, nie mamy sie czego obawiacd«.
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Siostra Henryka Guisa, madame de Montpensier, Smier-
telna nieprzyjaciotka krola, niemato sie przyczynita do wzbu-
rzenia umystow w Paryzu; zapanowata nad duchownymi, kto-
rzy rzucali pioruny z ambony na nieprzyjaciét katolickiej
wiary i na Henryka Ill., ich przyjaciela. Gdy za$ 18. lutego
1587 zostata zamordowana Marya Stuart, pani de Montpensier
skorzystata z tej tragedyi, aby jeszcze bardziej rozjatrzy¢ lud-
nos¢ paryska przeciw protestantom. Skilonita proboszcza pa-
rafii Saint-Severin, aby na swym cmentarzu wystawit olbrzymi
obraz, rodzaj panoramy, przedstawiajgcej znecanie sie pro-
testantow angielskich nadj katolikami. Obraz zaczynat sie
sceng, jak wladze angielskie chwytaja ksiezy katolickich pod-
czas mszy w kosciotach, jak ich prowadzg ubranych w orna-
ty wsrod plwan i Smiechéw ulicami Londynu. Nastepnie widaé
byto w jaskrawych barwach straszne tortury, jakiemi Anglicy
mecza katolikdw, jak ich biczuja, przekluwajg im uszy gora-
cem zelazem, wieszajg ciata, gotujg w kottach, a wreszcie po-
odcinane gtowy, nogi lub rece meczennikéw przybijaja na
bramach miasta.

Obrazy te sprawiaty straszne oburzenie, ttumy ludu szty
na cmentarz Saint-Severin, aby je ogladac.

Henryk 111, jak zwykle, chciat sie zem$ci¢ podstepem
na Guisach; znaczacem skinieniem pozwolit jednemu ze swych
dworzan przynies¢ sobie glowe Guisa i ztozy¢ u swych stép.
Ale Guise otoczony byt tyloma przyjaciélmi, ze zamach na
niego bylby sie nie udat, pomimo ze duc d’Cpernon uzbroit
w sztylety czterdziestu pieciu brawéw. Chodzito o porozumie-
nie sie pomiedzy krélem a Guisem. Guise jednak przeczuwat,
ze to zasadzka, aby go zamordowac. Przyszedt wiec na postu-
chanie do krola z czterystu szlacheckimi towarzyszami, do-
brze uzbrojonymi pod ptaszczem. Byto to dwunastego maja;
krél kazat szybko wyruszy¢ czterem tysigcom Szwajcaréw
i regimentowi gwardji; ale ludno$¢ spostrzegta, o co chodzi,
0 schwycenie Guisa, wiec zaczeta stawia¢ barykady, aby krola
zamkna¢ w Luwrze. Przyszto do starcia. Szwajcarzy utracili
piecdziesieciu ludzi, Henryk Ill. byt w najwiekszem niebezpie-
czenstwie; ale Guise wyjechat konno, bez broni, z bialg bu-
fawa w reku i rozkazat ludowi, aby nie nacierano na krélew-
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skich, ale tylko sie broniono przed napadem. Zewszad byto
stycha¢ okrzyki »Vive Guise!«

Krét postat po matke, aby paktowata z Guisem. Ten od-
powiedziat, ze przystanie na zawarcie pokoju, jezeli go krol
zamianuje »lieutenant général« panstwa, ogtosi, ze tylko wiara
katolicka ma by¢ uznana, postanowi, ze ani krél Nawarry, ani
ktorykolwiek z ksigzat hugenotéw nie moze by¢ nastepcy
tronu, ze oddali na zawsze z dworu krolewskiego swych fawo-
rytéw i zwota stany panstwa (»ltes étals généraux«). Katarzyna
chciata odpowiedzZ przewlec, ale Guise szorstko odpowiedziat,
ze przenika jej zamiary; radaby go zabawia¢, aby Henryk Il
miat czas wyjecha¢ z Paryza i przygotowac obrone. | rzeczy-
wiscie krol w przebraniu udat sie do Saint-Gloud, ale Guise zo-
stat panem stolicy. Obsadzit Bastytie, Arsenat, zamek w Vin-
cennes, ale nie liczyt sie ze stronnictwem hugenotéw, ktorzy
zaczeh stawia¢ silny opdr przeciw niemu, spostrzegt wiec, ze
zwyciestwo niepewne. Gdy za$ krol na pozér takze gotow byt
do pewnych ustepstw@ mianowat Guisa naczelnym wodzem
armii i obiecat zwota¢ stany do Blois, spor narazie zostat za-
tagodzony.

VI.

. Stany zgromadzity sie W Blois 16. grudnia 1588. Krdl,
otoczony ksigzetami krwi, otworzyt posiedzenie z teatralng
godnoscia, whasciwg Walezyuszom w waznych chwilach. Duc
de Guise, jak zawsze, w ubraniu z biatego atfasu, zajal miejsce
ponizej krola i liczyt wzrokiem swoich stronnikéw: bylto ich
duzo.

Henryk I1l. méwit troche za dtugo, ale zrecznie i stanow-
czo. Pomiedzy innemi powiedziat, ze kilku panéw pozawig-
zywato bez krélewskiego pozwolenia ligi, ktére w kazdej do-
brze urzadzonej monarchii stanowityby zbrodnie »de lese-ma-
jeste«; on jednak, okazujac swag zwykia dobrotliwosé, chce
pusci¢ w niepamieé te sprawy.

Guise zbladl, .stuchajac tego wyzwania, a pomiedzy jego
stronnikami zapanowato widoczne wzburzenie.

18
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Po zakonczeniu posiedzenia kardynat de Guise i arcy-
biskup Lyonu udali sie do krdla z zadaniem, aby w druku
mowy krolewskiej opusci¢ powyzszy ustep. Henryk I1l. wahat
sie zrazu zados$¢ uczynic tej prosbie, ale za namowa Katarzyny
ustgpit i oredzie od tronu tagodniej w druku wygladato. Po-
czatkowe uchwaty stanéw byty po mysli ligi, tak dalece, ze
Guise pisat juz do ambasadora hiszpanskiego, ze liga stanie
sie prawem fundamentalnem parstwa.

Ale spokojnie patrzacy na rzeczy widzieli, ze tutaj krol
i Guise stojg za blisko obok siebie i ze to sasiedztwo musi
sprowadzi¢ tragedye. Sam nawet Guise moéwit przyjaciotom,,
ze zewszad go ostrzegajg, iz istnieje spisek na jego zycie. Ale
on wie dobrze o tern, ze ma wielu przyjaciét i ze przeciwnicy
ich sie obawiajg. Mimo to byt ostrozniejszy, a poniewaz Srodiki
jego, przeznaczone na kupowanie stronnikéw, byty juz na wy-
czerpaniu, wiec zagdat od komodora Marco, poufnego przy nim
reprezentanta krdla hiszpanskiego, aby go zasilit pieniedzmi.

Przyjaciele Guisa, przewidujac co$ ztego radzili mu, aby
wyjechat na jakis czas do Orleanu; on jednak odpowiedziat
arcybiskupowi lyonskiemu, ze kto opuszcza stanowisko, ten
przegrywa. »Gdybym wiedziat, méwit, ze Smieré¢ wchodzi do
mnie przez okno, to nie wyszedtbym drzwiami, aby przed nig
uciec«. Nawet markiza de Noirmoutiers, z ktdérg Guise miat
romans i szczerze byt do niej przywigzany, namawiata go, aby
wyjechat, a przynajmniej nie byt obecnym na nastepnenr po-
siedzeniu rady; ale Guise odpowiedziat jej zartobliwie, nucac
piosenke Desportesa, jednego z 6wczesnych poetow™

Rosette, pour un peu d’absence
Votre coeur vous avez changé;

Et moi, sachant cette inconstance.
Autre part le mien j’ai rangé;
Jamais plus beauté si légére

Sur moi tant de pouvoir n’aura;
Nous verrons, volage bergere.
Qui premier s’en repentira.

Zaczeto potajemnie sie naradza¢, czyby nie uprzedzi¢
zamiaréw kréla i nie zamordowa¢ go. Ale w tej mierze juz
Henryk 1ll. w?szystko przygotowat, aby sie pozby¢ Guisa.
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O$mnastego grudnia 1588 dawata Katarzyna bankiet w zamku
w Blois z powodu zamescia swej siostrzenicy, Krystyny de Lor-
raine z Wielkim ksieciem toskariskim, Ferdynandem medy-
cejskim. Podczas gdy sie bawiono w salonach krélowej, za-
prosit Henryk I1ll. do swego pokoju trzech zaufanych: mar-
szatka d’Aumont, Mikotaja de Ramibouillet i p. Beauvais-Nan-
gis, przedstawit im wymownie, w jakiem sie znajduje niebez-
pieczenstwie, i prosit o rade. Trzej zaufani wiedzieli dobrze,
Ze fa radg ma by¢ zamordowanie Guisa, prosili jednak o dwa-
dziescia cztery godzin namystu. Henryk Ill. nie czekat ich od-
powiedzi, ale zaraz zawotat do siebie p. Crillon, maistra de
camp oddziatu gwardyi, i krotko go zapytat: »Czy sadzisz, ze
duc de Guise zastuzyt na $mier¢?« — »Tak, Sire«. — »A wiec

ciebie wyszukatem, aby mu jg zadaé«. — »Trzeba wiec 0sa-
dzi¢ go i wyrok wykonaé«. — »Moj Crillon, wyrok jest niepe-
wny, a tutaj trzeba dziata¢ natychmiast«. — »Sire, daruj, ale
ja jestem zotnierzem, a nie mordercg«. — Krol sie odwrocit

i powiedziat tylko Crillonowd, aby milczat.

Zawezwat innego oficera swej gwardyi, p. Loignac, o kt6-
rym sadzit, ze bedzie mniej skrupulatnym zoinierzem. Ten
przystal na wykonanie morderstwa w porozumieniu z wybra-
nymi swymi gwardzistami i zamdwit za porada kréla dw™ana-
Scie sztyletow.

Tymczasem odroczono posiedzenie rady stanéw na kilka
dni, a nabozny Walezyusz oswiadczyt, ze Swieto Bozego Na-
rodzenia zyczy sobie przepedzi¢ w religijnem rozpamietywa-
niu w Notre-Dame-de Cleri.

Dwudziestego drugiego grudnia wieczér znalazt duc de
Guise, siadajac do obiadu, pod serwetg kartke z napisem:
»Krél chce cie zamordowad«. Guise zazadat piéra, odpisat na
tej samej kartce »Nie bedzie $miat« i rzucit papier pod stét.

W nocy 23. grudnia krol nie mdgt zasngé¢, wstat o czwar-
tej z rana i kazat wejs¢ tajemnemi schodami dziewieciu gwar-
dzistom, ktorych Loignac wybrat, wreczyt im sztylety i usta-
wit ich tam, gdzie mieli oczekiwaé zebrania sie rady.

Przygotowawszy w ten sposob czaty mordercéw, zamé-
wit Henryk Ill. kapelanéw nadwornych, aby odprawili nabo-

18*
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zenstwo za powodzenie kréla w przedsiewzieciu, od ktorego
zalezy szczesScie Francyt. Sam za$ wszedt do swego gabinetu.

Obrady mialy sie rozpoczgé; postowie zaczeb sie scho-
dzi¢. Duc de Guise, idgc do sali, wstgpit do matego oratoryum
w zamku, aby odmowi¢ ranng modlitwe, poczem objawit zy-
czenie widzenia sie z krolowa Katarzyng, ktérej ma kilka stow
powiedzieé. Krolowa jednak, chora na artretyzm, nie przy-
jeta go.

Guise byt niewyspany, nerwowy, gtodny. Kazat poprosi¢
p. de Saint-Prix, pierw’szego kamerdynera kréla, aby mu dat
winogron de Dames albo rézanej konfitury, albo jakiej innej
drobnostki. Prix przystat mu $liwki de Bregnoles, z ktorych
Guise zjadt tylko jedng, bo krew puscita mu sie z nosa. Nie
miat chustki przy sobie, przyniesiono mu ja z garderoby kroé-
lewskiej.

Wtem wszedt sekretarz panstwa, Rivol, z poleceniem, ze
krol prosi ksiecia do swego starego gabinetu. Rivol widzac,
na co sie zanosi, byt blady, zmieszany. »Co ci jest, Rivol?«
zapytal Henryk, »taki$ blady, wszystko mi popsujesz, W&rzyj
sobie policzki«.

Guise postuchat wezwania, wlozyt ptaszcz, kapelusz, reka-
wiczki i wjszedt z sali posiedzern mowiac: »Adieu, messieurs.
Minat przylegty do sali pokdj kroéla, grzecznie pozdrowit Loi-
gnaca i jego towarzyszy, ktérzy powoli za nim postepowali,
jakby go odprowadzali do gabinetu kréla. Gdy Guise doszedt
do drzwi starego gabinetu i troche sie schytit, aby odstonié
ciezkg gobelinowa portyere, w mgnieniu oka zadano mu pie¢
pchnieé¢ sztyletami w piersi, w szyje i w krzyz.

»Boze mitosierdzial« zawotal, ale juz go krew zalata.
Mimo to z najwiekszem wysileniem dowl6kt sie do przeciwle-
gtej strony pokoju i upadt bez zycia przed tozem Henryka IlI.

Krol zbrodniarz przypaitrywat sie catej scenie z za kotary
nowego gabinetu i gdy zobaczyt, ze Guise zabity, wszedt, py-
tajac: »Czy juz skonczone?« — »Skonczone« — odpowiedziaty
przyciszone gtosy. Henryk Ill. przygladat sie z zadowoleniem
i wielkg ciekawoscig swej ofierze: »Jaki on duzy, wiekszy jak
za zyciax — zauwazyt.

Styszac, ze sie co$ nadzwyczajnego dzieje, przybiegt kar-
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dynat de Gudse z przerazeniem wolajagc: »Mordujg mojego
bratal« Za nim $pieszyt arcybiskup lyonski. Piotr d’Espinac.
Obydwu aresztowano i odprowadzono do matego pokoju nad
salg obrad. Przyniesiono im kilka jaj, chleb, wino, dwa bre-
wiarze, szlafroki, jeden materac i jeden siennik. Kardynata
Guise scieto nastepnego dnia, aircybiiskupa z Lyonu krol uta-
skawit.

Wchodzagc do sali obrad, Henryk Ill. powiedziat swoim
ministrom z zadowoleniem: »Teraz jestem jedynym krélemc..
Nastepnie udat sie do chorej matki, ktéra miata zrobi¢ troche
krawdeckg uwage: »Spodziewam sig, ze to dobrze skrojone; te-
raz trzeba' uszyé«. »Jespere que c’est bien coupé, maintenant
il faut coudre«.

W trzynascie dni po zamordowaniu Guisa umarta Ka-
tarzyna pigtego stycznia 1589. Mowiono, ze o jej ciato trosz-
czono sie tyle, co o padig koze, i utozono nastepujacy epigraf:

La reine qui cy git fut un diable et un ange,
Tout pleine de blame et pleine de louange;

Elle soutint I’Etat, et I’Etat mit a bas;

Elle fit maints accords et pas moins de débats;
Elle enfanta trois rois et cing guerres civiles;
Fit batir des chateaux et ruiner des villes;

Fit bien de bonnes lois et mauvais édits:
Souhaite lui, passant, enfer et paradis.

Katarzyna cate zycie robita diugi; nie dziw; wdec, ze po
jej Smierci pozostaty ogromne pieniezne zalegtosci, tak dalece,
ze jej wierzyciele kazali sporzadzi¢ inw’entarz ruchomosci,
ktére sie znajdowaty w Paryzu, w THotet de Soissons. A byly
tam skarby; samych arrasow naliczono 185, portretéw zna-
komitych osobistosci 341, emalii limuzynskiej sztuk 70, mné-
stwo fajansow Patissego, w ktérych sie krolow™a bardzo lubo-
wata, a rzecz troche dziwna, az 119 zwierciadet weneckich.
Ziota i klejnotow' nie znaleziono, prawdopodobnie zabrata je
kréléw a ze sobg do Btlois.

Zaraz po $mierci meza postanowita Katarzyna zbudowaé
przy katedrze w Saint-Denis wspaniatg kaplice Walezyuszdw,
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W klérejby przechowane byly popioty Henryka Il., a Kiedy$
szczatki jej i krolewskich dzieci. W mysli stata jej kaplica Me-
dyceuszow w St. Lorenzo, tylko francuskie mauzoleum miato
by¢ jeszcze wspanialsze, jak florenckie. Plan budowy, rodzaj
rotundy, wykonat Pierre Lescot, roboty rozpoczety sie 1560
i ciggnely sie przez pierwsze dziesie¢ lat pod kierunkiem tego
znakomitego artysty, ale w chwili $Smierci Katarzyny jeszcze
nie byty skoriczone. W r. 1572 kierowat niemi Jean Bulland,
ale pieniedzy na budowe zabraklo tak dalece, ze architekt, nie
mogac otrzymaé zalegtych 6.000 liwréw, ogtosit sie wiascicie-
lem wiozonych tam materyatéw. Kaplice spotkat podobny los,
jak wiele innych budowli z czaséw Walezyuszéw. W r. 1582
zaczeto znowu roboty, ale ostatecznie budowa zostata zanie-
chana po dniu barykad, kiedy Henryk Ill. musiat z matkg Pa-
ryz opusci¢. Piuiny tej kaplicy zburzono w zupetnosci w roku
1719 za Ludwika XV.

Szczesliwsze losy spotkaty grobowiec Henryka Il., ktory
miat poczatkowo stana¢ w owej kaplicy. Pracowab nad nim
rozni rzezbiarze; Germain Pilon, Fremyn Roussel, Le Roux,
a nawet Girolamo délia Robbia, ale gtéwny zarzad tego dziela
byt w rekach Pilona. Germain Pilon nalezat do tego kierunku
artystow, co Philibert de 1'Orme; nie gardzit klasycyzmem,
ale starat sie rozwija¢ Swietne tradycye rzezbiarskie dawnej
Francyi. W postaciach Henryka Il. i Katarzyny, zdobigcych
grobowce, byt najzupetniejszym realistg, tak dalece, ze oprocz
Henryka i Katarzyny w krolewskich szatach, siedzacych na
platformie luku grobowcdw, umiescit we wnetrzu tuku oby-
dyvie postaci krdlestwa, lezace obok siebie, jako ciata zmarte,
obnazone. Katarzyna uwazala za rzecz nieprzyzwoitg, aby sie
potomnosci przedstawia¢ bez okrycia, i kazata swéj posag usu-
na¢. Nie byla to zreszta nowa idea Pilona, bo na podobnym
pomniku, ktéry Philibert de L’Orme wraz z Piotrem Rontemps
wystawit w Saint-Denis, takze wyrzezbit obnazone postaci
Franciszka 1. i jego matzonki, Klaudyi de France. A nawet jej
zmarta posta¢ zupetnie nie razi dzisiejszego oka i jest dziwnie
powazng i petng wiecznego spokoju.

Gdy sie wchodzi do wspaniatej $wiatyni w Saint-Denis,
uderzajg przedewszystkiem trzy grobowce: Ludwika XII.,
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Franciszka I. i Henryka IL, wszystkie trzy opierajgce sie archi-
tektonicznie o tiy“umfalny tuk starozytny i tylko w szczego-
tach sie réznigce. Najdawniejszy z tych pomnikéw byt pomy-
stem Jana Jnsta, Toskaiiczyka, wspaniaty, okolony duzemi
symbolicznemi figurami; najpiekniejszym z nich jest bezsprze-
cznie grobowiec Franciszka L, najhardziej harmonijny. Jan
Just, wiasciwie Jan Betti, osiedht sie we Francyi i stat sie fun-
datorem rzezbiarsldej dynastyi Justéw, ktdra wywarta wielki
wplyw na rzezbe francuska w XVI. wieku.

W powyzszych grobowcach niema juz szczatkéw kro-
lewskich; podczas wielkiej rew™olucyi francuskiej zawarto$¢
trumien zostata zniszczona, gdyz katedra stuzyta chwilowo za
Swigtynie rozumu, nastepnie za skiad artyleryi i soli, a wresz-
cie rozgoscit sie W niej teatr linoskoczkow. Za Ludwika XVIII.
uratowat to, co jeszcze z zabytkéw sztuki uratowaé sie dato,
malarz Aleksander Lenoir i doprowadzit grobowce krélew-
skie w St.-Denis do tego stanu, w jakim sie dzisiaj znajduja.

VIL.

Henryk Ill. niedtugo sie cieszyl swem wylacznem pano-
waniem; liga katolicka nie zostata zniszczona zamordowa-
niem Guisa, po niezyjacym Juz wodzu objat natychmiast na-
czelnictwo brat jego, duc de Mayenne. Nie miat on tego zmystu
politycznego i tych zdolnosci, co Balafré, ale byt dzielnym zot-
nierzem, szybkim w postanowieniach, przeciwstawieniem
chwiejnego i niestatego Henryka Ill. Duc de Mayenne udat sie
zaraz do Paryza, gdzie go witano okrzykami »Vive la maison
de Lorrainel«, najwieksze miasta Francyi, jak Orléans, Rouen,
Toulon, Lyon, Amiens, cate prowincye osSwiadczyly sie prze-
ciw krélowi mordercy. Liga glosita, ze nie chce mie¢ najmniej-
szego stosunku z »Henrykiem de Valois«, ze sadowo bedzie
dochodzita $mierci Guisa, a Sorbona zawyrokowata, ze »ty-
ran jest nieprzyjacielem religii katolickiej«. Parlament wyzna-
czyt komisye, ktéra miata sie zaja¢ calg sprawag, a z Rzymu
nadeszta bulla Sykstusa V., ze jezeli Henryk Ill. w przeciggu
dziesieciu dni nie uwolni kardynata Bourbona, to ulegnie
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ekskomuinice. Poniewaz kardynat juz zostat zamordowany>
wiec publiczno$¢ francuska uwazata Henryka de Valois za
cztowieka wykletego z Kosciota. Tysigcami rozchodzity sie
najgwattowniejsze pamflety, karykatury, nurzajgce w btocie
Henryka IIL, a na ulicach, a nawet na am.bonach wotano
0 pomste przeciw temu nieprzyjacielowi religii Kkatolickiej.
Pierwszego stycznia 1589 kazat duchowny w Saint-Barthelemy
przysiegaé¢ publicznosci zgromadzonej w kosciele, ze poswieci
ostatni grosz i ostatnig krople krwi, aby pomsci¢ zamordowa-
nych ksigzat Ligi.

Krol widziat, ze mu sie panstwo zupetnie z pod wiadzy
usuwa, hie $miat wraéci¢ do stolicy, do Paryza; trzeba byto
podjaé walke przeciw ludowi, a sit miat za mato. Jedynym
sprzymierzencem mogt by¢ krol Nawarry; ale Bearnenczyk
byt protestantem i walczyt w tej chwili na czele hugenotow.
Nie bylo jednak innej rady, jak wyciggna¢ przyjazng reke do
szwagra. Krol Nawarry widziat, ze zwyciestwo Ligi zagraza-
toby hugenotom, wiec przyjat zaproszenie Henryka Ill. celem
wspolnej narady w Tours. Przyjaciele Bearnericzyka odradzali
mu, aby do Tours nie jechal, obawiajac sie jakiej zasadzki
zdradzieckiego kréla. Ale krol Nawarry byt cztowiekiem od-
waznym i zreszta zrozumial, ze jest dla Henryka Ill jedjma
kotwicg ratunku. Powitanie kroléw byto serdeczne; Bearnen-
czyk wydatl goragco napisany manifest, wzywajacy narod do
zgody, do zakoriczenia tych walk, ktore od lat trzydziestu kraj
rozdzieraja.

Na czele 42.000 zotnierzy postanowili krélowie iS¢ z kon-
cem lipca 1589 na Paryz, oblega¢ zbuntowang przeciw monar-
sze stolice. Nim sie jednak rozpoczety nieprzyjacielskie kroki,
zatrzymali sie sprzymierzency w Saint-Cloud. Henryk Ill. za-
mieszkat w domu p. Gondi, hrabiego de Retz, skad widziat
przed soba miasto, ktére po dniu barykad opuscit.

We wtorek pierwszego sierpnia oznajmiono Henry-
kowi IlI., ze jaki$ dominikanin prosi kréla o postuchanie, ale
ze gwardya nie chce go dopusci¢. »Niech wejdzie, powiedziat
krdl; jezeli go odprawie, powiedzg, ze odpedzam mnichowx.

Dominikanin wszedt, gleboko sie skionit przed krélem,
oSwiadczyt, ze ma listy od hrabiego de Brienne, uwiezionego
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rojalisty, do monarchy, a nadto, ze ma krélowi wyjawi¢ jakas$
tajemnice. Henryk Ill. kazat sie oddali¢ dworzanom bedacym
w pokoju, a mnich, widzac, ze krél czyta list, z btyskawiczng
szybkoscig wyciggnat n6z z rekawa swego habiki i utopit
ostrze w zotgdku monarchy. Henryk Ill. z trudnoscig wydobyt
noz z ciata i wykrzyknat: »Zabijcie tego mnichal«

Dworzanie sie zbiegli, mnich cofnat sie -ku najblizszej
Scianie i roztozyt rece, jak gdyby byt przybity na krzyzu.

Za matg chwile rungt niezywy pod ciosami szpad i ha-
labard.

Dano zna¢ Henrykowi z Nawarry do obozu, ktéry czem-
predzej przyjechat. Rane zadang kroélowi uwazano na razie
za mniej niebezpieczng; ale Henryk HI. musiat czu¢, ze osta-
tnia chwila jego zycia sie zbliza*. Zaniesiono go do t6zka; za-
wotat dworzan i powiedziat im, wskazujgc na Bearnenczyka:
»Prosze was i jako krél rozkazuje, abyscie po mojej $mierci
uznali go jako waszego krdla — przysiegnijciel«

Obecni uklekh i przysiegli.

O poéinocy z pierwszego na drugiego sierpnia 1589 stra-
ci! Henryk HI. przytomno$é, o trzeciej rano juz nie zyt. Ko-
rona Francyi miata przejs¢ na wodza hugenotdw.

Krél Nawarry zazadat szczegdtéw o mordercy. Nazywat
on sie Jacques Clément, byt dominikaninem, miat lat dwadzie-
§cia 0.5m, zdawato mu sig, ze opatrzno$¢ przeznaczyta go, aby
zabit cztowieka, ktéry zrujnowat koscidt katolicki. Przed
wykonaniem swego zamiaru chciat jeszcze poradzi¢ sie uczo-
nych w PiSmie. Oswiadczyt bracicm zakonnym, ze jeden z jego
prz3jaciét zapytat go, czy moznaby zabi¢ Henryka de Valois
bez impetnienia grzechu $miertelnego i czy w takim razie
morderca pdjdzie do nieba.

Dominikanie odpowiedzieli, zc morderca, ktéryby miat
osobisty interes w tym czynie, albo zadowolenie z zemsty po-
chodzace, popelnity ciezki grzech; jezeliby wszakze miat na
celu dobro publiczne i religijne, niema watpliwosci, ze umie-
rajac, zastuzytby sobie na wieczne szczescie.

Wyrok uczonych w PiSmie byt zachetg dla Clémenta do
popetnienia krélobdjstwa.
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Podstepny, zty Henryk Ill. mial przeciez szczerze odda-
nych sobie dworzan; otoczenie go lubito, bo byt rozrzutnym
i wzbogacat ludzi, na ktdrych mogt liczyé.

Do takich nalezat Charles Benoise, sekretarz kréla, ktory
w r. 1594 wystawit w kosciele w Saint-Cloud bardzo piekna
kolumne z urng na wierzchu, majaca zawiera¢ serce zamor-
dowanego krola. Jest to skrecona kolumna z czerwonego mar-
muru, ozdobiona bluszczem, palmami i koronami z bronzu.
Najcelniejsze to dzieto rzeZbiarza Bartlomieja Prieur, Ktory
odznaczat sie dekoracyjnym talentem. Inna pos$miertna ko-
lumna tego rzezbiarza, zawierajgca serce stynnego Anne de
Montmorency, znajduje sie dzisiaj w Luwrze, ale nie jest tak
piekna, jak kolumna, poswiecona pamieci Henryka IlI.

Portretow Henryka Ill. dochowato sie bardzo duzo; ale
w'sj>6tcze$ni utrzymywali, ze zaden malarz nie zdotal wiernie
odda¢ tej zmieniajacej sie, nerw'owej twarzy. Piekny portret
na drzewie znajduje sie¢ w Musée Condé w Chantilly, niewia-
domego artysty. Henryk Ill. jest tam jeszcze miody, ale twarz
juz zmeczona, z wyrazem pewnego chorobliwego smutku sta-
rej, gasnacej juz rasy. Takze na uwage zastuguje portret krola
»au crayon« Mikotaja Quesnel, artysty, dziatajgcego w dru-
giej potowie XVI. wieku, znajdujacy sie w Cabinet des Estam-
pes w Paryzu.

W tym samym zbiorze istnieje portret kredkowy Luizy
de Lorraine, matzonki Henryka Ill., ktory jg zupetnie porzu-
cit z niewiadomych przyczyn. Po zamordowaniu meza zyfa
w swych zamkach, w Chenonceaux i w Moulins, oddajgc sie
dobroczynnemu dziataniu. Umarta 29. stycznia 1601 i zostala
pochowana u kapucynéw w Paryzu.
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KROLOWA MARGOT.
l.

Najipiekniejsza w zyciu miata krélowa Marguerita chwile,
kiedy polscy postowie bawili w Paryzu, kiedy przemawiata do
nich po tacinie i swa pieknoscig wzbudzata podziw; pdZniej
spadaty na nig bardzo ciezkie ciosy. Zmuszona do przyjecia
reki Bearnenczyka, nie miata juz spokoju.

Jedng z najbardziej dramatycznych scen w jej zyciu,
bylo zajscie w r. 1583, Swiadczgce o niecnym charakterze Hen-
ryka Ill. Marguerita zakochata sie w wielkim koniuszym swego
brata, ksiecia d’Anjou, w Harley’'u de Chamvollon, ktdérego
zwano »pieknym Chamvollonem«. Przeszta wiasnie ciezkie
zmartwienie, ktérych powodem byla kochanka mezowska,
Fausseuse, i zamierzata w r. 1581 pojecha¢ z Nérac do Paryza.
Zabrata jednak ze sobg Fosseuse, jako panne honorowa, sa-
dzac, ze gdy krél nie bedzie jej miat koto siebie, zajmie sie
jaka inng dziewczyng, mniej dla niej niebezpieczng, anizeli
Fosseusa. Marguerita pragneta zreszta spotka¢ sie znowu
z Chamvollonem, ktéry miat przyby¢ do Paryza. Mdwiono
nawet, ze wtedy spodziewala sie potomka ze stosunku z pie-
knym koniuszym; ale nadzieja widzenia sie z kochankiem za-
wiodta, bo Chamvollon bawit chwilowo we Flandryi, na wy-
prawie z dukiem d’Anjou.

Z Flandryi udat sie koniuszy z ksieciem d’Anjou do ton-
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dynu, ksigze miat bowiem jeszcze nadzieje, ze krélowa Elzbieta
angielska odda mu reike. Krélowa ciggle go zwodzita; nazywata
pieszczotliwie »mon petit prince grenouille« i co rano sama
przynosita mu fibzanke bulionu do jego sypialnego pokoju.
W poczatkach r. 1582 obdarzata rozmaitemi podarunkami,
$ciskata wobec dworzan, ale z koricem stycznia o$wiadczyta —
bez widocznego powodu, ze juz nie czuje do niego tej skion-
nosci, co dawniej. »Mata zabka« musiata przy mitosnem spot-
kaniu zawie$¢ nadzieje Elzbiety. Wprawdzie po kilku mie-
sigcach zaczeta krélowa zatowaé, ze »zabka« juz wyjechata,
ale matzehstwo nie przyszto do skutku.

Tymczasem Margot przybyta w r. 1582 do Paryza z mné-
stwem kufrow wytadowanych na kilku wozach. Zamieszkata
w $wiezo zakupionym domu kanclerza de Birague; krol przy-
jat ja stosunkowo dobrze, gdyz chciat przez nig dziata¢ na
krola Nawarry, ktérego rad byt uzy¢ jako przeciwwage wzma-
gajacemu sie stronnictwu Guiséw. Ba, nawet przystat na to,
aby starzejgca sie Katarzyna odstgpita duché de Valois swej
corce.

Takze stosunek pomiedzy Marguerita a jej mezem zda-
wat sie polepszaé, dopoki Katarzyna nie rozpoczeta nowych
intryg. Ale naraz uwazata krélowa matka za rzecz uwlaczajaca
honorowi cérki, aby Margot miata w Paryzu przy sobie Fos-
seuse, o0 ktorej wiedziano, ze jest kochanka Bearnericzyka. Na-
pisata wiec do Henryka, ze mu odesSle »cette belle béte«, po-
niewaz dalszy jej pobyt w Paryzu mogtby ostabi¢ dobre sto-
sunki rodzinne.

Nagle jednak inne, wigksze zmartwienie spadio na bie-
dng Marguerite. Chamvollon, obawiajac sie zapewne, aby jego
stosunek z nig nie poréznit go z Henrykiem 1ll., ozenit sie 20.
sierpnia 1582 z Katarzyng la Mark, dame de Brevel. Margue-
rita nie mogta znie$¢ tej obelgi i napisata do Chamvallona list,
znamionujacy jej gwattowne oburzenie i mitos¢, jakg ku niemu
patata. »Czyz niema juz sprawiedliwosci w niebie i wiernosci
na ziemi? — pisata — mozesz tryumfowa¢ nad mojem gora-
cem uczucieme.

Mimo to, gdy Chamvallon wrécit do Paryza, przyjeta go
i jak méwiono, odnowita z nim-dawne czutosci. Ale przyjazn
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nie trwata dtuga, bo pani de Sauve, wieczna nieprzyjaaiotka
Marguerity, zajeta sie bardzo Chamvallonem i odebrata go kro-
lowej. Ta mitosna porazka tak jg dotknela, ze chciata wyje-
cha¢ z Paryza i powrdci¢ do meza, ale nie miata pieniedzy na
droge, aby swoj zamiar uskuteczni¢. Na domiar nieszczes¢ za-
chorowata w lipcu i rozeszta sie wies¢, ze sie znowu spodziewa
potomka.

Tymczasem duc d’Epernon i duc de Joyeuse korzystali
z kazdej sposobnosci, aby podjudza¢ Henryka Ill. przeciw sio-
strze, tern bardziej, ze i ona nie oszczedzata tych mignondw,
ale gdzie mogta, opowiadata, jakie sumy krél na nich wydaje.
Podsuneli wiec kroélowi przekupiong stuzaca Marguerity, aby
opowiedziata wszystkie szczeg6ly jej romansu z Ghamvallo-
nem. Krol, ztosliwy z usposobienia i lubiacy wszelkie plotki,
korzystat ze sposobnosci, aby dowiedzie¢ sie od tej stuzgcej
nietylko o stosunku swej siostry z Chamvallonem, ale o calej
liscie jej romansow.

Wiasnie wtedy duc de Joyeuse bawit we Wioszech; krdl
nie mogt wytrzymaé, aby nie donies¢ swemu przyjacielowi
tych skandalicznych nowin i przez osobnego kuryera napisat
mu list, w ktdrym byly »rzeczy wstretne o obyczajach sio-
stry«. W drodze napadito czterech ludzi kuryera, zadato od
niego wydania listow, a gdy postaniec nie chciat wydac¢ powie-
rzonej sobie korespondencyi, zamaskow™ani wystancy zabili
go na miejscu. Napad ten przypisywano zrazu Marguericie,
a Henryk I1ll. skorzystat ze sposobnosci, aby w sposéb niego-
dny i uwlaczajacy swemu rodowi zemsci¢ sie na siostrze.

Kroléw ej Katarzyny nie byto wtedy w Paryzu, a mignoni
wywierali bezwzgledny w™phyw na zto$liwego Henryka.

Siédmego sierpnia miat sie odby¢ wielki bal w Luwrze,
a Henryk IH. prosit siostre, aby zastapita krdlowa Luize, ba-
wigcg u wod w Bourbon-Lancy, i robita honory. Krélowa Na-
warry, nie podejrzywajac nic ztego, przyjeta to zastepstwo.

W chwili, kiedy juz cale towarzystwo sie zgromadzito,
wystgpit Henryk Ill., otoczony swymi mignonami, z dukiem
d’Epemon na czele, podszedt ku Marguericie i gtosno zaczat
jej wyrzuca¢ stosunek z Chamvallonem. Oskarzat siostre, ze
miata z nim potomka, i wymienit za porzadkiem wszystkich
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kochankoéw, ktérych wedtlug zeznah pokojowej jej przypisy-
wano. Zakonczyt gburowatym rozkazem, aby nie kalata kré-
lewskiej stolicy i zaraz, nazajutrz powrdécita do swego meza.

Przerazona Marguerita zbladta, nie znalazta stéw na od-
powiedz i wyszta ze sali wsréd ironicznych spojrzen mi-
gnonéw.

Tej samej nocy kilkunastu zamaskowanych ludzi oto-
czyto mieszkanie Chamvallona i przeszukato jego pokoje z do-
ktadnoscig. Widocznie chciano go uwiezi¢; ale koniuszy, prze-
czuwajac niebezpieczenstwo, juz byt wyjechat z Paryza, jak
sie zdaje, do Niemiec.

Marguerita opuscita 6smego sierpnia Paryz w najwiek-
szym pos$piechu, pozostawiajac swoj dom w nietadzie. Powta-
rzala swemu otoczeniu, ze nie bylo nigdy nieszczesliwszych
kobiet, jak ona i Marya Stuart. Na obiad zatrzymatla sie
w Bourg-la-Reine, kedy wiasnie przejezdzat Henryk Ill., uda-
jac sie do Venddme; ale pomimo, ze zobaczyt siostre, nie po-
zdrowit jej nawet.

Nocowata w Paterseau, ale i tutaj nie dat jej Henryk
odetchng¢; wystat za nig sze$édziesieciu tucznikéw ze swojej
gwardyi, pod dowo6dztwem p. Larcbant, ktérzy znowu prze-
szukali jej rzeczy, nie oszczedzajac nawet poscieli, i uwiezili
towarzyszki kroélowej, panig de Duras i panne de Bethune,
ktore posgdzano, ze pomogly Marguericie w spedzeniu ptodu.
Précz tych dwdch pan uwieziono jeszcze jej sekretarza, koniu-
szego, przybocznego lekarza i kilka kobiet, razem dziesie¢
0s6b. Z uwiezionamii obchodzono sie w sposéb nieludzki i od-
prowadzono ich do opactwa de Ferriéres, gdzie w obecnosci
kréla przestuchiwano kazdego zosobna bardzo szczeg6towo
0 sposobie zycia i 0 obyczajach Marguerity i kazano podpisac
protokoty. Brantdme utrzymuje, iz wie z pewnoscia, ze kro-
lowa w tym wypadku byta zupeinie niewinna.

Uwiezieni dworzanie takze nie zeznali nic obcigzajgcego,
wskutek czego Henryk Ill. pozwolit, aby Marguerita puscita
sie w dalszg podréz do Gaskonii, krélowi Nawarry jednak
wiasnorecznie napisat o calem wydarzeniu.

Z drogi wystata Marguerita do matki rozpaczliwy list,
w ktérym powiada, ze Henrykowi Ill. chodzi tylko o powdd.
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aby Jej zycie odebrac, a moze i matka tego pragnie. Po $mierci,
gdy ciato jej roz¢wiertuja, beda sie mogli przekonaé, ze posa-
dzenie, jakoby ptdd spedzita, byto oszczerstwem.

Potozenie biednej kobiety bylo straszne; obcigzong zbro-
dniczem posadzeniem odsytano do meza, ktéry ani jej kochat,
ani nie miat dla niej szacunku. Na to przysta¢ nie mogla;
opuszczona przez matke, bez potrzebnych funduszéw, czujac
nad sobg ramie bezecnego brata, musiata tuta¢ sie, aby tylko
unikna¢ siepaczy Henryka Ill. Gdyby wrocita do meza, mo-
gla sie obawiaé, ze Bearnenczyk wrzuci ja do wiezienia, aby
sie jej pozbyd.

Henryk z Nawarry postgpit jednak jeszcze najuczciwiej;
wystat zaufanego dworzanina p. Du Plessiis-Mornay do Hen-
ryka Ill., aby krél wyjawit wiasciwe przyczyny swej nienawi-
§ci i pogardy dla siostry, bo przeciez najnizszej kobiecie nie
odbiera sie czci bez waznych powoddw. Zresztg Henryk, jako
glowa rodu, powinienby mu wskaza¢, jak on ma postgpi¢ wo-
bec swojej matzonki. Ale Henryk Ill. nie dat zadnej stanow-
czej odpowiedzi, Wawijat sie, jak madgt, klamstwami.

Bearnenczyk, widzac postepowanie kréla, napisat do
Marguerity, aby nie przekraczata granic jego panstwa, dopoki
nie otrzyma od brata zupetnego zadoscuczynienia za uczy-
niong jej zniewage. Henryk nawarski byt zresztg zadowolony
z nieobecnosci zony, kochat sie wtedy zapamietale w Dianie
d’Audoins, hrabinie de Gramont.

Nareszcie przystata Katarzyna swej cdrce potrzebng
kwote na konieczne wydatki; Marguerita wiec, nie wiedzac, co
dalej poczaé, udata sie do Agen, miejsoowosci bedacej jej wia-
snoscig. Henryk IH. zaczgt poznawaé biedy, ktére popehnit,
i wystat pana Bellievre do Beamenczyka, aby mu wytluma-
czyt, ze krél zatuje swego postgpienia wobec siostry, ze oskar-
zajac ja, uniést sie w gniewie wskutek fatszjrwych doniesien
0 Marguericie; sadzit zreszta, ze siostra kazata zamordowaé
kuryera, ktérego wystat do p. de Joyeuse. Nadto jedna z ko-
biet Marguerity, nazwiskiem Barbe, zeznala p6zniej pod przy-
siega, ze wszystko, co mdwig przeciw jej pani, jest nieprawda.
Henryk IH. sie usprawiedliwial, ze czasem najcnothwsze pa-
nie sg wystawione na niestuszne obmowy, jak to bywato z ma-
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tka Bearnenczyka, najcnotliwszg kobietg, o ktorej takze Zle
maéwiono.

Gdy Belliévre przywiozt te listy, Henryk nawarski prze-
czytat je w obecnosci Kilku swoich bliskich dworzan, roze-
Smiat sie i powiedziat, ze Henryk Ill. za wiele mu robi honoru,
gdyz w poprzednich listach nazwal go »cocu«, a w ostatnim
piSmie synem ulicznicy.

Tak Henryk Ill., jak i krolowa Katarzyna, starali sie
przez postéw doprowadzi¢ Bearnehczyka do zgody z Mar-
gueritg. Po wielu zachodach przystat Henryk nawarski na roz-
mowe ze swojg matzonka, ale nie pragnat szczerej zgody. Mal-
zenstwo zjechato sie po drodze do Nérac w Port-Sainte-Marie
13 kwietnia 1583. Marguerita pierwsza przybyta; po przyjezdzie
Henryka weszli oboje do pokoju na pierwszem pietrze, poka-
zali sie w oknie i rozmawiali z p6ét godziny, poczem zeszli na
dot, krolowa wsiadta do tektyki, krol towarzyszyt jej konno
i tak przybyli do Nérac, gdzie samotnie przechadzali sie po
galeryi zamkowej az do wieczora. Krélowa bezustannie pta-
kata, a gdy pozniej zeszta do obiadu, byla tak zaptakana, ze
przykro bylo obecnym dworzanom na nig spogladaé. Krol
wprawdzie siedziatl przy niej, ale rozmawiat tylko z dworza-
nami.

Jaki$ czas maltzenstwo mieszkato w Nérac, widujac sie
tylko przy obiedzie. Henryk bawit zresztg prawie ciagle w Pau
z hrabing Gramont i rzadko tylko przyjezdzat do Nérac.
Marguerita pragneta mie¢ syna, aby poprawi¢ swoje stano-
wisko; pojechata tez do kapiel w Bagneres, ktdre miaty w tej
mierze dziata¢ bardzo korzystnie. Podobno nawet matzenstwo
spedzito jedng noc ze sobg, ale owe dobre checi Marguerity
nie doprowadzity do zamierzonego celu. Do harmonii nie do-
szto, Bearnenczyk wystat nawet jednego ze swych dworzan
do kréla i do Katarzyny ze skarga, ze Marguerita chciata go
otruc.

Ze Smiercig ksiecia d’Anjou stracita Marguerita ostatnig
podpore, bo na matke liczy¢ nie mogla; Katarzyna sie bardzo
zestarzata i ulegata zupetnie Henrykowi Ill. Krdlowa Margot
kazata sobie obi¢ poko6j kirem i sama, jako tez caty jej dwor,
przywdziata zatobe.
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Bearnenczyk zastat nastepcg tronu francuskiego. Hen-
ryk 1ll. wystat do niego ksiecia dfipernon, aby mu oznajmic,
Zze go uwaza za legalnego swego nastepce, wezwal, aby przy-
byt do Paryza i na droge przystat mu 200.000 talaréw. Henryk
nawarski wyjechat tez w otoczeniu stu tamtejszej szlachty.

Nie ufajac ani bratu ani mezowi, szukata Marguerita in-
nej podpory; korzystata z tego, ze Guizowie otwarcie wyste-
powali przeciw kandydaturze Bearnenczyka na nastepce
tronu francuskiego, aby najzupetniej przystgpi¢ do skrajnego
stronnictwa katolickiego i walczyé tak przeciw bratu, jak
i przeciw mezowi. Tern bardziej obawiata sie zupetlnego osa-
motnienia, a nawet zamach6w na swe zycie, ze maz jej miat
nowy stosunek z hrabing de Guiche, ktéra miata na niego
wielki wptyw, a bardzo ambitna, zamierzata usungé Margue-
rite, aby wyjs¢ za maz za Henryka. Bearnericzyk obiecat jej
nawet, ze jg pojmie za zone, co zresztg nalezato do zwyktych
jego sposobow, aby sobie przywiazywac¢ kochanke. Margue-
rita podejrzywata nawet jednego z zaufanych swego meza,
pana de Segure, ze chciat jg wykras¢ i zawiez¢ do wiezienia
w Pau. D’Aubigne, ktéry nie lubit Marguerity, byt o tyle uczci-
wym, ze powotany do poufnej narady, jakby umotywowac
skazanie Marguerity na $mieré, sam jeden opart sie tej mysli.
Gtéwna zbrodnig, zarzucong na dworze Bearnehczyka Mar-
guericie, byto podejrzenie, ze krélowa dazyta do objecia fran-
cuskiego tronu. Guizowie w zaden sposob nie chcieli dopuscié,
nby po $mierci Henryka Bearnericzyk, protestant, zostat kré-
lem Francyi. Zamierzano w tym celu zmieni¢ prawo Salickie,
nie dozwalajgce kobietom zasiada¢ na tronie i na wzér aniel-
ski, gdzie krélowata EUzbieta, wiozy¢ Marguericie korong na
gtowe.

Oddawna starata sie Marguerita ujg¢ sobie obywateli
miasta Agen, Srodowiska katolikow, nalezgcego do jej apana-
z6w, aby w razie przeSladowania przez swgo meza mieé ja-
kie$ ipoparcie. Tam zamieszkata pod pozorem, ze w N¢rac nie
czuje isie beiipieczng przed hrabing de la Guiche, i otoczyta sie
zaraz wojskiem i przyjaciétmi Ligi. Agen, z natury juz obronne,
chronione z jednej strony rzekg Garonng, z drugiej wawozami,
otoczone byto nadto murami o dwudziestu wiezach. Kroélowej
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jednak brakowato pieniedzy, tak dalece, ze czasem nie miala
za co zaptaci¢ rzeznika; cierpliwie jednak znosita nedze, a gdy
juz miata dos¢ ligistbw w miescie, kazata sobie oddac¢ klucze
miasta i odebrata przysiege wiernosci od starszyzny miejskiej.
Wkrotce miata 1200 ludzi zbrojnych, gotowych do jej obrony.
Nie na tern koniec; ogtosita swoje panowanie w calem »Age~
nais«, oddata wtadze w rece p. Lignerac, ktérego przywigzata
do siebie bardzo Scistymi weztami, i podpisywata sie juz tylko
»Margherite de France«, a nie krélowa Nawarry.

Ale zgoda z mieszkarnicami d’Agen nie trwata diugo.
Wojsko Marguerity, bedace wiasciwie w™ojskiem Ligi, rabo-
wato, pladrowato miasto i okolice, bo krélowa nie miata go
czem placi¢. Rzadzita takze zanadto despotycznie, tak, ze lud-
no$¢ sie zbuntowata, pobita ligistéw i o mato ze nie wyrzu-
cita samej Marguerity przez mury miasta. Despotka musiata
ucieka¢, aby nie wpas¢ w rece wzburzonych mieszczan.

Krélowa nie wiedziata teraz, gdzie szuka¢ oparcia; jedyng
jej podporag w tej chwili byt zakochany w niej Lignerac. Ci-
chaczem wsadzit ja na konia za siebie i uciekal. Ale to siedze-
nie bylo twarde, bo nawet w predkosci zapomniata Margue-
rita wzigé poduszke. Lignerac pedzit caty dzien prawie bez
odpoczynku, kierujgc sie ku Carlet w Auvergne, czterdziesci
kilometréw po bocznych, szkaradnych drogach. W zamku
Brassac przenocow'ano, nazajutrz znowu na kon. Jeszcze
cztery dni piekielnej jazdy, ale im dalej od Agen, tern ucieczka
byta bezpieczniejsza, bo o$mdziesieciu szlachty i okoto pie-
ciuset konnych zotnierzy chronito krélowe przed pogonig
Agenczykow i przed oddziatami hugenotéw. Mogta wiec Mar-
guerita nastepnego dnia zatrzymac sie na obiad w Castelpau
i nocowac¢ w Saint-Projet, trzeciego i czwartego dnia w innych
miejscowos$ciach, az nareszcie na granicy d’Auvergne czekat
na nig brat Ligneraka, Robert Gilbert z silng eskortg. W ten
sposOb dostata sie po szesciu dniach do Carlet, gdzie byt ko-
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mendantem Gilbert. Biedna Marguerita przybyta tam, cata po-
raniona z tej szalonej jazdy, i przeszto miesigc musiata sie goic.

Margrabstwo Carlet jako spadek po Ludwice sabaudz-
kiej i Katarzynie nalezato, podobnie jak Agen, do apanazéw
Marguerity. Ludnos¢ byta tam do potowy Kkatolicka, reszta
hugenoci, Ale Marguerita liczyda na p‘oparcie okolicznej szla-
chty, Scisle katolickiej. Ani pieniedzy, ani potrzebnego urza-
dzenia nie miata; mniej"sza juz o wspaniate toze z kotarami»
do ktorych przywykla, ale brak byto bielizny. Uciekajac
z Agen, pozostawita tam caty swoj dwor: kapelanéw, jatmuzni-
kéw, sekretarzy, podskarbich i innych funkcyonaryuszow;
mieszczanstwo w Agen pozwolito im spokojnie wyjechac,
a nawet zabra¢ wszystkie ruchomosci krolowej, jak meble,
bielizng, powozy, konie i muty. Nawet toze krélowej »ht de
parade« pojechato do Carlet. Za przewdz tych rzeczy na kilku
furgonach, zaprzezonych w dwanascie koni, musiata Margue-
rita zaptaci¢ 24 talaréw, co bylo dla niej bardzo ciezkim wy-
datkiem. Czempredzej wystata tez postancow do Guizdw™ i do
Hiszpanii, do Filipa Il., aby ja wspomogli w tej wielkiej po-
trzebie.

Miasteczko Carlet nie byto uroczg siedzibg; podobne ra-
czej do gniazda rozbojnikéw, anizeli do rezydencyi krélowej,
miato stare, zaniedbane zamczysko, lezace na bazaltowej wy-
zynie, otoczonej glebokiemi przepasciami, dawniej mieszka-
nie hrabiéw d’Armagnac. W$rod murdw obronnych byt tak
zwany plac »d’armes«, okolony czterema grubemi wiezami.
Na tej bazaltowej platformie znajdowaly sie jeszcze liczne stare
budynki, skromny klasztor siostr Swietej Klary, hotel guber-
natora i patac, tak zwany »Bridoré«, mieszkanie wicekroléw
de Carlet. W tym patacu osiadta Marguerita.

Krélowa byla jednak niespokojna, bo sekretarz jej,
Choisnin, ktéry miat zabra¢ z Agen klejnoty, jako$ nie przy-
jezdzat. Marguerita wystata osobnego dworzanina, ktory na-
reszcie przywidzt kosztownosci, ale kilka cennych peret nie
znalazto sie w Agen. Krélowa wpadta w taki gniew, ze kazata
powiedzie¢ Agenczykom, ze jezeli tych peret nie oddadza, to
powr6ci do Agen i kaze cate miasto zrabowa¢ swemu wojsku.

Coraz wieksze wydatki wprowadzaly ja w coraz gorszy
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humor, tern bardziej, ze musiata sie pozby¢ znacznej czesci
5wych klejnotéw u florenckiego bankiera w Lyonie. Na do-
miar ztego zachorowata do$¢ ciezko; sprowadzono rozmaitych
doktoréw, bo chociaz Marguerita miata dwoch przybocznych
lekarzy, nie miata wielkiego zaufania do ich umiejetnosci. Po
miesigcu jednak wyzdrowiata i zaczeta odwiedzaé sasiadki
w najblizszych zamkach, a przy tej sposobnosci Lignerac urza-
dzit jej gorski festyn z oswietleniem i tanicami, chcac moze
w ten sposéb zatrze¢ zte wrazenie, jakie mogt zrobi¢ na swej
pani, korzystajgc w nieuczciwy sposob z jej funduszéw. Wo-
gole sielanka w Auvergne zaczeta nudzi¢ Marguerite. Lignerac
wypadt z jej task, co nawet pociagneto za sobg krwawg trage-
dye. Gdy bowiem Lignerac wszedt jednego poranka do sy-
pialni kroélowej, zastat tam przy jej tozu syna nadwornego
aptekarza, urodziwego miodzienca. Wsciekta zazdro$¢ go po-
rwata, wyjat szybko puginat i zamordowat go na miejscu.
Krew rywala trysneta na posciel Marguerity.

Odtad obawiata sie Ligneraca, a chcac mie¢ obrorice,
obdarzyta swemi taskami koniuszego Aubriac’a, ktory odda-
wna sie w niej kochal. Powiadajg, ze gdy jg zobaczyt po raz
pierwszy w Agen, wykrzyknat: »Ach! co za urocza! Gdybym
byt tak szcze$liwym i podobat sie jej, nie pozatowatbym zy-
cia, chocbym w godzine p6zniej miat umrzeé«. Kroélowa do-
wiedziata sie o tern mitosnem uniesieniu koniuszego i uszcze-
$liwita go, nie wymagajac tak smutnej ofiary. Podobno miata
z nim syna, ktory, jak powiada toskanski ambasador Gavrina,
byt pieknym i dzielnym miodziencem. Tego nie mogt zniesé
Lignerac i tak przesladowat Marguerite, ze krélowa obawia-
jac sie go, postanowita Carlet opusci¢. Oddata sie w opieke
pana de Chateauneuf, ktory ulatwit jej ucieczke. Wyszia
z zamku z Aubriakiem i jedng stuzgcg, nibyto na spacer;
w umowionem miejscu czekaty na nig konie, a dalej wéz za-
przezony wotami i w ten sposéb dotarta do wioski, zwanej Co-
lombe, a stamtagd do zamku w Usson, ktéry jej ofiarowat
szlachcic Langlas ina siedzibe.

Ale nie wszystko poszto tak gltadko. Powoli przybyto
tam dos¢ liczne otoczenie; jej panie dworu, Aubriac ze swa
siostrzenicg Ysabeau i jeden z braci Ligneraca, Robert du



Krélowa Margot. 29a

Cambon. Nie przypuszczajac nawet, znalazta sie jednak Mar-
guerita wobec swego wierzyciela. Wszedzie, gdzie tylko sie
dato, robigc dtugi, byta takze winna dziesie¢ tysiecy liwréw
tamtejszemu bailli, ktory korzystajac ze sposobnosci, nie chciat
jej pusci¢ w dalsza droge, dopokiby mu nie zaptacita pozy-
czonych pieniedzy. Bailti zadowotit sie jednak, gdy mu Mar-
guerita oddata w zastaw' kilka kosztownych pierscieni.

Czternastego pazdziernika 1586 wybrata sie krdlowa
w dalszg droge; nocowata W miejiscowosci Muret, nastepnie
zatrzymala sie jeszcze w kilku wioskach, jadac po ztych dro-
gach. W pobtizu Ibois, przejezdzajac przez wezbrang rzeke,
0 mato ze nie utonela, a dostaw'Szy sie nareszcie do tej miej-
scowosci, zmeczona i wyczerpana, chciata sie pozywic. Nie
byto tam jednak nic do jedzenia jprécz orzechow, fasoli i sta-
rej stoniny. Gorsze jeszcze czekalo jg przejscie. Henryk Il
uwiadomiony o jej podrézy, wystat tam swego mignona Joy-
eusa; ale ten wolal odstgpi¢ to niezbyt zaszczytne zadanie
markizowi de Canillac, namiestnikowi wyzszej Auvergnii, i po-
lecit mu, aby krélowe uwiezit i wraz z otoczeniem zawidzt do
zamku Usson.

Marguerita wpadta w putapke.

Nie mogac sie broni¢, przynajmniej drwinami starata sie
zemsci¢ na Canitlaku. »Markizie, — powitata sw'ego nieprzyja-
ciela, — sadzisz, ze$ wielkiej rzeczy dokonat, uwieziwszy mnie?
Mate to zwyciestwo; Joyeuse byt zreczniejszy od ciebie, spo-
strzegt, ze wyprawa na mnie nie wiele mu przyniesie zaszczytu,
wiec na ciebie zwalit ten krétewski rozkaz«.

Krélowa zaczeta sie obawiaé, co z nig zrobia, a niespo-
kojna o swego ulubienca Aubriaka, kazata mu sie¢ ogoli¢, aby
go nie poznano i ukry¢ za piecem; ale go tam znaleziono
1 uwieziono stosowmie do rozkazu markiza, Marguerite za$
zawieziono do zamczyska d’Usson. Krol polecit zaraz rozpe-
dzi¢ jej otoczenie, przyjgé kilka statecznych panien do ustug
siostry i jak zawsze, lubigcy klejnoty, zabraé jej wszystkie
pierscienie, sporzadziwszy doktadny inwentarz kosztowmosci.
Pierscienie kazatl sobie przysta¢ natychmiast.

Brzydkim, msciwym rozkazem zakohczyt Henryk Ill.
swe polecenia; kazatl schwytanego Aubriaka powiesi¢ w po-
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dwoérzu zamku d’Usson w przytomnosci swej siostry. Naste-
pnie jednak sie namyslit i hipoikryta, jak zwykle, kazal mu
wytoczy¢ proces dla przyzwoitosSci. Poprowadzono wiec mio-
dzienca, ktory drogo musiat optaci¢ swdj stosunek ze starze-
jaca sie krélowa, do Aiguesperse, gdzie urzadzono rodzaj pro-
cesu, a wkoricu powieszono go i wrzucono jeszcze dychajg-
cego do $wiezo wykopanego rowu.

Usson, gdzie krolowa Margot miata przepedzié czes¢ zy-
cia, jest miasteczkiem potozonem na wysokiej skale, wyrostej
z réwniny wskutek jakich§ podziemnych przewrotéw. Mia-
steczkowznosi sie w gére w trzech kregach, jak papieska tyara,
Brantdme powiada, ze ten chytry lis, Ludwik Xl., zbudowat
tam fortece, w ktdrej mogt daleko pewniej trzymaé swych
wiezniéw, anizeU w Loches, w bois de Vincennes lub w Lu-
signan. Czlery pierscienie murdéw, kazdy broniony o$mioma
wiezami, bronity nieprz~jacielowi dostepu do donjon zamczy-
ska. \Vszystkie te wieze i mury nie zdotaty uwiezi¢ kobiecej
przebiegtosci.

Gdy Marguerita znalazta sie w tej warowni, rozpacz ja
ogarneta, tern bardziej, ze krol wstrzymat wyptate jej apana-
z6w i zagrabit dochody z jej dobr. Pensya markiza de Ganil-
lac, str6za uwiezionej miata byé wyptacana z jej dochoddw,
dotychczasowa stuzba rozgoniona na cztery wiatry, a Hen-
ryk Ill. polecit markizowi, aby krélowej wybrat dwie poko-
jowe i uczciwg panne stuzaca, dopokiby krdlowa matka co$
innego nie postanowita.

Po niejakim czasie zauwazyla Marguerita, ze jej stroz,
markiz de Canillac, zanadto pozadliwie przypatruje sie jej
biatym ramionom. Natychmiast powzigta mysl, aby go nawza-
jem uwiezi¢, co bylo fatwem, tern bardziej, ze gwiazda Hen-
ryka in. zachodzita, a potega Ligi, pod ktérej protekcyag zo-
stawata krolowa, stale sie wzmagata. Zupetnemu opanowniu
Canillaka mogta jednak przeszkadza¢ jego matzonka, zazdro-
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sna markiza, ktéra w tern ciasnem, obmurowanem gniezdzie
wiedziata niemal o kazdym krdéku swego meza. Zreczna kré-
lowa spostrzegla to i starata sie ujgé¢ panig Canillac. Najtatwiej
byto utaskawi¢ zazdrosnice, schlebiajac jej préznosci. Mar-
guerita zapraszata jg wiec do siebie, zatlowala, ze taka piekna
postaé marnuje sie w tej fortecy, ze powinna zaja¢ u dworu
odpowiednie stanowisko. Na prébe wiec, jak bedzie wygladata
na pokojach Luwru, ubierala ja w swoje paradne suknie,
wkladata jej na palce swoje pierscienie i zaczeta jg podziwiad.

Markiza z zazdrosnej zony stata sie przyjaciotka Margue-
rity, uwierzyla, ze sie jej nalezy stanowisko u dworu. Go wig-
cej, catem sercem juz nalezata do Ligi, a nawrdcony maz, wi-
dzac, ze gwiazda Henryka Ill. gasnie, przystgpit w r. 1587
otwarcie do ksiecia de Guise i zbierat dla niego wojskowe po-
sitki. Markiz de Caniftac stat sie nawet wybawcg Marguerity.
Pomiedzy krélowg Katarzyng a synem powstat plan »uprzat-
niecia« Marguerity, przynoszacej hanbe krélewskiej rodzinie,
i ozenienia Henryka Bearnenczyka z corka ksiecia lotaryn-
skiego. Projekt uduszenia krélowej Margot zupetnie juz doj-
rzewat, a Canittac zaczat gra¢ wobec niej fatszywa role. Za-
dat wszakze za wykonanie morderstwa od kréla Henryka Ill.
pensyi rocznej czterech tysiecy talaréw. Marguerite jednak nie
fatwo bylo podejs¢; w nieobecnosci Ganiltaca doniosta
0 wszystkiem ksieciu de Guise, ktdry bezzwlocznie wystat od-
dziat wojska do obrony krélowej. Zatoga w Usson data sie
przekupi¢ i w'ojsko Guisa opanowato twierdze. Gdy Canitac
powrdcit, zastat bramy fortecy zamkniete i narazit sie na po-
Smiewisko kréla Nawarry, ktory byt dumny ze sprytu sw'ej
zony. Markiza Caniltac musiata wroci¢ krélowej podarowane
jej pierscienie, Marguerita zostata z uwiezionej panig zamczy-
ska w Usson, a Henryk Ill. nie miat juz czasu i ochoty nig sie
zajmowacé wobec politycznych intryg wielkiej wagi w Blois,
morderstwa Guisa i $mierci krolowej Katarzyny.

Dopiero, gdy przyszto do podziatu spuscizny po krélo-
wej matce, przypomniat sobie Henryk Ill. o siostrze, a msciwy,
jak zaw'sze, wydziedziczyt jg zupetnie, oddajgc te sukcesye sy-
nowi Karola IX. i Maryi Touchet, Karolowi de Valois, ksieciu
d’Angouléme. Wiecej jednak na jej niekorzy$¢ na razie zdzia-
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ta¢ nie mogt, bo juz byt krolem bez wiadzy, ktoremu ztorze-
czyt caty Paryz.

Wolna krélowa Margot w catej peini uzywala zycia, zmie-
niajac co chwila swoich wielbicieli. Paszkwil »Le divorce saty-
rique«, na ktéry nam jeszcze przyjdzie sie powotaé, opowiada
tak skandaliczne rzeczy o zachowaniu sie Marguerity w Usson,
ze w niektére opisy nawet wierzy¢ trudno. Jeden z nowych
pisarzy francuskich zauwazyt, ze »raj Marguerity byt bardzo
podobny do raju Mahometax. Do najbardziej wymienionych
ulubiencow krdlowej z tej epoki zycia nalezat niejaki Pominy,
syn weglarza w Auvergne, ktéry majac tadny gtos, dostat sie
na chér kosciota w Usson, a stamtad przeszedt do kaplicy kré-
lowej, z kaplicy do pokojéw, a z pokojow do sypialni swej
pani. On to natchnat krélowe do tego czterowiersza:

A ces bois, ces prez, et ces antres
Offrons les veux, les pleurs, les sons,
La plume, les yeux, les chansons.
D’un Poete, d’'un Amant, d’un Chantre.

Do znakomitszych jej kochankéw w Usson, anizeli syit
weglarza, miat naleze¢ Honoré d’Urfeé, autor stynnego romansu
»’Astrée«. Jego brat byt jednym z dowddcéw Unii w Forez,
wiec Honoré nie miat daleko do zamku w Usson. Mdwiono,,
ze sie w tym romansie przedstawit pod postacia Celadona®
a krélowe Margot jako Galatee. Tych panéw d’Ufreé byto trzech
braci i wszyscy starali sie o taske krolowej. Najstarszy z nich,
Anne, poswiecit jej swéj »Hymne de Sainte Suzanne« i na-
zwal jg pertg Francyi, najmtodszy, biskup w Saint-Fleur, wy-
stosowat do niej list peten zapatu, w ktérym podnosi, ze przy-
roda potgczyta w niej pieknosc¢ i szlachetno$¢ duszy. Inny oko-
liczny rycerz, Loys Papon, poswiecit jej poemat o szeSciuset
wierszach, pod tytutem »L’Hymne a tres illustre princesse Mar-
gherite de Valois«.

Nawet stynny humanista Juliusz Cezar Scaliger (1484 do
1558), ktdry z dumg moéwit, ze jest jej wasalem, bo wprawdzie
urodzony we ‘Wioszech, ale po przybyciu do Francyi osiadly
w Agen, pisat o niej peten uniesienia. Podnosit, ze jest zupet-
nie wolng w Usson, robi co chce, wybiera sobie towarzystwo
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mezczyzn, jacy sie jej podobaja, ale dodaje, ze krélowa bar-
dzo sie obawia, aby jej nie otruto, i tylko jada takie potrawy,
ktére juz skosztowaly jej panny.

Te wiersze, te uwielbienia ostadzaty troche Marguericie
pieniezne kiopoty, ktore sie wzmagaly wskutek jej ambicyi
utrzymyw™ania swej krélewskosci w gorach Auvergnii. Poweli
TNiec sprzedawata reszte klejnotéw, jakie jej jeszcze pozostaty,
kazata przetopi¢ srebro stotowe, a wreszcie udata sie nawet
do jedynej kobiety w rodzinie, w ktérej serce wierzyta, do
Elzbiety Austryaczki, wdowy po Karolu IX, i tam znalazta
pomoc. Elzbieta miata znaczne dobra we Francyi, z ktérych
dochoéd stanowit jej pensye wdowig; dzielita sie z Margueritg
temi dochodami, ubolewajac nad przesladowaniem, ktérym
ja nekat Henryk III.

Woreszcie ten najwiekszy jej wrég, rodzony brat, umart
pierwszego sierpnia 1589, ugodzony nozem Clement’a; Mar-
guerita czuta sie bezpieczniejsza, bo Bearnenczyk nie byt do-
brym mezem, ale przynajmniej nie godzit podstepnie na jej
zycie.

V.

W czasie pobytu w Usson doszedt Marguerite panegiryk,
ktory jej poswiecit Brantdme. Ciezkiemi losami przesladowana
kobieta musiata mie¢ tzy w oczach, czytajac te stowa uwiel-
bienia cztowieka, ktory pK>dobnie, jak ona, oddalony od wiel-
kiego Swiata, przywigzany do toza bolesci wskutek spadnie-
cia z konia, rozpamietywat minione czasy, kiedy byt miodym
i pelnym sit, a krolowa Margot zachwycata caty dwor swojg
uroda.

W tym panegiryku, w tej biograficznej charakterystyce
Marguerity przypomina on opowie$¢ Ronsarda o pieknosci
krolowej. Wenera ustyszata razu pewnego, ze na dworze fran-
cuskim sg najpiekniejisze kobiety, wystala wiec jedng ze swych
towarzyszek na ziemie, aby sie o tern przekona¢. Dworzanka,
La Charité, powrdciwszy, zdata sprawe bogini, ze jest tam ko-
bieta Maiiguerita de Valois, ktdrg uwazajg za piekniejsza od
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Wenery. Obrazona bogini z gniewem poszta do Jowdsza i wy-
rzucata mu, ze pozwmlit na to, aby jedna z ziemianek prze-
wyzszata jg w urodzie, a na znak niezadowotenia i ztego hu-
moru przywdziata zatobe i przez jakis czas chodzita markotna
po Olimpie.

Brantéme zachwycat .sie cudng piersia Marguerity i sg-
dzit, ze krélowa nie powinna nigdy przykrywaé¢ tych wdzie-
kéw, aby nie uczyni¢ krzyiv'dy tym, ktérzy radzi byli zoba-
czy¢ jej pieknosci. Gdy krélowa Margot wyjechata z Paryza
<io meza, do Gaskonii, zdawato sie, ze jaka$ wielka kleska spa-
dfa na miasto, ze u dworu zapanowaty ciemnosci, bo zaszio
przys$wiecajgce mu stohce. A gdy krélowa przemawiata, to tak
wytwornie stowa z jej ust ptynely, ze lekcewazono wobec jej
oracyi mowy Cicerona. Brantdme nie moze sie do$¢ zachwy-
ca¢ gracyg ruchow krélowej, osobliwie podnosi wdziek, z ja-
kim tanczyta »la pavanne d’ Espagne« albo »pazzemeno« wio-
skie (menueta). W Lyonie widzial, jak tanczyla »le bransle«
z pochodniami, a wtedy powszechnie moéwiono, ze pochodnie
niepotrzebne w jej reku, gdyz wzrokiem swym potrafitaby
zapali¢ calg sale. Mogta stang¢ nad morzem i port tak oswie-
ci¢ swemi oczyma, ze marynarze bez niebezpieczenstwa tra-
fialiby do przystani.

Brantdme rozpacza wkoncu, ze krélowa musi zdata od
Swiata by¢ zamknietg w swem zamczysku:

Jamais rien de si beau nature n'a pu faire

Que ceste grand’ princesse unique de la France!
Et fortune la veut totalement desfaire!

Voyla comme le mal avec le bien balance.

Przeczytawszy te wigzanke pochwat i zachwytow', prze-
ciez Marguerita zaw'ahala sie przyjaé je tak, jakby jeszcze
w Usson mogty sie do niej odnosi¢. A spostrzegiszy w tym
szkicu Brantérna kilka btednych faktéw, postanowita spisac
pamietnik, ktory sie stat ciekawg e niej spuscizna. Ze zreczng
skromnoscig opowiada ona na wstepie, ze chciataby tak uczy-
ni¢, jak stara pani de Rendan, ktéra straciw/szy meza, nie przy-
gladata sie wiecej w zwierciedle. Gdy jednak po latach zoba-
czyta swag twarz przypadkowa w lustrze, zapytata sie, kto to
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jest ta pani. »Chociaz wiec moi przyjaciele, powiada Margue-
rita, chcieliby mnie iprzekonaé, ze jestem ta sama oo dawniej,
uwazam ich zdania za nieprawdziwe, bo sympatya ku mnie
wzrok im zakrywa. Miata juz wtedy, w roku 1590, lat piecdzie-
siat i byla w wieku, ktéry sie nie wymienia, jezeli sie odda-
whna przeszto lat trzydzieSci oSm.

Pamietnik jej czyta sie z przyjemnoscig, ale sie jnie wie-
rzy, co tam napisano. Jest to jedna z najlzejszych pogadanek
literackich, jakie sie ukazaty w XVI. wieku, a wiadomo, ze
owczesni pisarze nie odznaczali sie lekkoscig stylu. Krélowa
chce sie z pewnym wdziekiem okazaé potomnosci, zamilcza
duzo, bardzo duzo, a poetyczng mgla radaby zastonic¢ to, coby
jej posta¢ zaciemniato.

Juz pierw’sze jej wazniejsze wystgpienie w familijnej po-
lityce inaczej wyglada w pamietniku, a inaczej w rzeczywisto-
§ci. Katarzyna uwielbiata ksiecia d’Anjou i nie mogta posiasé
sie z radosci, gdy syn jej ukochany odznaczyt sie w walce pod
Jarnac, a nawet, jak moéwiono, wygrat te bitwe. Ale wtedy pa-
nowat Karol IX., syn, ktéry drugorzedne zajmowat stanowi-
sko w jej sercu; Katarzyna obawiata sie, aby to zwyciestwo
nie uswietnito korony Karola i aby krél przez zazdro$¢ nie sta-
rat sie odebra¢ bratu dowodztwa armii. Wszelka stawa miata
nateze¢ do ksiecia d’Anjou, Karol IX. miat by¢ tylko od tego,
aby polowa¢, ale nie rzadzi¢. Trzeba wiec byto Sledzi¢ jego
najtajniejisze mysli i odsuwaé ludzi, ktdrzy mogliby wptywac
na wy”yyzszenie go nad Henryka. Do tej misyi postanowita
Katarzyna w porozumieniu z Henrykiem uzy¢ Marguerity,
ktora Karol IX. szczerze lubit i nie podejrzywat, aby mogta
dziataé w czemkolwiek przeciw jego interesom. Zadanie nie-
zbyt zaszczytne. .

Marguerita przedstawia te pierwszg familijno”polity-
czng intryge w bardzo tagodnem S$wietle. Przytacza calg prze-
mowe Henryka, ktérg miat do niej, aby jg os$wieci¢, co ma
czyni€. Marguerita ciggle bawi przy krélu, powinna wiec od
rana do wieczora czuwa¢ nad nim, pozyskaé najzupetniejsze
jego zaufanie. Zachodzi obawa, aby Karol nie zechciat w swej
ambicyi, w swej wrodzonej odwadze, postepowac z ludzmi, jak
ze zwierzetami, i w przystepie ztego humoru nie odebrat Hen-
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rykowi dowddztwa krdlewskiej armii. Ma ona tyle sprytu, tyle
rozsadku, aby zrozumie¢ swoje postannictwo. »Uczynisz duzo
dobrego, konczyt Henryk dtuga swag przemowe, tak dla ciebie
jak dla mnie, i po Bogu bede tobie winien moje szczescie«.
Marguerita byta nadzwyczaj dumna z tego »postannictwa«
i zdawato sie jej, ze sie stata inng, wazng osobistoscig. Odtad
wierzyta w to postanniotwo do intryg. Oszukiwata Karola IX,,
aby stuzy¢ Henrykowi. Ale niebawem spostrzegt Henryk, ze
siostra stata sie mistrzynig w intrydze, ze nietylko jemu stu-
zyka, ale i kroélowi. Duc d’Anjou ostygt dla Marguerity, stat
sie jej wrogiem. Ale autorka pamietnika nie przypisuje tej
zmiany swojemu dwulicowemu postepowaniu, tylko intry-
gom du Guasta, »ktérego dusze posiadty demony i ktéry im
hotdowat magiag i réznemi rodzajami ztosliwosci«.

Podobnie jak Marguerita miata zdradza¢ najtajniejsze
mysli Karola IX. przed Henrykiem i krélowa matka, tak samo
le Guast stat sie detektywem Henryka i czuwat w jego imieniu
nad Marguerita.

Widzac, ze z Henrykiem przegrata sprawe, zwrécita sie
do drugiego brata, do duka d’Alencon, i swoj talent intry-
gancki oddata na jego ustugi. Udawata, ze calem sercem go
kocha, obsypuje go w swym pamietniku najwyzszemi po-
chwatami, ale w gruncie pogardza tym cztowiekiem, pelnym
falszu i zgnilizny. Razu pewnego wyrazita sie nawet przed
d’Aubignim, »ze gdyby niewierno$¢ i zdrade wypedzono
z ziemi, toby jej brat z pewnoscig ja znowu zaprowadzik.

Mimo to stuzyta Marguerita ksieciu d’Alencon za pano-
wania Henryka HI. swoja pomocg w wykrzesaniu mu Kkrole-
stwa we Flandryi. Pojechata niby na kuracye do Spaa, w isto-
cie jednak, aby przygotowa¢ miodszemu bratu drogi do osig-
gniecia tej korony. Wyprawe swojg opisuje Marguerita bardzo
barwnie, przez chwile zdawata sie by¢ prawie tryumfatorka
w obcym kraju; sg to najpiekniejsze wspomnienia w jej zyciu.

Wszystko to dziato sie przeciw woli krdla Henryka IlI.
i skonczyto na intrygach bez osiggniecia tej upragnionej przez
ksiecia d’Alencon korony flamandzkiej.

Wkoncu jeszcze S$wietlang chwilg w zyciu Marguerity
byt pobyt na matym dworze w Nérac, ktory krolowa opisuje
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z luboscig, bo tam przewijato sie mndstwo pan i panow, ba-
wiono sig, romansowano, a wielu z pandéw byto tak mitych,
tak szlachetnych, »ze kroélowa zatowata tylko, iz sg hugeno-
tami.

D’Aubigne cokolwiek inaczej sgdzi o tym dworze w Ne-
rac; powiada, ze wygody i dobre zycie rodzg szkaradzienstwo,
podobnie jak z upatow wytazg weze.

V.

Po zamordowaniu Henryka Ill., po strasznych domo-
wych walkach, ten dotagd do$é lekcewazony hugenot Bearnen-
czyk, ten fizycznie brudny, zaniedbany, ale zreczny, odwazny
i Francye kochajacy krolik, ktéry pochtaniat kobiety bez wy-
boru, zostaje monarcha.

Marguerita dotad sercem szta z Liga, cieszyta sie z jej
zwyciestw, bo kaznodzieje z ambon nazywali jg »$wietg«, wy-
razata sie 0 mezu jako o obrzydliwcu, ktérego ciato toczy ro-
bactwo, co zresztag po czesci bylo prawda. Po bitwie pod lvry
(14. marca 1590), po zwyciestwach Henryka IV. rzeczy sie
zmienity; krélowa Margot umilkia i z bijgcem sercem chwy-
tata wiadomosci na swej skale w Usson. O jakim$ wplywie
mitosnym na swego meza juz nie myslata, ale zyta w nadziei,
ze krél, szczodry zresztg z usposobienia, pojdaci jej dtugi i wy-
znaczy pensye, z ktorejby mogta zy¢, jak to »corce Francyl«
przystoi.

Pomimo zwyciestw i trosk o materyalne potozenie kraju
Henryk IV. nie préznowat na szerokiem polu mitosci. Jak da-
whniej, tak i teraz liczyl metresy prawie na tuziny. Chwilami
namietnie sie kochal, obiecywal nawet prowadzi¢ kochanki
do oftarza, ale szybko zapominat o danych przyrzeczeniach
i szukat nowych, najczesciej tatwych podbojéow. Do pierw-
szych z tej epoki jego zycia nalezata Charlotta des Essards,
z ktérg miat dwie corki, nastepnie ksieni klasztoru w Mont-
martre i panna Montaigu, cérka doktora ksieznej de Condc,
wreszcie jaka$ inna pieknos¢, ktérag nazywano Armandinag.
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Nad temi przelotnemi kochankami panowata jednak Ga-
bryela d’Estrées, petna wdziekéw i sprytu.

Mniej wiecej doktadny katalog tych kochanek krélew-
skich spisata, jak sie zdaje, Luiza Marguerita de Lorraine,
ksiezna de Conti, w swym pamflecie »Les amours du grand
Alcandre«, ktéry czesto bywat przedrukowywany.

Gabryela d’Estrées panowata w r. 1592 juz od lat dzie-
sieciu nad Bearnenczykiem i data mu dwoch synow. Krol
poznat ja w drodze do Compiegne, a ze byla Swiezg, szesna-
stoletnig dziewczynka, wiec ponosny Henryk szybko sie w nigj
zakochat. Zblizenie byto fatwe, bo Gabryela byta kuzynka pani
Klaudyi de Beauvillers, ksieni z Montmartre, z ktdrg Henryk
miat poprzednio romans podczas oblezenia Paryza. Nawet
w tak trudnych chwilach krél nie préznowat.

Gabryela rosta szybko w tytuly i znaczenie, pomnazata
majatek, a powszechnie moéwdono, ze krél sie z nig ozeni. Na
krotki czas byla zamezng za panem de Liancourt; rozwiedzio-
nej dat Henryk IV. markizat de Monceaux, a wreszcie w roku
1597 zrobit ja ksiezna de Beaufort. Wprawdzie publicznos¢
nazywala jg »la duchesse d’ordure«, ale wptyw na kréla miata
wielki. Bearnenczyk legitymowat nawet dzieci, ktére miat
z nia, najprzéd Cezara, urodzonego w r. 1594, poOzniejszego
duka de Vendbme, a nastepnie Aleksandra (ur. 1598), Wiel-
kiego przeora Francyi. Urodziny cérki Katarzyny-Henryki
(1596) najwiecej narobity hatasu, bo krél nadzwyczaj sie cie-
szyt tern dzieckiem i z powmdu jej chrzcin wydat festyn, jakby
dla ksiezniczki krwi. Zaprosit na te uroczystos¢ nietylko naj-
znakomitszych pandéw Francyi, ale nawet ambasadoréow
obcych panstw, co dato powdd do wielkiego zgorszenia opinii
publicznej.

Gabryela byta do$¢ Sredniej inteligencyi, ale ideatem za-
let i wad kobiecych. Przyjemna, petna gracyi blondyna o pie-
knej pici i przeslicznych zilotawych wilosach, niebieskich
oczach i matych ustach, zawsze sklonnych do usmiechu, umie-
jaca sie przypodoba¢ do tego stopnia, ze jak sie wyrazata
ksiezna Conti, »mozna jej byto nie kocha¢, ale niepodobna nie-
nawidzic«.

Zanim Gabryela zostata kochanka kroéla, miata juz dosé
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burzliwg przeszto$¢; romansowata z wielkim koniuszym, Belle-
gardem, ktory ja zapoznat z Henrykiem 1V., a jej ciotki i ku-
zynki, w liczbie dwudziestu szesciu, pomimo ze kilka z nich
byto zakonnicami, prawie publicznie rozdawaty swoje wdzieki.
Matka Gabryeli, madame d’Etrées, chwalita sig, ze miata sto-
sunek z Klemensem VII. podczas pobytu papieza w Nizzy, na-
stepnie z Karolem V., gdy przejezdat przez Francye, a wreszcie
i z Franciszkiem |. Nazbierata tez az siedmioro dzieci, a to po-
tomstwo nazw™ano siedmioma jej Smiertelnemi grzechami.

Rozumem Gabryeli byla jej ciotka, pani de Sourdis;
ona kierowala siostrzenica, a siostrzenica stabym krélem,
ktory zupetnie ulegat swej kochance. Henryk IV. miat jednak
ministra, pana Sully, ktéremu interes panstwa byt drozszym,
anizeli sam krél, co Bearnenczyk w swym patryotyZzmie uzna-
wat. Miedzy ciotkg Gabryeli a Sullym wrzata czesto podziemna
wojna; pani de Sourdis dgzyta do tego, aby sie krol ozenit
z Gabryelg, a Sully pracowat calg sitg perswazyi, aby krola
przekona¢, ze powinien zawrze¢ matzenstwo z panna z panu-
jacego domu, mogacg przynies¢ pewne polityczne korzysci
Francyi. Oczywiscie trzeba byto najpierw przeprowadzi¢ roz-
wod z Margueritg de Valois; ale to nie byto trudnem, bo kro-
lowa Margot gwaltownie potrzebowata powigkszenia docho-
dow i zaptacenia dtugow.

SuUy musiat sie jednak $pieszy¢, bo krél, urodzony
w r. 1553, majacy czterdziesci pie¢ lat, zaczynat sie starzec,
a co gorsza, cierpiat na jaki$ wrzdd, ktéry odbierat nadzieje
potomka. Lekarze jednak utrzymywali, ze te przeszkode mo-
zna byto usunaé jaka$ operacya. Tutaj znowu Kkrzyzowaly sie
interesa Sullego z zamiarami Gabryeh. Gabryela miata juz
syna, ktéry mogtby byé nastepca tronu; wolataby, aby sie Hen-
ryk IV. nie ozenit. Przeciwnag wiec byla owej przez lekarzy
zapowiedzianej operacyi.

Operacye jednak przedsiewzieto, ale Sully musiat sie
zmartwié, bo jej wynikiem byto, ze Gabryela spodziewata sie
znowu potomka.

Podczas gdy Henryk IV. zabawiat sie swemi romansami,,
jego ministrowie, a przedewszystkiem Sully, mysleli za niego,,
aby zaprowadzi¢ tad we Francyi. Stosunki byly straszne..
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W r. 1586, jak opowiada L’Estoile, ludzie w sierpniu marli
z gtodu albo szli grupami po polach i ucinali niedojrzate jesz-
cze klosy zboza, aby uzyska¢ troche pozywienia. Przecigga-
jace oddziaty zotnierzy Ligi niszczyty kraj i ludnos$é do szczetu.

W kwietniu r. 1589 pustoszyt oddziat ligistow prowincye
d’Anjou, rabowat i niszczyt wszystko, hanbit kobiety, nie
oszczedzat kosciotdw, rozdzierat religijne obrazy. A gdy ta
horda zobaczyta w kosciele jakiego$s biedaka, ktéry kleczat
przed krucyfiksem i skarzyt sig, ze na tern samem miejscu
zhanbiono mu zone, ligisci na pocieche go zamordowali. Na-
czynia ze Swiecong woda uzywali do brzydkiego uzytku,
srebrne cyboryum zabrali ci obroncy wiary, a wzigwszy ho-
stye, urzadzili komedye spowiedzi. Le chevalier d’Aumale, do-
wodzacy oddziatem ligistdw, poczynat sobie gorzej, jak jego
zotnierze; schwycit dwunastoletnig dziewczynke i z pugina-
tem w reku zmusit ja, aby mu sie oddata. Podobnych wypad-
kéw byto bez liku. W Villeneuve-Saint-George ligisci zaczeli
dla zabawy chrzci¢ woty, Swinie, kozy i kury, aby méc je spo-
zy¢ bez grzechu, bo to byt piatek.

Od tej nedzy, od tych rozruchéw odbijat zbytek krdla
i jego otoczenia. Gdy Henryk IV. wjezdzat 15. wrze$nia 1594
do Paryza, panie prawie przyttumialy swemi drogiemi kamie-
niami i ztocistemi haftami blask pochodni. Pani de Lian-
court w swej wspaniatej lektyce, obsypana kosztownosciami,
wygladata jak indyjskie bostwo. A gdy wysiadla z lektyki, mu-
siaty jg dwie panny podtrzymywac, aby nie upadta pod cie-
zarem Klejnotow.

Rozbestwienie zotdactwa dochodzito do ostatecznych
granic; nie dziw wiec, ze tacy ministrowie, jak Sully i Duples-
sis-Momay, prosili krola na kleczkach, zeby sie ozenit odpo-
wiednio do swej godnosci i zapewnit Francy! spokoj, fundu-
jac nowag dynastye.

— Wiec trzeba najprzod przeprowadzi¢ moj rozwdd, —
odpowiedziat Henryk IV. zgryzliwie.

Duplessis pojechat do Usson, aby sktoni¢ Marguerite do
pozwolenia na rozwod.

Marguerita bardzo juz upadta. Spiewano o niej:
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Margot, Marguerite en haut,
Margot, Marguerite en bas,
Margot, Marguerite.

N Teraz juz Marguerita byla zupeinie »en bas«, pisata upo
-karzajace listy do Gabryeli, aby sie wstawita za nig u krola;
¢laturalnie chodzito o pieniadze. Listy te na niewiele sie przy-
dawaly, bo Gabryela sama przyzwyczaita sie do niestycha-
nego zbytku, sprawiata tualety, o ktdrych ze zgorszeniem opo-
wiadano sobie w Paryzu. Tak byta zresztg pewna, ze krél sie
z nig ozeni, ze juz sprawita suknie S$lubne i weselne, a Hen-
ryk IV. darowat jej pierscien, ofiarowany mu z powodu jego
Nsacre«, i ztoty péinusek, na ktorym miasto Calais podato mu
'klucze od bram miasta.

Gdy Duplessis przybyt do Usson, Marguerita robita zrazu
strudnosci, pragnac jak najwieksze uzyskaé korzysci; ale za
wolno$é i za 250.000 talaréw na zaptacenie dtugow i 14.000 ro-
cznej pensyi zgodzita sie na rozwdd, udajgc, ze robi to ze
wzgledu na szczescie ojczyzny, aby zapewni¢ Francyi dyna-
stye, zwlaszcza ze ona byla juz w tym wieku, ze sie nie mo-
gla spodziewa¢ potomka. Gniewato jg tylko, ze miejsce swe
musi ustgpi¢ kobiecie niskiego pochodzenia i ztego zycia, ale
ostatecznie podpisata dokument rozwodowy siédmego lutego
1599. Chodzito tylko o przeprowadzenie rozwodu w Rzymie,
-ale niespodziewany wypadek rzecz utatwit z wielkiem zado-
woleniem ministréow Henryka IV.

Dziesigtego kwietnia 1599 umarta Gabryela d’Estrees,
urodziwszy niezywe dziecko. Meczyla sie strasznie, przez trzy-
-dziesci szes¢ godzin lezata w konwulsyach, ktére zmienity jej
twarz do niepoznania. Oczywiscie ze rozeszta sie pogtoska,
ze zostala otruta, tern bardziej, ze zachorowata w domu Wio-
cha, bankiera Zamet, gdzie zamieszkala, przybywszy nieda-
wno do Paryza. Kréla nie bylo woéwczas w stolicy. Cialo Ga-
hryeli pochowano z honorami, przystugujacemi tylko czton-
hom rodziny krélewskiej. Ubrano jg w ptaszcz z biatego attasu,
spoczywata na tozu, nakrytem karmazynowem aksamitem
z haftowanemi ztotemi zotedziami. Portret jej byt wedtug zwy-
czaju wystawiony przez cztery dni na katafalku, a ze 20.000
0s6b przeszto przez zatobng komnate.

20
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W trzy tygodnie po $mierci Gabryeli zakochat sie krél
w Henryecie de Balzac, corce markiza d’Entragues, ambitnej
intrygantce.

Tymczasem Marguerita, przystawszy na rozwod, nie ro-
bita juz zadnych trudnosci, tylko chciata jak najpiekniej uza™
sadni¢ swoje postanowienie. Os$wiadczyda, ze nie chciala ¢
za maz za krola Nawarry, ale ze Karol IX. i krolowa matka
zmusili jg do tego; gorace tzy wylewala, ale krél grozit, ze je-
zeli nie zezwoli na to matzenstwo, to spotka ja los najnie-
szcze$liwszej kobiety we Francyi. Zadata takze, aby byto wy-
razone w protokole rozwodowym, ze nigdy nie miata blizszego
stosunku z Bearnenczykiem; ale zwrocono jej uwage, ze nikt
w to nie uwierzy i ze papiez i cata Europa rozesmiataby sie na
takie twierdzenie.

Wiec odstgpita od tego zadania. Siedmnastego grudnia
1599 dat papiez rozwod z powodu bliskiego pokre\\denstwa
Marguerity z Bearnenczykiem i ze wzgledu, ze obydwie strony
wiasciwie nie zezwolity na to matzenstwo.

VI.

Nieszcze$liwi ministrowie dokonali sw'ego dzieta, roz-
wiedli krdla z Marguerita, ale sklonny do romanséw Hen-
ryk 1IV. znéw postawit przed nimi trudne zadanie. Nazwano
go »Le Vert-galant«, naliczono mu pieédziesigt sze$¢ metres,
ale byto ich wiecej, ktorych nazwisk historycy nie znajg. Roz-
poczat swa zdobywczg karyere w pietnastym roku zycia od
Floretty, corki ogrodnika w N¢rac, romansowat nastepnie
z zong profesora uniwersytetu w Rochelle, albo z panig de
Sauves, ktdrg juz znamy, miewat stosunki z markizami, hra-
binami i piekng piekarka, a wreszcie, gdy oblegat Paryz, za-
jety jeszcze przez wojska Ligi, zanadto blisko sgsiadowat
z klaszorem zakonnic na Montmartre, aby nie zawigza¢ sto-
sunku z siedmnastoletnig ksienig, Klaudyng de Beauvillers.
Wybudowat jej nawet piekne oratoryum, aby miata gdzie po-
kutow™aé za swe zboczenie od reguly klasztornej. Znat zresztg



Krolowa Margot. 307

przepisy klauzury, bo juz poprzednio zyt przez jakis czas
z inng przetozong zakonu w Poissy i nieraz sie chwalit, ze byt
zakonnikiem na Montmartre. Ale te zakonne stosunki na do-
bre mu nie wyszly; z obydwiema abbesami mial potomstwo,
@O ksiezom, nalezacym do Ligi, postuzyto za przedmiot gwat-
townej przeciw niemu agitacyi. Kaznodzieje wotali z ambon,
ze trzebaby Bearnernicz\ka wypedzi¢ znakiem krzyza, jak sa-
mego dyabta, méwigc: »Vade, Satanal« A gdy sie rozeszta wia-
domos$¢, ze krol chce wkrotce przyjs¢ na msze, dodawali
ksieza, ze psy takze wchodzg do kosciota. Podczas procesy!
na czes¢ sw. Michata w kaplicy Saint-Michel- du Palais (17.
pazdziernika 1593) ubrano jaldego$ chiopaka za dyabta ze
stomiang korong, krowim ogonem, wielkg kryza z wymalowa-
nemi krowami, w masce przedstawiajacej krola. Dzieci krzy-
czalty wokoto: »Oto ten dyabet de Béarnais!«

Po $mierci Gabryel! ubierat sie Henryk IV. przez trzy
miesigce zupetnie czarno, przeciw obyczajowi krdéléw francu-
skich, ktérych kolorem zatobnym byty fiolety. Ale wkrotce za-
pomniat o tym smutku, bo to sie nie zgadzato z jego usposobie-
niem; byt znéw szczerym Gaskonczykiem, ruchliwym, wesotym,
czynnym, dowcipnym, wielkim blagierem, nie znajgcym skru-
putéw, gdy chodzito o dopiecie swych ambitnych celow. Mo-
wiono, ze byt katolikiem i hugenotem zarazem i wigcej miat
religii, jak wszyscy jego krdlewscy poprzednicy. Potudnio-
wiec z krwi i kosci, duzo méwit, jeszcze wiecej klamat, ale
byt bardzo praktycznym, gdy chodzito o wiasny interes. Zwy-
kle w ubraniu zaniedbany, tak, ze czasem grajac w pitke, miat
podartg koszule; ale chcac okaza¢ pompe krdlewska, umiat
sie ubra¢ wspaniale.

Aby rozerwac¢ kréla po $mierci Gabryeli, naméwiono go,
aby sie udat na Potudnie. W podrozy zatrzymat sie w zamku
de Malesherbes, ktéry byt wiasnoscig Franciszka de Balzac
d’Entragues. Tam wpadt pomiedzy tadne panny i rodzine zre-
cznych intrygantow. Dworzanie juz zgéry utozyh swoj plan.
Starsza panna domu, Henriette d’Entragues (ur. 1579), wtedy
dwudziestoletnia, nie byla skonczoing pieknoscig, ale posia-
data wszelkie mozliwe zalety i btedy, aby dziata¢ na zmysty
takiego lubownika kobiet, jak Henryk IV. Biata, o pieknych

20-
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jasnych wilosach, niebieskiem oku, wysmukia, zreczna, ma-
jaca co$ kociego w przymilaniu sie, zmieniajgca sie wedtug
potrzeby, naiwna lub wyrachowana, czasem zimna, aby tern
bardziej by¢ pozadang, przytem zly jezyk, nie oszczedzajacy
nikogo, nawet krola, ktdéry lubit jej docinki, stworzong na to
byta, aby swemi zmiennemi humorami panowa¢ nad mezczy-
zng. Jak tylko spostrzegta, ze zrobita na krélu dobre wraze-
nie, umiata go bardzo szybko usidli¢, tern tatwiej, ze rodzina
zrecznie jej w tern pomagata. Henryk IV., przywykly do da-
wania obietnic, ktdrych nie zawsze dotrzymywat, blyskat jej
przysztemi tytutami, wielkim majatkiem, a nawet dawat do
poznania, ze mogtaby by¢ jego matzonka.

Gdy sie juz zdawato, ze krdl zupelnie omotany, rodzina
Henryki odegrata komedye. W chwili, Kiedy byt z panng
W najczulszej rozmowie, wszedt jej brat, hrabia d’Auvergne
i przerwat dos¢ brutalnie krélewskie zapedy, wdat sie nawet
w sprzeczke z Henrykiem IV., ktéry urazony tern postepowa-
niem, zaraz wyjechat do Chateauneuf. Byfa to juz wizyta,
utozona przez najblizszych dworzan, a raczej spisek przeciw
Henryecie, bo w Chateauneuf mieszkata marszatkowa de La
Chartre z dwiema cérkami wielkiej pieknosci. Zdawato sie,
ze krdl z tatwoscig da sie zlapaC; zaraz zaczat sie starac
0 taski starszej corki pani domu, ale musiat wraca¢ do Pa-
ryza i przez droge przeciez myslg powracat do opornej Hen-
ryety. Zamieszkat w patacu Gondich, ale pani d’Entragues
z corka juz przyjechata i ulokowata sie naprzeciwko, w ho-
telu de Lyon. Ucieszony Henryk postat hrabiego de Lude, aby
sie dowiedzie¢ o zdrowiu pan, ale poset chtodno byt przyjety.
Co gorsza, krol postat Henryecie przepyszny naszyjnik z pe-
ret, ale drogi podarunek natychmiast zostat zwrocony.

Targi trwaly jaki$ czas. Krdl coraz bardziej byt zako-
chany, Henryeta sie opierata; krol btagal, ptakat, wreszcie sto
tysiecy talaréw zblizyto go do ukochanej. Minister Sully gnie-
wat sie, narzekal, ale ostatecznie przyniést worek z pieniedzmi
do krolewskiego gabinetu. »Ventre Saint Grisl« — odpowie-
dziat monarcha, »droga zaptata za jedng noc!«

Zubozaly narod francuski musiat zaptacic.

Henryetta, kierowana zrecznie przez rodzine, nie zado-
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wolita sie tym posagiem; za warunek dalszego stosunku z kro-
lem wymagata tytutu markizy, co nie byto trudnem do osig-
gniecia, ale »azeby zachowa¢ swoOj honor przed S$wiatem,
a czyste sumienie przed Bogiem, zadata obietnicy matzenstwa
na pismie. Henryk IV. byt przyzwyczajony do takich obietnic,,
wiec w stabej chwiti utegt Zgdaniu Henryetty; tym razem je-
dnak miat z twardym nieprzyjacielem do czynienia. Koniec
kohcem wystawit w paZdzierniku 1599 formalny dokument,
zaczynajacy sie od stow: »My, Henryk czwarty, z taski Boga
krol Francyi i Nawarry, obiecujemy i przysiegamy stowem
i wiarg krélewskag panu Franciszkowi de Balzac, ktéry nam
daje swa cdrke za towarzyszke, ze jezeli Henryetta w prze-
ciggu szesciu miesiecy od dnia dzisiejszego zostanie matka
syna, zaslubimy ja jako legalng matzonke i uswiecimy te uro-
czysto$¢ publicznemi uroczysto$ciami w sposob zwykily«.

Ten dokument tern brzydsze S$wiatto rzuca na Hen-
ryka IV., ze krél bynajmniej nie zamierzat dotrzymac tej obie-
tnicy, zwlaszcza ze rozwdd z Marguerita de Valois jeszcze nie
byt przeprowadzony. Na razie jednak krél nie wreczyt tego
pisma panu d’Entragues; ale wobec rozmaitych jeszcze tar-
gow i zadan swego przysztego tescia poradzit sie Sullego, co
ma uczyni¢. Minister prosit kréla, aby go zapewnit, ze sie nie
bedzie gniewat, jezeli mu prawde powie.

— Obiecuje ci wszystko, czego zadasz, — odpowiedziat
Henryk.

Sully rozdart dokument.

— Czy$ zwaryowall — wykrzyknat rozgniewany Kkrél
i chwycit podarty papier.

Sully perswadowat jeszcze, starat sie krétowi przedsta-
wi¢ catg Smieszno$¢ tego malzenstwa; ale to nic nie pomogto,
Henryk odpisat dokument i wreczyt go matce Henryetty, by-
fej metresie Karofa IX., ktéra w tych rzeczach miata do-
Swiadczenie.

Sprawa byla zatatwiona, Henryetta stata sie metresg »en
titre« Henryka IV. i z niecierptiwoscig oczekiwata meskiego
potomka. W tym celu udata sie do Madonny de Notre-Dame-
de Clery i tam zawiesita ex voto, dziecie zrobione ze srebra.

Ale krol nie przestraszyt sie tych poboznych zabiegéw
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i oswiadczyt swym ministrom, ze postanowit sie ozeni¢ poza
Francyag. Henryetta sie o tern dowiedziata, stagd wyrzuty, targi.
Krol zadat zwTotu nieszczesnego dokumentu i pierscionka, ale
pani d’Entragues nie postuchata tego w"ezw™ania, tylko skorzy-
stala ze sposobnosci, aby wyméc od monarchy dobra Ver-
neuil, jako markizat dla corki.

Wskutek nalegania ministrow toczyly sie juz od r. 1591
uktady pomiedzy Henrykiem W. a Medyceuszami o matzen-
stwo Maryi de’Medici, a rzeczy doszty nawet tak daleko, ze
krol wystat do Florencyi pana Sillery, azeby  jego imieniu
podpisat odpowiedni dokument. Biedny Béarnais byt w nie-
matym kilopocie, bo Henryetta za dva miesigce spodziewata
sie potomka. Ale przypadek przyszedt mu niespodziewanie
wrpomoc; podczas burzy, z poczatkiem lipca 1600 uderzyt pio-
run w sypialnie Henryetty W Fontainebleau; w'prawdzie jej
nie zabit, ale wpadiszy oknem, zgast pod t6zkiem krélewskiej
metresy. Henryetta zachorowata z przerazenia i zaw”ze$nie
powita niezywe dziecko.

Podczas gdy ukiad maltzenski podpisyw™ano we Floren-
cyi, a Henryetta lezata chora w Fontainebleau, krél sie zaba-
wiat z Marya de la Bourdaissiére, z ktdrg juz poprzednio miat
przelotny stosunek, i zatatwiat polityczne uktady z dukiem
Karolem-Emanuelem sabaudzkim o graniczne sprawy. Bawit
krotki czas w miejscowosci Beaufort w Sabaudyi na czele
osmiotysiecznego korpusu, a widocznie nie zadawalniat sie
stosunkiem z panng de la Boudaissiere, poniewaz tamtejsza
ludno$¢ odnosita poczatek kilku uszlachetnionych rodzin
w Beaufort do owego pobytu kréla Henryka IV.

Ale Henrykowi i z za$lubieniem Medyceuszki bardzo sie
$pieszyto, bo diugdw byto bez liku, ktére miaty byé sptacone
z posagu Florentynki. W tej calej sprawie chodzito bowiem
najwiecej o posag. Wielki ksigze florencki takze pragnat ry-
chiego potgczenia sie rodzinnym weziem 2z arcykatolickim
krélem. Bobiono sobie nawzajem rozmaite grzecznosci. Ka-
nonik Baccio Giovanni przywi6zt z Florencyi do Paryza Kilka
pak podarunkéw™ dla krolew'skiego dworu, pieédziesigt par
perfumowanych rekawiczek, sera zwanego »Mars«, rozmai-
tych w'edlin bez liku, tudziez genuenskich konfitur i konserw
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z brzoskwin. Kroél rozdzielit rekawiczki pomiedzy swoje pa-
nie, ale przysmaki do jedzenia zachowat dla siebie. Pragnac
jak najszybszego potaczenia sie z Medyceuszka, pisat do niej
czute listy, az wTeszcie 3. listopada przybyta nowa krélowa
do Marsylii, gdzie jg przyjeli francuscy dygnitarze, a drugiego
grudnia do Lyonu, gdzie ja krol miat oczekiwaé. Ale Hen-
ryk V. sie spdznit; przybyt dopiero dziewigtego grudnia, bo
Henryetta ze zwyklg sobie zto$liwoscig predszemu odjazdowi
kréla przeszkodzita, méwiac: »Niech Florentynka poczeka«.

Wreszcie przybyt Henryk do Lyonu dziewiatego o 6smej
wieczér, a o jedenastej postat duchesse de Namours do kro-
lowej z zapytaniem, »ze krél nie ma gdzie przenocowaé, wiec
prosi waszg krélewskg mosé, czyby go nie przyjeta do sw'ego
toza«. Prosba zostata uw”zgledniona.

Portret Maryi de’Medici znany dobrze z rubensowskiego
cyklu obrazéw w Luwrze: ciezka, biata blondyna, bez dowcipu
i humoru, nie mogta wspétzawodniczy¢ z ozywiong, petna
dziwacznych pomystow Henryetta. Krdl inaczej sobie wyobra-
zat narzeczong, bo znat jg tylko z portretu, przedstawiajacego
ja jako dwudziestoletnig panne, a teraz miata lat dwadziescia
siedm. Henryk I1V. byl niezadowolony z tego improwizowa-
nego noclegu, a krélowa takze. Pomimo ze nadzwyczaj silnie
byta wyperfumowang, nie mogta znies¢ odoréw wiasciwych
Bearnenczykown, tak dalece, ze sie jej stabo zrobito.

W Paryzu krol nie wahat sie Henryette przedstawi¢ Me-
dyceuszce i daé jej przedmiot wdzieczny do zaostrzenia zio-
$liwego dowcipu. »Oto moja metressa, powiedziat Henryk 1V.,
zycze sobie, aby byla zaliczona do stuzby krélowej«. Wedtug
zwyczaju chciata Henryetta przytozy¢ ragbek sukni Medy-
ceuszki do ust, na znak poddanstwa i schylita sie do jej kolan;
ale Henryk IV. gburowatym ruchem popchnat ja az do stop
krolowej, aby pocatow™ata dolny rabek krolewskiej szaty. Za-
znaczyt, ze krolowa ma byé krélowg, a metressa metressa.

Stosunek zreszta miedzy Henryettg a Medyceuszkg uto-
zyt sie bardzo dobrze; krolowa Marya whiedziata, ze Wt nieje-
dnej sprawie moze mie¢ wptyw na Henryka IV. przez markize,
wdec ja czasami nawet wMyrézniata pomiedzy innemi paniami
swego otoczenia. Henryk V. zreszta dzielit sprawiedliwie swe
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wzgledy pomiedzy matzonke a przyjaciotke, tak dalece, ze
krélowa powita syna, pozniejszego Ludwika XIIl. 27. wrze-
$nia 1601, a Henryetta wydata na Swiat réwniez syna o mie-
sigc pozniej, 27. pazdziernika tegoz roku. Krol utrzymywat,
ze dzieciak Henryetty piekniejszy, piescit go i cieszyt sie nim
bardzo.

Odtad Henryetta, powotujgc sie na krdélewskie przyrze-
czenie maitzenstwa, utrzymywata, ze ona jest prawdziwg Kro-
lowg, a tamta z Luwru — intruzka.

Zaczely sie niebezpieczne dla Henryetty intrygi, w ktd-
rych ona wszakze okazata calg site swej przebiegtosci.

Przeciw™ Henrykowi IV. powstaly sprzysiezenia. Na czele
najzawzietszych nieprzyjaciot kréla stangt cztonek wielkiej
rodziny, marszatek Biron, cztiowiek ambitny, gwattowny, pra-
knacy wykroi¢ dla siebie z Francyi jakie niezalezne ksiestwm,
ktéory mawiat, ze nie umrze, dopoki nie zobaczy na talerzu
swojego popiersia. Zawigzywat z Filipem I1ll. potajemne sto-
sunki, aby krol hiszpanski objat protekcye religii katolickiej
we Francyi, Henryk IV. bowiem zawsze jest jeszcze w duszy
protestantem. Biron chciat wskrzesi¢ Lige i na nastepce tronu
francuskiego przeznaczy¢ syna markizy de Verneuil, jego mle-
cznej siostry, jako prawego dauphina. Biron zawart przymie-
rze z hrabig d’Auvergne i ksieciem de Bouillon celem wspol-
nego dziatania. Niema watpliwosci, Ze Henryetta wiedziata
o tym spisku, ale wybornie grata komedye przed Henry-
kiem IV., ktory chetnie wierzyt w jej niewinnos¢, poniewaz ze
wszystkich kobiet, z ktéremi miat stosunek, najbardziej jg lu-
bit, bo go bawita swym humorem i dowcipem. Moéwiono o niej,
ze to taki wyborny dzidbek peten zto$liwosci i wymystow, ze
na najmniejsze stbwko odpowie setka, a nawet tysigcem argu-
mentow.

Gdy jednak Biron zaczat w roku 1601 tworzy¢ armie,
ktéra miata zmieni¢ rzady Francyi, krol, uwiadomiony
0 wszystkiem, kazat uwiezi¢ Birona i hrabiego d’Auvergne,
ktorzy nie przypuszczajgc, ze Henryk IV. juz wie o ich zamia-
rach, byli wiasnie na pokojach Medyceuszki. Gdy stamtad wy-
chodzili, aresztowano ich i zawieziono do Bastylli. Krél kazat
wytoczy¢ proces Bironowi, ktéry zostat skazany na $mier¢
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i Sciety na podwoérzu Bastylli. Hrabiego d’Auvergne, jako brata
Henryetty, uwolniono. Wyrok na Birona sprawit ogromne
wrazenie we Francyi, tern bardziej, ze marszatek byt dziel-
nym wojownikiem i niemato sie przyczynit do ustalenia pa-
nowania Henryka IV. Wobec tak srogiego wyroku gorszono
sie uwolnieniem hrabiego d’Auvergne, a w Paryzu podawano
sobie wierszyk:

O grand Dieu, quelle iniquité:
Deux prisoniers ont mérité

La peine du meme supplice:
Lun, qui a toujours combattu.
Meurt rédouté pour sa vertu.
L'autre vit par I'amour du vice.

Z tej walki intryg nie wyszta Henryetta bez podejrzenia,
z czego skorzystata krélowa, aby jg poniza¢. Krél jednak, nie
mogac sie obejs¢ bez swej ulubionej metresy, chciat obydwie
zaspokoi¢, gdyz znowu jedna i druga mniej wiecej w tym sa-
mym czasie powity corki: Marie de’Medici 22. Histopada 1602,
a Madame de Verneuil 21. stycznia 1603.

Tym razem jednak i krdlowej przebrata sie cierpliwosc;
zgdata wydalenia tej ryw™alki i gdyby nie Bosny, bylaby data
policzek swemu mezowi; minister chwycit jg za reke. Ale in-
nym razem, po jakiej$ sprzeczce, wyskoczyta z t6zka i twarz
mu podrapata.

W owym czasie krol niebezpiecznie zachorowat; posta-
nowit Medyceuszke zamianowaé rejentka, a Henryetta, oba-
wiajac sie przysztosci, zaczeta sie przypochiebiaé krélowej
i przed Henrykiem drzwi zamkneta. Krdl jednak przyszedt do
zdrowia i znowu starat sie o jej taski, z czego, jak zawsze, ko-
rzystata, aby uzyska¢ nowe dobra. Gdy mu Sully robit przed-
stawienia, krét odpowiedziat: »Alez ona jest tak mitg towa-
rzyszkg, zawsze ma jaki$ dowcip na ustach, ktdry mnie roz-
wesela. Przeciwnie, moja zona nie rozumie ani mojego uspo-
sobienia, ani mojego humoru. Gdy sie do niej zblizam, aby sie
z nig popiesci¢, robi takg zimng mine, ze jestem zmuszony
gdzie indziej szuka¢ mitosnej awanturki«. Spory tez malzen-
skie nalezaly do codziennych nieprzyjemnosci Henryka 1V,
ktory uciekat, jak mégt, z domu.
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Sully radzit krélowi, zeby odestat za morze tych Kilku
Wiochdw, ktdrzy podzegaja Medyceuszke przeciw niemu;
krdl jednak odpowiedziat, ze ten nardd taki msciwy, ze mu-
siatby ciagle zy¢ w obawie, ze co$ knujg przeciw niemu.

Markiza de Yerneuil i jej rodzina nie zapominata o cyro-
grafie matzenskim, ktory krél Henryecie wystawit. Stary
d’Entragues i brat markizy knuli nowy spisek. Krdl czujac, ze
Entragi noszg sie z jakiemi$ nieprzyjaznemi zamiarami, zazg-
dat stanowczo od Henryetty wydania owego dokumentu; mar-
kiza jednak odpowiedziata, ze tego pisma nie wyda i oSwiad-
czyta Sullemu, ze zamierza zerwaé wszelkie blizsze stosunki
z krélem. Wiedziata dobrze, ze Henryk IV. zanadto sie do niej
przyzwyczait, aby chciat dopusci¢ do tej ostatecznosci. Za-
czeta wiec od tego, ze ze wzgledéw religijnych musi skonczy¢
to niedozwolone pozycie z krolem i ze wstgpi do klasztoru
kapucynek. Byla to wszakze tylko komedya, bo markiza spo-
dziewala sie w inny sposéb wyzyska¢ swoje potozenie. Fi-
lip Il hiszpanski obiecywat jej 500.000 rocznej pensyi i od-
powiednig siedzibe, aby zamieszkata w Hiszpanii, miat bo-
wiem projekt ozenienia swego syna Henryka z infantkg, wy-
wotania rewolucyi we Francyi i ogloszenia Henryka krélem
francuskim. Zabiegi te mogly doprowadzi¢ do osadzenia Hi-
szpana na tronie francuskim, poniewaz Henryk IV. miat wielu
nieprzyjaciot pomiedzy katolikami we Francyi, ktérzy nie
mogli jeszcze zajx)mnie¢ o tryumfach Ligi, nie miat pienie-
dzy, a namiestnikowie prowincyi rzadzili wiasciwie, jak
udzielni ksigzeta. Spisek dazyt do tego, aby zamordowac krdla,
kiedy sie uda do markizy de Verneuil, tudziez matego del-
fina, syna Medyceuszki.

Krol sie dowiedziat o tych intrygach, zapytat nawet Hen-
ryette, czy to prawda, ze jej ojciec wplagtany w jakie$ hiszpan-
skie spiski; ale zreczna markiza umiata zawsze tak odpowie-
dzie¢, aby odsuna¢ wszelkie podejrzenia.

Ale tym razem krol byt mniej naiwnym; chodzito prze-
dewszystkiem o wydobycie tego dokumentu, obiecujgcego Hen-
ryecie matzenstwo, ktdrego jej ojciec w zaden sposéb nie
chciat wydaé. Podczas gdy Entragues bawit w swoim zamku
w Marcoussis, krél zawezwat prefekta kupcéw, p. Defunctis,
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bedacego rodzajem dyrektora policyi, i powierzyl mu sprawe
odebrania dokumentu.

Defunctis sprawit sie wybornie. Wystat najprzéd zot-
nierza kaleke pod pozorem choroby do zamku w Malesherbes,
gdzie ojciec Henryetty przebywat, aby sie tam zapoznat z miej-
scowemi obyczajami. Kaleka zauwazyt, ze trzy mosty, prowa-
dzace do zamku, byly zawsze Sciggniete i tylko w postne dnie
spuszczano drewniang kiadke, poniewaz okoliczne Kkobiety
przynosity z rana masto i jaja do kuchni. Defunctis opart swoj
plan na tern sprawozdaniu. W najblizszy pigtek wystat czte-
rech tucznikéw, przebranych za baby, z koszykami do zamku;
kucharz zauwazyt je, spuscit ktadke i wyszedt do nich. W tej
chwiti przebrani tucznicy przytozyli mu pistolet do piersi, aby
milczal, bo inaczej zginie. Cichaczem wiec opanowali drzwi
zamkowe i dali uméwiony znak Defunctisowi, ktory czekat juz
z oddzialem swych ludzi w pobliskim lesie. Zotnierze weszli
do zamku; z lokajem, ktéry chciat broni¢ przystepu, postapili
podobnie, jak z kucharzem. Defunctis zatrzymat sie jeszcze
chwile az sie d’Entragues obudzi; ale ten wkrétce ustyszat, ze
kto$ obcy jest w pokoju, i zapytat: »Kto tam?« Na to Defunctis
odstonit kotary i kazat przestraszonemu sie ubrac.

Balzac zmiarkowat, o co chodzi, i natychmiast zblizyt sie
do szafy wpuszczonej w mur, ale policyant przeszkodzit temu,
domyslajac sie, ze tam jest schowany krélewski dokument.
Balzac chciat przekupi¢ Defunctisa, utrzymujac, ze w szafie
sie znajduje posag corki; ale dyrektor policyi nie miat ochoty
wchodzi¢ w targi, opieczetowat pokdj, pozostawit straz
w zamku, a wiasciciela odwidzt do Paryza.

Do owego zamku postano zaufanych ludzi, aby otwo-
rzono schowek, w ktérym sie spodziewano znalezé krolewski
dokument; ale tego aktu tam nie bylo, natomiast wydobyto li-
sty z cyfrg krdla hiszpanskiego, najzupetniej dowodzace winy
Entragues’a, hrabiego d’Auvergne*i markizy de Verneuil. Bal-
zac nie mogt sie dluzej wypiera¢ stosunkéw z Hiszpanig, ale
widzac, ze go moze czekac kara $mierci, kazat krdlowi o$wiad-
czy¢, ze jezeli bedzie miat pewnos¢, ze mu krdl daruje zycie,
to wyjawi, gdzie schowany 6w dokument, o ktéry krolowi cho-
dzi. Zdaje sie, ze krol nie dat stanowczej odpowiedzi, ale Bal-
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zac, widzac, ze oporem nic nie uzyska, wyjawit, ze owo pismo
znajduje sie we flaszce zalutowanej i wiozonej w drugie, wie-
ksze naczynie szklane, ktére ukryt w murze zamku.

Rzeczywiscie dokument tam znaleziono. Krolowi prze-
brata sie cierpliwo$¢, kazat Balzaca odprow™adzi¢ do Concier-
gerie, odebra¢ dzieci Henryecie i umiesci¢ je w Saint-Germain,
a matke uznac jako bedaca w nietasce. Ale staby dla niej, jak
zawsze, wkrotce zatowat swej surowosci, pozwolit jej odwie-
dza¢ ojca i dzieci i napisat do niej czuty list, jak gdyby nic nie
zaszto. »Kochaj mnie«, koriczyt list »mon Menon, przysiegam
ci, ze caty Swiat jest mi niczem wobec ciebiel« Ale jej wyzy-
wajace postepowanie o tyle go zrazito, ze jej na razie nie od-
wiedzit. Co wiecej, kazat schwyci¢ hrabiego d’Auvergne
i takze, jak Birona, zamkna¢ w Bastylli.

Henryetta nie kapitulowata; udawata zupetng obojetnos¢
wobec postepowania Henryka IV., drwita z niego i utrzymy-
walta, ze jezeliby jg skazano na $mier¢, to Swiat powie, ze krol
zamordowat swojg »zone«, bo ona byla prawowitg krélowa,
zanim przybyfa ta intruzka. Wtoszka!

W czasie, kiedy sie przygotowywal proces przeciw Biro-
nowi i wynikajgca stad tragedya, niepoprawny i dziwnie lek-
komysiny Gaskonczyk myslat juz o nowym romansie. Moze
chciat koniecznie zapomnie¢ o Henryecie. U ksieznej de Condé,
Charlotty de la Tremouille, wychowywata sie sierota, Jacque-
lina de Beuil, tadna blondynka. Krél zawigzat z nia stosunek,
co nawet Marya de’Medici zaczeta protegowac, aby sie zape-
wni¢, ze Henryk nie powrdci juz do Henryetty.

Krol wyposazyt zaraz Jacgueline — z bdélem serca mini-
stra Sullego i na jej zadanie wydat jg za fikcyjnego meza, mia-
nujac jg hrabing de Morat. Ale stosunek ten trwat tylko Kilka
lat, tak dlugo, dopdki Henryetta utrzymywata, ze z bojazni
przed Bogiem i z powodu zakazu swego spowiednika nie moze
folgowa¢ namietnosciom krdla. Opdér Henryetty miat zreszta
inne powody. Proces przeciw Balzacowi i hrabiemu d’Auver-
gne i Henryecie toczyt sie jeszcze, a krolewska metresa, czu-
jac, Z3 Henryk IV. bez niej obej$¢ sie nie moze, chciata wy-
zyskac stabo$¢ starzejacego sie kochanka, aby uratowaé ojca
i siebie od surowosci wyrokéw. Henryetta, pomimo ze bardzo
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skompromitowana swemi stosunkami z Hiszpanig, przeciez
sprawe wygrata. Krél kazat jej przez kogo$ zaufanego powie-
dzie¢, ze jezeli przed nim wyzna swe przewinienia, to gotow
wszystko przebaczy¢. Ale znajac Henryka, byla przekonana,
ze im bardziej sie opiera, im bedzie twardszg, tern tatwiej zu-
petne odniesie zwyciestwo.

Totez, gdy sprawa wytoczyla sie przed parlament, nad-
zwyczaj zrecznie odsuwata od siebie wszelkie podejrzenia, po-
mimo ze zeznania hrabiego d’Auvergne bardzo jg obcigzaly.
Wyrok parlamentu uznawat hrabiego d’Auvergne i p. d’Entra-
gues winnymi zbrodni laesae maiestatiis i skazywat ich na scie-
cie na placu de Gréve, Henryetta miata by¢ na razie odprowa-
dzong pod eskortg do klasztoru Beaumont-les-Tours, gdzie
nie wolno jej I"yto z nikim méwié procz z zakonnicami. Wiosy
miaty by¢ jej obciete i powinna by¢ zamknieta w czterech mu-
rach.

Krol ostodzit jej zaraz ten wyrok; kazat jg poufnie uwia-
domi¢, ze ja ufaskawi, jezeli go o to poprosi. Ale Henryetta
dumnie odpowiedziata, ze nigdy krola nie obrazita, a gdzie
niema winy, niema utaskawienia.

Ale o utaskawienie prosita jej matka, dawna Marya Tou-
chet i idagcemu do kosciota krélowi rzucita sie do ndg, proszac
0 mitosierdzie. Krél podnidst ja, rozczulit sie i ze tzami
w oczach obiecat wptyna¢ na sedziéw, aby ich Bog natchnat
mitosierdziem.

Sedziowie jednak postanowili wykona¢ wyrok.

Henryetta sie przerazita, hardos¢ zostata ztamana. Po-
stanowita ukorzy¢ sie przed krdlem i prosi¢, aby jej swe taski
powrdcit. Napisata bardzo dyplomatyczny list do Henryka IV,
ktory niczego tak nie pragnat, jak pogodzi¢ sie ze swojg przy-
jaciotka. Skonczyto sie wiec na tern, ze krol zupetnie ufaska-
wit Henryette, Balzacowi kazat zwrdéci¢ dobra i zamienit kare
$mierci na dozywotnie wiezienie.

WKkrotce jednak przeznaczyt krol Balzacowi wiasny jego
zamek na tagodne wiezenie i tylko hrabia d’Auvergne musiat
pozosta¢c w Bastylli. Bejentka Marta de’Medici uwolnita go
stamtad w r. 1616.

Niespodziewany wypadek zblizyt znowu Henryette do
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Henryka IV. Oboje krolestwo wracali raz z Saint-Germain do
Paryza; krdl spal, rozciggnawszy sie wzdtuz siedzen, Marya
medycejska czuwata. Wtem konie sie sptoszyly i wywrocity
karete do Sekwany; krdlowej nic sie nie stato, Henryk IV.
ptywat doskonale, wiec sie w*yratowat, zanim go otoczenie wy-
ciagneto z wody. Oczywiscie nastgpity dziekczynne nabozen-
stwa po kosciotach, a markiza de Verneuil skorzystata ze spo-
sobnosci, aby pobiec do krola i wyrazi¢ mu swojg rados¢. Byla
jednak nieostrozng, gdyz powiedziata, ze widzac Henryka poza
niebezpieczenstwem, bylaby krzyczata »La reine boitl« »Kro-
lowa wode pijel«

Doniesiono o tern Medyceuszce, ktorg tak rozgniewato
to lekcewazenie jej, ze zamkneta sie w swych pokojach
i oSwiadczyla, ze nie wyjdzie na Swiat, dopdki ta gadzina znaj-
duje sie w Paryzu; zakazata tez paniom ze swego otoczenia
jakiekolwiek z nig utrzymywa¢ stosunki. Stosunki wiec pomie-
dzy krolowg a Henryetta, ktére byly znosne, zndéw sie zao-
strzylty. Henryetta wyjechata z Paryza, ale krol jg odwiedzat
lub pisat do niej listy czute, zasylajac jej »milion pocatunkow«.
Henryetta, ktdra umiata zawsze korzysta¢ ze sposobnosci, czu-
jac, ze faski krélewskie juz dtugo trwa¢ nie moga, prosita mo-
narche, aby oddat dzieci pod jej opieke i pozwolit zamieszkaé
w Metz, gdzie jej syn byt biskupem. Krélowi bardzo sie po-
dobaty te zadania, albowiem rad sie byt pozbyé dawnej me-
tresy, gdyz poznat tymczasem Charlotte de Montmorency,
w ktdrej sie namietnie zakochat, po raz ostatni w zyciu.

vn.

Tymczasem Marguerita bardzo rozumng prowadzita po-
lityke na swojg korzy$¢. W czasie, kiedy sie toczyt proces
przeciw Bironowi i hrabiemu d'Auvergne, mieszkata jeszcze
na swej skale w Auvergne i mogta sie obawiaé, aby spiski kno-
wane przeciw krélowi gtdwnie w tamtej okolicy, nie rzucity
na nig jakiego cienia. W swych listach do kroéla, zajmujacych
sie gtdwnie sprawami pienieznemi, starata sie uja¢ serce wra-
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zliwego Henryka IV., i rzeczywiscie udalo sie jej zawigzaé
z dawnym matzonkiem przyjazne stosunki. W Usson sie jej
nudzito; chciala sie stamtgd wydoby¢ i wréci¢ do Paryza.
Henryk IV. przystat na to i Marguerita mogta opusci¢ swoje
kilkunastotetnie wiezienie w pierw”szych dniach lipca 1605 r.
Szlachta auvernianska odprowadzita jg az do granic prowin-
cyi, naprzeciw niej whyjechat Sully, ktérego zadaniem byto
takze wybada¢ krolowg co do knowan hrabiego d’Auvergne.

Marguerita zamieszkata narazie w Chateau de Madrid
pod Paryzem, gdzie nie byla od lat dwudziestu pieciu. Krdl
przyjechat do niej 26. lipca i rozmawiat z nig az trzy godziny.
Daw™at jej podobno bardzo przyjacielskie rady, aby wedtug
dawmego przyzwyczajenia nie robita z nocy dnia, a dnia z nocy»
co szkodzito jej zdrowiu, i aby poskromita sie w wydatkach.
Krélowa ttumaczyta sie, ze juz chyba trudno jej bedzie czu*
waé w dzien, a spaé w nocy; co za$ do wydatkéw, to tatwosé
wydawania pieniedzy odziedziczyta po wszystkich Walezyu-
szach. Wizyta skonczyta sie bardzo przyjaznie; po Kilku
dniach przystat jej krdl matego delfina, ktéry wysiadiszy z po-
wozu, powitat Marguerite: »Soyez la bienvenue Maman-fille«.
Krélowa sie spytala, dlaczego ja tak nazywa; chtopaczek od-
IK)wiedzial, ze matka go tak nauczyta. Ale dzieciak jej sie po-
dobat; przy najblizszej sposobn?osci podarowata mu matego
kupidyna z oczami z brylantéw. Przestroga Henryka IV., aby
nie robita niepotrzebnych wydatkéw”™ na nic sie nie przydata,
chociaz prawde powiedziawszy, krdl jak najmniej miat prawa
do takich nauk, bo sam rozdaw™at olbrzymie sumy pomiedzy
kobiety, z ktéremi romansowat. Do Medyceuszki takze sie bar-
dzo zblizyta Marguerita, a jeden z dworzan opowiada, ze raz
widziat ja kleczaca z rana przed t6zkiem Maryi medycejskiej,
podczas gdy krél siedziat na t6zku swej zony, delfin bawit
sie matym pieskiem — obrazek, ktorego sie najmniej mozna
bylo spodziewac po burzliwem zyciu Marguerity i niesnaskach
domowych Henryka I\k z krélow™a.

Wobec tej harmonii rada byla Marguerita odegrac jesz-
cze w towarzyskiem zyciu pewmg role, a poniewaz mieszkanie
w zamku Madrid oddalato jg od ruchu stolicy, wiec postano-
wita zamieni¢ ten zamek na L’Hotel de Sens, gdzie w czasie
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panowania Ligi mieszkat kardynat Pellevé. Tam zorganizo-
wata sobie dwor na wielka skale i chciata utrzymaé stawe Wa-
lezyuszow. Byt to znowu btysk fortuny w jej zyciu, bo w par-
lamencie rozstrzygnieto proces spadkowy po Katarzynie me-
dycejskiej na jej korzys¢ i znaczne obszary débr zostaly jej
oddane. Postgpita jednak zaraz w duchu swych tradycyj mo-
narchicznych z temi dobrami, oddata bowiem hrabstwa d’Au-
vergne i Clermont, tudziez inne majatki ziemskie krolowi i del-
finowi pod warunkiem, ze domeny beda wiasnoscig korony
i nie moga by¢ sprzedane.

Marguerita sie bardzo zestarzata, ale serce zawsze byto
miode. Ogromnie utyla, ubierata sie wedlug méd, do ktdrych
sie d.awniej przyzwyczaita, a etykiete zaprowadzita u siebie,
jak gdyby jeszcze byla krélowg. Nosita olbrzymig peruke ko-
loru Inu wyptowiatego na storicu. Z obawy, aby nie zgubita
czesci swej sztucznej fryzury, miata zawsze w kieszeni po-
trzebne wiosy do zastgpienia zguby. Do historyi jej romanséw
stuzyly kieszonki, przyszyte do rodzaju trzosa pod suknig,
w ktérych przechowjrwata pudeteczka z sercami zmartych
wielbicieli. Powiadano nawet, ze to byly prawdziwe kawatki
zaszuszonych serc. Ten pas okoto bioder zawieszata w nocy
w zamknietej szafeczce za tdzkiem w obawie, aby jej nie wy-
kradziono tych relikwij. Do pisania listow mitosnych uzywata
papieru, na ktérym byta obwddka, przedstawiajgce rozmaite
trofea mitosne.

Mabd kobiecych z czaséw swej miodosci bronita zawzie-
cie. Jeden z jej znajomych zapytat raz, iz nie rozumie, jak ko-
biety mogly jes¢ zupe w swych wielkich kryzach pod szyja,
a nie poplami¢ tego kotnierza, i jak mogly byé »galantes« ze
swemi olbrzymiemi robronami. Aby mu dowie$¢, ze jedzenie
w kryzach zalezato tylko od przyzwyczajenia, zaprosita go na
obiad i jadla zupe w tej szerokiej, w”ykrochmalonej ozdo-
bie szyi.

— Teraz pan rozumiesz? — zapytala.

— Tak, o ite sie to tyczy kryzy, ale co do robronu...

Krélowa juz nic nie odpowiedziata /.

1) 6wczesne tyzki miaty dos¢ diugie raczki, tak ze jedzenie zupy
nie byto znowu tak trudnem.
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Kokieterya tak dalece jej nie opuszczala, ze gdy w roku
1609 jaki$ karmelita, chcac sie podchlebi¢ przytomnej kroélo-
i;S'ej, porownat jej piersi do tona Madonny, krélowa postata
mu piecdziesiat pistoléw w ztocie.

Przy stole ustugiwali jej dworzanie z grona szlachty;
jeden grand maitre d’hotel z butawg w reku zaj>owiadat da-
nia, inni przynosili przykryte p>6tmiski. Po kolacyi gromadzita
krélowa u siebie literatow i uczonych, poddawata im tematy
do rozpraw, przemawiata w sposdb uroczysto-poetyczny, ktéry
juz za Henryka IV. wychodzit z mody; ale ona zyla jeszcze
w najswietniejszych czasach, kiedy romanse jak »L’Astrée,
jak »Cklie«, bylty najwazniejszemi literackiemi zdarzeniami.
Sielanki polaczone z przestarzalg mitologig najechaty jej sa-
lony; Marguerita kazata sie nazywa¢ »Venus Urania, pomimo
ze z bogini pieknosci pozostat juz tylko puder i fatszywe wiosy,
WTzes$ni¢ bowiem otysiata.

Po naukowo-poetycznych rozprawach na tych wieczo-
rach nastepowat koncert, skrzypce, $piew z akompaniamen-
tem lutni; przeciggato sie to do pdznej nocy. Marguerita po-
.mimo przestrég Henryka IV., aby nie byla rozrzutng, utrzy-
mywata az dwie kapele, jedng salonowag, drugg do kaplicy.

W wielkiej sprzecznosci z tg poetyczna romantycznoscig
Marguerity zostawiaty bardzo trywialne romanse, bez ktérych
zy¢ nie mogta. Przywiozia ze sobg do Paryza dwudziestole-
tniego Prowensala, nazwiskiem Date de Saint-Julien, syna cie-
$li z Arles. Azeby mu da¢ wobec $wiata jakie$ stanowisko na
swym dworze, mianowata go paziem i pieknie ubierata. Ale
wkrotce podobat sie jej inny oSmnastotetni miodzieniec, na-
zwiskiem Vermont, ktory do tego stopnia byt zazdrosny o pa-
zia, ze postanowit go zamordowa¢. To tez gdy Marguerita
6. kwietnia 1606 poszta z rana na msze do celestynéw, Ver-
mont zasadzit sie na Data i celnym strzatem z pistoletu zabit
go na miejscu. Morderce schwytano, zamknieto w jednym
z pokojéw patacu, a gdy przyniesiono ciato zabitego, sgdzac,
ze go skrucha opanuje, Vermont cynicznie zawotat: »Dobrze,
ze umarl, gdyby bowiem jeszcze zyt, tobym go dobil«. Mar-
guerita nie posiadata sie z gniewu, a autor pamfletu »Le Di-
SVorce satyrique« opowiada, ze w pierwszej rozpaczy chciata

21
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zdja¢ swoje podw'igzki, aby morderce powiesili; ale to juz za-
pewne dodatek zitosliwego pismaka. Podwigzek kroélowej nie
byto zreszta pHDtrzeba, bo go na drugi dzien stracono. A tak
byt zawziety na krélowa za to, ze go zdradzita, ze nie chciat
jej przed Smiercig prosi¢ o przebaczenie.

Tak ja jednak zabolato to morderstwo, ze postanowita
opusci¢ hotel de Sens, a na rodzine mordercy wyrobita wyrok,.
by jej wolno bylo mieszka¢ co najmniej w oddali dwudziestu
pieciu mil od jej rezydencyi. Krol zartowat z jej zaléw i sa-
dzit, ze tak dzielnych paziéw, jak Date, znajdrie caly tuzin..
Pomiedzy publicznoscig obiegat za$ wierszyk:

Reine de qui I'amour surpasse la vertu.
Cadette Venus, déesse demi-morte,

. Ne regrettez point tant un laquais revétu.
L’on vous en trouvera au palais de la sorte.

Krélowa przeniosta sie chwilowo do willi w Issy, ale
wkrotce nabyla plac pod budowe wspaniatego zamku naprze-
ciwko Luwru, na lewym brzegu Sekwany. W nowej siedzibie
zamieszkata w r. 1608; widocznie zycie jg jeszcze cieszyto.
Znbéw gromadzita okoto siebie poetéw, dzisiaj mato juz zna-
nych, i starala sie przed nimi okaza¢ swdj dowcip i erudycye.
Jako pokute ze swe grzechy, zaczeta budowac tak zwang Cha-
pelle des Louanges, w ktdrej osadzita augustyanéw bosych.
Dziwny zresztg wiozyta na nich obowigzek; dzieh i noc miato
dwéch mnichéw bez przerwy $piewa¢ hymny i kantyki kom-
pozycyd samej Marguerity, albo utozone na jej rozkaz.

Zreszta z niestychana hojnoscig, ktora bolata ministra
Sullego, rozdawata znaczne sumy zakonnikom w Paryzu i na
prowincyi, a stata sie tak napozdr nabozng, ze codziennie stu-
chata trzech mszy i trzy razy w tygodniu sie komunikowata.
Coprawda, jeden ze w”spbiczesnych wspomina, ze przeszka-
dzata drugim w nabozenstwie, bo nie mogta sie pow”strzymaé
od dos¢ gtosnych rozméw ze swemi towarzyszkami.

Na swych salonach starata sie utrzyma¢ tradycye kro-
lewskich przyje¢ za Walezyuszow, a nawet krdlowa Marya
medycejska prosita jg zwykle do pomocy, gdy miata przyjmo-
waé jakie wielkie osobistosci zagraniczne. Podczas pobytu
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ainbasadora hiszpanskiego, Don Pedra de Toledo, data obiad,
na ktérym sztuka kulinarna dokazata prawdziwych cudéw.
Pomiedzy innemi wniesiono tam trzy srebrne pétmiski; na
Jednym byto drzewo granatowe, na drugim pomaranczow’e,
a na trzecim krzak cytrynowy, tak wybornie z cukru nasla-
dowany, ze goscie. Jak utrzymuja kronikarze, byli przekonani,
ze majg przed sobg prawdziwe rosliny.

Pomimo pé6znego wieku krdélowa nie przestawiata wzbo-
gaca¢ swej kollekcyi serc zasuszonych. Po tragicznej $mierci
miodego Data de Saint-Julien zakochata sie w r. 1607 w Ja
kim§ Bajaumont, ktéry miat by¢ ostatnim kochankiem Kkro-
lowej wedlug pamfletu »Le divorce satyrique«. Bajaumont
Jednak wkroétce zachorowat, a krdlow'a tak sie zmartwita, ze
Henryk IV. przyszedt Jg pociesza¢. Gdy Jednak wychodzit z JJ
pokoju, nie mdgt sie powstrzymaé od ztosliwej uwagi, skiero-
whanej do panien honorow'ych Marguerity: »Mdadicie sie za wy-
zdrowienie Bajoumonta, bo gdyby umart, toby krdélowa nie
chciata Juz mieszka¢ w tym patacu i trzebaby JeJ wybudow™a¢
nowy zamek.

Henryk 1V. byt wyrozumialym dla dawnej malzonki,
gdyz sam, mimo ze nie pochodzit z rodu Walezyuszéw, robit
niedorzecznosci sercowe do konca zycia.

Marguerita mu pod tym wzgledem w niczem nie ustepo-
wata. Jeszcze po szeSédziesiagtym roku zycia zakochala sie
w $piewaku, nazwiskiem Villars, od ktérego zadata, aby
w ubiorze przypominat JJ dawne czasy. Kazata mu nosi¢ spo-
dnie i ponhczochy, ktore Juz wyszty z mody. Co do muzyki
widocznie byta pod wptywem nowego kochanka, bo augustya-
nom cofneta dotychczasowa subwencye, poniewaz mieti fal-
szywe glosy i nie do$¢ diugo Spiewali na chwale boza.

vim.

Marguerita miata duzo $miesznosci, ale w stosunku do
obojga krolestwa i w kiétniach pomiedzy krélem a Jego me-

tresami zachowywata duzo taktu. Nie mieszata sie do intryg
21~



324 Ostatni Walezyusze.

pani de Verneuil, a z krélowg starata sie zy¢ w najlepszej zgo-
dzie. Na ostatni romans Henryka V., ktory go okryt Smieszno-
Scig W calej Euroipie, patrzyta ze spokojem, jak gdyby te wy-
skoki wyobraZzni bylego jej matzonka zupetnie jg nie obcho-
dzity.

Okoto r. 1608 ukazata sie u dworu Charlotta Margue-
rita de Montmorency, szesnastoletnia panna, bardzo zywa
i bardzo piekna. Mtodziez sie nia zajeta, a i stary krél nie byt
ostatni pomiedzy jej adoratorami. Za zezwoleniem Hen-
ryka rV. otrzymat jej reke mtody Condé, posmiertny syn Hen-
ryka Bourbona i ksieznej Charlotty de la Tremouille, ktora
miata otru¢ swego meza. W czasie, kiedy Henryk IV. nie miat
jeszcze syna, nosit sie z myslg, aby tego Kondeusza wychowy-
waé¢ na nastepce tronu, po urodzeniu sie jednak przysziego
Ludwika XIIl. projekt ten zostat zaniechany. Condé byt uwa-
zany odtad za ksiecia krwi, a Henryk IV. wyposazyt go hojnie
z powodu jego za$lubin z Charlottg de Montmorency, nie tyle
zc wzgledu na niego, ile na miodg matzonke, ktdrej faski sta-
rat sie krol pozyska¢. Caty dwor méwit o tern, ze Henryk IV.
sie odmiadnia, ze zaniedbany dotad w swem ubraniu chce by¢
elegantem, inaczej strzyze brode i wasy. Z okazyi $lubu ksie-
cia de Vendbme, swego naturalnego syna, z panng de Mer-
coeur, na ktérym byta mioda para Kondeuszéw, wystroit sie
Henryk IV. w przepyszne szaty, pozawieszat na sobie tyle dro-
gich kamieni i peret, ze, jak powiada kronikarz, wygladat, jak
stonce pomiedzy gwiazdami. Condé spostrzegt krélewskie za-
biegi okoto swej zony i wszelkiemi sposobami starat sie prze-
szkodzi¢ zamiarom Henryka. Wywi6zt jg nawet na jaki$ czas
na wie$, co nie przeszkadzato, ze krol pisat do niej pokry-
jomu stodkie listy. Charlocie, wielkiej kokietce, schlebiaty te
krélewskie zaloty, pomimo ze sie wyrazala, »ze stary krol
zwaryowat«. Swe niedorzecznosci posuwat Henryk IV. do tego
stopnia, ze raz przebieral sie za sokolnika, raz za psiarczyka,
aby tylko zobaczy¢ swojg ukochana, jadaca na polowanie.

Condé postanowit jednak broni¢ honoru swej zony
i uciekt z nig do Flandryi, do Brukselli, oddajac sie pod opieke
Hiszpanii. Arcyksieciu namiestnikowi cala ta awantura nie
byta na reke, zwlaszcza ze Henryk IV. tak sie zachow3wat.
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jak gdyby chciat prowadzi¢ europejska wojne z powodu Kon-
deuszki. Podejrzenie zresztg byto stuszne; krdl oddawna pod-
jat dawny plan zniszczenia potegi austryacko-hiszpanskiej
i pracowat w tej mierze z licznami jej nieprzyjaciétmi, aby
w danej chwili cofng¢ Hiszpanie do jej naturalnych granic,
poza Pireneami. Z Henrykiem jednej mysli byta Holandya,
Anglia, Szwecya i Dania, a na potudniu papiestwo, Wenecya,
cze$¢ wioskich despotéow i dwudziestu ksigzat niemieckich.
Protestanci i katolicy pracowali w tym samym kierunku,
a Henryka uwazali protestanci za swego sprzymierzenca, nie
bardzo wierzyli w jego szczery katolicyzm.

Charlotte de Montmorency byfa drugim powodem, ze
Henryk IV. uwazal za stosowne podjaé walke z Hiszpania.
Chciat wykras¢ Charlotte z Brukselli i przywiez¢ ja do Fran-
cyi. Plan sie jednak nie udat, gtéwnie z powodu gadatliwosci
samego krdla, ktéry w swej naiwnosci zwierzyt sie ze swojemi
zamiarami przed Medyceuszky. Tak dalece przyzwyczait sie
do nieukrywanda swych romanséw przed zong, ze ani przy-
puszczal, aby kroélowa stawiata jakie przeszkody jego roman-
tycznym zamiarom. Krolowa jednak obawiata sie Charlotty,
ktora byla tadna, mioda, sprytna, a Henryk IV. tak sie w nigj
zakochal, ze ciagle o niej mowit, nie spat i zdawato sie, ze
oszalat z mitosci. Ten niedorzeczny romans krola, grozacy
zawiktaniami, a nawet wojng z Hiszpanig, poruszyt zresztg
calg Francye, a krdlowa potajemnie stata na czele niezadowTO-
lonych. Obawiata sie, ze szalejacy z mitosci matzonek podej-
mie znowu mysl rozw'odu, w czem ja utwierdzato wiloskie jej
otocZ'nie. Hugenoci, ktérzy zawsze uwazali Hiszpanie za swa
najwieksza nieprzyjaciotke, popierali krola, a sprawa mito-
sno-polityczna grozita, ze kazdej chwili wywigze sie z niej
europejska wojna. Maz Charlotty, obawiajgc sie jakiego za-
machu ze strony Henryka IV., uciekt do Medyolanu, gdzie byt
p6d opieka kréla hiszpanskiego. To jeszcze bardziej gnie-
wato Henryka IV., ktéry sie zawzial, aby posigé¢ Charlotte,
i gromadzit sity zbrojne. Sully zbieral juz pienigdze i dopro-
wadzit oszczednosci panstwa do takiej sumy, do 43 mihonéw”®
liwrdéw, o jakiej sie dotad nie $nito zadnemu ministrowi fi-
nansow.
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Przygotowywata sie wiec jolbrzymia wojna, izdgzajgca
do pokonania Hiszpanii i oswobodzenia Kondeuszki z Bru-
kselli. Krdl hiszpanski grat role opiekuna ucisnionej kobiety, na
ktérej cnote nastawat Henryk IV. Przed rozpoczeciem wojny
trzeba byto ustati¢ rejencye, ktorg krdl nie wahat sie oddac
Medyceuszce, dodajac jej prz\“boczng rade. Ale krélowa pra-
gneta byé ukoronowana, do czego ja naglili przyjaciele. Hen-
ryk, chociaz zawsze dotad pod rdéznemi pozorami odwlekat
tak zwane »sacre« krolowej, w koricu ustgpit, nie majac wido-
cznie powodu do odmowienia jej koronacyi.

Uroczysto$¢ odbyta sie 12. maja W Saint-Denis z wielka
pompa. Krélowa Margot rada sie byta zrazu usungé od tego
aktu, ktéry wywyzszat Wioszke, ale ostatecznie wzieta udziat
W uroczystosci i przepysznie sie ustroita. Krol ocz>wviscie byt
w kosciele, ale z koncem uroczystosci wymknat sie do pafacu,
schowat sie za okno, kedy przechodzita $wiezo ukoronow™ana
matzonka i, jak prawdziny »gamin« gaskonski, oblat ja woda.

»Sacre« krolowej miato sie skonczy¢ tragedya. Stronni-
ctwo ultrakatolickie nigdy nie uwazato Henryka IV. za nale-
zacego do swej kliki, a osobliwie jezuici koniecznie chcieli go
usungé, utrzymujac, ze ten zakapturzony hugenot nie powi-
nien zasiada¢ na tronie arcykatolickich krélow*. Za jezuitami
stali hiszpanscy ajenci, a jeszcze w*latach 1595 i 1596 odkryto
kilka spiskéw*, dazgcych do zamordowania monarchy, po
wiekszej czesci zrecznie urzadzonych przez stowarzyszenie
Lojoli. Jeszcze 9. wrzeSinia 1596 powieszono w Meaux jakiego$
Wiocha, ktory w stuzbie kardynata austryackiego chciat za-
mordowac krola strzatem z nowo wynalezionego arkebuza.

Zresztg obok jezuitow* i inne zakony ubiegaly sie o za-
mordowanie Henryka IV. | tak Pierre Ouin i kapucyn Lan-
glois zostali z tego powodu $cieci W Paryzu 1599 r. Wedtug da-
wmego zwyczaju starano sie czarami usung¢ zanadto mato ka-
tolickiego kréla. Szlachcic nazwiskiem Saint-Germain kazat
sobie sporzadzi¢ portret kréla z wosku i ktut go szpilka, sadzac,
ze sprowadzi tym sposobem $mier¢ Henryka IV. Stracono go
na placu de Gréve w r. 1608.

Wreszcie jednak znalazt sie cziowiek, ktory nietylko
podjat sie tej zbrodni, ale i dokonat. Byt to ow* Francois Ra-
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vaillac, mistyk, caty ozdobiony amuletami, ktéry przybyt do
Paryza przed ukoronowaniem krélowej z zamiarem zamor-
dowania krola, poniewaz styszat, ze Henryk IV. nie dos¢ pil-
nie nawraca hugenotéw i co wiecej, chce wyda¢ wojne pa-
piezowi i przenie$¢ stolice Swietg do Paryza. W pewnych ko-
fach musiano wiedzie¢ o zamiarach Ravaillaca, poniewaz po-
miedzy ludem rozeszla sie pogtoska, »ze morderca kréla znaj-
duje sie w Paryzu«, a nawet moéwiono, jak wyglada: duzy,
silny mezczyzna o rudawej czuprynie, w zielonem ubraniu.
Co sie zgadzato z prawda.

Zresztg ostrzegano kroéla, ze sie zamach na niego przy-
gotowuje, w co on zaczynat wierzyé, ale przeczucia swe po-
krywat gaskoriskim humorem. W dzien, kiedy mu Ravaillac
zadat $miertelng rane, Henryk po obiedzie u krélowej zarto-
wat z panng de Guise i z panig de la Chartre, ale pomimo Zze
go opanowat jaki$ niepokdj i ze krélowa chciata go zah'zy-
mac, wyjechat o czwartej popotudniu otwartym powozem, aby
odwiedzi¢ Sullego. Powéz byt bardzo duzy, krol siadt po le-
wej stronie przy drzwiczkach, a oprdcz niego znalazto jeszcze
pieciu panow z krolewskiego otoczenia dos¢ miejsca. Gdy
wjechano w ulice de la Ferronerie, ktéra woéwczas byla jeszcze
bardzo waska, musiat pojazd zatrzymac sie przed sklepem pod
Salamandra, gdyz kilka wozéw rdéwnoczesnie zastawito droge.

Ravaillac, ktéry szedt za powozem, skorzystat z chwili,
stangt na stopniu powozu i szybkim ruchem zadat krélowi gte-
boka rane. — »Ach! jestem zraniony! ale to nic«k — powiedziat
monarcha. W zamieszaniu miat jeszcze morderca dos¢ czasu,
aby zada¢ krdélowi drugie pchniecie, ktére przecieto gtéwna
arterye i zranito ptuca. Krew rzucita sie krdlowi do ust, Hen-
ryk IV. nie zyt.

Schwytano Ravaillaca i zamknieto w hotelu de Retz
Wie$¢ o zamachu rozeszta sie w mgnieniu oka. Zmarlego
Henryka IV. zawieziono do Luwru; krélowa zaczeta wrzesz-
czeé, jak opetana, jak Sredniowieczna ptaczka, ale w tej chwili
przyszedt kanclerz de Sillery, trzymajac za reke matego dau-
phina.

— Czyz krol rzeczywiscie umart? — zapytata go kroélowa.

— Madame — odpowiedziat do$¢ sucho Sillery — we



328 Ostatni Walezyusze.

Francyi krol nie umiera. — | wskazujgc na dauphina dodat: —
Oto krol. —

W miescie powstato niestychane wzburzenie; Francuzi
lubili Henryka 1V., bo czuli, ze w nim plynie prawdziwa krew
galicka i ze krél kochat Francye. Powtarzano sobie jego dow-
cipne powiedzenia, jego romantyczne historye i sceny, jakie
miewat z krolowa, ktérej nie lubiano, tej drugiej Wioszki.

Ciato wystawiono w Luwrze, w sali »des Cariatides,
ubrane w biaty attasowy pourpoint, a na gtowe wtozono zmar-
femu beret z brunatnego aksamitu, haftowany ztotem, i ko-
rong, ozdobiong drogiemi kamieniami. Sala byfa ubrana gobe-
linami z jedwabiu i ziota. Stosownie do dawnego zwyczaju
zdjeto zaraz maske z twarzy zmartego, tak zwany »effigie au
vif«, odlano jg z wosku i zrobiono manekina podobnego do
krola, ubranego w krolewskie szaty, ktory lezat na innym ka-
tafalku, W tej samej sali. Qato i manekin byly wystawione na
widok publiczny przeszto dziesie¢ dni, a kazdego dnia odpra-
wiano sto mszy przy zmartym, czeScig cichych, czescig S$pie-
wanych. Manekina traktowano do tego stopnia za zmartej
krola, ze w obiadowa godzine przynoszono mu potmiski, ktore
maitres d’hotel podawali mu, a gdy manekin oczywiscie tego
pozywienia nie przyjat, rozdawano je pomiedzy ubogich.

Pogrzeb urzadzono z niestychanym przepychem; cate
otoczenie krolewskie, szlachta, duchowienstwo i stuzba dwor-
ska wystapita w najswietniejszych strojach; byta to niejako
apologia S$mierci. Manekin, niesiony przez dygnitarzy, towa-
rzyszyt takze zmartemu az do grobu w Saint-Denis.

Wielka rewolucya z koricem o$mnastego wieku nie usza-
nowala szczatek najpopularniejszego kréla Francyi. Ciato wy
rzucono z trumny, jaka$ zdziczata kobieta z ludu uderzyta

zwiedlg twarz Henryka 1V., poczem wrzucono resztki do
Swiezo wwkopanej fosy.

Ravaillacowi wttoczono proces, ktory stat sie formalno-
$cig, majacg zastoni¢ wiasciwych sprawcow morderstwa. Sam
wykonawca zamachu byt fanatykiem, obwieszonym szkaple-
rzami i kartkami z magicznemi napisami. Mowit, ze go oszu-
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kano, zapewniajac, ze lud bedzie szcze$liwy, gdy sie krola za-
morduje, a tymczasem sam lud dostarcza koni, ktére go majg
rozedrzeé. Meczono strasznie tego fanatyka, parzono mu ciato
roztopionem otowiem, wrzacg oliwg, woskiem jmmieszanym
z siarkg, spalono reke, w ktérej trzymat néz zbrodniczy,
a w koncu rozdarto go czterema konmi. Konie trzeba bylto
trzy razy zaprzegac, zanim ukonczyly straszny »akt sprawie-
dliwosci«. Za pierwszym razem chcial Ravaillac zeznaé cos,
co sie tyczyto krolowej i p. d’Epernon, ale greffier Voisin tak
z umystu zanotowat stowa skazanego, ze nie mozna byto niC
zrozumie¢, co mowit.

Thum, jak zwykle w takich razach, doprowadzony do
zbrodniczego szatu, rzucit sie na rozéwdartowane ciato, dzie-
lit sie kawatkami ludzkiego miesa, a nawet Szwajcarzy z kro-
lewskiej gwardyi piekli sobie cze$¢ Ravaillaca pod balkonem
Luwru.

Powszechnie panow™ato przekonanie, ze Ravaillac byt
tylko narzedziem w reku innych zbrodniarzy. Aby zados¢
uczyni¢ zadaniu opinii publicznej, musiat rzad szuka¢ wiasci-
wych sprawcdw, ale szukac tak, aby ich nie znaleZé.

Niebawem zgtosita sie do sgdu panna Jacqueline Le Voyer
d’Escoman, ktora Smiato oskarzata markize de Verneuil i duka
d’Epernon. Na Swieta Bozego Narodzenia styszata, jak pani
de Verneuil w kosciele cichaczem umawiata sie z dukiem
d’Epernon o spisek na zycie kréla. Pdzniej (w r. 1609) spot-
kata Ravaillaca, ktory mowit o jej zamiarach. Chciata powie-
dzie¢ o tern wszystkiem krolowej, ale jej nie dopuszczono.
Spisek zostat utozony w mieszkaniu panny du Fillet, metresy
ksiecia d’Epemon, malej garbuski, ale bardzo zrecznej i dow-
cipnej. Markiza de Verneuil miata wyjs¢ zamgz za duka de
Guise, ktoryby zostat rejentem, syn pani de Verneuil krélem,
a duc dEpernon connetablem. D’Epernon, dawny towarzysz
Henryka IlIl. i jego mignonéw, uwazat zawsze Bearnenczyka
za intruza, nie majacego prawa do korony.

Znalazt sie jeszcze inny Swiadek, prévét kupcéw z Pithi-
viers, miejscow’oséci bliskiej zamku w Malesherbes, cztowiek
zresztg zlej reputacyi, ale dobrze widziany w domu d’Entra-
gues’6w, ktérego jednak pod jakim$ pozorem zamknieto
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w ConciergeriB. Za kilka dini znaleziono go uduszonego w celi
wieziennej, a lud moéwit, ze Smier¢ tego cztowieka tak stoso-
wnie nadeszia, jalcby cala rodzina d’Entragues jej sobie zy-
czyta. Panna d’Escoman utrzymywata, ze to markiza kazata
go zamordowaé, aby na tortnrach nie wj"jawit rzeczy niepo-
trzebnych. Zeznania panny d’Escoman byly $miate, stanow-
cze, w niczem sie sobie nie sprzeciwiajgce. Te zeznania niepo-
koity Marye de’Medici, wiec starano sie zamikna¢ jej usta. Pewne
trudnosci byly z prezjdentem najwyzszego trybunatu, sedzig
Harleyem, cztowiekiem starym, uczciwym; krolowa jednak
tak na niego napierata, zeby proces umorzyé, ze Harley zrzek}
sie swego stanowiska, a jego nastepca, M. de Verdun, byly
prezydent parlamentu w Tuluzie, postgpit wedtug zycze-
nia Medyceuszki. D’Epernon i markiza de Verneuil zostali
uw'olnieni od oskarzenia, natomiast panne d’Escoman ska-
zano na dozywotne wiezienie w ciasnej celi. Tam jednak zdo-
fata napisa¢ memoryat, ktoiy potwierdza jej zeznania /.

Zbrodnia Medyceuszki i markizy de Verneuil potwier-
dzona zresztg zostata przez innego $wiadka, p. Dujardin, kto-
rego takze uwieziono W Bastylli.

Obydwie te panie mialy te same pow'ody przy$pieszy¢
Smier¢ Henryka IV., obydwie obawialy sie tej szalonej mi-
fosci, ktora opanowata kréla do Charlotty de Montmorency.
Inne stosunki mitosne Henryka nauczyly sie znosi¢; ale tym
razem chodzito jednej o korone, drugiej o stanowisko utytu-
fowanej metresy. Markiza zresztg znudzita sie juz tym roman-
sem, chciata wyj$¢ zamaz za duka de Guise.

Jak dalece opinia Francuzéw — po owych dwéch mor-
derstwach, Henryka Ill. i Henryka IV., pogodzita sie¢ wkrétce
z krélobojstwem, do$¢ powiedzie¢, ze po niejakim czasie Ra-
vaillac stat sie cztowiekiem modnym, miodziez farbowata so-
bie wiosy na rudawy kolor, kolor wdoséw® stynnego mordercy,
a wielcy eleganci nosili des pourpoints i plaszcze barwy po-
maranczowej, co sie nazywato »a la Ravaillac«. Sam tylko krél

* Memoryat ten zachowat sie do naszych czaséw i jest drukowany
w dziele: »Cimber et Danjou, Archives curieuses, 1-re Série f. XV.« pod
tytutem: Véritable manifeste sur la mort d'Henri IV. par Mlle d’Escoman.
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Ludwik XIIl. nie zapomniat $mierci ojca, nienawidzit matke
i jej otoczenie, wydalit ja z Paryza i wiezit w' Blois, nastepnie
w Compiegne, dopoki sie nie schronita do corki Henryetty,
matzonki Karola L, kréla angielskiego. Wskutek ciagtych in-
tryg przeciw synowi Ludwikowi XIII. i tam jej niechetnie da-
wano schronienie, tak, ze musiata emigrowac¢ do Kolonii, gdzie
umarta 3. lipca 1642.

Markiza de Yerneuil, ktéra przy S$mierci Henryka IV.
miata dopiero lat trzydziesci jeden, starata sie zy¢ w spokoju,
aby nie drazni¢ Medyceuszki, mogacej sie srogo zemsci¢ za
przykrosci, ktére od niej doznata. Corki dobrze powydawata
za maz, sama za$ lubowata sie w obzarstwie, w dobrej kuchni;
jak niegdy$ Katarzyna de’Medici, marzyta tylko o rozmaitych
pasztetach i potraAMkach, a w koncu, jako pokute za swe grze-
chy, ufundowata klasztor des Annonciades. Otyta i zawsze zio-
Sliwa, umarta w r. 1633 spokojnie, w piecdziesigtym roku
zycia.

Krdlowa Margot juz nie zyta, a od r. 1614 usuneta sie od
dworskich intryg. Ludwik XIII. zatwierdzit jej uzywanie
wszj/stkich débr, ktére posiadata. Zawsze wydajac wiecej, ani-
zeli byla powinna, robita dtugi w ostatnich latach, a pomimo
to jeszcze 27. marca 1615, na kilka godzin przed $miercia,
podpisata kodycyl na tiorzys¢ augustyanow, ktdérzy jej ustu-
znie pismo podsuneli. Umarta, majac lat szeS¢dziesiat dwa.

Miata tak wysokie wyobrazenie o swej krdlewskosci,
o0 krwi Walezyuszow, ze byta przekonanag, iz jej wiecej wolno
uzywac¢ Swiata, anizeli innej Smiertelniczce. W tern przeko-
naniu utrwalato jg otoczenie, a przedewszystkiem zakonnicy,
ktorzy jej wszystko tatwo przebaczali, co sie nazywalo ciez-
kim grzechem, byle tylko czynita im hojne zapisy. Miara mo-
ralnosci byfa zupetnie inna dla klas w™yzszych, anizeli dla lu-
dzi pospolitych, i im wyzej sie szto po drabinie spotecznej, tern
Izejszem byto sumienie.

Ciato Marguerity zostato pochowane w Saint-Denis, w ka-
plicy Katarzyny, zburzonej w wielkiej rewolucyi.

Wystawione przez nig gmachy i kosciot des Petits-Augu-
stins zostat przeznaczony podczas rewolucyi i cesarstwa na
muzeum monumentéw” francuskich, a w r. 1820 zburzono caty
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kompleks tych budynkéw i wzniesiono na tern miejscu szkote
sztuk pieknych.

Wszystkie osobistosci, ktore braty udziat w epoce Wa-
lezyuszow i pierwszego Bourbona, przezyt Sully (f 1641), ten
dziwak, sknera, i zemscit sie na tych, ktérzy mu kiedykotwiek
w drodze zawadzali, piszagc swe »Mémoires«, rzecz mniej
cenng, jakby sie zdawa¢ mogto. W ostatnich latach zycia stat
sie poSmiewiskiem paryskiej publicznosci z powodu swego py-
szatkowstwa. Lubowat sie w ztotych fancuchach i brytantach
i w C¢wier¢ wieku po modzie mignonéw watezyuszowskich
ubierat sie w owe kosztownosci i chodzit po placu Royale, aby
go podziwiano. Za nim szio o$miu starych dworzan, ktdrzy
wyprostowani czekati juz na niego przed domem, gdy miat
iS¢ do miasta. Utubionemi jego zwierzetami byly pawie, ktd-
rych miewat po dwadziescia, niepokojace catg okolice patacu
wstretnemi wrzaskami.



ROZDZIAL. DWUNASTY.

WPLYW KOBIET.
I

W katedrze w Aix, w potudniowej Francyi, znajduje sie
$rednio\deczny obraz, przedstawiajacy biatego jednorozca, la
licome, jak sie fagodnie, prawie z mitoscig pochyla przed nie-
winng miodg dziewczynka, ktdrg spotkat w lesie. A jednoro-
zec nalezal, wedlug 6wczesnych wyobrazen, do najdzikszych
zwierzat, ktdry swag rogowa szpada na glowie przebijat kaz-
dego, kto mu stanagt w drodze. Bigkat sie po afrykanskich pusz-
czach, nikt go nie widziat i tylko na wielu herbowych tarczach
malowano go jako odstraszajacy symbol: ,Nie zblizaj sie bo
zginiesz«. ’

Jedynie przed dziewicza czystoscig pochylat gtowe, skia-
dat straszna bron. We Francyi istniato podanie, ze likorny tak
sie zakochujg w miodych dziewczetach, ze staja, wpatrujg sie
w me, i wtedy mozna je schwyci¢. Hotd i cze$¢ dla niewiimej
miodej kobiety przebija sie przez starozytnos$¢, przez poczat-
kowe chrzescijanstwo, a w $rednich wiekach staje sie niejako
artykutem wiary. Po Westalkach nastepuja zakonnice; ojco-
wie Kosciota sgdza, ze dla nich otwierajg sie podwoje nieba,
a $wiat rycerski bierze kobiete w opieke. Hastem $rednich wie®

Ow staje sie j“aczenie kobiety z rycerstwem, owiane jakims$
mghstym urokiem; p>owstajg zwyczaje i instytucye, petne poe-



334 Ostatni Walezyusze.

zyd, uSwiecajace te unie pod opiekg Kosciota, ktéry wyrozu-
miaty na ludzkie stabostld, musi duzo tolerowac.

Gdy w potudniowej Francp prowadzono zbrodniarza
na stracenie, a przypadkowo mioda dziewczyna, wzruszona
btoscig, staneta pochodowi w drodze i oSwiadczyta, ze chce
poja¢ za meza owego skazanca, sedziowie wstrzymali egzeku-
cye. Rzecz przedtozono panujgcemu do rozstrzygniecia i naj-
czesciej dziewczyna odnosita zw'yciestwo. Kroniki francuskie
notujg takie fakty jeszcze w drugiej potowie czternastego
i w poczatkach pietnastego wieku.

W poblizu miasta Aix byto zrodio zwane Lignana. W cza-
sie diuzszej posuchy urzadzano pielgrzymke do Lignany; na
czele szta najpiekniejsza i najmoralniejsza dziewczyna, wcho-
dzita do wyschtego juz zrodia i wkrotce zaczeta woda wytry-
skaé, obejmowata lukiem, jakby teczg wybranke, a nastepnej
nocy spadt deszcz obfity, ratujacy roslinnosé.

Z potaczenia kultu kobiety z rycerstwem powstaty »sady
mitosci«, ktére we Francyi odgrywaty tak wazng kulturalng
role. One »cours d’amour« miaty zrazu szlachetne cele, po6z-
niej wyrodzity sie w towarzyska zabawe, nie zawsze moralna.
Aby rycerz godnym byt swego stanowiska, musiat byé opie-
kunem, a nadto stuga jakiej$ panny czy mezatki i nosic¢ jej
barwy. Kobietom schlebiata ta opieka, wiec staraty sie jak naj-
dtuzej zatrzymac te zw™yczajow™g instytucye.

W niektérych miastach potudniowej Francyi zbierali sie
rycerze i trubadurzy w dzieh $w. Walentego (11. lutego), w sali
umajonej zielenig i zanosili tam urne, zawierajacg kartki z na-
z\siskiem mezczyzn, godnych jeszcze mitosci. Zaproszone pa-
nie na te uroczystos¢ wkiadaty reke do urny i wyciggaty kartke
z nazwiskiem rycerza, ktéry miat by¢ im oddany na ustugi
przez caty rok. Czy wiascicielka wyjetej kartki byla przekwi-
tta czy mioda, przyjemna czy ziodnica, wrylosow'any mezczy-
zna musiat jej towarzyszy¢, uktadaé wiersze na jej cze$¢ i no-
si¢ jej barwy. Noszenie wiec barwy nie zaw’sze potgczone byto
z przyjemnemi obowigzkami”).

1) Jeden z ostatnich trubaduréw’, René d’Anjou, pozostawit nam
dwa wiersze, dwa »Rondele«, $wiadczace o radosci i o zaw'odach w wy-
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Wiasciwym celem sgadéw mitosci bylo rozstrzyganie
kwesty], tyczacych sie spraw serca. Z poczatku przestrzegano,
aby poruszone tematy byly zgodne z zasadami Platona; ale
przedmiot zmuszat czesto do schodzenia na nizsze stopnie sto-
sunkéw mitosnych, tak ze w koncu rozprawy tych »parlamen-
tow«, Jak je nazywano, mogly wywotywaé rumience na twa-
rzach stuchaczek, niezbyt jeszcze oswojonych ze wszystkiemi
subtelnosciami duchowej i fizycznej mitosci.

Wedtug autora romansu »de la Rose«,-b6g mitosci w ten
sposdb zawiadamial, ze sie odbedzie posiedzenie parlamentu
mitosci:

Le Dieu d’amour, sans terme métré
De lieu, de temps, ni de lettre.
Toute sa baronnie mande;

Aux uns prie, aux autres commande
Que tantot ces lettres vues,

Et qu’iceux les auront regues.
lls viennent a son parlement.

Na takie wezwanie zjazd bywat ogromny, bo wielkg za-
chete stanowity nietylko same roziprawy, ale potgczone z par-
lamentem zabawy, bale i juz nie fikcyjne, ale prawdziwe ro-

borze »Walentynek«. Pierwsza strofka rondelu petnego nadziei jeszcze
radosna:

Aprés une seule exceptée,

Je vous serveray ceste année.

Ma doulce Valentine gente;

Puisqu’Amour veult que m’i consente

Et que telle est ma destinée.

Drugi rondel wyraza juz przykry zawdéd z Walentynka. Oto znow
pierwsze zwrotki:

Je suis desja d’amours tanné.
Ma trés douce Valentinée,

Car pour moy fustes trop tost née
Et moy pour vous fu trop tar né.

Dieu lui pardonoit, qui estrené
Ma de-vous, pour toute l’année;
Je suis desja d’amours tanné
Ma tres doulce Valentinée.
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manse. Przewodniczacg posiedzen bywata zazwyczaj jedna
z pan wyzszego rycerstwa, a dopomagat jej zawsze znawca
ustaw mitosnych, rodzaj sekretarza. Martial d’Auvergne zebrat
najciekawsze wyroki tych sadow, ale z czasow Karola VII.,
z XV. wieku, kiedy kwestye sj>orne stracity juz bardzo wiele
ze swych platonicznych poczatkéw' i zeszty do realnego, cze-
sto zbyt realnego j>oziomu. I tak np. jaki$ kochanek skarzy sie
na lichw™e pani swego serca, ktdra wymaga od niego rozlicznych
ustug, kwiatéw, pHKiarunkdwes a za to wszystko darzy go tylko
jednym pocatukiem na tydzien. Czy to sprawiedhwe? — Inna
zbyt namietna kochanka skaleczyta gw”attownym pocatunkiem
swg meska ofiare; jakiez nieszczeSliwemu nalezy sie zados¢-
uczynienie? Wysoki trybunat uznaje, ze ta nierozwazna ko-
bieta powinna przjmajmniej raz na miesiac fagodzi¢ sw'emi
pocatunkami zadang rane, dopdki nieszczesliwiec nie zosta-
nie zupetnie wyleczony.

Gzem lepiej byé: czy mezem, czy kochankiem? Ta kwe-
stya czesto sady zajmowata. Jednego razu trj“bunat zawyro-
kowal, ze mitos¢ meza do zony jest Smieszng, podczas gdy
uczucia rycerza do mezatki sa godne pochwaly.

Florence i Blanche-Fleur zadajg sedziom do$¢ trudne
P3danie: kogo lepiej kocha¢, ludzi kosciota, duchowmych, czy
rycerzy? Cour d’amour, ztozony Umi razem z sedzibw™ z ma-
skami ptakdw'; jastrzab, sokdt, papuga gtosujg za rycerzami;
skow'ronek, stowik sg za duchow'nymi. Stowik wyzyw'a papuge
do walki; ta w'yzw'anie przyjmuje, ale W zapasach ulega, musi
odda¢ swdj miecz i przyznac, ze ludzie Kosciota sg zacniejsi
i uczciwsi, zatem bardziej sg godnymi mie¢ tadng kochanke,
anizeli rycerz.

Wogoble sady mitosci byly nieprzychylne matzenstwu,
lekcew™azyly $lubne zwiazki i rozréznialy »P’amour de dette«
mito$¢ wynikajacg z matzenstwa i »l’'amour de grace«, wolng
mito$¢, na ktérej nie cigzg zadne narzucone wezly. Ta osta-
tnia wyzej stata i do niej odnie$¢ trzeba sympatye dla bekar-
tow, ktore panowaty W Sredniowiecznem i renesansowem Spo-
feczenstwie. Przyjetg powierzchownie zasadg byto w rycer-

Martial d’Auvergne. Recueil des arrets d’amour.
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stwie mie¢ dwie ipony, jedng dla pozostawienia potomkéw, dla
prowadzenia domu, gospodarstwa, drugg dla przyjemnosci,
dla rozrywek! w smutnych chwilach.

Eleonora de Guienne, krélow™a Francyi, oswiadcza w ze-
branym parlamencie mitosci, ze w malzehAstwie nie moze
istnie¢ prawdziwa mitos¢. Gdyby ta teorya nie byla bardzo
rozpowszechniona, toby tak wysoko w spoteczenstwie stojaca
osobisto$¢ nie mogta wypowiedzieé¢ jej publicznie. Zresztg za-
sada ta przebija sie w O6wczesnej literaturze, a tak gtosny ro-
mans jak »Tristan« jest wiasciwie poetyczng apologia matzen-
skiej niew'iernosci. Jasnowtosa Isolda umiera na piersi swego
kochanka Tristana. Romains pozniejszy »La Dame des belles
cousines et de Damp Abbé« jest najstraszniejsza satyra, wy-
mierzong przeciw ideatowi rycerskiej, pseudoplatonicznej mi-
fosci. Autor streszcza tam wyobrazenia czternastego wieku
o sprawach serca i wykazuje, ze owa rycerska mito$¢ byla
tylko chimerg, nie majacg w zyciu rzetelnej podstawy. Mi-
stycyzm znikt szybko, a wiotkie zasady platonizmu wywotaty
nawet zhyt widoczng reakcye i doprowadzity do uznanej w ry-
cerskiem spoteczenstwie niemoralnosci, tak iz mozna powie-
dzie¢, ze 'wiek XIV. nalezat do najniemoralniejszych epok we
francuskim $wiecie.

Wiersze trubaduréw dajg nam w tej mierze bardzo do-
sadne dowody. Salnt-Palaye przytacza ‘wierszyk, opowia-
dajacy, jak znana chatelaina, majagc w zamku znakomitego
goscia i troszczac sig, aby nawet noc przepedzit przyjemnie,
w'ola do siebie najpiekniejsza ze swych stuzebnych »une pu-
celle la plus courtoise et la plus belle« i poleca’ jej, aby poma-
~gata gosciowi do zasniecia.

Widocznie wiec cze$¢ dla dzie'wictwa trwata niedtugo.
W drugiej potowie XIV. i z poczatkiem XV. wieku juz ideje pla-
toniczne staty sie tylko zabawka uczonych, a w spoteczen-
st'wie rycerskiem zapanowat cynizm w mitosci. Trubadurzy
w swoich krotkich wierszykach, w swych Fabliaux ba'wili pa-
néw i panie bardzo swawolnemi opowiadaniami. Zapomniano

La Curne de Saint-Palaye. Mémoires sur I’ancienne chevalerie.
T. I. str. 39%4.
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O »Cyklu bretonnskim«, o romansach »Okraglego stotu«; to
byly juz historye za nudne.

Ale nietylko w wyo-brazeniach o mitosci zapanowat
zwrot, ze tak powiem, realistyczny; mistycyzm znikat, $wuat
sie wogOle zmieniat. Nadzwyczaj waznym w tej mierze doku-
mentem jest 6w przez dwa wieki czytany romans »Roman de
la Rose«, alegoryczny j>oemat w dwudziestu dwéch tysigcach
wierszy. Romans sklada sie z dwaéch czesci; pierwsza, ktérej
autorem byt Guillaume de Lorris, wyszta w potowie XIII. w.
i jeszcze jest odbiciem dawnych czaséw. Oczywiscie poemat
traktuje o mitosci, ktdrg trzeba zdobywac, a wielkie trudnosci
stojg na przeszkodzie, bo jg zamknieto w ogrodzie obmurowa’
njun i nadzwyczaj silnie strzezonym.

Cy est le Roman de la Rose
Qu tout I’art d’amer est enclose.

Przystepu do tej rézy mitosci strzega: zawisé, zazdrosé™
sknerstwie, smutek, staros¢ i ubdstwo. Po przezwyciezeniu
rozlicznych trudnosci mozna sie nareszcie dosta¢ do srodka
zaczarowanego wirydarza. Wenus sprawe ulatwia, ale mimo
to nie osiega sie celu, bo w drodze stoi obmow a, obawa i inne
hydry, czatujgce na kochanka.

Na szczescie czytelnika Guillaume de Lorris nie dokon-
czyt arcynudnego poematu. Po latach czterdziestu pozazdro-
scit mu stawy inny »poeta, Jean de Meung, przezwany Plo-
pinelem, kulasem, i oddat drugg czes¢, obejmujacg ni mniej
ni wiecej, tylko oSmnascie tysiecy wierszy, ciezkich, ale zna-
mionujacych przewrét, jaki sie odbyt w wyobrazeniach. Pod
tym w'zgledem robota »kulasa« daleko wiecej jest dla nas zaj-
mujacg, anizeh alegoryczne wiersze Guillauma.

Na wstepie do drugiej czesci napisano:

Cy androit trépassa Guillaume
De Lorris, et n’ers fit plus psaume;

Mais aprés plus de quarante ans,
Maitre Jean de Meung ce roman
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Parfit, ainsi comme je treuve,
Et ainsi commence son oevre.

Juz alegoryczne osobistosci, ktore wystepuja W tej dru-
giej czesci, a mianowicie »dame Raison« i »dame Nature«, za-
powiadajg zwrot wyobrazen. Autor pogardza rycerstwem; ci,
ktorzy sie tak nad innych wynosza, nie wiecej warci, jak po-
ganiacze mutow.

Car leur corps ne vaut une pomme
Plus que le corps d’un charretier,
Ou d’un clerc ou d’un écuyer.

Wysmiewa sie, skad powstata szlachta: najsilniejszego,
majacego grube kosci, wybrano i zrobiono z niego ksiecia.

Un grand vilain entre eux eslurent
Le plus ossu de quen qgu’ils furent,
Le plus corsu et le greignor.
Si le firent prince et seignor.

Ale jego gniew nie zwraca sie li tylko ku rycerstwu; i ten
kult kobiety, jaki zapanowat, jest mu wstretny. Pochwala on
wolng mitos¢, bo kobieta, uwieziona w matzenstwie, jest jakby
ptak w klatce, ktory patrzy tylko, kedyby magt sie na wolnos¢
wydoby¢. Wogble z kobietg bardzo sie Zle obchodzi i msci sie
za wszystkie ubostwiania, ktéremi je dotychczas okadzano.
Dame »Raison« przechodzi po kolei wszystkie bohaterskie
przesztosci, poczawszy od Penelopy a skonczywszy na Heloi-
zie, i powiada czytelnikowi: Nie wierz im; nie byly one takie
zacne, takie Swiete, jak sie wam zdaje.

Clopinet powstaje na to, co $rednie wieki najbardziej
czcity, na reli”e i na duchowienstwo. Stwarza typ falszywca
»d’un Faux-Semblant«, z ktérego p6zniej Molier wyrzezbi
Tartufa.

Tu semblés étre un saint hermite,
— Clest vrai, mais je suis hypocrite
— Tu t’en vas préchant I’abstinance,
— Qui, oui, mais je remplis ma pance
De bons morceaux et de bons vins,
Tel comme il affert (appartient) a devins

(a gens d’glise).
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La dame Nature wyprzedza w tym poemacie teorye
Jean-Jacques Roussa o prawach natury. Rozprawe Encyklo-
pedysty »L’Origine de I’'Inégalité parmi les hommes«, zwrot
<tb przyrody gtosi juz ten »kuternoga« czternastego \\ieku.

Co jednak najbardziej uderza w teoryach pseudo-refor-
matora, to caly program rewolucyjny: obalenie rodziny, nie-
uznawanie zwigzkéw pokrewienstwa, zniesienie wihasnosci,
powszechny komunizm. Reakcya przeciw krélom i rycerstwu
straszna. Romans ten zawdzieczat zapewne swg wielka i diu-
gotrwalg popularno$é temu uciskowi, W jakiem spoteczeristwo
zyto oddawna. Ale lekarstwo Jana de Meung byto za rady-
kalne, zwwkly biad zgryzliwych teoretykow'.

W tym samym, jednak tagodniejszym duchu byt pisany
»Le Roman de Renard«, odznaczajacy sie wiekszym dowci-
pem, wiekszym talentem pisarskim, a pow'staly réwniez w po-
towie XIII. wieku. Satyra zapanowata nad francuska litera-
turg, byla niestychanie popularng, bo stata sie oddZzwiekiem
ducha narodu. Byt to caty cykl romanséw” z bohaterem, uper-
sonifikow'anym lisem. Poniewaz poeci pisali wow™czas wier-
sze na tysigce, wiec dziwi¢ sie nie mozna, ze ten lisi poemat,
a whasciwie cykl jK>ematow' w'ynosi okoto 60.000 wierszy. Naj-
dawniejszy z tych romanséw' »Gopil le Renard« istniat juz
w r. 1236, a po nim nastgpity inne: »Couronnement du Re-
nard«™ »Renard le nouvel«, »Renard contrefait« i t. d.

W tych poematach wieje juz duch, z ktdrego w'yszedl
pbézniejszy Don Quichote, w'ySmianie rycerstwa i jego zasad,
ale zarazem jest tam juz 6w niemoralny podktad machiavelli-
styczny, ze zreczno$¢ i p>odstep tryumfujg zaw'sze nad praw'em
i sita. Autor pvoematu przeczut niejako polityke Ludwika XI.,
przeczut inny $wiat, zbudow'any na ludzkim fatszu. Renard jest
hipk>kryta, podszyty tchérzem, takomieé, tgarz, bluznierca,
zmystowiec.

Historya o lisie, pomimo ze drwita ze w'szystkiego, co
dotychczas uwazano za nienaruszalne, prawie za Swiete, jx)-
niew’az petna dow'cipu, miata nietylko we Francji, ale W ca-
tej Europie ogromne pow'odzenie. Ttumaczono jg na kilka je-
zykow', przerabiano w ciggu wiekow', zastosowujac lisa do pra-
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dow czasu, a geniusz Goethego przyswoit jg w germanskich,
krajach w poemacie »Reinecke Fuchs«.

ow przetlom w wyobrazeniach zapanowat takze w poe-
zyi trubaduréw i truwerdw, ktérzy nie w~kladah wprawdzie
swoich teoryj w kilkudziesigt tysigcach wierszy, ale moze
jeszcze potezniej uderzali w dotychczasowy Swiat rycerski i du-
chowny. Truwerzy S$piewali swe dowcipne historyjki, zwane
Fabliaux, krytykujac spoteczenstwo, w ktérem zyli, wiec
sami rycerze i pralaci z przyjemnoscig stuchali ich satyry-
cznych uwag, zwlaszcza, ze najczesciej bohaterkg opowiada-
nia byla kobieta. Nie bylo rycerskiej uczty, aby nie wezwano
jakiego truwera do zabawienia gosci, a Fabliaux staty sie
niemal codziennym umystowym pokarmem spofeczenstwa.
Mieszczanstwo cieszyto sie, ze ci ludowd poeci znecajg sie nad
rozpanoszonem rycerstwem, a nawet »les vilains«, ludzie naj-
nizszych standw™ rozkoszowali sie, ze przeciez $piewano im to,
czego dotad wys$piewaé nikt sie nie odwazyt. Rycerstwm i du-
chowienstwo czuto sie za poteznem, aby w tych objawach
przeczuwac jakie$ rewolucyjne prady, bawito sie niemi.

Jednym z najznakomitszych truweréw na Potudniu byt
Rutebeuf, wspotczesny Swietemu Ludwikowi. Ubogi wioczega,
niskiego p>ochodzénia, obarczony rodzing, skarzy sie czesto,
ze nie ma co jes¢, dzieci ziewajg z gtodu, w stancyi zimno,
a od zburzenia Troi nie widziano takiej nedzy, jak w jego do-
mostwie. Na dopetnienie nieszczescia traci prawe oko. Po-
mimo tej biedy humor go nie opuszcza, wymysla na pratatow,
tych »papelards«, ktdrzy optywajg w dostatki i trzmajg me-
tresy. O nich to $piewa:

Chanoines séculiers ménent trés-bonne vie:

Il'y en a de tels qui ont grand seigneurie,

Qui font peu pour ami et assez pour amie.

Les blanches et les grises et les noires nonnains

Vont souvent pelerines aux saintes et aux saints;
Si Dieu leur en sait gré, je n’en suis pas certain:

S'elles étaient bien sages, ailes allassent moins.
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Nie lepszy od pratatéw jest zakonnik zakrystyan, kt6ry
uciekt z zong rycerza; ale jej dobre imie bynajmniej nie ucier-
piatlo na tej wyprawie »dzieki taskawosci de Madame sainte
Vierge«.

Podobng do sadéw mitosci instytucya, a raczej podo-
bnym zwyczajem byty tak zwane tensons, rozprawy, turnieje
poetyczne pomiedzy rycerzami a paniami, ktére z tatwoscig
uktadaly wiersze. Kwestye sporne w tych tensons prawie sie
nie roznity od rozpraw w courts d’amour, a prezydentki, za-
zwyczaj znakomite panie, wydawaty po ukohczeniu takiego
poetyckiego pojedynku sw'oje »arrests d’amour.

V.

Wieki sie na to skladaty, aby spaczy¢ pojecia etyczne,
aby ponizy¢ skate publicznej moralnosci. W S$rednich wie-
wach spoczywala Francya na dw'éch silnych filarach, na re-
tigii i na idei rycerstwa. Religia upadata oddawna, a przy-
czyng tego sponiewierania Kosciota byto duchowienstw”o,
ktore wyzyskiwato ludnosé, toneto w zbytku i niemoralnosci
i utracito w'szelki wptiwv na spofeczenstwo. Rycerstwo, po-
mimo wszelkich bledéw feudatizmu, oprawiato ludnos¢ w pe-
wne state ramy moralnych zwyczajow, ktérych przekraczaé
nie byto wolno. Gdy jednak feudalizm doprowadzit z czasem,
jak wszelka ludzka instytucyg, do naduzy¢ i rozkiadu, gdy
stracit ufno$¢ u narodu, zaczely sie rysowaé¢ owe filar}'
Francya stracita dawme silne fundamenty. Panowanie prawie
obtgkanego krola Karola VI., stuletnia wojna z Anglikami,
zgangrenow'ala spofeczenstw'o, ktérego nawet tak rozumny
monarcha, jak Ludwik XII., nie mogt zupetnie wwieczyc.

Franciszek |. zastat wiec Francye politycznie jeszcze nie-
skonsolidowana, a duchowienstwo, jak dotad, W upadku.
Ronsard, ktérego o jaka$ nieprzyjazh do Kosciota posadzi¢ nie
mozna, pisat 0 miodych prafatach:

Sans précher, sans prier, sans bon exemple d'eux,
Parfumés, découpés, courtisans, amoureux,

Veneurs ou fauconniers et avec la paillarde

Perdent le bien de Dieu dont ils n’ont que la Garde?
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Franciszek L, mtody monarcha, nie dorést zadaniu, ktére
go czekato, a zreczna Wioszka synowa, otoczona doradcami,
przepojonymi zasadami Macchiavella, ktére panowaty we Wio-
szech, powoh zaczeta mie¢ wielki wptyw i na kréla i na jego
nastepce Henryka Il

Za Franciszka I. panowaly u dworu przewaznie kobiety;
wplyw metres rozpoczat sie wprawdzie juz za Karola VIL, ale
stynna jego kochanka, Agnes Sorel, byta moze ze wszystkich
pbézniejszych przyjacidtek krélewskich najuczciwszg i naj-
bardziej dla panstwa pozyteczng. Wszak to ona gtéwnie skio-
nita chwiejnego i stabego Karola VII. do bronienia ojczyzny
i obok Joanny d’Arc najwiecej sie przyczynita do uwolnienia
Francyi z pod obcego jarzma. Z Franciszkiem I. rozrasta sie
wplyw kobiet na dworze francuskim, a wptyw ten staje sie tak
silnym, ze wiasciwie w epoce ostatnich Walezyuszéw za kaz-
dym monarchg stoi zreczna ochmistrzyni, ktéra wplywa na
polityke, na literature i sztuke. Franciszkiem |. rzadzi matka,
ksiezna d’Angouléme, i duchessa d’Etampes, Henrykiem II.
Diana de Poitiers, Franciszkiem Il. Marya Stuart, Karolem IX
Marya Touchet i Katarzyna de’Medici, a Henrykiem Ill. znie-
wiesciali mignoni, ktorzy sie nawet czesto po kobiecemu stroili
i 0 ile moznosci nasladowali kobiety. Przesada w meskich
ubraniach istniata juz oddawna we Francyi, tak, ze zazwyczaj
mezczyzni daleko wiecej nosili klejnotow, anizeli kobiety. Mo-
wigc o kobietach, wywierajgcych wielki wptyw na rzady Wa-
lezyuszow, nie trzeba zapomnie¢ o Joannie d’Albret, madrej,
zimnej krélowej Nawarry, i wyuzdanej, ale zrecznej Margot,
ktore takze czasami wywieratj niematy wplyw na tok spraw
publicznych.

Heroiny epoki Walezyuszéw wolaty, aby sie ich bano,
anizeli, aby je kochano; odznaczaty sie odwaga, nadzwyczajna
zdolnosciag do intryg i pod wielu wzgledami przewyzszaly mez-
czyzn. 0 Joannie d’Albret powiada d’Aublgné, ze nie miata
w sobie nic kobiecego précz pici, dusza jej byla zajeta tylko
rzeczami, nalezgcemi zazwyczaj do mezczyzn, potezny umyst
obejmowat najwazniejsze sprawy, serce nie dawalo sie zwy-
ciezy¢ zadnym przeciwnosciom. A ksiezna de Montpensier,
ktora z nienawisci do Henryka Ill. wiozyta sztylet w rece Jac-
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gues Clémenta, oswiadczyta po zamachu, ze tylko tego zatuje,
ze nie mogta niecnemu krdélowi przed jego $miercig oswiad-
czy€, ze ginie z jej polecenia.

Dziwmy byt hart w tych kobietach w znoszeniu najstra-
szniejszych WTazen. Gdy po sprzysiezeniu w Amboise tracono
hugenotéw, przypatrywaty sie panie, nalezace do dworu, z te-
rasy zamkowej, jak gdyby chodzito o jakie$ wesote przedsta-
wienie, nie okazujgc najmniejszego zalu lub wspoétczucia. Je-
dynie duchessa de Guise, cérka ksiecia Ferrary i Renaty fran-
cuskiej, wybuchta ptaczem z pewmem zgorszeniem swego oto-
czenia. A typem tej obojetnosci na ludzkie cierpienia, a zara-
zem wielkiej osobistej odwagi, byta sama Katarz}ma medycej-
ska. Postepowaé zimno, rozumnie, to bylo jej hasto. Jeden
z weneckich postéw' pisat do signorii, ze tak umiata spokojnie
dazy¢ do osiggnienia swego celu, ze stynny Rzymianin Fabius
Cunctator mogtby ja uzna¢ za swmjg corke. Gdzie chodzito
0 okazanie odwagi, rzucata sie¢ w najwieksze niebezpieczenstwa.
Podczas oblezenia Rouen nie zwazala na padajgce koto niej
pociski, ale w otoczeniu Kkilku swych odwazniejszych panien
zagrzewala zoinierzy do boju. Gdy ks. de Guise zwracat uwage,
ze ja moze spotkac jakie nieszczescie, rozesmiata sie, sadzac,
ze nie widzi powodu bardziej sie oszczedzaé, jak rycerze. Na
jK)low'aniach nalezata do najdzielniejszych mysliwych.

Tego rodzaju kobiety miaty wielki wplyw' na mezczyzn,
mito$¢ doprowadzata ich do szatu. D’Aubriac, zakochany
w Marguericie de Valois, idgc na Smier¢, catowat niebieski za-
rekawek, ktéry mu kiedy$ podarowata piekna krélowa. Aby
sie przypodobac kobiecie, narazano sie na najwieksze niebez-
pieczenstwa; gardzono wiasnem zyciem, ale i zyciem nieprzy-
jaciot. Kobieta stata wyzej, anizeli religia; religia byla tylko
pozorem, przyzwyczajeniem, a kobieta trescig. W wyobraze-
niach tych ludzi Kosciot nie przeszkadza nienawisci, zemscie,
rozlew'owl krwi i wogdle najstraszniejszym zbrodniom. Zre-
szta duchowienstwo prawie nauczato z ambon fatszu i okru-
cienstw’a. Jeden ze znakomitych pisarzy powiedziat, ze ludz-
ko$¢ zamiast ukleknaé przed ukrzyzow'anym Chrystusem, myli
sie i kleczy przed jednym ze zbrodniarzy, rozpietym na krzyzu.
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Wplyw jednak tych kobiet nie byt zbawiennym, moral-
nym, nie tagodzit ztych namietnosci. Te syreny naduz)rwaty
sw'ej potegi, psuly serca mezczyzn i ich charaktery, aby tylko
dopia¢ swych celdéw, byly raczej szatanami, anizeli aniotami.
Zaspokojenie namietnosci, interes, zysk materyalny, wszystko
jedno, zgnies¢, spodli¢ mezczyzne, byle tylko postuzyt ich ce-
lom. A jednak ta przewTotnos¢, to zbrodnicze nieraz postepo-
wanie, nie zdawato sie wybija¢ na ich twarzach, na ich posta-
ciach szatanskiego pietna. Sumienie, od dziecinstwa oswojone
ze ztem, ze zbrodnia, nie czuto prawdy, nie robito im tych wy-
rzutéw, jakie gnebig ludzi, rozumiejgcych cnote. Gdy zgnie-
ciemy muche, pajgka, nie poczytamy sobie tego za zly uczy-
nek, nad ktérym sie boleje; tym pajgkiem, ta ztosliwg muchg
byt dla owych kobiet pierwszy lepszy mezczyzna, ktéry im sie
nie podobat lub zawunit przeciw’ kobiecemu majestatowi.

Oczywiscie te kobiety uzyw'aty wszelkich sposobéw, aby
dziata¢ na zmysty meskiego niewolnika, aby go opetaé. A wiec
stroje, miekkie aksamity, perty, ISnigce kamienie o tajemni-
czej sile. Niewolnik musiat widzie¢ przed sobg bdstwo, a nie
Smiertelng kobiete. Krolowa Margot catemi dniami siad)rwata
W kapieli z mleka o$licy, przykiadata jakie$ wstretne okiady,
aby tylko wzbudzi¢ u kochanka to uczucie rozkoszy, jakie be-
dzie miat W dotknieciu jej biatego ciata. Diana de Poitiers
wstawata bardzo rano, uzywata zimnych kapieli, meczyla sie
jazda konna, aby tylko utrzymaé jak najdtuzej Swiezo$¢ pici
i wiezi¢ swego niewolnika, Henryka II.

Mezczyzni dziwnie sie poddawali wszelkim tyraniom. Na
dworze Walezyuszéw byly dwie kobiety »sprawiedliwe«, me-
zowie nie oceniali jednak ich cnoty i nie odptacali im sie by-
najmniej uczuciem i wdziecznoscig. Karol IX. méwit o swej
matzonce, Elzbiecie Austiwtaczce, ze jest najdoskonalsza, naj-
cnotliwszg kobietg nietylko we Francyi, ale w caltym Swiecie;
mimo to miat inng przyjaciotke, przed ktorg sie zwierzat z naj-
tajniejszych mysli. A Elzbieta byla nawet fizycznie piekniej-
szg, anizeli Marya Touchet, ale nie wladata and sztyletem, ani
flakonem z trucizng. Tak samo Henryk Ill. porzucit Luize de
Yaudemont, gdyz byta w jego przekonaniu zanadto S$wieta
kobieta. Ale tez nawzajem i kobiety epoki Walezyuszéw nie
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chciaty mie¢ mezoéw cnotliwszych od siebie; zepsucie bardziej
je pociggato, anizeli cnota.

To panowanie kobiet, ten zmyst niewieSci odbijat sie we
wszystkich objawach zycia arystokratycznego we Francyi;
mowie arystokratycznego, bo wedtug Brantdma zupetnie inne
byly przepisy etyczne dla kobiet nizszego stanu, anizeb dla
tych pieknosci, ktérym nie mozna byto darowaé egoizmu,
gdyby swemi wdziekami nie obdzielaty wielu, wielu mezczyzn.
Skarby, ktoremi je obdarzyta natura, nie powinne by¢ ukryte.
Wszak Marguerita de Valois pozwalata nawet kobietom swego
towarzystwa skiada¢ pK)catunki na swojej piersi, aby takze za-
kosztowaty niebianskiej rozkoszy.

Przewazny wpltyw kobiet na dworskie zwyczaje i oby-
czaje wybit swe pietno na ubiorach meskich. Malowanie twa-
rzy, perfumy, koronki, wszelkie mozliwe przybory toaletowe,
zawdzieczali mezczyzni kobietom. Czesto nosili na swych be-
retach, trzewikach, kaftanach daleko wiecej klejnotéw, ani-
zeli kobiety. Nawet rycerska zbroja ulegta owemu »zniewie-
Scieniu«, a taka przeslicznie rzezbiona tarcza Henryka Il. w Lu-
wrze $wiadczy, ze juz nie byla przeznaczona do walki, ale do
ozdoby.

V.

Zupetnie inny typ kobiety, anizeli kiélowa Margot, wy-
tworzyta Reformacya. Kobieta kalwinka miata takze wielki
wptyw, ale nie byla to dworka Katarzyny medycejskiej. Prze-
dewszystkiem wyiosta nad inne Jeanne d’Albret, krélowa Na-
warry', matka Henryka IV. Jest to heroiczna posta¢ XVI. wieku
we Francyi, twarda, nieugieta kobieta W swych zasadach, fi-
zycznie nawet odrdzniajgca sie od wypieszczonych pan dworu
Walezjmszéw. Wyrosta w Pireneach, pomiedzy ludnoscig goé-
ralska, zdrowa, odwazna tak, ze nawet Karol V. polecit
w swoim testamencie synowi Filipowi Il., aby sie ozenit z tg
ksiezniczkg fizycznie silng, o nieztomnej woli i niezepsutem
sercu. Ale ksiezniczka obawiata sie przewagi hiszpanskiej dla
swego matego panstewka du Bearn i pkDsAa zamaz za Fran-
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ciL.za, Antoniego de Bourlx).n, ksiecia Venddme, pochodzacego
wprawdzie w prostej linii od pigtego syna $wietego Ludwika,
ale czlowieka o stabym charakterze, ktérego nazwano
>L’Eschangeur«, zmiennikiem, bo co chwile zmieniat religie;
raz byl katolikiem, to kalwinistg, luteranem, a wreszcie znowm
katolikiem.

Ta niestatos¢ w pojeciach religijnych oburzata Joanng;
to tez gdy maz umart w r. 1562, jeszcze gorecej stata przy Kal-
winie i byla bezw”zgledng krzewicielkg jego zasad. Skonfisko-
wata dobra koscielne, kazata pow'yrzucaé obrazy katolickich
Swhetych, porozbijaé statuy w kawatki, a swoim poddanym
Beamenczykom zabronita ij>od karg Smierci chodzi¢ na msze lub
bra¢ udziat w procesyach. Stronnictwo katolickie spiskow'alo,
aby jej wydrze¢ panowanie nad tym skrawldem Pirenedwoo
chciato jg odda¢ w rece hiszpanskiej inkwizycyi; ale krdlowa
umiata zaw'sze unikng¢ niebezpieczenstwa, a swa odwaga, pro-
stotg w obcowaniu z géralami, ptomiennym wzrokiem i cnota,
bedacg pancerzem przeciw obmowie i obelgom, tak wiernych
sobie zyskiwata przyjaciol, ze przewodcy hugenotéw, jak Co-
ligny. La Rochefoucauld, Rohan, uwielbiali ja i uwazali za
rownorzednego z nimi w'odza Reformacyi. Wzbudzata zaufa-
nie, gdyz wierng byla sw'ej zasadzie »Sum id, quod sumg, je-
stem tern, czern jestem.

W oczach krolowej d’Albret byt dwdér francuski stekiem
rozpusty i najgorszych obyczajow; to tez synowi swemu, péz-
niejszemu Henrykowi IV., urodzonemu 13. grudnia 1553, data
wychow anie, sposobigce go na dzielnego cztowieka. Dziad ma-
tego, Henri d’Albret, ktéry jeszcze zyt wtedy, potart czosn-
kiem wargi wnuka, aby sie go zadna choroba nie czepita, dat
mu sie napi¢ troche starego wnna z rodzinnej czary z zycze-
niem, aby byt dzielnym Gaskonczykiem i prawdziwym gora-
lem z Bearn. Malca oddano do wykarmienia silnej chiopce,
ktora nie chciata zadnej zaptaty za te przystuge i tylko napi-
sata na drzwiach swojej chaty: »Saube-garde dou roy«, »sauve-
garde du roi.

Chiopak bawit sie z wiejskiemi dzie¢mi, drapat sie po ska-
fach, przeskakiwat rowy, wolny, jak dzika koza alpejska, ale



348 Ostatni Walezyusze.

na nieszczesScie musiat zosta¢ krolem. W pigtym roku zycia
zawiozt go ojciec na dwér francuski. Zdrowy goralik podobat
sie Henrykowi IL; krdl go zapytal, czy chce zosta¢ jego synem,
ale dzieciak smiato odpowiedziat, wskazujac na Antoniego
Burbona, ze »to jest moj ojcick. »A chcesz by¢ moim zie-
ciem?« — »Tak, z radoscig«, rzekt Henryk bez zajakniecia sie.
Los jego byt postanowiony, los bardzo niepewny.

Jeanne d’Albret miata takze corke, Katarzyne de Bour-
bon; z nig, dopiero trzynastoletnig dziewczynka, wybrata sie
w r. 1572 do Paryza, aby utozy¢ matzenstwo swego syna z Mar-
guerita de Valois. Wrazenia matki, katwinki, byly najgorsze,
ale krolow'a Katarzyna starata sie ujaé¢ wszelkiemi sposobami
i skionita syna, Karola IX., aby jej dopomagat. Karol IX. tez
zapewnit matke, zeby mu tylko pozw™olita dziata¢, a zobaczy,
ze whszystkich tych gorali schwyci w swoje sieci.

Joanna niedowierzata najstcKlszym zapewnieniom, byla
podejrzliwg, zal jej bylo syna; ale z drugiej strony po-
chlebiato Ralwince, ze go potaczy z kroloAva Francyi. Wérdd
tej walki uczu¢ macierzynskich zaczeta Joanna robi¢ przygo-
towania do $lubu Henryka, zamawiata ubrania, zakupywata
klejnoty, a zty duch zaprowadzit jg do perfumera krélowej Ka-
tarzyny, do Florentyriczyka Bené, nadwornego truciciela Wto-
szki. Nabyta u niego rekawiczki; nazajutrz dostata strasznych
bolow*, a wtciggu pieciu dni umarita, 9. czerwca 1572.

Umarta w czterdziestym czwartym roku zycia odw*aznie,
dzielnie, nie data po sobie pozna¢ wielkich cierpien, a w*kilka
godzin przed agonig podyktowata testament, w* kt6or\*m pole-
cita synowi, aby zostat wiernym swgj religii, aby sie nie dat
uwie$é zepsuciu i oddalat od siebie ateuszéw, pochlebcow™* i li-
bertynow*.

Cialo jej ubrano wr suknie z biatego attasu, haftowanego
srebrem, i w aksamitny ptaszcz fioletow*y. Komnate obito ki-
rem, a wedlug kalwinskiego zwyczaju nie zapalono S$wiec
przy katafalku. Na trumnie, stosownie do woli zmaritej, nie
byto ani herbéw, ani zadnych ornamentéw*; chciata b}*¢ po-
chowana, jak uboga kobieta.
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V1.

Przemozny wpltyw kobiet odbit sie na literaturze epoki
Walezyuszow. Ciément Marot byt przedewszystkiem poetg
dworskim, batwochwalcg monarchy, ozdobg panowania Fran-
ciszka I. Chwalit w zrecznych wierszykach nadobne panie,
a brzydkie upiekszatl, podnosit pod niebiosy Maiiguerite de Va-
lois i ksiezne d’Etamps, mscit sie nad dworzanami, ktérzy mu
zazdroscili dworskich faworéw tub smagat rozga literackich
nieprzyjaciot. Dwdr dostarczat mu niemato tresci do wierszy:
przewijali sie tam wielcy dygnitarze, znakomite panie, dyplo-
maci, kazdemu miat co$ przyjemnego do powiedzenia.
W swych zjadliwych rymach byt czesto nawet dowcipnym;
dworzanie go tez nie lubili, miat zawistnych bez liku, a ponie-
waz nie byt ani stanowczym katolikiem ani protestantem, wiec
zycie jego ptyneto pomiedzy dworem, wiezieniem i wierzycie-
lami. To tez gteboka namietno$¢ wyrywa mu sie z duszy, gdy
opisuje znany mu az zanadto dobrze »$wiat podziemny«, wie-
zienie Chatelet, gdy w'spomdna, jak ci sedziowie, ktérych Ra-
belais nazywa »les chats fourrés«, skazujg biedakéw na tor-
tury.

..................... it vous fait plonger

Au fond d’enfer, ou lui fait alonger
Veines et nerfs, et par tourments s’efforce
A esprouver selle dira par force

Ce que douceur n’a su d’lle tirer.

O chers amis, j'en ai vu martyrer
Tant que pitié m’en mettait en émoi!

Raz zostat poeta powaznym; zabral sie, jakesSmy juz
wspomnieli, do ttumaczenia Psalméw Dawida. Potezna poezya
wyszta jednak bardzo ostabiona z pod jego piéra, ale miata
powodzenie, gdyz nie byto w'éwozas innego ttumaczenia Psal-
moéw, a Swiat biblijny zajmowat umysty.

Nazwano poete »gentil Marot«, a to stowo zawiera dobrg
jego charakterystyke.

Wyzej na Parnasie stangt Ronsard, ale ten juz zupeknie
ulegt kobiecemu wplywowi i modnym wdwczas starozytnym
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poetom. Gladki w swych poezyach, attasowy, aksamitny, przy-
jemny w czytaniu, ale tylko na chwilg, bo jego wiersze nie
majg istotnej tresci, albo tak mato, ze harmonia stdw nie za-
stagpi mysli. ZapK>mniano tez 0 nim przeszio dwa wieki i do-
piero epoka romantyczna go odgrzebata. Uczucia takze w tych
poezyach bardzo mato; istniejgce tylko w wyobrazni trzy ko-
chanki: Cassandra, Helena i Marya, to nasladownictwo Dan-
tego Beatryczy lub Laury Petrarki. Jedyna Helena de Surgeres,
nalezaca do otoczenia Katarzyny medycejsklej, mogta swa
pieknoscig wywota¢ mecej literackie, anizeli sercowe uczucia
poety.

Ten kobiecy wptyw przeszedt na towarzyszy i nasladow-
cow Ronsarda, na stynng »Plejade«, ktora swa czczoscig mu-
siata pozniej wywotal reakcye. Mialy w Plejadzie niematy
wplyw' kobiety wyzszego towarzystwa, jak pani de Retz, pani
de lignerolles i kilka innych o mniej gtosnych nazwiskach.
Zerwano tam zupelnie z przesztoscig, zapomniano o poczat-
kach narodowej poezyi, o misteryach, farsach, humorysty-
cznych »soties«, a zapatrywano sie na tragedye i komedye sta-
rozytne, o ktorych szeroka publiczno$é¢ francuska nie miata
wyobrazenia.

Jeden z ucznibw' Ronsarda, Etienne Jodelle, pierw'szy
wystapit za Henryka Il. z tragedyg nasladowang z greckich
autorow’, ktéra w dworskich kotach ogromne sprawita wra-
zenie. Krol dat miodemu autorowi piecset skudéw nagrody,
a Ronsard uszcze$liwiony, ze Francya wstgpita w $lady Sofo-
klesdw', $piewat:

Jodelle, le premier, dune plainte hardie
Frangoisement chanta la grecque tragedie.

Puis, en changeant de ton, chanta devant nos rois
La jeune comédie en langage francois.

Et si bien les sonna, que Sophocle et Ménandre,
Tant fussent-ils savants, y eussent pu apprendre.

Niestety ten wplyw' starozytnych trwat za ditugo i szko-
dzit narodow'emu rozw'ojowi francuskiej dramatycznej poezyi.
Do najnow szych czaséw' bigkata sie jeszcze tu i owdzie pseu-
doklasyczna ronsardowska poza po literaturze francuskiej.
Byty to resztki walezyuszow'skiej epoki. Zresztg we wszystkich
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dziatach literatury i nauki wpatrywano sie tylko starozyt-
nos¢; o Srednich wiekach zapomniano, uwazano wszelki
objaw naukowy owych czaséw za zabytek barbarzynstwa, nad
ktérym nie warto sie bylo zastanawia¢. SzczeSciem, Zze obok
tych ideologéw, chcacych przeobrazi¢ francuska literature
w starozytne piSmiennictwo, byli prawdziwi uczeni, ktérzy sta-
rali sie wprawdzie wskrzesi¢ grecka i facinskg przesztosé, ale
tylko pod wzgledem naukowym i filozoficznym. Do< nich na-
lezal Montaigne i wielce zastuzony drukarz Henri Estienne,
ktérego wydawnictwa, a pomiedzy innemi: Thesaurus grecae
linguae, staly sie podstawg powaznych naukowych badah. Do
tych Francuzdéw, ktdrzy nie ulegli wptywowi greczyzny, nale-
zal mato znany Noel de Fael, Bretonczyk, piszacy pod pseudo-
nimem Leona Ladulfi swe »Propos rustiques«. Drwit sobie
z literatow®% zapatrzonych tylko w starozytnos¢, i mowit, ze
»nasi przodkowie moze mniej silili sie na krasomoéstwo, ani-
zeli my, ale ich jezyk byt jasniejszy i zrozumialszy«.

VL.

Whptyw kobiet na malarstwo francuskie z wyjgtkiem
w Fontainebleau nie zdaje sie by¢ wybitnym, tern bardziej, ze
do ocenienia tego wplywu brak nam dzisiaj dostatecznych ma-
teryatow’. Mnostwo freskow i obrazéw z owych czaséw ulegto
zniszczeniu i zaledwie portrety w* wiekszej liczbie sie zacho-
w'aly. Zabytkami niestychanie cennemi w tej mierze sg mi-
niatury, a ze kazdy, ktokolwiek nalezat do wyzszego Swiata,
miat ksigzke do nabozenstwa, tak zwang Livre d’Heures, ozdo-
biong miniaturami, wiec ten dziat malarstw'a bardzo nam jest
pomocny do zrozumienia ruchu artystycznego owych czaséw.

Mianowicie utrzymaty sie do$¢ liczne miniatury Jana
Foucguet, malarza z Tours, ktéry pomiedzy innemi illumino-
w'at dzieta Liviusza, Wergilego, Boccaccia »De casibus viro-
rum et feminarum« i t. d. Ten ostatni cenny rekopis znajduje
sie w bibliotece monachijskiej. Byt to najwiekszy malarz da-
whniejszej epoki; dziatat od r. 1450—1480, prawdziwy talent,.
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a .pdzniejsi artysci, jak Bourdichon, Perreéal i Clouet, bardzo
duzo mu zawdzieczali.

Isabeau de Baviére miata dwoch ulubionych malarzy:
Colart’a de Laon i Franciszka d’Orléans; na dworze protek-
tora sztuki, duka de Berry, pracowat Paul de Limbourg, ktd-
rego »Heurest, znajdujgce sie w Chantilly, sg nieocenionym
zabytkiem. Byt to reabsta, ktéry z nadzw}tzajna prawda od-
dawat sceny z zycia wiejskiego, jak np. Hallali na dzika, sia-
nokosy, a tam, gdzie mogt podtozyé tlo architektoniczne, jak
naprzyktad w »siewcy za murami Luwru«, pozostawit nam
najwierniejszy obraz gotyckich gmachoéw.

Pomiedzy kobietami, opiekujacemi sie artystami na prze-
fomie XV. i XVI. wieku, pierwsze miejsce zajmuje Anna Bre-
tonka, ktorej »Livre d’Heures« zawiera przesliczne miniatury.
Jean Bourdichon i Jean Perréal byli jej nadwornymi artystami.
Pozniejszy wpltyw kobiecy objawit sie przedewszystkiem
w Fontainebleau, gdzie duchessa d’Etampes z\sigzata sie z wio-
skimi artystami, aby usuna¢ szczerze francuskie malarstwo.
Procz tych artystéw, opierajacych sie wiecej o tradycye bur-
gundzkie, flamandzkie i starofrancuskie, jak Cloueci, jak Cor-
neille de Lyon, malarstwo francuskie za p6zniejszych Wale-
zyuszow nie wydato \\iekszych talentow.

Natomiast architektura doszta do wysokiego rozwoju
i rzec mozna, stata sie przodowniczkag ruchu artystycznego we
Francyi, do czego niemato sie przyczynita Katarzyna medy-
cejska. Wprawdzie artysci budowniczy czerpah duzo pomy-
stbw z Wioch, a Witruwiusz byt im gwiazdg przewodnig, ale
mieli zanadto $wietng ojczj”sta przeszto$¢, aby sie da¢ ujarzmié
Grekom i Rzymianom. Jean Bullant, Philibert Delorme, Pierre
Lescot, zostang na zaw'sze pierw’szorzednymi artystami w dzie-
jach europejskiej architektury, a w”spaniate zamki nad Loirg,
patac Louvru wokoto tak zwanego cour carrée, sg do dzi$
dnia Swiadectwem polotu ich fantazyi, potgczonej ze Scistg ra-
chuba. Z architekturg taczyta sie rzezba, ktdrej przew'odzili
Pierre Lescot, Goujon i Germain Pilou.

W rozwoju francuskiej sztuki ej>oki Walezyuszow' nie-
matg role odegrato kobiemictw'o, przeszczepione z Flandryi,
ktorego gtownemi Srodowiskami byt Arras i Paryz, a z czasem
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miato swe warsztaty w Fontainebleau, w Tours — i w innych
miastach. Tutaj wpltyw kobiet byt wielki, a zamitowanie do
arrasow tak sie wzmogto, ze w krélewskich komnatach i w pa-
facach zamoznego rycerstwa czesto zmieniano dekoracye Scian,
gdyz naraz nie mozna bylo rozwiesi¢ tego mnoéstwa kobier-
cow', ktére gromadzono z amatorstwa. Katarzyna medycejska
namietnie protegow'ala kobiernictwo; dla niej utkano stawmg
»Tapisserie d’Artémise« i mnostwo innych arraséw' o tema-
tach mitologicznych.

Nie trzeba takze zapomnie¢ o muzyce na dworze Wale-
zyuszow’, ktérej gtdw'nymi protektorami byta Katarzyna me-
dycejska i Karol IX. Katarzyna urzadzata u siebie kilka razy
na tydzienn koncerty, potgczone najczesciej z tahcami, albo
z formalnemi baletami, ktére zazwyczaj urzadzali Wiosi, jak
wogo6le najznakomitsi muzykanci na dworze Walezyuszow'
byli cudzoziemcy: Wiosi, Flamandzi i Hiszpanie.

Powiadajg, ze kobiety dworu Katarzyny, majace wolny
wstep do komnat krélowej, zastawaly jg czesto ptaczaca. Kro-
low'a jednak tak panowata nad soba, Zze szybko zmieniata wy-
raz twarzy i kto jej dobrze nie znat, nie spostrzegt tych smut-
kéw', tych burz, ktére odgrywaly sie w jej duszy. | nie dziw';
naw'et tak zahartowana kobieta w pokrywaniu swych uczuc
i swych namietnosci musiata nieraz przechodzi¢ w pamieci
caly szereg tych tragedyj, ktére cechowaly jej zycie. Gdy umie-
rata w Blois, cofneta sie myslag w swe lata dziecinne, moze je-
dynie szczesliwe, i kogo$ z otaczajgcych jg Wiochéw pytala,
czy jeszcze zyja niektére z jej opiekunek i przyjaciotek zakon-
nic we florenckim klasztorze Mdrate. Chciatla mie¢ w ostatniej
chwili przyjemne wspomnienia.

Zajmujac sie diuzej epoka Walezyuszéw, przychodzi mi-
mow'oli na mysl pK)wiedzenie lady Macbeth Szekspira, ze
w'szystkie wonnosci Arabii nie potrafig przyttumic¢ odoru krwi.
Tak samo wszystkie brokaty, aksamity, koronki, ztotolite hafty
nie zdotajg zastoni¢ zbrodni tej francusko-wioskiej dynastyi.



ROZDZIAL TRZYNASTY.

KILKA CHARAKTEROW.

LEKARZ-MINORYTA.

Taranem, ktdry swym ciezarem, niby kowalskim mio-
tem, ttukt dawne przesady, byt Rabelais, autor »Gargantuy«
i »Pantagruela«, fantastycznych powiastek, stanowigcych do
dzi$ dnia skarb europejskiej literatury. Ubogi mnich minoryta,
nie majacy jednak procz habitu nic na sobie, coby go taczyto
z zakonnikami, duch wolny, gleboki, $miaty, zrzucal peta Sre-
dniowieczne, walczyt z zabobonem i dazyt do czego$ lepszego,
do odrodzenia spoteczenstwa, do rozjasnienia ciemnych gtéw.

Franciszek Rabelais byt cztowiekiem wielkiego wptywu
na umysty w epk>ee, w ktorej zyt; za panowania peruk i hafto-
wanych frakéw zapK>mniany, w nowszych czasach wysoko ce-
niony, stat na przetomie wiekéw, na przeteczy pomiedzy skost-
niatem juz spoteczenstwem S$redniowiecznem a nowa kulturg
szesnastego wieku. Dzwigat na sobie duzo, scholastyke, w kto-
rej sie wychowat, starozytnos¢, ktéra powoli poznawat, i caty
ciezar idei nowych, dopiero kietkujgcych. W tym nawale roz-
maitych przyzwyczajeh i wptywow rozpierat sie tokciami, aby
sie z nich uwolni¢, aby Zosta¢c samym sobg. Robit tak, powiada
jeden z jego biograféw, jak Pantagruel, ktérego przywigzano
do kolebki zelaznemi tancuchami. Chciat przerwac peta rekami,
ale nie magt sie wyswobod2d¢; wiec pK>wstat z wysitkiem, z ko-
tyska na barkach i szedt, nie zwazajagc na owe ciezary. Mnich
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zostat filozofem, pisarzem zupetnie oryginalnym, olbrzymem
wiedzy, ktorego ten i 6w chciat nasladowaé, ale naprézno, bo.
Rabelais byt umystem tak dziwacznym, tak do innych niepo-
dobnym, ze kto chciat i$¢ w $lad za nim, doszedt do kary-
katury.

Rabelais urodzit sie w prowincyi Touraine, w Kkraju,,
gdzie rosty deby obok winogradu, gdzie trzeba bylo tylko sie-
gna¢ reka, aby zrywac¢ najsmaczniejsze owoce, i schyli¢ sie
na pierwszg lepszg tgke, chcac pek kwiatéw przynies¢ swojej
ukochanej, 6wczesna Francya byfa juz bardzo bogatym kra-
jem, miata wiecej zboza, jak ludno$é potrzebowata; wywo-
zono wiec pszenice do Hiszpanii, Portugalii, Anglii i Szwajca-
ryi. Pomimo, ze Francuzi pili duzo wina, wystarczato jeszcze
szlachetnego napoju, aby nim obdzielaé sasiednie Kkraje,
a w Normandyi i Pikardyi wyrabiano sukna ze stynnej tam
welny. Szo6sta cze$¢ kraju zajmowaly jeszcze lasy; pomimo to
drzewo byto drozsze, jak w Wenecyi, bo krol, jako wiasciciel
prawie wszystkich laséw, ustanawiat cene drzewa wedtug swo-
jej woli. Lud francuski byt silny, zdrowy, majacy na wszystko
otwarte oczy, a z pomiedzy niego wyszedt Rabelais. Byt z kolei
pigtem dzieckiem w niezamoznej rodzinie, w Chinon, posia-
dajacej jednak winnice, tak, ze chiopak z mlekiem matki juz
zakosztowat dobrego wina »vin pineau«. O rodzinie, 0 swem
dziecihstwie prawie nic Rabelais nie pisal, miat sie jednak
urodzi¢ w ostatnim dziesigtku lat pietnastego wieku, gdyz
w r. 1510, kiedy ksigze Ferrary walczyt ze srogim Juliuszem IL,
miat lat oSmnascie. Musiat sie ostucha¢ duzo o Ludwiku XIlI.,
0 dworze francuskim, gdyz krdlowie szczeg6lnie upodobali
sobie Touraine, a Walezyusze ciggle mieszkali to w Amboise,
to w Blois, to pdézniej w Chambord. Wynidst stamtad uszano-
wanie dla kroélewskosci, tak powszechne jeszcze woéwczas we
Francyi, i odblask wiary religijnego ludu. Z czasem zostat scep-
tykiem i Kkarcit batwochwalcze btedy i nawyczki.

Na nauke oddano miodego Tureniczyka do klasztoru
w Baumatte, koto Angers, gdzie go ubrano we franciszkanska
kute, zawieszono u pasa wielki katamarz i pioérnik, i kazano
sie uczy¢ Donata, Facefa i Alanus’a in parabolis. Korzysci z tej
nauki nie byto wiele, ale przynajmniej Frangois umiat juz czy-

23*
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tac, pisac i lizngt troche taciny. Do domu nie byto poco wra-
ca¢, winnica nie wystarczata na utrzymanie pigtego dziecka;
wiec przywdziat habit Franciszkanina *d’un cordelier.

Petnascie lat przepedzit w klasztorze Fontenayle-Comte,
najsmutniejsza epoke swego zycia; ale wyniost stamtad olbrzy-
mi zapas anegdot, nadzA™yczajng znajomos$¢ mnichéw i ca-
tego ich otoczenia, tych ludzi, ktérzy wstepujac do klasztoru,
bynajmniej nie mieli ascetycznych usposobien. Jedli, pili,
Spiewali w chdrze psalmy, nie rozumiejgc taciny, bawili sie
grubemi Zzartami i udawali SwietoszkOw, przynajmniej poza
klasztomemi murami. Byta wprawdzie u franciszkanéw bi-
blioteka, ale zakonnicy nie chodzili tam z obawy przed szczy-
pawkami, robactwem, ktérego sie mnéstwo namnozyto po-
miedzy staremi ksigzkami. Zresztg przeor mawial, ze mnich
uczony chybit swego powotania, i Zle byt widziany w klaszto-
rze; czu¢ go byto herezya.

Rabelais bytby sie zreszta nie dal odstraszy¢ od ksigzek
owem robactwem, ale zrazity go do klasztornej biblioteki same
arcynudne i arcyniezrozumiale traktaty teologiczne, ktére naj-
bardziej nawet pragnacego wiedzy miodzierica mogty znieche-
ci€. Szczesciem biskup Estissac z Maillezais czytywat inne
ksigzki, a lubit Rabelais’go, wiec mu pozyczat facinskie, a nawet
greckie dzieta. Wprawadzie jezyk grecki, a przedew”szystkiem
hebrajski byt w™klety w* zakonie; ~poniewaz jednak ksigzki dla
brata Rabelais’go przychodzity pod protektoratem dygnitarza
koscielnego, wiec Franciszkanie nie $mieli przeciw temu pro-
testowac i tylko spK)gladali z ukosa na zakonnika-dziwaka
i zgrzytali zebami, przep>owiadajac mu, ze zginie na stosie.
Natomiast d’Estissac byt dumny ze swego adepta i zdaje sig,
ze za jego posrednictwem uzyskat Rabelais wzgledy uczonego
Wilhelma Budé, najznakomitszego hellenisty we Francyi, czto-
wieka powazanego nawet na krolewskim dworze.

Czujac juz troche p>oparcia u ludzi wyptywowych, posta-
nowit Rabelais porzuci¢ mury klasztorne i prowadzi¢ zycie
zakonnego wibczegi, jakich chodzito wielu po $wiecie przed
koncylium w Trydencie. Karno$¢ Kklasztorna jeszcze byfa bar-
dzo luzna; byle nie zosta¢ heretykiem, to troche awantumi-
czosci nic nie szkodzito. Najwyzsi dy~itarze koscielni mieli
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sobie pod wzgledem obyczajow' duzo do zarzucenia, wiec
byli wyrozumiali dla podobnych do siebie grzesznikéw.

Najprzod wiec udat sie Rabelais na dwér swego nauko-
wego przyjaciela, biskupa z Maillezais, gdzie byto wesoto,
gdzie zresztg spotykato sie ludzi uczonych i zyjacych w wiel-
kim Swiecie. Sam biskup nie lubit sie wprawdzie zajmowaé
publicznemi sprawami, ale natomiast zapamietatym byt ogro-
dnikiem, sprowadzat nowe gatunki gruszek z Wtioch, liczne
jarzyny i ziota. W klasztorze nauczyt sie¢ Rabelais po grecku
i hebrajsku; tutaj nadto zajeta go przyroda, zostat botanikiem.

Ale u biskupa byta wprawdzie zielona i pachngca kwia-
tami niewola, ale zawsze niewola. Postanowit wiec zwiedzic¢
francuskie uniwersytety, uczy¢ sie i dazy¢ do czego$, o czem
jeszcze nie miat jasnego wyobrazenia. Szedt do Poitiers, do
Bordeaux, do Tuluzy, gdzie sie nauczyt tanczy¢ i szermierki;
ale tam dtugo nie przebywal, nieszczescie bowiem chciato, ze
wiasnie w Tuluzie spalono na stosie miejskich rejentow' za he-
rezye. To mu sie nie podobato; zupetnie czystego sumienia
wobec Sorbony nie mial, a zresztg sadzit, ze ma za gorgcg
krew’, aby jeszcze z ogniem mie¢ do czynienia. Wedrowat
wiec dalej; na wydziale prawa W Bourges uczyt sie Pandek-
tow, ktére mu bardzo trafialy do rozumu i przekonania,
a w Orleanie znowu inne znalazt sobie zajecie. Tamtejsi stu-
denci wybornie grali w pitke; wiec zapalit sie do tej zabawy
i sadzit, ze dobrze przerw'a¢ czasem studya, bo czytanie psuje
oczy.

Dotad nie zrobity na nim francuskie uniw'ersytety wiel-
kiego wrazenia; udat sie zatem do Paryza. Tamtejszy uniwer-
sytet liczyt do 20.000 studentdéw, po wiekszej czesci ubogich,
mieszkajacych w bursach; ale Sorbona na kazdym kroku prze-
szkadzata wolnemu rozwojowi nauk, palenie najniewinniej-
szych ludzi na stosie za herezye nalezatlo do zwyklych »przy-
jemnosci« sorbonskich doktorow. Pomimo po6tmilionowej
ludnosci, Paryz nie podobat sie naszemu wib6czedze; zamierzat
uczy¢ sie medycyny, ale przekonat sig, ze tam niewiele sko-
rzysta. Postanowit pojecha¢ do Montj>ellier, gdzie stynat fakul-
tet medyczny.

Zostat lekarzem, bo czut, ze W tym zawodzie bedzie mogt
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by¢ pozytecznym cztowiekiem i ze raz przecie oprze sie na
rzetelnem doswiadczeniu, a zerwie z pustemi teoryami. Galg
site swej inteligencyi poswiecit nowemu zawodowi; najprzéd
leczyt, nie majac doktorskiego dyplomu, podobnie jak owcza-
rze w Pireneach, pdzZniej postaral sie o zatwierdzenie swego
tytutu doktorskiego. Niemato miat trudnosci z anatomicznemi
badaniami; istniato wszedzie przekonanie, ze ciat ludzi zmar-
lych nie powinno sie kraja¢ pod piekietnemi karami, ponie-
waz na sgdzie ostatecznym nie mogliby pokrajani biedacy sta-
wi¢ sie przed najwyzszym sedzig; musianoby dopiero zbierac
ich porozrzucane kosci. W r. 1532 przybyt Rabelais do Lyonu,
do miasta wowczas najbardziej postepowego we Francyi, bli-
skiego Wioch 1 Genewy, gdzie uczyt Kalwin i dokad przedzie-
rata sie Reforma z Pdhiocy. W Lyonie udato sie naszemu le-
karzowi otrzymac ciato powieszonego zbrodniarza do anato-
micznych studyéw, czem sie jego uczniowie tak ucieszyli, ze
jeden z nich napisat wiersz tacinski, wyrazajacy rados$¢ stra-
cenca, ze przeciez jego ciato przydato sie na tak szlachetny
uzytek, jak chirurgiczne badania. Fakt ten nie podobat sie
jednak uczonym sorboriskim i Rabelais musiat sie zobowa-
zac¢, ze wiecej nie da ztego przyktadu. W r. 1536 otrzymat
wprawdzie brewem aipostolskiem .pozwolenie >a wykonyw”anie
praktyki lekarskiej, ale pod warunkiem, ze nie bedzie robit
operacyi ostremi narzedziami na swych pacyentach.

W Lyonie tak zle mu sie zaczeto powodzié, ze postano-
wit przenie$¢ sie do Paryza; ale nie miat Srodkéw do opedze-
nia dalekiej podrézy, wzigt sie wiec na sposoby. Napetnit dwa
stoiki popiotem i przylepit na nich kartki z napisami »Truci-
zna dla krélak, »Trucizna dla krélowej«. Postarat sie, aby
zwierzchnos$¢ znalazta te niebezpieczne proszki, wskutek czego
wyprawiono go pod strazg wraz ze stoikami do Paryza. Tam
sie przekonano, ze Rabelais zazartowat z wladz lyonskich,
wypuszczono go wiec na wolnos¢. Podroz nie byla wygodna,
ale lekarz znalazt sie W stolicy.

Rabelais zaczagt pisaé rozprawy lekarskie, komentarze
do Galena i Hipokratesa i duzo innych broszur naukowych
po tacinie, po francusku i po wiosku. Czasami jednak rad byt
wypocza¢ i zabawi¢ sie W satyryka, pod ptaszczykiem jakich$
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niemozliwych historyj pokazaé¢ $wiatu ludzkie gtupstwa, ktdre
go uderzyty w ciggu rozlicznych podrézy w klasztorach, w uni-
wersytetach i na dworach ksigzat Kosciota. Urywkami, jakby
od niechcenia, powstaty nibyto”powiastki »Pantagruek« i »Gar-
gantua«. Zapiski te uwazat Rabelais za rzeczy, niegodne zna-
komitego pisarza, i moéwit, ze nie potrafi nasladowac takich
ludzi, jak Marot lub Saint-Gelais, ze to za wysokie progi na
jego nogi. Po wawrzyny gladkiego Petrarki nie siegat, z za-
btoconemi butami nie mozna byto wchodzi¢ do salonéw wiel-
kich pan, albo co wiecej, uchyla¢ krélewskich podwoi. Przed
oczyma staty mu jeszcze owe dziwolggi na gotyckich kate-
drach we Francyi, gdzie kamieniarze, nie mogac wprost wy-
Smiewac sie z obzarstwa mnichdéw lub z biskupich romanséw,
umieszczali na dachach podobizne swoich »dobrodziejow«, ze
im za robote za mato placili. Tym samorodnym artystom nie
$nito sie takze réwnaé sie z Donatellami, a przeciez stwarzali
rzezby wielce charakterystyczne i malujgce czasy, w ktdérych
zyli.

W podobny sposéb, jak Rabelais, pisat i Erazm swe
»Zwierciadto glupstwa«. Nudzit sie czesto, jadgc konno j>0
Swiecie; wiec robit notatki, ktére przetrwaly inne jego dzieta.
Sadzit, ze takie drobiazgi i spostrzezenia moga by¢ nieraz po-
zyteczniejsze, anizeli »pompatyczne« rozprawy, jezeli natra-
fig na czytelnika z dobrym sensem w glowie.

U Rabelais’go tgczyt sie z pisaniem Pantagruela i Gargan-
tuy takze interes pieniezny. Praktyka lekarska mato przyno-
sita, sonetow, ktore w*salonach miaty powodzenie, nie chciat
i nie umiat pisa¢; wiec ukfadat historye do almanachéw. Te
popularne ksazeczki rozchodzity sie pomiedzy Sredniemi i niz-
szemi Kklasami ludnosci, przepowiadaty deszcz i pogode, wojny
i morowe zarazy, ale zarazem zamieszczaly ojM)wiadania
o olbrzymach i strasznych bohaterach, éwczesni ludzie byli
tak przyzwyczajeni do wojen, mordow, rozbojow, ze trzeba
ich byto uderzy¢ jakby patka w glowe, aby w nich obudzi¢
interes. Luigi Pulci, jeszcze przed Rabelais’em, pokazat $wiatu
swego »Morgante maggiore«, ktéry naraz z towarzyszem Mar-
guttem zjadat na wieczerze catego bawotu i niezmierng ilos¢
Chleba, sera i owocoéw, a zeby sobie wykluwat wyrwang so-
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sng. Giulio Romano malowat prawie réwnoczesnie w palazzo
del Té w Mantui, W Sala de’giganti niepodobnych do prawdy
olbrzyméw'. Bardzo by¢ moze, ze Rabelais czytat epos Pul-
ciego, ktdéry juz sie ukazat w r. 1482 i podobnie, jak Wioch,
rozkochat sie w tych nadzwyczajnosciach. .\le Rabelais byl
gtebszym umystem, anizeli Pulci; wiec z grubg satyrg potgczyt
walke ze zgnitg przesztoscia. W r. 1532 przerobit na swoj spo-
sob dawny romans popularny »Les granderet inestinrables
chronique« du grand et énorme géant Gargantua« i umiescit go
w almanachu. Ksigzka miata nadzwyczajne powodzenie, a wy-
dawca mowit, ze w jednym miesigcu sprzedato sie wiecej tego
almanachu, anizeli biblii w dziewieciu latach. To zachecito
Rabelais’go do pisania dalszych romanséw'.

Zycie nastreczalo mu mndstwo tematéw; wspomnienia
z dziecinstw'a W Touraine, charaktery mnichéw i anegdoty,
ktore sobie bracia opowiadali przy stole, uginajagcym sie pod
baraniemi lub cielecemi pieczeniami i pod butlami czerwo-
nego wina, stanowity tre$¢ niewyczerpana. Styszat zresztg nie-
jedno o krolu, o Ludwiku XII., monarsze popularnym, tubia-
nym W szerokich warstwach spoleczenstwa i mial go moze
nieraz na mysli, tworzac swego Grandgousier. Wszystke te
spostrzezenia spisywat z wrodzong sobie w'envg i dowcipem,
ale nie myslat bynajmniej o napisaniu romansu, w ktérym bo-
haterowie muiszg sie ozeni¢ albo pozabijaé. Nasz franciszka-
nin uktadat sceny z zycia tak, jak mu przyszty na mysl, opisat
Pantagruela, zanim mu stworzyt ojca Gargantue. Tendencya
tych opowiesci, tych uwag nasuneta sie sama z siebie; pisat to,
co czut, wySmiewat i karcit to, co sie nie zgadzato z jego prze-
konaniem. A w realizmie obrazdw nie przebierat, podobnie jak
ow'czesni flamandzcy malarze.

Do poznania ludzi i sw'iata przyczynita sie niemato pray-
jazh z rodzing du Bellay. Guillaume du Bellay byt znakomitym
statystg, dzielnym Zzoinierzem, ale przedewszystkiem nadzwy-
czaj zrecznym dyplomatg. Zajmowat przez jaki$ czas stano-
wisko wicekréla Piemontu, a Karol V. maw'ial o nim, ze to
grozniejszy nieprzyjaciel, anizeli cata armia francuska. Brat
jego, kardynat Jan, réwnie zdolny, prowadzit ukfady pomie-
dzy Francya, Anglia a papiezem celem utw'orzenia ligi prze-
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ciw Karolowi V., i z tego powodu bywat czesto w drodze po-
miedzy Paryzem, Lx)ndynem a Rzymem. W r. 1534 przyjat
do swego towarzystwa Rabelais’go i ta'’k polubit jego dowcip,
zdrowy rozum i prawdoméwnosé, ze go we dwa lata pozniej
zabrat ze sobg do Rzymu. Kardynat utrzymywat, ze Rabelais
ma taki niespozyty humor, ze rozmowa z nim moze rozpro-
szy¢ najczarniejszg melancholie. Stolica papieska i cate oto-
czenie najwyzszej glowy chrzescijanstwa nie zrobity na fran-
cuskim lekarzu zbyt sympatycznego wrazenia; osobliwie gnie-
wato go, ze Klemens VR., doznawszy tyle upokorzen od Ka-
rola V., przyjmowat go p6zniej jako tryumfatora z oznakami,
uwilaczajacemi papieskiej godnosci. Serce boli, powiada Rabe-
las, gdy sie widzi zburzone koscioty i patace z rozkazu Kle-
mensa VIL, aby tylko sprostowaé¢ droge wjazdowa dla cesarza.
A ten cesarz, to kolos z glinianemi nogami, ma, jak Panurgus,
zawsze puste kieszenie, a gdy sie zdaje zastanawia¢ nad losami
Swiata, w rzeczywistosci rozmysla nad tern, jakby napetnié
swoéj skarb wyczerpany. Pozycza pieniedzy, gdzie moze, a ni-
gdy nie oddaje. Wioscy ksigzeta, z wyjatkiem ksiecia Ferrary,
nie maja zreszta pieniedzy. Jeden z biograféw Rabelais’go pyta
sie dowcipnie, jakie wrazenie na naszym Francuzie moégt zro-
bi¢ stynny »Pensiero« Michata Aniota we Florencyi, ta po-
sta¢ tak zamyslona i tak melancholijna? Rzecz prosta,' odpo-
wiedziatby Rabelais, Medyceusz mysli, w jaki sposéb najta-
twiej bytoby zapeini¢ zlotem swe puste sakwy.

Rabelais spostrzegat bystrym swym umystem wszelki
nadmiar gtupoty, wiele przesadéw', wiele zwyczajéw i nato-
goéw, przeciw' ktorym trzeba bylo w'alczy¢, uwolni¢ od nich
spoteczenstwo. Najwieksz}*mi wrogami zdrow'ego rozsadku
byty zakony, Sorbona i sedziowie w perukach. Te potezne in-
stytucye robity wsz}'stko, co sie dato, aby ogtupia¢ nardd, te-
roryzowa¢ spoteczenstwo w imie szlachetnych zreszlg haset,
w imie religii, nauki i sprawiedliwosci.

Nasz lekarz-minoryta idzie tez przedewszystkiem z otwar-
tag przytbicg i podniesionym orezem na zgnebienie tych, kto-
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rych zna do gruntu, na zakonnikéw. Pomiedzy nimi byli oso-
bliwie franciszkanie, ktérych sie namnozyto bez liku i jeden
drugiemu chleb wydzierat. Rak ten toczyt nardd. Nieuctwo,
zabobon, niemoralno$¢ zakorzenity sie w klasztornych mu-
rach; mdwiono, ze sam cien wiezy franciszkanskiego kosciota
zaptadnia wszystke hobiety wo-koto. Dlatego tez jedna z naj-
wybitniejszych postaci w »Gargantui« jest brat Jan, doprowa-
dzajacy ad absurdum wszystkie Kklasztorne przepisy, silny,
zdrowy cztowiek, ktéremu sie sprzykrzyto udawaé Swietoszka
i staje sie tern, do czego go natura stworzyla, zotnierzem, za-
wadyaka. O jakich$ moralnych celach w walkach 6wczesnego
zotdactwa mowy niema; bili sie, bo im sie zdawato, ze sie bi¢
powinni. Kilka piernikdw, ktére zabrano przekupniom, staje
sie powodem strasznych morderstw i okrucienstw. Brat Jan
uwaza roztupanie gtowy przeciwnikowi za czyn bohaterski,
wszak za panowania Franciszka I. bylo zaledwie sze$¢ lat wol-
nych od wojen. Wyrobita sie u ludzi pogarda zycia, najzupet-
niejsza wyrozumiato$¢ na zbrodnie i okrucienstwa. Hordy,
do jakich brat Jan nalezat, szly beztadnie, rozwalaty, nisz-
czyly wszystko, co w drodze napotkaty, nie oszczedzajgc ani
ubogiego ani bogatego, uprowadzajac za sobg woty, krowy,
kury, Scinajgc drzewa orzechowe, niszczac winnice, otrzesa-
jac wszystkie owoce z drzew. A co najbardziej uderzalo Rabe-
lais’go, to, ze te hordy nie zwazaly nawet na morowg zaraze;
pragnac tupow, wchodzity do doméw, gdzie ludzie lezeli cho-
rzy, a zaden z tych rozbdjnikdéw nie. umart, jmdczas gdy le-
karze, chirurdzy, ksieza padali zwykle ofiarg moru.

Brat Jan, ktéry zresztg miat pewne pogodne strony cha-
rakteru i nie byt wiekszym okrutnikiem od innych, zamordo-
wat bez najmniejszego skruputu tucznika w bitwie Pantagruela
z olbrzymami. +ucznik powalony na ziemie prosit: »Panie
przeorze, panie opacie, przyszty kardynale, daruj mi zycie, od-
daje sie twej tasce«. — »A ja cie oddaje wszystkim djabtom« —
odpowiedziat mnich i jednem cieciem rozitupat gtowe bie-
dakowi.

Szlachetna postaé w historyach Rabelais’go, Pantagruel,
nie jest bynajmniej litosciwszym od innych swoich towarzy-
szy; ci ludzie urodzili sie i zyli w widoku Kkrwi.
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To zahartowanie sie spoteczenstwa w zbrodniach i rozr
bojach pociggato za sobg okrucienstwa wojen religijnych. Po-
trzeba byto tylko jakiej$ spornej idei religijnej, aby rozza-
rzy¢ dzikie namietnosci i zrobi¢ z ludzi wigkszych okrutnikéw,
jak krwiozercze zwierzeta.

Rabelais jest przyjacielem walki, zwolennikiem prawie
brutalnej sity; tak mu dokuczyt ascetyzm. Jako lekarz, pogar-
dza powolnem zabijaniem zdrowia i sity ludzkiej osobliwie
u kobiet, woli, aby krew kipiata w cztowieku, anizeli przemie-
niata sie w jaka$ limfe i ludzko$¢ degenerowata. Poniewaz
ascetyzm zabija ciato, a scholastyka ogtupia umyst, wiec Ra-
belais walczy przeciw tym dwom wynikom spaczonych $re-
dniowiecznych wyobrazen. To sie musiato podobaé spoteczen-
stwa, w ktorem palo.no na stosie ludzi za to, ze przypadkowo
zjedli mieso w pigtek, A gniewa go ta hypokryzya tern bar-
dziej, ze zakonnicy z ambony nakladajg peta ludzkiej natu-
rze, a po cichu napycbajg zotagdki jedzeniem i piciem az do
pekniecia.

A c6z dopiero mowié o ogtupianiu umystéw. Jest Rabe-
lais zawzietym wrogiem teologéw, rozkoszujacych sie w pu-
stych subtelnosciach. Na jakiem$ prowincyonalnem koncy-
lium rozprawiano przez dziesie¢ tygodni o tern, czy »chimera
moze pozre¢ drugi stopien intencyil« Tej tezy chyba nikt z roz-
sgdnych umystéw nie zrozumie. Tomisci zastanawiali sie nad
tern, jakie jest wiasciwie ciato aniotow, dyalektycy zajmow ali
sie kuchnig dyabtéw. Wybornie tez w?yszydza Rabelais te »fi-
lozoficzne« rozprawy W dyspucie Pantagruela z angielskim
uczonym Thaumastehn, ktéry przybyt do Paryza, aby sie prze-
kona¢ o jego stawie. Obawiajgc sie jednak Sorbony, i>ostana-
wiajg obydw'a rozprawia¢ o jakiej$ filozoficznej kwestyi wo-
bec wielkiego zgromadzenia, ale na migi, bo tylko oni potra-
fia rozumie¢ takg rozméwce. Zaperzajg sie, gestykuluja, a ta
gimnastyka trw™a dwie godziny, poczem zadowoleni z siebie
przeciwnicy spokojnie sie rozchodza, aby sie posili¢ w gospo-
dzie. Cieszg sig, ze u glupcdw™ wywotali zdumienie, bo naj-
wieksza sztuka udawac, ze sie rozumie to, co sie zrozumiec
nie da. Publicznos¢ wprawdzie nie miata wyobrazenia, o co
przeciwnikom chodzito; ale temat musiat B¢ bardzo w'azny.
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skoro rozprawiano z taka namietnoscig, W podobny sposéb
wysmiewa Rabelais adwokackie i sedziowskie walki. W pa-
ryskim sadzie toczy sie jaki$ proces pomiedzy dwoma przeci-
wnikami oddawna; nazbierato sie tyle aktéw, ze zaledwie Kilka
mutow potrafi je uniesé. Sedziowie jednak nie sg w stanie wy-
da¢ wyroku: tak zagmatwano prostg sprawe. Pantagruel do-
szedt juiz wéwczas do stawy wielkiego prawnika; udajg sie wiec
do niego, aby rzecz rozstrzygnagt. Podejmuje sie on trudnego
zadania; sedziowie i dwaj pieniacze przybywaja do sali. Pan-
lagruel zaczyna od tego, ze kaze wszystkie akta spali¢, a na-
stepnie ma tak madrg mowe, ze wprawdzie nikt jej nie rozu-
mie, ale cate zgromadzenie udaje, ze wybornie pojeto, o co
chodzi. Wyrok, ktéry Pantagruel wydaje, taki sam stek stow
bez sensu; ale sedziowie przyklaskujg madremu orzeczeniu,
a dwaj przeciwnicy takze odchodzg zadowoleni. Wiec stawa
Pantagruela urosta, bo rozstrzygnat jeden z najbardziej zawi-
ktanych proceséw, jakie zajmow'aly paryski trybunat. Ze
straszng gwattownoscig uderza Rabelais na izbe karng, gdzie
siedzg potwory ludzkie W gronostajach; maja pazury, jak har-
pie, rece zbroczone krwig, oczy iskrzace sie, jak paszcze pie-
kielne. Izbe te nazwano »chambre ardente«, gdyz kto tam
wszedt, zostat spalony.

Scholastykéw wySmiewa Rabelais W najzabawniejszy
sposéb, ich mniemang uczono$¢, ich tacing nie podobng do ni-
czego. Gdy Gargantua zada od Paryza, aby mu wydano
dzwony wiez tamtejszych, wychodzi ku niemu wystannik mia-
sta i zaczyna W ten sposéb przemawia¢ do niego: »Ego sic
argumentor. Omnis clocha clochabilis in clocherio clochando,
clochans clochativo, clochare facit clochabiliter clochantes...-»
Biedak nie wie, co dalej powiedzieé, krztusi sie, miesza naj-
rozmaitsze niedorzecznosci ze sobg, historye dzwonéw z dzie-
jami swego obuwia, a w koncu jest bardzo zadowolony, ze sie
zdobyt na tak madrg oracye.

Rabelais pisat swoje pierwsze ksiegi Pantagruela w la-
tach 1530—1540, jeszcze przed koncylium tiw~denckiem (1545);:
jeszcze marzyt o pogodzeniu nowych idei reformatorskich z za-
sadami rzymskiego Kosciota, sadzil, ze jego pisma beda miaty
rzeczj-wisty pozytek. Ze swych j>obytow W Rzymie nie wy-
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niést dobrych wrazen; wyzy~skiwanie Francyi przez Kurye pa-
pieskg bardzo go bolato, z niezwyklg $miatoscig powstawat
przeciw temu w przewybornym opisie podrézy Pantagruela
do kraju Papimanow, gdzie papieskie dekretatia doszty do bo-
skiej czci. Dekretatia wyciagajg z Francyi do Rzymu corocznie
czterysta dukatéw i wiecej, Francya stata sie jedyng »Zywi-
cielkag« Kuryi rzymskiej.

Krytyki Rabefais’go jako tako mu uchodzity, dopdki miat
moznych protektoréw. Sorbona poruszata niebo i ziemig, aby
zmiazdzy¢ niebezpieczaiego przeciwnika; zarzucata mu ateizm,
herezye, a gdy wyszta trzecia ksiega Pantagruela pod pseudo-
nimem Alcofribas’a Nasier, uzywano wszelkich srodkéw, aby
sktoni¢ Franciszka 1. do zakazania jej rozpowszechnienia.
Krol przeczytat inkryminowang satyre, a sklonny z natury do
zartow i dobrego humoru, nie znalazt tam ani obrazy Boga
ani krdla, lecz owszem autor urést wtedy w jego opinii. Za-
czeto odtad zalicza¢ go do tej plejady protegowanych przez
monarche pisarzy, jak Saint-Getais, Marot, Ronsard i Kilku
innych.

Gdy jednak Franciszek I. umart w marcu 1547, stosunki
zupetnie sie zmienity; Rabelais bojgc sie, aby go Sorbona na
stos nie zaprowadzita, schronit sie do Metz, ktoéry wtedy znaj-
dowat sie pod panowaniem cesarskiem. Satyryk byt w bar-
dzo przykrem potozeniu materyatnem, pomimo ze tam peknit
obowiazki miejskiego lekarza z ptacg stu dwudziestu twrdéw
rocznie. Niedtugo tez wytrzymal na cesarskiem terytoryum
i narazajac zycie, powrdcit do Francyi. Dla tudzi wotnomyst-
nych nastaly zle czasy; wladze objeti za Henryka Il. Guizowie,
rozumny kardynat de BeHay musiat wynies¢ sie do Rzymu.
Rabetais umiat jednak rozbroi¢ przeciwnikéw swoim potu-
dniowo-francuskim dowcipem i humorem. Kardynat Odet de
Chatiton, cztowiek, nie natezacy do skrajnych fanatykow,
wzigt go pod opieke, a nawet kardynat de Guise stat sie dia
dowcipnisia taskawym. Dzigki protekcyom tych dwdch Kkar-
dynatéw nadano mu probostwo w Meudon, ktére przynosito ja-
ki$ niewietki dochdéd, pomimo ze nasz tekarzrpasterz zupetnie
sie 0 swoje owieczKi nie troszczyt.

Pisat dalej satyry, a nawet wystepowat ostrzej, jak da-
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wniej. Gdy w r. 1552 ukazala sie czwarta ksiega Pantagruela,
nieprzyjaciele autora, z Sorbong na czele, zawrzeli gniewem.
Sorbona przeparta w parlamencie, ze zawieszono sprzedaz te]
broszury, dopoki krol w tej mierze nie rozstrzygnie. Ale krdl
przeciw nadziejom Sorbony pozwolit ksigzke sprzedawac. Byto
to ostatnie zwyciestwo Rabelais’go, bo autor umart w r. 1553.

Przyjaciotom, ktérzy go przy $mierci otaczali, miat po-
wiedzie¢: »lde jK)szukiwa¢ tego wielkego by¢ moze (peut-
étre), ktore sie znajduje w sroczem gniezdzie. Zasuncie firanke,
moje farsy sie skonczyty«.

UL

Nadzw™yczaj charakterystycznym dla epoki przetomu
Sredniowiecza ku Odrodzeniu we Francyi jest styl Rabelais’go.
Do czas6w naszego mnicha-lekarza pismienny jezyk francuski
cechowat jeszcze brak gietkosci; gruby, niewyrobiony, mno-
stwa wyrazow brakowato na nowe pojecia. W poréwnaniu
z jezykiem wioskim mowa francuska byta jeszcze bardzo za-
cofana, cigzyty na niej Srednie wieki. Rabelais to zrozumiat,
brat sie do tej poprawy czesto w spK>stb dziwaczny, ale jak sie
okazato, bardzo praktyczny. Gruntownie oczytany w starozy-
tnej literaturze, staral sie przyswoi¢ mowie ojczystej stowa
zastosowane z taciny i stad sie ttumaczy, ze w Gargantui i Pan-
tagruelu spotykamy czesto na okreslenie jakiego$ pojecia nie-
mal caty stowniczek przeréznych wyrazow, czesto wzietych
z ludowej gwary, czescig przerobionych z faciny. Dzisiaj zdaje
sie dziwMaczng ta namietno$¢é niepotrzebnego okreslenia pojeé
W Kilkudziesieciu nieraz synonimach, w™owczas jednak wyma-
gala tego potrzeba w'zbogacenia jezyka. Rzec tez mozna, ze
Rabelais byt twmrcg nowszego pismiennego jezyka francu-
skiego, ktory @ nim jeszcze zostat wzbogacony i doprowa-
dzony do wysokiej literackiej doskonatosci.

Rabelais byt z usposobienia wielkim realista; ma on co$
wspolnego z flamandzkiem malarstwem” ktoére nie obawiato
sie dotyka¢ jak najpospolitszych scen z zycia ludu, nie ocia-
gato sie wchodzi¢ do zaniedbanych chat, do kuchni, do stajni.
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aby tylko oddac zycie takiem, jakiem bylo w istocie. Nes>z le-
karz-mnich postepowat podobnie; niema wyrazu, ktéregoby
nie wyciggat z najsprosniejszych scen pospolitego ludu, bo zal
mu byto, aby nawet ta brzydota, ktéra urosta na ojczyste]
ziemi, przepadta dla potomnosci. Zreszta nie godzit sie z owa
tradycyg dworskich poetéw, ktérzy juz wowczas wpadali
w ckliwosci i przesady jezykowe, bedace po6zniej plaga fran-
cuskiej literatury. Chciat im przedstawi¢ rzeczywistg prawde,
zycie, jakiem jest w istocie. Na dworach Franciszka I. i Hen-
ryka Il. w*yrabiata sie juz pewna pogarda ludu i tego, co w nim
powstato, a nawet uczeni, jak np. Erazm roterdamski, uwa-
zali gware ludowg za jezyk, ktérego cziowiek wyzszego wy-
ksztatcenia bez ujmy dla siebie uzywaé nie powinien. Byta to
ta sama pogarda dla ludowej mowy, ktéra wstrzymywata
przez dtugi czas Petrarke lub Boccaccia od pisania po wtosku.
Rabelais pojat catg Smieszno$¢ i szkodliwo$¢ niewolniczego
hotdowania tacinie i wydat walke tym zacofaricom, o$miesza-
jac ich, ze zamiast méwi¢ ojczystym jezykiem, uzywaja ja-
kiej$ dzikiej taciny, ktérejby nie zrozumiat juz nie Cyceron, ale
prosty postugacz w kuchni Cezara.

Wogéle Rabelais instynktowo dazyt do tego, co zresztg
przy$wiecato wszystkim jasnym umystom, do nieoddalania
sie od przyrody, od natury, ale przeciwnie odzywiania sie
w niej. Jak sie juz ludzie bardzo zabrudzg sztucznemi poma-
dami, pudrem i pachnidtami, trzeba, aby sie wykapali w czy-
stej krynicznej wodzie; jak sobie wzrok ostabig patrzeniem
na fabrycjme kolory, muszg p6js¢ do lasu lub na kwiecista
tgke, aby oczy wyzdrowialy. Rabelais byt lekarzem, wiec le-
piej, jak kto inny, rozumiat te prawde; chce cztowieka zba-
da¢ do gruntu i nienawidzi wrogéw natury, tych, ktérzy ja
chcag sfalszowaé, przeinaczyé. Sredniowieczny ascetyzm przy-
czynit sie niemato do zeszpecenia rasy galickiej, osobliwie do
zmamienia kobiet. Dos$¢ przypatrzy¢ sie éwczesnym portre-
tom kobiet klas wryzszych, zastanowi¢ sie nad obrazami Clou-
eta i jego nasladowcow, aby przyjs¢ do przekonania, ze
wszystkie uniesienia dworskich poetéw nad pieknoscig kobiet
klas wyzszych we Francyi nie zgadzaty sie z praw™da. Typ ko-
biet ucierpiat wskutek zbyt obcistych gorsetéw, bardzo cze-
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stycli postéw, nie pozwalajacych sie rozrésc¢ ciatu w naturalne
ksztatty. Nawet owa wyidealizowana Mai-ya Stuart, urodzona
z matki Francuzki, wychowana we Francyi, nie byla wiasci-
wie pieknoscig, ale miata tylko pewien wdziek w twarzy i mity
usmiech, ktdéry jej jednat wielbicieli. Jezeli poréwnamy por-
trety 6wczesnych Francuzek z podobiznami pan wiosldch, fa-
two spostrzezemy, o ile w}zej co do pieknosci staty Wioszld.
Rozsadek wioski i lepsza znajomo$é Rzymu nie daly sie do
tego stopnia rozrés¢ szkodliwemu fanatyzmowi, co nad Se-
kwana.

U Rabelais’go moze jeszcze wiecej, jak u wioskich pisarzy
Odrodzenia, wystepuje owa, od staroz}dnych filozoféw przy-
jeta zasada doprowadzenia harmonii pomiedzy ciatlem a du-
sza i to dazenie stawiato go w przeciwienstwie do Sredniowie-
cznych pojeé, ktérych celem byto poddac ciato pod zupetne
panowanie ducha. Ryt on tak samo przeciwnikiem teorety-
cznej religii Kalwina, jak i wTogiem ascetéw . Chwilow o naw et,
przed rokiem 1534, kiedy Kalwin nie wystgpit jeszcze z calg
oschtoscia i surowdscia swej nauki, wida¢ bylo u Rabelais’go
pewme sympatye dla miodego zapalerica i jego nauki; ale juz
pézniej lekarz-filozof zupetnie sie od niego odwroécit. Rabelais
i Kalwin stali na dwéch przeciwnych biegunach, pomimo ze
autor Pantagruela byt szczerym stronnikiem reformy kosciota
katohckiego, ktérg uwazat za konieczng. Cztowiek praktyczny,
obyty W spoteczenstwie, nie miat jednak ochoty wchodzi¢ na
drogi fanatyzmu i mawiat, ze jego nauka tam sie konczy, gdzie
kat Sorbony grozi narzedziami tortur. Zresztg kazdy fanatyzm
byt mu wstretnym, bo sie sprzeciwiat w™olnosci w zyciu. Na
wstepie do owego Kklasztoru, ktéry Rabelais sobie wymyslit,
bylo napisane, ze tutaj panuje swoboda.

Piotr Boulanger poswiecit W dziele »Hippocratis Apho-
rismorum Paraphrasis ipoetica (Parisiis 1587) >Rabelais’mu na-
stepujgce Epitaphium:

Epitaphe de Francois Rabelais
Meédecin trés-savant et tres-facétieux.
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»Pod tym kamieniem spoczywa najznakomitszy facecyo-
nista. Bedzie on zagadka dla potomnosci; kazdy ze wspoitcze-
snych znat tego dowcipnisia, lubiano go powszechnie. By(¢
moze, ze potomnos$¢ zechce w nim widzie¢ btazna, ktory sy-
pat dowcipami, aby mu dano dobrg wieczerze. O nie! nie byt
on ani btaznem ani szarlatanem, ale cztowiekiem, ktéry dzieki
nadzwyczajnej przenikliwosci swego umystu spostrzegat ludz-
kie $miesznosci«.

CONNETABLE DE MONTMORENCY.

Anne de Montmorency, to jedno z najgtosniejszych na-
zwisk za Franciszka ., a jeszcze wiecej za Henryka Il. W dwu-
dziestym dziewigtym roku zycia marszatek Francyi, przyja-
ciel i potezny minister tych dwéch krdléw, ambasador w Rzy-
mie i w Anglii, wreszcie duc i connétable.

Majatek miat niezmierny, przeszto dwadziescia lennictw,
oprocz tych kluczéw, ktére po ojcu odziedziczyt. A przy kaz-
dej sposobnosci nabywat nowe ziemie i zamki, czesciej nie-
uczciwie, jak uczciwie. Jezeli kto$ z ludzi zamoznych pragnat
otrzymaé jaki urzad, udaw’at sie do connetabla z workiem
pelnym ziota lub klejnotéw. Sire de Chateaubriant odstgpit
Montmorencemu cze$¢ swoich ddbr za to, ze mu tenze wyro-
bit kolane do jakiego$ orderu. Ba, nawet chcac wygra¢ pro-
ces, korzystano z wpt3wéw connetabla. Montmorency nie od-
znaczal sie zresztg ani nadzwyczajnemi talentami, ani nawet
byt znakomitym wodzem lub dyplomata, wiernie jednak stat
przy krolu; charakter twardy, despotyczny, narzucat nawet
czesto swa wole monarsze. Tern sie Franciszkowi |. narazit
i krél go w ostatnich latach swego panowania od siebie od-
sungt, natomiast connétable zupeinie opanowat Henryka H.,
do czego niemalo sie przyczynita Diana de Poitiers. Cata Fran-
cya go sie bata, bo byt gburem, msciwym i nietatwym w po-
zyciu.

Gdy sie zblizamy do Chantilly, posta¢ tego magnata naj-

24



370 Ostatni Walezyusze.

Whyrazniej sie nam rysuje; on wystawit tam calg grupe zam-
kéw, z ktérych do dzi$ dnia cze$¢ tylko pozostata. A tak byt
dumnym, ze w tamtejszym kosciele sam tylko chciat spoczac
z rodzing; oficyalistow i stuzbe chowano w pobliskiej gminie,
w Saint-Firmin. Zamek w Chantilly jeszcze mu nie wystarczat;
wybudowat drugg w"spaniata rezydencye w Ecouen, na wzgo-
rzu, panujacem nad doliny d’Oise, a w samym Paryzu miat
jeszcze cztery hotele w dzielnicy Saint-Antoine.

O ksigzkowe w'yksztalcenie nikt go nie posgdzat, ale be-
dac we Wioszech, wyrobit sobie smak artystyczny, ktéry mu
zapewnit pamieé u potomnosci. Protegowat najznakomitszych
wspotczesnych architektéw, malarzy, rzezbiarzy i zapeinit
swe zamki, koscioly okoliczne i paryskie hotele dzietami
sztuki. Do artystycznego blasku epkcki Walezyuszéw niemato
sie przyczynit, jak wogéle zanadto sie pod tym wzgledem pod-
nosi dynastye, podczas gdy prywatne rody, zachecone pradem
artystycznym, idagcym z Wioch, stuzyly za jK>tezne filary Od-
rodzenia we Francyi.

Najznakomitszem dzietem architektonicznem, powsta-
tem pod wpltywem connetabla, byt zamek w Ecouen, w zna-
cznej czesci istniejgcy jeszcze do dzi$ dnia. Jest to duzy kwa-
drat patacow, oprawiony, ze tak powiem, po rogach czterema
wspaniatemi pawillonami. W jednym z nich istniata kaplica
zamkowa. Budowniczym byt Bullant, miody jeszcze artysta,
ktory pozniej stat sie gloSnym na calg Francye, osobliwie gdy
Philibert Delorme wybral go do pomocy przy budowie Tuil-
leriow.

Do kaphcy, urzadzonej z nadzw'yczajnym przepychem,
zamowit Montmorency u Marka d’Oggione troche zmniejszong
kopie wieczerzy Panskiej Leonarda da Vinci, znajdujacg sie
dzisiaj W Luwrze. Bow niez do skarbow kaplicy nalezato dw'a-
nascie scen meld Panskiej, skopiowanych z obrazéw Alberta
Durera W emalii, przechow'anych takze w Luwrze. Niepodo-
bna zresztg wyhcza¢ wszystkich skarbéw artystycznych, ktore
zdobity zamek i kaplice; podnies¢ tylko, trzeba przesliczne ma-
lowidta na szkle, grisailles, ktére badacze przypisuja Bernar-
dowi Palissy W czasach, kiedy stynny garncarz jeszcze sie zaj-
mowat malowaniem na szkle. Connétable protegowat Palis-
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sego, poznat sie wczeSnie na jego talencie, a nawet kosztem
Montmorencego miata by¢ w czesci urzadzona pracownia arty-
sty w Saintes. Connétable nienawidzit wprawdzie hugenotéw;
tam jednak, gdzie chodzito o jego korzys¢ albo o jego arty-
styczne upodobania, umiat ich protegowac.

Mntmorency lubit uwiecznia¢ sie¢ w obrazach i rzezbach.
Juz u wejécia do zamku w Ecouen widaé posta¢ wiasciciela
na koniu, a w ornamentach wszedzie spotyka sie jego emble-
maty. Najczesciej powtarza sie monogram z liter A. M. z mie-
czem przecinajagcym litere A. W muzeum w Cluny jeszcze za-
chowato sie do dzi$ pieknie malowane panneau z tym mono-
gramem we S$rodku.

Moze najpiekniejsze dzieto, jakie wyszto z pracowni Leo-
narda Limousina, zawdzieczamy zamitowaniu connetabla do
uwieczniania si¢ w portretach. Jest to éw przesliczny portret,
w emalii zrobiony w r. 1556, podziwiany w zbiorach Luwru.

Connétable rozmitowat sie w ceramice i z tego powodu
wyszczegdblniat Palissego. Bedac za miodu we Wioszech, za-
mowit dla siebie (1535) serwis w stynnej fabryce fajanséw
w Urbino, ozdobiony herbami Montmorencych; pézniej cenit
nadzwyczaj fajanse z Oiron, ktore przez dtugi czas nazywano
fajansami Henryka U.

Montmorency posiadat zresztg talent zbierania takich
dziet sztuki, ktére go nic nie kosztowaly; ajenci dyplomatyczni
Francyi, chcac sie przypodobaé¢ connetablowi, przysylali mu
obrazy i marmury z Wioch, co niestychanie wzbogacato jego
zbiory. Zdaje sie, ze tej ustuznosci dyplomatow zawdzieczat
»Niewolnikéw« Michata Aniota, znajdujacych sie takze w Lu-
wrze. Ale nietylko Europa musiata sie przyczynia¢ do wzbo-
gacenia connetabla; Arabowie z Marokku obdarzali go soko-
tami, ktore szczegdlnie umieli zaprawia¢ do polowania, tudziez
przeslicznemi chartami; suttan Soliman i stawny korsarz Bar-
barossa darowali mu cenne wschodnie kobierce i wyszukang
bron. Osobliwie w Chantilly miat Montmorency olbrzymi
zbidr najrzadszej broni.

Co dziwniejsza, ten cztowiek, ktéry niewiele miat wyo-
brazenia o naukowej dziatalnosci swego narodu, z namietno-
Scig zbierat starozytne rekopisy. W tej mierze byt mu pomo-

24*



372 Ostatni Walezyusze.

cnym sekretarz d’Ardois, najzupetniej oddany swemu panu,
ktoremu stuzyt takze za lektora. Z biblioteki conoietabla
w Chantilly zachowato sie jeszcze cokolwiek dziet, wyréznia-
jacych sie wsrod innych 6wczesnych bibliotecznych zbioréw
$liczng oprawa z herbami Montmorencych. ldac za zwycza-
jem, kazat sobie connétable takze ozdobi¢ swdj »livre d’heu-
res« cennemi miniaturami.

Laborde w jednem ze swych dziet opisuje piekny pot-
misek Leonarda Limousin, ktéry woéwczas znajdowat sie
w Anglii. Artysta przedstawit tam wedlug Rafaela »Uczte bo-
gow«. Glowy jednak sg zmienione: Jowisz ma rysy Henryka Il.,
W Wenerze pozna¢ mozna Diane de Poitiers, a Mars jest por-
tretem connetabla. Poniewaz potmisek byt przeznaczony dla
Diany, wiec przyzw'oito$¢ nakazjwvala, aby sie w tym bukie-
cie znalazta takze krélowa Katarzyna. Figuruje tam jako
Junona.

Zabytek ten sztuki Limousina jest nieocenionym histo-
rycznym dokumentem; tréjca rzadzaca wtedy Francyg jest
w nim zachowana: Henryk Il., Diana i connétable. Jego sto-
sunki z Diang i krélewska rodzina byly rozliczne. Ojciec con-
netabla, Guillaume de Montmorency, cieszyt sie wielkiemi fa-
skami Luizy sabaudzkiej, matki Franciszka I.; connétable oze-
nit sie w r. 1526 z cérka bastarda sabaudzkiego. Réné de Sa-
voie, hrabiego de Villars i Tende. Wogoble wielcy panowie
owTze$ni mieli sobie za zaszczyt zeni¢ sie z nieslubnemi cér-
kami monarchéw'. Anne de Montmorency zyt dobrze z ta zong
i miat z nig liczne potomstw'o, pieciu synéw' i siedm cérek, co
go moze po czesci zachecato do ozenienia sw'ego syna z Diang
de France, cérka legitymowang Henryka Il. i podobno Diany
de Poitiers. To matzenstwo jeszcze bardziej Sciesniato wezty
przyjazni i wzajemnych interesow, jakie tgczyty Montmoren-
cych z duchessa.

Connétable umart W r. 1567, odniéstszy kilka ciezkich
ran W bitwie pod Saint-Denis. Gdy spowiednik franciszkanin
napominat go, aby przykiladnie konczyt zycie. Montmorency
z duma odpow'iedzial: »Czy sadzisz, ze dobrze zyjac blisko

1) Notice des émaux du Louvre. 1-re partie p. 190.
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oSmdziesigt lat, nie potrafie tak samo umieraé¢ przez kwadrans
godziny?«

Cialo connetabla spoczeto w kosciele w Montmorency.
Wspaniaty grobowiec zostat zniszczony w ciggu wiekdéw i tylko
postacie zmartego i jego zony diuta Bartlomieja Prieur’a, je-
dnego z najznakomitszych rzezbiarzy korica XVI. wieku, znaj-
dujg sie w Luwrze w salach Odrodzenia. Serce connetabla zto-
zone zostato w kosciele celestynéw w Paryzu obok serca Hen-
ryka Il

JEAN GOUJON.

Stojgc w Rouen, w katedrze przed pomnikiem Ludwika
i Piotra de Brézé, lub przypatrujac sie w przepysznie ozdobio-
nej bramie kosciota Saint-Maclou, zal wyjezdza¢ z tego zacza-
rowanego miasta francuskiej rzezby. Tam sie nabiera sympa-
tyi do Diany de Poitiers i odpuszcza sie jej wszelakie mitosne
grzechy. Rzec mozna, ze ona swym wyborem takich dwoéch
mistrzéw, jak Philibert Delorme i Jean Goujon, przyczynita sie
posrednio do wielkiego rozwoju francuskiej rzezby za Wale-
zyuszOw, a mianowicie za Henryka HI.

W Rouen to jeszcze miody Jean Goujon. Tam sie uro-
dzit okoto 1510 i tam sie jego talent rozwingt. Nazywano go
»tailleur de pierre et macgon«, ale niebawem beda o nim pisaé
jako o rzezbiarzu wielkiego rozgtosu »sculpteur de grand
bruit«. Diana de Poitiers juz o nim wiedziata, powierzajac mu
kompozycye i wykonanie grobowca dla swego meza. Wyszto
tez dzieto niezmiernego uroku, w ktérem znac jeszcze wplyw
gotyku, ale zwyciezonego juz ideami Odrodzenia. Goujon pra-
cowat w swem rodzinnem mieScie od r. 1540—1541, a zape-
wne i dawniej. W pomniku Brezego zespolit te charakterystyke
francuskich artystow, bezwzgledne zlanie sie architektury
z rzezbg. W budowie architektonicznej, juz $ciSle renesanso-
wej, znalazto sie miejsce na wspaniatg posta¢ rycerza w zbroi
na koniu i na zmarlego meza Diany. Byla to epoka, Kiedy
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rzezbiarze ze szczegélnem upodobaniem umieszczali na gro-
bowcach zyjacego i zmartego bohatera, ktdrego pamie¢ uwie-
czni¢ chcieli. Zapewne i Goujonowi, przynajmniej z rysunkow,
znany byt, 9% konany juz wcze$niej Chrystus Holbeina w Ba-
zylei, to arcydzieto naturalistycznej rzezby. Ciato Ludwika de
Brézé nie jest bynajmniej nasladownictwem Holbeina, ale
prawie sie rowna artystyczng wartoscig z dzietlem niemie-
ckiego mistrza.

Ale stawa Goujona rozeszia sie szybko na catg Francye,
bo zaAvezwano go w r. 1541 do Paryza do W's;pdtpracowmictwa
nad tak zwanem »jubé«, pulpitem W kosciele Saint-Germain-
d Auxerrois (1541 1d44), ktorego Pierre Lescot byt archi-
tektem. Kapituta tego kosciota, podobna do wielu innych opie-
kunéw' skarbéw' artystycznych, kazata w XVIII. \y. zniszczy¢
ten pulpit i tylko ptaskorzezby Goujona zostaly uratow'ane
i znajdujg sie teraz W Luwrze. Lescot byt juz najstawniejszymi
architektem okoto nowej siedziby krdlow' francuskich bu-
dowy Luwru.

Pary'z i zetkniecie sie z artystami, jak Bossi i cata szkota
z Fontainebleau, nie zostata na Goujona bez wphywn.

Nie powiem, zeby Goujon sie zwioszczyt, bo na to byt
za poteznym talentem, ale ztagodnial, zatracit w sobie zupet-
nie trad}'cye gotyku, stworzyt najczystszy francuski renesans
w izezbie, ktéry miat juz wplyw' na dalszy rozw'éj francuskiej
sztuki. Niebezpieczenstwo zupetnego poddania sie klasycznym
wzorom byto wielkie. Primaticcio przywidzt \y r. 1541 z Rzymu
catg kolekcye odlewdéw rzezb starozytnych, ktore sie staty bar-
dzo popularnemi pomiedzy rzezbiarzami. Nawnt Palissy sie
skarzyt, ze cata Gaskonia i okoliczne miasta sg petne tvch fi-
gur z terrakoty, ktore sprzedajg na jarmarkach za tanie pie-
nigdze, co bardzo szkodzi rodzimym talentom. Troche po6-
zniej, w r. 1545 rozpoczat Du Cerceau swe olbrzymie w'yda-
w'nictw'o nietylko rycin i planéw', zdjetych z rzymskich budo-
wli, ale nawet szczeg6tow' architektonicznych i rzeZbiarskich,
jKirtykow’, kolumn, rozmaitych bostw' mitologicznych, faunéw’,
satyréw. Czego nie rozpowszechnily te w'zory, to sie znalazio
W tablicach, ktére setkami w'vdawal Lafreri w Rzymie, a na-
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stepnie i kilku innych Wiochoéw, gdyz podobne wydawnictwa
miaty wielki pokup.

Nie dziw tez, ze i Goujon, przybywszy do Paryza, ulegt
temu wplywowi, ale zawsze jeszcze zachowat duzo oryginal-
nosci. Reminiscencye jednak gotyku zupetnie znikly w jego
dzietach. W r. 1549, 16. czerwca, miat przyby¢ Henryk Il. do
Paryza; gtdwny wéwczas paryski architekt Lescot, budowni-
czy Luwru, polecit Goujonowi, aby ozdobit plaskorzezbaitii
loggie, rodzaj trybuny, opartej o rég ulicy aux Fers i rue
Saint-Denis. Nasz rzezbiarz poswiecit te loggie nimfom Zzrédet
i rzek i stosownie do tego ozdobit jg piecioma postaciami ko-
biet, niosacemi wazy, z ktorych tryskajg strumienie wody.
Te nimfy, znane pod nazwa »Fontaines des Innocents,
a w czesci przechowane w Luwrze, sg moze najpiekniejszemi
i najbardziej francuskiemi postaciami, jakie stworzyt Goujon.
Te smukte, petne wdzieku, w swych ruchach skohczenie pie-
kne kobiety, byly czem$ nowem w rzezbie francuskiej, wpro-
wadzity typ, ktory, nie powiem, aby zupetnie odpowiadat
6wczesnemu typowi Francuzek, ale go nadz\vyczaj uszla-
chetniat. Z Francuzek zrobit Goujon Greczynki, ale dodat im
wdziek kobiet francuskich. Wdziek tych kobiet pozostat dzie-
dzictwem francuskich artystéw, a osobliwie rzezbiarzy, ktorzy
w poézniejszych czasach, modelujac iposlaci kobiet, czesto
w nimfach Goujona szukali dla siebie natchnienia. Nawet
Houdon wrocit jeszcze w XVIII. wieku w swej Dianie do typu,
wprowadzonego do rzezby francuskiej przez Goujona. Du-
chessa de Valentinois, ozdabiajac swdj zamek w Anet, zawe-
zwata takze paryskiego mistrza. Wykonat on tam stawng
grupe Diany, opajrtej o lezgcego jelenia, przy ktorym spokoj-
nie dwa psy spoczyw™aja. Owa Diana ma o tyle wyzszo$¢ nad
ptaskorzezbami w fontaine des Innocents, ze przedstawia zu-
peinie obnazong posta¢ kobiecg w najwytworniejszych jej
ksztattach. Goujon spotkat sie w Anet z pracami Benvenuta
Celliniego, a nawet po czesci przejgt sie Diang wioskiego mi-
strza. Przyznaé jednak trzeba, ze prze\\wzszyt Wiocha, zbli-
zyt sie wiecej do natury i pozbyt sie tej przesady w idealizo-
waniu kobiecych ksztattéw, ktdéra spostrzec mozna tak w Dia-
nie Celliniego, jak w jego wiederiskiej solniczce.
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Z Anet wrocit Goujon do Luwru, gdzie wykonat mné-
stwo plaskorzezb i owe wielkiej szlachetnosci karyatydy, zdo-
bigce dzisiaj zbiory Luwru. W ornamentach fry”“zéw, komi-
sz6w, podziwiaé trzeba jego fantazye, ktéra mu sie nie pozw ala
powtarza¢ w motyw”ach, tudziez niestychany wdziek w ukia-
daniu draper}i szat kobiecych. Karyatydy Luwru sg niedosci-
gnionym tego przykfadem. Nadzwyczaj powaznem dzietem
Goujona jest grobowa statua admirata Chabot, takze w Lu-
wrze przechowana.

Goujon miat ogromny wpltyw na wspétczesnych rzezbia-
rzy francuskich, do ktérych natezeli Ponce, Dominik Floren-
tin i Germain Pilou, ktéry wszakze wiekszym od Goujona byt
realista.

Nazwisko Goujona taczy sie $cisle z nazwiskiem archi-
tekty Piotra Lescofa, ktéremu Franciszek I. W r. 1546 powie-
rzyt przeksztatcenie Luwtu w wielkg monarszg siedzibe.
Pierre Lescot pochodzit z wysoko potozonej mieszczansko-
biurokratycznej rodziny w Paryzu, z tak zwanej »noblesse de
robe«. Zasiadat W kapitule Notre-Dame de Paris i az do korica
zycia prowadzit prace wspaniatego patacu. Po nim objat prace
Baptiste Androuet du Cerceau. Ronsard poswieca Lescotowi
kilka wierszy, temu artyscie, »ktorego nazwisko az do gwiazd
dochodzi«.

Toi, Lescot, dont le nan jusqu’aux astres vole.

Goujon pomimo swego talentu, pomimo zastug, jakie
potozyt w dekoracji Luwru i opieki takich poteg, jak Diana
de Poitiers i connétable de Montmorency, musiat utec reli-
gijnej nienawisci. Byt protestantem. Uwieziono go wW r. 1555
w Etampes, skad znowm powrdcit do Luwtu, ale ostatecznie
w r. 1562 znika jego nazwisko we Francji; by¢ moze, ze za-
nadto otwarcie wj'znawal swe religijne zasady. Dopiero po6-
Zniej slj”szymy o nim w Modenie, gdzie stawat jako Swiadek
w jakim$ procesie o herezye przed trybunatem inkwizycji.
Umart j>omiedzy rokiem 1564 i 1568.

Nieszczesne whalki religijne pozbawialy Francye jej naj-
znakomitszj'ch sjmow.
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BERNARD PALISSY.

W r. 1588 wrzucita Liga Bernarda Palissego do wiezien
w Bastylli, poniewaz nie chciat sie wyprze¢ protestantyzmu.
Henryk I1l1., ktéry go znat oddawna i bardzo cenit jako arty-
ste, bo Palissy od lat czterdziestu pieciu pracowat dla krolo-
wej Katarzyny i jej synow, przyszedt do niego, aby go skio-
ni¢ do przejscia na katolicyzm, gdyz inaczej bedzie nazajutrz
spalony na stosie. »Jestem zmutszony oddaé cie w rece moich
nieprzyjaciot, jezeli sie nie nawrocisz«. »Sire, odpowiedziat
starzec, jestem gotéw oddac zycie za stawe Wszechmocnego.
Kilka razy styszatem z Twoich ust, krolu, Zze masz lito$¢ nade
mna, a ja sie lituje nad toba, Sire, ze§ mogt powiedzieé to
stowo: »Jestem zmuszony«. Tak krol nie powinien moéwic; ci,
ktorzy Ciebie zmuszaja, stronnicy Guiza i caty Twdj naréd, nie
majg sity nademng, bo ja umiem umierac«.

To byt Palissy, cztowiek glebokich przekonan, charakter
nieskazitelny, wielki uczony i artysta. Znakomity pisarz, che-
mik, fizyk, geolog, ktdry odkryt zasady geologii, mineralogii,
a przedewszystkiem hydrostatyki na sto pieédziesigt lat pier-
wej, zanim te nauki byly znane, byt samoukiem, a gdy kto-
ry$ z jego przyjaciot zauwazylt, ze nic niema dobrego, czegoby
juz Rzymianie nie odkryli, odpowiedziat Palissy, ze jedyne
ksigzki, ktére ceni, to niebo i ziemia. W nich czytat i zostat
jednym z najwiekszych przyrodnikdéw w czasach Odrodzenia,
a jego nazwisko jest nierozdzielnie zigczone z nazsvdskiem
Buffona, FonteneHa, Cuviera. Buffon pisat o nim, ze tak wiel-
kiego fizyka mogta wyksztalci¢ tylko sama przyroda.

Palissy urodzit sie zapewne w r. 1499 w dyecezyi d’Agen,
w skromnej rodzinie mieszczanskiej. By¢é moze, ze sie uczyt
w jakiej$ wiejskiej szkole, a nastepnie zostat geometrg mier-
niczym, widczyt sie po Gaskonii, po Béarn, a podobno bywat
i WNiemczech, zanim osiadt w Saintes, gdzie przyjat w r. 1546
nauke Kalwina i odrazu stat sie jej bardzo gorgcym zwolen-
nikiem. To mu nie przeszkadzato, ze gdzie mégt, badat przy-
rode, osobhwde zajmowaty go pokiady gér w* Pireneach,
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brzegi oceanu, gdzie zbierat muszle, przygladat sie rybom i zy-
ciu morskich potworéw. Zajmowato go wszystko, co bylo
w ziemi, a gdy pewnego razu znalazt skorupe z barwnej ema-
liowanej czary, nie miat juz spokoju. Ta emalia i jej barwy
staty sie prawie jego ideg fixe, aby doprowadzi¢ ceramike do
takiej doskonatosci.

W r. 1539 pojat zone i bezustannie zajmowat sie nowym
ruchem religijnym; zaczagt studyowaé Pismo Swiete, a nawet
jeden z pierwszych zgromadzit okoto siebie mate kétko przy-
jaciot, gdzie odczyt}''«ano stowo Boze. Ale Soirbona juz i w tak
matem miasteczku, jak Saintes, czuw'ala i zamierzala uwie-
zi¢ Palissego. Czujac sie nie™™nnym, poszedt nasz garncarz
do sadu, chciat sie usprawiedliwi¢, ale nie znalaztszy tam po-
stuchu, udat sie do duchowiehstwa, sadzac, ze ksieza lepigj
go zrozumiejga. Rezultatem tych zabiegéw bylo, ze go uwie-
ziono i oddano $wieckiej wiadzy, co sie réwnato Smierci.

SzczesSciem, ze sie o tern dowiedziata Anna de Parthenay,
siostra pana de Soubise, zagorzata hugenotka, ktdra stata na
czele protestantow' W okolicy. Swemi moznemi -WplyAvami
starata sie ich ochraniac, ale sie jej to nie zawsze udawnio,
bo juz ludno$¢ zanadto byta na hugenctdw rozjatrzona. Ka-
tolickie dzieci w'alczyly po ulicach z dzieémi nowntoréw. Pro-
kurator fiskalny kazat uwiezi¢ wszystkich protestantéow’, a j>o-
miedzy nimi i Patissego. Wtedy Anna de Parthenay i cala ro-
dzina Soubise porusz}da wszystkie sprezyny, aby go uwolnic.
Ale sedziowie W Saintes obawiali sie ludnosci; chcac wiec do-
godzi¢ moznej rodzinie, a ochroni¢ sie¢ przed w'zburzonym
tlumem, kazali Patissego W nocy odwiezé <lo Bordeaux, aby
tam byt sadzony przez parlament. To byto w'szakze dla Palis-
sego jeszcze Wieksze niebezpieczeristw’o, bo parlament w Bor-
deaux skazyw'al na $Smier¢ prawie bez wyjatku w'szystkich hu-
genotow'.

Na szczescie przybyt tam wielki connétable, Anne de
Montmorency, ktérego wszystko zajmowato, co tylko miato
ze sztukg jakakolwiek styczno$¢. Powiedziano mu, ze Palissy
robi doswiadczenia co do polewy fajansow’, ze maluje naw’et
obrazy, a przekonaw'szy sie 0 jego niepospolit}'m talencie, po-
slanow’il go uw'olni¢ ze szpondw »sprawiedliw'osci« i zabrac
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do Paryza, gdzie krolowg Katarzyne dla niego pozyskat.
WKkrétce wyroibit mu brevet »d'inventeur des rustiques fiigu-
rines du roi«.

Karyera byla zrobiona; garncarzowi dano pracownie
w Luwrze. Katarzynie bardzo sie podobaty jego fajanse, zama-
wiano i kupowano u niego owe pdimiski z zabami, wezami
i morskiem dziwactwem. Krolowa uzyla go do ozdobienia
groty w ogrodzie w Tuileriach; zwano go powszechnie w Pa-
ryzu Bernard de Tuilleries, a poniewaz miat duzo roboty, wiec
pomagali mu w pracach synowie Nicolas i Mathurin Palissy.
Protekcyi Katarzyny zawdzieczat, ze unikngt Smierci w nocy
W Barttomieja; ale gdy pozniej Liga sie rozwielmoznita,
WTzucono go juz, jako o$mdziesiecioletniego starca, do Ba-
stylli, gdzie go Henryk Ill. w tak niefortunny sposéb odwiedzit.

Przepowiednig kréla o tyle sie nie spetnita, ze Palissego
nie spalono na stosie; ale nie chcac robi¢ nieprzyjemnego roz-
gtosu, umorzono go glodem w wiezieniu, a cialo wyrzucono
na w'aty Bastylli, gdzie je psy pozarty. To byt koniec wielkiego
cztowieka, jednego z najpotezniejszych umystéw francuskiego
Odrodzenia, cztowieka spokojnej pracy. Byto to w r. 1590.
Widocznie wie$¢ o jego $mierci rozeszta sie po Paryzu, gdyz

kilka dni po6zniej ciotka Palissego poszta do Bastylli zapy-
ta¢ sie o jego zdrowie. Naczelnik wiezienia szorstko odpowie-
dzial, ze jezeli go chce zobaczyé, niech idzie na waty, gdzie go
zobaczy z psami, godnymi siebie towarzyszami.

Do jakiego stopnia zepsucie obyczajéow doszio u Wale-
zyuszow, przechodzi wszelkie pojecie; do$¢ powiedzieé, ze
Henryk I11. wystat raz swego dworzanma, p. de Maulevoier do
dwmch siéstr Palissego, bardzo przystojnych kobiet, a réwnie,
jak brat, zagorzatych kalwinistek, z zapewnieniem, ze daruje
im zycie, jezeli kazda z nich jedng noc poswieci krélowi. Hu-
genotki odpowiedziaty z oburzeniem, ze zostang meczenni-
cami Boga i swego honoru.

Palissy byt wiecej znany jako artysta emaliowanych
fajansow, ale ma wieksza jeszcze zastuge, jako uczony.
W miodszych jeszcze latach wydat matg broszure »L’art de
terre«, w ktérej opowiada, w jaki spos6b w pietnastoletniej
pracy doszedt do tych swietnych barw w emalii, jakie z gliny
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wydobywat. Dramatyczny to opis wytrwatosci cztowieka, ktéry
powiedziat sobie, ze musi zbada¢ istote gliny i nareszcie do-
piat swego celu. Ogloszo'no go za dziwaka, wySmiewano sie
Z niego, rodzina sie przeciw niemu buntowata, bo stawiat piec,
ktéry po dwa razy nie odpowiadat swemu zadaniu, a nie ma-
jac dostatecznego paliwa, wyrywat deski z podtogi, aby utrzy-
mac cieptote, do jakiej chciat doprowadzi¢. Nikt nie wierzyt,
aby mogt wytworzyé swoje emalie, do ktdrych chciat dojs¢
z calg zawzietoscig. Go gorsza, sasiedzi posadzali go, ze robi
fatszywe monety; ale Palissy pracowat dalej, raz nie osigghgw-
szy celu, zabierat sie do roboty po raz drugi, trzeci i dziesiaty.
A trudnosci miat niestychane, bo o chemii, o fizyce, mogt mieé
tylko tyle wyobrazenia, ile wyczytat w starozytnych autorach,
co igo zmpetnie nie zadowolato. Trzeba bylo samemu sobie
stworzy¢ chemie. Wreszcie doszedt do rozmaitych zasad przy-
rodniczych i, o dziwo, ten nieuk, ktory zaledwie potrafit
z biedg przeczyta¢ starozytne dzieta, ogtosit w Paryzu wy-
klady, ktérym jeszcze nie umiano da¢ naukowego nazwiska.
Pomiedzy innemi wskazal na site pary i na zastosowanie jej
do ludzkich prac. Watt byt, choé zyt o tyle pdzniej, jego
uczniem, jego nastepca. Palissy wyktadal uczonym, ktérzy sie
postugujg jakiemi$ tajemniczemi sitami, ze zary, tlejace
w zienn, utworzyly gory, skaty i krysztaty. Dowodzit, ze w po-
ktadach skat znajdujg sie skamieniate szczatki ludzkie, co juz
obudzato powszechny usmiech. Pokazywat nawet skamieniatg
gruzte, ktéra nazywal kamieniem filozoficznym, a byla to
czaszka ludzka skamieniata. Zapisat jg w testamencie litera-
towi Piotrowi L’Estoile, ktéry moze takze niezupetnie wierzyt,
aby ludzkie kosci mogty sie przemieni¢ w kamien.

Najgtowniejsza zasada, ktorg glosit, byla pdzniej po-
wszechnie uznana prawda, ze przyroda nigdy nie spoczwa,
ze sie W niej wszystko kottuje, wszystko przeinacza, ze ma-
terya jest w ciagtym ruchu i ciggle zmienia ksztalty.

Ten cztowiek oburzat sie na wojny religijne we Fran-
cyi; nie mogt poja¢, ze ludzie ludzi mordujg. Napisat tez
w r. 1563, W chwili, kiedy sie najwiecej krwi przelewalo we
Francyi, ksigzke petna mitosci do spoteczenstwa pod tytu-
fem: »Recette véritable par laquelle tout les hommes de France
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pourront multiplier leurs trésors«. Nie byly to rady alchemi-
kéw, ale zdrowe zasady, aby tej ziemi, dajacej zycie, nie uwa-
za¢ za pole krwawych walk i zbrodni, ale za Zrodto szczescia.
Nie radzi rolnikom, aby posyfali synéw do miast, gdzie tracg
to, co ojcowie zarobili, ale aby umieli ceni¢ role: »Zadajecie

gwah ziemi! — wotat — ziemi, ktora sie pomsci za gtupcow
i niewdecznikéw. Nie wycinajcie laséw, uszanujcie przy-
rode«.

»Widzialem dziisiaj z rana w ogrodzie, mowi gdzie indziej,
winne latorosle i pedy grochu, ktére zdawaty sie mie¢ Swia-
domo$¢ swej nieporadnosci; nie mogac sie utrzymac, wycig-
gaty swe watle iramiona, aby sie do czego$ przytuli¢. A gdym
wieczorem tamtedy przechodzit, spostrzegtem, ze juz znala-
zty podpore i ze sie jej chwycity calg sitg. Wszystklem Opatrz-
nosé Kierujex.

Morze miesci w sobie straszng site; gdy widzisz jak sie
miota, jak wraca co dwadzieScia cztery godziny, zdawatoby
sie, ze chce zmiazdzy¢ i pochtong¢ ziemie. Ale przyroda ma te
balwany w swej mocy i nie pozwala im is¢ dalej, anizeli to
majg przepisane.

Jedng z najbardziej charakterystycznych rozpraw, ce-
chujacych kierunek umystu Pahssego, jest jego ksigzka »Dis-
cours admirables«, czyli dyalog pomiedzy Teoryg a Praktyka,
w ktorym oczywiscie Praktyka zwycieza. Palissy zneca sie
osobliwie nad teoryami, wzietemi ze starozytnych autordw,
wykazujac zawsze wyzszo$¢ osobistych doswiadczen, i czesto
pKDwarza stowa »widziatem« i »istnieje tam a tam«. Z tych
faktéw wysnuwa ogélne wnioski naukowe, albo praktyczne
ich zastosowanie. To tez tych praktycznych iprojektéw u niego
bez liku, poczawszy od polewy i barw fajanséw, a skonczyw-
szy nawet na budowie fortyfikacyj.

Mimo tej niecheci do starozytnosci, ulegat czasem Palissy
w swych kompozycyach fajanséw tak powszechnemu wow-
czas smakowi, zwracajagcemu sie do Grekéw i Rzymian, a mi-
tologia starozytna wptywata czasem na niego, osobliwie gdy
chodzito o zadowolenie publiczno$ci. Prady renesansowe byty
za silne, aby nawet tak niezalezny artysta, jak Palissy, nie
miat im ulec.



382 Ostatni Walezyusze.

MONTAIGNE.

Zameczek z trzechpietrowg szerokg wiezg w Gaskonii,
w okolicy, nie przedstawiajacej szczeg6lnego uroku; na pierw-
szem pietrze pokdj sypialny, gdzie wiasciciel czesto odpoczy-
wat, aby nie zawsze by¢ w poblizu swojej matzonki, na dru-
giem pietrze kaplica, a na trzeciem biblioteka i pracownia,
najmilsze ustronie, najbardziej oddalo™ne od gospodarskiego
gwaru.

Tam kazat sobie Montaigne wymalowaé¢ na Scianie naste-
pujacy facinski napis. Oto ttumaczenie:

»W roku Panskim 1571, w trzydziestym 6smym roku
zycia, w wigilie kalend, marcowych, w rocznice moich uro-
dzin, ja, Michat Montaigne, jmzbywszy sie oddawna niewolni-
ctwa krélewskich dworéw i publicznych zaje¢, odpocz)n;vam
w dobrem jeszcze zdrowiu na tonie uczonych Muz. W spokoju
i bezpieczenstwie przepedze tutaj reszte dni mego zycia, zy-
czac sobie tylko, aby losy pozwoHly mi przemieszka¢ w nie-
zaleznosci w tej siedzibie, w tern stodkiem ojcowskiem schro-
nieniu«.

Oto najlepsza charakterystyka Montaigne’a.

W powyzszym napisie brakowato tylko, ze Montaigne
urodzit sie w r. 1533, pomiedzy godzing jedenastg a potudniem,
ale ten, jak mu sie zdawato, wazny fakt gdzie indziej zano-
towat.

Dodac jeszcze nalezy, ze na jednej Scianie biblioteki wy-
malowany byt herb wiasciciela, Iwia tapa w posrdd olbrzy-
miego tancucha orderu $w. Michata. Tto herbu niebieskie, za-
siane ztotemi lisS¢mi koniczyny.

W szafach najwiecej ksigg i rekopisow facinskich, bo
ojciec Michata nauczyt syna po tacinie, jak tylko dzieciak wy-
szedt z kolebki. Ten ojciec byt ciekawym cztowiekiem; rodzic
jego Ramon Eyquem sprzedawat suszong rybe i $ledzie w Bor-
deaux i dorobit sie na tym handlu znacznego majatku, tak,
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ze syn Piotr mogt kupi¢ dobra »Montaigne« z zamkiem w Pé-
rigord i zaczat sie pisa¢ Montaigne. Nazwisko Eyquem prze-
padto wTaz z suszong ryba.

Woprawdzie Michet Montaigne zauwazyl, ze owe dobra
byty majatkiem rodowym jego przodkéw; ale to mogto sie
tylko odnosi¢ do jego ojca.

Pierre Eyquem, seigneur de Montaigne, chcac potwier-
dzi¢, ze mu sie nalezy tytut rycerski, przywdziat statowg zbroje
i poszedt z Franciszkiem 1. na wioskg wyprawe. Wréciwszy
stamtad, ozenit sie z Antoinetta de Lopes, pochodzenia hisz-
pansko-zydowskiego, bardzo zamozng panna. Byt zresztg czio-
wiekiem szanowanym, bo wybrano go nawet mairem mia-
sta Bordeaux. Ale przeciez wotat gteboko zakorzenié sie na
roli, anizeli ptytko chodzi¢ po bruku. To tez starat sie o to>
aby z wiesniakami zy¢ w zgodzie i za rodzicdw chrzestnych
Michata wybrat miejscowych chiopéw, sgsiadéw zamku.

Drugiem jego staraniem byto zrobi¢ z Michata cztowieka
wysokiej kultury, a iponiewaz woéwczas konieczng byta do tego
facina, wiec staranny ojciec zakazat otoczeniu dziecka uzy-
wania jezyka francuskiego. Nauczono matke, stuzacych
i nianke wyrazoéw ftacinskich, potrzebnych do koniecznego
rozméwienia sie z dzieckiem. W ten sposéb maty Montaigne
nauczyt sie tak wybornie po tacinie, ze starozytny jezyk uwa-
zat za swojg mow ¢ rodzinng. W sidédmym roku zycia byt skonh-
czonym facinnikiem. Co wiecej™ stary Montaigne chciat wy-
ksztatcic muzykalne ucho matego chlopca; kazat go budzi¢
ze snu muzyka, co miato takze przeszkodzi¢, aby raptowne
przebudzenie malca nie zaszkodzito jego zdrowiu. Pierre
Eyquem miat jedena$cioro dzieci, a ostatnie sptodzit w szes$é-
dziesigtym czwartym roku zycia. Tak byt silnym i muszku-
larnym, ze w p6znym wieku wychodzit na pietro swego zamku,
biorgc na raz po cztery schody, pomimo, ze w ostatnich la-
tach zycia cierpiat na kamiern w pecherzu.

Eyquem Montaigne umart w r. 1568.

Artysta Thomas de Leu ipozostawit nam miedziorytowy
portret Michata Montaigna w po6zniejszych juz latach. Portret
zgadza sie z opisami, jakie mamy o jego osobistosci. Rozumna
tysa glowa, osadzona na duzej kryzie wedtug dwczesnej mody,.
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spojrzenie fagodne. Wazne miejsce na portrecie zajmuje order
$w. Michata, zawieszony na grubym, pokaznym #tanicuchu. Ten
order odgrywat wielkg role w zyciu Montaigne’a; nasz wiasci-
ciel zamku dazyt do tego od miodosci, aby sie ozdobi¢ kolang
Sw. Michata, odznaka, ktérg ufundowat Ludwik XIlI. dla wy-
sokiej szlachty. Walezyusze zaczeli zanadto hojnie rozdawac
order, tak, ze za czasow™ wojen domow’ych odznaka ta zupet-
nie zatracita swoj pierwotny charakter. Gtéwmie przyczj”nih
sie do tego Guizowie, ktorz\' pragnac szlachte garnagé do swego
obozu, wyrabiali jej kolane sw. Michata. Montaigne otrzymat
jednak ow' order, zanim jeszcze bardzo byt rozpow”szechniony,
co zresztg gniew’alo Brantdma, cztlonka wielkiego rodu, uwig-
zal bowiem Montaigna za niegodnego takiego odznaczenia.
Gdy Henryk Ill. ufundowal noww order $w. Ducha (1578),
przeznaczony tylko dla tudzi wybranych, zabolato to nadzwy-
czaj naszego autora i nieraz dat z tego powmdu wyraz swego
niezadowolenia.

Michel byt matego wzrostu, nie bardzo zdolnym do no-
szenia rj-"cerskiej zbroi; pomimo to kazata pani Montaigne na
grobowcu meza ubrac jego posSmiertna posta¢ wW hetm i Swie-
tny pancerz. Bolato go bardzo, gdy obcy ludzie, wchodzacy do
zamku, spotkaw'szy tego nikiego czlowieczka, pytali >00 est
Monsieur?« Pomimo drobnej postaci miat gtos silny, a tak byt
Zwym Gaskoniczykiem, ze latw’o unosit sie w* rozmowie, ge-
stykulow'al rekami i nogami, a naw'et czesto w tym zapale je-
zyk sobie kaleczyt. Czasem bardzo rozmowny, to znéw me-
lancholijny, byty chwile, Kiedy lubit towarzystwa, ale czesciej
jeszcze rozkoszow at sie¢ samotnoscia.

Ze sw'ego okna z wiezy dawat rozkazy gospodarskie, nie
zawsze stosowne, bo wiecej sie znal na ksigzkach, anizeli na
roli. Powiadaja, ze nie umiat rozrézni¢ kapusty od salaty.

Pozycie Montaigna z zong byto, ze tak powiem, popra-
wne, ale nie wychodzito poza granice zwyklych zwigzkéw ro-
zumno-matrymonialnych. Jak sie zdaje, zenigc sie, zobowia-
zat sie W poufnych rozméwcach zachowywaé wzgledng wher-
nos¢ »une fidélité relative« swej potowicy; po6zniej jednak dzi-
wit sie, Zze bardziej obserw'owcal to prawdo matzenskie, anizeli
sie pK>czatkowo spodziewat. Przypisaé¢ to zapewme trzeba jego
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wygodnemu usposobieniu. Miat tez pie¢ corek, z ktérych
cztery poumieraly w dziecifistwie, a pozostata tylko jedna,
Leonora, wydana w r. 1590 za szlachcica Franciszka de la
Tour. Liczba dzieci tak mato go zajmowala, ze raz nawet za-
pomniat, ile mu cérek umarto; byt troche roztrzepany, jak
kazdy Gaskoriczyk. Zreszta mate dziecko byto dla niego czems,
do czego sie przywigza¢ nie mozna, kawatek czerwonego ciata,
zwwkle bardzo brzydki, bedacy dopiero zawigzkiem na czto-
wieka. Z rodzenstwem, ktérego byto mnogo, trzy siostry i czte-
rech braci, nie zdawat sie by¢ w wielkiej zazytosci; kazde
z nich bylo dobrze wyposazone. Blizej znosit sie tylko z je-
dnym bratem, z panem na Mattecouton, ktéry mu nawet raz
towarzyszyt w podrézy do Wioch. Natomiast byt Montaigne
bardzo przywiazany do ojca, ktéry go dobrze nauczyt jk) taci-
nie i posytal, jak sie zdaje, na uniwersytet do Tuluzy.

Pragnieniem ojca bylo, aby Michel odznaczyt sie w pra-
whniczej stuzbie publicznej, wystarat sie tez, ze ulubiony ten
syn zostat juz w dwudziestym pierwszym roku zycia radcg
sadu w Périgord, ztgczonego z parlamentem w Bordeaux. Ta
karj'era prawnicza nie bardzo przypadata do usposobienia
Michata; dopdki ojciec zyl, musiat sie poddawac jego woli,
ale jak tylko miat sposobnos¢ chwilowego opuszczenia swego
urzedu, wyjezdzat z sgdowej siedziby i szukat innej rozrywki.
Osobliwie zniechecity go do 6w”czesnego sgdownictwa straszne
znecania sie nad hugenotami; nie mégt znosi¢ tego pieczenia
zywych ludzi na ptongcych stosach. A poniewaz parlament
w Bordeaux nalezat obok.parlamentu w Paryzu do najstra-
szniejszych przeSladowcoéw protestantyzmu, wiec i jego hu-
manitarne uczucie byto bardzo czesto narazone na cigzkie
préby.

Ze swwch urzedowych czaséw wyniost niezwyklg przy-
jazn dla swego kolegi, radcy parlamentu w Bordeaux, pana
Etienne de la Boétie, ktoremu ze wszystkiem sie zwierzat i za-
chowat swe niczem niezamacone uczucia az do Smierci przy-
jaciela w r. 1563. taczyta ich znajomo$é starozytnosci, roz-
czytawanie sie¢ W tacifnskich pismach, a nadto Montaigne nie-
stychanie cenit la Boétie i uwazal go za najwiekszego czlo-

25
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wieka swego wieku. Wydat tez po Smierci przyjaciela jega
dzieta filozoficzne i polityczne w r. 1570.

Moze dzdwnem sie wyda, ze Montaigne byt goscinnym:;
lubit ludzi, byle mu nie przeszkadzali w codziennym trybie
zycia i nie nudzili go. Bramy jego zamku byly zatem otwarte,,
czasami nawet zanadto, gdyz w epoce religijnych rozruchéw
trzeba bylo strzec sie wojskowej hototy, ktéra w imie religii
chetnie rabowata cudze mienie. Montaigne jednak nie kazat
broni¢ swej siedziby, sadzac, ze im wiecej sie stawua rabusiom
trudnosci, tern wiekszg maja che¢ obtowienia sie. Raz o mato,
ze sie nie zawiédt na tej zasadzie, gdyz grupa zbrojnych zoK
nierzy weszta do zamku w checi rabunku. Montaigne prz}~at
ich tak dobrodusznie i tak dalece nie zdradzat sie z tern, aby
ich uwazat za ludzi niehonorowych, Ze ugoszczeni zoinierze
poszli dalej szuka¢ szczescia.

Montaigne niewiele czasu poswiecat swYy literackiej
pracy; czytajgc starozytne dzieta, robit nieraz na samej ksie-
dze uwagi, ktére mu pozniej stuzyly do calego ustepu jego
»Essaisf. Jakie$ zdarzenie wspotczesne, jaka$ rozmowa nasu-
wata mu temat do obrobienia pewmej kwestyi, ktorg sie sta-
rat oprzeé¢ nietylko na wiasnych spostrzezeniach, ale i na zda-
niach starozytnych autoréw. Kazdy ustep w'jego rozprawach
byt dobrze obmyslany, przetrawiony, j>oddany analizie spo-
kojnej rozw™agi; wyszedt wiec z jikkl piora jako owoc zupetnie
dojrzaty. Do$¢ powiedzie¢, ze Montaigne w dziewieciu pierw-
szych latach od sprowadzenia sie do swojej wiezy napisat tylko
dwie ksiegi »Essais«.

Autor kiadt nacisk na to, ze studya sg tylko spostrzeze-,
niem nad jego wihasnem zyciem i jego wiasnemi czynami.
W znacznej czesci byto to prawda, czasami nawet spowiadat
sie Montaigne tak szczeg6towo i tak szczerze, jak gdyby pisat
pamietnik; z drugiej strony jednak wiele rzeczy zamilczat,
wiele rysow charakteru pomijat, tak, ze czytelnik, przeczytaw-
szy te Essais, musi przeprowadzi¢ cate kombinacye pomiedzy
przytoczonemi w nich spostrzezeniami i faktami, aby mie¢ zu-
pelnie jasne wyobrazenie o wiascicielu majatku, odziedziczo-"
nego »po przodkach«. Zresztg sam Montaigne powiada, ze swo-
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jej rodzinie o tyle odkrywa swg dusze, o ile to mozna; tylko
przed przyjacielem nie miat nic skrytego, ale Boétie dawno,
juz umart.

Po niejakim czasie Montaigne zaczat sie nudzi¢  swej"
wiezy, a nadto trzeba byto co$ radzi¢ na cierpienie pecherza.
W lekarzy francuskich nie wierzyt, zwdaszcza, ze im przypi-
sywat przedwczesng Smier¢ swego przyjaciela, de la Boétie_
Smiesznym mu sie wydawat $rodek, ktory mu zalecili, aby za-
zywat krew, upuszczong biatemu kurczeciu z pod lewego
skrzydta. Raczej bytby sie zgodzit na lekarstwa starych bab,,
na odwar z ziot pirenejskich, bo takie leki mogty polega¢ na
dtugoletniem doswiadczeniu, ale styszat, ze w Niemczech,
w Szwajcaryi i we Wioszech istnieja wody mineralne, przy-
noszace ulge w jego cierpieniach.

Nowe lekarstwo i nowy $wiat, to mu dogadzato. Wybrat
sie wiec w daleka podréz, ale konno, bo powozem jezdzi¢ nie
lubit. Miat ze sobg sekretarza, ktory pilnie zapisywat w dzien-
niku podrézy, Kkiedy sie znalazto duzo piasku moczowego
w nocnem naczyniu. Okazato sie jednak, ze sekretarz nie pro-
wadzit dokfadnie owych zajmujacych zapiskéw, wiec sam
Montaigne zabrat sie do ukfadania rejestru, stanowigcego
znaczng cze$¢ wydanej pozniej w r. 1774 jego podrozy.

Montaigne leczyt sie bardzo doktadnie, potlykat nie-
zmierng ilo$¢ wod mineralnych, tak, ze wzbudzat podziwienie
w zarzadach kapielowych. W Plombiéres np. wypijat zrana
dziewie¢ szklanek mineralnej wody, co go jeszcze nie zada-
walato, gdyz tg samg woda kazat sobie popotudniu przeptu-
kiwaé¢ wnetrznosci w sposéb, powszechnie wowczas praktyko-
wany. Najchetniej kurowat sie w Bagni della Villa, w poblizu
Lukki we Wioszech; tamtejsze wody uwazat za najskuteczniej-
sze. Zreszta jezdzit po Wioszech rzemiennym dyszlem, wracat
tam, gdzie mu sie szczeg6lnie podobato 1 nie $pieszyt sie, bo
ta kuracya z przyjemnosciami trwata az pétora roku. Czut sie
zresztg zawsze pomiedzy swoimi, bo towarzyszyt mu najmiod-

25*
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szy brat, seigneur de Mattacoulon, i seigneur d’Estissac, zdaje
sie, ze hrat tej pani, ktorej poswiecit ésmy rozdziat drugiej
ksiegi swych Essays™

Ruch religijny bardzo go zajmowat w podrézy; pozna-
wat sie zatem z niemieckimi teologami, ze stronnikami Lutra
i Zwinglego, w Weronie prosit rabina, aby mu wyjasnit szcze-
goly izraelickiego kultu, wogodle byt cztowiekiem petnym to-
lerancyi, ktéry wszystko chciat z bezstronnoscig pojmowac.
Czesto trz}miat sie zasady, ze dobrze i Panu Bogu i szatanowi
Swieczke zapalic. Pomimo usposobienia w gruncie skepty-
cznego, ofiarowat Madonnie w Loreto srebrng plakiete, przed-
stawiajgca matzenstwo Montaignéw z corka, kleczace przed
Matka Boska.

Do tego sie trzeba w zyciu zastosowaé, co juz istnieje,
do rzadow Swieckich i religijnych, ktére nasi ojcowie za do-
bre invazali; nad nowosciami mozna sie zastanawia¢, mozna
0 nich rozprawia¢, ale w prakt}Te byé konserwatysta. Do re-
wolucyi nie byt sktonnym i dlatego w walkach katolikéw z hu-
genotami stat na uboczu.

W Rzymie tez ucatlowat pantofel Grzegorza XIV. i byt
bardzo dumny, ze papiez, wyro6zniajac go, podnidst noge, aby
sie znakomity pielgrzym, jakim byt Montaigne, nie potrzebo-
walt zb}l; schylac.

Czasami przypominat sobie, nawet w wiecznem miescie,
ze swojej matzonce slubowat tylko wzgledng wiernos¢. Wie-
czorem lubit wiec tow™arzystwo pieknych kurtyzan; bolato go
tylko, ze te panie zagladaly zanadto gteboko do podréznego
trzosa, bo Montaigne byt oszczednym. Pomimo to chciat
w swych kapielach koto Lukki, w Bagni della Villa by¢ po-
pularnym; widocznie dobrze sie tam bawil, bo dla wiesnia-
czek dat bal, po ktérym nastgpita kolacya i rozdaw™ania nagrod
dla najlepszych tanecznic. Panie, nalezgce do towarzystwa na-
szego podroznika, pomagaty w tern rozdaw’nictwie pamigtek.

Gdy Montaigne wjezdzat do Rzymu, odebrano mu na ko-
morze w'edlug tamtejszego zw'yczaju wszystkie ksigzki, jakie
miat ze soba, a zatem i »Essais«. Po czteromiesiecznym poby-
cie W i>apdeskiej stolicy zazadal zwrotu swojej podroznej bi-
blioteki. Ale duchowni cenzorowie musieli da¢ dowdd, ze
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ksigzki przeczytali, i oczy”viscie podniesli zarzuty przeciw pi-
smom Montai'gne’a.  Przedewszystkiem obrazito ich, ze autor
przychylnie si¢ wyrazit o Julianie Apostacie i ze pochwalit poe-
zye heretyka Teodora de Beze. Montaigne bronit sie bardzo dow-
cipnie, tak, ze dominikanie musieli kapitulowaé. Maestro del.
sacro palazzo zwrécit mu »Essays«, zauwazywszy z przesadng
grzeczno$cig watykanskich urzednikéw, aby nie z\\azat na
krytyki owych mnichéw, bo referat ich zawiera niejedng nie-
dorzeczna uwage.

Montaigne nie opuscit 'Rzymu, nie zaspokoiwszy swej
préznosci, bedacej jedng z cech jego charakteru. Pragnat, aby
wyjechat jako »civis romanus«, na co papiez sie zgodzit i wy-
stawit mu bulle, najwiekszy klejnot, jaki otrzymat w zyciu
obok kolany orderu $w. Michata. Aby nie zapomniano w Rzy-
mie, ze stynny Montaigne jaki$ czas tam goscit, pozostawit
w hotelu, gdzie mieszkat, tarcze ze swoim herbem pieknie wy-
rzezbionym.

Zanim jednak powrdécit do Francyi, spotkat go niespo-
dziewany zaszczyt. Siodmego wrzesnia 1581 otrzymat wiado-
mos$é, ze wyborcy miasta Bordeaux mianowali go swoim mai-
rem. Montaigne sie zawahat: od lat jedenastu byt wminym
cztowiekiem, moégt pisa¢, jezdzié¢, robi¢ co mu sie podobato,
a mairostwo, chociaz nie natezato ani fizycznie ani umystowo
sw'oich piastunéw, przeciez krepowalo w™olnego cztowieka.
Mairem W Bordeaux mogt byé jednak tylko szlachic, co po-
twierdzato niejako rycerskie stanowisko Montaigna, powtore
ten dygnitarz wystepow at podczas wielkich uroczj”stosci konno
w ubiorze z czerwonego i biatego aksamitu, a poprzedzato go
czterdziestu tucznikéw'. Gdy Montaigna zobaczy publicznos¢
w takim orszaku, nikt sie ztoSliwie nie zapyta: A gdzie jest
maire?... Préznosci naszego uczonego stato sie zados¢, ale jesz-
cze sie wahat. Gdy jednak nadeszto pismo krolewskie, w kt6-
rem Henryk Ill. winszowal Montaignowi nowego zaszczytu,
a zarazem polecit mu, aby bezzwitocznie udat sie do Bordeaux
celem objecia owego dygnitarstwa, nie mozna sie byto cofnagé.
Zresztg ten urzad byt raczej urzedem honorowym, wiasciwa
administracya miasta: kanaty, bruki, mato go obchodzity. Naj-
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trudniejszy orzech byt jednak do zgryzienia, kwestya napre-
.zonych stosunkéw pomiedzy katolikami a hugenotami.

Namiestnikiem prowincyi Guyenny byt Henryk z Na-
warry, heretyk, ale Liga miata tam takze bardzo poteznych
stronnikéw. Trzeba bylo prowadzi¢ polityke shustawki«, tak
jak Katarzyna medycejska. Serce jednak ciggneto Montaigna
do krola Heniy'ka z Nawarry, a nadto usposobienia i pojecia
zblizaty ich do siebie. Bearnenczyk byt cziowiekiem rozsad-
nym, patrzyt trzezwo na $mat, miat niespozyty humor, a kwe-
stye religijne nie bardzo go rozgrzewaty, w duszy byt toleran-
tem. Krol Nawarry i rycerz-maire sympatyzowali ze sobg tak
dalece, ze 19. grudnia 1584 Henryk Bearnenczyk przybyt
w odwiedziny do Montaigna, bawit u niego dwa dni, a w do-
wod wielkiej czci Montaigne ofiarowat mu wiasne t6zko. Krdl
miat ze sobg trzydziesci cztery osob stuzby, a nadto dziewie-
ciu szlachty, kameryeréw i pazidw. Montaigne zabawiat go
polowaniem w swoich lasach, obydwa dni gonit Henryk za
jeleniem.

Maire de Bordeaux byt wybierany na dwa lata; Montai-
gna dwa razy spotkat ten zaszczyt, a gdy 31. lipca 1581 zakonh-
czytla sie druga kadencya, zdaje sie, ze mieszkarncy Bordeaux
niezbyt martwili sie, ze tracag Montaigna, a i nasz filozof wra-
cat z wielkiem zadowoleniem do swojej biblioteki. Wiasnie
konczylo sie jego merostwo, gdy w Bordeaux wybuchia stra-
szna zaraza, tak, ze od czerwca do grudnia umarto 14.000 oséb.
Montaigne wyjechat w czasie tej kleski, a gdy po uptywie jego
merowskiego mandatu trzeba byto wedlug zw'yczaju prezy-
dowa¢ przy wyborze nastepcy, nie $pieszyt sie do Bordeaux
i \sybér odbyt sie bez jego udziatu.

»Essays* miaty wielkie powodzenie; w r. 1588 wycho-
dzito pigte wydanie w trzech ksiegach, wiec Montaigne poje-
chat odswiezy¢ sie do Paiy"za, zadnego miasta bowiem tak nie
lubit, jak stolice Francyi, tam sie czut szczesliwym. Stat sie
nawet na chwile pilnym dworzaninem; znajdowat sie
w orszaku krélewskim w Chartres i w Rouen i zdaje sie, ze
wtedy poznat panne de Gourney, wielka swoja wielbicielke.

Ta panna Gourney (ur. 1565), ktorg zwano la filie d’al-
liance Montaigna, byta rodzajem bas-bleu w towarzystwie dwor-
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skiem Henryka Ill. Pisata wiersze, rozprawy naukowe, thu-
maczyta traktaty filozoficzne z obcych jezykow, a pisma Mon-
taigna uwielbiata, co jg zblizyto do naszego autora. Panie
i mignoni wySmiewali si¢ z niej; posadzali, ze sie trudni alche-
mig, nazywali jg facinniczkg, poniewaz czytata starozytnych
autoréw, krytywano jej ubiory, ale i ona nie oszczedzata dwo-
rzan i ich obyczajow. Nazywata cate towarzystwo dworskie
-Stekiem gtupcéw, mowita:

Le monde est une cage a fous;
Gens de cour le sont plus que tous.

Razity ja intrygi tych »dworskich lalek«, krytykowata
Ich zniewieSciatg mowe, zarzucata, ze psuja jedrny jezyk fran-
cuski i smarujg stowa oliwg, aby tatwiej z ust wychodzity. We-
dtug jej przekonan najwyzsza hipokryzya panowata w dwor-
skiem towarzystwie; dworzanie ze swoja udang religijnoscig
podobni sg do tego dobroczyncy, ktory w nocy kradt skory,
~ w dzien robit buty dla ubogich i kazat sie nazywac¢ szewcem
na ustugach bozych. W swych filipikach przeciw mignonom
wecale ich nie oszczedzata, zarzucata im, ze ich zajeciem byto
tylko pijanstwo i stosunki z kobietami, nazywata ich »cava-
liers de bouteille et de cabaret«; nie chciata tez i§¢ za maz,
bo pogardzata takimi mezczyznami. Gniewato jg postepowa-
nie ksiezy, ze pozw™alaja na naduzycie spowiedzi. Ci ludzie,
lktdrzy czesto sie spowiadajg, méwita, nie obawiajg sie zle czy-
ini¢, I>0 sg pewni rozgrzeszenia.

W zapatrywaniach swych zgadzata sie zupetnie z Mon-
'taignem, tylko Zze nasz »Essaistax byl czesto dyplomatg
w ~swych pismach i nie wypowiadat tak szczerze swych za-
patrywan, jak panna Gournay. Montaigne miat dla niej wiele
przyjazni, odwiedzat jg na wsi, a ona nawzajem jezdzita
w r. 1592 do Montaigne, pomimo ze z powodu rozpasanego zot-
dactwa tak hugenockiego, jak katolickiego, drogi byly nie-
pewne.

Panna Gournay zyta bardzo diugo, do roku 1645. W po-
kdesztym wieku musiata mie¢ bardzo szczupte dochody; dawni
przyjaciele pK>umierali, uczucia swe skierowata wiec do uko-
chanej kotki. Za rzaddw Richelieu’go chciata jakiej$ od niego
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pomocy. Bois-Robcrt zaprowadzit petentke do Kkardynata,
ktor}' powitat jg jakim$ starofrancuskim frazesem, poniewaz
wiedzial, ze ona walczyta z nowemi miekkiemi wyrazami,
iSmiej sie ze staruszki, kardynale, odpowiedziata, taki geniusz
moze tatwo drwi¢ z drugich«. Kardynat sie¢ zmiarkowat i prze-
prosit jg, a zwTacajac sie do sekretarza, powiedziat; »Trzeba
co$ uczyni¢ dla panny de Gournay. Prosze jej zaasygnow”ac
200 talaréw pensyi«. — »Ale ona musi jeszcze utrzymywac
bardzo przywigzang stuzgcg, panne Jamyn, bastardke po Ama-
dissie Jamyn, paziu Ronsarda«, odpart Bois-Robert. — »A wiec
wyznaczam jej pieédziesigt liwrdw pensyi«, — »Monseigneur!
panna Gournay ma jeszcze wielkg przyjacidtke kotke, ko-
chang Piaillon«. »No, wiec na utrzymanie kotki wyptaci¢
dwMadziescia liwréw’ pod warunkiem, aby miata zawsze swe
flaczki.«. Sekretarz dodat z pewng nieSmiatoscig, ze Piaillon
bedzie miata wkrétce kocieta. — »A wiec jeszcze jedng pi-
stole dla kocigt«.

Panna Gournay w‘yszla zadowolona od kardynata.

Pobyt Mootaigne w Paryzu o mato ze sie przykro nie
skonhczyt; rozpoczynaty sie wiasnie rozruchy, ktére doprowa-
dzity do dnia barykad i do ucieczki Henryka Ill. Zdaje sie,
ze cztonkowie Ligi nie uwazali Montaigna za zupelnie »pe-
wmego« katolika, uwiezili go bowiem i wrzucili do Bastylli;
szczesciem jednak dowiedziala sie o tern krélowa Katarzyna
i zawiadomita Guisa, ktor’™ kazat uczonego z wiezienia uwol-
ni¢. Filozof byt tylko sze$¢ godzin pozbawiony wminosci.

WKkrétce zbieraty sie stany w Blois, pietnastego pazdzier-
nika miato nastgpi¢ otwarcie parlamentu. Montaigne chciat
by¢ Swiadkiem tej waznej chwili; pojechat do Blois i prze-
zyt te straszne dni morderstwa Guisa. Zastal tam historyka
de Thou, ktdérego znat juz dawniej, i obydwa bardzo skepty-
cznie zapatrywali sie na przewodcdw wielkich stronnictw™
francuskich. Montaigne wyrazit swe przekonanie, ze tak kro-
lowi Nawarry, jak i Guisowi, chodzi tylko o to, aby przepro-
wadzi¢ swe osobiste zamiary; gdyby nie to, toby krdl Naw™arry
p>owrdcit do religii katolickiej, religii swoich ojcéw, a ksigze
Guise chetnie zostatby protestantem, gdyby to nie szkodzito
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jego interesom. WSszedzie i zawsze u ludzi politycznych prze-
konanie jest SciSle zwigzane z osobistemi celami.

Morderstwo Guisa wpltyneto takze na stosunki w Bor-
deaux; wydalono stamtad jezuitéw i protestanci zaczeli wol-
niej oddycha¢. Smieré¢ Henryka lll. przerazita Montaigna; ale
gdy Henryk de Bourbon zostat krolem francuskim, nasz filo-
zof szczerze sie cieszyt i wyrazit sie w liscie do monarchy, ze
sie tego oddawna spodziewat. »Z tern wieksza radoscia, pisat,
bede stuzyl memu ksieciu, ze to sie zgadza z mojem przeko-
naniem i z moim rozumem i ze nie mam w tern zadnych pry-
watnych widokoéw«. Henryk IV. chciat Montaigna $ciagna¢
na swoéj dwdr; ale nasz filozof byt juz ciezko chory i musiat
odméwi¢ krolewskiemu wezwaniu.

Czujac, ze ostatnia chwila jego zycia sie zbliza, napisat
karteczke do zony, bo méwi¢ juz nie mogt, aby zaprosita kilku
sgsiadéw, z ktorymi chciat sie pozegna¢. Gdy przybyli, kazat
odprawi¢ msze w swoim pokoju i gdy kaptan podnidst »cor-
pus domini«, nie miat juz sit, aby dalej stucha¢ nabozenstwa
i upadt niezywy.

W umysle Rabelais’go zasady Odrodzenia jeszcze sie bu-
rza, fermentuja; w Montaigne’u juz sie wyklarowat francuski
renesans, zespolit swe ideje i swe dgzenia. Wprawdzie Mon-
taigne byt zanadto spokojnym umystem, zanadto wdelkim pi-
sarzem dyplomatg, aby jasno wypowiedzie¢ walke w'szyst-
kiemu, co za zte uwazat; ale przeciez tyle prawd wyjawit
w swych »Essays«, ze nie byto wdasciwie w™gtpliwosci, do czego
dazyt i co za dobre uwazat.

W jego rozwazaniach zaw’sze jeszcze czu¢ to scholasty-
czne »Distinguo«, w™yluszczanie wszelkich mozliwych argu-
mentow za i przeciw' j>ostaw'ionej tezie; ale to juz tylko forma
dyskusyi, ktéra ma utwierdzi¢ cz=delnika W opinii przez
autora reprezeotow'anej. Stuzy mu do tego caly aparat wie-
dzy starozytnych pisarzy, aiparat czesciej nuzacy, anizeli szcze-
rze przekonywajgcy czytelnika. Ale to odwotywanie sie do
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znanych i mniej znanych rzymskich i greckich autoréw, to
juz taki zwyczaj renesansowych pisarzy, ktérzy jeszcze nie
$mig wystepowaé z inowemi ideami, nie potwierdziwszy ich
cytatami z catego szeregu starozytnych medrcéw.
Najwazniejszem, najgtéwniejszem dazeniem umystow
Odrodzenia byto zdoby¢ sobie wolnos¢ mysli i sumienia.
Wszystkie walki religijne XVI. wieku w gruncie rzeczy do tego
zdazajg, jakakolwiek przybierajg forme. We Francyi dazyt
do tego hugenotyzm, a Montaigne, pomimo ze wyznawat reli-
gie rzymsko-katolickg, byt reformatorem. Tylko nasz filozof
nienawidzit wszelkiej rewolucyi i sadzit, ze kazdy raptowny
przewrot, czy to w rzeczach religii, czy w polityce, jest szko-
dliwy. Kazda ludzka instytucye nalezy rozwija¢, ulepszac,
a nie burzyé. Gdy sie zniszczy to, co ludzko$¢ wyksztatcita
wiekowa pracg, to sie zbuduje co$, co bedzie miato tyle bra-
kéw, tyle niedostatkdéw, ze znowu wieki muszg sie sili¢, aby
te btedy naprawi¢. »Jestem chrzescijaninem, powiada Mon-
taigne, na tej samej podstawie, jak jestem Perigordczykiem;
swego pochodzenia nie powinien sie nikt zapiera¢. Moge roz-
szerza¢ nowe zapatrywania, ale tylko o tyle, aby mnie na stos
nie zaprowadzity«. Montaigne gotow jest, jak ]X)wiada, zapa-
li¢ w razie koniecznosci jedng $wieczke Swietemu Michatowi,
a druga jego wezowi, wedlug rady starych bab. W Polsce
przettumaczono sobie te rade, zeby jedng $wieczke zapali¢
Panu Bogu, a drugg szatanowi. Byta to dosadnie wyrazona za-
sada utylitaryzmu, ktérej Montaigne hotdowat. Przypatrzy-
wszy sie w Bordeaux, jak smazg w ogniu zywego cztowieka,
nie chciat zadziera¢ z Sorbong. »W jakikolwiek spos6b, mo-
wit, da sie unikng¢ cieg, chocby schronieniem sie jx>d wo-
towg skére, nie waham sie tego uczyni¢«. Montaigne sadzit,
ze fatwiej by¢ katolikiem, anizeli protestantem, poniewaz ka-
tolicyzm jest religia daleko mniej wymagajgcg od swego wy-
znawcy i zadawalnia sie tylko zewnetrzng wdernoscia. Mon-
taigne podobnie, jak wielu ludzi znakomitych Odrodzenia,
miat pewien wstret do Reformy, poniewaz Reforma cofa sie
do surowych poczatkéw Chrzescijanstwa i niedobrze wplywa
na cywilizacye, ktérg'wyrobita staroz}ina literatura.
Montaigne szerzyt tez w swoich pismach tolerancye, je-
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dna z najwazniejszych zdobyczy Odrodzenia, i prawdziwy hu-
manizm, nie pozrw'alajacy sie w imie religii lub polityki znecac
nad przeciwnikiem. »Chcecie go koniecznie zabi¢, to zabijcie;
ale nie meczcie, nie skazujcie na tortury, bo to okrucienstwoc.
Litos¢ nad ludZmi przenosi na zwierzeta, nawet na drzewa
i rosbny; nie pozwala niszczy¢é tego, czego niszczy¢ nie po-
trzeba. Namietnie tez uderza na mniemanych cywilizatorow'
W Ameryce, ktorzy pod pokrywa kultury dopuszczajg sie
W nowwm $wiecie najstraszniejszych zbrodni. Walczac przeciw'
torturom, a naw'et przeciw karze $mierci, stangt Montaigne
W sprzecznosci z zasadami, ktéremi Rzym sie kierowca! i tylko
jego dyplomacyi W rzeczach rebgijnych i zachow'yw'aniu wszel-
kich przepiséw' Kosciota katolickiego przypisa¢ nalezy, ze nie
zostat uznany za heretyka. Wszak w Rzymie, gdy cenzorzy
dominikanscy wyszukali w jego Essays jakie$ zdanie, sprzeci-
w'iajace sie rzekomo zasadom Kosciota, watykanski dygnitarz,
w'iekszy dyplomata, anizeli zakonnicy, oddat Montaigne’owi re-
kopis, nie w'chodzac blizej w dominikanskie zarzuty, »gdyz
wiemy, ze nalezysz do najlepszych synéw' stolicy apostolskiej«.

Podobnie, jak w'obec religii, Montaigne zachowuje sie
wobec panstw'a, wobec rzadu. Pomimo ze hotduje krolowi,
przeciez ma przekonanie, ze rzad popularny jest najlepszy.
Z luboscig opisuje jaki$ kraik Lahontan W Pireneach, ktéry
byt szczesSliwy, dopdld cywilizacya sie nim nie zajeta. Jego
wuj byt tam proboszczem, lud zyt szcze$liwie, nie potrzebo-
Wal sedziéw', adwokatow', notaryuszy, a nawet lekarzy. Wszel-
kie choroby leczono czosnkiem. Z cywilizacyg w'kradly sie
procesy, rozmaite dolegliwosci i inne dobrodziejstwa nowo-
modnych spoteczenstw. »Prawa utrzymujg sie nie dlatego, ja-
koby byly spraw'iedliwe, ale poniewaz sg prawami.

Przeciw' zabobonom w'alczy zawziecie. Gdy winograd
zmarzt na wsi, proboszcz powiada, ze to gniew bozy, ze
stw'orca chce ukara¢ ludzkos$¢. Proboszcz utrzymuje niedo-
rzeczno$é, bo w sasiedniej wiosce winograd nie wymarzt, po-
mimo ze tam gorsi ludzie. Ale renesansow'y filozof nie prze-
konat W tej mierze ludzkosci, bo i w naszych czasach jeszcze
sie styszy co chwile, ze narody ging w morderczych walkach,
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poniewaz elegantki przed wojng nosity drogie kapelusze. Ging
nawet ci, ktérzy takich kapeluszy nigdy nie widzieli.

Wyzwoli¢ mysl z pod utartych przesadéw, oprzeé sie na
doswiadczeniu, patrze¢ zdrowem okiem na przyrode, to jedno
z haset Montaigne’a. Z tego powodu jego »Essays« majg taka
wartos¢, poniewaz autorem Kierowat przedewszystkiem roz-
sgdek.

Co do zasad moralnych, to Montaigne bardzo sie oddala
od 6wczesnej nauki chrzescijanskiej, a z calg energig stara sie
przywréci¢ pojecia tak zwane poganskie, czyh raczej staro-
zytnego $wiata. ChrzeScijanstwo $redniowieczne pracowato
nad tern, aby upokorzy¢ ciato pod panowaniem ducha, co za-
chwiato réwnowage, jaka w cztowieku powinna panowac.
Caly uczony renesans, a z nim Montaigne we Francyi, wracat
do poje¢ Swiata starozytnego, do zasad Epikura, przywiazuja-
cych wielka wage do roz\voju ciata, do fizycznego zdrowia
cztowieka. Byla to wielka zdobycz Odrodzenia, a Montaigne
stat sie jej szczerym apostotem. Wiek XVII., kiedy z Pascalem
na czele powstata reakcya przeciw zasadom moralnosci staro-
zytnych filozoféw, uderzano z tego powodu na Montaigne’a
Pascal oskarzat go, ze Smiat uwaza¢ zdrowie za wielkie do-
bro. Oczywiscie caly ocean przekonan mogt rozdziela¢ Mon-
taigne’a od Pascala, jezeli wogole ten moralista XVII. wieku byt
cztowiekiem szczerym.

Moralna wygoda Montaigne’a rozciggata sie nawet tak da-
leko, aby nie mysle¢ o tern, czego zbada¢ nie potrafimy. Po-
wiada on, ze gtéwna choroba cztowieka jest niepchamowana
ciekawos¢, aby zbadaé rzeczy, ktérych wiedzie¢ nie zdota.
Mniej szkodliwem jest zy¢ spokojnie w niewiadomosci, ani-
zeli nekaé sie niepotrzebna ciekawoscia. Od czasu Montaigne’a
duzo tajemnic $wiata zbadano, co wéwczas zbada¢ zdawato
sie niepotrzebnem. Dzisiaj mozeby nasz filozof przekonanie
swoje tylko do pewnych kwestyj ograniczyt.

Wplyw Montaigne’a nietylko na literature, ale na caty
rozwdj pojec filozoficznych byt ogromny; mozna powiedziec,
ze on do dzi$ dnia jest najpopularniejszym z pisarzy francu-
skich XVI. wieku, a ttumaczony na wiszystkie wazniejsze je-
zyki, rozchodzi sie w niezliczonych wydaniach. Czemu przy-
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pisa¢ te popularno$¢? Rozsgdkowi, jaki przebija w kazdym
wierszu jego pism, zdrowemu zapatrywaniu sie na $wiat, ktdre
u ludzi, nie podlegajacych jakims$ chwilowym wptywom reli-
gijnym, politycznym lub spotecznym, zawsze jest to samo, czy
w XVI. czy w XX. wieku; nastepnie w szczerosci, z jaka siebie
samego opisuje, w tern, ze nie jest literatem, pozujgcym przed
czytelnikiem, ale Kiedy niekiedy notuje swoje mysli, dobrze
przetrawione. Przyczynia si¢ takze do zjednania mu zwolen-
nikow sposob pisania. Czytelnik wogole jest leniwym, nie lubi
dtugich rozpraw o tym samym przedmiocie, niechetnie bierze
do reki ksigzke, ktorej czytania tatwo przerwaé¢ nie moze.
Studyum Mo(ntaigne’a do niczego go nie obowigzuje. Wszystkie
te rozprawki, pomimo ze owiane tym samym duchem do-
$wiadczenia, rozsadku i umiarkowania, nie stanowia jakiej$
nierozerwalnej catosci. Zreszta kazdy ustep w tych pismach
trafia mniej wiecej do przekonania rozumnego czytelnika.
Kazdy sobie powie: »Jakby mi z ust wyjal, nieraz to mysla-
teml« Skarb wilasnych zapatrywan.

Moznaby powiedzieé, ze ksigzka Montaigna jest biblig
ludzi rozsadnych, spokojnie myslacych, i to jej zapewnia wie-
czna trwatosc.

BLAISE DE MONTLUC.

Monttuc byt jedng z najoryginalniejszych postaci cza-
sow walezyuszowiskich. Mawiat czesto, ze jak zobaczy nie-
przyjaciela, a przedewszystkiem hugenota, to mu krew bije
do gtowy, wzrok mgtg zachodzi, radby go rozszarpac; ale na-
wzajem miat przekonanie, ze gdyby sie dostat w rece swych
wrogow, toby z jego ciala nie pozostato wiekszego kawatka,
jak palec u reki. Piecdziesigt dwa lat wojowat za kréla i za
wiare katolickg i odnidst siedm ran od arkebuzéw i tyle in-
nych skaleczen od lanc i szpad., tak, ze w konhcu zycia miat
tylko prawe ramie nietkniete od nieprzyjacielskiej broni.
Ostatnia rana, ktdrg mu zadano w sze$édziesigtym sidédmym
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roku zycia, byla najciezsza, straszna, bo po niej zostata juz
tylko potowa Montluca. Pamie¢ miat jednak nadz:wyczajna,
przypK>minat sobie wszystkie nazwiska osdb, do ktérych sie
zblizat.

Znane jest jego powiedzenie, ze w wojnie zycie ludzkie
nie warte wiecej, jak zycie kurczecia. Szafowat tez tern cudzem
zyciem bezmiernie, byt w tej mierze rozrzutnym.

Prawg reka, ktdra mu jeszcze pozostata w catosci, napi-
sat rodzaj pamietnikdw, do ktérych pozyczyt sobie tytutu od
Cezara. Nazwat je »Commentaires«. Nie powiedziat w nich
nic nowego, coby sie przyc-zyniatlo' do rozswiecenia epoki,
w ktdrej zyl, ale dat w nich wiasny portret wojownika, zapa-
lonej glowy, bo byt Gaskonczykiem, jak wielu innych znako-
mitych ludzi szesnastego wieku we Francyi. Pomimo Zze nie-
nawidzit sztuke pisarskg i wolat calg noc przepedzi¢ okuty
W zbroje, anizeli godzine z gesim piérem w reku, przeciez zal
mu byto nie fMDZostawi¢ po sobie Swiadectwa, jak sie umiat bic,
i nie nauczy¢ miodych zotnierzy swym przyktadem. Przezwy-
ciezyt sie wiec i napisat ten pamietnik, z ktérego na kazdej
karcie grubego tomu tryska zycie. Twarda to dusza, nieugieta;
»gdybym nic po sobie nie pozostawit, pisat, umartbym, jak
ZWIErZg«.,

Montluc urodzit sie¢ w Candom w r. 1503, a umart r. 1577.
W r. 1521 byt juz zotnierzem, przeszedt wszystkie stopnie woj-
skow™e od j>rost6go tucznika do gubernatora i marszatka Fran-
cyi (1574). Mimo tego marszatkowstwa nigdy nie dowodzit
wiekszg armig, z wyjatkiem krdtkiej, ale bardzo charaktery-
stycznej epoki W jego zyciu, gdy bronit Syeny na czele szesciu
tysiecy ludzi. Dyplomatg takze nie byt, nie rozbierat tej kwe-
styi, za co i dlaczego sie bije; ale gotéow zawsze do poswiece-
nia zycia dla krola, dazyt do wytepienia nieprzyjaciela, kto-
rego miat przed soba, do ostatniego zotnierza. Wojna nie jest
dla niego Srodkiem, ale celem. Nie rozumiat tez polityki kroé-
lowej Katarzyny, tych ciagtych ukitadéw z hugenotami; wyte-
pi¢ wszystkich, do ostatniego, to jedyna zdrowa polityka. Mar-
szatkiem mianowat go Henryk Ill.; chwali tez tego krdla, ze
sie umie poznaé na ludziach.

Miodym radzi, aby szli za jego przyktadem. Niech sie
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strzega gry w kosci i wina, a — z kobietami ostroznie! On
zawdziecza swoje powodzenie wojskowe temu, ze w miodosci
zawigzat do worka wszystkie swoje namietnosci i wrzucit je
do pieca. Dworzaninem nigdy by¢ nie umiat, bo po pierwsze
nie miat na to czasu, a powtore nosit zawsze na czole to, co
byto w sercu. Nie cierpiat spokoju, myslat tylko o wojnie,
w niej czut sie szczeSliwym. Miat lat siedmnascie, gdy poszedt
po raz pierwszy do boju; stracit wtedy w dziesieciu dniach piec¢
koni. Hastem jego bylo: »Nasze zycie i mienie nalezy do krdla,
dusza do Boga, honor do nas samych, gdyz naszym honorem
nawet krol rozporzadza¢ nie moze«.

Co do rodzajow broni, to najbardziej lubit bi¢ nieprzy-
jaciela halabarda. »Zawsze ten kij lubilem« powiada; artyle-
ryi musi sie uzywac, bo ja juz zaprowadzono, ale to sztuka
dyabelska.

Zajecie zotnierskie uwaza za najpiekniejsze w Swiecie;
nie mogt zrozumie¢, ze duzo miodej szlachty bawi po zam-
kach. Prawnikami pogardza; najlepiej byloby, gdyby wszyst-
kie prawa i procedury wrzucono do ognia; tych prézniakéw
sedziéw powinno sie ubra¢ w zbroje, zrobi¢ z nich zotnierzy,
»do czegdz moze dazyC serce szlachetne, jezeli nie do broni?
Turcy powinni dawac¢ dobry przykiad Francuzom; w Turcyi
wszyscy sg zotnierzami; to ich doprowadzito do potegi. Takg
mogtaby sie sta¢ Francya, bogatg i optywajacg we wszystko«.
Montluc nie byt ekonomista, bogactwo zalezato u niego tylko
na obdzieraniu nieprzyjaciot.

W r. 1544 armia francuska walczyta w Piemoncie pod
wodzg ksiecia d’Enghien; cesarz i krdl angielski zawarli przy-
mierze celem podziatu Francyi, zoinierze byli gtodni i nie
mieli wiary w siebie. Duc d’Enghien wyprawit Montluca do
Francyi, aby jak najpredzej przystano positki i pozwolono na
stoczenie walnej bitwy. Podstarzaty Franciszek I. zwotat radg,,
w ktérej brali udziat admirat d’Annebault, M. de Saint-Pol,
tudziez lulku innych dygnitarzy. Krol siedziat, inni stali, a na-
wet miody delfin, pdzniejszy Henryk Il., stat za kroélewskim
fotelem.

Zawotano Montluca. Pierwszy przeméwit Saint-Pol i byt
najzupetniej przeciwny bitwie, poniewaz nieprzyjaciel licze-™
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bnie silniejszy. Inni doradcy potwierdzili to przekonanie.
Montluc drzat z niecierpliwosci i prawie z gniewu, admirat
starat sie¢ go uspokoi¢. Gwattowne ruchy Montluka pobudzaty
Franciszka 1. do $miechu, a jeszcze bardziej delfina. Wreszcie
kazat krol mowi¢ Montlukowi. Zotnierz uzyt catej swej gaskon-
skiej swady, mowit grzecznie, ale przekonywajgco, a przede-
wszystkiem podniost, ze w armii ksiecia d’Enghien jest szes$¢
tysiecy Gaskonczykoéw, a jeden Gaskoiiozyk wart szesciu in-
nych Francuzéw; nie liczba zwycieza, ale odwaga. Delfin za-
checat swemi minami Montluka, ktéry wpadat w coraz wie-
ksz}' ferwor; ale Saint-Pol zwrdcit sie do kroéla, ze nie trzeba
ufa¢ temu waryatowi, ktdremu chodzi tylko o to, aby sie bic.
Obrazony Montluc odpart, ze jeszcze nie oszalatl, ale jest pe-
wnym, ze pobije nieprzyjaciela, »bo my jesteSmy peini otuchy,
a nieprzyjaciel w strachu«.

Montluc moéwit z takiem przekonaniem i z takg werwa,
ze nawet Saint-Pol zachwiat sie, a krol zupektnie sie przechy-
lit na strone dzielnego Zzotnierza i tylko, jak zwykle monar-
chowie, rad byt przeciez zrzuci¢ z siebie odpowiedzialnosc,
a przela¢ jg na Pana Boga. Wiec ztozyt rece jakby do modli-
twy i rzekt: »Mdj Boze, btagam Cie, daj mi dobrg rade, co
mam czyni¢, aby zachowaé¢ moje krdlestwo i aby wszystko
sie stato ku Twej czci i stawie«. A gdy admirat zapytat kréla
0 rozkaz, Franciszek I. zwr6cit sie do Montluka i z pewnem
namaszczeniem pK>wiedziat: »Bijcie sie, bijciel«

Saint-Pol rad byt takze zrzuci¢ z siebie odpowiedzial-
nos$¢, ze energiczniej nie napierat na kréla, aby nie pozwolit
na wojne; wiec wychodzac od monarchy, powtarzat jeszcze
Montlukowi, ze na nim ciezy odpowiedzialno$¢ za wszystko,
co sie stanie. — »Nie obawiaj sie, odrzekt Montluc, postyszy-
cie wkrotce, ze z nieprzyjaciot zrobimy pasztet i ze go zjemy,
jezeli nam bedzie smakowak«.

Francuzi zw'yciezyli pod Geresole, Montluc wygrat; ale
pomimo swego bohaterstwa w takim byt strachu, aby krélowi
stowa dotrzymat, iz w'trzydziesci lat pozniej pisat, ze wow-
czas krew w nim zastygta i gdyby mu nieprzyjaciel zadat byt
dwie ciezkie rany swem zelazem, toby krew z niego nie byla
trysneta.
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W Jedenascie lat pdzniej zdarzyta sie znowu wielka spo-
sobno$¢ Montlukowi do okazania mestwa.

Rok 1552 byt Jednym z najfatalniejszych dla rzadéw Ka-
rola V. Panowanie we Wiloszech coraz bardziej sie cesarzom
z rak wysuwato; nie majac nigdy dos¢ pieniedzy, aby przepro-
wadzi¢ swe S$miate zamiary, musial sprzeda¢ Kozmie Medy-
ceuszowi ksiestwo Piombino za 200.000 skudéw, a co gorsza,
grozita mu utrata Syeny, najwazniejszego oparcia Jego wptywu
we Wioszech.

Syena byla rodzajem rzeczypospolitej pod protekcya ce-
sarstwa; ciggte Jednak spory pomiedzy szlachtg a ludem skio-
nity partye popolanéw prosi¢ cesarza, aby wspierat rzad,
Swiezo przez nig zaprowadzony. Karol V. wystatl tam wiec
malg zaloge hiszpanskiego wojska pod dowddztwem Mendozy,
wowczas Jeszcze hiszpanskiego ambasadora w Rzymie. Pod-
stepny Hiszpan staral sie przekona¢ popolanéw, ze do utrzy-
mania wiadzy koniecznem Jest zbudowanie cytadeli. Ale ta
forteca miata postuzy¢ do wzmoonienia wptywow cesarskich,
a nie do uszcze$liwienia syenenskiego ludu. Ze za$ Mendoza
byt cztowiekiem twardym, niesprawiedliwym, wiec niebawem
stosunki pomiedzy rzeczypospohtg a cesarstwem tak sie za-
ostrzyly, ze komuna syeneriska, pogodziwszy sie ze szlachta,
udata sie za posrednictwem ambasady francuskiej w Rzymie
do krdla francuskiego, aby JeJ pomogt do zrzucenia Jarzma
cesarskiego. Sami za$ Syenenczycy wyrzucili z miasta hiszpan-
ska zatoge i zburzyli az do fundamentéw grozaca im cytadele.
Ten fakt zaalarmowat Cosima de’Medici, zwlaszcza, ze Fran-
cuzi szybko przybyli w pomoc Syenie. Cosimo obawiat sie
tak bliskiego sgsiedztwa z Francuzami, zwlaszcza, ze zawsze
pragnat potaczy¢ terytoryum syenenskie z Florencya. Ponie-
waz Jednak Karol V. zajety byt we Flandryi i nie miat dos¢
wojska, aby przyjs¢ Mendozie z pomocg, wiec zreczny Medy-
ceusz oswiadczyt cesarzowi, ze on w Jego imieniu zajmie
Syene pod. warunkiem, ze mu skarb cesarski zwr6ci pozniej

koszta tej wyprawy. Oczywiscie Cosimo ani myslat oddaé
26



402 Ostatni Walezyusze.

Syeny Karolowi V., tern bardziej, ze znajgc smutny stan ce-
sarskich finanséw, byt przekonany, ze cesarz zaciagnietych
dtugéw nie bedzie mogt sptacié.

Cesarz przystat na pomoc Medyceusza, a Cosimo, cbcgc
zdoby¢ Syene, postanowit powierzy¢ dowodztwo swego woj-
ska markizowi di Marignano, ktérego zwano we Wiloszech
il Medichino. Henryk Il. natomiast mianowat wodzem wojska
francuskiego Piera Strozzi, jako jednego z najwiekszych wro-
gow Cosima. Piero byt synem Filipa Strozzi, ktéry w r. 1537
stangt na czele nieprzyjaciot rodu Medicich, chciat zaprowa-
dzi¢ rzady republikanskie, ale w tej rewolucyi zgingt. Oka-
zato sie jednak, ze wybdr tego wodza stat sie szkodliwym
Francyi. Cosimo bowiem przypuszczat, ze jezeli Strozzi, naj-
zawzietszy wrog jego rodziny, zapanuje nad Syeng, hie po-
przestanie na tern zwyciestwie, ale zechce podbié¢ dla siebie
calg Toskanie. Nienawis¢ tez do Medyceuszow zaSlepita go;;
wiecej mu chodzito o vendette, anizeli o Syenehczykéw. Chciat
sie na Cosimie zemsci¢, dopuscit do walnej bitwy z Floren-
tynczykami, ktérg przegrat i ciezko ranny, zaledwie uciekt
z malym oddziatem swoich zotnierzy.

Tymczasem jednak Syenenhczycy sie zbroili, spodzie-
wajac sie oblezenia, a Montluc, dowddca francuskiej zalogi,,
uzyt catej energii,* aby miasto zabezpieczy¢ przed napadem
Florentyhczykéw i w razie danym wytrzymaé jak najdtuzsze
oblezenie. Oblezenie tez trwato az dziesie¢ miesiecy, w ktorem
Montluc okazal cate swe bohaterstwo i updr nieztomny.

Warto sie blizej przypatrze¢ temu zoinierzowi. Wiasnie
bawit w Agen, dos$¢ ciezko chory, gdy przybyt kuryer Hen-
ryka Il. z rozkazem, aby jak najpredzej udat sie do Syeny. Le-
karze sprzeciwiali sie jego wyjazdowi; ale Montluc na‘nich
nie zwazat, obwigzano mu przeszto trzydziesci tokci banda-
76w okoto ciata i — pojechat.

W Tuluzie chcieli go profesorowie medycyny koniecznie
wstrzymaé od dalszej j>odrdzy. Montluc nie zwazat na nich,
ale pojechat az do Montpellier; tam oswiadczyli mu lekarze,
ze zyW nie dojedzie do Marsylii. Zotnierz nie ustuchat ich
i przybyt zdrow do Marsylii, a stamtad do Syeny.

Przyjechat w chwili, kiedy Strozzi zostat przez cesarskich.
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pobity, a markiz di Marignano z do$¢ silng armiag obozowat
juz pod murami miasta. Montluc jednak mdgt sie jeszcze do-
sta¢ do Syeny, gdzie objat dowodztwo nad wojskiem, ztozo-
nem z rozmaitych zywiotdw, z Francuzéw, Wiochow, a nawet
Niemcow.

Ohtezenie trwato dziesie¢ miesiecy, a Montluc opisat je
w trzeciej ksiedze swych komentarzy. Jest to mate arcydzieto
zoknierskiego stylu, stylu zresztg Gaskonczyka, ktéry w swych
przemowach podtrzymuje humorem sity gtodnej ludnosci
i wyczerpanego wojska. Glod byt straszny, ufno$¢ jednak, ze
Montluc przetrzyma cesarskich, dodaje otuchy. Ale Gaskon-
czyk zapada na ciezka chorobe, dysenterya i febra go powa-
lity. Lekarze nie widzg ratunku, ksieza i panie syeneriskie mo-
dlg sie za niego. Czujac, ze zycie sie konczy, zwotuje rade wo-
jenng, ktdéra obraduje nad poddaniem miasta.

Tego umierajacy Gaskoiiczyk znie$¢ nie moze; panowie
radni odchodzg, Montluc kaze sobie przynies¢ karmazynowe
aksamitne spodnie ze ztotemi wyszyciami, pochodzace z cza-
sow, Kkiedy byt zakochany i chciat sie podobac; swojej bog-
dance. Nastepnie wdziewa koszule z karmazynowego jedwa-
biu, réwniez ozdobiong ztotym haftem, wkiada na to wspa-
niaty pourpoint, zarzuca kotnierz z bawolej skéry, takze z her-
bowemi ztoceniami. Glowe przykrywa popielatym, jedwabnym
kapeluszem, ozdobionym srebrnym sznurem i egrettg z pior.
Aby jednak nie wyglada¢, jak wystrojony kosciotrup, kaze
sobie przynie$¢ greckiego wina; troche pije, troche spozywa
w maczanym chlebie, policzki rekami naciera i przyglada
sie w zwierciadle. Na widok swej wystrojonej postaci $miech
go porywa. Przyprowadzajg mu konia; z biedg wsiada na ru-
maka i jedzie do ratusza, gdzie sie dalej odbywajg narady,
czy miasto poddac nieprzyjacielowi, czy nie.

Zdziwienie! Ten rycerz z tamtego Swiata zawstydza rad-
nych; otucha wstepuje w zgromadzenie, postanawiajg zmniej-
szy€ jeszcze racye chleba, rozdawa¢ konskie migso i wytrwac.
Kobiety ida naprawia¢ waty; jaka$ dziewczyna wdziewa hetm,
aby zastapi¢ swego chorego brata. Montluc staje sie hastem.
Aby dziata¢ na upadajacych na duchu, urzadza procesye, kaze

sie modli¢, bo pKst juz trwa za diugo. Montluc radby jeszcze
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posci¢, ale Syenenczycy nie maja juz sit. Po dziesieciu mie-
sigcach trzeba byto ustgpié, aby ludno$é z gtodu nie wymarta.
Ale Montluc nie chciat podpisa¢ kapitulacyi; wymaégt na nie-
przyjacielu, ze cata zatoga wyszta z rozAvinietemi sztandarami,
z bronig i ze swojem mieniem. Montluc jechat na czele na wy-
chudtej szkapie, ale z ming, jak gdyby zdobyt Syene.

To byla najpiekniejsza karta w jego zyciu. Po powrocie
do Francyi zastal tam walki religijne.

ul.

Widzac przed sobg hugenota, staje sie zwierzeciem, da-
wna rebgijna nienawis¢ znéw sie w nim obudza.

Krélowa Katarzyna wystata go w r. 1562 do Guyenny,
gdzie dowddca byt M de Burie, cztowiek umiarkowany, skia-
niajacy sie troche do protestantyzmu, badz jak badz, cztowiek
ugodowy. To gniewato Montluca; onby nietylko przebit
pierwszego lepszego hugenota, ale jeszcze po $mierci wydart
mu jezyk i cialo wrzucit do rzeki. Wiec odi'azu popada
w sprzeczno$¢ ze swoim przetozonym, taknie krwi niedo-
wiarkéw. »Sanguis super nos et super filios nostros!« wota
do pana Burie, gdy ten nie chce dopusci¢ do walki. »Niech
wina spada na ranie, dodaje, mam dos¢ silne barki, aby ja
znosi¢; ale ja bede dzwigat honor, a nie hanbe, a raczej legne
z brzuchem do storica, anizeh pofolguje nieprzyjaciotom kréla
i religii«.

Gdy ustyszal, ze krol nosi sie z myslag utozenia edyktow
pacyfikacyjnych, pisze do monarchy, ze tylko jeden jest spo-
s6b na przywr<>cenie pokoju »urzadzi¢ wielka rzez, aby po-
strach odbit sie az o mury Rochelli«. Nie czeka tez na poko-
jowe rozporzadzenia, ale gdzie tylko spotka hugenota, kaze go
wieszaé na drzewach koto drogi bez niepotrzebnych procesow
i wyrokéw. Chwali sie, ze fatwo mozna pozna¢, kedy prze-
szedt, po wisielcach na gatedach, bo jeden wisielec robi wie-
ksze wrazenie, anizeli stu zabitych. Jadac, ma zawsze przy
sobie dwoéch katow, ktor}'ch nazywa swymi lokajami. W sa-
mej Tuluzie kaze wywiesza¢ 3.000 hugenotéw i cieszy sie, ze
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nigdy nie widziat, aby naraz wiecej gtéw spadto. Przy oble-
zeniu jakiego$ pomniejszego gniazda hugenotéw upada ciezko
ranny; przybiegaja przyjaciele, aby go ratowaé: »ldZcie,
idzcie! wota, okazecie mi najwiekszg przyjazn, jezeli zaden
z hugenotéow zyw'y nie wyjdzie«. Kobiety jednak oszczedzat;
ale Hiszpanie, bedacy w jego szeregach, mordowali wszystkie,
moéwigc, ze to sg przebrani Luteranie. Kobiety tez walczyty
bez pamiegci, rzucaly kamienie z muréw, zapetniaty studnie
trupami, aby zw'yciezcy katolicy usychali z pragnienia.

Ale strasznym, krwiozerczym byt Montluc tylko wobec
nieprzyjaciela, z ktérym mogt walczy¢ otwarcie; rzezi w nocy
$w. Barttomieja nie pochwalat, byt zadowolony, ze w niej nie
musiat bra¢ udziatu, zanadto byt Zolnierzem. »Niech kazdy
za siebie odpowiada, mdwit, ta katastrofa to rzecz kréla; na
sgdzie ostatecznym stang oni loLcigzeni narzekaniem ludu,
jekami wdow i sierot, tam niech sie uniewinnig. Moje sumie-
nie spokojne«.

Jednak nie ominely go wielkie zgryzoty. Z dwoch zon
miat dziesiecioro dzieci; corki bez posagéw poszty do klasz-
toru, o zonach nic nie wspomina. Z czterech synéw trzech
stracit; jeden tylko pozostat, ulubieniec, ale obok niego naj-
bardziej Montluc byt przywigzany do swego tureckiego konia,
»po dzieciach nastepowat kon«. Niestety, rumak padt w ja-
kiej$ bitwie.

Dziwna byta mitos¢ do owego syna. Ten ulubieniec
wdat sie w ojca; odwazny, dzielny zoinierz, zwano go kapi-
tanem Peyrot, zebrat kilku towarzyszy i urzadzit wyprawe do
Mozambique, aby tam zatozyé wojskowa kolonie. Ale umart
po drodze, na Maderze. To byt dla ojca cios, ktérego do $mierci
nie przebolat, tern bardziej, ze robit sobie wyrzuty, ze temu
dziecku nigdy nie okazat mitosci, ktorg dlan czut w sercu.
Chciat go zahartoAYa¢ na zotnierza, byt Aviec dla niego suro-
wym tyranem, zimnym, nigdy nie okazywat mu ojcowskiego
przywigzania, nigdy nie moéwit z nim po przyjacielsku. Syn
zeszedt z tego Swiata w przekonaniu, ze go ojciec nie kochat,
Ze nie miat ojca.

To zatrulo ostatnie chwile starego Montluka.

W pamigtnikach swoich, w tych Commentaires zanadto
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moéwi o sobie, o swoich zotnierskich zastugach, ale wigze czy-
telnika energig, sposobem opowiadania barwno-zotnierskim.
A co jeszcze przyjemniejszem robi styl Montluka, to, ze niema
tam zadnych reminiscencyj ze starozytnych pisarzy, bo nasz
marszatek nie umiat po tacinie, i jezeli kiedy co czytatl, to
tylko po francusku. Nie silit sie tez na stylistyczne zwroty;
rabat, jak maégt, zbaczat w opowiadaniu, gdy mu co innego
przyszto do gtowy, pisat po zotniersku.

Zanadto Sciste pofgczenie Opatrznosci z mieczem, z ze-
lazem, to jego wiara i hasto. Miat tez dewize:

Deo duce, ferro comité.

Na jego Smier¢ utozono tez sonet, ktérego poczatek te
mys$l wyraza:
Créature de Dieu, j'eus Dieu toujours pour guide,
Enfant de Mars je fus de fer accompagné.

En cet age de fer ou je fus desseigné
Pour manier un fer, instrument homicide.

BRANTOME.

Brantdme zrdst sie z epoka Walezyuszow nietylko za
zycia, ale i po Smierci, swemi pismami. Nagromadzit bez liku
faktdw, tyczacych sie owej epoki, nie zawsze odznaczajacych
sie bezwzgledng moralnoscig, ale w kazdym razie charakte-
ryzujacych dwor i spoteczenstwo Walezyuszow.

Wojna i rozkosze wsérod pan i panien ruchomej gwar-
dyi kobiecej Katarzyny medycejskiej, to jego zywiot. Obra-
cat sie tam, znat wszystko i wszystkich, a gdy przy koncu
dni swoich ciezko sie poranit, spadiszy z konia, wracat przy-
najmniej mysla do krélewskich salonow i spisywat swe ksigzki
peine charakterystyk ludzi i anegdot. Dopomagata mu w tej
mierze wyborna pamiec.
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Nalezat on do arystokratycznej rodziny panéw de Bour-
edeille w potudniowej Francyi, w Périgord; byt z krwi i kosci
Gaskonczykiem. Rod panéw de Bourdeille zawsze sie wib-
‘czyt po Swiecie, zaden z nich nie mogt usiedzie¢ w ojczystym
zamku. Podroézowali i wojowali, krew szczerze gaskonska
w nich plyneta. Ojciec Brantéma, Francois de Bourdeille,
uciekt z rodzicielskiego domu, aby bra¢ udziat we wloskiej
wojnie i prowadzi¢ awanturniczy zywot. Byt to wesoly towa-
rzysz, ktory przed zadng wielkoscig nie bit czolem i wobec
najwyzej potozonych osobistosci zachowywat sie poufale,
jakby wobec réwnych sobie. To tez papiez Juliusz IT. bardzo
go polubit. Razu pewneigo grali ze soba w kosci i papiez wy-
grat trzysta talaréw, a nadto piekne konie Gaskonhczyka i jego
powozy. Przegrawszy cate podrdzne mienie, rozgniewat sie
Francois i powiedziat Juliuszowi Il.: »Chadieu bénit (bo to
bylo jego przystowie), graj, papiezu, o jedno z moich uszu;
jezeli przegram, to w przeciagu o$miu dni obetne je i mozesz
sobie z niego zrobi¢ pasztet«. Papiez sie rozeSmiat i przystat
na zadanie, sadzac, ze Gaskonczyk sie odegra. Tak sie tez
stalo. Francgois odzyskal przegrang z wyjatkiem wybornego
konia kilusaka, matego konia hiszpanskiego i pieknej mulicy.
Ale zal mu bylo konia hiszpanskiego; prosit wiec Juliusza Il.,
aby mu odstapit tego rumaka za pienigdze; kilusaka moze so-
bie zostawi¢, bo tatwo z niego spasc¢ i kark sobie skreci¢, mu-
lica takze niebezpieczna, mozna z niej zsig$¢ z potamang noga.
Papiez jeszcze bardziej sie rozeSmiat i powiedziat Gaskonczy-
kowi, ze mu odda obydwa konie, ale zatrzyma mulice i da
mu za nig dwie inne pod warunkiem, ze Frangois pojedzie
z nim do Rzymu i bedzie mu przez dwa miesigce towarzyszyt.
»Nic cie ta podréz nie bedzie kosztowata«, dodat Juliusz Il
»Chadieu, papiezu, odpowiedziat Francuz, gdyby$s mi dat
~woja mitre i calotte, nie opuscitbym dla Twej przyjemnosci
mojego jenerata i moich towarzyszy«.

Juliuszowi tak sie podobata ta $miato$¢ Gaskonczyka,
ze na pozegnanie zapytat go, czem mu sie moze przystuzyc.
»Dyspensg, rzekt Francgois, abym modgt w poscie jes¢ z ma-
stem, bo nie moge sie przyzwyczai¢ do oliwy i oleju z orze-
chéw«. Papiez uczynit zado$¢ jego zadaniu i kazat mu wydaé
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odpowiednig bulle, ktéra, jak zapewnia Brantdme, jeszcze za
jego zycia znajdowata sie w rodzinnem archiwum.

Brantbme, wiasciwie Pierre de Bourdeilles, urodzit sie
pomiedzy r. 1539 a 1542, a umart majac tat 72 albo 75. Juz
w latach dziecinnych byt »dworzaninem«, bo ze swojg babka,
zwang »a sénéchale de Poitou«, bawit na dworze kroélowej
Nawarry. Nastepnie pK>stano go do jakiego$ kolegium w Pa-
ryzu, a pozniej na uniwersytet w Poitiers. Poniewaz jego brat,,
kapitan Jean de Bourdeitte, zgingt przy oblezeniu miasta Chi-
may, wiec Henryk Il. w nagrode tej rodzinnej walecznosci dat
mu, jeszcze jako studentowi, opactwo Brantdme, aby miat wie-
ksze dochody. Odtad, przynajmniej w aktach oficyatnych, na-
zywano go »révérend pere en Dieu, abbé de Brantdme« i to
miano pozostato mu juz na zawsze. Opactwo musiato by¢ wy-
d2erzawione, jak to wowczas zwykle sie dziato, a opat objat
je dopiero w r. 1557.

W Paryskiem KoHegium i na uniwersytecie widocznie
nasz student niewiele sie nauczyt jx) facinie i nigdy nie dopro-
wadzit do wysokiej wiedzy klasycznej. W tej mierze brak mu
tez bylo krytycznego zmystu; gdy bowiem Marguerita de Va-
lois przemawiata po tacinie do polskich postow, tak mu sie
podobata tacina pieknej ksiezniczki, ze wobec jej oracyi wy-
$Smiewat sie z biednego Cycerona.

Na dokonczenie Swiatowej edukacyi udat sie Brantéme
na dwér Walezyuszow, gdzie jego siostra Magdalena byla juz
panng honorowg krélowej Katarzyny, a po S$mierci matki
w r. 1557 puscit sie w Swiat. Henryk Il. dat mu maty fundusz na
droge, pozwoliwszy wyragba¢ cze$¢ krdlewskiego lasu w Saint-
Yrieix. Wtedy i krélowie nie miewali gotéwki.

Oczywiscie najprzod udat sie do Wioch (1558); ale na
sztukach pieknych nic sie nie rozumiat, najwiecej go zajmo-
waly piekne kobiety i rzeczy, tyczace sie rycerskiego rze-
miosta.

W Rzymie tez {>oréwnywa staroz}rtne ruiny z kobietami,
»ktore z biegiem lat zachowujg swa urode tylko od pasa do
stoép«. Tyczyto sie to moze Kolosseum, ktére juz u gory sie
rozpadato i tylko dolne pietra byly nienaruszone. Chwali so-
bie florentynhskie kobiety, ale gniewa go, ze za platoniczng roz-
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mowe kazag sobie ptaci¢ takie honoraryum, jak za »conver-
sation entiére«. Zresztg musiat niemato korzysta¢ z tych »kon-
wersacyj«, bo w swych pismach zanotowat duzo anegdotek
i historyjek, ktore pochodzg z tego Zrdédta. Bawit we Wioszech
péttora roku i wrazenia swoje opisat podobno w autobiografii,
ktéra niestety zagineta.

W Kapui spotkat Francuza, ktéry byt trebaczem w woj-
sku connetabta Bourbona podczas oblezenia Rzymu, a p6zniej,
nie majac sie z trzego utrzymaé, izostat ciceronem i oprowa-
dzat cudzoziemcéw. Z tym Francuzem pojechat do Neapolu,,
a,w rozmowach z nim najwiecej, jak sie zdaje, zajmowaty
go opisy zotnierskich mitostek z Rzymiankami. Powrdéciw-
szy do Rzymu, zastatl tam kardynata Franciszka de Lorraine,
ktory przybyt na conclave po $mierci Pawta IV. (18. sierpnia
1559). Kardynat przyptynat do Civita-Vecchia az w szesnascie
galer, w*licznem otoczeniu, a poniewaz conclave ciagneto sie
w nieskonczono$¢, wiec poptynat na krétki czas do Neapolu
i zabrat ze sobg takze Brantoma.

Zawitawszy do portu w Neapolu, prosit kardynat wice-
krola, ksiecia d’Alcala, o pozwolenie zwiedzenia miasta, a prze-
dewszystkiem na pokropienie $wiecong wodg grobéw swych
francuskich poprzednikéw, ktérzy tam sg pochowani. Ksigze
d’Alcala, grzeczny i pyszny Hiszpan, przystat po Francuzow
sto koni rozmaitych ras, jeden piekniejszy od drugiego, w rze-
dach z aksamitu, haftowanego ztotem i srebrem. Kardynat
wsiadt na hiszpanskiego rumaka, ktéry tak pieknie sie nosit,
tak wspaniale stapat, ze warto sie bylo przypatrze¢ temu uczo-
nemu paradyerowi. Kardynat umiat prowadzi¢ Hiszpana, a ze
byt wysokim i zrecznym mezczyzng, wiec wspaniale wygladat,
0 czem dtugo méwiono. W licznem towarzystwie neapolitan-
skich dygnitarzy zajechat Franciszek do Lorraine do wice-
krétewskifego patacu, a ksigze d’Alcala przyjmowat go wraz
z rycerstwem w najgodniejszy sposdb, a mdgt to uczynié, do-
daje Brantdme, bo zarobit na tych odwiedzinach dwadziescia
tysiecy talaréw. Otoczenie kardynata zostalo pomieszczone
w patacach neapolitanskiej arystokracyi.

Dziato sie¢ tym panom dobrze; zaledwie wyszli zrana ze
swych pokoi, a juz sie ich pytano, jak sie chcg zabawiac i ja-
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kie robi¢ spacery. Czekaty na nich konie i powozy; kazdy spe-
-dzat dzien na swoj sposob; brakowato im tylko kobiet zacnych
a znakomitych, bo innych bylo dostatecznie. Temu zaradzita
markiza del Gcuast, prowadzgca wielki dom; jednego dnia
postata swego dworzanina do kardynata z zapytaniem, czy jej
pte¢ i zwyczaj francuski pozwala, aby go odwiedzi¢. Kardy-
nat oczywiscie uprzedzit jg swa wizyta, pojechat do markizy
z dworzanami i byt tam przyjety »eon mas gran sosciego,
z najwiekszg uprzejmoscia i powaga. Bywat tez u niej codzien-
nie, zwlaszcza ze Francuzi spotykali tam panie wyzszego towa-
rzystwa. Markiza miata dwie corki, z ktorych jedna bardzo sie
kardynatowi podobata. Tanczono, Smiano sie, bawiono w gr}
i rozmawiano skromnie i przyzwoicie. Kardynat udawat, ze
go stara markiza bardzo zajmuje, ale tylko na to, aby sie nie
zdradzi¢, ze wihasciwie cérka go wiecej obchodzi »per adum-
brar la cosa.

Po objeciu rzadow przez Piusa IV., (26. grudnia 1559)
opuscit Brantdme Wiochy i natrafit w drodze z Liworna do
Genuy na straszng burze, ktérej powodem byto »bluznierstwo
kapitana okretu«. Grat kapitan z jakims$ towarzyszem w kosci
i ciagle przegrywal; uwzigt sie, zeby mu wyszta czternastka
i ze zloscig zawolat: »Fa quatordici messer Domino Dio, 0 tu
perdi un’anima Christiana«, »Daj czternastke Panie Boze, albo
utracisz dusze chrzescijanska«.

Mimo tego wezwania przegrat trzysta talaréw, pognie-
wat sie na Pana Boga i wrzucit kosci do morza. Wskutek tego
powstata owa straszna burza.

We Francyi natrafit Brantdme w lutym 1560 na festyny
w krolewskim zamku, w Amboise. Pomiedzy innemi zabawami
biegano do pierscienia. Wielki przeor-kardynat dosiadt bar-
beryjskiego rumaka i byl przebrany za cyganke w masce,
w wielkim okragtym kapeluszu, w suknie aksamitng, a na le-
wem ramieniu trzymat zamiast niemowlecia malg matpke za-
winietg, jakby w pieluchy, z czego sie bardzo uba\siono. Ale
kon sie sptoszyt pod tym niez\syklym jezdZzcem i po czwartym
biegu musiano matpe porzucié.

Partner kardynata, M. de Nemours, takze w masce,
'Ustroit sie za zamozng mieszczanke, w ubraniu z czarnego
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sukna, z wielkg torbg u boku i pekiem Kluczy na grubym
srebrnym fancuchu.

W czasie pobytu w Amboise bardzo si¢ zblizyt Brantéme
do ksiecia Franciszka de Guise, ktéry sobie lumial pozyskaé
caly dwor, tak dalece, ze po $mierci Franciszka Il. dworzanie
piechotg odbyli pielgrzymke do Notre-Dame- de Lerry, po-
zostawiajac krdla Karola IX. prawie samego w zamku, co
ocz}''wiscie gniewato i krola i Katarzyne.

Wkroétce Katarzyna tak dokuczyta Maryi Stuart, ze kro-
lowa szkocka postanowita uda¢ sie do swego kraju. Kardynat
de Lorraine jg odprowadzit, a w jego towarzystwie byt i Bran-
téme.

Opro6cz pozegnania sie z Maryg Stuart najwieksze wra-
zenie na Brantémie zrobito odkrycie w Szkocyi czarnych pséw
rasy de Périgord, ktore ojciec krola Henryka angielskiego
sprowadzit byt w roku 1520 z Francyi.

Po raz drugi byt Brantdme w Anglii, towarzyszac w roku
1578 dukowi d’Anjou, ktérego starania woéwczas o reke Kkro-
lowej Elzbiety bardzo sie niefortunnie skoriczyty.

Nastepnie brat nasz dworzanin udziat w pierwszej woj-
nie pomiedzy katolikami a hugenotami, wojnie bratobdjczej,
w ktdrej z jednej i z drugiej strony mordowano sie i rabo-
wano wszystko, co tylko zabra¢ bylo mozna. W tych walkach
braty takze udziat odwazne kobiety, nieraz z matemi dzieé¢mi,
zawneszonemi u szyi. Walka religijna rozdarta spoteczenstwo,
a podzegali ja po wiekszej czesci wielcy panowie, ktérzy wi-
dzieli w niej whasne korzysci. W wojnie o religie zapomniano
zupeinie o religii. Magnaci katoliccy rabowali relikwiarze
w kosciotach i kazali je przetapia¢ na monety z wizerunkiem
Karola IX., a najwiecej korzysci, jak zawsze w tego rodzaju
zamieszkach, odnosili lichwiarze. Ale i sam krél miat z ra-
bunkéw po kosciotach olbrzymie zyski, gdyz z pozwoleniem
papieza sprzedawano relikwie i kosztownosci koscielne. Rzym
pozw™alat, gdyz z tej sprzedazy dostawat pewng cze$¢ uzy-
skanej sumy. Francya byla jeszcze tak bogata, ze cesarz
Maksymilian poréwnywat krola Francyi do pasterza trzody
o ztotym runie, ktére mozna byto strzyc, kiedy sie chciato.
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Jeszcze w r. 1569 donosit ambasador wenecki swemu rzgdowi,
ze krola francuskiego nazywajg krolem trzody.

W jaki$ czas po bitwie pod Dreux nastgpita przerwa
w bratobojczych walkach. Brantéme stracit dwoch wielkich
swych protektoréw, ksiecia de Guise i jego brata, wielkiego
przeora, htéry umart na zapalenie pluc. A ze panowat pokoj
w kraju, wiec Gaskonczykowi nudzito sie, szukat rycerskiego
zajecia. Wiasnie przygotowywat Filip Il. wyprawe na maro-
kanskie wybrzeze. W Maladze zbierato sie rycerstwo, zadne
wojowniczych awantur, i zolnierze bez zajecia. Najwiecej
przybyto Wiochéw, Portugalczykéw i maltanskich rycerzy.
Brantdme jechat na Portugalie, gdzie otrzymat od kréla order
»L’Habito de Christo«, z czego byt bardzo dumny, a od kro-
lowej jakie$ ziele na bdl zebow, ktore trzeba bylo tylko trzy-
mac¢ na dioni, aby bol zupetnie przeszedt. Chwilowe cierpie-
nie nie przeszkadzato mu wszakze w zawigZ\'waniu czestych
romansow w Portugalii i Hiszpanii, gdzie sobie chwali gorace
promienie storica, gdyz rozpalajg namietnosci u kobiet, po-
dobnie jak na Wschodzie.

Podczas swego pob}iu w Hiszpanii styszat- Brantdéme
o0 stynnym espadzie, ktérego zywot byt dowodem, ze i tam
vendetta gteboko tkwita w obyczajach ludzi. Ow espada, nazwi-
skiem Antonio Roques, chcial zosta¢ ksiedzem; gdy jednak
szedt do ottarza, aby po raz pierwszy msze odprawic, stanetla
mu matka w drodze, wotajac: »Nieszczesliwcze, przeklinam
cie, bo zamiast pomsci¢ $Smier¢ twego ojca, chcesz msze od-
prawiac!« Antonio sie zwrécit, potozyt kielich w zakrystyi i zo-
stat jednym z najdzielniejszych i najzreczniejszych wojo-
whnikow.

Zanim Brantdéme udat sie z Hiszpanii na dalsze wyprawy,
brat jeszcze udziat w zjezdzie w Bayonne, towarzyszac du-
kowi d’Anjou, gdzie Francuzi wystgpili z niestychanym zbyt-
kiem. Festyny nastepowaly po festynach, poprzywozono tam
najkosztowniejsze meble i sprzety z zamkéw krolewskich.
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Sciany obwieszono stynnemi flamandzkiemi kobiercami, przed-
stawiajgcemi tryumf Scypiona, ktére swego czasu kupit Fran-
ciszek I. za 22.000 talaréw. Brantdme opowiada przy tej spo-
sobnosci o fakcie, mailujagcym nadzwyczajng dume hiszpanska.
Pomiedzy dworzanami kroélowej Elzbiety znajdowata sie wiel-
kiej pieknosci panna Magdalena de Giron. Otéz ta panna po-
tkneta sie podczas procesyi Bozego Ciata i upadia, a jeden ze
szlachty francuskiej przyskoczyt i starat sie jg pK)dnies¢. Ale
Hiszpanka odepchneta go gniewnie, méwiagc: »Jaka niegrze-
cznos¢ francuskal« Hiszpanie mieli sie za wyzszych w tow'a
rzyskiej ogtadzie od Francuzow.

Po bajonskich festynach nadarzyta sie Brantomowi
znowu sposobnos$¢ do wojennej wyprawy. W r. 1565 udat sie
Wielki mistrz maltanski do ksigzat chrzescijanskich z prosba,
aby go wsparli pieniedzmi i ludzmi w wojnie przeciw sula-
nowi Solimanowi. Kroélowa Katarzyna nie miata ochoty wda-
waé sie w te awanture, bo skarb po festynach w Bayonnie byt
wyczerpany, a nadto istniat alians pomiedzy Francyg a Tur-
cyq iprzeciw domowi austryackiemu. Ale wielu Francuzéw za-
nadto lubito awanturnicze wyprawy, aby sie oglada¢ na poli-
tyke panstwa. Bez wiedzy wiec rzadu zebrata sie garstka
ochotnikdéw, ktora postanowita pomaga¢ maltanczykom. Nale-
zal do niej Brantdme, a nawet Strozzi, ktérego Francuzi nazy-
wali d’Estrozze. Pomimo swego pokrewienstwa z krélowg Ka-
tarzyng nie opowiedziat sie Medyceuszce ani krélowi, ale po-
stanowit walczy¢ z niewiernymi. Tym ochotnikom chodzito
o rozryw™ke; chcieli unikng¢ monotonii francuskiego dworu,
wiec zatrzymywali sie to w Medyolanie, to w Bzymie, wszedzie
sie dobrze bawigc. Sykstus V. dat kazdemu z nich Agnus Dei,
majacy ich chroni¢ od niebezpieczenistw™a. W Neapolu, w Sy-
cylii, przyjmow'ano ich goscinnie, a Brantdme chwali sobie
te »bonne chére«, o ktérg mu bardzo chodzito.

W tej francuskiej szlachcie krazyta taka krew aw’aintur-
nicza, ze miody ksigze Guise zebrat oddziat podobnych do sie-
bie miodziencéw™ i pojechat do Wegier, ahy w™alczy¢ z Tur-
kami, a znowm inna grupa samych hugenotéw, do ktdrych
nalezat Villeconnin, naturalny syn Franciszka I., udata sie do
Konstantynopola szuka¢ przygod.
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Podczas swego trzechmiesiecziiego pobytu na Malcie
brat Brantdme Kilka razy udziat w mniejszych wyprawach az
do Grecyi, co mu sie tak podobato, ze pisat, iz woli pobyt
w tych obcych miejscowosciach, anizeli w ojczyznie, z uspo-
sobienia bowiem jest taldm wioczega, ze mu cudzy dom bar-
dziej sie podoba, anizeli wiasny. Ale mimo to po owych trzech
miesigcach wrdcit ze Strozzim do Francyi, zatrzymujac sie
W Rzymie, w Medyolanie i w Wenecyi.

W Rzymie o mato ze ich nie spotkata przykra przygoda.
Nie wiele myslac, jedli mieso w wigilie Swieta Wniebowziecia
Matki Boskiej. Na nieszczeScie dowiedziata sie o tern inkwi-
zycya i oskarzyta ich przed papiezem. Pius V. uniewinnit ich
wszakze, sadzac, ze jako wojskowi, pedzacy Swiatem, nie mo-
gli tak, jak ksieza, wiedzie¢ o wszystkich postach. Zamilczeli
jednak, ze w ich towarzystwie bylo okoto pieédziesieciu huge-
notéw; bo gdyby inkwizytorowie byli sie o tern dowiedzieli,
rzecz nie posztaby tak gtadko.

W Medyolanie zatrzymat sie Brantdme caty miesigc, aby
bra¢ lekcye fechtunku u stawnego mistrza, zwanego le grand
Tappe, ktéry niemato sie przyczynit do rozpowszechnienia
zarazy pojedynkoéw. Nie bylo dnia w Medyolanie, aby sie na
ulicy nie sjx>tkato miodziezy, szukajacej zaczepki, z czego za-
raz na miejscu wynikaty bijatyki i zabéjstwa, tak ze sie widy-
wato mnéstwo umartych na trotoarach.

W Wenecyi zaszedt Brantdme do wielkiej drukarni i za-
zadat pieknego wydania dziet Petrarki, co zdziwito drukarza,
ze Francuz wyzej ceni wloskiego poete, anizeli swego Ron-
sarda. »Przeciez wasz Ronsard, zauwazyt Wioch, dwa razy
tyle wart, co nasz Petrarka?«

m.

Jednym z gtéwnych powodéw awanturniozych wypraw
szlachty francuskiej byta nadzieja obtowienia sie cudzem mie-
niem, rabunek. W wysokim stopniu kwntlo tez pomiedzy nimi
korsarstwo; zdobyw’szy sie na kilka okrecikow, puszczali sie
na morze, czyhajac osobliwie na tadowne statki holenderskich
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kupcow lub na hiszpanskie galery, wiozace ztoto z Ameryki.
Nie pogardzali nawet tern rzemiostem krélowie, a »gouver-
nante des Pays-Bas« wystata w r. 1550 flotyle, ktdra miata czy-
ha¢ na obtadowane okrety marszatka Saint-André, ptynacego
do Anglii celem podpisania pokoju pomiedzy Henrykiem II.
a Eidwardem VI. Takze Wielki przeor, Franciszek de Lorraine,
wystat dwanascie galer na wody lewantynskie, aby obra-
bowa¢ weneckie okrety; ale wyprawa sie nie udata, bo Wene-
cyanie tak dobrze strzelali, ze lieutenant Beaulieu-Chastaigner
musiat ze swemi galerami ucieka¢. Brantdmowi takze sie po-
dobaty te zyskowne wyprawy; wiec wynajat kilka okretéw,
ktére na jego rachunek uprawiaty korsarstwo na Srédziemnem
morzu.

To nie wystarczato jego awanturniczemu duchowi, wiec
zaciagnat sie »dla rozrywki« do armii hiszpanskiej, ptynacej
pod Lepanto; ale namyslit sie wraz ze Strozzim, ze korzystniej
bedzie czatowa¢ na hiszpanskie ztoto ptynace z Peru. Tym-
czasem jednak nadeszly smutne czasy po rzen $w. Bartlo-
mieja. Brantdme zostat we Francyi; ale Strozzi nie zaniechat
swej wyprawy do Ameryki, wystat tam swego kapitana Jana
Testu; kapitan jednak zgingt, atakujac Hiszpanéw, prowadza-
cych muty z Panamy, obcigzone trzema milionami ziota. Ta
piraterya najznakomitszych dostojnikéw Francyi trwala az
do konca XVII. wieku.

Brantomowi nie zabrakio zresztg sposobnosci do wojen-
nej rozrywki, albowiem w r. 1567 wybuchta druga wojna do-
mowa, w ktorej brat udziat po stronie katolickiej, jako prosty
kapitan. Gdy jednak poko6j w Chartres, zwany takze de Long-
jumeau (23. marca 1568), zostat zawarty, a Franciszek Cocque-
ville ze swam oddziatem, nie majac zajecia, zaczat rabowaé
Pikardye, Brantdme znowu walczyt w wojsku krolewskiem,
ktére miato za zadanie zniszczy¢ tych bandytéow. Bryganci
zostali pokonani, a trzech przewodcéw Scieto w Abbeville.
Te trzy glowy zawieziono w podarunku krélowi do Paryza,
ktory je na wiasne oczy ogladat, a nastepnie kazat wystawic
na placu de Gréve z podpisami, zaznaczajacemi z wszelkg
dokfadnoscia nazwiska i tytuly zbrodniarzy.

Nasz bohater przyjechat z temi trofeami do Paryza i Ira-
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fit tam na kazanie biskupa Armanda Sorbin, ktory sie wyrazit
na ambonie, ze wolatby po sto raz}' Turkéw, nizeli hugenotéw.
To pordwnanie oburzylo wielu stuchacz} a poniewaz Bran-
tdme miat mndstwo przyjaciét pomiedzy protestantami, ludzi
bardzo zacnych, wiec niewiele sie namyslajac, z gniewu na
nietoleranckiego biskupa zostat hugenotem. Wprawdzie znowu
pbézniej, zdaje sie, ze z powodu stosunkéw z dworem, powro-
cit do katolicyzmu, ale w duchu zostat juz do $mierci na pét
protestantem, poniewaz wiecej cenit hugenotéw, anizeli kato-
likbw. Starat sie, podobnie jak wielu innych, nie uzywaé
stowa Bog, ale omija¢ je, moéwigc »Fortuna« albo »Niebok;
wogoble w pojeciach tych na pot katolikéw, a na pét prote-
stantéw spotyka sie najzabawniejsze sprzecznosci, jak np.
bdstw greckich nie uwazali bynajmniej za istoty, stworzone
wyobraznia, lecz zdawato im sie, ze to byly bdstwa z ciala
i kosci. Przedewszystkiem Wenera, ta »;”odka $\Nietag, jak jag
Montaigne nazywa, istniata dla Brantdéma w rzeczywistosci,
ze za$ bogowie i ziemianie tak jej pozadali, fatwo wytluma-
czy¢, bo obok pieknosci nadzwyczaj sie o to starala, aby by¢
fadnie ubrang, a takie miata perfumy, ze zdaleka czu¢ jg bylo
przyjemnie. Przeciwnie, Mars troche przypominat Henryka
Bearnenczyka; zawsze byt brudny, zapocony, czarny od ku-
rzu i sadzy i nie uwazat za stosowne wymyc¢ sie i uperfumo-
waé, gdy sie zblizat do toza Wenery.

Te pojecia pogansko-chrzescijanskie jeszcze bardziej
byty zagmatwane najzabawniejszemi zabobonami, a Bran-
tdme oczywiscie wierzyt w czarownice, radzit sie ich nawet
w waznych chVsilach zycia. Czarownice i wrozbiarki tak byly
w modzie, ze jak utrzymuje L’Estoile, liczono ich w Paryzu
az 30.000. Przed bitwg lub pojedynkiem dawaty rycerzom
kartki z jakimi$ kabalistycznemi znakami, ktére ich miaty
strzec od nieszczes¢. Brantdme przyznaje sie, ze do bitwy szedt
z pewnym niejK>kojem; ale znalaziszy sie w ttumie wojowni-
kéw, w rzeozywistem niebezpieczenstwie, zapominat o Swie-
cie i byt walecznym, jak mniej wiecej kazdy rycerz francuski.

W trzeciej w'ojnie religijnej nie braklo go takze; ale po
bitwie pod Jamac dostat tak strasznej febry, ze musiat poje-
chaé¢ do domu i leczy¢ sie przez dziewie¢ miesiecy.
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Nadeszta noc $w. Barttomieja. Brantdme czut sie za-
nadto zotnierzem, aby jak powiada, bra¢ udziat w tej rzezi,
bedacej rzeczg katéw, a nie szlachetnych rj~cerzy. Uwaza sie
on za szcze$liwego, ze nie natezat do tej tragedyi, w ktdrej
krol Karol IX. zbrukat swe rece. Niektorzy jego towarzysze
zarobili na rabunkach w nocy $w. Barttomieja po dtziesieé
tysiecy talaréw; on nie zatuje, ze go ominely te krwawe zyski.
Pomimo ze chwilowo protestant, znalazt sie w krélewskiem
wojsku pod Bochella.

Podczas tego dtugotrwatego oblezenia zblizyt sie bardzo
do ksiecia de Guise, ktory mu nawet ofiarowat miecz posre-
brzany za zastugi wojskowe, a od ksiecia de Condé otrzymat
tarcze, okryta czarnym aksamitem, jako dowdd przyjazni.
Brantdme byt bardzo tkliwy na takie podarunki od wielkich
panoéw, wiec notowat w swych pismach kazde odznaczenie.
Nawet to mu bardzo pochlebiato, ze raz ksigze Guise pozwolit
mu usigs¢ przy sobie na murawie i prowadzit z nim dtuzszg
pogadanke. W toku rozmowy przyszli ci urodzeni zotnierze do
przekonania, ze jezeli honor tub mito$¢ popycha cziowieka
do czynu, to nic mu nie zdaje sie by¢ niemozliwem. Wtedy
znosi z tatwoscig zimno i goraco, gtéd lub pragnienie, rany
i bole, podobnie jak szlachetny rumak hiszpanski fatwiej
znosi wszelkie trudy, anizeli ciezki kon niemiecki.

Do zawarcia pokoju z Bochellg (6. lipca 1573) przyczy-
nito sie niemato i to, ze ajenci francuscy w Polsce wzywali
ksiecia d’Anjou, aby jak najpredzej objgt panowanie nad
swem nowem krélestwem. Duc d’Anjou $pieszyt sie wiec, ale
jak Brantdme zauw™azyt, ksiaze nie znalaziszy »tego migdata
w placku, ktéry sie w Krakowie spozy¢ spodziewatx, byiby
wolat zosta¢ pod Bochella, anizeli w tern »Boyaume de Bou-
logne«.

V.

Duc d’Anjou pojechat do Polski, a Brantbme wrocit do
Paryza, gdzie bawit podczas $mierci Karola IX. Gorszyly go
spory pK>miedzy parlamentem, szlachta a duchowienstwem
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W pochodzie pogrzebowym z Notre-Dame i ten brak mitosct
i uszanowania dla zmartego kréla. Zaledwne orszak pogrze--
bowy doszedt do kosciota' Saint-Lazare, a juz wszyscy dygni-
tarze, ktorzy przed chwilg spierali sie o pierwszenstwo, roz--
pierzchli sie na wszystkie strony i tylko on ze Strozzim i jesz-
cze z dwoma szlachcicami odprowadzili ciato do Saint-Denis.
Ci, ktérzy Karola IX. nigdy za zycia nie chcieli odstgpi¢, zaraz
) $mierci 0 nim zapomnieli.

Henryk I1l. mianowat Brantdma »gentilhomme de la
chambre« (1575) i wskutek tego skohczyla sie karyera woj-
skowa naszego Gaskonczyka. Towarzyszyt dworowi w j~go
czestych peregi‘ynacyach i tak sie wciggnat w to zycie, ze go
najwiecej zajmowaly mitosne intrygi, pojedynki, morderstwa,
ktore sie za Henryka Ul. fgczyly z zyciem dworskiem. Z tej
epoki wyniost znaczng cze$¢ swych anegdotycznych wspo-
mnien, ktore stanowity najwazniejszg tres¢ jego pism.

Poniewaz zawsze platonicznie kochat sie w krolowej
Marguericie, wiec towarzyszyt jej w r. 1578, gdy z Paryza wra-
cata do meza do potudniow™ej Francyi. Z tej podrézy zano-
towat przedewszystkiem, jak pieknie wyglagdata Marguerita,.
przyjmujac deputacye w Bordeaux, i wielkie wrazenie, jakie
wywarfa na szlachte wiadomoscig, ze krél ustanowit nowy
order du Saint-Esprit, ho dotychczasowy order $wigtego Mi-
chata tak juz byt spospolitowany, ze go nazywano »Le collier
a toutes bétes«. Osobliwie wySmiewa sie Brantdme z postano-
wienia statutébw nowego orderu, ze tym rycerzom nie wolno
sie byto pojedynkowaé, tudziez, ze na wielkg skale zaczeto
fabrykowa¢ drzewa genealo”*czne, aby udowodnié, ze kandy-
dat do orderu pKJchodzi z dawnego rodu.

Krol dat i jemu order $w. Michata; ale gniewato go, ze
jego sasiad, taki Michel de Montaigne, dostgpit tego samego
zaszczytu, pomimo ze pisat tylko SAe »Essais«, a bron Boze,
nigdy nie zamienit piéra na miecz.

Brantdme miewat rdézne »dworskie« bole i przykrosci.
Nalezat on do tej kategoryi krdlewskich towarzyszy, ktérych
zwano »petits compagnons«; pocieszat sie jednak zwigzkami
ze znakomitemi rodami. Gdy w"szakze mimo diugiej stuzby
omijalty go zaszczyiy i wieksze dochody, zaczat sie buntowac
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i narzekal, ze monarchowie nie moga sie obej$¢ bez szlachty,
ktora wspiera armie krélewska i zapetnia salony dworskie,
»Najwieksza sztuka i zastuga kroléw, ze chcac sie wynies¢
nad innych $miertelnikéw, powiedzieli sobie, ze nasze zycie
do nich nalezy, ze sie nami postugujg jakby ziotg lub srebrna
monetg, a jak sie moneta zuzyla, starla, nie troszczg sie wie-
cej 0 nig. Przy tej lub ong sposobnosci posylajg nas »do
dyabta«.

Zupetnie sie jednak zniechecit, gdy Henryk Ill. przyobie-
cat mu po Smierci brata, pana de Bourdeille, posade sene-
chala de Périgord, a obietnicy tej nie dotrzymat. Rozzalony
dworzanin rzucit poztacany klucz od krolewskich pokojow
do rzeki i zaprzysiggt sobie, ze sie nie pokaze na kroélewskich
salonach. Postanowit sprzeda¢ swojg posiadtos¢ we Francyt
i pdjs¢ stuzy¢ krotowd hiszpanskiemu. Ale Liga zaczeta sie
wzmagaé, wewnetrzne niepokoje burzyly calg Francye, nikt
nie chciat kupow™a¢ ziemskich majatkéw', a bez gotéwki nie
mozna byto puszczaé sie¢ do Hiszpanii.

G¢ gorsza jednak, spadt z konia (1583), ktdry go prze-
wrocit i poszarpat Sciegna. Biedak musiat cztery lata lezec
w t6zku W strasznych boélach, a nie mogac nic robié, pisat
swoje wspomnienia i charakterystyki oséb, ktére lepiej poznat.
Temu nieszcze$liwemu dlan wypadkowi zawdzigczamy, ze zo-
stal autorem, ktory niemato sie przyczynit do scharakteryzo-
wania epoki Walezyuszdw.

Powstawszy z toza bolesci, na ktdrem wdecej wycierpiat,
jak »najbiedniejszy kryminalista«, pojechat jeszcze do Paryza;
ale przekonawszy sie, ze stolica lepsza jest do tego, aby w niej
zy¢, anizeli, aby tam umieraé, powrécit na prowincye, do
sw'ego majatku. Stamtad jeszcze zrobit wycieczke w r. 1590
do kroélowej Marguerity, do Usson, a przez reszte zycia zajat
sie spisywaniem i poprawianiem swoich ksigzek, co mu przy-
chodzito z wielka trudnoscia z powodu potamanej reki. Nie
umiat sie jednak pogodzi¢ ze staro$cig i do korica zycia zato-
wat swhych lat miodych, »wobec ktérych nikng Avszelkie cesar-
stwa i krolestwa«. Narzekat tez na szczupte dochody, ktdre
nie musiaty by¢ tak mate, skoro na kilka lat przed $miercig
wybudow’al wspaniaty zamek w* Richement, na pagérku, poto-
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zonym niedaleko od opactwa Brantdme. W zamku znajdowata
sie kaplica, w ktorej sie kazat pochowa¢, ozdobiona od géry
do dotu trupiemi gtéwkami, przedzielonemi herbami rodu
Bourdeille.

Wskutek choroby stat sie zgryzliwym; procesowat sie
z krewnymi, z sasiadami, ze swymi zakonnikami, posgdzajac
ich o niewdzigczno$¢. W testamencie kazal swoim sukceso-
rom dalej prowadzi¢ zaczete procesy i nie zatatwia¢ sporéw
ugodami.

Umart 5. lipca 1614, a jak przystalo dworzaninowi Wale-
zyuszow, pozostawit duzo dhlugbéw, Kktére przekazat swoim
sukcesorom.

W testamencie wazny ustep zajmuja przepisy co do wy-
dawnictwa jego dziet, co mu widocznie bardzo lezato na sercu.
Obawiat sie, aby w przy~sztosci pisma te nie wyszty pod ja-
kiem obcem nazwiskiem, aby kto inny z jego stawy nie korzy-
stat. Spadkobiercom nie wolno byto objg¢ dziedzictwa, dopo-
kiby nie wydrukowali jego ksiazek. Pierwszy tom miat byé
pieknie w aksamit oprawny i ofiarowany krdlowej Margue-
ricie.

Mimo tych zastrzezern sukcesoirowie nie wydrukowali
dziet swego dobrodzieja, moze z obawy skandalu, moze
z tego powodu, ze nie otrzymali potrzebnego od krdla przywi-
leju. Pierwszy tom »Les Dames illustres* wyszedt dopiero
A roku 1665, w Leyde.

W pismach Brantéma zaciera sie zupetnie réznica pomie-
dzy cnotg a btedem, a nawet wystepkiem. Nie rozumiat on,
podobnie jak wdelu jemu wspoétczesnych dworzan, gdzie sie
konczy cnota, a gdzie sie zaczyna zbrodnia. Z tego powodu
nie stara sie bynajmniej ukrywac¢ brzydot swego spoleczen-
stwa, uwazajac je za co$ zupetnie naturalnego. Wobec kobiet
wyzszego Swiata jest wielkim pochlebca, prawie kazda z nich
jest piekng, dobrg, szlachetng; nie mozna wiec bezwzglednie
ufa¢ jego sadom. Przedewszystkiem stosuje inng skale mo-
ralnosci do matych szlachcianek i mieszczek, a inng do wiel-
kich pan. Pierwsze powinne by¢ Alderne mezom, drugie, prze-



Brantome. 21

ciwnie, majg rzuca¢, Jak stonce, swe promienie i Swiatlem
i cieptem oigrzewa¢ cate otoczenie. Anne Bretonke uwaza za
kobiete msciwg; ale poniewaz Jest krdlowg, wiec zaraz do-
daje, ze mscdwos¢ nie Jest czems$ zlerp, bo przeciez zemsta
Jest stodkiem uczuciem. Co go zawsze zachwyca, to energia
charakteru, ze tak powiem, tezyzna, tudziez namietnosc,
choéby celem JeJ byta zbrodnia. Tern sie ttumacza Jego sym-
patye do Walezyuszow, Jego uwielbienia krélowej Katarzyny.

Ze stanowiska literackiego artyzmu pisma Brantéma
niewielkg majg wartos¢; przeskakuje on z przedmiotu na
przedmiot, co chwile schodzi, ze tak powiem, na bezdroza,
ale te braki pisarskie chetnie mu sie przebacza, bo zebrat
mnoéstwo zajmujacych rysdéw swego spoteczehstwa i stworzyt
prawie encyklopedye biograficzng wspdtczesnych osobistosci.
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plusieurs autres dames de la cour. Paris, 1847, in 4®

Potignet. La maladie et la mort de Francois H. Paris, 1893.

Recueil de diverses piéces servant a I'Histoire de Henri lll. Co-
logne, 1660.

Relazioni degli ambasciatori veneti al Senato, 1839 edit. ALBERT.

Reumont A. de. La jeunesse de Catherine de Meédicis. Traduit par
Armand Baschet. Paris Henri PLON, 1866.

Rouard. Francois I. chez madame de Boisy, 1863

Ruble Alphonse de. Le mariage de Jeanne d’Albert. Paris, LA-
BITTE, 1877, 1 vol. in 8®

Ruble A. de. La premiere jeunesse de Marie Stuart. Paris, 1891,



426 Ostatni Walezyusze.

Saint Gelais. Histoire de Louis Xll., ed GODEFROI.
Stapfer Paul. Montaigne. Paris, MACHETTE et Cie. 189%.
Schaeffer A. Les Huguenots du XVI. siecle. Paris, 1870.
Tavannes. Mémoires.

Thou J. A. de. Histoire universelle MDCCXL. T. IV.
varillas. Histoire de Frangois 1., 1685.

varillas. Histoire de Henri IU.

Vaissiere P. de. Gentilshommes campagnards de I’ancienne France
1903.
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del Abbate Nicolo, malarz 81.

Abelard Piotr 8—10.

Agrippa Cornélius, astrolog 41.

Agryppowie, astrologowie 137.

Adryan VI, papiez 116.

z Akwinu Tomasz 12

Alamanni, lektor Franciszka | 88.

Alanus 355.

de Alava Finances 194, 198.

Alba ksigze 212.

d’Albany duchesse 128.

d’Albany, ksigze 121, 122, 133.

Albert Fryderyk pruski 221.

d’Alcala ksiaze 409.

Aldobrandini Sylwester 117.

Aleksander W. 5, 82.

Aleksander, nieslubny syn Hen-
ryka IV 302

Aleksander VI, papiez 38.

d’Alencon duc, zob. Franciszek de
Valois.

d’Alencon ks., zob. Henryk IlI.

d’Alencon duchesse, zob. Margue-
rita d’Angouléme, siostra Fran-
ciszka 1.

d’\leneon Charles ks. 41, 49, 63—66,
7.

d’Amboise Franciszek, kardynat 39.

d’\mboise George, kardynat 28.

d’Andelot Franciszek 161, 191

Androuet Baptiste du Cerceau 31,
140, 374, 376.

d’Angouléme hr., zob. d’Orléans
Charles.

d’Angouléme
Franciszek 1.

d’Angouléme Ludwika,
dwika sabaudzka.

d’Angouléme Marguerita, zob. Mar-
guerita, siostra Franciszka I.

d’Anjou duc, zob. Franciszek de
Valois.

d’Anjou duc, zob. Henryk III.

d’Anjou René, trubadur 334.

Anna, cérka Maksymiliana Il, 177.

Anna Bretonka, matzonka Ludwi-
ka XII 30—32, 34, 36—40, 45, 61,
86, 87, 149, 352, 421.

Anna de France 36.

Anna Jagiellonka 218—220, 231,
247.

d’Annebault, admirat 105, 399.

Antinati, Florentczyk 256.

Antoni de Venddéme Bourbon, krél
Nawarry 161, 164, 175, 347, 348.

Antville Jean 11

d’Aragon Joanna 53, 155.

d’Arc Joanna 110, 343.

d’Arcelles Gandauffle 19.

d’Ardois, sekretarz Montmoren-
cy’ego 372

Aretino 145.

Ariosto L. 4, 115.

Armagnac, dworzanin nawarski 208-

Franciszek,  zob.

zob. Lu-
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Armandina 301

of Arran earl 167.

d’Arras Jan, ksiegarz 26.

Arystoteles 7, 89, 241.

d’Aubigné panna 225.

d’Aubigné Agrippa Théodore 158,
210, 255, 261, 269, 270, 289, 300,
301, 343.

Aubriac, koniuszy krélowej Mar-
got 292, 293, 344.

d’Audoins Diana, hr. de Garmont
287, 288.

d’Aumale le chevalier 304.

d’Aumale Karol duc 228.

d’Aumont pani 47.

d’Auvergne hrabia 312, 313, 315—
318.

d’Auvergne Martial 336.

Averroes 10—12.

Avicenna 10.

Baccio Giovanni, kanonik 310.

Bacon Robert 10.

Baif, poeta 183.

Bajaumont 323.

de Balagny Jan 220, 221.

de Balzac, zob. d’Entragues.

Barbarossa, zob. Haireddin.

Barbe z dworu krolowej Margot
287.

Bardi Roberto 18.

Barnaud Nicolas 214.

Bayard 52.

Bazile, matematyk 137.

Bearnenczyk, zob. Henryk IV.

Beaton, kardynat 153. *

de Beaufort ksiezna, zob. d’Estrées
Gab.

Beaulieu Eustoige, poeta 187.

Beaulieu-Chastaigner,  lieutenant
415,

Beauvais-Nangis pan 275.

de Beauvillers Klaudyna, ksiezna
na Montmatre 302, 306.

Beda 91, 96.

de Bellay pani, zob. de Clermont L.

de Bellay Marcin 54.

Du Bellay Guillaume 360.

Du Bellay Jan, kardynat 92, 122,
360, 365.

Du Bellay Joachim 125, 155, 179.

Belleau Remi 180.

Bellegard, w. koniuszy 302.

la Belle Ferroniére 100, 136.

Bellievre pan 248, 287, 288.

Del Bene pan 257.
Benoise Charles,
ryka 111 282.

Bernabei Dominik, architekt 83.

Bernard $. 8, 9.

Berquin Ludwik 93, 94, 107.

de Berri duc 19, 85, 352.

Besme 207.

de Bethune panna 286.

Betti Jan, zob. Just Jan.

de Beuil Jacqueline 316.

de Béze Teodor 164, 181, 389.

Bibbiena, kardynat 51, 54.

Biche et Mouche, Lombardzi 19.

de Birague, kanclerz 160, 196, 229,
284.

Biron, marszatek 312, 313, 316, 318.

Blanche-Fleur 336.

Boccaccio 1, 12, 18, 20, 36, 41, 145,
351, 367.

de la Boétie Etienne 385, 387.

Boileau 107, 108.

Bois-Robert 392.

Boleyn Anna 47, 48.

Bonnivet, zob. Gouffier G

Bontemps Piotr 278.

Borgia Cezar 38.

Bossuet 204, 217.

Bossuet Honoryusz 20.

Boucault Joanna 184.

Bouchavannes, szpieg Katarzyny
medycejskiej 204.

de Bouillon ksigze 312.

Boulanger Piotr 368.

de Bourbon duchesse 33.

sekretarz Hen-
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Bourbon Antoni 103.

de Bourbon Karol, connétable 41,
52—b4, 58, 61—65, 67—70, 409.

de Bourbon Karol, kardynal-arcy-
biskup w Rouen 161, 192, 271.

de Bourbon Piotr 83.

de Bourbon Piotr Il 61

de Bourbon Zuzanna 61

de la Bourdaissiére panna 310.

de Bourdeille panna 38.

de Bourdeille Francois 407, 419.

de Bourdeille Madeleine 254.

de Bourdeille Pierre, zob. Bran-
tome.

Bourdichon Jean, malarz 31, 36,
86, 87, 184, 308, 352.

du Bourg Anne 161

Bourghley lord 198.

Bours, szlachcic 208.

Boy 226.

Brandon Karol, ks Sufiolk 46, 17,49

Brantdme 58, 62, 79, 104, 109, 125—
128, 154, 155, 168, 172, 178, 210,
229, 236, 238, 244, 254, 255, 268,
294, 297, 298, 346, 384, 406, 408—
418, 420, 421.

Bretonka, zob. Anna Bretonka.

de Brézé Louis 100, 140, 153, 373,
374.

de Brézé Piotr 373.

de Brienne hr. 280.

de Brosse de Bretagne Jan 78.

Brusquel, btazen 109.

Budé Jean 87, 88.

Budé Wilhelm 92, 356.

Buffon 377.

Bulland Jean, architekt 278, 352,
370.

de Burie M 404.

Busbek, poset cesarski 238.

Bussy d’Amboise, zob. de Clermont
Louis.

Calas, zob. de Lorraine M
Calvin, zob. Kalwin.

du Cambon Robert 293.

de Canillac markiz 293—295.

Capet Hugon 88.

Capilupi 212.

Cardan 137.

don Carlos, syn Filipa Il 167, 177.

Castellan, zwany Duchatel’em 88,89.

Cavalcanti Guido 12.

Cavalli Marino 98.

Cavrina, ambasador toskariski 292.

Cellini Benvenuto 70, 81, 83, 84,
120, 121, 140, 375.

Du Cerceau, zob. Androuet Bap-
tiste.

Cezar C J. 40, 398.

Cezar, zob. de Vendéme duc.

Chabot, admirat 376.

Chabot Guj hr. de Jarnac 102, 104.

Chailly M 203.

Chambiges Pierre, architekt 81.

de Champeaux Guillaume 10.

de Chamvollon Harley, koniuszy
283—286.

Charbonnier Franciszek, poeta 40.

Charles-Maximilian, syn Henry-
ka Il 135.
Charlotta sabaudzka, matzonka

Ludwika Xl 40, 191.
Charlotta, corka Franciszka | 65.
de Chartres marszatkowa 308,

327.
de Chartres vidam, zob. Vendéme.
De la Chétaigneraie 102, 103.
de Chateaubriand hr. 48.
de Chateaubriand Franciszka 52,

58—60.

Chateaubriand F. R 215, 217.
de Chateaubriant sire 369.
Chateauneuf, kochanka

ka HI 208, 219, 256.
de Chateauneuf pan 292.
Chatelain, poeta 59.
de Chétillon pani 49, 92.
Chatillon bracia, zob. d’Andelot F.

i de Coligny K

Henry-
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de Chétillon Guy 28.

de Chatillon Guy I1 29.

de Glemeraut sieur 248.

Chevreul Henri 173,

Choisnin, sekretrz krélowej Mar-
got 291.

Choisnin Jan 220, 224.

Claude de France, matzonka Fran-
ciszka |1 32, 34, 36, 38, 39, 45,
47, 50, 54, 55, 57, 58, 61, 63—65,
143, 278.

Clément Jacques 281, 297, 344.

de Clermont Antoni 267.

de Clermont Louis, sieur Bussy
d’Amboise 266—268.

de Clermont-Tallart Luiza, ks.
d’Uzess 124, 125, 148, 261, 264
266.

de Cleves Katarzyna 263.

de Cléves Marya 29, 243.

Clouet Franciszek (Janet) 126, 132,
155, 177, 184, 185, 188, 262, 352,
367.

Clouet Jehan (Jehannet, Janet) 184
188.
Coconasse,

235, 236.

Cocqueville Franciszek 415.

Colart de Laon, malarz 352

Coeur Jacques, kupiec 19, 85.

de Coligny Kasper, admirai 161,
190, 191, 194—198, 201, 203,
%275-207, 209, 214, 218, 226, 240.

szlachcic piemoncki

Colonna Prosper 52

Colonna Vespasiano 118.

Commines Filip 13

Condé, svn Henryka Bourbona 324.

Condé ksiezna 231, 255.

de Condé Ludwik ks. 144, 159, 161,
163—165, 167, 169, 176, 189, 192,
210, 228, 417.

Conrad 4.

Coqueau Jakob, architekt 78.

Corbellini 257.

Ostatni Walezyusze.

Corneille de Lyon, malarz 187,352;

de Coumont Geoffroi 209.

de Const Jean, malarz 185, 186.

Crillon, maistre de camp 275.

Cruche mgsr, komedyopisarz 43.

de Crussol Antoni 125.

Cuniga, poset Filipa 11 213.

Cuvier 377.

Cybo Katarzyna ksiezna di Came-
rino 121

Cybo Wawrzyniec 120.

; de Cybo-Varano Katarzyna ks. 123.

Cyceron 298, 367, 408.

Dale dr., ambasador angielski 235.

Dallington 17.

Dante Alighieri 1, 6, 9, 12, 20 76
88, 350.

Dartem Clary 239.

Darnley lord 167.

Date de saint-Julien 321—323.

Dawid, krél zyd. 107.

Davilla, historyk 200.

Daurat Jan, poeta 180, 228, 232.

Defunctis, prefekt kupcow 314, 315.

Delorme Philibert, architekt 138—
140, 278, 352, 370, 373.

Dembinski K., referendarz Kkor.
251

Des Periers Bonawentura 73.

Deschamps Eustachy 26.

Desportes, poeta 274.

Diana, zob. de Poitiers D.

Diana de France 372.

Disome, adwokat 43, 45.

Donat 355.

Duchatel, zob. CasteUan.

Dudycz Andrzej 248.

Dujardin 330.

Duplessis-.Mornay,
304, 305.

minister 287

Edward VI, krél angielski 152, 415.

Edward-Alexander, syn Henry-
ka 11 136.
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Egmont 194.

d’Elbene, poset sabaudzki 211.

d’Elbeuf markiz 240.

Eleonora Austryaczka, wdowa po
krolu portug. 66—68, 71, 72, 95,
124, 128, 129, 178.

Eleonora de Gujenne,
franc. 337.

Elisabeth de France, zona Filipa I,
krola hiszp. 133, 135, 141, 153,
177.

Elzbieta, kroélowa angielska 156,
168, 169, 219, 220, 234, 265, 284,
289, 411, 413.

Elzbieta  austryacka, krélowa
franc. 15, 177, 178, 186, 187, 209,
229, 238, 264, 289, 297, 345.

d’Enghien ksigze 85, 399, 400.

d’Entragues pani 308, 310.

d’Entragues de Balzac Franciszek
186, 307, 309, 314—317.

d’Entragues Henriette, markiza de

krélowa

Verneuil 186, 306—318, 324,
329—331.
d’Epernon 261, 272, 289, 329, 330.
Epikur 396.

Erazm roterdamski 15, 16, 51, 88,
91, 92, 359, 367.

Ernest, arcyks. austr. 220, 221, 223.

d’Escoman, zob. Le Voyer.

d’Espinac Piotr, arcybiskup lyon-
ski 277.

des Essards Charlotte 301.

Estienne Henri 351.

d’Estissac seigneur 388.

Estissac, biskup z Maillezais 356.

L’Estoile Piotr 104, 148, 200, 258—
260, 266, 380, 416.

d’Estoutville Guillaume, kardynat 28.

d’Estrées madame 303.

d’Estrées Gabryela 302, 303, 305,
307.

d’Etampes ksiezna, zob, Pisseleu.

Eugeniusz 1V, papiez 9, 86.

van Eyck 184.

Eyquem Piotr 383.
Eyquem Ramon 382.
de Duras pani 286.

Fabius Cunctator 344.

Facet 355.

de Faél Noel (Ladulfi) 351

Du Faur 161

Ferdynand medycejski, W. ks. to-
skanski 275.

Ferncl, dr., lekarz 130.

Ferrier Ogier 130.

de la Ferriere Hector 239.

Filip 11, krol hiszp. 141, 177, 19—
196, 198, 204, 213, 271, 291, 346,.
412,

Filip HI 312, 314.

Filip August, krdél franc. 80.

Firlej Jan, marszalek w. k. 242.

Jirlej Mikotaj z Dabrowicy, staro-
sta kazimierski 228.

Fleming miss 133, 154.

Florence 336.

Floretlji, corka ogrodnika 306.

Florentin Dominik 376.

de Foix Franciszka, zob. de Cha-
teaubriand F.

de Foix Gaston 5, 40, 41.

de Fontenay pan 148.

Fontenelle 377.

Fosseuse, kochanka Henryka IV
283, 284.

Foucquet Jan, malarz 15, 86, 351

Franciszek 1, krol franc. 29, 32,
34—36, 38, 39, 41, 42—56, 58—
69, 71—81, 83—109, 112, 113,
116, 119, 120, 122—124, 127—
132, 136, 138, 140, 142, 143, 148,
150, 175, 178,184, 213, 278, 279,
303, 342, 343, 349, 362, 365, 367,
369, 383, 399, 400, 413.

Franciszek Il, krol franc. 36, 65,
71, 127, 131, 135, 137, 153158,
160, 164—167, 170, 174, 189, 224,
343, 411
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Franciszek de Valois, ks. d’Alen-
con, brat Henryka Il 252, 253,
264—268, 271, 300.

Franciszka, siostra zony stuzacego
Franciszka | 42

Franco Weronika 252, 253.

Froissart Jehan 13, 29.

Fryderyk, palatyn 67.

Fryderyk, syn palatyna 240.

Fryderyk 1I, cesarz 7.

Fryderyk 1ll, cesarz 13

Oalen 358.

Garmont hr., zob. d’Audoins D.

Du Gast Lud>\ik de Béranger
263—265, 267, 268, 300.

Gauric Luc, astronom 130.

Geulard 210.

Gilbert Robert 290, 291.

Giles le Breton, architekt 81.

Giocondo Fra, architekt 83.

de Giron Magdalena 413.

Giustiniani Marino 98.

Glareau 91.

Gleichen Karol, dyplomata dunski
238.

Goethe 341

Gondi, hr. de Retz 280.

de Gondi Albert 131, 135, 151, 196,
204, 228.

Gonzaga Francesco, margr. man-
tuanski 83.

Gonzaga Fryderyk, ks. Mantuy 118,
252.

Gonzaga Julia 155.

del Gouast markiz 410.

Gouffier Artus, sieur de Boissy 36.

Gouffier Guillaume, seigneur de
Bonnivet 40, 41, 65.

Goujon Jean, rzezbiarz 352, 373—
376.

de Gournay panna 390—392.

Gorka Andrzej 231, 233.

Gratiani 241, 246.

Gringoire Piotr 112

Grzegérz Xlll, papiez 212.

Grzegorz XIV, papiez 388.

Gueta Barttomiej (Gujst), malarz
44,

Guicciardini Franciszek 121.

de la Guiche hrabina 289.

de Guise ksiezna 128, 344.

de Guise panna 327.

de Guise Franciszek 103, 138, 170,
189, 191, 192.

de Guise Henryk le Balafré 228,
263, 271—277, 279, 295, 344, 392,
393, 411, 417.

de Guise Karol, arcybisk. w Reims,
kardynat de Lorraine 131, 134,
141, 142, 166, 168, 170, 171, 180,
212, 213, 228, 274, 275, 271, 279,
365.

de Guise Klaudyusz 152.

de Guise Marya, matka Maryi
Stuart 123, 152—154.

Guyst, zob. Gueta B.

Gwagnin 244.

Haireddin Barbarossa 124, 371.

Harley, prezydent trybunatu 330.

d’Helly Anna, zob. de Pisseleu A

d’Helly Guillaume 59.

Heloiza 8.

Henryk |, ks. lotarynski 228.

Heni-yk 11, krél franc. 16, 80, 90,
101—104, 119, 120, 123, 127—130,
132—1.36, 138, 140, 141, 144, 151—
157, 159, 161, 162, 172, 175,
180, 183, 185, 187, 197, 254, 263,
278, 279, 343, 345, 346, 348, 350,
365, 367, 360, 371—373, 375, 402,
408, 415.

Henryk 111, krol franc. i polski 29,
65, 71, 131,136, 141, 145, 148, 149,
165, 176, 183, 186, 212, 218—231,
233—237, 240, 241, 243, 245247,
249—262, 264—268, 271—285,
287—289, 293—295, 297, 299—301,
329, 330, 343, 345, 377, 379, 384,
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389, 391—393, 398, 411, 412, 417—
419.

Henryk 1V Burbon, krol franc,
i Nawarry 104, 137, 185, 186,
193, 199, 200, 201, 233, 263, 264,
266, 270, 271, 280, 281, 283, 284,
287—289, 295, 297, 301—314,
316—319, 321—331, 346—348, 390,
393, 416.

Henryk VII, krél angielski 39.

Henryk VIII, krol angielski 53—
56, 61—63, 105, 152.

Henryk d’Albret, krol
70—73, 75, 347.

Henryk de Valois, duc d’Orléans,
zob. Henryk II, krdl franc.

Henryk de Valois, nieSlubny syn
Henryka 11 133.

Henryk, syn Filipa HI 314.

Hipokrates 358, 368.

Holbein 374.

Homer 82.

Horacy 5.

Horn 194.

Hoffman Francois 170, 215.

Houdon 375.

Hugo Wikfor 80, 108, 109.

d’Humieres pani 187.

Nawarry

Innocenfy 1V, papiez 9.
Innocenfy VIII, papiez 120.
Isabeau, siosfrzenica Aubriaca 292.
Isabeau d’Aléref 73.

Isabeau Bawarka, matzonka Ka-
rola VI 20, 21, 23—25, 352.
des Issoires Ardier, dworzanin 249.

lwan Grozny, car 221.

Izabella, cérka Karola IX 238.

Izabella de France, mafka Walen-
fyny Visconfi 20.

Jacoby dr. 262.

.Takéb 111, krél szkocki 121.

Jakéb V Sfuarf, krol szkocki 118,
134, 152, 155.

Jakdb Sfuarf 102

Jamyn, panna 392.

Jamyn Amadis 180, 392

Jan I, kroél szw'edzki 221.

Janef, zob. Clouef Fr.

Jarnac, zob. Chabof G

Jean sans Peur, ks. Burgundy! 26,
27.

Jeanne d’Albref, zob. Joanna d’A

Jeannequin, muzyk 183.

Joanna d’Albref, krélowa Nawar-
ry 198, 199, 343, 346—348.

Joanna de France 38.

Jodellc Efienne 180, 350.

Joscelin 10.

de Joyeuse pan 261, 263, 287.

Don Juan d’Ausfria 264.

Julian Aposfafa 389.

Juliusz 11, papiez 28, 355, 407.

Jurieu, profesfanf 216.

Jusf (Beffi) Jan 279.

Kalwin 91, 128, 161, 167, 174, 175,
347, 368, 377.

Karnkowski Sfanistaw, biskup ku-
jawski 222, 241, 246.

Karol W. 110.

Karol, syn Franciszka | 65, 119.

Karol V, cesarz 53, 56, 62—64, 66—
69, 71, 78, 79, 84, 85, 97, 116,
118, 119, 124, 128—130, 165, 178,
303, 346, 360, 361, 401, 402

Karol V le Sage, krél franc. 34.

Karol VI, krél franc. 20, 21, 23—
27, 342.

Karol VII, krol franc. 28, 58, 336,
343

Karol VIII, krél franc. 13, 29, 34,
37, 38, 40, 58, 61, 82, 83, 86.

Karol IX, krol franc. 80, 131, 135,
136, 156, 158, 166, 172, 174, 176—
178, 180—186, 189, 193, 195—202,
204—206, 208—215, 218—221,
224, 225, 229, 231, 234—239,
246—248, 253, 257, 262—264,

28
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266, 270. 296, 297, 299, 300, 306,
309, 343, 345, 348, 353, 411, 417,
418

Karol 1, ks. lotarynski 233.

Katarzyna de Bourbon, siostra
Henryka 1V 348.
Katarzyna medycejska, krolowa

franc. 79, 97, 102, 104, 114, 115—
123, 125—138, 142—145, 147—154,
156—160, 162, 164—168, 172—177,
183, 185, 187, 189—192, 194—200,
AB-AD 207, 209, 211216,
218—225, 227—231, 233—235,
237—239, 247, 248, 252—256, 259,
261—265, 270, 271, 273—278, 284,
287, 288, 295, 299, 320, 331, 343,
344, 346, 350, 353, 377—379, 390,
392, .398, 404, 406, 408, 411, 413,
421,

Katarzyna Henryka, nie$lubna cér-
ka Henryka IV 302

Kiszka Krzysztof 241.

Klaudya, cérka Anny Bretonki,
zob. Claude, matzonka Franci-
szka |.

Klaudya, cérka Henryka Il 135.

Klemens VII, papiez 41, 115, 116,
118—125, 131, 303, 361

Knox 167.

Konarski .\dam, biskup poznanski
228, 229.

Kondeusz ks. zob. Condé L.

Krasowski Jan, karzet 224, 247.

Laborde 372.

Ladulfi, zob. de Fael Noel.
Laireri 374.

La Mole Bonifacy 200, 234—236.
Langlas, szlachcic 292.

Langlois, kapucyn 324.

dc Lanssac 174.

La Balice 52, 65.

Larchant, kap. gwardyi 248, 286.
La Renaudie 162, 169.

La Rochefoucauld 347.

La Roche-Foucault, ulubieniec Ka-
rola IX 206.

Latini Brunetto 10.

Lautrec, marszatek franc. 56—58,
62.

Le Charron, kupiec paryski 205.

Le Coq Jeanne 42, 43.

Leicester ksigze 234.

Lenoir Aleksander 279.

Leon X, papiez 53, 87, 115, 116, 119,
120, 126.

Leonora, zob. Eleonora.

Leopold II, w. ks. toskanski 238.

de Léran M 207.

Le Roux 278.

Le Roy Etienne, $piewak 202.

Lescot Pierre, architekt 278, 352,
371—376.

Leszcznski Stanistaw, krél poi. 80.

de Leu Thomas 383.

Le Voyer d’Escoman Jacqueline
329, 330.

LTlopital 19.

de Liancourt pan 302

de Liancourt pani 304.

Lignerac 290, 2.

de Lignerolles pani 350.

de Limbourg Paul, malarz 352.

Limousin Leonard 371, 372

Lippi Filippino 9.

Lippomano 16, 17.

Liwiusz 351.

Loignac, oficer gwardyi Henry-
ka 111 275, 276.

de Lopes .\ntoinette 383.

de Lorraine, Kkardynat, zob. de

Guise Karol.

de Lorraine Franciszek, kardynat
409, 415.

de Lorraine Krystyna 275.

de Lorraine Luiza Marguerita, ks.
de Conti 302

de Lorraine Mikotaj, hr. de Vaudé-
mont 256, 258.
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de Lorraine Guise Klaudyusz, ks.
d’Aumale 134.

de Lorris Guillaume 338.

Ludwik nassauski 197.

Ludwik ks. Orleanu, syn Henry-
ka Il 131, 135

Ludwik $w. 7, 18, 81, 134, 341, 347.

Ludwik XI, krél franc. 13, 15, 40,
58, 191, 294.

Ludwik XII, krél franc. 6, 286—32,
34, 36—39, 45—50, 52, 54, 58, 61,
78, 86, 88, 105, 106, 111, 112, 142,
278, 342, 355, 360, 384.

Ludwik XIII, krél franc. 312, 324,
331

Ludwik XIV, krol franc. 80, 106,
112, 217.

Ludwik XV, krol franc. 80, 278.

Ludwik XVIII, kroél franc. 279.

Ludwik le Débonnaire 3.

Ludwika sabaudzka, matka Fran-
ciszka | 33—42, 44, 46—49, 51—
53, 56, 59—63, 65, 67, 72, 77, 87,
93, 94, 291, 372.

Luiza de Lorraine, krélowa franc.
256, 257, 282, 285, 345.

Luter 388.

de Luxembourg Franciszek 256.

taski Hieronim 222.

taski Jan, arcyb, gniezn. 222,

taski Jan, synowiec Jana, arcyb.
gniezn. 222.

taski Olbracht, wojewoda sie-
radzki 222, 223, 226—230, 233.

taski Stanistaw 66, 222.

Macchiavelli 13, 343.

Maciejowski, wojewoda
245,

Madelaine, cérka Karola d’Orléans
33

Magdalena, corka Franciszka | 65,
78.

Maitland of Lithington 167.

lubelski

Maksymilian 1, cesarz 62, 83.

Maksymilian 11, cesarz 177, 213,
220, 238, 248, 411

Matgorzata austryacka, guberna-
torka Niederlanddw 53.

Mantegna Andrea, malarz 83.

Marcel Claude 205, 260.

Marco komodor 274.

de Mareilly Philibert sieur de Sim-
pierre 193.

Marguerita d’Angouléme, siostra
Franciszka 1 33, 36, 39, 41, 43,
49—51, 54, 58—60, 62, 64—78,
91—95, 107.

Marguerite de France 146.

Margherita de Valois, krélowa Na-
warry (Margot) 136, 145, 167,
177, 188, 198—201, 205, 207, 208,
229, 230, 233, 236, 239, 253
262—269, 283—301, 303—306,
309, 318—323, 326, 331, 344—
346, 348, 349, 408, 418—420.

di Marignano markiz »il Medichi-
no(( 402, 403.

la Mark dame de Brevel Katarzyna
284.

de la Mark Robert, ks. de Bouillon,
134.

Marot Clément, poeta 73, 74, 77, 90,
106—110, 112, 146, 63, 349, 359,
365.

Marot Jean 106, 108.

Martini Szymon, malarz 19.
Marya, siostra Henryka VIII, kro-
la angielskiego 46, 48, 49, 54.
Marya de’ Medici, krélowa franc.
310— 314, 316—319, 322, 325, 326,

330, 33L

Marya Stuart, kroélowa szkocka
120, 133, 152—158, 160, 163, 164—
168, 170, 172, 180, 219, 254, 272,
286, 343, 368, 411.

Marya Teresa, cesarzowa 238.

Mathys Marya 176.

Matignon pan 237.

25
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de Mattacoulon seigneur, miodszy
brat Montaigne’a 387, 388.

Matthieu Pierre 251.

de Maulevoyer, dworzanin 379.

Maurevtil, factotum Katarzyny me-
dycejskiej 203.

Madrevert 214.

de Mayenne duc 279.

Mazille, lekarz przyboczny Ka-
rola IX 237.

Medyceuszka, zob. Katarzyna me-
dycejska.

Medyceuszka, zob. Marya de’ Me-
did.

de Medici Aleksander 116, 118.

de’ Medici Cosimo 401, 4Ce

de’ Medici Hipolit, kardynat 116,
118, 123, 124.

de’ Medici Laudamina 126.

de’ Medici Lorenzo, ks.
114, 116, 137.

de’ Medici Lorenzo, il Magnifico
114, 115.

de’ Medici Lukrecya 119.

de’ Medici Piero 115.

de’ Medici-Salviati Marya 121, 123.

Mclanchton 73.

Mendoza 401.

de Mercoeur panna 324.

Merlin, duchowny protest. 206.

de Meung Jean (Plopinel) 338, 340.

Meynier Jean 89.

Michat Aniot 1, 116, 361, 371.

Urbinu

Michieli Giovanni 143, 197, 198,
211, 262.

MiddIlcmore, ajent kroélowej ang.
Elzbiety 19.

Miossans baron 208.

de la Mirande panna 263.

Miron, lekarz 247, 260.

Moliere 339.

Molinet Jan, poeta 59.

Montaigne Leonora 385.

Montaigne Michat 16, 104, 226, 351,
382—397, 416, 418.

Montaigu panna 301

Montecuculli Sebastyan 129, 135.

Montgommery hr. 104, 141, 185.

Montgommery, vidame de Chartres
209.

de Monlluc Blaise 397—406.

Montiuc Jan, biskup de Valence
196, 220—223, 225—227, 230.

de Montmorency Anne, connétable
40, 65, 67, 71, 101, 122, 134, 141,
165, 175, 197, 203, 234, 282, 369—
372, 376, 378.

de Montmorency Charlotta Mar-
guerita 318, 324, 325, 330.

de Montmorency Guillaume 372

de Montpensier madame 272, 343.

de Montpensier pan 194

de Montsoreau hrabina 268.

de Montsoreau hrabia 268.

de Morat hrabina 316.

Morel Diana 147.

Morel Kamilla 147.

Morel Lukrecya 147.

Moro Ludwik 119.

Morosini, poset wenecki 227.

Morvilliers 225.

Muschiat Franciszek 18

Muss Nicolas 206.

de Namours duchesse 311.

de Nangay M, kapitan gwardyi
krol. 207.

Nantouillet,
256.

Nardi Jacopo, historyk 118,

de Nemours duc 133.

de Nemours ks. Julian 116.

de Nemours M 410.

Nepveu Piotr, architekt 78.

de Neufrille Mikotaj 173.

de Nevers ksigze 240, 241.

de Nevers Mar>"a ks. 235, 236, 243.

de Noirmoutiers markiz 274.

de Nostredame Michel 130, 136,
137, 219.

prefekt Paryza 208,
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Odet de Chatillon, kardynat 365.

d’Oggione Marek 370.

Olivier 4.

Opalinski, marszatek nadw. 246.

Orlande, muzyk 183.

d’Orléans duc, zob. Henryk II.

Orleanu ks., zob. Franciszek II.

d’Orléans Charles (bastard) 6, 29,
33—35, 154, 205, 209.

d’Orléans Franciszek, malarz 352.

d’Orléans Gaston 32.

d’Orléans Ludwik, syn Karola v
Le Sage 3.

d’Orléans et de Touraine duc Lu-
dwik, hr. de "Valois 20, 21, 24,
25, 27, 28, 34, 152. *

Orsini-Medici Alfonsyna 115.

de Orthe vicomte 211.

Ostrogska Beata, 2 taska 222.

Quin Pierre 326.

Palissy Bernard 277, 370, 371, 374,
377—381.

Palissy Mathurin 379.

Palissy Nicolas 379.

Papon Loys, rycerz 296.

Paré Amboise, chirurg 165, 203.

de Paroy pani 154.

de Parthenay .\nna .378.

Pascal .3%.

Pasquier Estienne 190.

Passel i syn .\dme, ogrodnicy arty-
ci 3L

da Paula Franciszek 36, 37.

Pawet 111, papiez 96, 139.

Pawet IV, papiez 409.

Pellevé, kardynat 320.

Perréal Jean 352.

du Perron, kardynat 149.

Petit Guillaume 92

Petit Jan, franciszkanin 27.

Petrarka 1. 6. 20, 350, 359, 367, 414.

Pétrucci, ulubieniec Katarzyny me-
dycejskiej 207.

Peyrot, kapitan, syn Montluca 405.

Pibrac de Faur Guy 225, 226, 240,
241, 246—251.

Pilou Germain, rzezbiarz 278, 352,
376.

de Pisseuleu Anna, demoiselle
d’Helly, ksiezna d’Etampes 41,
58—60, 72, 76—78, 81, 83, 84, 95,
96, 101—103, 128, 343, 352.

Pius 1V, papiez 410.

Pius V, papiez 414.

Phonette madame 6.

Platon 20, 147, 335.

»Plejada« 1, 180, 183 350.

Pliniusz 20.

Plopinel, zob. de Meung Jean.

Poggio 36, 145.

de Poitiers Diana, duchesse de Va-
lentinois 79, 80, 100—102. 127,
128, 130, 132-13.5, 138, 140, 141,
154, 156, 158, 160, .343 345, 369,
372, 373, 375, 376.

de Poitiers Jan 127.

Polibiusz 257.

Polignac Jan 33.

de Polignac Joanna 33, 35, 43.

Ponce 376.

Poncher Etienne, kanclerz 47.

du Prat, kanclerz 57.

Prieur Barttlomiej, rzezbiarz 282
373.
Primaticcio,
374,

Prisbachius Wolfgang 226
de Puy-Guyon Magdalena 103.
Pulci Luigi 4, 359.

malarz 81, 139, 184,

Quesnel Franciszek 233
Quesnel Mikotaj 282.

Rabelais Franciszek 35, 72 92, 100,
105, 108, 179, 180, 349, .34—368,
393.

Radziwit 230.

Rafael 372.

de Rambouillet markiz 247.



438 Ostatni Walezyusze.

de Rambouillet Mikotaj 275.

Ramus Piotr 89, 221.

Ravaillac Francois 326—33U.

Régnier de la Planche 170, 171

Renata, ksiezna Ferrary 344.

de Rendan pani 298.

René krél 34, 85.

René, 1)erfumer Katarzyny medy-
cejskiej 200, 348.

Renée de France 34, 38, 67.

René de Savoye, hr. de Villars
i Tende 372

de Retz, marszatek 151, 176, 228,
240, 247.

de Retz pani 350.

Richelieu 391.

Ridolfi, kardynat 126.

Rivol, sekretarz panstwa franc. 276.

della Robbia Girolamo 278.

Robespierre 175.

Rohan 347.

de Rohan, szlachcic bretoriski 73.

de Rohan Francgoise 147.

Rohan de Gié Piotr, marszatek 35,
36.

Roland 3, 4, 66.

Romano Giulio 360.

Ronsard 1, 6, 29, 99, 109, 148, 155,
157, 166, 168, 179, 180—183, 185,
225, 232, 297, 342, 349, 350, 365,
376, 392, 414.

Roques Antonio, espada 412.

Rosny 313.

Rossi Giovanni Battista, malarz 81,
139, 184, 374.

Roussel Fremyn 278.

della Rovere Guidobaldo, ks. Ur-
binu 118.

Ruccllai Palla 121.

Ruggiero Cosimo 130, 135—137, 235.

Ruggiero vecchio il Grande 136.
137.

Rulebeuf, truwer 341.

Ryszard Lwie-serce 21.

Ryszard 111, krdl angielski 13.

de Sade Laura 6.

de Saint-André, marszatek 159,175,
415,

de Saint-Gelais Mellin, pratat 90,
146, 147, 183, 359, 365.

Saint-Germain, duchowny 138.

Saint-Germain, szlachcic 326.

Saint-Palaye 337.

de Saint-Paul hr. 51, 122

de Saint-Paul M 399, 400.

de Saint-Prix, kamerdyner 276.

Sainte-Beuve 167.

Salcede 151

Salimbene, kronikarz 18.

Salviati Jakéb, bankier 119.

Salviati de’ Medici Marya 119.

Sialviati, zob. de Talcy D.

Samblangay, intendent finanséw
57.

Sardini 135

de Sauve Charlotte 235, 252, 253,
266, 285.

Scaliger Jozef 221.

Scaliger Juliusz Cezar 296.

Schémberg 240.

de Ségure pan 289.

de Seneterre, z domu Laval 148.

Seredy Katarzyna, zona Olbrachta
Laskiego 222.

Seurre, rzezbiarz 30.

de Sevé Sabina, zona Olbrachta
Laskiego 222, 223.

Sforza Franciszek 119.

Sforza Katarzyna 114.

Sforza Ludwik 53, 83.

Sforza Maksymilian 52, 53.

Sillery, kanclerz 310, 327.

Simeoni Gabryel 140.

Sismondi, historyk 69.

Soliman, suttan 91, 97, 371, 413.

Somerset 152.

Sorbin Armand, biskup 416.

Sorbon Robert 10.

Sordel, trubadur 6.

Sorel Agnieszka 86, 343.
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de Soubis pan 211.

Soubise rodzina 378.

de Sourdis pani 303.

Souveraine, cérka Karola d’Orléans
33

Souvray 248, 249.

Stefan Batory, krol polski 221, 246,
252.

Stewart Robert 156.

Strozzi Filip 115, 120—123, 126,
402.

Strozzi Klarysa 115, 117, 133.

Strozzi Piero, marszatek franc.
118, 126, 127, 135, 402, 413—415,
418.

Stuart Aleksander 121.

Stuart lord, przyrodni brat krolo-
wej Maryi 167.

Suffolk ks., zob. Brandon K
Sully, minister 303, 308, 309, 313,
314, 316, 319, 325, 327, 332.
de Surgeres Helena 182, 350.
Sykstus V, papiez 279, 413.

Tacyt 257.

de Talcy pan 270.

de Talcy Salviati Diana 269, 270.

Tavannes 196, 197.

de Tays pan 125.

Tempier Etienne, biskup paryski
11.

Testu Jan, kapitan 415.

Teczyliski 244, 245, 248—251.

Thibaut de Courville 183.

de Thou, historyk 229, 392.

Thyard Pontus 180. ,

Du Tillet Jean 87.

de Toledo don Pedro 323.

de Tonnere hr. 120.

Touchet Jan 176.

Touchet Marya 176—178, 186, 296,
317, 343, 345.

de la Tour Franciszek 385.

de la Tour-d’Auvergne Anna 121

de la Tour-d’Auvergne Magdalena
121.

de la Tour-d’Auvergne Malgorzata
114.

de la Tour-Limeuil Isabeau 144.

de Tourraine duc Ludwik, zob.
d’Orléans duc L.

de Tournon, kardynat 73, 89, 105.

dc Tournon Helena 73.

de la Tremouille, ksiezna de Condg¢,
Charlotte 316, 324.

Tribouiet, btazen 108, 109.

Trissino 183.

Troben Jan, drukarz 88.

Turold, trubadur 4.

fycyan, malarz 61.

d’Urfée, biskup w Saint-Fleur 296.

d’Urfée Anna 296.

d’Urfée Honoré 29.

d’Uzes ksiezna, zob. de Clermont-
Tallert Luiza.

de Valentinois duchesse, zob. de
Poitiers D.

de Valois Franciszek, zob. Franci-
szek 1.

de Valois Franciszek, zob. Franci-
szek de V~is, ks. d’Alencon,

de Valois Karol 49.

de Valois Karol ks.,
d’\ngbuléme 296.

de Venddme duchesse 128.

Varchi Benedetto, historyk 119.

Vasari Giorgio, malarz 119, 123.

Vatel Jean 201

de Vaudemont Luiza, zob. Luiza
de Lorraine.

de Vendéme duc Cezar 302, 324.

de Vendbme Franciszek, vidam de
Chartres 130, 131, 158.

de Verdun M 330.

Verlaine 109.

Vermont 321.

(bastarde)
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de Yerneuil markiza, zob. dEn-
trague H.

de Yicourt pan 260.

de Yillars, admiral 149.

Yillars, Spiewak 323.

Yillecounin, naturalny syn Fran-
ciszka | 413.

Yillemur, kanonik 203

Yillequier 248—250.

Yillon Frangois 109 110.

Yincentino Yalerio 120.

da Yinci Leonardo 1, 87, 370.

Yisconti \Yalentyna 19—21, 23—29,
31, 52.

Yiteaux baron 268.

de Yitry, p6zn. comtesse Simier
149.

Yoisin, grefiier 329

\Yalentyna, zob, Yisconti Walen-
tyna.

Walezyusze 1, 12, 20, 28, 34, 85,
104 128, 137, 142, 160, 161, 198,
262, 264, 266, 273, 277, 278, 319,

Ostatni Walezyusze.

322, 323, 331, 332, 343, 345, 346,
349, 352, 353, 355, 370, 406, 408,
419—421.

Walsingham, poset angielski 198,
219.

Walter-Scott 13,

Wapowski Andrzej 244.

Wergiliusz 4, 20, 351.

Witruwiusz 352.

Ximenes 92.

: Zamet, bankier 305.

Zborowski Andrzej 223, 246.
Zborowski Jan 230.
Zborowski Krzysztof 240.

Zborowski Piotr, wojewoda san-
domierski 226.
Zborowski Samuel 244—246.

Zuzanna de France 52.

Zwingli 388.

Zj'gmunt 1, krdl polski 222.
Zygmunt \ugust, krél polski 218—
- 221
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